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ИЛМЊОИ ТАЪРИХ ВА АРХЕОЛОГИЯ – ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ И АРХЕОЛОГИЯ 

 

УДК:930(575.3) (510) 
DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN THE TIMURID STATE AND CHINA 

 
Khojaev M.P. 

Tajik National University 
 

Constant campaigns of conquest, expansion of territorial possessions, violent seizure and 
robbery of the conquered countries contributed to the economic and military power of the state 
of Timur and a number of rulers from his descendants, which led to the expansion of the 
representative influence of Khorasan and Maverannahr. All this caused a stimulating effect on 
the expansion of diplomatic relations and the development of foreign trade relations with other 
countries. At the end of the XIV - beginning of the XV centuries, when Timur was at the height 
of his glory, the trade and embassy relations of Maverannahr and Khorasan with some near and 
far countries were noticeably revived. 

Timur's plans included the establishment and strengthening of trade relations with near and 
far foreign countries. So, on August 1, 1402, he sent a message to the French king Charles VI, 
which, in particular, said: «And then you should send your merchants to this country, and we 
will show them honor and favor, and let our merchants go in that direction, and they should also 
be shown honor and respect. And let no one inflict violence on them and / they will not be 
required / more, since the world, thanks to the merchants, is getting better» [10, p.143]. 

During this period, the city of Samarkand played a special role in establishing trade and 
embassy relations, which was located on an important route of world trade from China to the 
countries adjacent to the Mediterranean Sea and to India. The travel notes of Ruy Gonzalez de 
Clavijo, which tells about the journey of the Spanish embassy to Samarkand in 1403-1406, 
contain valuable information about the trade of the Timurids with foreign countries. 

Especially there was a lively trade with China. Chinese merchants were extremely 
interested in expanding trade with the West. In 1387, Timur sent his embassy to China, headed 
by Mawlana Hafiz. The embassy presented 15 horses and two camels as a "tribute". Horses and 
camels were sent thereafter as tribute every year. In 1392 pieces of matter were added to the 
usual tribute. In 1394, 200 horses were sent to China. About 1000 horses were sent to China with 
one of the embassies. The Chinese sent gems and paper money in return for these gifts. The 
Chinese embassy headed by An Zhidao and Guo Ji was sent to Samarkand in 1395. This 
embassy was somewhat delayed and returned to China only after the death of Timur [4, p. 67]. 
Trade and diplomatic ties were established between the states. 

The first few missions from Central Asia were given a warm welcome. This brief period of 
good relations ended with the arrival of an embassy from Samarkand in October 1394, which 
brought 200 horses and a letter allegedly written by Timur. The letter praised the Chinese 
emperor and recognized him as a prominent personality in the world. However, the use of self-
deprecating words in the text of the message, such as «we don‘t know how to thank for mercy», 
«happiness that until then we were not aware of», «heard with reverence about the perfections of 
the wisest», raises doubts about the authenticity of this letter. It is hard to imagine that Timur, 
known for his tough and warlike character, wrote such an ingratiating official message.[6] 

The Ming emperor, however, flattered by the «submission» of the famous Muslim 
conqueror, in 1395 sent a diplomatic mission to Samarkand. He sent Fu An, Guo Zhi, censor 
Yao Chen, eunuch Liu Wei, and 1,500 others to show his favor in exchange for loyalty. The 
response message of the Ming emperor, in which Amir Timur was called a «vassal», angered the 
Central Asian ruler. He ordered Fu An and the entire embassy to be detained, sending them on a 
tour of his vast territory from Samarkand to Isfahan in order to try to impress with his empire [7]. 

Fu An's first trip to Central Asia took place in 1395, when he was sent to Samarkand to 
accompany the ambassador Amir Temur, who was returning home from China. According to the 
source, on the way they passed Jiayuguan (the extreme western point of the Great Wall of 
China), the sands of Lusha, then entered Kumul (at that time Khameili), passed Hanhai (Gobi 
desert), ancient Gaochang, Ilibali (Ilibalyk) and reached Samarkand. «The ruler of this country 
and his ministers were proud of the great influence of their power and sent a Chinese envoy to 
visit the most remarkable places of the empire. The officer accompanied him. On their journey to 
the west, they visited Taolos (Tabriz), Isybukhan (Isfahan), then [turned] south [came] to Shilas 
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(Shiraz), and on the way back they passed through Hayla (Hale, Herat) and other cities. They 
traveled more than 10,000 li, and when they returned to Samarkand, six years had already 
passed» [2, p.145]. 

Fu An was not inclined to stay in a foreign country for such a long period voluntarily, but 
was left by force, by order of Amir Timur [3]. Only after the death of Temur Fu An was allowed 
to return to his homeland. According to the Ming shi (History of the [Dynasty] Ming), the 
Chinese envoy returned home in 1407, after a 12-year absence. Fu An wrote a collection of 
poems by Xiyu shenlanshi («Poems about strange things seen on a journey to the West») [4], 
which was already published by Fu An's friends. As Fu An's biographers note, he repeatedly 
visited Central Asia, where he spent a total of more than twenty years [5]. 

As for the first diplomatic mission to Samarkand of another well-known Chinese diplomat 
and traveler, Chen Cheng, then, according to some Chinese sources, it was caused by the 
detention of Fu An by Amir Temur. 

Chen Cheng himself repeatedly visited the countries of Central Asia and described them in 
his writings, among which the most famous are Xiyu xingcheng ji (―Travel Notes, or Diary of a 
Journey to the West‖) [4] and Xiyu fanguo zhi (―Description of the States of the Western 
Territory‖) [5]. Chen Cheng (his middle name is Zi Lu), nicknamed Zhu Shan, was a native of 
Jiangxi (Jishui city). He became jinshi [6] in 1394 and served in various government posts for a 
long time [7]. 

Two years later, in 1397, the Chinese court, worried about the fate of their envoys, sent a 
second embassy, led by a special commissioner, Chen Dewen, to make inquiries, but this too was 
delayed by Timur. Emperor Ming Taizu died the following year, and the unrest in the country 
after his death temporarily distracted the Chinese government from further action [7]. The 
Timurid historiographer Sharaf ad-Din Ali Yazdi, describing the events of 1397, mentions the 
arrival of Chinese ambassadors at the headquarters of Amir Timur during his winter in the 
village of Chinaz in the Tashkent region. According to the information of the court 
historiographer, the Chinese ambassadors presented appropriate gifts. Amir Timur, having 
received the ambassadors of the Chinese emperor well, allowed them to return [8]. 

The new Yongle Emperor (1402–1424) of China, who ascended the throne in 1403, 
worried that the envoys sent by his father to Timur had still not returned from Central Asia, sent 
another embassy with 800 camels [9]. Amir Timur again detained the Chinese envoys. 
According to the American historian Morris Rossabi, this deliberate insult foreshadowed and 
confirmed Timur's grandiose intention to conquer China and annex it to his empire [10]. Rossabi 
notes that when Amir Timur began his campaign to the East, he was accompanied by the 
descendants of the Mongol khans, whom he may have planned to enthrone as the new rulers of 
China [11]. From 1398, Timur prepared for the main campaign, sending troops eastward to the 
built forts to cultivate the land in order to provide his army with food on the campaign [12]. The 
Chinese court, apparently, was not able to resist the most powerful force of that time and, in fact, 
did not realize the seriousness of a possible invasion. 

Information from Chinese and Timurid sources about the relationship between China and 
the empire of Amir Timur casts doubt on the assertion of the Taiwanese historian Xu Yuhu about 
the connection between Zheng Khe's expeditions and Amir Timur's failed invasion of China. 

Relations between China and the Timurid dynasty stabilized after the death of Timur. The 
struggle for the throne became more pressing in the Timurid state, and finally Shahrukh (1377-
1447), the fourth son of Amir Timur, began to rule his father's empire. In 1407 Khalil Sultan 
released Fu An and seventeen survivors of the 1500 Chinese who had originally taken part in the 
embassy to Amir Timur. He also provided an escort for the Chinese going home, who, returning 
home to Nanjing to the court of the Yongle Emperor, reported on the political situation in the 
states of Central Asia [15]. 

Since 1408, Sultan Shahrukh, having become the successor of his father, continued the 
exchange of embassies with China. In turn, perhaps believing that Timur's death provided an 
opportunity to improve relations between the countries, the Yongle Emperor sent an embassy to 
Herat with condolences on the death of the ruler. Bayerjintai was appointed head of the Chinese 
embassy, which was not of Han ethnic origin, which should once again testify to the Ming 
court's disposition towards these relationships [15]. 

Every two or three years, Chinese ambassadors arrived in Samarkand and Herat, and 
ambassadors from Maverannahr and Khorasan were sent to China. 
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Merchants from China brought their goods to Samarkand, where there was a great demand 
for them. According to Ruy Gonzalez de Clavijo, caravans with Chinese goods arrived in 
Samarkand across the Indian Ocean from China and carried a lot of pearls, rubies and spices. 
Then from here they were transported to other places [8, p.81]. During the stay of the Spanish 
embassy in Samarkand, about eight hundred camels arrived from China loaded with goods [8, 
p.141]. The regular exchange of ambassadors between the states played an important role in the 
expansion of international trade relations between Maverannahr and Khorasan with China. In 
1409, ambassadors were sent from Herat and Samarkand to China, and in 1412 a Chinese 
embassy arrived in Herat from China. The ambassadors brought with them a letter from the 
Chinese emperor, where it was noted that it was necessary to promote the development of 
friendly relations between countries [11. Vol. 3, pp.559-561]. After mutual understanding was 
reached, the Chinese ambassadors returned to their homeland, and together with him the Timurid 
ambassador Sheikh Muhammad Bakhshi, was sent to China, who delivered a letter to the 
Chinese ruler, where it was noted that he would take care of the safety of the roads connecting 
China with Maverannahr and Khorasan and that merchants without fear exchanged their goods 
[2, pp.161-164]. 

In 1413-1421 strong diplomatic ties were established between Maverannahr, Khorasan and 
China. Thus, one of the embassies, which stayed in Beijing from December 1420 to May 1421, 
included Khoja Ghiyathuddin Naqqash, who was instructed to compile a diary of the embassy, 
which is one of the most detailed and popular Muslim writings about China, which was used by 
Hafizi Abru. When exchanging ambassadors, the Chinese emperor always called on the Timurid 
rulers to stop quarrels and make peace [4, pp.817-818]. In the second quarter of the fifteenth 
century the exchange of embassies became much less frequent. The Chinese emperor, in a letter 
to Shahrukh, connected this with the troubles that took place in his state [5, p.285]. 

Joint Central Asian embassies to China brought many horses, lions and other goods as a 
gift. For example, in 1413 the embassy caravan was made up of merchants from the cities of 
Shiraz, Herat, Samarkand, Turpan, Karakhoja, Kashgar, who reached Nanjing with horses, 
leopards and lions destined for the Yongle Emperor [12]. 

In 1413, Yongle ordered a diplomatic mission to be sent to the west with "return gifts" and 
silk, which had to be given away to local rulers along the caravan route in order to lay the 
foundation for future good relations with the rulers of countries west of China [4]. At the 
insistence of the emperor, the head of the delegation had to have a certain diplomatic ability, 
since it was assumed that the most important stop of the embassy would be in Herat. Given the 
nature of Shahrukh's latest messages to Yongle, the most experienced and skillful diplomat 
should have been sent. The Yongle Emperor chose for this mission a civil servant named Chen 
Cheng, who was accompanied on the first trip to Central Asia by Li Xian, Li Da, and palace 
eunuchs. Chen had extensive experience in foreign missions before this trip. In addition, he 
served in the Chamber of Rituals, where "no doubt he encountered messengers from various 
places" [5]. 

The successful completion of Chen Cheng's diplomatic mission and the information he 
collected about the peoples of Central Asia significantly advanced the development of relations 
between the Ming and their western neighbors. The Chinese court richly rewarded envoys from 
Samarkand, Herat, Turfan, Shiraz and Qarakhoja who accompanied Chen Cheng on his return 
from Central Asia. Expressing his disposition towards the representatives of foreign states, the 
emperor arranged a reception for them and presented them with silks and silver [5]. 

In July 1420, the Chinese Emperor Yongle instructed Chen Chen to lead another embassy 
to Central Asia. Continuing the tradition of including eunuchs in embassies heading to Western 
countries, he was accompanied by a eunuch named Guo Jing. Little is known about this mission. 
Neither Timurid historiography nor the Ming chronicles contain detailed accounts of it. Perhaps 
such missions were no longer a novelty and, in the light of normalized relations between China 
and the Timurid empires, no longer attracted close attention from the chroniclers. All that is 
known about the embassy is that it reached Herat, passing Samarkand, Khorezm, Badakhshan 
and other states, stimulating these countries to send trade embassies to China. 

After the death of the Yongle Emperor in August 1424, the Ming court reduced the 
number, and subsequently completely stopped sending embassies to Central Asia, however, as 
well as to Southeast Asia and other regions. It is clear that the early Ming rulers valued those 
who had experience in dealing with foreigners. They again and again sent diplomats like Fu An, 
Yishiha, Chen Cheng to Western countries. Thanks to their reports, the Chinese court was 
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sufficiently informed about the situation, customs and administrative system of the states of 
Central Asia. 

Hafizi Abru describes the ceremony of receiving these ambassadors. He writes: ―by order 
of Shahrukh, the city is put in order, the best goods of merchants and artisans are exhibited in the 
markets, weapons and other military equipment are hung on the main roads. Ambassadors are 
received by noble courtiers outside the city with all honors. Shahrukh himself receives the 
ambassadors in the garden "Zagon" and arranges a feast in their honor. After that, the 
ambassadors hand over the letter of the Chinese emperor Doi Ming to Shahrukh... In his letter, 
the Chinese emperor expresses his pleasure at the state of cooperation and proposes to constantly 
exchange ambassadors. The letter was written in two copies, each in Persian, Turkic and 
Chinese. Shahrukh signed the second copy, which the ambassadors had. After that, each courtier 
separately arranged a big feast in honor of the ambassadors. After the completion of these 
ceremonies, Shahrukh sends an embassy headed by Sheikh Muhammad Bakhshi as his 
representative to the Chinese emperor with a letter in return, with which the Chinese embassy 
also returns‖ [8, pp. 122-123]. 

In the article by V.V. Rockhill «Diplomatic mission to the Court of China: The Kotow 
QuestionI» describes the embassy sent in 1419 by Shahrukh from Herat to the Ming Emperor 
Yongle. «... Envoys from Samarkand, Badakhshan and other countries joined the embassy on the 
way, and together they went to Beijing, in the company of some returning Chinese envoys 
arriving in the Chinese capital in 1420. They reached the city at night, the gates were locked, and 
they made a gap in the wall, the path of which led directly to the palace. They stopped for a 
while in front of the pavilion of the large courtyard and there they waited the rest of the night 
with a huge number of soldiers - 30,000 thousand, the chronicler speaks the truth in Eastern 
images - while two thousand musicians and singers sang prayers for the prosperity of the 
Emperor, another two thousand men, with sticks and halberds, kept watch. 

As the flowers blossomed, the music began to play, and the pavilion doors that led to the 
courtyard swung open. 

Ambassadors passing from this square to the second noted the latter as beautiful and 
spacious as the other. At the top was a cabin or pavilion larger than the first, where a platform, or 
divan, was erected in a triangular shape. A tent was erected, which was covered with yellow 
satin, with gilding and paintings representing the Simurgh or Phoenix, which the Chinese called 
the "Royal Bird". This throne or divan had a seat of massive gold, and Chinese people stood in 
numerous rows to the right and left. First were those who commanded ten thousand men, 
followed by those who commanded a thousand, and after them those who only commanded a 
hundred; each held in his right hand a board, a cubit long and a quarter of a cubit wide, and they 
were forbidden to look anywhere but at this board. Behind them were countless soldiers, armed 
with mail and spears, and some withdrawn swords in their hands; they all stood in a strictly even 
order and silence, as if there was not a single living soul ...» [12, pp. 433-434]. 

The embassies established by the Timurides played an important role in expanding trade 
with foreign countries. During the first quarter of the XIV century, Timur's son Shahrukh and his 
grandson Ulugbek regularly exchanged ambassadors between their countries and China. Mirza 
Ulugbek perfectly managed the city of Maverannahr, in particular, he conducted foreign policy 
exactly as the great leader wanted. Any questions relating to foreign and domestic policy, he 
always discussed and agreed with him. 

Naturally, China was interested in trade with the Timurides. Horses were transported 
mainly from Maverannahr and Khorasan to this country. Trade and intermediary relations, the 
activities of embassies developed very much in that era. Every two or three years, merchants and 
ambassadors of Samarkand regularly visited China (Beijing), and Chinese merchants Samarkand 
and Herat. In 1418 Ardasher the ambassador of Shahrukh was in China. The following year, Li 
Di and Chong-Ku arrived in Samarkand and Herat as ambassadors from China. They sent letters 
and precious gifts to Shahrukh and Ulugbek as a symbol of strengthening friendly relations. In 
1420, Shahrukh and Ulugbek went to China with an embassy caravan of 530 people. 

Two caravan routes were made from Maverannahr to China. The first is through the cities 
of Tashkent, Sayram, Yettisuv, Turfan (East Turkestan) and Kumul, and the other through 
Khujand, Kokand, Margilan, Andijan, Osh, the Alai Valley and the cities of the Fergana Valley 
of Kashgar, Khotan and Yerkand. Particular attention is paid to the safety of these roads. During 
the times of Shahrukh and Ulugbek, neighborly relations with Tibet and India were established. 
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After the accession to the throne of Emperor Yongle and Sultan Shahrukh, Ming and 
Timurid diplomatic relations became more active. This period was marked by a relatively regular 
run of embassy missions between the two capitals - Samarkand (after - Herat) and Beijing 
(Khanbalik). Therefore, it is not surprising that in the same 1419, Shahrukh decided to send a 
new mission to the Minsk Empire, headed by Shadi Khoja and Kokcha. 

Relations between China and the Timurid dynasty stabilized. The struggle for the throne 
became more pressing in the Timurid state, and finally Shahrukh (1377-1447), the fourth son of 
Amir Timur, began to rule his father's empire. In 1407 Khalil Sultan released Fu An and 
seventeen survivors of the 1500 Chinese who had originally taken part in the embassy to Amir 
Timur. He also provided an escort for the Chinese going home, who, returning home to Nanking 
to the court of the Yongle Emperor, reported on the political situation in the states of Central 
Asia. 

Since 1408, Sultan Shahrukh, having become the successor of his father, continued the 
exchange of embassies with China. In turn, perhaps believing that Timur's death provided an 
opportunity to improve relations between the countries, the Yongle Emperor sent an embassy to 
Herat with condolences on the death of the ruler. Bayerjintai was appointed head of the Chinese 
embassy, which was not of Han ethnic origin, which should once again testify to the Ming 
court's disposition towards these relationships. 

The embassy was kindly received in Herat at the beginning of 1409. Information about this 
is also contained in Timurid sources. Historiographer of the Herat court Kamaladdin Abdurazzak 
Samarkandi in «Matlai sadayn wa majma'i bahrayn» [8] («The place of the rise of two 
constellations and the confluence of two seas») reports the first visit of Chinese ambassadors 
who arrived to the court of Shahrukh on behalf of the Chinese sovereign. They arrived with gifts 
and conveyed their condolences on the death of Amir Timur. According to Kamaladdin 
Abdurazzak Samarkandi, Shahrukh «showed them every kind of mercy and allowed them to 
return». [8] In the work «Matlai sadayn wa majma'i bahrayn» when describing the historical 
events of 1412-1413 the text of the letter of the Chinese emperor sent to Shahrukh is given. 

Chinese foreign policy activity in Central Asia fell on the Han and Tang eras. In the post-
Tang period, relations practically ceased, and the Ming Empire had to start its Central Asian 
policy from almost the same starting point as the Han in the second century BC. The reign of the 
Ming Dynasty lasted for almost three centuries, accompanied by periods of upsurge and years of 
unrest, but it was never able to achieve the greatness of the Tang Empire. Nevertheless, we can 
note that, despite the initial friction, diplomatic and trade relations between China and the states 
of Central Asia developed quite intensively during the period under review, as evidenced by the 
materials of Chinese and Timurid sources. 

Рецензент: Асоев С. – к.и.н., доцент ТНУ 
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МУНОСИБАТИ ДИПЛОМАТИИ ДАВЛАТИ ТЕМУРИЁН ВА ЧИН 

Муносибатҳои дипломатии императори сулолаи Мин бо кишварҳои Осиѐи Миѐна дар асоси 

бартарият ба роҳ монда мешуд. Ин стратегияи сиѐсати хориҷк ҳатто дар замони сулолаи Тан 

анъанавк ҳисобида мешуд.Темур дар назди худ вазифа гузошта буд, ки барои забти Чин равад, ки 

сулолаи Мин, ки муғулҳоро пеш карда буд, дар авҷи қудрати худ қарор дошт. Бо ин мақсад вай соли 

1385 ба Осиѐи Миѐна сафирон † Фу Ян (Чэ Тао) ва Лие Вэйро фиристод, ки ба Хамк, Қарахоҷа 

(Турфон), Илибалик рафта, дар ин ҷо бе душворї эътирофи хони сулолаи Чағатойро гирифтанд. 

Аммо дар Самарқанд онҳоро нахуст мақомоти Темуриѐн боздоштанд ва пас аз гуфтушунидҳои 

тулонк раҳо карданд. Бо вуҷуди ин, Темур намояндагони худро борҳо ба назди императори Чин бо 

туҳфаҳо мефиристод, ки онҳоро ҳамчун андоз ҳисоб кардан мумкин аст (1387, 1392,1394). Соли 1395 

император Хунву боз Фу Янро бо номаи ташаккур ба унвони Темур ба Самарќанд фиристод. 

Император Юнле (1403-1424), бародар ва вориси дуюми Хунву, вақте ки Темур нияти забт кардани 

Чинро эълон кард, то ин кишварро ба эътиқоди мусулмонк табдил диҳад ва ба ташкили артиши 

бузург дар Утрор шуруъ кард.Дар давраи ҳукмронии император Юнле, давлати Минг ба минтақаҳои 

гуногуни Осиѐ шумораи зиѐди сафоратҳо фиристод. Сафирҳо ба Тибет, Непал, Бешбалик ва 

Самарќанд сафар карданд. Соли 1395 император ба Гай Шичжонг, Фу Ян ва дигарон амр дод, ки 

паѐме бо муҳри императорк, инчунин пулҳо ва матоъҳоро ҳамчун нишони миннатдорк супоранд. 

Аспҳои аз Самарқанд ба унвони туҳфа фиристодашуда ҳар сол 1000 адад зиѐд мешуд. Соли 1405 

дарбор маълум шуд, ки Темур лашкареро ба тарафи шарқ тавассути Бешбалик мебарад. Темур ба ҷанг 

бо Чин омодагк медид, аммо моҳи январ ба Утрор омада, бемор шуд ва 18 феврал вафот кард, ки ин 

боиси лағви маъракаи зидди Чин гардид. Баъди марги Темур равобити Чину Осиѐи Миѐна ба ҳолати 

муқаррарк баргашт. 

Калидвожаҳо: Темур, Чин, равобит, сафорат, Императори Юнле, Шоҳрух, Фу Ян, Мавлоно 

Ҳофиз, Самарқанд. 

 

ДИПЛОМАТИЧЕСКИЕ ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ ТИМУРИДСКИМ ГОСУДАРСТВОМ И КИТАЕМ 

Дипломатические отношения императора династии Мин со странами Средней Азии велись на основе 

превосходства. Эта внешнеполитическая стратегия считалась традиционной еще при династии Тан. Тимур 

поставил перед собой задачу отправиться на завоевание Китая, где находилась на пике своего могущества 

китайская династия Мин, изгнавшая Чингисханов. С этой целью в 1385 г. император отправил в Среднюю 

Азию послов - Фу Ян (Че Тао) и Лиэй Вэя, которые посетили Хами, Караходжу (Турфан), Илибалык, где без 

особого труда получили признание ханов Чагатайской династии, или эмиров дуглатов. Но в Самарканде их 

сначала задержали тимуридские власти и отпустили после длительных переговоров. Тем не менее Тимур 

неоднократно отправлял своих представителей к китайскому императору с дарами, которые можно было 

рассматривать как уплату дани (1387, 1392, 1394). В 1395 году император снова отправил Фу Ян в 

Самарканд с благодарственным письмом на имя Тимура. Император Юнлэ (1403-1424), брат и второй 

преемник Хунву, занял императорский престол, когда Тимур объявил о своем намерении завоевать Китай с 

целью обращения этой страны в мусульманскую веру и начал создавать в Отраре большую армию для 

осуществления своего намерения.Во время правления императора Юнлэ Мин отправил значительное 

количество посольств в различные части Азии. Посольства посетили Тибет, Непал, Бешбалык, Самарканд. В 

1395 году государь приказал Гай Шичжуну, Фу Яню и другим передать в знак благодарности послание с 

императорской печатью, а также денежные знаки и ткани. Число лошадей, присылаемых Самаркандом в 

дар, ежегодно превышало 1000. В 1405 году двору стало известно, что Тимур вел войско на восток через 

Бешбалык. Тимур готовился к войне с Китаем, однако, прибыв в Отрар в январе, заболел и умер 18 февраля, 

что привело к отмене похода на Китай. После смерти Тимура китайско-среднеазиатские отношения 

нормализовались. 

Ключевые слова: Тимур, Китай, отношения, посольство, император Юнлэ, Шахрукх, Фу  Ян, 

Мауляна Хафиз, Хафиз Абру, Самарканд. 

 

DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN THE TIMURID STATE AND CHINA 

The diplomatic relations of the emperor of the Ming Dynasty with the countries of Central Asia were 

conducted on the basis of superiority. This foreign policy strategy was considered traditional even under the 

Tang.Timur set himself the task of going to the conquest of China, where the Chinese Ming dynasty, which expelled 

the Genghis Khans, was at the height of its power. For this purpose, in 1385, he sent ambassadors to Central Asia - 

Fu An (Che Tao) and Liei Wei, who visited Hami, Karakhoja (Turfan), Ilibalyk, where without much difficulty they 

received the recognition of the khans of the Chagatai dynasty or the emirs of the Duglats. But in Samarkand, they 
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were first detained by the Timurid authorities and they were released after lengthy negotiations. Nevertheless, Timur 

repeatedly sent his representatives to the Chinese emperor with gifts that could be considered as tribute payments 

(1387, 1392, 1394). In 1395, Emperor Hongwu again sent Fu An to Samarkand with a letter of thanks addressed to 

Timur. Emperor Yuonglo (1403-1424), brother and second successor of Horngwu, took the imperial throne when 

Timur announced his intention to conquer China in order to convert this country to the Muslim faith and began to 

create a large army in Otrar to carry out his intentions.Under the reign of the Yongle Emperor, the Ming sent a 

significant number of embassies to various parts of Asia. Embassies visited Tibet, Nepal, Beshbalyk, and 

Samarkand. In 1395, the sovereign ordered Gei Shizhong, Fu An and others to hand over a message with the 

imperial seal, as well as banknotes and fabrics, as a token of gratitude. The horses sent by Samarkand as a gift 

exceeded 1000 annually. In 1405, the court learned that Timur led an army to the east through Beshbalik. Timur was 

preparing for war with China, however, having arrived in Otrar in January, he fell ill and died on February 18, which 

led to the cancellation of the campaign against China. After Timur's death, Chinese-Central Asian relations returned 

to normal. 

Key words: Timur, China, relations, embassy, Yongle Emperor, Shahrukh, Fu An, Mawlana Hafiz, Hafiz 

Abru, Samarkand. 
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ПРИОРИТЕТНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ КУЛЬТУРНО-ГУМАНИТАРНОГО 

СОТРУДНИЧЕСТВА РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН И РОССИЙСКОЙ 

ФЕДЕРАЦИИ 

 

Турсунов Т.Х., Алимов Б.Х. 

Таджикский национальный университет, 

Казанский (Приволжский) федеральный университет 

 

В современном мире непрерывно развивается процесс глобализации. Одной из 

характеристик глобализации является рост международного обмена культурами. Идѐт 

процесс общения, налаживания контактов с другими нациями через культурный аспект. 

Данное взаимодействие проявляется в проведении международных культурных форумов, 

конференций, что можно наблюдать в наше время. В подобных вариантах 

взаимоотношений важно ценить и признавать культуру своего народа и уважать другую, 

ведь именно так можно показать, насколько многонационален народ. Культурный фактор 

можно назвать одной из причин, которые связывают страны, что можно видеть на 

примере культурно-гуманитарного сотрудничества между Республикой Таджикистан и 

Российской Федерацией.  

Республику Таджикистан и Российскую Федерацию исторически связывают 

многовековая дружба, взаимодействие народов и глубокое взаимопроникновение культур. 

Российская Федерация – страна, которая в числе первых признала независимость 

Республики Таджикистан.  

 Таджикистан стал активно налаживать добрососедские и двухсторонние 

отношения со многими странами. Россия не была исключением. Дипломатические 

отношения между Республикой Таджикистан и Российской Федерацией установлены 8 

апреля 1992 г. Россия одной из первых признала независимость и суверенитет 

Таджикистана. Основой для развития взаимоотношений между Республикой Таджикистан 

и Российской Федерацией в условиях независимости послужил Протокол об установлении 

дипломатических отношений между двумя государствами от 8 апреля 1992 года [10]. Уже 

25 мая 1993 года был подписан «Договор о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи» 

[4]. Нужно подчеркнуть, что вклад России в достижение мира и национального согласия в 

Таджикистане очень высок. Так, 27 июня 1997 года в Москве был подписан 

долгожданный исторический документ - Общее соглашение об установлении мира и 

национального согласия в Таджикистане, на политико-правовой базе которого мирный 

процесс в республике к 1 апреля 2000 года достиг своего успешного логического 

завершения. Процесс сотрудничества между Таджикистаном и Россией повлиял на 

будущее Республики Таджикистан, что показывает значимость данного взаимодействия 

[5, c.9-24]. В период с 1992 по 2020 год Таджикистан и Россия заключили более 290 

межгосударственных, межправительственных и межведомственных соглашений, 

регулирующих сотрудничество в политической, экономической, военно-технической, 

культурно-гуманитарной и других областях. Основополагающими из них являются 

Договор о союзническом взаимодействии между Республикой Таджикистан и Российской 

Федерацией, ориентированном в XXI век, от 16 апреля 1999 года, а также Договор о 

дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи от 25 мая 1993 года [9]. 

Российская Федерация является одним из шести стратегических партнеров 

Таджикистана, наряду с такими странами, как Республика Узбекистан, Республика 

Казахстан, Республика Туркменистан, Республика Беларусь и Китайская Народная 

Республика. Республика Таджикистан и Российская Федерация ведут активное 

сотрудничество в рамках следующих международных организаций: ООН, СНГ, ШОС, 

ОДКБ и т.д. Активизация внешней политики Таджикистана, как и все достижения, 

которых добились государство и нация, произошли после XVI сессии Верховного Совета 
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Республики Таджикистан. Эмомали Рахмон, как основоположник и руководитель 

внешней политики Республики Таджикистан, в одно время с налаживанием 

стратегических отношений с Российской Федерацией и приоритетных отношений со 

странами Содружества Независимых Государств, уделил серьѐзное внимание развитию и 

расширению связей с другими государствами мира и объявил, что Таджикистан открыт 

для всех стран, которые намерены поддерживать с ним плодотворные и 

доброжелательные отношения [10, с.18]. Одной из ключевых сфер стало гуманитарное 

сотрудничество.  

Для конструктивного сотрудничества в гуманитарной сфере между Республикой 

Таджикистан и Российской Федерацией активно создаются все условия. Ежегодно обе 

страны отмечают День Победы в Великой Отечественной войне. Очередной рабочий 

визит в Москву президента Таджикистана Эмомали Рахмона состоялся 8-9 мая 2021 года. 

В ходе переговоров на высшем уровне лидеры обсудили вопросы развития двусторонних 

отношений, региональные проблемы безопасности, в том числе ситуацию вокруг 

Афганистана. 9 мая Эмомали Рахмон присутствовал на военном параде на Красной 

площади по случаю 76-й годовщины Победы в Великой Отечественной войне 1941-1945 

годов [9]. 

Для народов России и Таджикистана, а также большинства республик бывшего 

Советского Союза празднование годовщины Победы напомнило о единстве народа, хотя 

пространство СССР было населено многонациональным народом, но во время Великой 

Отечественной войны все сплотились, чтобы противостоять фашизму. Каждый год 9 мая 

проводится церемония возложения венков и военный парад с участием высшего 

руководства республики совместно с посольствами других стран бывшего Советского 

Союза. Сегодня в Республике Таджикистан функционирует общество "Союз 

чернобыльских инвалидов". Союзы инвалидов-чернобыльцев Таджикистана и России, а 

также других стран бывшего Советского Союза тесно сотрудничают друг с другом. Кроме 

того, каждый год в наших странах 15 февраля отмечается День памяти воинов-

интернационалистов, погибших в боевых действиях в Афганистане.  

Конечно, важной сферой двустороннего сотрудничества между Таджикистаном и 

Россией является сфера образования. Следует отметить, что российское образование 

ценится в Таджикистане. Благодаря усилиям президентов России и Таджикистана, после 

распада СССР на территории Таджикистана было открыто большое количество 

университетов и школ. В 1996 году в Душанбе был открыт Российско-Таджикский 

(славянский) университет, который сегодня считается одним из самых престижных вузов 

республики, а также филиалы ведущих московских вузов - МГУ, МИСИС и 

Энергетического института, где обучается более 7 тысяч студентов. Эти университеты, 

несомненно, вносят значительный вклад в подготовку национальных кадров различного 

профиля. Сегодня, по данным посольства России в Таджикистане, более 30 тысяч граждан 

Таджикистана обучаются в вузах Российской Федерации. Каждый год Правительство 

Российской Федерации выделяет Таджикистану квотные места для обучения в российских 

учебных заведениях за счет федерального бюджета. В 2022 году количество квот 

увеличилось с 630 до 750. Открытие российских высших учебных заведений и их 

филиалов на территории Республики Таджикистан говорит об активных гуманитарных 

связях между двумя государствами.  

Одним из фундаментальных факторов развития науки как феномена 

общечеловеческой культуры является деятельность ученых из разных стран. 

Взаимодействуя, например, в рамках неправительственных организаций, ведущие ученые 

вносят свой вклад в открытие новых фактов, явлений, теорий в научных областях. Во 

времена Советского Союза в Таджикистане были сформированы и утвердились новые 

научные школы, которые служили не только Таджикистану, но и всему Советскому 

Союзу. Именно в этот период в Таджикистане появились научно-исследовательские 

институты, департаменты, исследовательские центры и станции, возглавляемые сначала в 

http://www.kremlin.ru/events/president/news/65543
http://www.kremlin.ru/events/president/news/65544
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основном российскими учеными, а впоследствии подготовленными научными кадрами, 

которые успешно продолжали свои научные исследования, внося достойный вклад в 

советскую и мировую науку.  

Выдающиеся учѐные В.В. Бартольд, А.А. Семѐнов, М.С. Андреев, А. Крымский, В. 

Жуковский, Е.Э. Бертельс, И. Петрушевский, А. Болдырев, И.С. Брагинский, Б.А. 

Литвинский и многие другие внесли неоценимый вклад в развитие науки Таджикистана 

[10]. Таджикистан является членом Высшей аттестационной комиссии при Министерстве 

образования и науки Российской Федерации, активно сотрудничает во многих областях 

научных исследований. В современных реалиях деятельность в научной сфере между 

двумя вышеупомянутыми государствами продолжает плодотворно развиваться.  

Так, 25 октября 2022 года в Душанбе в стенах Национальной библиотеки состоялось 

яркое культурное мероприятие "Литературная гостиная", где школьники, студенты 

педагогических вузов и преподаватели пообщались с двумя российскими писательницами 

- лауреатами национальных литературных премий Натальей Волковой и Александрой 

Литвиной. Инициатором такой встречи выступила Московская библиотека иностранной 

литературы имени М.И. Рудомино ("Иностранец") при поддержке Министерства 

образования Российской Федерации. По словам Ивана Рыбаулина, руководителя центра 

образовательных программ в "Зарубежье", библиотека занимается не только научной 

деятельностью и работой с фондами, но и различными культурными мероприятиями за 

рубежом.  

Хотелось бы отдельно отметить место русского языка и отношение граждан 

Республики Таджикистан к этому языку. Статус русского языка закреплен во второй 

статье Конституции Республики Таджикистан, а именно, русский язык является языком 

межнационального общения. Русские филологические факультеты или кафедры, 

специализирующиеся на русском языке и литературе, функционируют в 10 университетах 

Республики Таджикистан. В стране насчитываются десятки средних школ и сотни классов 

с обучением на русском языке. Язык является одним из главных компонентов 

самоопределения народа, но когда другой народ хочет изучать этот язык, это 

свидетельствует об интересе народа к языку и уважении к другой культуре.  

Особое внимание хочется уделить открытию центров Фонда «Русский мир», 

которых на данный момент в Республики Таджикистан уже четыре. На базе центра Фонда 

«Русский мир» ежегодно в столице Республики – городе Душанбе организовывают Дни и 

Недели русского языка, русской культуры, книжные ярмарки, мастер-классы и тренинги 

для обучения русскому языку, фестивали и праздники, посвященные русскому языку. При 

содействии фонда «Русский мир» библиотечные фонды школ республики ежегодно 

пополняются произведениями классиков русской литературы. В рамках Федеральной 

целевой программы «Русский язык» в 2009 году школам республики было выделено 25 

тыс. книг [6]. За годы сотрудничества в гуманитарной сфере в Таджикистане были 

открыты не только филиалы российских университетов, но и многочисленные средние 

школы по всей республике. В сентябре в Таджикистане состоялась торжественная 

церемония открытия пяти средних школ с обучением на русском языке в городах 

Душанбе, Ходжент, Бохтар, Куляб и Турсунзаде. В ней в режиме видеоконференции 

приняли участие президенты Российской Федерации Владимир Путин и Республики 

Таджикистан Эмомали Рахмон. В мероприятии также принял участие министр 

образования Российской Федерации Сергей Кравцов. В очном формате на площадке 

школы-новостройки в Душанбе участие в торжественной церемонии открытия принял 

заместитель Министра просвещения Российской Федерации Денис Грибов [2]. «Очень 

символично, что именно в этот день в Республике Таджикистан открывается пять новых 

школ с преподаванием на русском языке и, как уже было сказано, по российским 

образовательным программам и стандартам», -заявил Президент России Владимир Путин. 

«Убежден, что построенные при содействии России школы станут для учеников родным, 

гостеприимным домом. С помощью в том числе наших учителей ученики откроют для 
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себя богатейший мир русского языка и литературы. Наши преподаватели будут знакомить 

таджикских ребят с достижениями российской и мировой науки и культуры, помогут 

ребятам реализовать свои таланты и интересы, наладить общение и найти друзей среди 

сверстников в России и в других странах СНГ, дадут путевку во взрослую жизнь», – 

ответил глава российского государства. Президент Республики Таджикистан Эмомали 

Рахмон отметил, что «Таджикистан заинтересован в дальнейшем развитии всего 

комплекса культурно-гуманитарных контактов с Россией. В этой связи Правительство 

Таджикистана нацелено принять необходимые меры для расширения взаимодействия 

образовательных, научных и исследовательских учреждений двух стран, в том числе в 

области подготовки научных и педагогических кадров». Далее, Президент Республики 

Таджикистан Эмомали Рахмон рассказал, что в настоящее время в стране насчитывается 

39 школ с русским языком обучения, в которых учится свыше 27 тыс. школьников. Кроме 

того, функционируют также больше 160 смешанных таджикско-русских школ с охватом 

порядка 70 тыс. школьников. В соответствии с государственными стандартами 

преподавание русского языка является обязательным элементом учебных программ [2]. 

Сотни, если не тысячи, представителей молодежи республики ежегодно выезжают на 

учебу в Россию как по российским государственным квотам (около 650 чел. в год), так и 

самостоятельно [3]. Из российского федерального бюджета ежегодно выделяется более 

4,5 млн. долл. на финансирование деятельности РТСУ [7].  

Еще одним направлением сотрудничества между Таджикистаном и Россией является 

отбор и направление абитуриентов из числа таджикской молодежи и представителей 

русскоязычной диаспоры на обучение в вузы Российской Федерации. Те, кто получает 

квоту, могут учиться в любом российском вузе от Москвы до Владивостока. Количество 

граждан Таджикистана, желающих обучаться в вузах Российской Федерации, с каждым 

годом растет. В 2020-2021 гг. в российских университетах учились около 23 тыс. граждан 

Таджикистана, 14 тыс. — за счет бюджета РФ. Популярно и обучение в вузах РФ на 

территории Таджикистана [12, с. 26]. 

Другой не менее важной ветвью сотрудничества между Республикой Таджикистан и 

Российской Федерацией являются культура и искусство. Уже не первый год Российская 

Федерация оказывает помощь в подготовке высококвалифицированных кадров для 

таджикского телевидения и радио, а также активно сотрудничает в области 

киноиндустрии и театрального искусства. Студенты Республики ежегодно поступают на 

учебу в культурные и художественные вузы России. Невзирая на всевозможные 

объективные трудности, которые возникали, ежегодные приезды в Таджикистан 

известных творческих коллективов России стало настоящей традицией. Почти каждый год 

в Душанбе устраивают с большим размахом Дни российского кино. В 2017 году прошѐл 

кинофестиваль "Дидор", в котором приняли участие знаменитые актѐры России, такие, 

как актѐр театра и кино Гоша Куценко и певица Елена Темникова. Также во время 

фестиваля режиссѐры презентовали новые картины. Неоднократно была постановка 

«Мастер и Маргарита» в театре «Опера и балета» по роману Михаила Булгакова. Был 

организован концерт народного артиста Т. Хреникова и одного из лучших пианистов Ю. 

Разумова. Надо отметить, что организация подобных мероприятий стала культурным 

событием в жизни республики, а самое главное, они служат в качестве "активного 

катализатора" в укреплении отношений обоих государств. Игорь Лякин-Фролов, будучи 

Чрезвычайным и Полномочным Послом Российской Федерации в Республике 

Таджикистан, описал в одном из своих выступлений отношения Таджикистана и России в 

сфере культуры и искусства следующим образом: «Культурные связи - это живая связь, 

связывающая народы России и Таджикистана. Излишне говорить, что русская культура и 

язык здесь востребованы. Это связано с тем, что становление современной таджикской 

культуры и искусства - театра, кино и изобразительного искусства - происходило в 

советское время в одной семье народов» [8].В последние годы успешно реализуется 

гуманитарный проект Министерства просвещения России по направлению на работу в 
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Таджикистан российских учителей. В 2017 году 30 учителей, в 2018 году 48 учителей, а в 

2020 году 50 учителей из разных регионов Российской Федерации были направлены на 

работу в Республику Таджикистан. Российские специалисты обучают таджикских 

школьников русскому языку, литературе, математике и физике. В стране периодически 

проводятся мероприятия, пропагандирующие культуру, язык и другие духовные ценности 

народов Таджикистана и России. Особого внимания заслуживают ежегодные, так 

называемые «Дни культуры», которые стали для обоих государств доброй традицией, 

которая расширит кругозор граждан, познакомит с культурой. За 30-летний период 

сотрудничества Дни культуры Республики Таджикистан в Российской Федерации 

проводились четыре раза – в 2005, 2011, 2015, 2018 годах и Дни культуры Российской 

Федерации в Республике Таджикистан – пять раз – в 2004, 2010, 2014, 2017, 2021 годах 

[1]. «Так, в 2011 году в Российской Федерации прошли Дни культуры Республики 

Таджикистан, посвящѐнные 20-летию Независимости Таджикистана. В России делегацию 

Республики Таджикистан возглавил министр культуры Республики М. Асрори. В состав 

делегации Республики Таджикистан входили популярные актѐры драматического 

Государственного русского театра имени Владимира Маяковского, музыканты, актѐры, 

певцы, а также приехали известные танцоры танцевального ансамбля "Гулрез". 

Празднование Навруза – торжество, которое ознаменовывает начало весны у иранских и 

тюркских народов, состоялось в 2019 году в городе. В Новосибирске прошел фестиваль 

таджикского кино, мероприятие в сибирском городе состоялось в честь 30-летия 

государственной независимости Таджикистана.  

Российский Центр науки и культуры г. Душанбе открылся 2 сентября 2011 года в 

соответствии с положениями, зафиксированными в подписанном 1 февраля 2011 г. 

Соглашении между Правительством Республики Таджикистан и Правительством 

Российской Федерации об учреждении и условиях деятельности культурно-

информационных центров. Республика Таджикистан на деле постоянно демонстрирует 

свою готовность к расширению двустороннего гуманитарного сотрудничества и 

укреплению единого с Россией информационно-культурного пространства. 

Положительным моментом здесь являются усилия сторон по созданию информационно-

культурных центров в Душанбе и Москве [11, с. 319]. Представительство 

Россотрудничества в Республике Таджикистан уделяет особое внимание культурным, 

образовательным, научно-просветительским мероприятиям, фестивалям, олимпиадам и 

конкурсам, фотоконкурсам, в том числе международным. Следует отметить, что в период 

распространения инфекции коронавируса Республики Таджикистан получила 50 тысяч 

доз российской вакцины «Спутник V» в качестве гуманитарной помощи. Вакцина от 

COVID -19 была передана Министерству здравоохранения и социальной защиты 

населения страны в августе прошлого года [1]. 

25 октября 2018 года в Совете Федерации Федерального Собрания РФ состоялся 

«круглый стол», а повесткой было «Состояние и перспективы социального 

и гуманитарного сотрудничества России и Таджикистана: наука, образование, культура, 

здравоохранение». Мероприятие прошло в рамках VI Межпарламентского форума 

«Россия - Таджикистан: потенциал межрегионального сотрудничества». Первый 

заместитель председателя Комитета СФ по науке, образованию и культуре Лилия 

Гумерова обратила внимание, что «Базовым документом, на котором основан фундамент 

научного, культурного, образовательного взаимодействия между Россией 

и Таджикистаном, является Соглашение между правительствами наших стран 

о сотрудничестве в области культуры, науки и техники, образования, здравоохранения, 

информации, спорта и туризма от 19 сентября 1995 года» [13]. 

Характеризуя нынешнее состояние таджикско-российских отношений, Президент 

Республики Таджикистан Эмомали Рахмон в ежегодном Послании Маджлиси Оли 

Республики Таджикистан (январь 2016 г.) отметил, что они продолжают сохранять 

стабильность, имея тенденцию к поэтапному расширению [13].  
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Перспективы российско-таджикского сотрудничества можно резюмировать 

следующим образом: развитие регионального и международного сотрудничества и 

обеспечение его эффективности в рамках организаций ШОС и СПАД; расширение 

экономического сотрудничества и торгового обмена между двумя странами; укрепление 

внешней политики и технического сотрудничества перед лицом глобальных угроз, таких 

как терроризм и экстремизм; организация совместного производства и промышленных 

предприятий и сокращение трудовой миграции; налаживание исследовательского 

сотрудничества и научного обмена между учеными и специалистами двух стран. 

Подводя итоги 31-летнего сотрудничества между Республикой Таджикистан и 

Российской Федерацией, мы можем, без сомнения, сказать, что в будущем сотрудничество 

будет процветать и укрепляться из года в год.  
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САМТЊОИ АФЗАЛИЯТНОКИ ЊАМКОРИЊОИ ФАРЊАНГЇ ВА ГУМАНИТАРИИ ЉУМЊУРИИ 

ТОЉИКИСТОН ВА ФЕДЕРАТСИЯИ РОССИЯ 

Муаллифон дар мақола раванди барқароршавк ва рушди муносибатҳои байнидавлатии 

Ҷумҳурии Тоҷикистон ва Федератсияи Россияро мавриди барраск қарор дода, ба самтҳои 

афзалиятноки ҳамкориҳои фарҳангию гуманитарии Ҷумҳурии Тоҷикистон ва Федератсияи Россия 

таваҷҷуҳи махсус зоҳир карданд. Аҳаммияти категорияи фарҳангро қайд намуда, ба он таваҷҷуҳ 

мешавад, ки мафҳуми фарҳанг бояд илм, маориф, меъѐрҳои ахлоқии рафтори одамон ва давлатро дар 

бар гирад. Дар ин самт динамикаи мубодила, афзоиши доимк ва ҷорк шудани шаклҳои нави 

ҳамкории Ҷумҳурии Тоҷикистон ва Федератсияи Россия шаҳодат медиҳад. Ҳамкории Ҷумҳурии 

https://www.mfa.tj/ru/novosibirsk/view/142/otnosheniya-tadzhikistana-s-rossiei
https://docs.cntd.ru/document/902270697
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Тоҷикистон ва Федератсияи Русия дар соҳаи фарҳангу гуманитарк, пеш аз ҳама, ба нигоҳ доштани 

фазои ягонаи илмк, фарҳангк ва маорифи байни кишварҳои мо нигаронида шудааст ва ин ҳамкории 

мутақобилан судманд барои кишварҳои мо аҳаммияти умда дорад. Густариши он дар ташакулли 

фарҳангу маънавиѐти халқҳои ду кишвар нақши муассир мегузорад.  

Калидвожаҳо: шарикони стратегк, ҳамкориҳои фарҳангк, ҳамкориҳои гуманитарк, 

созишномаҳои байниҳукуматк, ҳамкориҳои байнипарлумонк, Тоҷикистон, Россия, афзалият.  

 

ПРИОРИТЕТНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ КУЛЬТУРНО-ГУМАНИТАРНОГО СОТРУДНИЧЕСТВА 

РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН И РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

В статье авторы рассмотрели процесс восстановления и развития межгосударственных отношений 

между Республикой Таджикистан и Российской Федерацией. Особое внимание уделено приоритетным 

направлениям культурно-гуманитарного сотрудничества между Республикой Таджикистан и Российской 

Федерацией. Отмечая важность категории культуры, обращается внимание на то, что понятие культуры 

должно включать в себя науку, образование, нравственные нормы поведения людей и государства. В этом 

направлении свидетельствуют динамика обмена, постоянный рост и внедрение новых форм сотрудничества 

между Республикой Таджикистан и Российской Федерацией. Сотрудничество между Республикой 

Таджикистан и Российской Федерацией в области культуры и гуманитарной деятельности в первую очередь 

направлено на сохранение общего научного и культурно-образовательного пространства между нашими 

странами, и это взаимовыгодное сотрудничество имеет большое значение для наших стран. Его расширение 

оказывает действенное влияние на формирование культуры и духовности народов двух стран. 

Ключевые слова: стратегические партнеры, культурное сотрудничество, гуманитарное 

сотрудничество, межправительственные соглашения, межпарламентское сотрудничество, Таджикистан, 

Россия, приоритет. 

 

PRIORITY AREAS OF CULTURAL AND HUMANITARIAN COOPERATION OF THE REPUBLIC OF 

TAJIKISTAN AND THE RUSSIAN FEDERATION 

In the article, the authors examined the process of restoration and development of interstate relations between 

the Republic of Tajikistan and the Russian Federation. Particular attention is paid to priority areas of cultural and 

humanitarian cooperation between the Republic of Tajikistan and the Russian Federation. Noting the importance of 

the category of culture, attention is drawn to the fact that the concept of culture should include science, education, 

moral standards of behavior of people and the state. In this direction, the dynamics of exchange, the constant growth 

and the introduction of new forms of cooperation between the Republic of Tajikistan and the Russian Federation 

testify. Cooperation between the Republic of Tajikistan and the Russian Federation in the field of culture and 

humanitarian activities is primarily aimed at preserving the common scientific, cultural and educational space 

between our countries, and this mutually beneficial cooperation is of great importance for our countries. Its 

expansion has an effective impact on the formation of culture and spirituality of the peoples of the two countries. 

Key words: strategic partners, cultural cooperation, humanitarian cooperation, intergovernmental 

agreements, interparliamentary cooperation, Tajikistan, Russia, priority. 
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 СОТРУДНИЧЕСТВО ТАДЖИКИСТАНА И ФРАНЦИИ В 2021-2022 ГГ.:  

ПОКОРЕНИЕ НОВЫХ ВЕРШИН И ПЕРСПЕКТИВЫ РАЗВИТИЯ  

 

Шарифзода Ф.А. 

Министерства иностранных дел Республики Таджикистан 

 

2021 год отличался необычайными успехами в деле последовательного продвижения 

прямого и тесного дружеского диалога высшего руководства Таджикистана и Франции. 

Так, уровень взаимного доверия глав двух государств – Эмомали Рахмона и Эммануэля 

Макрона, динамика и качество сотрудничества сторон с момента визита Лидера нации в 

Париж в 2019 году были еще более повышены. Вместе с тем, нельзя было забывать о том, 

что важно поддерживать высокую планку взаимодействия, установленную президентами 

двух стран, по всем азимутам, в том числе по линии межпарламентских и торгово-

экономических связей.  

В свете вышеприведенных доводов, 25 августа 2021 года Основатель мира и 

национального единства – Лидер нации, Президент Республики Таджикистан уважаемый 

Эмомали Рахмон провѐл телефонный разговор с Президентом Французской Республики 

уважаемым Эммануэлем Макроном. Приводим по этому поводу отрывок из пресс-

коммюнике официального сайта Елисейского дворца (Офис Президента Франции) с тем, 

чтобы ознакомить читателя с позициями, заявлениями и намерениями французской 

стороны: 

«…Президент Французской Республики выразил удовлетворение уровнем и 

качеством диалога между Францией и Таджикистаном, изложил свою позицию по 

отношению к развитию и укреплению новых областей сотрудничества, особенно по 

вопросам границы. 

Оба лидера выразили глубокую озабоченность ситуацией в Афганистане и 

обменялись мнениями о положении афганских беженцев, а также о последствиях прихода 

к власти талибов в Кабуле. Стороны договорились продолжить сотрудничество в целях 

обеспечения региональной стабильности и безопасности. Президент Французской 

Республики пригласил Президента Таджикистана Эмомали Рахмона посетить Францию. 

Он примет высокочтимого гостя 13 октября».[9]  

В контексте неустанных усилий и активной роли Республики Таджикистан в 

продвижении повестки дня по обеспечению региональной безопасности и стабильности c 

точки зрения французской прессы, не преминем заметить тот интересный факт, что при 

содействии посольства страны в Париже, начиная с 16 сентября 2021 года, в Душанбе с 

двухнедельным визитом находился корреспондент рубрики «Азия» всемирно известной 

французской газеты ―Le Monde‖ г-н Брюно Филип. Целью поездки французского 

журналиста (с солидным 17-летним опытом работы в качестве зарубежного 

корреспондента в Китае, Индии, Таиланде и других странах Азии) в Таджикистан было 

освещение хода проведения заседания Совета глав государств-членов Шанхайской 

организации сотрудничества (г. Душанбе, 16-17 сентября 2021 г.), а также посредством 

репортажа и интервью провести анализ политического влияния и авторитета 

Таджикистана, афганской проблематики и геополитической ситуации в регионе. По 

результатам работ были опубликованы две подробные статьи Б.Филипа в рубриках 

«Международная» и «Геополитика» авторитетной французской газеты ―Le Monde‖ (в 

очередных номерах сентября и ноября 2021 года, в том числе в интернет-издании).  

В статье Брюно Филипа под названием «Таджикистан, ярый противник Талибан» 

(сентябрь 2021 г.) представлено видение упомянутой независимой французской газеты по 

поводу продискутированных вопросов на полях успешно проведенного Саммита ШОС в 

Душанбе, позиции и подхода высшего руководства Таджикистана к кризисной ситуации в 

Афганистане, категоричных требований к нарушившему свои обещания движению 
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«Талибан», захватившему власть в этой стране, проанализирован запутанный «клубок» 

взаимоотношений (включая позиции России и Пакистана) по данной геополитической 

тематике.[2] Автор статьи, опираясь на речь Президента Эмомали Рахмона на 

Душанбинском Саммите, характеризует Таджикистан, «одновременно мусульманскую и 

светскую республику», как воплощение неумолимой вражды и неприятия по отношению к 

движению «Талибан», навязавшему «жесткие средневековые законы шариата» народу 

Афганистана, а также подчеркивает резкое осуждение нашей страной «отказа Талибан от 

своих предыдущих обещаний сформировать инклюзивное правительство при широком 

участии других политических сил и этнических групп». Как верно отметил французский 

журналист, «Эмомали Рахмон предостерег, что в последующие два-три года навязывание 

экстремистской идеологии в Афганистане примет ускоренные обороты, что может 

увеличить возможности распространения деструктивных идей и тенденций среди 

населения сопредельных стран региона». Б. Филип сделал вывод, что в результате 

Саммита ШОС акцентирована необходимость «совместных мер» стран региона с целью 

обеспечения безопасности Таджикистана при «потенциальном ухудшении» ситуации на 

протяженной границе с Афганистаном, а предметом иной обеспокоенности Душанбе 

может стать возможный поток афганских беженцев в случае повторной дестабилизации 

положения в Афганистане. 

В другой статье Б. Филипа под названием «Таджикистан, страна-опора «среды 

империй» (ноябрь 2021 г.) отражен взгляд французского издания ―Le Monde‖ 

относительно тревожной ситуации в Афганистане, ее возможное негативное воздействие 

на мир и стабильность в регионе, в первую очередь в Таджикистане, описаны меры 

Правительства Республики Таджикистан по борьбе с экстремистскими и радикальными 

течениями, предотвращению опасности сомнительных и террористических групп в 

отношении таджикского народа и государства, неизменная позиция нашей республики по 

разрешению политического, социально-гуманитарного и миграционного кризисов в 

Афганистане в свете позиционирования других держав и соседей этой страны – в 

частности России, Китая и прочих региональных игроков после Душанбинского Саммита 

ШОС.[1] Автор, восхваляя сильную личность главы государства таджиков Эмомали 

Рахмона, цитирует следующие его соображения, высказанные на встрече с Президентом 

Эммануэлем Макроном 13 октября 2021 г.: «Ввиду ведения многолетней 

«антиджихадистской» борьбы, тревога и беспокойство Таджикистана по поводу 

возвращения «невежд (джахилей) и дикарей» к власти в Афганистане обоснованны». По 

наблюдениям французского журналиста, Республика Таджикистан до такой степени 

светская, что запрет на ношение платка в офисах, школах и университетах практически 

тождествен аналогичным введенным Францией ограничениям в отношении внешних 

религиозных атрибутов. В статье он подчеркивает, что строгий контроль за мечетями в 

Таджикистане, некоторые из которых в последние годы были закрыты, напоминает меры 

французских властей по отношению к фундаментальным религиозным деятелям и 

институтам, предпринятые с периода терактов против газеты «Шарли Эбдо» (7 января 

2015 года) и терактов 13 ноября 2015 г. Более того, автор в статье рассказывает о богатой 

и древней истории таджикского народа, централизованном государстве нашей 

миролюбивой нации во времена шаха Исмоили Сомони, о новейшей истории страны и о 

миротворческом опыте таджикского народа, обретенного в ходе переговоров по 

прекращению гражданской войны 90-х годов прошлого века, о примирении правительства 

с оппозицией и попытке государственного переворота 2015 года в Таджикистане.  

Исходя из основных положений статей Б. Филипа, любопытным представляется тот 

момент, что их суть и содержание относительно ведущей роли Таджикистана в сплочении 

стран региона в рамках влиятельных организаций с целью поддержания мира, 

безопасности и стабильности формирует позитивное общественное мнение среди 

французской и европейской публики, пропагандирует идеи и тезисы нашей страны 

касательно принципов борьбы с глобальными вызовами и угрозами. Кроме того, 
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импонирует тот факт, что автор положительно отзывается об истории, цивилизации, 

созидательной политике и достижениях Таджикистана, твердой воле, высоких 

устремлениях и непревзойденном мужестве Лидера нации Эмомали Рахмона в деле 

защиты мира, обеспечения гармонии и процветания. В этой связи, считаем полезным 

произведенный экскурс для изложения комментариев и оценок ведущего французского 

издания по вышеуказанной тематике.  

Поскольку вопросы продвижения двустороннего таджикско-французского 

партнерства, в частности в сфере взаимной политической поддержки, совместного 

противодействия обострившимся современным вызовам и угрозам через эффективное 

сотрудничество в области безопасности не утратили свою актуальность, официальный 

визит Президента Республики Таджикистан Эмомали Рахмона во Францию в середине 

октября 2021 года стал поводом для «сверки часов» на переговорах высшего уровня, 

активизировал и придал мощный импульс взаимодействию в этом и других направлениях.  

Таким образом, в рамках официального визита Лидера таджикской нации в Париж, 

13 октября в почетном дворе Елисейского дворца оба главы государства сделали 

заявления для прессы непосредственно в преддверии встречи. В своем заявлении 

Президент Франции подчеркнул неуклонно развивающиеся отношения двух стран в 

обстановке доверия и весьма тесного диалога как по вопросам безопасности, так и 

экономического и культурного сотрудничества. Он акцентировал помощь, которую 

Франция может оказать Таджикистану для стабилизации ситуации, и тот весомый вклад, 

который она может внести в целях покоя и процветания всего региона. Французский 

лидер также добавил, что приветствует и высоко оценивает ту роль, вовлеченность, 

участие и самоотверженность, которую проявляет Президент Таджикистана для того, 

чтобы изменения в регионе стали фактором максимальной стабильности, чтобы не 

допустить никаких уступок террористическим группам и защищать незыблемые ценности, 

в частности достоинство женщин.[13] 

Президент Таджикистана Эмомали Рахмон в свою очередь оценил визит в качестве 

ещѐ одного примера близких и дружественных отношений между двумя странами. Глава 

таджикского государства подчеркнул, что Таджикистан считает Францию своим важным, 

надежным и доверенным партнѐром в Европе. Он изъявил готовность к дальнейшим 

совместным шагам по укреплению и расширению таджикско-французских отношений 

дружбы и сотрудничества.[3] 

В ходе переговоров на высшем уровне президенты Эмомали Рахмон и Эммануэль 

Макрон подчеркнули важность торгово-экономического и инвестиционного 

сотрудничества, отметили огромный потенциал для увеличения объемов товаров и 

продукции. В этой связи, дальнейшее расширение сотрудничества в сферах энергетики, 

металлургии, лѐгкой и химической промышленности, машиностроения и добычи 

полезных ископаемых, логистики, транспорта, телекоммуникаций и электроники, 

развития сельского хозяйства и туристической инфраструктуры, в том числе посредством 

привлечения современных технологий и создания совместных предприятий в этих 

отраслях, были названы перспективными. Была также подчеркнута важность активизации 

деятельности Совета предпринимателей Таджикистана и Франции.  

В ходе встречи собеседники заострили внимание на вопросах развития отношений в 

культурной и гуманитарной сферах, науки и образования. В частности, было отмечено, 

что обеспечение школ Таджикистана преподавателями французского языка, открытие 

филиалов французских университетов в нашей стране, выделение квот для студентов 

гуманитарных, экономических, финансовых, точных и инженерных наук, туризма, 

менеджмента и политологии для обучения во французских вузах придаст импульс 

образовательному обмену. 

Особое внимание также было уделено сложной политической и гуманитарной 

ситуации в Афганистане. Президент Эмомали Рахмон представил устойчивую позицию 

Таджикистана в урегулировании ситуации в Афганистане, подчеркнув, что обеспечение 
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безопасности соседней страны является важным фактором национальной и региональной 

стабильности. Был сделан упор на то, что мировое сообщество, государства и 

авторитетные организации, такие как ООН, не должны быть безучастными в решении 

политических и гуманитарных проблем в этой стране.[17] 

В завершение переговоров Президент Республики Таджикистан Эмомали Рахмон 

пригласил Президента Французской Республики Эммануэля Макрона посетить 

Таджикистан с ответным официальным визитом в удобное для него время.[4] 

Вечером 13 октября Президент Республики Таджикистан Эмомали Рахмон провел 

встречу с Председателем Сената Франции г-ном Жераром Ларше, в ходе которой было 

отмечено, что особое место в двусторонних отношениях занимают межпарламентские 

связи, поэтому активизация деятельности Группы дружбы «Франция-Центральная Азия» 

французского Сената будет способствовать повышению уровня доверия, улучшению 

диалога, а также расширению договорно-правовой базы отношений.  

В торгово-экономическом плане собеседники посчитали необходимым продвигать 

совместные инвестиционные проекты с использованием богатого опыта и капитала 

Франции, возможностей ее компаний и предприятий. С целью обеспечения отраслей 

жизнедеятельности Таджикистана высококвалифицированными кадрами, Лидер нации 

призвал французских сенаторов рассмотреть возможность выделения квот на обучение 

граждан во французских университетах и открытие филиалов вузов Франции в 

Таджикистане. 

Во время обсуждения положения дел в сфере региональной безопасности стороны 

затронули вопросы урегулирования ситуации в Афганистане, привлечения внимания 

мирового сообщества к устранению гуманитарного кризиса в этой измученной войной и 

конфликтами стране, вовлечения международных организаций, в том числе ООН. Было 

отмечено, что несмотря на протяжѐнную государственную границу с соседней страной, 

Правительство Таджикистана принимает эффективные меры по обеспечению 

региональной безопасности и охране границ, укрепляя их обороноспособность и являясь 

щитом от инфильтрации террористов, боевиков и наркоторговцев.[17] 

14 октября, во второй день официального визита во Францию, Основатель мира и 

национального единства — Лидер нации, Президент Республики Таджикистан Эмомали 

Рахмон принял участие и выступил на торжественной церемонии открытия Дня культуры 

Таджикистана и выставки народных ремѐсел страны в ЮНЕСКО.  

Вслед за приветственными речами Президента Эмомали Рахмона и Генерального 

директора ЮНЕСКО г-жи Одри Азуле была организована красочная творческая 

программа таджикской эстрады в рамках Дня культуры Таджикистана в ЮНЕСКО. На 

гала-концерте в большом актовом зале штаб-квартиры Организации присутствовали 

французские сенаторы и депутаты, политические, государственные и общественные 

деятели, представители государственных ведомств Франции, в том числе Министерства 

Европы и иностранных дел, научно-просветительские, деловые и инвестиционные круги 

этой страны, послы и члены дипломатического корпуса, аккредитованного в Париже, 

руководство и ответственные лица ЮНЕСКО и других международных организаций, 

таджикская диаспора и общества народов других стран, сотрудники масс-медиа.  

Президент Таджикистана Эмомали Рахмон наряду с Генеральным директором О. 

Азуле и Председателем Исполнительного совета ЮНЕСКО г-ном Агапито Мба Мокуй, 

Государственным секретарем Министерства Европы и иностранных дел Франции г-ном 

Жан-Батистом Лемуаном и бывшим Министром обороны Франции г-жой Мишель Аллио-

Мари (неоднократно посещавшей Таджикистан в середине 2000-х годов) в заключение 

дали высокую оценку выступлениям таджикских мастеров и юных талантов.[14] 

Следует отметить, что, по словам высокопоставленных дипломатов Франции, 

согласие французской стороны (то есть Президента Макрона – прим. авт.) на «второй 

визит главы зарубежного государства на протяжении двух неполных лет является 

феноменальным, практически уникальным событием для их географической зоны 
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ответственности (Континентальной Европы)». Тем не менее, по убеждению автора статьи, 

Президент Таджикистана по праву заслужил уважение и авторитет среди глав 

иностранных государств и международных организаций благодаря своей дальновидной, 

конструктивной, миролюбивой политике, харизматичной личности, инициативам и 

достижениям в ряде областей глобального значения.  

Между тем, культурная атмосфера Парижа в последнюю четверть 2021 года также 

была преображена рядом дополнительных событий. В частности, в Национальном музее 

азиатских искусств «Гиме» Парижа 27 ноября состоялся День, посвящѐнный 

Таджикистану, а 11 декабря там же был отмечен День археологии Таджикистана. Кроме 

того, 13 декабря 2021 года в Национальном институте восточных языков и цивилизаций 

Франции (Inalco; г. Париж) прошел День презентации Таджикистана. В этих 

мероприятиях приняла участие широкая публика французов и европейцев, начиная от 

ученых и деятелей культуры, искусства и литературы до политических фигур и 

гражданского общества.[7] На них приветственные речи произнес Посол Таджикистана во 

Франции Джамолиддин Убайдулло, были сделаны увлекательные презентации, прошли 

активные дискуссии с участием любознательных гостей.  

Тем временем, 10-12 ноября 2021 года в ходе рабочего визита в Париж Министр 

иностранных дел Республики Таджикистан Сироджиддин Мухриддин встретился с 

советником Президента Франции по вопросам Континентальной Европы и Турции 

Изабель Дюмон, Государственным секретарем Министерства Европы и иностранных дел 

Франции Жан-Батистом Лемуаном и директором Национального музея азиатских 

искусств «Гиме» г. Париж Софи Макариу. Таджикский дипломат выразил глубокую 

признательность французской стороне за всемерную поддержку в проведении 

официального визита Президента Таджикистана во Францию и исторической выставки в 

музее «Гиме». Стороны также подтвердили готовность в дальнейшем развитии 

многоплановых отношений между Таджикистаном и Францией.[14] 

Следующий, 2022 год был не менее знаменательным в истории таджикско-

французских взаимоотношений, так как Таджикистан и Франция в марте того года 

отметили 30-летие установления дипломатических отношений. По этому случаю, 11 марта 

президенты двух стран обменялись поздравительными посланиями.  

Так, Президент Таджикистана Эмомали Рахмон в своей телеграмме, выразив 

удовлетворение последовательным развитием межгосударственных отношений и 

многогранного взаимовыгодного сотрудничества двух стран, отметил, что за этот период 

они приобрели новые созидательные аспекты. Лидер нации подчеркнул постоянные 

усилия по ещѐ большему их развитию во всех сферах взаимного интереса, а также 

высказал уверенность, что совместные шаги по выводу сотрудничества на более высокий 

уровень принесут плодотворные результаты. 

В свою очередь, Президент Франции Эммануэль Макрон выразил восторг 

активизацией франко-таджикских политических, культурных и экономических обменов за 

последний год, в частности благодаря визиту своего коллеги в Париж в октябре 2021 года. 

Французский лидер в очередной раз поблагодарил от имени своей страны Президента 

Таджикистана за предоставление базы в Душанбе в период с 2001 по 2014 год 

французскому военно-воздушному контингенту. Было подчеркнуто намерение и дальше 

продолжить начатый стратегический диалог о ситуации в Афганистане и ее влиянии на 

региональную безопасность в Центральной Азии.[8] 

В марте 2022 года также была подписана Дорожная карта по развитию 

сотрудничества между Таджикистаном и Францией на 2021-2026 гг. Документ 15 марта 

2022 г. подписали министры иностранных дел Таджикистана Сироджиддин Мухриддин и 

Франции Жан-Ив Ле Дриан.[15]  

В соответствии с данным соглашением Таджикистан и Франция выразили 

заинтересованность в интенсификации и диверсификации двусторонних политических, 

экономических и торговых отношений. В политическом отношении обе стороны 
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подтвердили готовность проводить на регулярной основе двусторонние политические 

консультации и вести совместную работу по развитию двусторонних отношений во всех 

сферах. В частности, согласно документу, стороны будут и впредь проводить 

двусторонние культурные мероприятия наподобие выставки «Таджикистан – страна 

золотых рек» в музее «Гиме». Этим мероприятиям могут сопутствовать другие 

культурные инициативы, такие как фотовыставка, цикл научных конференций о 

Таджикистане, экономические мероприятия, направленные на ознакомление французских 

компаний и широкой общественности с Таджикистаном.  

По тематике развития отраслевой кооперации, стороны высказались за продолжение 

экономического сотрудничества в таких структурных отраслях, в которых уже 

существуют действующие проекты: металлургия; гражданская авиация и обеспечение 

оборудованием по управлению воздушным сообщением; гидроэнергетика; 

агропромышленный комплекс и розничная торговля. Вместе с тем, были подтверждены 

дальнейшие намерения диверсифицировать экономические связи, уделяя особое внимание 

следующим новым отраслям, отнесенным к числу приоритетных во время состоявшегося 

в 2019 г. визита во Францию Президента Республики Таджикистан Эмомали Рахмона: 

возобновляемая энергетика; промышленность; экология; объединение линий 

электропередач; авиация; научно-исследовательская деятельность и здравоохранение; 

коммунальное обслуживание и управление экологическими рисками; сельское хозяйство; 

разведка полезных ископаемых.  

В части содействия контактам и партнерским связям между экономическими 

субъектами государственного и частного секторов, обе страны обязались вести 

совместную работу в следующих направлениях: содействие двусторонним обсуждениям с 

целью улучшения делового климата; поощрение контактов между деловыми кругами двух 

стран при поддержке Международного объединения французских предприятий «MEDEF 

International» и путем посещения компаний, в частности посредством организации бизнес-

форумов в Душанбе и в Париже. 

Помимо расширения договорно-правовой базы, в 2022 году также получили 

дальнейшее развитие и межпарламентские отношения двух стран. Так, 5-9 июня того года 

Таджикистан с рабочим визитом посетила делегация членов французского Сената под 

руководством председателя Группы дружбы «Франция-Центральная Азия» сенатора Эрве 

Море. Сенаторы совершили ознакомительные поездки в Дангару, Дарваз (Калаи Хумб), 

Куляб, осмотрели участки вдоль таджикско-афганской границы на реке Пяндж и посетили 

еще строящееся сооружение века – Рогунскую ГЭС. Делегация сенаторов одновременно 

приняла участие в работе второй Международной конференции высокого уровня по 

Международному десятилетию действий «Вода для устойчивого развития, 2018-2028 

гг.».[16] 

7 июня делегацию Группы дружбы «Франция-Центральная Азия» Сената Пятой 

республики во главе с Эрве Море принял Министр иностранных дел Республики 

Таджикистан Сироджиддин Мухриддин. На встрече был обсужден широкий спектр 

вопросов, включая темпы развития двусторонних отношений между Таджикистаном и 

Францией, тематику региональной безопасности и прочие международные вопросы.[5]  

Следует отметить, что руководители двух стран систематически поддерживают 

контакты и консультации по важнейшим вопросам двусторонней и глобальной повестки 

дня. Так, 26 ноября 2022 года по инициативе французской стороны состоялся телефонный 

разговор Президента Республики Таджикистан Эмомали Рахмона с Президентом Франции 

Эммануэлем Макроном, в ходе которого в первую очередь была подчеркнута важность 

продолжения совместных усилий с целью последовательной реализации договоренностей 

двух стран, достигнутых в результате переговоров на высшем уровне в Париже в 2021 

году. Стороны сконцентрировали внимание на проблематике Афганистана, в частности 

касательно сложной военно-политической и социально-экономической ситуации, 

перспектив развития событий в этой стране. Лидеры Таджикистана и Франции 
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подчеркнули необходимость выработки общих позиций и реализации скоординированных 

мер мирового сообщества в целях содействия процессу обеспечения мира и стабильности 

в Афганистане как обязательное условие для гарантии региональной безопасности.[11] 

8 декабря того же года в рамках рабочего визита в Париж Министр иностранных дел 

Таджикистана С. Мухриддин встретился с Министром Европы и иностранных дел 

Франции г-жой Катрин Колонна. Выразив удовлетворение плодотворными результатами 

официального визита Президента Республики Таджикистан Эмомали Рахмона во 

Францию в октябре 2021 года, дипломаты акцентировали готовность в дальнейшем 

обогащении взаимоотношений между двумя странами.[6] Министр Колонна 

приветствовала укрепление двустороннего политического диалога и заявила о готовности 

организовать в ближайшее время очередной раунд политических консультаций между 

двумя министерствами иностранных дел (к слову, четвертый раунд межмидовских 

консультаций состоялся в январе 2021 года). Французский дипломат также призвала 

продолжить реализацию Дорожной карты по развитию сотрудничества между Францией и 

Таджикистаном. Более того, министры затронули вопросы, обсуждавшиеся в ходе 

телефонного разговора лидеров двух стран в ноябре 2022 года, обсудили региональные 

проблемы и поделились опасениями относительно деградирующей ситуации в 

Афганистане. Министр Колонна заявила о готовности Франции оказать Таджикистану 

поддержку в обеспечении безопасности его границы с Афганистаном.[10] 

Таким образом, достигнутая планка таджикско-французского политического диалога 

на высшем и высоком уровнях была поддержана и в течение 2022 года, что указывает на 

реальную заинтересованность стран в дальнейшем развитии сотрудничества, а также на 

сохранение духа естественного партнерства в свете успешных визитов Лидера нации в 

Париж в 2019 и 2021 гг.  

Ввиду увеличения торговых обменов двух стран (66,5 млн. долл. США, то есть 

трехкратный прирост по сравнению с аналогичным показателем 2021 года)[12] и для 

придания дальнейшего импульса всему комплексу взаимоотношений Таджикистана и 

Франции желательно повторно поднять вопрос о создании Совместной 

межправительственной комиссии по торгово-экономическому и научно-техническому 

сотрудничеству, а также продвигать идеи учреждения таких межведомственных форматов 

кооперации, как совместные рабочие группы по взаимодействию в областях 

промышленности, возобновляемых источников энергии, современных технологий и 

инноваций, сельского хозяйства, туризма, образования и науки, медицины и 

здравоохранения, обороны и безопасности и т.п.  

Резюмируя пройденный этап сотрудничества Таджикистана и Франции в период 

2021-2022 годов, можно с уверенностью отметить, что политико-дипломатическому 

сообществу обеих стран удалось укрепить фундамент и покорить новые вершины во 

взаимоотношениях благодаря плодотворному официальному визиту Президента 

Таджикистана Эмомали Рахмона во Францию, регулярным политическим консультациям 

и диалогу по вопросам безопасности, обмену визитов высокопоставленных политических 

и парламентских делегаций, увеличению договорно-правовой базы отношений до 23 

соглашений, представлению древней истории и богатой культуры таджикской нации в 

Париже. К тому же, положительный имидж нашей страны был презентован в статьях 

газеты ―Le Monde‖. 

По убеждению автора, с учетом уже заложенных основ и ускоренной динамики 

отношений Таджикистану и Франции следует и далее укреплять солидарность и 

сотрудничество во имя совместного прекрасного будущего двух народов. Этому могут во 

многом поспособствовать ответный визит Президента Франции в Душанбе (по уже 

оглашенному приглашению Лидера нации), оживление деятельности механизма 

политических консультаций и Делового совета (бизнес-форумы), создание совместных 

предприятий и имплементация инвестиционных проектов, проведение различных 

отраслевых конференций и научных симпозиумов, дальнейшее взаимообогащение двух 
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культур. В конечном счете, реализация социально ориентированных или 

инфраструктурных проектов с грантовой помощью (либо с использованием льготных 

кредитов) французской стороны (к примеру, с привлечением средств Французского 

агентства по развитию – AFD) в Таджикистане – сооружение школ и университетов, 

клиник и больниц, библиотек, транспортных, энергетических и туристических объектов 

может стать в будущем конкретным вкладом Правительства Франции в развитие 

отношений с Таджикистаном.  

Рецензент: Шарипов А.- к.и.н., доцент ТНУ 
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ҲАМКОРИҲОИ ТОҶИКИСТОНУ ФАРОНСА ДАР СОЛҲОИ 2021-2022: 

ФАТҲИ ҚУЛЛАХОИ НАВ ВА ДУРНАМОИ РУШД 

Мақола ба мавзуи рушду таҳкими минбаъдаи ҳамкориҳои Тоҷикистону Фаронса дар давраи 
навин (солҳои 2021-2022) дар қаринаи сафари расмии Пешвои миллат Эмомалӣ Раҳмон ба Фаронса 

(соли 2021), инчунин фаъолсозии муколамаи сиѐсӣ ва байнипарлумонӣ, ғанигардонии заминаи 
шартномавӣ-ҳуқуқии муносибатҳо бо асноди муҳими дуҷониба, муаррифии фарҳанги волои кишвар 
дар Париж, инъикоси симои сиѐсӣ ва нуфузи Тоҷикистон аз ҷониби расонаҳои фаронсавӣ бахшида 

шудааст. Муаллиф ҳангоми навиштани мақола аз маъхазҳои гуногун (китобҳо, мақолаҳо, бойгониҳои 
ҷории ниҳодҳои дипломатӣ, маълумоти оморӣ ва илмӣ, нашрияҳои электронӣ) истифода намуда, 
тамоми динамикаи густариши ҳамкориҳои Тоҷикистону Фаронсаро ба таври муфассал баррасӣ ва 

ҷамъбаст кардааст. Дар поѐни мақола дидгоҳ ва тавсияҳои муаллиф оид ба мушкилот ва дурнамои 
амиқсозии равобити ду кишвар пешкаш гардидааст. 

Калидвожаҳо: Тоҷикистон, Фаронса, сиѐсати хориҷӣ, муносибатҳои байнидавлатӣ, таърих, 
сиѐсат, амният, матбуот, робитаҳои байнипарлумонӣ, ҳамкориҳои тиҷоратию иқтисодӣ, фарҳанг, 
созишномаҳо. 

 

СОТРУДНИЧЕСТВО ТАДЖИКИСТАНА И ФРАНЦИИ В 2021-2022 ГГ.:  

ПОКОРЕНИЕ НОВЫХ ВЕРШИН И ПЕРСПЕКТИВЫ РАЗВИТИЯ  

Статья посвящена теме дальнейшего развития и укрепления сотрудничества Таджикистана с 

Францией в новейший период (2021-2022 гг.) в русле официального визита Лидера таджикской нации 

Эмомали Рахмона во Францию (в 2021 г.), а также интенсификации политического и межпарламентского 

диалога, пополнения договорно-правовой базы важными двусторонними документами, представления 

культурного облика страны в Париже, отражения французскими СМИ политического имиджа и авторитета 

Таджикистана. Используя при написании статьи различного рода источники (книги, статьи, текущие 

дипломатические архивы, статистические и научные данные, электронные издания), автор подробно 

рассматривает и обобщает всю динамику расширения таджикско-французского партнерства, а также дает 

свое видение и рекомендации касательно проблем и перспектив его дальнейшего углубления.  

Ключевые слова: Таджикистан, Франция, внешняя политика, межгосударственные отношения, 

история, политика, безопасность, пресса, межпарламентские связи, торгово-экономическое сотрудничество, 

культура, соглашения. 

 

COOPERATION BETWEEN TAJIKISTAN AND FRANCE IN 2021-2022: 

CONQUERING NEW HEIGHTS AND DEVELOPMENT PROSPECTS 

The article is devoted to the topic of further development and strengthening of cooperation between 

Tajikistan and France in the newest period (2021-2022) in line with the official visit of the Leader of the Tajik 

nation Emomali Rahmon to France (in 2021), as well as the intensification of political and inter-parliamentary 

dialogue, replenishment of the treaty legal framework with important bilateral documents, the presentation of culture 

of the country in Paris, the reflection by the French media of the political image and authority of Tajikistan. Using 

various kinds of sources upon the drafting of the article (books, articles, current diplomatic archives, statistical and 

scientific data, electronic publications), the author examines in detail and summarizes the entire dynamics of the 

expansion of the Tajik-French partnership, and in conclusion gives his vision and recommendations regarding the 

problems and prospects for its further deepening. 

Keywords: Tajikistan, France, foreign policy, interstate relations, history, politics, security, press, inter-

parliamentary relations, trade and economic cooperation, culture, agreements. 
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ПРИВЛЕЧЕНИЕ ИНВЕСТИЦИЙ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ  

В РАЗВИТИЕ ПРОМЫШЛЕННОСТИ, СТРОИТЕЛЬСТВА И ТОРГОВЛИ ГОРНО- 

БАДАХШАНСКОЙ АВТОНОМНОЙ ОБЛАСТИ В 90-Е ГОДЫ ХХ ВЕКА 

 

Собирова К.Д. 

Таджикский национальный университет 

 

Для поднятия экономики области нужно расширить права и полномочия области в 

использовании природных ресурсов, в том числе богатства ее недр. В условиях 

малоземелья ГБАО трудно представить прогресс без освоения недр и создания 

горнодобывающей промышленности. 

Область богата полезными ископаемыми. Здесь выявлены месторождения золота, 

вольфрама, меди, ртути, цинка, драгоценных и поделочных камней, строительных 

материалов, минеральных вод и других полезных ископаемых. Памир вообще не может 

похвалиться своими горными богатствами, а в восточной части Памира можно указать на 

каменную соль, залежи которой находятся недалеко от озеро Ранг-Куля. Кроме того, в 

горах восточного Памира имеются гранаты, которые находятся в слюдистых сланцах в 

долине реки Ань - Байтала. Также следует отметить, что в Мургабском районе можно 

построить горно-химический комбинат. Западная часть Памира тоже не может 

похвалиться богатством своих гор, хотя в Рушане в близи Басита, на левому берегу р. 

Бартанга в настоящее время вымывается золотой песок, а в пределах Шугнана имеются 

рубиновые копи, которые славились своим богатством с давних пор. Рубиновые копи 

находятся в ваханских горах, южнее места слияния рек Шах- Дары и Гунта, и разработка 

их производится самых примитивным и хищническим образом. На левом берегу реки 

Пяндж имеется месторождение железной руды, из которой добывается железо высокого 

качества. В ГБАО могут развиваться цветная металлургия и камнеобрабатывающая 

промышленность. Освоение Равнобского месторождения угля позволило бы решить 

проблему обеспечения собственным углем, что снимало бы вопрос с завозом топлива. 

Наиболее экономически выгодной является добыча драгоценных и поделочных камней. 

Хотя в этом направлении вроде и действует отрасль, но предприятие не имеет 

юридического статуса и в пополнении бюджета области не участвует. 

В ГБАО насчитывается несколько месторождений и выходов термальных и 

минеральных вод. Однако, кроме известных источников Гарм-чашма, Авдж и Джеленди, 

остальные 92% остаются неосвоенными, хотя некоторые из них, по оценкам 

специалистов, являются аналогами таких известных курортов, как Сочи и Ессентуки. 

Изученных и выявленных месторождений полезных ископаемых в области еще не так 

много, и это вызвано опять же ее отдаленностью, высокогорностью, недостаточностью 

финансирования, что приводит к затягиванию подготовки объектов к промышленному 

освоению.  

Пришло время для освоения и использования уже разведанных месторождений, что 

позволило бы поднять уровень развития экономики области на новую ступень, смягчило 

бы ее зависимость от центрального бюджета и обеспечило бы гарантированную занятость 

трудоспособного населения [6,с.98].  

Хукумат области, сделав первую попытку в этом направлении, разработал 

программу перехода области на самофинансирование. Программа предусматривала 

освоение природных богатств ГБАО путем привлечения иностранных инвестиций и за 

десятилетний срок можно перевести область на полное самофинансирование. Отдельные 

зарубежные инвесторы проявили интерес к созданию совместного предпринимательства 

при разработке ряда месторождений (Икар, серебро Анджима, драгоценные камни 

Мургаба), и Председатель области подписал с ними соглашение. Однако в силу 

неизвестных, а, может быть объективных причин, данная программа нашла поддержку у 
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Правительства республики и заключенные соглашения председателя ГБАО с 

зарубежными компаниями остались нереализованными. 

Важнейшим условием развития экономики области и создания предприятий 

горнорудной промышленности является обеспечение энергетической независимости. 

Энергетика, базируясь на огромных потенциалах наших рек, может стать важнейшей 

экспортирующей отраслью, так как многие соседние страны, особенно Афганистан, 

нуждаются в электроэнергии. ГБАО обладает большим потенциалом гидроресурсов 

(более 9 млн. квт), но уровень развития энергетики отстает от среднереспубликанского. Из 

54 тыс. квт установленной мощности электростанции, 26 тыс. квт приходится на долю 

дизельных электростанций, которые с 1992 года не работают из-за отсутствия дизельного 

топлива (нужно 14 тыс. тонн в год) [14, с.16]. 

В 2001 году 12 гидроэлектростанциями общей суммарной мощностью 29 тыс. квт 

было выработано 134 млн. квт электроэнергии, или 632 квт на душу населения, что в 6 раз 

меньше, чем в среднем по республике. 

Большинство ГЭС и гидротехнических сооружений построено 30 - 35 лет тому назад 

и чрезмерно изношены. Однако в связи с отсутствием финансов с 1992 года почти не 

проводились капитальные ремонты на ГЭС-е Вандж -Намадгут, Ак-Су и Шуджанд, по 

несколько раз происходили разрушения гидротехнических сооружений и почти на 

длительный период они выходили из системной работы [11]. 

Два гидроагрегата основной электростанции области «Памир-ГЭС» мощностью 14 

000 квт были введены в работу по временной схеме еще в 1994 году. «Со стороны Фонда 

Ага Хана оказана помощь для приобретения горюче-смазочных материалов, перевозки 

оборудования и материалов на объект строительства, на сумму 500 тыс. долларов. Для 

завершения строительства Памирской ГЭС необходимо затратить 15,6 млн. долларов 

США.  

С полным вводом Памирской ГЭС улучшится электроснабжение г.Хорога, 

Шугнанского, Рошткалинского, Ишкашимского и Рушанского районов ГБАО, где 

проживает более 100 тысяч населения [12.-Л.2] 

Однако после ввода этих агрегатов по временной схеме дальнейшее финансирование 

строительства Памирской ГЭС практически приостановлено и намечаемый ввод еще двух 

агрегатов и доведение их до установленной мощности в 28 тыс. квт осталось 

незавершенным. На первый взгляд, казалось, что ввод двух агрегатов этой ГЭС, прибавка 

мощности в 14 тыс. квт решит энергетическую проблему, но случилось наоборот. С 

вводом Памирской ГЭС нехватка электроэнергии ощущалась острее, чем раньше. 

Причина тому - прекращение завоза в область других видов топлива-угля, дизельного 

топлива, газа. И почти все потребности, как бытовые, так и отопительные, пришлись на 

электроэнергию. Практически суммарная мощность потребляемой электроэнергии с 

вводом Памирской ГЭС не увеличилась, так как с пуском ее двух агрегатов остались вне 

работы ДЭС, имеющие до этого 26 тыс. квт мощности. 

 К тому же в зимний период Памирская ГЭС из-за маловодья дает энергию на 60-

70% мощности и в основном обеспечивает г. Хорог и то по графику отключения. Это 

стало тормозом для дальнейшего развития экономики области. В таком положении не 

только нет возможности ввода новых производств, но уже не стали работать 

существующие промышленные предприятия города Хорога. Дефицит электроэнергии, а в 

некоторых отдаленных селах ее полное отсутствие, нехватка органического топлива 

заставляют жителей горных районов использовать в качестве топлива деревья и 

кустарники. Это приводит к уничтожению ценных плодовых деревьев, лесных массивов, а 

в Мургабском районе даже единственный и подножный корм для скота-терескан. 

 «Учитывая сложившуюся ситуацию, Правительство Республики Таджикистан в 

2001 году заключило концессионный договор с международной финансовой корпорацией 

АКФЭД на энергетическую систему ГБАО сроком на 25 лет. Согласно этому договору 

будут выделяться средства в сумме 26 млн. долларов США в течение 2-3 лет на 
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завершение строительства водовыпуска на озере Яшилькуль и ввод двух последующих 

агрегатов, что позволит увеличить мощности еще на 14 тыс. квт. Но и это не решит 

энергетическую проблему области, учитывая, что завоз других видов топлива (угля, 

мазута) за счет больших транспортных расходов, обходится значительно дороже.  

В ближайшей перспективе единственным источникам удовлетворения потребностей 

остается электроэнергия» [15,с.18]. Поэтому приходится решить вопрос о строительстве 

МГЭС и использовании энергии солнца и ветра, что предусмотрено в концессионном 

договоре, но не в порядке обязательства, а как инициатива концессионера [10, с.99]. 

Памирский частный энергопроект, реализуемый и финансируемый Фондом Ага 

Хана и земельным банком, имеет намерения завершить строительство данной ГЭС и 

реанимировать некоторые другие гидроэлектрические объекты, внося вклад в лучшую, 

более надежную подачу электричества [1,с.12]. 

Микрогидроэлектрические станции - это маленькие гидроэнергетические станции с 

маленькой встроенной мощностью, зачастую менее чем 100 квт, снабжающие кишлак или 

несколько домохозяйств электричеством. Между 1994–2000 годом в области было 

построено в общей сложности около 20 микрогидроэнергетических станций [3, с.52]. 

  

Микрогидроэлектрические станции на территории ГБАО  

(источник МСДСП) 

 Кишлак 
Мощнос

ть в квт 

Кол-во 

получателей 

Финансир

уемые 

SDC 

Кишлак 
Мощност

ь в квт 

Кол-во 

получател

ей 

Финанси

руемые 

SDC 

Пасор-

гудара 
75 588 - Пастхуф 52 1077 - 

Бар чидев 50 448 - Хуф 32 903 - 

Бардара  50 493 - Хост 194 115 - 

Япшорв  30 226  Вездара 32 175  

Аджирх  20 87 - Бодом 20 226  

Басид  75 670  Даржамч 200 1721  

Шипад  30 261  Лянгар 65 2248  

Ванд  50 740  Ямчун 150 1320  

Дех  50 432  Шкев 75 215  

Баррушон  50 2458  Емц 100 670  

Вамар  100 4252      

 

 Таким образом, данные таблицы свидетельствуют о том, что эти 

микрогидроэлектрические станции (МГЭС) были построены при помощи программы, 

способствующей развитию минигидроэнергетических станций, которая и финансируется 

фондом Ага Хана и в исполнение приводит MSDSP [13, с.8]. 

 Строительство минигидроэлектрических станций нацелено на обеспечение 

децентрализованной подачи электроэнергии и позволит прекратить уничтожение деревьев 

и кустарников. 

В отличие от энергетического производства, малые пищеперерабатывающие 

предприятия в своем большинстве трудоемки и могут внести положительный вклад в 

улучшение ситуации с занятостью населения в ГБАО. Несомненно, важным потенциалом 

для улучшения местной экономики является развитие малого бизнеса. Уже в 1998 году в 

Республике Таджикистан был издан Указ «О мероприятиях, увеличивающих 

государственную поддержку малому бизнесу в Таджикистане». Предложенный 

инструмент увеличения количества малых предприятий заключает в себе различные 

улучшения в законодательной, социально–экономической, финансовой и 

организационной области, которые обозначены в качестве необходимых для частного 

сектора. Для улучшения этого сектора администрация ГБАО организовала Агентство по 

развитию малого предпринимательства, которое предоставляет необходимую 

информацию и организует обучение для заинтересованных будущих предпринимателей, 
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разрабатывая различные программы, пытаясь дать новый толчок людям, желающим 

сделать первые шаги в развитии своего собственного бизнеса. Программа Поддержки 

производственных хозяйств [ESF], запущенная фондом Ага Хана, старается поддерживать 

создание малых предприятий в ГБАО. «ESF выдает ссуды от 100 до 5000 долларов сроком 

от 3 до 24 месяцев, под 2 % ежемесячно. С 1996 года было выдано 2389 ссуд. ESF 

утверждает, что их программа способствовала организации 5762 рабочих мест, на период 

с 1996 по 2000 года [5, с.68]. 

С развалом Советского Союза структура рынка в ГБАО, в первую очередь, 

опиралась на государственные магазины. Большинство продукции поступало из Оша 

через водителей грузовиков, перевозящих гуманитарную помощь. Лимитирующим 

фактором для быстрой организации торговых и рыночных точек являлось отсутствие 

потенциальной клиентуры. Денежные средства на выплату заработной платы бюджетным 

служащим урезались с 1993 и до конца 1995 года, что привело к тому, что бартерная 

торговля стала обычной в рыночной практике. В те годы было открыто значительное 

количество плотницких, столярных, обувных и кузнечных мастерских, которые были 

закрыты на протяжении половины столетия [10, с.12]. 

 До 1996 года только небольшое количество местной сельскохозяйственной 

продукции реализовывалось на местном рынке: основная часть товаров импортировалась 

из Кыргызстана, следует указать на 3 причины отсутствия местной продукции на рынках 

Хорога: 

- не хватало средств для транспортировки товаров из удаленных кишлаков на рынки; 

- большинство населения остерегалось голода, поэтому урожай сохранялся дома и не 

доходил до рынков; 

- продукция местного сельского хозяйства могла реализовываться только по низким 

ценам, так как покупательская способность была минимальной [2,с. 2] 

Сейчас число рынков в ГБАО продолжает стабильно увеличиваться - это можно 

видеть на примере Хорога, где уже существуют 3 рынка. Несомненно, эти рынки и 

торговля на них дают существенный вклад в уровень самообеспеченности людей в ГБАО. 

Для многих семей продажа какой-либо продукции своего собственного производства, по 

крайней мере, обеспечивает минимальный доход, необходимый для покупки 

долгохранящихся товаров, импортируемых из-за пределов ГБАО [4, с.36]. 

 Однако некоторая стеснительность продавать продукцию остается до сих пор, 

особенно в сельской местности, где традиция обмена товарами является общей практикой, 

отражающей солидарность и благосостояние местных жителей. Известно, что люди, 

импортирующие товар из г. Оша или из других регионов, имеют существенно больший 

доход, чем бюджетные рабочие или же сотрудники НПО, работающие в ГБАО. Нынешние 

темпы экономического роста неспособны в ближайшем будущем восполнить 

материально-культурные потери, причиненные гражданской войной. Следует 

подчеркнуть, что Фонд Ага Хана внес значительный вклад в восстановление 

автомобильных дорог, реконструкцию и завершение строительства средних школ, 

учреждений здравоохранения водоснабжения и т.д.[7, с.26]. 

Таким образом, благодаря практической помощи иностранных инвесторов, особенно 

Фонду Ага Хана, удалось ликвидировать кризисные явления в некоторых отраслях 

производства и торговли, а также создать реальную экономическую базу для дальнейшего 

развития промышленности Горно-Бадахшанской автономной области. 
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ҶАЛБИ САРМОЯИ СОЗМОНҲОИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ БАРОИ РУШДИ САНОАТ, СОХТМОН 

ВА САВДО ДАР ВИЛОЯТИ МУХТОРИ КЎҲИСТОНИ БАДАХШОН ДАР СОЛҲОИ 90-УМИ 

АСРИ XX 

Дар мақола зикр гардидаст, ки барои баланд бардоштани сатњи рушди иқтисодиѐти вилоят, 

ҳуқуқ ва ваколатњои вилоят, истифодаи сарватҳои табиї, аз ҷумла бойгариҳои зеризаминии онро 

васеъ кардан зарур аст. Дар шароити нарасидани замини ВМКБ пешравиро бе азхудкунии сарватњои 

зеризаминї ва ба вуљуд овардани саноати маъдани кўњї тасаввур кардан душвор аст. Дар ин ҷо 

конњои тилло, волфрам, мис, симоб, руҳ, сангҳои қиматбаҳо ва ороишї, масолењи бинокорк, обњои 

маъданї ва дигар канданињои фоиданок кашф карда шудаанд. Ќобили зикр кард, ки бо сармояи 
ташкилотњои байналмилалї дар ноњияи Мурѓоб як корхонаи истихрољи маъдан ва кимѐ бунѐд кардан 

мумкин аст. Њамчунин бо кумаки барномаҳои лоиҳавии ташкилотҳои байналмилалк, аз ҷумла Фонди 

Оғохон дар вилоят имконияти рушд додани металургияи ранга ва сохтмони коркарди саноати сангҳои 

қиматбаҳо ва истеҳсоли сангҳои майдаро низ ба роҳ мондан мумкин аст. Бояд тазаккур дод, ки ба кор 

даровардани кони ангишти Равноб имконияти бо ангишти маҳаллк таъмин намудани аҳолиро 

фароњам оварда, проблемаи аз дигар минтиқахо интиқол додани ангиштро ҳал хоҳад намуд. Яке аз 

самтҳои пешрафти иқтисодиѐт коркарди сангҳои қиматбаҳо ва истеҳсоли маснуоти майдаи сангк ба 

ҳисоб меравад. Дар ин самт гўѐ корхонаҳо вуҷуд доранд, вале ин соҳа ваколатњои ҳуқуқк надорад ва 

дар таъмини бюджети вилоят дохил намешавад. Инчунин, қайд кардан бамаврид аст, ки иктишофи 

конҳои зеризаминии вилоят низ хуб омўхта нашудаст, ки монеаи омўзиши он дур воқеъ будан, 

норасоии молиявк мебошад, ки садди роњи сохтмони объектҳои саноатк мегардад. Қайд кардан 

бамаврид аст, ки ки азхудкунк ва истифодабарии конҳои зеризаминиро ба роҳ монда, барои ба сатҳи 

комилан нав бардоштани рушди иқтисодии вилоят барои таъмин намудани аҳолї бо љойи кор 

мусоидат хоњад намуд.  

Калидвожањо: ВМКБ, саноат, энергетика, ташкилотҳои байналмилалк, сармояи хориҷк, ҷалб, 

лоиҳа, рушд, иқтисод, истифодабарии захираҳои табиї. 

 

ПРИВЛЕЧЕНИЕ ИНВЕСТИЦИЙ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ В РАЗВИТИЕ 

ПРОМЫШЛЕННОСТИ, СТРОИТЕЛЬСТВА И ТОРГОВЛИ ГОРНО- БАДАХШАНСКОЙ 

АВТОНОМНОЙ ОБЛАСТИ В 90-Е ГОДЫ ХХ ВЕКА 

В статье рассматривается, что для поднятия экономики области нужно расширить права и 

полномочия области, использование природных ресурсов, в том числе богатства ее недр. В условиях 

малоземелья ГБАО трудно представить прогресс без освоения недр и создания горнодобывающей 

промышленности. Также необходимо отметить, что область богата полезными ископаемыми. Здесь 
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выявлены месторождения золота, вольфрама, меди, ртути, цинка, драгоценных и поделочных камней, 

строительных материалов, минеральных вод и других полезных ископаемых. Следует отметить, что при 

помощи привлечения международных инвестиций можно построить в Мургабском районе горно-

химический комбинат. Также при помощи инвестиционных проектов международных организаций, в 

частности Фонда Ага Хана, в области можно развивать цветную металлургию и камнеобрабатывающую 

промышленность. Следует подчеркнуть, что освоение Равнобского месторождения угля позволило бы 

решить проблему обеспечения собственным углем, что снимало бы вопрос с завозом топлива. Наиболее 

экономически выгодной является добыча драгоценных и поделочных камней. Хотя в этом направлении 

вроде и действует отрасль, но предприятие не имеет юридического статуса и в пополнении бюджета области 

не участвует. Также необходимо подчеркнуть, что изученных и выявленных месторождений полезных 

ископаемых в области еще не так много, и это вызвано опять же ее отдаленностью, высокогорностью, 

недостаточностью финансирования, что приводит к затягиванию подготовки объектов к промышленному 

освоению. Таким образом, необходимо отметить, что пришло время для освоения и использования уже 

разведанных месторождений, что позволило бы поднять уровень развития экономики области на новую 

ступень, смягчило бы ее зависимость от центрального бюджета и обеспечило бы гарантированную занятость 

трудоспособного населения.  

Ключевые слова: ГБАО, промышленность, энергетика, международные организации, 

международные инвестиции, привлечение, проекты, развитие, экономика, использование природных 

ресурсов. 

 

ATTRACTING INVESTMENTS FROM INTERNATIONAL ORGANIZATIONS IN THE 

DEVELOPMENT OF INDUSTRY, CONSTRUCTION AND TRADE IN THE GORNO-BADAKHSHAN 

AUTONOMOUS REGION IN THE 90S OF THE XX CENTURY 

The article considers that in order to raise the economy of the region, it is necessary to expand the rights and 

powers of the region, the use of natural resources, including the wealth of its subsoil. In the conditions of land 

shortage in GBAO, it is difficult to imagine progress without the development of subsoil and the creation of a 

mining industry. It should also be noted that the area is rich in minerals. Deposits of gold, tungsten, copper, 

mercury, zinc, precious and ornamental stones, building materials, mineral waters and other minerals have been 

discovered here.It should be noted that with the help of attracting international investments, it is possible to build a 

mining and chemical plant in the Murghab region. Also, with the help of investment projects of international 

organizations, in particular the Aga Khan Foundation, non-ferrous metallurgy and stone processing industry can be 

developed in the region. It should be emphasized that the development of the Ravnobskoye coal deposit would solve 

the problem of providing own coal, which would remove the issue of fuel delivery. The most economically 

profitable is the extraction of precious and ornamental stones. Although the industry seems to be operating in this 

direction, the enterprise does not have a legal status and does not participate in replenishing the regional budget.It 

should also be emphasized that there are not so many explored and identified mineral deposits in the region, and this 

is again due to its remoteness, high altitude, lack of funding, which leads to a delay in the preparation of objects for 

industrial development. Thus, it should be noted that the time has come for the development and use of already 

explored deposits, which would allow raising the level of development of the region's economy to a new level, 

mitigating its dependence on the central budget and providing guaranteed employment for the able-bodied 

population 

Key words: GBAO, industry, energy, international organizations, international investment, attraction, 

projects, development, economy, use of natural resources. 
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ВОЕННАЯ ПЕРЕСТРОЙКА НАРОДНОГО ХОЗЯЙСТВА В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ 

ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 

 

Набиев Я. Х. 

Таджикский национальный университет 

 

Великая Отечественная война внесла существенные изменения в численность и 

состав рабочего класса, вызванные мобилизацией в ряды сражающейся армии огромного 

числа квалифицированных рабочих. Перестройка народного хозяйства Таджикской ССР 

на военный лад осуществлялась по следующим направлениям: 

- изменение технологии ряда производств при полном или частичном сокращении 

выпуска гражданской продукции, максимальное увеличение производства нового 

ассортимента в соответствии с потребностями фронта;  

- прием и размещение на территории республики оборудования эвакуированных 

фабрик и заводов;  

- подготовка новых кадров для всех отраслей народного хозяйства в первую очередь 

для промышленности;  

- мобилизация трудовых и материальных ресурсов в сельском хозяйстве на 

обеспечение потребностей армии, обеспечение развития сельскохозяйственного 

производства, в том числе увеличение зерновых культур; 

- направление творческой деятельности интеллигенции на решение неотложных 

военно-хозяйственных задач. 

 Трудящиеся республики, понимая всю меру ответственности по решению 

важнейшей задачи- всесторонней перестройки народного хозяйства и всей жизни на 

военный лад, вносили свои предложения об учете и использовании местных сырьевых 

ресурсов, о наиболее рациональном и быстром переводе каждого предприятия на выпуск 

военной продукции, ускоренной подготовке кадров. «Мы быстро перестроим нашу работу 

на военный лад, - заявили на митинге 3июля 1941г. жители столицы Таджикистана,- 

чтобы обеспечить армию Страны Советов всем необходимым для полного разгрома 

фашистских банд. Перед трудящимися нашей республики стоит задача- работать ещѐ 

лучше, производительнее, увеличивать выпуск продукции. Колхозное крестьянство 

должно собрать и сохранить богатый урожай зерна, хлопка и других 

сельскохозяйственных культур» [4].  

Главной задачей и основной трудностью военной перестройки являлось обеспечение 

народного хозяйства рабочей силой и, прежде всего, квалифицированными кадрами. 

Люди, пришедшие на производство в дни войны, были вынуждены не только обучаться 

профессии, осваивать технику, но и одновременно участвовать в разрешении многих 

производственных проблем, связанных с военной перестройкой [2,с.55]. 

Одной из проблем, стоящих перед партийным и общественными организациями во 

время перестройки промышленности на военный лад, была проблема обеспечения ее 

кадрами. Тысячи рабочих республики в - первые месяцы войны были призваны в ряды 

Красной Армии или ушли добровольцами на фронт [5,с.10].  

В связи с уходом большого числа рабочих и служащих на фронт, расширением 

мощностей существующих предприятий, организацией новых и размещением в 

республике эвакуированных заводов, здесь резко ощущался недостаток 

квалифицированных рабочих и инженерно- технических работников.  

С целью расширения этих задач Президиум Верховного Совета СССР 26 июля 

1941г. издал Указ «О режиме рабочего времени», а 13 февраля 1942 г.- «О мобилизации на 

период военного времени трудоспособного городского населения для работы на 

производстве и в строительстве». На призыв партии и правительства откликнулись 

женщины страны. Только в течение второй половины 1941 г. в промышленность пришли 
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500 тыс. домохозяек [11,с.244]. Они организованно заменяли рабочие места мужей и 

братьев, ушедших на фронт. В этом деле приняли активное участие также женщины 

нашей республики [11,с.149]. 

Компартия Таджикистана и СНК Таджикской ССР в соответствии с указами провели 

мобилизацию необходимых резервов из числа трудоспособного городского и сельского 

населения. На заводы и фабрики республики пришли тысячи женщин и девушек, многие 

из которых никогда не работали на производстве, не имели ни опыта, ни квалификации. 

В результате организационной и политико-воспитательной работы 

Коммунистической партии резко увеличилось количество женских кадров на 

промышленных предприятиях. Так, например, в начале 1942г. из общего количества 27 

тыс.206 рабочих республики женщины составляли 15 тыс.725 человек, или 64,4процента 

[4,с.48]. 

Таким образом, в республике был разрешен вопрос об обеспечении 

промышленности квалифицированными кадрами, среди которых женщины и девушки 

составили большинство. Своим самоотверженным трудом они создавали боевую технику, 

готовили обмундирование, снаряжение и продовольствие для Советской Армии. Лозунг 

«Работать не только за себя, но и за товарища, ушедшего на фронт», «Все силы на разгром 

врага» - стали законом для каждой труженицы [12,с.95]. Работницы различных отраслей 

промышленности неустанно боролись за быстрейшее выполнение заказов для фронта. 

Трудовой подвиг женщин на промышленных предприятиях Советского 

Таджикистана в суровые годы Отечественной войны вошел героической страницей в 

историю борьбы всех народов СССР за дело коммунизма.  

Профессор Р.А. Набиева подготовила и опубликовала ряд трудов, освещающих 

героический подвиг женщин Таджикистана в годы Великой Отечественной войны. 

Положительным является то, что монографии, брошюры статьи написаны на основе 

ценных архивных документов и материалов периодической печати. Целая глава 

монографии Р.А. Набиевой «Женщины в защите и дальнейшем развитии 

социалистического общества» [6,с.48] раскрывает вклад женщин Таджикистана в разгром 

фашизма. 

Участие женщин республики в годы Великой Отечественной войны было освещено 

в монографии Р. Набиева, М. Зикриѐева «Женщины Таджикистана в годы Великой 

Отечественной войны». «В суровые дни войны, -писала Р.А Набиева, - в дни жестоких 

битв с немецким фашизмом, женщины Таджикистана, как и все женщины Советского 

Союза, не покладая рук работали на фабриках, заводах и шахтах, в колхозах и совхозах, 

заменяя мужей, отцов и сыновей, ушедших на фронт. Женщины показали себя 

способными и энергичными работниками, они успешно осваивали новые профессии, 

считавшиеся ранее мужскими [5,с.68].  

Задачи военной перестройки сельского хозяйства в Таджикистане, мобилизации его 

ресурсов предстояло решать в исключительно трудных условиях, когда в Красную Армию 

была призвана наиболее трудоспособная и квалифицированная часть тружеников села. 

Для Красной Армии из колхозного производства было изъято большое количество 

тракторов, автомашин и другой техники, что значительно ослабило материально – 

техническую базу сельского хозяйства. За годы войны колхозами и совхозами республики 

Красной Армии было передано 19,3 тыс. лошадей [8,с.334]. 

 Основная тяжесть сельскохозяйственных работ легла на плечи женщин, подростков 

и престарелых колхозников, именно они должны были в связи перестройкой увеличить 

производство важных видов стратегического сырья – хлопка и шелка, расширить посевы 

зерновых с тем, чтобы производить зерно в количестве, достаточном для снабжения 

населения республики собственным хлебом.  

Огромную роль в сельском хозяйстве в дни войны сыграли советские женщины. Как 

в промышленности, в сельском хозяйстве женщины заменили своих мужей, отцов и 

братьев, ушедших на фронт, обеспечивали бесперебойное снабжение Советской Армии и 
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рабочих продуктами питания, а промышленность-сырьем [10,с.21]. Колхозные кадры из 

женщин, воспитанные в годы довоенных пятилеток, во время войны составляли костяк, из 

которого формировались организаторы сельскохозяйственного производства. Среди них 

можно назвать председателей сельхозартелей «Кизил Юлдуз», Джиргитальского района 

С.Камолову, «Хаѐти Нав» Обигармского района В.Назарову, им. Сталина Ванджского 

района и других. Женщины нашей республики, стремясь помочь быстрейшему разгрому 

немецко-фашистских войск, в короткий срок осваивали профессии трактористов, 

комбайнеров и овладели другими специальностями. Большую армию механизаторов 

сельского хозяйства подготовили женские курсы в Ленинабаде, Канибадаме, Регаре и 

Курган-Тюбе. Всего в Таджикистане за первые годы войны около 5 тыс. женщин стали 

механизаторами сельского хозяйства. 

Большую работу в годы войны провела Коммунистическая партия Таджикистана по 

подготовке сельскохозяйственных специалистов из числа женщин. Особенно внимание 

уделялось подготовке механизаторов. Женщины оказывали большую помощь партийным 

и хозяйственным органам в перестройке работы предприятий на военный лад, 

мобилизации и подготовке новых кадров, укреплении трудовой дисциплины, улучшении 

материально – бытовых условий жизни трудящихся.  

Необходимо отметить, что велика была роль профессиональных союзов и в 

мобилизации сил трудящихся республики на отпор врагу, ряды которых насчитывали 

накануне войны 80 тыс. человек. Главным в деятельности профсоюзов стало проведение 

массово- разъяснительной и воспитательной работы среди трудящихся масс. Профсоюзы 

проявляли постоянную заботу об улучшении условий труда и быта рабочих, проводили 

различные мероприятия, направленные на их материальное обеспечение. Для рабочих 

были выделены специальные фонды продовольствия и промтоваров. Был установлен 

контроль над работой столовых и магазинов [1,с.79]. 

Партийные, советские и комсомольские организации, изучая деловые и 

политические качества тружениц села, выдвигали наиболее перспективных из них на 

руководящие посты. Во многих случаях это были женщины, уже имевшие определенный 

жизненный и трудовой опыт. Женские колхозные кадры, воспитанные в годы довоенных 

пятилеток, составили в годы войны костяк, из которого формировались руководители 

колхозного производства. В военные годы в республике 28 женщин- таджичек работали 

председателями колхозов, 88-заместителями председателей, 54- заведующими фермами, 

1335- бригадирами 4588- звеньевыми [9,л.91]. Как видно, участие женщин в 

производственном и административном аппарате выросло не слишком заметно, что 

объясняется тем, что, во –первых, мужчин все таки оставалось достаточно для этих 

должностей, и, во – вторых, на этот процесс влияли сохранившиеся еще пережитки, 

задерживающие вовлечение женщин в общественную жизнь [13,с.245]. Так, зачастую 

родители запрещали своим дочерям и родственницам идти на руководящие посты. 

Именно в связи с этим в райкомах была введена должность заведующей женским 

организационным отделом, созданы специальные комиссии по работе среди женской 

молодѐжи, а в колхозах – женсоветы, которые вели борьбу с отсталостью и пережитками, 

касающимися положения женщин.   

Рационально используя все возможности хозяйства и экстренные меры, советское 

государство сумело преодолеть трудности начального периода войны и завершить в 

основном перестройку народного хозяйства страны на военный лад к середине 1942г. 

Советская экономика вступала в качественно новый этап своего развития- этап 

сложенного военного хозяйства, который был более длительным, чем первый, и охватил 

свыше двух с половиной лет- с осени по сентябрь 1945г.[7,с.24]. 

В Таджикистане перестройка была завершена в связи со специфическими 

особенностями к осени 1942г. Был осуществлен перевод предприятий легкой, 

текстильной, пищевой отраслей промышленности с производства изделий мирного 

времени на продукцию, необходимую для фронта. 
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Следует подчеркнуть, что ни одной воюющей стране, кроме Советского Союза, не 

пришлось перестраивать свою экономику, всю жизнь государства на военный лад в 

условиях тяжелых оборонительных боев по огромному фронту. Благодаря колоссальной 

организаторской работе государственных органов, самоотверженному труду работников 

тыла сложная задача перестройки народного хозяйства страны на военный лад, явившаяся 

составной и решающей частью создания сложенного военного хозяйства, была завершена 

в тяжелейшее время грандиозной битвы на Волге. Усилиями тружеников тыла удалось 

значительно повысить материальное обеспечение Вооруженных Сил СССР современной 

техникой, снаряжением, боеприпасами, продовольствием.  

Партийные и советские организации республики, выполняя указания партии и 

правительства, с первых же дней войны начали успешно готовить боевые резервы для 

Советской Армии. Фронту нужны были снайперы, пулеметчики, артиллеристы, танкисты, 

врачи, медсестры и другие военные специалисты. Вот почему компартия Таджикистана и 

правительство республики вынесли решение о введении обязательного военного обучения 

граждан Таджикской ССР. За изучение военного дела, за изучение оружия брались все, 

кто мог его носить. За годы войны десятки тысяч трудящихся Таджикистана прошли 

военную подготовку в системе Всеобуча. Военное обучение в республике началось с 1 

октября 1941г. Ходом обучения и формированием подразделений Всеобуча руководили 

военные отделы КП (б) Таджикистана, обкомы, горкомы и райкомы.  

Свой вклад в разгром немецко-фашистских войск под Москвой вложили и женщины 

республики. Так, например, после успешного завершения учѐбы в школе женских 

снайперов Нина Лобковская стала участницей боев под Москвой. Она из своей 

снаперской винтовки уничтожила здесь 89 гитлеровцев. За боевые подвиги она была 

награждена орденами «Красного знамени», «Отечественной войны1-2 степени и « 

Орденом Славы» [14,с.38].  

В истории навсегда вов вошло имя комсомолки Ойгул Мухамаджоновой. Она после 

окончания авиационного техникума была отравлена в авиационный полк, действующий 

под Смоленском. Ойгул прославилась не только в Таджикистане, о еѐ подвигах с 

восхищением говорили и в других братских республиках. В газете «Точикистони Сурх» 

под заглавием «Героический подвиг Ойгул Мухамаджоновой » было опубликовано 

письмо ее командира, капитана В. Лапко: «… Возле линии фронта нас атаковали 

«мессеры». Мы приняли круговую оборону. Она меткими залпами из пулемѐта сбила 

вражеский истребитель и подбила второй, который потом добил мой стрелок. Мы вышли 

к цели – к батареям противника. Сбросили свой смертоносный груз и начали прочесывать 

батареи. В том бою был убит стрелок из экипажа Ойгул. Сама была ранена в плечо. 

Машине грозила гибель, а пилоту смерть. Но девушка – пилот чудом вывела свою машину 

из – под удара и посадила в расположении наших частей. Так совершила свой первый 

вылет комсомолка Ойгул. Сейчас она имеет уже 93 боевых вылета. Военный Совет 

Западного фронта наградил дочь Таджикистана орденом Ленина» [16]. 

Интеллигенция Таджикистана в период Великой Отечественной войны в полной 

мере проявила свою профессиональную зрелость и идейно- политическую закалку, с 

честью справилась с почетными и сложными задачами военного времени. В 

Таджикистане была успешно осуществлена мобилизация сил и средств, с большой 

эффективностью использованных для удовлетворения потребностей фронта. Всенародный 

патриотизм тружеников тыла выразился в росте трудовой активности, в тысячах трудовых 

подвигов, в полной готовности отдать все силы на разгром врага.  

Рецензент: Собирова К.Д. – д.и.н., профессор ТНУ 
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АЗНАВСОЗИИ ЊАРБИИ ХОЉАГИИ ХАЛЌ ДАР СОЛЊОИ ЉАНГИ БУЗУРГИ ВАТАНЇ 
Дар маќола дар асоси њуљљатњои бойгонї, сарчашмањо нишон дода шудаст, ки мењнаткашони 

љумхурї моњияти муњимми ислоњоти њарбии хољагиро дарк намуда, барои њалли яке аз вазифањои 
муњимми ба талаботи замони љанг мутобиќ намудани иќтисодиѐти кишвар» дар пешашон вазифа 
гузоштанд, ки њамаи соњањои хољагии халќро ба талаботи замони љанг мутобиќ гардонда, ба фронт 
кумаки њаматарафаро ташкил карда, истењсоли аслињаи љангиро афзун гардонанд, инчунин барои 
тайѐр кардани кадрњо дар корхонањо чорањои фаврї андешанд. Бояд гуфт, ки ташкилотњои партиявї, 
советї ва комсомолї сифатхои кордонї ва сиѐсии мењнаткашони дењотро омўхта, аз байни онњо 

умедбахштаринро ба вазифањои роњбарикунанда пешбарї карданд. Дар аксар мавридҳо инҳо заноне 

буданд, ки аллакай таҷрибаи муайяни зиндагк ва корк доштанд. Колхозчизаноне, ки дар солњои 

панљсолаи пеш аз љанг тарбия ѐфта буданд, дар солњои љанг њамчун пешќадамони истењсолоти 
колхозї фаъолият доштанд. Дар Тољикистон сафарбар намудани ќувваю воситањо бомуваффаќият ба 
амал бароварда шуд, ки онњо барои ќонеъ гардондани эњтиѐљоти фронт истифода мешуданд. 
Ватандўстии мењнаткашон дар афзоиши фаъолияти мењнатї, дар њазорњо корнамоињои мењнатї, дар 
тайѐр будан барои торумор гардондани душман зоњир гардид. 

Калидвожањо: бозсозї, ислоњоти њарбї, хољагии халќ, фронт, коргарони љумњурї, Тољикистони 
Шуравї. 
 

ВОЕННАЯ ПЕРЕСТРОЙКА НАРОДНОГО ХОЗЯЙСТВА В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ 

ВОЙНЫ 

В статье на основе архивных источников раскрывается, что трудящиеся республики, понимая всю 

меру ответственности за решение важнейшей задачи- всесторонней перестройки народного хозяйства и всей 

жизни на военный лад, -вносили свои предложения об учете и использовании местных сырьевых ресурсов , 

о наиболее рациональном и быстром переводе каждого предприятия на выпуск военной продукции, 

ускоренной подготовке кадров. Следует отметить, что партийные, советские и комсомольские организации, 

изучая деловые и политические качества тружениц села, выдвигали наиболее перспективных из них на 

руководящие посты. Во многих случаях это были женщины, уже имевшие определенный жизненный и 

трудовой опыт. Женские колхозные кадры, воспитанные в годы довоенных пятилеток, составили в годы 

войны костяк, из которого формировались руководители колхозного производства. Также необходимо 

отметить, что интеллигенция Таджикистана в период Великой Отечественной войны в полной мере 

проявила свою профессиональную зрелость и идейно- политическую закалку, с честью справилась с 

почетными и сложными задачами военного времени. В Таджикистане была успешно осуществлена 

мобилизация сил и средств, с большой эффективностью использованных для удовлетворения потребностей 

фронта. Всенародный патриотизм тружеников тыла выразился в росте трудовой активности, в тысячах 

трудовых подвигов, в полной готовности отдать все силы на разгром врага.  
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Ключевые слова: перестройка, военная перестройка, народное хозяйство, фронт, рабочие 

республики, Советский Таджикистан. 

 

MILITARY RESTRUCTURING OF THE NATIONAL ECONOMY DURING THE GREAT PATRIOTIC 

WAR 

Based on archival sources, the article reveals that the working people of the republic, realizing the full 

measure of responsibility for solving the most important task - the comprehensive restructuring of the national 

economy and all life on a war footing, made their proposals on the accounting and use of local raw materials, on the 

most rational and rapid transfer each enterprise for the production of military products, accelerated training.
 
It 

should be noted that party, Soviet and Komsomol organizations, studying the business and political qualities of rural 

workers, nominated the most promising of them for leadership positions. In many cases, these were women who 

already had a certain life and work experience. The female collective-farm cadres, educated during the years of the 

pre-war five-year plans, formed the backbone during the war years, from which the leaders of collective-farm 

production were formed.
 
It should also be noted that the intelligentsia of Tajikistan during the Great Patriotic War 

fully demonstrated its professional maturity and ideological and political hardening, coped with honorable and 

difficult tasks of wartime with honor. In Tajikistan, the mobilization of forces and means was successfully carried 

out, which were used with great efficiency to meet the needs of the front. The national patriotism of the home front 

workers was expressed in the growth of labor activity, in thousands of labor feats, in full readiness to give all their 

strength to defeat the enemy. 

Key words: perestroika, military restructuring, national economy, front, workers of the republic, Soviet 

Tajikistan. 
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УДК:372.879.6 (575.3)  

CТАНОВЛЕНИЕ И РАЗВИТИЕ ФИЗИЧЕСКОЙ КУЛЬТУРЫ И СПОРТА  

В ПЕРИОД ДО ОБРАЗОВАНИЯ ТАДЖИКСКОЙ ССР (1900-1924 ГОДЫ) 

 

Собирзода П.О., Махмадрасулов Б.С. 

Таджикский институт физической культуры имени С.Рахимова, 

Филиал МГУ имени М.В. Ломоносова в городе Душанбе 
 

История развития физической культуры и спорта в Республике Таджикистан 

является весьма увлекательной и интересной и ее многогранность заключается в 

поэтапной и прогрессирующей эволюции. В Таджикистане начинается настоящее 

развитие физической культуры и спорта, в сущности, только в послеоктябрьский период, 

когда трудящийся народ стал хозяином и вершителем своей судьбы. Имели 

исключительно большое значение для развития всей культуры в нашей стране и для 

развития физической культуры, в частности, принятые в первые же дни Октябрьской 

революции декреты и распоряжения об отмене сословий, равноправии женщин, отделении 

церкви от государства и школы от церкви, установление Народным комиссариатом 

просвещения новой системы народного образования. Необходимо отметить, что, несмотря 

на принятые меры по усовершенствованию положения спорта, военные действия и 

нестабильная ситуация отрицательно влияли на развитие страны в целом. Единственным 

выходом из данной ситуации и большим толчком для развития физической культуры 

было указания В.И. Ленина и решения VII съезда партии о принятии самых энергичных и 

решительных мер для подготовки широких масс трудящихся к защите социалистического 

отечества. Всероссийский ЦИК Советов 22 апреля 1918 г. издал декрет о создании органа, 

руководившего всеобщим военным обучением (Всевобуч), призванным обеспечить 

военную подготовку граждан от 16 до 40 лет. Роль Всевобуча была двухсторонней – с 

одной стороны, подготавливалась молодежь для обороны страны, с другой стороны, 

развивался спорт. Чтобы физическая культура и спорт получили специфическую, 

соответствовавшую времени, военно-спортивную направленность, спустя два года 

отдельные спортивные клубы в Средней Азии, как и в центральных городах России, 

объединяются в военно-спортивные центры Всевобуча. 

Следует отметить, что до прибытия в Ташкент командующего Туркестанским 

фронтом М. В. Фрунзе, всеобщего военного обучения в Туркестане не было. М. В. 

Фрунзе, прибыв в Ташкент в конце февраля 1920 года, для организации подготовки 

резервов Красной Армии и проведения всеобщего военного обучения трудящихся, провел 

ряд мероприятий. Таким образом, в марте 1920 года по его приказу создается отдел 

всеобщего военного обучения при Управлении формирования Туркестанского фронта. В 

этот период главная цель народов Средней Азии состояла в том, чтобы с оружием в руках 

отстоять завоевания Октября от посягательств иностранных интервентов и басмаческих 

банд. Вся физкультурно-спортивная работа в организациях Всевобуча была подчинена 

этой задаче. Программа обучения была простой: приемы быстрое преодоление на коне 

искусственных и естественных преград и препятствий, все то, что было необходимо бойцу 

молодой Красной Армии. 

 Первые кружки физической культуры были созданы в первые же годы становления 

Советской власти в Ходжентском уезде при активном участии партийных, профсоюзных и 

комсомольских организаций. Они были организованы на семи хлопкоочистительных 

заводах в гг. Ходженте, Драгомирове, Канибадамской волости, а также на Шурабских, 

Исфаринских угольных шахтах. Национальные игры и состязания были основой в работе 

этих кружков, которые являлись важным средством всестороннего физического 

воспитания молодежи, их военно-физической подготовки и хорошего культурного 

отдыха, и на этих состязаниях народные борцы, конники стали демонстрировать свою 

силу, ловкость и активно участвовали в работе допризывной подготовки молодежи. 



41 
 

Национальные виды спорта и игры приобретали новое социалистическое содержание 

благодаря Всевобучу и становились органической частью культуры таджикского народа, 

способствовали приобщению широких масс дехканской молодежи к советскому 

физкультурному движению. 

Однако начавшаяся иностранная военная интервенция и борьба с басмачеством по 

всей Средней Азии потребовали коренной перестройки всей жизни Туркестанской 

республики на военный лад и привлечения масс дехканского населения к военно-

физической подготовке. Советское государство с первых же дней гражданской войны 

поручило органам Всевобуча, Наркомпроса и Наркомздрава усилить физическую 

подготовленность и настроить ее на военный лад. Молодежь Туркестана поднялась на 

борьбу с внутренней контрреволюцией и иностранными интервентами по призыву 

Коммунистической партии и Советского правительства, ускоренно повышая свою военно-

физическую подготовку в эти трудные для Советского Туркестана дни. В соответствии с 

приказом М.В. Фрунзе в 1920 г. в северных районах Таджикистана, при местных военных 

комиссариатах были созданы органы Всевобуча, которые и стали заниматься 

допризывной подготовкой населения. Однако работа по проведению всеобщего военного 

обучения; как и по комплектованию частей Красной Армии в районах Средней Азии, 

осложнялась рядом причин. Основной из них было тяжелое наследие политики царя и 

бухарского эмира, не привлекавших к службе в армии крестьянское население, 

враждебные действия националистов и басмаческих банд. Несмотря на огромное влияние 

Великой Октябрьской социалистической революции, трудовое население, в своем 

большинстве, находилось под тяжелым грузом феодально-патриархальных отношений и 

влиянием духовенства. Таким образом, главная задача Всевобуча в Таджикистане 

заключалась в том, чтобы под руководством партийных организаций завоевать доверие и 

поддержку местного трудового населения, привлечь молодежь к занятиям по военно-

физической подготовке и направить ее на борьбу против басмачества. В этих целях 

необходимо было проводить не только политику военно-физической подготовки, но и, 

главным образом, постепенно и неуклонно внедрять физическое воспитание среди 

широких слоев населения на основе национальных видов спорта и создать широкую сеть 

физкультурных организаций на местах. Руководя борьбой против интервентов и 

басмачества, М.В. Фрунзе много сделал по передаче опыта русского народа в борьбе с 

контрреволюцией. Он писал: «Басмаческое движение требует максимального напряжения 

политической работы среди населения параллельно с военно-физической подготовкой». В 

середине 1921 г. по указанию М.В. Фрунзе были созданы добровольческие отряды — так 

называемые краснопалочники. Трудящееся дехканство оказывало им помощь 

продовольствием, фуражом, лошадей. Вблизи Ходжента, преимущественно в ряде 

сельских населенных мест, обосновались пункты допризывной подготовки. Комсомольцы 

принимали активное участие в этой работе, широко пропагандировавшие значение 

военной подготовки для уничтожения врагов революции. Национальные виды спорта и 

игр занимали важное место в программе допризывного обучения в сельских местностях. 

Необходимо отметить, что количество отводимых на физическую подготовку часов в 

разных районах было неодинаковым. Так, например, у допризывников Уратюбинского 

района 96 часов отводилось на военную и 80 часов - на физическую подготовку. В 

Ходженте 90 часов отводилось на военную подготовку и 112 часов на физическую, а в 

районах Хатлона не более 45 часов. 

В спортивных кружках, созданных при местных отделах Всевобуча в первые годы 

Советской власти, особенно подчеркивался беспрепятственный доступ к ним для всех 

желающих. Многие из молодых таджиков посещали занятия различных кружков, а 

некоторые, боясь, что, как и до революции, к ним будут относиться недоброжелательно, с 

насмешками, не решались принять в них участие. Органами Всевобуча в северных 

районах были открыты спортивные клубы, а в районах Хатлонской области 

организовывались кружки. Все эти спортивные организации осуществляли свою работу в 
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тесном контакте с органами Всевобуча. Однако занятия в этих спортивных обществах и 

кружках в области и районах Хатлона длительное время не могли наладиться, так как 

руководителей физкультурных кружков перебрасывали по разным районам области для 

организации новых кружков. Так как бойцы были вынуждены выступать против 

басмаческих банд, в допризывных пунктах и в частях Красной Армии также часто 

срывались спортивные занятия. В тех же пунктах, где части Красной Армии находились 

длительное время, занятия физической культуры проходили более организованно, но и 

они в некоторых случаях сводились к игре в городки. Необходимо было усилить 

физическую культуру допризывников, чтобы поднять спортивную работу на должную 

высоту в частях Красной Армии и пунктах. В связи с этим М.В. Фрунзе приказал: 

«Каждый командир роты, взвода и отделения должен проходить на местах от 3-х до 4-х 

месяцев учительские спортивные школы. А в военных училищах командного состава в 

Ташкенте увеличить число уроков по гимнастике и ввести в программы училища 

педагогику и физическое воспитание». Это было одно из первых главных мероприятий в 

Туркестанском крае, направленное на то, чтобы коренное население активно включилось 

в военное обучение и спортивные занятия. Благодаря постоянной и терпеливой работе 

местного населения стал проявляться к спорту заметный интерес. По указанию М. В. 

Фрунзе все существующие спортивные общества и ранее работавшие в них инструкторы 

брались на учет для привлечения их к работе по военному обучению трудящихся. 

Всевобуч Хатлонской области развернул работу по всеобщему военному обучению и 

физической культуре, опираясь при этом на местные партийные организации и комсомол, 

выполняя решения партии и личные указания В.И. Ленина и М.В. Фрунзе. Имел 

особенное значение вопрос об инструкторских кадрах, в особенности из числа местной 

национальности.  

Необходимо было совместно с комсомолом ломать еще имевшиеся среди населения 

национальные и бытовые предрассудки. Осуществление этой задачи началось с того, что 

из среды лучшей части молодежи и комсомольцев стали формироваться в Хатлонской 

области инструкторские курсы Всевобуча. На этих курсах занималось более 50 человек. 

Впоследствии они руководили занятиями кружков на допризывных пунктах. Под 

руководством партийных и комсомольских органов в ряде крупных районов Южного 

Таджикистана и в Ходженте были проведены съезды Всевобуча, на которых обсуждались 

пути дальнейшего развития военно-физической подготовки вовлечения девушек-таджичек 

в спортивные кружки, организации спортивной работы среди детей. Впервые начали 

проводиться игры и занятия гимнастикой для детей в 1920 г. на площадках Всевобуча. 

Так, при спортплощадке Ходжентского уездного отдела Всевобуча была создана детская 

группа из 60 мальчиков и 20 девочек таджичек. В районах Ура-Тюбе и Драгомирова были 

также созданы детские группы при площадках Всевобуча, которые объединяли более 350 

мальчиков и девочек. В районах Хатлона были созданы кружки, которые работали по 

программе Всевобуча и объединяли более 180 мальчиков и девочек. В этот период в 

Хатлонской области Таджикистана делаются первые шаги по организации физического 

воспитания в школах. Впервые физическое воспитание вводится как обязательный 

предмет в ряде школ. Однако не хватало преподавателей, не было программ, учебных 

пособий, инвентаря, а главное, не было разработанной методики преподавания 

физического воспитания. Занятия в основном сводились к подвижным национальным 

играм и к военным упражнениям. Создание кружков физической культуры рабочих и 

служащих шахты «Сулюкта», а также строительство простейших легкоатлетических, 

футбольных, баскетбольных и гимнастических площадок способствовало развитию 

физической культуры среди рабочих и молодежи коренной национальности в северных и 

южных районах Таджикистана в первые годы Советской власти. Этим кружкам оказывали 

помощь инструкторы Всевобуча, а также военнопленные и члены общества «Сокол». 

Развитию физической культуры мешали приспешники старого режима, особенно 

работавшие в школах в качестве учителей. Они воспитывали таджикскую молодежь в 
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националистическом духе, проповедовали идеи культурно-национальной автономии. 

Комсомольские организации уезда развернули активную работу против байско-

националистических взглядов. Этот вопрос специально обсуждался на Самаркандской 

областной конференции комсомола в 1920 г. Комсомольские спортивные кружки 

совместно с органами Всевобуча проявляли много энтузиазма и изобретательности в 

поисках новых форм организации физического воспитания, освобождения молодежи от 

влияния националистов и сыграли важную роль в допризывной подготовке страны, 

которая являлась боевым резервом для борьбы с басмачеством, еще державшимся в 

южных и восточных районах Таджикистана. Среднеазиатские олимпиады среди молодежи 

северных и южных районов 1920-1921 гг. и другие соревнования оказывали большое 

влияние на дальнейшее развитие физкультурной и спортивной работы. Проведенная по 

инициативе М.В. Фрунзе олимпиада 1920 г. произвела большое впечатление на население 

и стала значительным явлением в общественной жизни республики. В соревнованиях, 

проходивших в течение десяти дней, приняло участие более 3000 человек из шести 

областей Туркестана, причем большинство являлось спортсменами из местного 

населения. Вот как тогда выглядели некоторые результаты по легкой атлетике: 

 бег на 100 м. – 11,8 секунд, метание диска – 30 м 60 см.;  

 бег на 400 с. – 55,8 секунд, метание копья – 33 м 73 см.; 

 прыжки в высоту – 1,54 см., прыжки с шестом – 2 м.;  

 толкание ядра – 9 м. 50 см., прыжки в длину – 5 м. 43 см.  

В 1921 г. для координации деятельности физкультурных клубов был создан 

Туркестанский краевой совет физкультуры при Управлении Всевобуча Туркестанского 

фронта. Он способствовал улучшению спортивно-массовой работы, чаще стали 

проводиться состязания по различным видам спорта, организуемые Всевобучем 

совместно с комсомолом. Краевой совет физической культуры провел ряд агитационных 

мероприятий силами приехавшей бригады спортсменов московской военной школы. 

Бригада дала ряд выступлений в крупных районах, в программе которых были вольные 

упражнения, фехтование, гимнастические упражнения на снарядах. В пропаганде 

физической культуры, особенно в районах Хатлонской области Таджикистана, сыграли 

большую роль выступления спортсменов Москвы. В 1921 г. проводилась II 

Среднеазиатская олимпиада, в ее программу было включено уже значительно большее 

количество видов спорта: легкая атлетика, тяжелая атлетика, бокс, борьба, гимнастика, 

футбол и шахматы. На второй олимпиаде от Ходжента участвовало уже более 40 

спортсменов, из кружков Всевобуча, а из районов Хатлона 12. Среди этих участников 

лучшие результаты показали: по прыжкам в высоту Базаров В. А. (1 м 57 см) и в беге на 

100 м Гафуров Н. (12,1 сек.) Эти олимпиады служат ярким выражением того большого 

внимания, которое уделял М. В. Фрунзе вопросам физической культуры и военной 

подготовки Красной Армии для полного уничтожения врагов революции. Следуя 

установкам партии, М.В. Фрунзе рассматривал физическую культуру не только как 

важный фактор в системе военного обучения молодежи Туркестанского края, но и как 

важное средство коммунистического воспитания, развития инициативы и политической 

активности местного населения. Спортивные клубы и физкультурные кружки Южного 

Таджикистана, опираясь на огромную силу общественных организаций, возглавили 

массовую спортивную работу и добились дальнейшего развития физической культуры. 

Трудящиеся Памира еще боролись с басмачами даже тогда, когда рабочие и крестьяне 

России уже победили и закончили гражданскую войну. Понимая, что без помощи 

Туркестана местный революционный отряд не мог освободить Памир от басмачей и 

удержать власть, они отправили делегацию в Ташкент просить помощи. По приказу 

командующего Туркестанским фронтом М. В. Фрунзе были направлены для разгрома 

басмаческих шаек в Алайскую долину большие силы. Басмачи понесли серьѐзный урон, и 

связь Памира с Туркестаном была восстановлена. Интересно, что на Памир были 

отправлены специально обученные, физически крепкие бойцы Красной Армии. 
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Знаменателен и приказ М.В. Фрунзе об отправке отряда, из которого видно, какое 

значение придавал он физической подготовке бойцов: «Товарищи Памирского отряда! 

Ответственная задача выпала на вашу долю. Советская республика посылает вас занять 

Памирские сторожевые посты на границе с дружественным Афганистаном и Индией. 

Привлекайте местную молодежь в ряды Красной Армии, не забывая военно-физической 

подготовки». Следует отметить, что особенно отличились таджикские отряды красно- 

палочников, созданные еще в 1921 г в борьбе с басмачеством. Они прошли от Ходжента 

до Гиссарского хребта, от Душанбе до Пянджа и всюду отличились своей боевой выучкой 

и высокой физической подготовкой. В этих отрядах служили и лучшие сыны таджикского 

народа: Почоев, Таджиев, Рустамов, Ташмухамедов (ныне генерал, военком республики), 

Шарипов (пред. ДОСААФ), Нурханов С. и др. Необходимо особо подчеркнуть роль 

Сафара Нурханова как энтузиаста развития спорта в республике. Он прошел большой 

путь от рядового солдата до лучшего в части командира. Очень много времени Сафар 

уделял занятиям спортом - гимнастике, альпинизму. фехтованию на коне, он был известен 

за пределами республики. Учась в Ленинской школе в Ташкенте, он неоднократно 

выступал на соревнованиях по гимнастике и рукопашному бою, где неоднократно 

выходил победителем. Он активно помогал внедрению гимнастики в различных частях 

Таджикистана по окончании школы. Руководил он и секцией альпинизма среди 

красноармейцев. Наряду с допризывным обучением, все более усиливалась 

физкультурная работа на местах, по мере упрочения Советской власти в Южном и 

Восточном Таджикистане. О серьезном отношении Реввоенсовета Туркестанского края к 

делу физического воспитания можно судить по заседанию его от 5 августа 1923 г., на 

котором обсуждался вопрос о постройке казарм и мест для занятий физической 

подготовкой бойцов. Было решено построить спортплощадки с различными полосами 

препятствий для тренировки кавалерийских частей Красной Армии. При этом решено 

широко привлекать молодежь местной национальности к занятиям физической культурой 

и спортом. Эти и подобные мероприятия во многом способствовали развитию физической 

культуры и спорта в основных районах Таджикистана. Допризывные пункты подготовки, 

созданные Всевобучем в южных районах Таджикистана, к концу 1924 года еще 

продолжали свою деятельность, так как полностью не была ликвидирована опасность 

нападения бежавших в Афганистан. Однако по РСФСР органы Всевобуча были 

упразднены и созданы советы физической культуры как новая форма руководства 

физкультурным движением на основании постановления ВЦИК. Допризывные пункты в 

этих районах становятся, главным образом, центром приобщения местной молодежи к 

физической культуре. Так, например, в Курган-Тюбе, Душанбе и Кулябе создаются 

первые спортивные клубы Всевобуча, где налаживается планомерная работа по 

физической культуре.  

Развитие физической культуры и спорта среди населения в эти годы в Таджикистане 

сопровождалось преодолением немалых трудностей. Вхождение большей части 

современного Таджикистана до 1924 г. в состав Бухарской Народной Республики, 

большая территория с разбросанными населенными пунктами, плохо развитая сеть дорог 

и средств связи с южными и восточными районами, а также неоднородный состав 

населения, среди которого длительное время были широко распространены пережитки 

патриархально-родового быта, общая культурная отсталость коренного населения, 

унаследованная от прошлого, наложили отпечаток и на развитие физической культуры и 

спорта. Это проявилось, прежде всего, в слабом развертывании физкультурной работы в 

сельских местностях, значительно отдаленных центрах, в особенности среди коренного 

населения, живущего в горных условиях. Поэтому спортивная работа в южных районах 

республики в этот период носила примитивный характер. Однако, несмотря на эти 

трудности, комсомольцы республики сумели вызвать интерес местной молодежи к 

физической культуре и спорту. Спортивные клубы организовывали лекции, беседы о 

подвигах Красной Армии, защищавшей их интересы, о роли физической культуры и 
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спорта, устраивали в дни народных праздников спортивные выступления, где выступали 

бойцы местных гарнизонов и члены спортивных клубов в целях пропаганды физической 

культуры и спорта, приобщения молодежи к военно-физической подготовке и Всевобучу. 

Эти мероприятия имели особенно важное значение для приобщения к физической 

культуре таджикской молодежи, большая часть которой не имела о ней самого 

элементарного представления. Особого внимания заслуживает деятельность 

комсомольцев Таджикистана, которые организовали массовые спортивные состязания с 

молодежью Куляба, Термеза, Курган-Тюбе и Душанбе. В программу состязаний 

включались конный спорт и военно-прикладные виды спорта, в те годы в республике 

культивировались гимнастика, конный спорт, легкая атлетика. Всю работу вели 

инструкторы, окончившие краткосрочные курсы, организованные Всевобучем в 

Ташкенте, Самарканде, в Ходженте и Бухаре. Инструкторы Всевобуча обладали 

определенными спортивными навыками. Выступления гимнастов, конников образцового 

взвода пользовались большой популярностью среди населения. На них собиралось 

множество зрителей из окружающих Душанбе кишлаков. Хорошо велась работа на 

Курган-Тюбинском пункте Всевобуча, при активном участии молодежи местной 

национальности. Спортивные клубы стали в последующие годы районными и 

вилоятскими (областными) советами физической культуры, благодаря помощи 

командиров Красной Армии и руководителей Всевобуча, которые широко 

пропагандировали спорт, включая в программы массовых спортивных мероприятий 

национальные виды спорта. К концу 1923 г. в Таджикистане было организовано 7 

спортивных клубов. Однако созданные спортивные организации не могли широко 

развернуть свою работу среди масс, так как они работали в отрыве от производства, а 

также в отрыве от местных партийных, комсомольских и профсоюзных организаций. В 

отчете Самаркандского управления Всевобуча за 1923 г. отмечалось, что в Ходжентском 

уезде спортом занималось лишь немногие - более 100 человек, в Ура-Тюбе и Пенджикенте 

всего около 60 человек, а в Кулябском и Курган-Тюбинском вилоятах работа велась 

совсем слабо. 27 июля 1923 г. ВЦИК РСФСР принял декрет о создании Высшего совета 

физической культуры при Исполнительном Комитете. Это положительно сказалось на 

дальнейшем развитии физической культуры в Средней Азии, в том числе в Таджикистане. 

Рецензент: Набиев Я.Х.- к.и.н., доцент ТНУ 

 
ЛИТЕРАТУРА 

1. Александров М.А. Физическая культура и спорт в СССР (1917-1957 гг.) / М.А. Александров. - М.: Физ. и 

спорт, 1957. - 376 с. 

2. Бабаджанов А. Варзиши милли ва бозихои точикон / Национальные виды спорта и игр таджиков / А. 

Бабаджанов. – Душанбе, 1997. - 56 с. 

3. Бабаджанов А. К. Развитие физической культуры и спорта в Таджикской ССР в период 1971-1985 гг. 

Дисс.. канд. ист.наук / А. К. Бабаджанов. - Душанбе, 1990. - 237 с. 

4. Бартольд В.В. История культурной жизни Туркестана / В.В. Бартольд. - Л.: Изд-во АН СССР, 1927- 227 

с. 

5. Всемирная история. (В 10 томах). Под ред. Ю.Я.Францева и др. - М.: Политиздат, 1955. - Т.1. - 747 с. 

6.  Гафуров Б. История таджикского народа в кратком изложении / Б. Гафуров. - Сталинабад: 

Госполитиздат, 1949. 1952. 1955. - T.I. 

7.  Грачев В.В. История физической культуры и спорта СССР / Хрестоматия / Грачев В.В. [и др.]. - М.,-Л.: 

ФиС, 1940. - 152 с. 

8. Завелев А.И. Очерки истории Коммунистической партии Туркестана / А.И. Завелев. – Ташкент, 1964. - 

Т.З. 

9.  Неъматов Н.Н. Материалы по истории и культуре Таджикистана / Н.Н. Неъматов. -Душанбе: Дониш, 

1981. - 229 с. 

10. Столбов В.В. История физической культуры и спорта / В.В. Столбов. - М.: ФиС, 1975. - 359 с. 

11. Суяркулов Т.М. Прошлое и настоящее таджикского спорта / Т.М. Суяркулов. - Душанбе: Ирфон, 1968. - 

185 с. 

12. Суяркулов Т.М. История возникновения физической культуры и спорта в Таджикистане / Учебное 

пособие для студентов ин-та и техникума физ. Культуры / Т.М. Суяркулов [и др.]. - Душанбе: 1990.-79 с. 

13. Шукуров М.Р. История культурной жизни Советского Таджикистана / М.Р. Шукуров. - Душанбе: Ирфон, 



46 
 

1970. - 297 с. 
 

ТАШКИЛ ВА ИНКИШОФИ ТАРБИЯИ ЉИСМОНЇ ВА ВАРЗИШ ТО ТАШКИЛ ШУДАНИ РСС 
ТОЉИКИСТОН (СОЛЊОИ 1900—1924) 

Дар маќолаи мазкур муаллифон раванди ташкил ва инкишофи тарбияи љисмонї ва варзишро то 
ташкил шудани Љумњурии Шуравии Сотсиалистии Тољикистон (солњои 1900†1924) мавриди омўзиш 

ва баррасї ќарор додаанд. Тарбияи ҷисмонї дар Аморати Бухоро то соли 1920 дар асоси намудҳои 

варзиш ва бозиҳои миллк ташкил шуда буд. Дар шаҳрҳои Тоҷикистони муосир намудҳои нави 

варзиш, аз қабили бокс, гимнастика, футбол, шиноварк, штангабардорк, велосипедронк ва ғайра 

паҳн мешуданд, майдончахои спортї, ипподромњо сохта ва мусобикањои байналхалќї гузаронида 

мешуданд. Барои тағйир додани ҳаѐти маданк, ҳамчун дигар ҷиҳатҳои ҳаѐти ҷамъиятии халқҳои 

Аморати Бухоро ба куллї тағйир додани тамоми системаи ҳокимияти давлатк зарур буд ва ин моҳи 

сентябри соли 1920 бо барпо гардидани Республикаи Халқии Советии Бухоро ибтидо гирифт. Ин 

ибтидои рушди воќеии ҳамаи соҳаҳои хоҷагии халќ, аз ҷумла тарбияи ҷисмонк ва варзиш буд. 

Калидвожаҳо: тарбияи ҷисмонк, РСС Тоҷикистон, вилояти Хатлон, варзиш, таърихи инкишофи 

тарбияи ҷисмонк, М.В.Фрунзе, Туркистон, ҷануби Тоҷикистон, клубҳои варзишк, кружокҳои тарбияи 

ҷисмонк. 

 

CТАНОВЛЕНИЕ И РАЗВИТИЕ ФИЗИЧЕСКОЙ КУЛЬТУРЫ И СПОРТА В ПЕРИОД ДО 

ОБРАЗОВАНИЯ ТАДЖИКСКОЙ ССР (1900-1924 ГОДЫ) 

В данной статье авторами подвергнуты рассмотрению и изучению процесс cтановления и развития 

физической культуры и спорта в период до образования Таджикской Советской Социалистической 

Республики (1900-1924 годы). Физическое воспитание народа в Бухарском ханстве вплоть до 1920 года, 

базировалось на национальных видах спорта и играх, тогда как в этот период в городах современного 

Таджикистана распространялись новые виды спорта как бокс, гимнастика, футбол, плавание, тяжелая 

атлетика, велосипедный спорт и др., строились спортивные площадки, ипподромы, проводились 

международные соревнования. Для изменения культурной жизни, как и других сторон социальной жизни 

народов Бухарского ханства, необходимо было коренное преобразование всей системы государственной 

власти и это оказалось установление здесь в сентябре 1920г. Бухарской Народной Советской Республики. 

Это и было началом настоящего развития всех отраслей народного хозяйства, в том числе физической 

культуры и спорта. 

Ключевые слова: Физическая культура, Таджикская СССР, Хатлонская область, спорт, история 

развития физической культуры, М.В.Фрунзе, Всевобуч, Туркестан, южный Таджикистан, спортивные 

клубы, физкультурные кружки. 

 

FORMATION AND DEVELOPMENT OF PHYSICAL CULTURE AND SPORT IN THE PERIOD 

BEFORE FORMATION OF THE TAJIK SSR (1900-1924) 

In this article, the authors examined and studied the process of formation and development of physical 

culture and sports in the period before the formation of the Tajik Soviet Socialist Republic (1900-1924). The 

physical education of the people in the Bukhara Khanate until 1920 was based on national sports and games, while 

during this period new sports such as boxing, gymnastics, football, swimming, weightlifting, cycling, etc., spread in 

the cities of modern Tajikistan, sports grounds, hippodromes were built, international competitions were held. To 

change the cultural life, as well as other aspects of the social life of the peoples of the Bukhara Khanate, it was 

necessary to radically transform the entire system of state power, and this turned out to be the establishment here in 

September 1920. Bukhara People's Soviet Republic. This was the beginning of the real development of all branches 

of the national economy, including physical culture and sports. 

Keywords: Physical culture, Tajik USSR, Khatlon region, sports, history of the development of physical 

culture, M.V. Frunze, Vsevobuch, Turkestan, southern Tajikistan, sports clubs, physical culture clubs. 
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ТДУ:94(3) (575.3) 
ЊОКИМИЯТИ ШОЊАНШОЊ ВА СОХТИ ДАВЛАТДОРИИ ИМПЕРИЯИ 

ЊАХОМАНИШИЁН 
 

Муҳаммадзода Б.М. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 

 

Ҳахоманишиѐн низоми идоракунии давлати худро бар пояи анъанаҳои ҳаѐти 

иҷтимоии қабилаҳои порсу модҳо ташаккул дода, минбаъд бо васеъ гардидани 

ҳудуди кишвар аз таҷрибаи давлатдориҳои гузаштаи минтақа, бахусус ошуриҳо, 

модҳо, бобулиѐн ва мисриѐн истифода намуданд ва дар асрҳои VI‟IV пеш аз милод 

бузургтарин империяи ҷаҳони аҳди қадимро барпо намуданд. 

Раванди ташаккули давлатдории Ҳахоманишиѐн солҳои 550‟512 пеш аз 

милодро дар бар гирифта, дар ин муддат Элом, Бобул, Сурия, Финикия, Миср, Осиѐи 

Хурд ва Миѐна, мулкҳои ғарбии Ҳинд ва дигар кишварҳо таҳти ҳокимияти 

Ҳахоманишиѐн қарор гирифтанд. Ҳокимияти шоҳони ҳахоманишк дар минтақаи 

беканор аз Миср то Ҳиндустон ва аз Қафқоз то Халиҷи Форс бар пояи ташкили 

сезинагии ҳокимият аз поѐн ба боло ‟ зинаи аввал, сохторҳои маҳаллк ва анъанавии 

иҷтимок-давлатк, зинаи дувум, ҳокимияти ниҳодҳои маъмурк-сиѐсии давлат ‟ 

хшаҳра (сатрап)-ҳо ва ниҳоят зинаи сеюм ҳокимияти марказк ‟ шоҳ ва дарбори ӯ 

асос меѐфт. Дарбори шоҳ мақоми олии ҳокимияти иҷроияи империя ба шумор рафта, 

сохторҳои низомк ва мулкк, идораи тамоми империя, тақсими захираҳои мавҷуда ва 

ҷамъоварии андозро назорат мекард.  

 Ба ин вижагии ташкили давлатдорк шарқшиноси намоѐн М.А. Дандамаев 

таъкид намудааст: «...дар минтақаҳои гуногуни империяи Ҳахоманишиѐн низомҳои 

мухталифи сиѐск (шоҳк, худидоракунк, ашрофони маҳаллк ва динк) вуҷуд доштанд 

ва мавҷудияти онҳо на аз хоҳиш ва майлу рағбати ҳокимияти марказк, балки бар 

пояи анъанаҳои таърихк ва афкори мардуми минтақа устувор буд» [11, с.54]. Дар 

шаҳрҳо, номах (ноҳия)-ҳои мисрк, салтанатҳо ва мулкҳои тобеъгардида сулолаҳои 

дар гузашта ҳоким боқк монданд ва шарти асоск риояи қонун ва дастгирии 

ҳокимияти Ҳахоманишиѐн буд. Аз тарафи дигар, вижагии хосси империяи 

Ҳахоманишк аз он иборат буд, ки ҳокимияти шоҳ то давраи Дорои I дар муқоиса бо 

давлатдориҳои пешини минтақа ҳанӯз хислати истибдодк нагирифта буд.  

Муҳаққиқони гузашта дар бораи аҳаммияти низоми давлатдории эрониѐн 

барои таърихи аҳди қадим, аз ҷумла ба масъалаи муносибати давлати Ҳахоманишиѐн 

бо мардумони зертобеъ таваҷҷуҳ зоњир намуда, фикру андешаҳои мухталиф иброз 

доштаанд. Як идда муҳаққиқони таърихи Шарқи ќадим ва Юнони ќадим дар симои 

порсҳо истилогарони ҷоҳил, душманони фарҳангу озодк ва давлатдории онҳоро 

пайвасти зулму ситам ва беҳокимиятк медонистанд. Эҳтимол меравад ин ақида реша 

дар осори муаррихони Юнони ќадим дорад, ки зеро юнониѐн дар тули асрҳо барои 

барқарор намудани ҳокимияти худ дар минтақаҳои шимолу шарқк, шарқк ва 

ҷанубии баҳри Миѐназамин бо порсҳо муборизаи оштинопазири мусаллаҳона 

мебурданд ва табиист онҳоро душмани худ медонистанд.  

Дар баробари ин, аксари муҳаққиқон ба нақш ва ҷойгоҳи давлат ва фарҳанги 

ҳахоманишк барои мардуми минтақа, аҳолии сарзаминҳои тобеъшуда ва умуман 
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таърихи дунѐи қадим ва таърихи инсоният баҳои мусбк додаанд. Намунаи беҳтарини 

онро дар андешаи олими олмонк Э. Мейер метавон дарѐфт намуд, ки ба ақидаи ӯ 

«...давлати порсҳо дар таърихи ҷаҳон нахустин давлат буд, ки тавонист усули parcere 

subjectis («раҳм бар мардуми истилошуда»)-ро татбиқ намояд ва нисбат ба давлатҳои 

гузашта дар сарзаминҳои тобеъшуда низоми идоракунии беҳтар ва танзимшударо 

барпо намояд» [5, с.240].  

Империяи Ҳахоманишҳо ба раванди таърихии рушди дунѐи қадим, рушди ҳаѐти 

сиѐск, иқтисодк ва фарҳангии тамоми мардумон ва давлатҳои минтақа ва ҷаҳон 

таъсири амиқ гузошта, ба ақидаи олими эронк Алк Некук, маҳз «...пас аз барпо ва 

устувор гардидани империяи Ҳахоманишк марҳилаи нави рушди равобит байни 

Шарқу Ғарб оғоз ѐфт, ки империяи Ҳахоманишиѐн таҷассумгари аввалк ва Юнони 

ќадим ‟ таҷассумгари дувумк буд ва Ҳахоманишиѐн дар интиқоли фарҳанги аврупои 

аҳди қадим нақши бузург бозиданд» [15, с.19].  

Олими рус В.П. Орлов таъкид менамояд, ки дар минтақаҳои зертобеи шоҳони 

ҳахоманишк ‟ Миср, Мод ва Бобул низоми мураккаби идораи давлатии қаблк нигоҳ 

дошта шуда, ҳокими таъингардидаи давлати Ҳахоманишк дар иҷрои вазифаҳои 

мансабии худ ба он такя менамуд. Дар собиқ шаҳр-давлатҳои Осиѐи Хурд бошад 

бинобар боқк мондани анъанаҳо ва усулҳои мардумсолорк ҳатто ҳокимияти 

намояндагони давлати Ҳахоманишиѐн маҳдуд ва ноустувор буд. Дар ҳаѐти 

ҷамъиятии мардумони Бохтару Суғд ҳанӯз ҳам муносибатҳои патриархалии авлодк 

ҳукмрон буданд ва ҳокимони ҳахоманишк дар идораи умури давлатдорк маҷбур 

буданд ин вижагиро ба инобат бигиранд. Ҳамин тариқ, шоҳони ҳахоманишк маҷбур 

буданд дар ташкили сохтори идории ин минтақаҳо ва дар амалк намудани сиѐсати 

хориҷк ин вижагиҳоро сарфи назар накунанд [16, с.782].  

Сабаби асосии тафовут дар вобастагии мардуми минтақаҳои мухталиф аз 

ҳокимияти марказк дар он буд, ки давлат ҳанӯз барои барқарор намудани низоми 

ягонаи идораи давлат имконот ва таҷрибаи кофк надошт ва аз тарафи дигар, ҳанӯз 

таълимоти мукаммал дар бораи ҳаѐти муштараки сиѐск ташаккул наѐфта буд ва 

барқарор намудани низоми сахти истибдодк ба муносибатҳои анъанавии ҷамъиятк 

ва муқаррароти илоҳк мухолифат дошт. Дар баробари ин, бояд тазаккур дод, ки 

маъмурияти давлати Ҳахоманишиѐн барои барқарор намудани назорати комил бар 

ҳаѐти ҷамъиятии аҳолк саъй ва кӯшиш наменамуд.  

Барои идора намудани ҳудуди васеъ шоҳону ходимони давлатии 

Ҳахоманишиѐн, қабл аз ҳама, ба таҷрибаи ошуриҳо муроҷиат намуда, низоми 

идоракунии онҳоро дастоварди бузург медонистанд. Ба ақидаи олими аврупок Ҳ. 

Тадмур (Н. Tadmor), «...ҳанӯз аз асри VIII пеш аз милод анъанаҳои ҳаѐти маъмурк-

идории давлати Ошур устувор буда, дар марҳилаҳои баъдинаи таърихк дар 

ташаккули низоми давлатдории мардуми Байнаннаҳрайн таъсири калон доштанд» 

[34, с.451]. Ба андешаи Э.А. Грантковский, порсҳо таҷрибаи ташкили низоми 

маъмурк ва унсурҳои ҷудогонаи сохтори дарбори шоҳиро аз низомҳои қаблии 

халқҳои минтақа ‟ моду бобулиҳо ва ошуриҳоро аз тариқи намунаи давлати Модҳо 

истифода намуданд [8, с.170].  

Сардори давлат шоҳ (шоҳаншоҳ) буд, ки дар сарчашмаҳои хаттии порск бо 

номи xšāyaθiya ‟ хшайаҳийа ѐд мешавад. Ба ақидаи М.М. Дяконов дар ибтидо ин 

унвон нисбат ба намояндагони ашрофони маҳаллк ва пешвоѐни қабилаҳо низ 
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истифода мегардид [122, с.80]. Унвони пурраи шоҳони Ҳахоманишк дар Устувонаи 

Куруши Кабир омадааст, ки шакли пурраи он чунин аст: «...шоҳи шоҳон, шоҳи 

бузург, шоҳи неруманд, шоҳи Бобул, шоҳи Сумер ва Акад, шоҳи чаҳор мамлакат, 

писари Камбуҷия, - шоҳи бузург, навосаи Куруш, шоҳи бузург аз шохаи салтанати 

абадк, ки салтанаташ мавриди худоѐн ва ҳукуматаш ба дилњо наздик аст» [2, с.155]. 

Чи тавре дида мешавад, унвони «шоҳи шоҳон» ва ѐ «шоҳи бузург» на танҳо ба худи 

Куруши Кабир, балки ба падару бобояш нисбат дода шуда, ҳокимияти ӯ «салтанати 

абадк» ва илоҳк дониста шудааст. Аз тарафи дигар, шоҳи ду ва ѐ чанд кишвар эълон 

гардидани шоҳ, масалан Куруши Кабир, нуфузу эътибори ӯро баланд мебардошт ва 

мавқеи сиѐсиашро мустаҳкам менамуд [3, с.7]. Маълумоти катибаҳои аҳди 

Ҳахоманишиѐнро натиҷагирк намуда, забоншиноси машҳур Э. Бененвист ба хулосае 

меояд, ки дар онҳо пас аз ному насаби шоҳон унвони шоҳон аксар дар се шакл: 

«шоҳи бузург» ‟ xšayaθiya vaẓraka; «шоҳи шоҳон» ‟ xšayaθiya xšayaθiyanam ва «шоҳи 

кишварҳо» ‟ xšayaθiya dahyunam омадааст [7, с.256-257]. 

Ҳеродот дар асари худ дар бораи пешвоѐн ва шоҳони қабилаҳои порс, аз ҷумла 

дар бораи шоҳони ҳахоманишк маълумоти зиѐд оварда аст. Вай Куруши Кабирро 

дар давраи мубориза ба муқобили шоҳи модҳо ‟ Астиаг пешво (саркарда)-и 

қабилаҳои порс (Hdt. I. 127) ва пас аз ғалаба бар лашкари модҳо ҳамчун шоҳ ѐдовар 

мешавад (Hdt. I. 130). Дар замони ҳокимияти Дорои I бошад, ба ақидаи Ҳеродот, 

порсҳо Куруши Кабирро «падар» (юнонии қадим ‟ pathvr) мехонданд, зеро ӯ 

раҳмдил буд ва ба онҳо хайру саодати фаровон дода буд (Hdt. III. 89). Ба ақидаи А.С. 

Сапогов, Ҳеродот бар асоси муносибати Куруши Кабир ба қавму мардуми худ ӯро 

«падар» ва «саркарда» ном мебарад ва бар асоси муносибаташ ба ҳудуд ва ташкили 

давлати Ҳахоманишҳо ӯро «шоҳ» ва «ҳоким» ном мебарад [20, с.24].  

Ҳокимияти шоҳк дар давлати Ҳахоманишиѐн мероск буда, дар тули чандин 

насл гузаштагони бунѐдгузори давлат ‟ Куруши Кабир шоҳони мулки Аншан дар 

ҳудуди кишвари Элом буданд. Мутобиқи маълумоти муаррихони Донишгоҳи 

Кембриҷ, шоҳони ҳахоманишк мероск будани ҳокимияти худро иродаи илоҳк 

дониста, раванди барпо гардидани давлат ва кирдори худро низ бо амру иродаи 

Аҳурамаздо маънидод менамуданд [35, с.185]. Дар катибаҳои Доро низ дар ин маврид 

омадааст: «Бо иродаи Аҳурамаздо ман шоҳам. Аҳурамаздо ба ман шоҳк ато фармуд» 

ва ѐ «Худои Бузург Аҳурамаздо, оне ки ҳама падидаҳои ҳайратангези 

мушоҳидашавандаро халқ намуд ва ба инсонҳо саодат ато фармуд, ба шоҳ Доро 

ҳикмат ва тавонок дод» [17, с.538‟548]. Метавон хулоса намуд, ки дар аксар маврид 

дар катибаҳои давраи Ҳахоманишиѐн моҳияти илоҳк доштани ҳокимияти шоҳк 

таъкид гардидааст. 

Шоҳони ҳахоманишк мутобиқи расму оин ва анъанаҳои ташаккулѐфтаи 

усулҳои идораи давлат ба тахт менишастанд ва ҳокимияти васеъ доштанд. Ба 

андешаи Г. Виденгрен (G. Widengren), шоҳ аз авлоди муайян, ки ҳуқуқи ишғоли 

ҳокимияти олии қонуниро дошт дар маҷлиси мардумк ‟ маҷлиси ҷанговарон (порсии 

қадим ‟ kara («қавм/лашкар»)) интихоб шуда, соҳиби фарри илоҳк буд [36, с.136]. 

Маросими тоҷгузорк дар Посоргод дар маъбади олиҳаи ҷанг (эҳтимол Анаҳито) 

доир гардида, шоҳ либоси Курушро ба бар мекард ва ғизои одии деҳқониро 

мечашид. Ба ақидаи Р. Фрай маросими ба тахт нишастан ва усулҳои асосии 

ҳокимияти шоҳаншоҳ дар худ тасаввуроти ориѐк ва шарқиназдикк дар бораи қудрат 
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(ҳокимият)-ро инъикос намуда, бо каме тағйиру такмил то имрӯз боқк мондаанд [22, 

с.137].  

Маҳз бо дар назар гирифтани соҳиби фарри илоҳк будани шоҳони ҳахоманишк, 

дар низоми давлатдории онҳо, ба ақидаи Р. Фрай, ҳеҷ мансабдор дар ихтиѐри худ 

ваколати номаҳдуд надошт, мустақилона аз номи шоҳ намояндагк намекард, 

манфиати сардори давлатро мустақилона ҳимоя карда наметавонист ва дар иҷрои 

салоҳияҳои вазифавии худ танҳо бо дастур ва ҳидояти шоҳ амал мекард [30, с.138].  

Дар натиҷаи васеъ гардидани ҳудуди кишвар зарурати барпо кардани 

маъмурияти муназзами идораи давлат ба миѐн омад. Мақомоти марказии идораи 

давлат дар пойтахти давлат ‟ шаҳри Шуш фаъолият дошта, бо мақомоти маҳаллии 

идораи кишвар ‟ сатрапҳо ва сипаҳсолорҳо робитаи наздик доштанд. Ташкили 

мақомоти марказии ҳокимият дар замони ҳукмронии Куруши Кабир оғоз ѐфта, дар 

давраи ҳукмронии Дорои I дар соли 518 пеш аз милод бо амалк намудани ислоҳоти 

низоми маъмурк ва танзими умури идораи кишвар ба охир расид. Дар натиҷа 

низоми нави идораи давлат барпо гардид, ки то охири мавҷудияти империяи 

Ҳахоманишиѐн бетағйир боқк монд. Дар баробари таъмини идоракунии самараноки 

ҳаѐти низомк-сиѐск ва иқтисодк, сабаби асосии навсозии низоми идораи давлат дар 

аҳди Дорои I пешгирии майли ҷудоихоҳии ҳокимон ва сипаҳсолорони маҳаллк ва 

таҳти назорат нигоҳ доштани мамлакатҳои ишғолгардида буд. 

Моҳияти ислоҳоти Дорои I ва аҳаммияти онҳо барои устувор намудани низоми 

давлатдории порсҳоро таҳлил намуда, олими рус Л. Е. Гринин қайд менамояд: «Аз 

замони ҳукмронии Дорои I ба баъд (522‟486 пеш аз милод) барои марказият 

бахшидани давлат таҳкурсии моддк дар шакли роҳҳо (ва пулҳо), ки ба воситаи онҳо 

лашкарро дар гӯшаву канорҳои империя ҷойгир мекарданд ва ҳамзамон барои 

рушди тиҷорати дохилк ва хориҷк мусоидат менамуданд, шабакаи муросилоти шоҳк 

(давлатк), қароргоҳҳо, маъмуриятҳои шоҳк ва пули ягона барпо карда шуд» [9, с.18]. 

Ба назари мо, маҳз ҳамин таҳкурсии моддии барпогардида, аз як тараф, ва аз лиҳози 

сохтори маъмурк, ҷорк гардидани хат ва забони ягона дар фаъолияти мақомоти 

марказк ва маҳаллк, ба тартиб даровардани меъѐрҳои ҳуқуқк ва танзими низоми 

маҳкама мутобиқ ба манфиатҳои ҳокимияти марказк ва низоми собити андозситонк 

ва ғ., аз тарафи дигар, бартарк ва тафовути давлати Ҳахоманишиѐнро аз давлатҳои 

гузашта нишон медод.  

Раванди ташкил ѐфтани сохтори такмилѐфтаи низоми идорк-маъмурии 

империяи Ҳахоманишиѐнро Ҷаноби Олк, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон 

Эмомалк Раҳмон чунин натиҷагирк намудаанд: «Барои идора кардани чунин як 

империяи паҳновар сохтори наву мукаммали маъмурк зарур буд. Дар иҷрои ин кор 

форсҳо аз таҷрибаи ҳамсояҳои тараққикардаи худ эҷодкорона истифода бурда, 

амалан сохти нави маъмуриеро офариданд, ки ҷавобгӯйи тақозои империяи 

паҳновар буд» [1, с.106]. 

Дар сохтори идории империя ҳокимияти олк ба шоҳ тааллуқ дошт ва он мутлақ 

ва номаҳдуд буд. Дар қабули қарорҳои муҳимми давлатк ҳукми ниҳоиро шоҳаншоҳ 

мебаровард ва он қатък ва тағйирнопазир буд. Ба андешаи таърихнигори тоҷик 

Ҳамза Камол, шоҳаншоҳ барраск ва ҳалли «...масъалаҳои муҳимми давлатк чун 

эълони ҷангу сулҳ, таъини ворис ва сатрапҳо (ҳокими вилоятҳо) шоҳ фармон 

мебаровард ва ҳукми ӯ барои ҳама қонун ва тағйирнопазир буд» [23, с.60]. 
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Дар баробари ҳокимияти номаҳдуди шоҳ, «...дар дарбори шоњ шурое вуљуд 

дошт, ки аз хешу табор, наздикони шоњ ва ашрофу аъѐни бонуфуз иборат буд. 
Шоњаншоњ пеш аз он ки доир ба ин ва ѐ он масъалаи муњимми давлатї ќарор 
барорад, бо шуро машварат мекард ва баъди ин бо назардошти хулосаи шуро њукм 

мебаровард» [1, с.106]. Дар бораи теъдод ва салоҳиятҳои аъзои ин шуро Ҳамза Камол 

менависад, ки он аз нуҳ нафар ашрофи баландмақом иборат буд, ки якумра таъин 

шуда, дар баррасии масъалаҳои баррасишаванда ба шоҳ машварат медод. 

Дар идоракунии давлати васеъ шоҳони ҳахоманишк дар мадди аввал ба 

табақаи болоии ашрофону нухбагони порс такя намуда, намояндагони онҳо дар 

маъмурияти давлат ва дарбори шоҳ мансабҳои асосиро ишғол менамуданд. 

Мутобиқи маълумоти сарчашмаҳои юнонк, дар марҳилаи аввали рушди давлатдорк 

шоҳи шоҳон ‟ ҳокимони ҳахоманиширо дӯстону наздикон ва шахсони боэътимоди 

худро дар идораи давлат ҷалб намуда, онҳо супоришҳои сардори давлатро иҷро 

менамуданд.  

Ба ақидаи олими фаронсавк П. Бриан (P. Briant), на ҳама гузаштагони 

ашрофони порс мақоми худро мероск мегирифтанд, аксари онҳо ашрофони дарборк 

буданд ва барои хизмату корнамоии шоистаашон ба мансаби баланд соҳиб гардида 

буданд. Вай менависад: «Мақоми ин ѐ он ашрофу мансабдор дар низоми мартабаву 

дараҷаҳои маъмурк, қабл аз ҳама, аз муносибати шоҳ ба ӯ ва наздикии мансабдор бо 

сардори давлат вобаста буд» [27, с.322]. Бояд таъкид намуд, ки дар баробари 

муносибати мансабдору ашроф бо сардори давлат гузаштаи иҷтимоии мансабдор, 

яъне асилзода ва олитабор будани ӯ аҳаммияти худро гум накарда буд. Аксари 

хонаводаҳои ашрофон молу сарвати зиѐд доштанд ва аз лиҳози моддк аз шоҳ вобаста 

набуданд ва дар ихтиѐри худ афроди зиѐди тобеъ доштанд ва муносибати худро бо 

онҳо шабеҳи муносибати шоҳ бо онҳо ташкил медоданд. 

Дар замони Дорои I ва баъд дар байни ашрофони ҳахоманишк намояндагони 

шаш сулолаи ашрофон, ки дар рафти пахш намудани исѐни Бардии дурӯғин, 

бартараф намудани оқибатҳои он ва ба сари ҳокимият омадани Доро хизмати 

арзанда намуда буданд, нақши муҳим мебозиданд. Танҳо онҳо ҳуқуқи барқарор 

намудани робитаи хешутаборк бо сулолаи ҳоким дошта, ба мансабҳои калон дар 

мақомоти марказк ва маҳаллии ҳокимият таъин мешуданд.  

П. Бриан ба масъалаи мансубияти қавмии мансабдорони давлати 

Ҳахоманишиѐн дахл намуда, таъкид менамояд, ки аксари мансабҳои аз лиҳози сиѐск 

ва низомк муҳимро порсҳо ишғол менамуданд, намояндагони қавмҳои дигари эронк 

‟ модҳо ва гиргониҳо бошанд, ба идораи давлат роҳ дода мешуданд, вале юнониҳо ва 

намояндагони ашрофони маҳаллк, гарчи дар дарбори шоҳ мақоми баланд дошта 

сазовори инъому подоши шоҳ мегардиданд, дар ҳеҷ маврид ба мансабҳои масъул ва 

муҳимми давлатк ва маъмурк таъин намегардиданд [27, с.183].  

Ба ақидаи олими рус Орлов, «...дар ҳаѐти давлат ва умуман ашрофони 

ҳахоманишк нақши шоҳаншоҳ бузург буда, гарчи нисбат бо пешвоѐни сулолаҳои 

намоѐни ашрофони ҳахоманишк дар мақоми «primus inter pares» («нахустин дар 

байни баробарон» ‟ Б.М.) қарор дошт, вале ҳамзамон дар ҳалли масъалаҳои баҳск 

дар маҳкама салоҳияти номаҳдуд дошт, фармондеҳи олии лашкар буд ва шахси 

худодод (фраваши) дониста шуда, аз ҳама ин имконот баҳри густариши ҳокимияти 

худ истифода мебурд» [16, с.22]. Ислоҳоти васеи умури давлатдории замони Дорои I 
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ба вазъи нухбагони сиѐск таъсир расонида буд, зеро тамоми соҳаҳои ҳаѐти ҷомеаро 

фаро мегирифт. Ба ақидаи олими тоҷик Муродов Н.С., «...натиҷаи асосии ислоҳоти 

шоҳаншоҳ маҳдуд сохтани ҳокимияти ашрофони порс ва устувор сохтани мавқеи 

ҳокимияти марказк дар аксари музофотҳои империя буд» [14, с.84]. Ба ақидаи олими 

эронк Ризо Шаъбонк, порсҳо дар низоми империя имтиѐзи калон дошта, «қариб 

ҳама сокинони Форс аз ҳисоби маблағҳое зиндагк менамуданд, ки дар дигар 

минтақаҳои империя ҷамъоварк мешуданд ва аз ҳамин сабаб ҳамаи онҳо, ҳам 

сарватмандон ва мардуми одк ҳокимияти Ҳахоманишиѐнро пуштибонк менамуданд» 

[24, с.47]. 

Дар марҳилаҳои мухталифи давлатдории Ҳахоманишиѐн муносибат байни 

шоҳаншоҳ ва ашрофон якранг набуд, зеро ҳукумати марказк манфиатдори 

мустаҳкам намудани мавқеи худ буд ва ҳамзамон мехост майли ҷудоихоҳк ва 

саркашии намояндагони ҷудогонаи ашрофонро дар марказ ва маҳалҳо заиф созад. 

Аз тарафи дигар, дар ибтидо сабаби шиддат гирифтани муносибат байни шоҳу 

ашрофон аз он иборат буд, ки салоҳиятҳои маъмурк ва вазифавк дар низоми 

давлатдорк пурра танзим ва муайян нагардида буданд, хешу ақрабо ва наздикони 

шоҳаншоҳ бошад, соҳиби имтиѐзи калон ва дар умури идораи давлат дахолат 

менамуданд ва дар натиҷа норозигии ашрофону мансабдоронро ба вуҷуд 

меоварданд.  

Баррасии маълумоти сарчашмаҳои таърихк нишон медиҳад, ки дар ҳаѐти 

низомк-сиѐск ва умури давлатдории империяи Ҳахоманишиѐн аъѐну ашрофи 

қабилаҳои порс ва намояндагони онҳо нақши муҳим мебозиданд. Порсҳои 

сарватманд молу мулки зиѐд ва салоҳиятҳои васеи низомк ва маъмурк дошта, баъзе 

намояндагони онҳо ваколати маҳкама ва ҳуқуқи тафсири қонун (порсии қадим ‟ 

data)-ро дошта, дар барраск ва ҳалли масъалаҳои баҳск байни мақомоти давлатк ва 

мардуми бумии минтақаҳои зертобеъ ширкат менамуданд.  

Порсҳо ҳамчун қавми ҳукмрон таҳкурсии давлатдории Ҳахоманишиѐнро 

ташкил медоданд, онҳо аз пардохти андоз ва маҷбуриятҳои ҳатмк озод буда, 

ҳамзамон бояд мардони қабилаи худро ба лашкар сафарбар менамуданд. Баъзе 

муҳаққиқон, масалан Д. Агут-Лабордер (D. Agut-Labordère), таъкид менамояд, ки аз 

сабаби камшумор будани ашрофони порс, шоҳони ҳахоманишк маҷбур буданд дар 

умури таъмини назорат дар сарзаминҳои ишғолгардида аз маъмурият ва 

мансабдорони пешина истифода баранд, вале дар баробари ин муҳимтарин 

мансабдорони давлатк дар маҳалҳо ‟ хшаҳрапаван (сатрап), фармондеҳони лашкар 

ва қисмҳои низомк ва ҷамъоварони андоз аз ҳасоби порсҳо таъин мегардиданд [25, 

с.689‟690]. 

Ошӯби солҳои 522‟521 пеш аз милод аз заъфи низоми идораи давлат шаҳодат 

медод ва бесабаб набуд, ки пас аз ба сари ҳокимият омадани Дорои I бо мақсади 

барқарор намудани давлати мутамарказ ва низоми танзими умури идораи ҳокимият 

дар сарзаминҳои ишғолгардида ислоҳоти бунѐдии идорк-маъмурк гузаронида шуд, 

ки самтҳои асосии он аз тақсимоти нави маъмурии кишвар, ташкили низоми умури 

молиявк ва андозситонк иборат буд. Империя ба воҳидҳои маъмурк ѐ ҳавзаҳои 

низомк-андозситонк ‟ xšaθra (хшатра) тақсим гардида, идораи онҳо ба уҳдаи 

ҳокимон ва ѐ волиҳо ‟ xšaθrapāvan (хшаҳрапаван)-ҳо гузошта шуда буд. 
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Бо густариши ҳудуди империя, рушди умури давлатдорк ва ташаккул ѐфтани 

робитаҳои васеъ бо кишвару давлатҳои дуру наздик дар низоми давлатдорк нақши 

шахси дувум пас аз шоҳ, мансабдори воломақом ‟ ҳазорпат (порсии қадим ‟ 

*hazãrapatiš- «сардори дастаи ҳазорнафарк») боло меравад. Дар шароити идома 

ѐфтани лашкаркашиҳо чунин мансабдори воломақоми низомк, фармондеҳи сипоҳи 

ҳазорнафараи муҳофизон ‟ гвардияи хосси шоҳ, ки унвони ҳазорпатро дошт маҳсуб 

меѐфт ва дар сарчашмаҳои юнонк бо номи «хилиарх» омадааст. 

Дар бораи салоҳиятҳои ҳазорпат дар осори муаррихони юнонии аҳди қадим 

маълумоти зиѐд дучор меояд. Арриан бори аввал дар бораи мансабдори ҳахоманишк 

Набарзан маълумот оварда, ӯро ҳамчун сардори лашкар/сарлашкар ѐдовар гардида, 

ҳазорпати «лашкари савора» номидааст [Arr. An. III. 21] [4]. Квинт Куртсий дар 

таърихномаи Искандари Мақдунк ҳазорпат Набарзанро сарлашкари Доро 

(Nabarzanes, praetor Darei) (Curt. III. 7, 12) ва дар ҷойи дигар ӯро сарлашкари қаноти 

рости лашкари савора (equitatu dextrum cornu tuebatur (Curt. III. 9.1) номидааст. 

Ксенофонт дар бораи тартибу низоми лашкари Ҳахоманишиѐн ривоят намуда, 

таъкид менамояд, ки ҳазорпат «сардори дидбонгоҳи посбонҳо» буд (Xen. Cyr. VIII. 6. 

10) [13].  

Маълумоти муаррихони юнониро дар бораи ҳазорпат (хилиарх) ва салоҳиятҳои 

ӯро натиҷагирк намуда, метавон таъкид намуд, ки дар сарчашмаҳои аҳди қадим дар 

мавриди ин мансабдори воломақоми аҳди Ҳахоманишк маълумоти дақиқ ва 

мушаххас мавҷуд набуда, салоҳиятҳои ӯ васеъ шарҳ дода мешавад: ҳазорпат 

мансабдори низомк буд, вай ҳам умури низомк ва ҳам умури ташрифотии дарбори 

шоҳро танзим менамуд ва дар баъзе маврид дар низоми давлатдорк салоҳияти 

маъмурк дошт. Обрў ва эътибори ҳазорпат дар дарбори шоҳоне боло мерафт, ки 

ҳокимияти онҳо ноустувор буд ва ба пуштибониву дастгирии аъѐну ашроф, бахусус 

мансабдорони воломақом муҳтоҷ буд.  

Ҳамин тариқ, метавон хулоса намуд, ки ҳазорпат дар ташкили умури лашкар ва 

муайян кардани сиѐсати низомк, ҳангоми ширкати шоҳ дар лашкаркашиҳо масъули 

таъмини амнияти ӯ буд; дар ҳаѐти дарбор, ташкили фаъолияти дарбори шоҳк ва 

мансабдорони дигари давлатк; робитаи дарбор бо кишварҳои хориҷ, танзими умури 

ташрифоти расмк ва пазироии мансабдорон, низомиѐн ва намояндагони кишварҳои 

хориҷк нақши муҳим дошт. Ба ақидаи олимони украинк Е. Ю. Баулина ва Ю. А. 

Гоман, сабаби асоси дучор омадани маълумоти фаровон дар бораи ҳазопат дар 

сарчашмаҳои юнонк аз он иборат аст, ки ҳазорпат дар ҳама маврид сафоратҳои 

давлати Юнонро дар дарбори шоҳ, ҳангоми мулоқот бо шоҳ ҳамроҳк намуда, 

назорати иҷро ва риояи расму қоидаҳои ташрифотк ба уҳдаи ин мансабдори 

воломақом буд [6].  

Ҳамин тариқ, ҳазорпат дар дарбори шоҳони ҳахоманишк салоҳиятҳои низомк 

ва мулкк (ғайринизомк) дошт. Бо дар назар гирифтани он ки ҳазорпат масъули 

риояи расму қоидаҳои ташрифотк дар дарбори шоҳк буд, ба ақидаи муҳаққиқони 

аҳди қадим ҷамъоварк ва дастраси шоҳ гардонидани маълумоти муҳимми давлатк, 

маълумот дар бораи шахсият ва иҷрои масъулияти вазифавии мансабдорони дигар, 

боло бурдани обрў ва эътибори шоҳ дар байни мардум ва афроди хориҷк ҷузъи 

салоҳиятҳои ҳазорпат маҳсуб меѐфт.  
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Муҳаққиқони ғарбк дар мавриди салоҳиятҳои ҳазорпат маълумоти ҷолиб 

овардаанд. А. Кивни тахмин менамояд, ки ҳазорпат масъули таъмини амнияту 

бехатарии шоҳ буд, вале дар шароити боло рафтани нооромиҳо дар дохили давлат, 

ҳазорпат метавонист барои хоҷаи худ манбаи хатар бошад. Ниҳоят Кивни ба хулосае 

меояд, ки ҳазорпат доимо дар нақши миѐнарав «байни шоҳаншоҳ ва олами атроф» 

баромад намуда, маълумоти ба дарбори шоҳ ирсолгардидаро назорат менамуд [31, 

с.500‟502]. А. Меус бештар ба салоҳиятҳои низомии ҳазорпат ‟ фармондеҳи дастаи 

ҳазорнафараи саворагони гвардияи шахсии шоҳаншоҳ таъкид намуда, хулоса 

менамояд: «аз сабаби он ки вай симои намоѐн дар лашкар буд, бо шоҳ робитаи 

ниҳоят наздик дошт» [32, с.310]. А. Коллинз ҳазорпатро масъули танзими умури 

дарбори шоҳ, масъули умури ташрифот, риояи расму маросимҳои дарборк ва 

пазироии меҳмонону сафирони хориҷк ва ҳамроҳк намудани шоҳ ҳангоми 

лашкаркашиҳо дониста, таъкид менамояд, ки ҳазорпат ҳам мансабдори давлатк ва 

ҳам низомк буд [28, с.269‟270].  

Пешгирии саркашк ва амалу кирдори худсаронаи ашрофону мансабдорони 

мақомоти марказк ва маҳаллк низ ба уҳдаи ҳазорпат буд. Бо танзими фаъолияти 

маъмурияти марказии ҳокимияти шоҳаншоҳк дар натиҷаи амалк намудани ислоҳот 

дар замони ҳукмронии Дорои I унвону лақабҳо ва мансабҳои аъѐну ашроф ва 

хешовандону наздикони шоҳаншоҳ ба тартиб дароварда шуданд. Танҳо бо роҳи 

таъин намудани намояндагони сулолаҳои сершумори ашрофон ва нухбагони сиѐск 

дар мансабҳои мухталифи низомк ва давлатк шоҳаншоҳони ҳахоманишк 

тавонистанд амалу фаъолияти аъѐну ашрофро таҳти назорат қарор диҳанд.  

Ҳамин тариқ, метавон хулоса намуд, ки дар низоми давлатдории Ҳахоманишиѐн 

ҳазорпат волотарин мансабдори давлатк баъд аз шоҳаншоҳ маҳсуб ѐфта, масъулияти 

назорат аз болои мансабдорони давлатк, таъмини амният шоҳаншоҳ ва дарбор, 

риояи бечунучарои расму қоидаҳои ташрифоти расмк ва барқарор намудани робита 

бо кишварҳои хориҷиро иҷро менамуд. Назири мансаби ҳазорпат дар гузаштаи 

давлатдориҳои минтақа ‟ Ошур, Мод, Бобул ва ғ. вуҷуд надошт ва дар марҳилаҳои 

минбаъдаи таърихк барои ба вуҷуд омадани мансабҳои вазир ва нахуствазир ва 

шабеҳи онҳо замина фароҳам овард.  

Тадриҷан дар низоми идории давлат сохторҳои нави ҳокимият ташкил 

меѐфтанд, ки вазифаи мақомоти иҷроияро доштанд. Масалан, дар давраи ҳукмронии 

Доро I девони марказк фаъолият дошт, ки «аз се вазоратхона ‟ хазина, артиш ва 

додгустарк иборат буд. Њар девон сардори худро дошт. Дар девонњо дабирон, 

муњосибон ва дигар маъмурон кор мекарданд. Хазинадор ба љамъоварии хирољ, 

њисобу китоб ва сарфи он роњбарї мекард. Дар дастгоњи подшоњк хадамоти 

амниятию иттилоотї низ ба роњ монда шуда будааст ва нозирони махфк амал 

мекардаанд» [1, с.106]. 

Мансабдори дигари дар сарчашмаҳои аҳди Ҳахоманишк ѐдоварк мешавад 

каран аст. Т. Петит (T. Petit) менависад, ки Ксенофонт каранро чун мансабдори 

низомк ‟ «фармондори соҳибқудрат» муаррифк намудааст [33, с.35]. Дар сохтори 

лашкари Ҳахоманишиѐн намояндагони аъѐну ашрофи қабилаҳои порс, дар мадди 

аввал хешу ақрабо ва наздикони шоҳ мансабҳои баландмақом ва муҳимро ишғол 

менамуданд, вале мутобиқи маълумоти Ксенофонт танҳо наздикони шоҳ унвони 

«каран»-ро соҳиб мегаштанд. Сарчашмаҳо хабар медиҳанд, ки Дорои II писари худ 
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Курушро ба мансаби хшаҳрапаван (сатрап) ва сарлашкар бо унвони каран муаррифк 

намудааст. Ба андешаи А. Бивар (A. Bivar), вожаи каран баргирифта аз вожаи 

«лашкар» (порсии қадим ‟ kâra-) аст [26, с.123], вале олими фаронсавк П. Шантрен 

бошад, ба решаи юнонии ин унвон бештар таъкид менамоянд [29, с.496]. Ба ақидаи 

олими рус Э.В. Рунг, каран унвони сарфармондеҳи лашкар ва соҳибмансаби лашкари 

ҳахоманишк буд, ки салоҳиятҳои низомиаш мушаххас набуд [18, с. 45]. 

Маълумоти сарчашмаҳои аҳди қадим ва таҳқиқоти муосир дар бораи салоҳияту 

вазифаҳои ин мансабдор имкон медиҳанд ба хулосае биѐем, ки: аввал, каран унвони 

мансабдори низомии ҳахоманишк аст, ки сатрап тобеи ӯ будааст; дувум, сарлашкари 

Ҳахоманишиѐнро бо салоҳиятҳои васеъ дар Осиѐи Хурд чунин меномиданд ва сеюм 

дар минтақаҳои мухталифи империяи Ҳахоманишк маъмулан ҳуқуқи фармондеҳии 

ҷузъу томҳои бузурги низомиро танҳо хешу ақрабо ва наздикони шоҳ буданд ва 

унвони каран доштанд ва тобеи хшаҳрапаван (сатрап)-ҳо набуданд.  

Дар баробари мансабдорони баландмақом, ба ақидаи Ҳамза Камол, дар низоми 

идории Ҳахоманишиѐн мақомҳои раиси ташрифот ва муовини ӯ, хазинадор, кохдор, 

сафирон, муншиҳо, маъмурони молиѐт, пайкор ѐ чопорҳо ва дигар масъулиятҳои 

давлатк вуҷуд доштанд [23, с.6]. 

Афзори муҳимми такягоҳи ҳокимияти шоҳ, таъмини амният ва тартибот дар 

қаламрави империяи Ҳахоманишк лашкар/артиши доимоамалкунанда маҳсуб меѐфт. 

Ҳудуди давлат ба чор ҳавзаи низомк тақсим шуда, фармондеҳи он ба шоҳ итоат 

менамуд. Сохтори иҷтимоии ҷомеаи порсҳо аз панҷ табақа иборат буд, ки 

ҷанговарон яке аз онҳо ба шумор мерафтанд.  

Дар замони муборизаи Куруши Кабир ба муқобили шоҳи модҳо ва барқарор 

гардидани ҳокимияти Ҳахоманишиѐн лашкар асосан аз қабилаи порс иборат буд. 

Вожаи порсии қадимаи kara, ки дар навиштаҷоти аҳди ин давра дучор меояд, маҳз 

ҳамин гуна лашкарро дар назар дорад. Густариши лашкаркашиҳо ва истилои 

сарзаминҳои васеъ навсозии сохтори низомиро ногузир сохт ва дар натиҷа ба ҷойи 

kara лашкари касбк ‟ spada ташкил дода шуд. Қувваи асосии артиш аз дастаҳои 

лашкари савора (asabara-) ва лашкари пиѐданизом (pasti-) иборат буда, дар замони 

осоиштагк ба он порсҳо ва модҳо сафарбар мешуданд.  

Пас аз ташкил ва устувор гардидани империя дар ҳайати лашкар аз ҳисоби 

мардумони сарзаминҳои истилогардида дастаҳои низомк ташкил дода шуданд, вале 

ҳамоно ҳайати фармондеҳии он дар ихтиѐри порсҳо боқк мемонд. Дар замони 

Куруши Кабир артиш аз 10 њазор ҷанговарони яккачини форс ташкил шуда, дастаи 

хосси њазорнафарк посбонони шоњ буданд. Фармондеҳи дастаи хосси посбонони шоҳ 

њазорпат буд. Ҷузъу томҳои лашкари найзадорон, камонварон ва саворагон аз 

дастаҳои даҳ, сад ва ҳазорнафарк иборат буданд. Љанговарон бо пули нуќра маош ва 

озуќа мегирифтанд. Нигораҳои ҷанговарону низомиѐн дар деворҳои Тахти Ҷамшед 

ва дигар ѐдгориҳои аҳди ҳахоманишк шаҳодат медиҳанд, ки дастаҳои низоми 

мардумони мухталифи сокини кишвар вижагии сарулибос ва аслиҳаи ҷангии худро 

нигоҳ медоштанд.  

Р. Фрай бар асоси маълумоти Ҳеродот ва Ксенофонт таъкид менамояд, ки 

силоҳи асосии лашкари порсҳо тиру камон буд ва намунаи онҳо ҳатто дар сиккаҳои 

аҳди ҳахоманишк тасвир ѐфта буд. Шамшери кӯтоҳ, ки юнониѐн онро akinakis (аз 

суғдии қадим ‟ kyn'k) меномиданд, дар лашкари порсҳо васеъ истифода мегардид. 
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Шаклу намои сипар низ гуногун буда, аскарони савора ва аспҳои онҳо ҷавшан 

доштанд. Уҳдадории ҳарбк аз синни 20 то синни 55-солагиро дар бар гирифта, дар 

саросари кишвар маҳалҳои ташкили лашкар амал мекарданд ва дар ихтиѐри худ 

захираи калони аслиҳа ва лавозимоти ҷангк доштанд [22, с.155].  

Шоҳони ҳахоманишк бо мақсади устувор гардонидани ҳокимият, таъмини 

суботи сиѐск, рушди низоми хоҷагидорк ва таъмини робита байни ҳокимияти 

марказк ва воҳидҳои маъмурк-ҳудудк, қонунҳои ҷорк ва меъѐрҳои ҳуқуқии 

мардумони сарзаминҳои истилогардидаро ба танзим дароварданд. Дар ибтидо 

шоҳони ҳахоманишк бо амали меъѐру қонунҳои мардумони маҳаллк муросо 

менамуданд, вале минбаъд дар амалияи татбиқи қонунгузорк мутобиқ надоштани 

онҳо ба қонунҳои давлат боиси сар задани ихтилоф ва мушкилк мегардид.  

Р. Фрай қайд менамояд, ки дар ин давра дар ҳаѐти ҷамъиятии мардумони 

Шарқи Наздик барои ифода намудани қонун аз вожаи порсии қадима ‟ data- 

мавриди истифода қарор гирифт ва он ба забонҳои арманк, ибрии қадим ва аккадк 

ворид гардида буд. Метавон фарз намуд, менависад ӯ, ки бунѐди қонунгузории 

Ҳахоманишиѐн аз муқаррароти ҳуқуқии ҷомеаи ориѐк реша мегирифтанд ва дар 

марҳилаи ташкили низоми давлатдорк зарурати тафриқасозии меъѐрҳои ҳуқуқии 

танзимкунандаи ҳаѐти оилавк ва шахси алоҳида аз умури давлатдорк ба миѐн омада 

буд [22, с.148].  

Сарчашмаҳои юнонк дар бораи вуҷуд доштани маҳкама мутобиқи анъанаҳои 

мардумони ғайрипорс маълумот медиҳанд, ки онҳо баҳс ва даъвоҳои мардумро 

барраск менамуданд, вале баррасї ва муҳокимаи ҷиноятҳои ба муқобили давлат 

содиршуда дар ихтиѐри ҳокимияти марказк буд. 

Ба ақидаи М.А. Дандамаев, дар замони ҳукмронии Дорои I «...мутобиқсозии 

қонунҳои сарзаминҳои истилогардида ба охир расида, меъѐрҳои амалкунанда дар 

гӯшаву канорҳои давлат танзим гардиданд, дар мавриди зарурк мутобиқ ба сиѐсати 

шоҳ тағйир дода шуданд. Шоҳ метавонист қонунҳои навро ҷорк намояд ва ба 

хоҳишу дастури Аҳурамаздо истидлол намояд» [10, с.97‟98].  

Дорои I ба танзими меъѐру қонунҳо аҳаммияти хос медод ва навиштаҷоти кӯҳи 

Бесутун аз ин шаҳодат медиҳад. Дар он Доро эълон медорад: «Дар ин сарзаминҳо 

инсоне ба ман содиқ буд, ӯро инъом додам; оне ки аҳдшиканк намуд, ӯро бетарраҳум 

ҷазо додам. Бо марҳамати Аҳурамаздо ин сарзаминҳо аз пайи иҷрои қонуни ман 

гаштанд. Ҳамон гуна ки ман ҳидоят додам, онҳо онро ба инобат мегирифтанд». Дар 

ҷойи дигар Доро мардумро даъват мекунад, ки қонунро поймол насозанд ва адолат 

бояд чунон бошад, ки аз тарси қонун инсони зӯр бечораро озор надиҳад. Академик 

В.В. Струве дар бораи риояи меъѐр ва муқаррароти қонун дар аҳди Ҳахоманишиѐн 

қайд менамояд, ки «иҷрои талаботи меъѐрҳои рафтор ва зиндагк на танҳо барои 

мардуми одк, балки барои шахси шоҳ ҳатмк буд» [21, с.19].  

Дар баробари ба танзим даровардани меъѐрҳои қонун дар саросари империя 

барои ташкил ѐфтани низоми устувори давлатдорк ҷорк намудани забони ягона дар 

умури дафтардорк ва фаъолияти маъмурияти давлатк мусоидат намуд. Ҳанӯз дар 

замони ҳукмронии Куруши Кабир дар сарзаминҳои ғарбии давлат забони оромк 

истифода мегардид ва пас аз амалк намудани ислоҳоти Дорои I забони оромк дар 

xšaθra (хшаҳра)-ҳои шарқк паҳн гардида, ба сифати забони муошират дар тамоми 
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кишвар байни ҳама идораҳои маъмурии империя истифода мегардид. Маҳз дар 

ҳамин давра қавмҳои хшаҳраҳои шарқк, аз ҷумла аз Осиѐи Марказк то ба шимолу 

ғарби Ҳинд бо забон ва хатти оромк ошно гашта, меъѐрҳо ва усулҳои ягонаи 

интиқоли истилоҳоти оромк ба забонҳои эронк тартиб дода шуданд. 

Ба ақидаи муҳаққиқи намоѐни таърихи Ҳахоманишиѐн М.А. Дандамаев, дар 

баробари забони оромк дар сарзаминҳои мухталифи империя дар таҳия ва паҳн 

намудани асноди расмк забонҳои маҳаллии сокинон истифода мешуданд. Ба таври 

мисол, маъмурияти хшаҳраи Миср дузабона буда, дар баробари забони оромк дар 

муошират бо мардуми бумк забони мисрк истифода мегардид. Дар пойтахти 

империя ‟ Тахти Ҷамшед дар умури дафтардорк ва маъмурк забони эломк низ ривоҷ 

буд [10, с.97].  

Дастоварди дигари низоми давлатдории Ҳахоманишиѐн ташкили шабакаи 

интиқоли асноди расмк, маълумот ва таъмини робитаи устувор, фаврк ва ҳамагонк 

миѐни ҳокимияти марказк ва маҳаллк шабеҳи хадамоти почтаи имрӯза маҳсуб 

меѐбад. Низоми муросилот то ташкили давлати порсҳо, ҳанӯз дар замони 

давлатдории ошуриҳо мавҷуд буд, вале дар империяи Ҳахоманишиѐн такмилу 

навсозк ва навоварк гардида буд. Ҳеродот дар мавриди ирсоли номаҳои расмк ва 

асноди муҳимми давлатк дар давраи Ҳашоѐршоҳ маълумот дода, қосидонро 

«ихтирои ҳайратовар»-и порсҳо меномад. Ба қавли ӯ, дар тули шабакаи васеи роҳҳои 

машҳури онҳо чунон одамону аспҳои бешумор ҷойгир карда шудаанд ва қосиди 

савора масофаи роҳи ҳаррӯзаи таъиншударо «новобаста аз барфу борон, гармову 

сармо ва торикк» тай менамояд ва ба дасти қосиди дувуму сеюм ва ғ. дода аснодро 

саривақт ба макони таъиншуда мерасонанд (Ҳеродот. VIII, 98) [22. с.143]. Р. Фрай 

илова менамояд, ки вожаи «барид»-и дар замони пас аз зуҳури ислом барои ифодаи 

хадамоти муросилот роиҷ гардида эҳтимол решаи аккадк дошта, Ҳахоманишиѐн ин 

ниҳоди муҳимми иҷтимоиро аз гузаштагон ба мерос гирифтанд ва дар умури 

давлатдорк, дар мадди аввал барои ирсоли амру дастур ва номаву иттилооти 

муҳимми давлатк, асноди дарбори шоҳ ва мақомоти маъмурк аз шабакаи муросилот 

босамар ба кор бурданд ва ба қавл аз таърихнигори эронк Ҳасани Пирниѐ ‟ 

«сохтори давлатк маҳсуб ѐфта беҳтарин шабакаи нақлиѐти аҳди қадим буд» [17, 

с.585].  

Ҳамин тариқ, метавон хулоса намуд, ки ташкилѐбк ва устувор гардидани 

империяи Ҳахоманишиѐн на танҳо барои рушду такомули ҳаѐти иҷтимок-иқтисодк 

ва сиѐсию фарҳангии мардумони эрониасл, балки қавму қабилаҳои сершумори дар 

ҳудуди васеи он сукунатдошта мусоидат намуд. Ҳамкориҳои мутақобилан судманд, 

робитаҳои устувор байни пойтахти давлат ва марказҳои маъмурии музофоту 

вилоятҳо боиси барқарор гардидани сулҳу субот ва амният, танзими низоми қонуни 

ягона бар асоси усули таносуби манфиатҳои шахск ва умумидавлатк, мутобиқ 

сохтани расму меъѐрҳои анъанавк ва мазҳабии мардумони тобеъ бо меъѐр ва 

қонунҳои умумидавлатк, таъмини рушди хоҷагидорк ва робитаҳои тиҷоратк, 

танзими муомилоти пулк-молк, эҳтироми ҳувияти фарҳангк, динк ва забонк ва риоя 

гардидани тавозуни манфиатҳо дар ниҳодҳои иҷтимок гардид.  

Таҷрибаи таърихии низоми давлатдории Ҳахоманишиѐн дар марҳилаҳои 

минбаъдаи таърихи мардумони Шарқ ва таърихи инсоният ‟ дар замони ҳукмронии 

Мақдуниҳо, Селевкиҳо, Ашкониѐн, Сосониѐн ва дигар давлатдориҳои минтақа ва 
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ҷаҳон эҷодкорона истифода гардида, аксари ҳокимони ин давлатҳо худро бо 

ифтихор меросбарони ин давлати бузург медонистанд. Дар шароити имрӯзаи 

барқарор ва эҳѐ намудани арзишҳои таърихии низоми давлатдориҳои гузаштагони 

халқи тоҷик ва ҳимояи манфиатҳои миллк ва давлатк дар шароити густариш ва 

рушди равандҳои ҷаҳонишавк ва ҳамгирок, ин таҷрибаи таърихк метавонад барои 

муайян намудани ҳимояи манфиатҳо ва афзалиятҳои давлатк, самтҳо ва мақсадҳои 

сиѐсати хориҷк, устувор гардидани мавқеи Ҷумҳурии Тоҷикистон ва кишварҳои 

Осиѐи Марказк дар арсаи ҷаҳон мусоидат намояд.  

Муќарриз: Расулиѐн Ќ. – д.и.т., профессори ДМТ 
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ҲОКИМИЯТИ ШОҲАНШОҲ ВА СОХТИ ДАВЛАТДОРИИ ИМПЕРИЯИ ҲАХОМАНИШИЁН 

Умури давлатдории империяи Ҳахоманишиѐн бар асоси низоми сезинагии ташкили ҳокимият ‟ 

ҳокимияти марказк, ниҳодҳои минтақавии маъмурк-низомк ва сохторҳои маҳаллк ва анъанавии 

иҷтимок барпо гардида буд. Сардори давлат шоҳ (шоҳаншоҳ) ҳокимияти мутлақ ва номаҳдуд дошт. 

Ҳокимияти шоҳк мероск буда, танҳо намояндагони сулолаи Ҳахоманишиѐн ҳуқуқи ишғоли мансаби 

сардори давлатро доштанд. Дар дарбори шоҳ иборат аз мансабдорон ва ашрофони баландмақом 

шуро амал мекард, ки дар қабули қарорҳои муҳимми давлатк ба шоҳ машварат медод. Дар аҳди Доро 

I девони марказк иборат аз се вазоратхона ‟ хазина, артиш ва додгустарк фаъолият дошт. Дар умури 

давлатдории империяи Ҳахоманишиѐн аъѐну ашрофи қабилаҳои порс нақши муҳим мебозиданд. 

Афзори муҳимми ҳокимият, таъмини амният ва тартибот лашкари доимоамалкунанда буд. Ҳудуди 

давлат ба чор ҳавзаи низомк тақсим шуда, фармондеҳи он ба шоҳ итоат менамуд. Ҳахоманишиѐн бо 

мақсади ташкил додани низоми устувори ҳокимият меъѐрҳои қонунро ба танзим дароварда, дар 

умури давлатдорк забони ягона ҷорк намуданд. Дастоварди дигари низоми давлатдории 

Ҳахоманишиѐн ташкили шабакаи интиқоли асноди расмк, маълумот ва таъмини робитаи устувор 

миѐни ҳокимияти марказк ва маҳаллк маҳсуб меѐфт. Ҳамин тариқ, низоми давлатдории 

Ҳахоманишиѐн на танҳо барои рушду такомули ҳаѐти иҷтимок-иқтисодк ва сиѐсию фарҳангии 

мардумони эрониасл, балки қавму қабилаҳои сершумори дар ҳудуди он сукунатдошта мусоидат 

намуд. Таҷрибаи таърихии низоми давлатдории Ҳахоманишиѐн дар марҳилаҳои минбаъда ‟ дар 

замони ҳукмронии Мақдуниҳо, Селевкиҳо, Ашкониѐн, Сосониѐн ва дигар давлатдориҳо эҷодкорона 

истифода гардид.  

Калидвожаҳо: империяи Ҳахоманишиѐн, низоми давлатдорк, низоми идораи давлат, шоҳаншоҳ, 

ҳокимияти мутлақ, дарбори шоҳк, ҳазорпат, танзими меъѐрҳои қонун, забони ягонаи расмк, шабакаи 

интиқоли асноди расмк, низоми андоз ва муомилоти пулк.  

 
ВЛАСТЬ ШАХИНШАХА И ГОСУДАРСТВЕННОЕ УСТРОЙСТВО ИМПЕРИИ АХЕМЕНИДОВ 

Государственное устройство империи Ахеменидов основывалось на трехступенчатой системе 

организации власти – центральной, региональных военно-административных и местых структур и 

традиционных сообществ.Глава государства – шахиншах обладал абсолютной и неограниченной властью. 

Власть шаха была наследственной, которой имели право обладать только представители династии 

Ахеменидов. При дворе шаха фунионировал совет из числа высокопоставленных чиновников и 

аристократии, который консультировал главу государства по важнейшим государственным делам. Во 

времена Дария I функционировал верховный диван, состоявший из трех структур – казначейства, армии и 

отправления правосудия. Высшие аристократические круги персидских племен играли ключевую роль в 

государственном управлении империи. Важнейшим инстументом власти, обеспечения безопасности и 
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правопорядка была регулярная армия. Территория государства была разделена на четыре военных округа, 

командующие которых подчинялись только шаху. Ахемениды в целях создания устойчивой системы власти 

упорядочили нормы закона и ввели единый язык в государственном делопроизводстве. Была создана сеть 

доставки офииальных актов, информации и обеспечения устойчивых связей между центральной и местной 

властями.Таким образом, система госудаственного управления Ахеменидской империи способствовала не 

только развитию и совершенствованию социально-экономической и культурной жизни персов, но и 

многочисленных племен и народов, населяюших империю. Исторический опыт организации 

государственного управления Ахеменидов был широко применен в последующих исторических этапах – в 

период правления Македонев, Селевкидов, Ашконидов, Сасанидов и других государственных образований.  

Ключевые слова: империя Ахеменидов, государственное устройство, шахиншах, абсолюная власть, 

шахский двор, хазарпат, регулирование норм закона, официальный язык, почтовая служба, налоговая и 

денежная система. 

 

THE POWER OF THE SHAHIN SHAH AND THE STATE STRUCTURE OF THE ACHEMENID 

EMPIRE 

The state structure of the Achaemenid Empire was based on a three-stage system of organizing power - 

central, regional military-administrative and local structures and traditional communities. The head of state, the 

Shahinshah, had absolute and unlimited power. The power of the Shah was hereditary, which only representatives of 

the Achaemenid dynasty had the right to possess. At the court of the Shah, there was a council of high-ranking 

officials and aristocracy, which advised the head of state on the most important state affairs. During the time of 

Darius I, a supreme divan functioned, consisting of three structures - the treasury, the army and the administration of 

justice. The highest aristocratic circles of the Persian tribes played a key role in the government of the empire. The 

most important instrument of power, security and law and order was the regular army. The territory of the state was 

divided into four military districts, the commanders of which were subordinate only to the Shah. In order to create a 

stable system of power, the Achaemenids streamlined the rules of law and introduced a single language in state 

paperwork. A network was created to deliver official acts, information and ensure stable connections between 

central and local authorities. Thus, the system of public administration of the Achaemenid Empire contributed not 

only to the development and improvement of the socio-economic and cultural life of the Persians, but also to the 

numerous tribes and peoples inhabiting the empire. The historical experience of organizing public administration of 

the Achaemenids was widely used in subsequent historical stages - during the reign of the Macedonians, Seleucids, 

Ashkonids, Sassanids and other state formations. 

Key words: Achaemenid Empire, government structure, Shahinshah, absolute power, Shah's court, 

Khazarpat, regulation of legal norms, official language, postal service, tax and monetary system. 
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ТДУ:930.85 (575.3) (581) 
НАЌШИ ПРЕЗИДЕНТИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН ЭМОМАЛЇ РАЊМОН 

ДАР ИСТИЌРОРИ СУЛЊ ВА СУБОТ ДАР АФЃОНИСТОН 
 

Неъматов И. 

Академияи идоракунии давлатии назди Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон 

 

Дар низоми сиѐсии олами муосир Афғонистон ҷойгоҳи хоссаеро касб 

намудааст. Он ҳамчун кишвари ҷангзада ва ноамни минтақа ва олами муосир 

муаррифк мегардад. Раванди сиѐсии Афғонистон таъсиррасониҳои зиѐдеро фарогир 

шудааст ва дар баробари он ба олами беруна низ тавассути пайвастагиҳо ва 

ҳамҷавориҳо таъсири зиѐде мерасонад. Зиѐда аз 4 даҳсола дар ин кишвари 

азияткашида моҷароҳои сатҳи мухталиф вуҷуд дошта, тамоми ҳаѐт ва фаъолияти 

аҳолии азияткашидаи онро дар бар мегиранд. Вазъияти сиѐсию иҷтимоии 

Афғонистон дар ин муддат нигарониҳои зиѐди мардуми тараққихоҳ ва инсонгароро 

дар тамоми олам ба амал меорад. Моҷароҳои гуногуни сиѐск, махсусан ҷанги 

ҳамватании дарозмуддат ва аз нав ба қудрати сиѐск баргаштани ташкилоти тунгаро 

ва ифротгарои “Толибон” таваҷҷуҳи бештари оламиѐнро ба амал меорад. Аз ин ҷост, 

ки одамони касбу кори гуногун ‟ шаҳрвандони одк, муҳаққиқон ва сиѐсатмадорони 

сатҳи гуногун дар бораи вазъияти сангин ва пурмоҷарои Афғонистон ибрози назар 

менамоянд. Зиѐда аз ин, сиѐсатмадорони кишварҳои гуногун ба он мекӯшанд, ки 

роҳу воситаҳои таъсиррасонк ба Афғонистон ва паст намудани шиддати вазъият ва 

моҷарои сиѐсии онро пайдо намоянд. Ҳам аз ҷиҳати назариявию методологк ва ҳам 

аз ҷиҳати сиѐсию амалк онҳо мекӯшанд, ки ҳарчи зудтар ва беҳтар таъсиррасониҳои 

гуногунро истифода намуда, воқеияти ҷамъиятиро дар Афғонистон дигар намуда, ба 

ҳалли одилонаи масъалаи мазкур муваффақ гарданд. Дар чунин раванди 

таъсиррасониҳои сиѐск ба Афғонистон Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон, муҳтарам 

Эмомалк Раҳмон мақом ва нақши хоссаю арзандаро касб менамояд. Ӯ солҳои дароз 

дар нисбати масъалаи Афғонистон мавқеи қавию одилонаеро ихтиѐр намуда, аз 

тамоми воситаҳо ва усулҳои дастрас истифода намуда, ба он мекӯшад, ки дар беҳтар 

намудани ҳолати Афғонистон ва мардуми азияткашидаи он ҳарчи бештар саҳм 

гирад. Дар даҳ соли охир дар тамоми баромадҳояш ба масъалаи Афғонистон дахл 

намуда, роҳҳои беҳтар намудани вазъи Афғонистон ва баромадан аз буҳрони сиѐсии 

дарозмудатро нишон додааст.  

Ба роњ мондани муносибатњои судманд бо кишвари Афғонистон ва сањмгузорї 

дар њалли буњрони ин кишвар яке аз самтњои муњимми сиѐсати хориљии Љумњурии 
Тољикистон ба шумор меравад. Сиѐсати хориљии Тољикистон дар ин самт бар асоси 
манфиатњои миллии кишвар, асли њамсоягии нек, бо назардошти муштаракоти 
љуѓрофї, таърихї, фарњангї, динию мазњабї ва њамчунин, бо таваљљуњ ба моњияти 
мураккаби равандњои геополитикї дар минтаќа шакл мегирад.  

Мавќеи расмии Љумњурии Тољикистон дар нисбати Афғонистон дар маљмуаи 

суханронињо, пешнињод ва иќдомоти доимии Роњбарияти Олии кишвар ба таври 
возењу равшан ифода ѐфтааст. Њамчунин, Тољикистон ба таври мудовим аз иќдомњои 

љомеаи байналмилалї барои ба эътидол овардани вазъияти Афғонистон њимоя 

менамояд. 

Барқарор кардани сулҳу субот дар Афғонистон масъалаи рӯзмарраю муҳимми 

байналмилалк ва минтақавк мебошад. Ҷумҳурии Тоҷикистон аз солҳои аввали 
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истиқлолият ҳамеша тарафдори сулҳи пойдор дар ҳамсоякишвари Афғонистон аст. 

Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон, муҳтарам Эмомалк Раҳмон дар 

суханрониҳои хеш аз минбарҳои баланди ҷаҳонк тамоми кишварҳо ва созмонҳои 

бонуфузи байналхалқиро ба он даъват менамоянд, ки нисбати қазияи Афғонистон 

бетараф набошанд ва ҳарчи бештар кумаку талошҳои худро барои истиқрори сулҳ ва 

таъмину таҳкими амният дар ин кишвар равона созанд. Ҳалли масъалаи мазкур 

имконият медиҳад, ки Афғонистон аз як кишвари ҷангзада ва бенизомии сиѐск ба 

актори муҳимми таъмини сулҳи минтақаи Осиѐи Марказк ва ба кишвари мутараққк 

табдил ѐфтани он мусоидат намояд.  

Кӯшишҳое, ки Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон, муҳтарам Эмомалк Раҳмон 

дар масъалаи Афғонистон ба харҷ додаанд, амалҳои муҳимми таъсиррасониҳо ба 

ташкил ва таҳкими раванди танзимнамок ба сӯйи сулҳу оромк мебошанд. Пешвои 

миллат таъкид менамоянд, ки «Раванди сулҳ бисѐр мураккаб аст ва ман ин нуктаро аз 

таърихи талхи ҷанги шаҳрвандии Тоҷикистон мегӯям. Таҷрибаи раванди сулҳи 

тоҷиконро бояд меомӯхтанд, чунки қазияи Љумњурии Исломии Афғонистон бо он 

ҷанги шаҳрвандие, ки дар кишвари мо буд, бисѐр ҳам монанд ва қариб тавъам аст. 

Мо ҷиҳати кумаку мусоидат ба мардуми Афғонистон ва кишвари ба мо дӯсту ҳамсоя 

дар замони истиқлолият кӯшишҳои зиѐд ба харҷ дода истодаем ва боварии комил 

дорам, ки он рӯз дур нест, ки сулҳу амонк дар ин кишвари ҳамсоя пойдор мегардад» 

[8]. Чунин мавқеъ гирифтани роҳбари олии Ҷумҳурии Тоҷикистон дар нисбати 

масъалаи Афғонистон аз мақсад ва вазифаҳои муҳимтарини Ҷумҳурии Тоҷикистон 

ва фаъолиятҳои дигари он дар нисбати таъмини сулҳ ва суботи сиѐск дар кишвари 

ҳамҷавор мебошад. Чунин мавқеъгирк аз он далолат менамояд, ки Тоҷикистон дар 

ҳеҷ сурат наметавонад, ки ба масъалаи Афғонистон кадомин як ҳолати бетарафк ва 

бепарвоиро ихтиѐр намояд. Зеро Ҷумҳурии Тоҷикистон бо Афғонистон на танҳо 

пайвандҳои маданию фарҳангк, миллию этникк ва ҳамбастагиҳои динию мазҳабк 

дорад, балки бо он марзи тулониро соҳиб аст. Беш аз 1344,15 км дарозк марзи 

муштараки давлатии ду кишварро ташкил менамояд [7]. Чунин омил, яъне вазъи 

низомиву сиѐск ва иҷтимоиву иқтисодии Афғонистони ҳамҷавор моро бетафовут 

гузошта наметавонад ва ин боиси нигаронии ҷиддии мост[6, с.263]. 

Нақши Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк Раҳмон ва хизматҳои 

шоѐни вай дар таъмини сулҳу ваҳдати миллии Тоҷикистон ҳам дар дохили кишвар ва 

ҳам дар хориҷи он ба ҳамагон маълум аст. Фаъолияти Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон Эмомалк Раҳмон дар раванди ҳалли моҷарои сиѐсии Тоҷикистон ба 

мактаби хуби омӯзиш ва пайравк табдил ѐфтааст, ки дар кишварҳои гуногун аз 

музаффариятҳои он ба таври васеъ истифода менамоянд. Роҳбарияти Афғонистон 

низ метавонад боз ҳам бештар ва собитқадамона аз он истифода намояд.  

Дар баробари ин, Президенти кишвари мо барои дарѐфти роҳҳои таъмини 

сулҳу субот ва амният дар Афғонистон кӯшишҳои зиѐд ба харҷ дода, то ҳол барои 

таъмини сулҳу субот дар ин кишвар аз тамоми имкониятҳо ва воситаҳо истифода 

менамоянд. Ӯ борҳо вай таъкид кардааст, ки сулҳу субот дар Тоҷикистон ба вазъи 

Афғонистон пайванди махсусеро касб менамояд. Президенти Тоҷикистон ин 

андешаро дар суханронии худ дар маросими ифтитоҳи конфронси байналмилалк дар 

мавзуи “Муқовимат бо терроризм ва ифротгароии хушунатомез”, ки 4 майи соли 

2018 дар ш. Душанбе баргузор шуд, бори дигар иброз дошт. Вай тазаккур дод, ки 
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«Таъмини сулҳу субот дар Осиѐи Марказк ба вазъи амниятии Љумњурии Исломии 

Афғонистон пайванди ногусастанк дорад» [1]. 

Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон, муҳтарам Эмомалк Раҳмон ҳамчун роҳбар 

ва сардори давлати дӯст ба таври доимк ва ногусастанк барои дарѐфти роҳҳои ҳалли 

мусолиматомези моҷарои Афғонистон ва таъмини амният дар марзи Тоҷикистону 

Афғонистон фаъолиятҳо анҷом медиҳанд. Фаъолияти ӯ бештар дар ду самт 

мутамарказ шудааст: 

1. Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон дар ҳар фурсат аз ҷомеаи ҷаҳонк даъват 

намудааст, ки ба вазъияти сиѐсию ҳарбк ва моҷарогароии Афғонистон, ки ба аҳволи 

одамон ва тамоми бошандагони кишвар таъсири бениҳоят бад мерасонад ва зиѐда аз 

ин, сулҳу суботи минтақа таҳдид мекунад диққат диҳанд ва саъю кӯшиши неруҳои 

сиѐсии легитимиро дар татбиқи тадбирҳое, ки ба эътидол овардани вазъияти 

мамлакат нигаронида шудаанд, дастгирк кунанд. Ҳамзамон, Пешвои миллат барои 

ҳалли мусолиматомези буҳрони сиѐсии Афғонистон, то ҳадди ақал коҳиш додани 

таҳдидҳои аз ин кишвар воридшаванда ташаббусҳои мушаххас пешниҳод менамоянд.  

2. Расонидани ѐрии беғаразона ба ҷомеаи Афғонистон дар мубориза бар зидди 

неруҳои ифротгаро ва ҷангҷӯ, терроризми байналмилалк, гардиши ғайриқонунии 

маводи мухаддир ва масъалаҳои дигари инкишофи кишвар.  

Муҳтарам, Эмомалк Раҳмон 29 ‟уми сентябри соли 1993 аз минбари Иҷлосияи 

48-уми Маҷмааи Умумии Созмони Милали Муттаҳид изҳор доштанд, ки «дастгирии 

кӯшишҳои роҳбарияти ҳукумати қонунии Љумњурии Исломии Афғонистон барои 

барқарории сулҳу субот дар Афғонистон ба манфиати на танҳо ин кишвар ва 

минтақа, балки ба манфиатҳои тамоми ҷаҳон низ дахл дорад». Дар идома 

Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон қайд карданд, ки «баъзе кишварҳои ҷаҳон барои 

ҷанги Афғонистон маблағҳои бисѐр сарф кардаанд, акнун вақти он расидааст, ки 

барои барқарории ҳаѐти осоишта дар ин кишвар он маблағҳоро сарф намуда, 

мусоидат намоем» [5, с.145]. 

Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон бо оғози таъсиси «Гурӯҳи 6+2» ба 

фаъолияти он фаъолона ҳамроҳ шуда, минбаъд ҳама ташаббусу тасмимҳои ҷомеаи 

ҷаҳонк, созмонҳои минтақавк ва байналмилалиро барои ҳалли мусолиматомези 

мушкилоти мазкур дар Љумњурии Исломии Афғонистон дастгирк намудаанд [2,с.31].  

Бояд гуфт, ки мавқеи Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон ҳамеша ба ҳалли 

мусолиматомези моҷарои Афғонистон нигаронида шудааст. Дар ҷаласаи VII сарони 

давлатҳои аъзои Созмони Конфронси Исломк, ки (13-14 декабри соли 1994, 

Касабланка) баргузор гардид, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк Раҳмон 

ҷонибдории Тоҷикистонро ба Изҳороти ниҳок ва Қарори Ҷаласаи VII фавқулодаи 

вазирони корҳои хориҷии кишварҳои ин созмон оид ба Љумњурии Исломии 

Афғонистон, чунин қайд карданд: “Таҷрибаи ҷанги шаҳрвандиро мо аз сар 

гузаронидем ва ба ҳеҷ ваҷҳ намехоҳем, ки мушкилоти мавҷудаи мардуми Афғонистон 

бо ѐрии неру ва силоҳ ҳалли худро ѐбанд” [5, с.279]. 

Дар гузаштаи начандон дур, пеш аз ҳама, роњбарияти Љумњурии Исломии 

Афғонистон нисбати дастгириҳои Ҷумҳурии Тоҷикистон алайҳи терроризм ва гурӯҳи 

ифротгарои “Толибон” миннатдор буд ва чунин дастгириҳоро қадр менамуд. 

Раисҷумҳури собиқи Ҷумҳурии Исломии Афғонистон Ҳомид Карзай дар нахустин 

сафари худ ба Тоҷикистон ба Эмомалк Раҳмон барои дастгирк ва мавқеи устувораш 
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самимона ташаккур гуфт. Чунин муносибатро ходимони давлатк ва сиѐсатмадорони 

бонуфузи кишварҳои дигар низ таъкид намудаанд. Аз ҷумла, собиқ Президенти 

Фаронса Жак Ширак гуфтааст: “Мардуми Фаронса мавқеи устувори Президенти 

Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк Раҳмонро, ки бар пояи фарҳанги ғанк ва бузурги 

маънавии мардуми тоҷик асос ѐфтааст, ҳеҷ гоҳ фаромӯш нахоҳад кард”. Ё худ вазири 

дифои ҳамин кишвар Ален Фишер навишта буд: «Президенти Тоҷикистон Эмомалк 

Раҳмон мавқеи ҷасорат гирифтааст. Вай аввалин касе буд, ки аз таҳдиди мавҷуда, ки 

аз як нуқтаи мушаххас дар ҷаҳон бармеояд, изҳори нигаронк кард”. Раиси Кумитаи 

Сенати Амрико Ҷозеф Либерман низ иқрор кард, ки “Президенти Тоҷикистон зудтар 

аз раҳбарони бисѐре аз кишварҳои ҷаҳон, аз ҷумла Иѐлоти Муттаҳидаи Амрико 

таҳдиди “Толибон” ба минтақа ва ҷаҳонро дарк кард ва борҳо аз минбарҳои баланди 

байналмилалк изҳори нигаронк кардааст» [4, с.81-83].  

Чунин андешаҳо собит месозанд, ки Президенти муҳтарами Ҷумҳурии 

Тоҷикистон Эмомалк Раҳмон дар нисбати масъалаи Афғонистон ва дарѐфти роҳу 

воситаҳои осоиштаи он, таъмини сулҳу суботи сиѐск ва иҷтимок мақом ва нақши 

хоссаеро дар низоми муосири олам пайдо намудааст. Мавриди зикр аст, ки 

заҳматҳои беандозаи Эмомалк Раҳмон дар ҷустуҷӯйи роҳҳои ҳалли мусолиматомези 

ҷанги Афғонистон, мубориза бо терроризму ифротгарок ба хотири таъмини амният 

аз ҷониби роҳбарияти Афғонистон ва мардуми ин кишвар баҳои баландро сазовор 

гардидааст. Барои саҳми бузургаш дар таҳкими сулҳу субот дар Љумњурии Исломии 

Афғонистон ва дӯстии халқҳои ду кишвар ӯ ба ҷоизаи олии давлати Афғонистон - 

ордени Қаҳрамони миллии Афғонистон ‟ Аҳмадшоҳи Масъуд мушарраф гардонида 

шудааст [8]. 

Мақом ва ҷойгоҳи қавии Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк Раҳмон 

дар давраи муосири инкишофи Афғонистон низ ба таври барҷаста аз худ дарак 

медиҳад. Баъди оне ки 1-уми майи соли 2021 ИМА эълон дошт, ки қӯшунҳояшро аз 

Афғонистон берун мекашад, “Толибон” дар як муддати кӯтоҳ ҳокимиятро ба дасти 

худ гирифтанд. Ҳукумати А.Ғанк бе муҳорибае ҳокимиятро дар таърихи 15-уми 

августи соли 2021 ба “Толибон” таслим намуда, аз кишвар фирор намуд.  

Ҳукумати “Толибон” дар љомеаи афѓонї имрўзњо бисѐр таъсири манфию 

ифротк дорад. Хусусиятњои фаъолияти њукумати “Толибон” дар равандњои сиѐсї 

бисѐр махфиѐна ва пинњонї аст. “Толибон” дар саргањи муносибатњои сиѐсии 

Афѓонистон ќарор доранд. Онҳо дар рушди соњањои ҳаѐти ҷомеа, муносибатњои 

сиѐсии кишвар таъсири бад мерасонанд ва дар ҳалли масъалаҳои муҳими дохилию 

хориҷк мушкилиҳои зиѐде эҷод менамоянд. Онҳо дар бисѐр мавридњо ба ќавмгарої 

ва афзалияти ќавмї диққати махсус дода, нисбати паштунњо муносибати хоссаи 

афзалиятнокро ихтиѐр менамоянд. Монеаи тањсили духтарон ва занон мегарданд. 

Ҷомеаи ҷаҳонк ҳукумати нави “Толибон”-ро ба расмият нашинохт. Гарчанде 

ки чанде аз кишварҳо бо ҳукумати “Толибон” дар сатҳе ва ѐ шакле ҳамкориҳоро 

барқарор намудаанд, аммо аксарияти кишварҳои олам бо онҳо ҳамкорк кардан 

намехоҳанд. “Толибон” ҳамчун ҳаракати террористию ифротгаро баҳогузорк ѐфта, 

дар нисбати он роҳбарони аксарияти давлатҳо назари нек надоранд.  

Махсусан, дар сатҳи гуногун ба инобат нагирифтани ҳуқуқи халқҳо барои 

инкишофи мутаносиб, даст доштан дар идораи корҳои давлатк ва ҷамъиятк, 

эътироф ва эҳтироми ҳуқуқи занон ва ҳуқуқҳои дигари умумиятҳои иҷтимок ва ғайра 
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боис шудаанд, ки ҳаракати “Толибон” эътироф нагардад ва аз ҳамкориҳо бо он ҳазар 

карда шаванд.  

Масъалаи муносибатҳои байниҳамдигарии умумиятҳои миллию этникк дар 

шароити Афғонистони муосир проблемаи асоск ва марказии инкишофи ин кишвари 

ҳамҷавори Тоҷикистон аст. Диққати асоск ба фаъолияти дастаҷамъонаи умумиятҳои 

миллию этникии нисбатан сершумор дода мешавад. Бештар муносибатҳои 

байниҳамдигарии паштунҳо, тоҷикон, ҳазораҳо, ӯзбекон ва монанди онҳо 

диққатҷалб-кунандаанд. Маҳз муносибатҳои байниҳамдигарии онҳо дар масъалаҳои 

рӯоварк ба ҳокимият асосҳои муҳимтарини инкишофи Афғонистонро ташкил 

медиҳанд.  

Афғонистон кишвари гуногунчеҳрагии миллк аст, даҳҳо қавму қабилаҳо, 

халқиятҳо маскуни онанд. На ҳама вақт дар байни онҳо муносибатҳои муътадил 

вуҷуд доранд, ки заминаи ташаккули суботи сиѐск гарданд.  

Дар ҳамин ҳолат низ Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон яке аз аввалинҳо шуда, 

муносибати худ ва мавқеи Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистонро дар нисбати ҳукумати 

“Толибон” иброз доштанд. Таъкид карданд, ки Афѓонистонро давлати бутун ва 

ягона мешиносем. Онро бояд ҳукумати инклюзивї роҳбарк намояд. Пас аз он ки 

Президенти мо мавқеашро ба таври қатък баѐн намуд, он ҷонибдории ҳамагонро 

пайдо намуд. Дар љомеаи љањонк њама онро дастгирї карданд. Афғонистон кишвари 

қавмҳо ва миллату халқиятҳои гуногуну сершумор аст. Аммо нақши пешбарро 

паштунҳо, тоҷикон, ҳазораҳо ва чанде дигарон анҷом медиҳанд. Онҳо бояд ба таври 

мутаносиб дар раванди идораи ҷомеа муваффақ бошанд.  

Баѐнияи Њукумати Тољикистон дар раванди бозињои геополитикї як баѐнияи 

муњим, сариваќтк ва љасурона буд. Тавассути он Њукумати Тољикистон, бахусус, 

Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалк Раҳмон мавќеи ќотеонаи худро барои 

њимояи манфиатњои мардуми тољики Афѓонистон муайян намуданд. Баѐния 

мушаххасан ва возењ маълум гардонид, ки таќрибан 45-46 % аҳолии Афѓонистонро 

тољикон ташкил медињанд ва тарњи Њукумати Тољикистон ин буд, ки дар низоми 
ояндаи Афѓонистон њамаи ќавмњое, ки зиндагї мекунанд бояд дар сатњи њукумати 

сиѐсї мавќеъ ва таъсиррасониҳои мухталифи худро дошта бошанд.  
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 НАҚШИ ПРЕЗИДЕНТИ ҶУМҲУРИИ ТОҶИКИСТОН ЭМОМАЛӢ РАҲМОН ДАР 

ИСТИҚРОРИ СУЛҲ ВА СУБОТ ДАР АФҒОНИСТОН 

Мавзуи дар мақола баррасишаванда ба яке аз масъалаҳои ҳассостарини минтақаи Осиѐи 

Марказк -буҳрони Афғонистон бахшида шудааст. Дар мақола мавқеи Афғонистон дар сиѐсати 

хориҷии кишварҳои Осиѐи Марказк, алалхусус Ҷумҳурии Тоҷикистон барраск шудааст. Ҳамзамон, 

муаллиф кӯшиш намудааст, ки пешниҳод ва ташаббусҳои Асосгузори сулҳу ваҳдати миллк -Пешвои 

миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк Раҳмонро оид ба эътидол овардани вазъи сиѐсии 

ҷомеаи афғон мавриди таҳқиқ қарор дода, исбот намояд, ки татбиқи ин пешниҳодҳо омили солим 

гардонидани ҷомеаи афғон мегардад. 

Калидвожаҳо: Афғонистон, буҳрон, амният, Осиѐи Марказк, Тоҷикистон, Ўзбекистон, 

Туркменистон, Қазоқистон, Қирғизистон, ташаббус, пешниҳод.  

 

РОЛЬ ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН ЭМОМАЛИ РАХМОНА В 

УСТАНОВЛЕНИИ МИРА И СТАБИЛЬНОСТИ В АФГАНИСТАНЕ 

Тема, обсуждаемая в статье, посвящена одному из самых острых вопросов Центральноазиатского 

региона – афганскому кризису. В статье рассматривается место Афганистана во внешней политике стран 

Центральной Азии, особенно Республики Таджикистан. В то же время автор попытался исследовать 

предложения и инициативы Основателя национального мира и единства, Лидера нации, Президента 

Республики Таджикистан Эмомали Рахмона по стабилизации политической ситуации в афганском обществе 

и доказать, что реализация этих предложений является фактором оздоровления афганского общества. 

Ключевые слова: Афганистан, кризис, безопасность, Центральная Азия, Таджикистан, Узбекистан, 

Туркменистан, Казахстан, Кыргызстан, инициатива, предложение. 

 

THE ROLE OF THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN EMOMALI RAHMAN IN 

ESTABLISHING PEACE AND STABILITY IN AFGHANISTAN 

The topic discussed in the article is devoted to one of the most pressing issues in the Central Asian region - 

the Afghan crisis. The article discusses the place of Afghanistan in the foreign policy of the countries of Central 

Asia, especially the Republic of Tajikistan. At the same time, the author tried to explore the proposals and initiatives 

of the Founder of National Peace and Unity, the Leader of the Nation, the President of the Republic of Tajikistan 

Emomali Rahmon to stabilize the political situation in the Afghan society, and prove that the implementation of 

these proposals is a factor in the improvement of the Afghan society. 

Key words: Afghanistan, crisis, security, Central Asia, Tajikistan, Uzbekistan, Turkmenistan, Kazakhstan, 

Kyrgyzstan, initiative, proposal. 
 
Маълумот дар бораи муаллиф: Неъматов Икромидин - Академияи идоракунии давлатии назди 

Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон, номзади илмњои таърих, дотсент, кафедраи дипломатия ва 

муносибатҳои байналмилалї. Суроѓа: 734003, шањри Душанбе, Љумњурии Тољикистон, кӯчаи Саид 

Носир, 33. Телефон. (+992) 907705875, E-mail: i.nemat@mail.ru  
 

Сведения об авторе: Неъматов Икромидин - Академия государственного управления при Президенте 

Республики Таджикистан, кандидат исторических наук, доцент, кафедра дипломатии и международных 

отношений. Адрес: 734003, городДушанбе, Республика Таджикистан, улица Саида Носира, 33. Телефон. 

(+992) 907705875, E-mail: i.nemat@mail.ru  

 

Information about the author: Nematov Ikromidin - Academy of Public Administration under the President of the 

Republic of Tajikistan, candidate of historical sciences, associate professor, department of diplomacy and 

international relations. Address: 734003, Dushanbe, Republic of Tajikistan, Said Nosira Street, 33.Phone (+992) 

907705875, E-mail: i.nemat@mail.ru 

 

 
 
 
 
 
 

https://khovar.tj/2019/10/vazi-af-oniston-va-tasiri-on-ba-amniyati-minta-a-mulo-iza-oi-mutahassisi-peshbari-markazi-tad-i-oti-strategii-nazdi-prezidenti-um-urii-to-ikiston/
https://khovar.tj/2019/10/vazi-af-oniston-va-tasiri-on-ba-amniyati-minta-a-mulo-iza-oi-mutahassisi-peshbari-markazi-tad-i-oti-strategii-nazdi-prezidenti-um-urii-to-ikiston/


68 
 

УДК:930.85(575.3) 
НАЗАРЕ БА ТАЪРИХИ ПАЙДОИШ ВА РУШДИ РОЊИ ОЊАН  

ДАР ТОЉИКИСТОН 
 

Айнулозода Н. А. 
Донишгоњи давлатии омўзгории Тољикистон ба номи Садриддин Айнї 

 

Яке аз бахшҳои муҳимми стратегии иқтисодиѐти Тоҷикистон роҳи оҳан ба 

шумор меравад, ки дар комплекси саноатии ҷумҳурк нақши муҳим дорад. Ҷумҳурии 

Тоҷикистон кишвари кӯҳистон буда, 93 %-и қаламрави онро кӯҳсор ташкил медиҳад, 

ки сохтани роҳҳои оҳан дар чунин шароит хеле мушкил мебошад. Илова бар ин, 

сохтани чунин роҳҳо маблағ ва воситаҳои зиѐди техникиро тақозо мекунад. Аммо 

тараққиѐти хоҷагии халқ бевосита бо роҳсозк, махсусан бо сохтмони роњњои оҳан 

алоқаманд аст. Бесабаб нест, ки Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк Раҳмон 

роҳҳоро «рагҳои хунгузар»-и кишвар номидааст [13]. 

Қайд кардан бамаврид аст, ки Осиѐи Миѐна барои Россияи подшоҳк манбаи 

арзони маҳсулоти хоҷагии қишлоқ, хусусан пахта ва пилла ба шумор мерафт. 

Бинобар ин, зарурати сохтани роҳи оҳани Осиѐи Миѐнаро ҳанӯз соли 1874 

сармоядорони Москва ба миѐн гузошта буданд, вале ҳукуматдорон, махсусан 

амалдорони соҳаи молия, сохтани роҳи оҳанро барои Россия аз ҷиҳати иқтисодк 

зиѐновар меҳисобиданд. Аз ин лиҳоз, онҳо дар ибтидо сохтани чунин роҳро дастгирк 

накарданд, аммо вазъи ҳамонвақтаи сиѐсию низомии Россия сохтани ин гуна роҳро 

на танҳо ба миѐн гузошт, балки тезонид. Баъд аз он ки англисҳо дар Ҳиндустон ва 

немисҳо дар Эрон ба сохтмони роҳи оҳан шуруъ намуда, мавқеи худро дар ин 

кишварҳо мустаҳкам намуданд, ҳамчун амали ҷавобк императори Россия 

Александри II генерал-лейтенант Михаил Анненковро барои сохтмони роҳи оҳан дар 

Осиѐи Миѐна вазифадор намуд. 

Сохтмони хатти якуми роҳи оҳани Урсатевская ‟ Андиҷон дар соли 1880 оғоз 

ѐфта, ҳукумати подшоҳии Россия талаботи рӯзафзуни шаҳру ноҳияҳои марказиро бо 

ашѐи хом, махсусан пахта, инчунин эҳтиѐҷоти хоҷагии халқи мардуми водии 

Фарғонаро ба эътибор гирифта, қарор дод, ки дар байни ин вилоятҳо алоқаи 

доимиро барқарор намояд. Сохтмони роҳи оҳан дар охири соли 1895 ба охир расид. 

Баъд аз ба истифода додани роҳи нав он идомаи роҳи оҳани Транскаспийск гардид, 

ки солҳои 1880-1881 аз ҷониби баталѐни ҳарбии роҳсозони вилояти Закаспий сохта 

шуда буд. Бояд қайд намуд, ки 109 километри ин роҳ аз қисмати шимолии 

Тоҷикистон гузашта, Ҳуҷандро бо шабакаи роҳҳои оҳани империяи Россия пайваст 

намуд. 

Қитъаи кисми роҳи оҳани Самарќанд ‟ Андиҷон ба ҳисоб мерафт. Поездҳо дар 

истгоҳҳои Спиридоново (Спитамен), Драгомирово (Ҷаббор Расулов), Хуҷанд, 

Қайроќқум Завадская (Гулистон), Қаракчикум (Веревкино), Маҳрам, Ковалский 

(Маданият), (Ковалевский), Мелниково (Конибодом), Қӯрғонча ва Исфара 

меистоданд. Номи ин истгоҳҳоро дар «Атласи роҳи оҳан», ки соли 1948 дар шаҳри 

Москва ба табъ расида буд, пайдо намудан мумкин аст. 

Сохтмони роҳи оҳан дар мавзеъҳои кӯҳк душвориҳои зиѐдеро ба бор меовард. 

Дар ин кор ба ҳалқи тоҷик инженерон, мутахассисони роҳи оҳан ва ҳарбиѐни рус ѐрк 

мерасонданд. Аз ин рӯ, якчанд истгоҳҳои роҳи оҳани Тоҷикистон ба номи онҳо 
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гузошта шудаанд. Масалан, истгоҳи Конибодом кариб 80 сол то соли 1964 бо номи 

Мелниково, яъне ба шарафи генерал-лейтенант, якумин вазири роҳҳои оҳани 

империяи Россия Павел Петрович Мелников гузошта шуда буд. Истгоҳи Қарақчиқум 

дар деҳаи Ҷаҳонзеби ноҳияи Конибодом дар оғоз ба номи генерал Веревкин ва 

истгоҳи Пролетар дар ноҳияи Ҷаббор Расулов низ ба ифтихори генерали рус 

Драгомирово номгузорк шуда буданд. 

Ҳукумати Россия соли 1904 омодагиҳоро барои сохтмони роҳи оҳани Бухоро 

оғоз намуд, вале бо сабаби дар ҳамон сол бо Ҷопон ба ҷанг кашида шудан сохтмони 

роҳи мазкур ба таъхир гузошта шуд. Соли 1911 созишнома дар бораи сохтани ду 

хатти мустақил: Қаршк ‟ Коркк ‟ Тирмиз ва Қаршк ‟ Гузар ‟ Тирмиз ба имзо расид. 

Моҳи августи соли 1912 инженери рус А.Н. Ковалевский иҷозатнома дар барои 

гузарондани корҳои омодагк дар бобати аз истгоҳи Когон то Тирмиз кашидани 

хатти роҳ ба даст овард. Аз ҷониби ӯ лоиҳае тартиб дода шуд, ки дар он сохтмони 

қитъаҳои Когон ‟ Қаршк ‟Тирмиз (бо дарозии 424 км) ва хатти Қаршк ‟ Китоб 

пешбинк шуда буд. Баъд аз ин соли 1913 ширкати роҳи оҳани Бухоро таъсис ѐфт [12]. 

Дар соли 1914 ҷамъияти Роҳи оҳани Бухоро ба кори пешакии хатти 

пешбинишудаи Тирмиз ‟ Душанбе шуруъ намуд. Сохтмони роҳ дар шароити хеле 

душвор сурат мегирифт. Барои босамар ба роҳ мондани корҳои сохтмонк таваҷҷуҳ 

ба ҳайвоноти боркаш бештар дода мешуд [8,с.10]. Дар сохтани роҳҳои оҳан он замон 

асбобҳои асоск белу кетман, лому зоғнӯл ба ҳисоб мерафтанд. Шароити номусоиди 

корк, норасоии либосу озуқаворк боиси авҷи бемориҳо гардида буд. Аммо Ҷанги 

якуми ҷаҳонк боис гашт, ки ин масъала ба муддати номуайян мавқуф гузошта шавад. 

Соли 1924 Ҷумҳурии Тоҷикистон мақоми мухторият ва дар соли 1929 бошад, 

Ҷумҳурии шуравии сотсиалистиро пайдо намуд. Аз ҷумҳурии мухтор ба љумҳурии 

иттифоқк табдил додани Тоҷикистон барпо намудан ва тараққк додани саноат ва 

хоҷагии қишлоқро талаб мекард. Барои ҳалли ин масъалаи муҳим на танҳо роњи 

оҳан, балки роҳҳои автомобилк ҳам сохтан лозим буд [14,с.35]. Барои коргарони 

хатҳои роҳи оҳан давраи нав оғоз шуд, ки онҳо акнун ҳамчун шуъбаи душанбегк дар 

ҳайати Идораи роҳи оҳани Осиѐи Миѐна фаъолият намоянд. 

Дар солҳои Ҳокимияти Шуравк хатҳои сершумори роҳи оҳан кашида шуданд, 

ки онҳо бо навтарин таҷҳизотҳои техникк ҷиҳозонида шуда буданд. Тамоми 

боркашонк ва мусофиркашонк бо паровозҳо ва электровозҳои ватанк анҷом дода 

мешуд. Мисоли равшани он хатти Тирмиз ‟ Душанбе буд, ки дарозиаш 245 
километрро ташкил медод. 

Давраи муҳимми навбатии тараққиѐти роҳи оҳан дар мамлакат сохтмони хатти 

Тирмиз ‟ Душанбе буд, ки он дар моҳи апрели соли 1926 оғоз гардида буд. Барои 

иҷрои супориш аз буҷаи ИҶШС 14 миллион сўми тилло ҷудо карда шуда, Ҳукумати 

Шуравк сохтмонро бо тамоми масолеҳ ва кормандони инженер-техникии Москваю 

Ленинград таъмин намуд. Сохтмони роҳи мазкур бо дарозии 245 километр 1 

сентябри соли 1929, яъне ду моҳу ҳафт рӯз пеш аз муҳлат анҷом ѐфт [13]. 

11 сентябри соли 1929 аввалин поезд ба истгоҳи роҳи оҳани Душанбе омад. 

Поездро инженер-машинист Н. Ярко ва сардори идораи роҳи оҳан Вагаршаг 

Љавадович Карамов ба Душанбе расониданд. Ин паровози таърихии силсилаи Эу-

733-24 барои роҳи оҳани тоҷик муддати тулонк хидмат карда, баъди аз кор 

баромадан ҳамчун муҷассама боқк монд ва соли 1999 ба ифтихори 70-солагии 
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омадани қатораи аввал дар боғи “Роҳи оҳан” (ҳоло “Шоҳмансур”) насб карда шуд. 

Дар он номи панҷ нафар ронандагон, ки дар паровозҳои ин серия кор мекарданд: 

Александр Струнаев, Сами Ҳусайнов, Алексей Медведев, Ҳомид Одилов ва Кайюм 

Фузайлов дарҷ карда шудааст. 

Пайдо шудани хатти Тирмиз ‟ Душанбе дар рушди иқтисодиѐти ҷумҳурк 

қадами муҳим буда, имкон дод, ки барои сохтмони саноатк ва ҳоҷагии қишлоқ аз 

Россия ба Тоҷикистон таҷҳизоти махсус оварда шавад. 

Шуъбаи роҳи оҳани Тоҷикистони Шуравк дар миѐни тамоми роҳҳои оҳани 

ҷумҳуриҳои иттифоқии ИҶШС ҷавонтарин мебошад. Мавқеи географии ҷумҳурк 

дар он вақт имкон намедод, ки иқтидори боркашонии поездҳоро зиѐд карда, суръати 

баланди ҳаракати онҳо таъмин карда шавад. Роҳи оҳани тоҷик ба ин камбудиҳо 

нигоњ накарда, ҷумҳурии моро бо Москва ва дигар шаҳрҳои калон ва марказҳои 

саноатии ИҶШС пайваст намуд.  

Дар ибтидои солҳои 30-юми асри гузашта дар Тоҷикистон ба хатҳои роҳи оҳани 

камбар диққати махсус дода мешуд, чунки онҳо барои тараққиѐти иқтисодиѐти 

мамлакати кўҳсори мо аҳаммияти калон доштанд. Инак, солҳои 1929-1931 навбати 

якуми роҳи оҳани камбари Панҷи Поѐн - Қўрғонтеппа ба масофаи 105 километр 

сохта шуд, ки минбаъд он дар сохтмони канали Вахш нақши халқунанда бозид, ки ба 

туфайли он даҳҳо ҳазор гектар заминҳои нав аз худ карда шуда, водии Вахш пойгоҳи 

асосии ИҶШС барои парвариши навъҳои пахтаи маҳиннах гардид. 

Сохтмони навбати дуюми хатти роҳи оҳани камбар соли 1932 оғоз ѐфта, дар 

ибтидои соли оянда участкаи Сталинобод ‟ Гулистон (27 километр) ба истифода 
дода шуд. 

Д.Х. Алимов қайд менамояд, ки “сохтмони роҳи оҳани камбар то Панҷи Поѐн, 

ки ноҳияҳои ҷанубии Тоҷикистонро бо ҳам пайваст менамуд, 12 марти соли 1932 ба 

охир расид”. Бо ҳамин мақсад 14-16 декабри соли 1933 мачлиси бюрои КМ ПК 

Тоҷикистон оид ба истифодабарии роҳи оҳани камбар барпо гардид. Дар маҷлиси 

машваратк ќайд карда шуд, ки роҳи байни истгоҳи Панҷи Поѐн то истгоҳи асоск 102 

километр буда, дарозии умумии роҳ 131,6 километрро ташкил медињад, дар умум 6 

истгоҳ дорад. Сохтмони роҳи мазкур 5249,5 њазор сўм ва бо назардошти сохтмони 

манзил 6339,2 њазор сўмро ташкил намуд. Бо нияти бо қувваи доимк таъмин намудан 

12 августи соли 1932 Бюрои Осиѐи Миѐнаи Кумитаи марказии ҳизби коммунистк 

қарор қабул кард, ки аз Ӯзбекистон 1300 нафар ба «Вахшстрой», 700 нафар аз 

Кирғизистон ва 1000 нафар аз Туркманистон коргари ботаҷриба фиристанд. Дар яке 

аз бандҳои қарор таъкид мешавад, ки «Вахшстрой» дар ибтидои соли 1933 бо 

супориши Ҳукумати Иттифоқк барои роҳи оҳани камбар 3 паровоз бо 132 вагон 

дастрас намудааст [1,с.27-28]. 

 Солҳои 1934 ‟1941 роҳи оҳани Сталинобод ‟ Қурғонтеппа бо дарозии 123 

километр сохта шуд [2,с.14]. Дар он замон дарозии умумии роҳҳои оҳани камбар дар 

Тоҷикистон 440,3 километрро ташкил медод. Дар натиҷаи васеъ шудани майдони 

пахта, сохтмони як ќатор корхонаҳои калони саноатк, пеш аз ҳама, барои коркарди 

ашѐи хоми хоҷагии қишлоқ аҳаммияти роҳҳои оҳани камбар низ меафзуд. Ин буд, ки 

то соли 1955 роҳҳои оҳани камбар то ба шаҳри Кӯлоб сохта шуданд. Сохтмони ин 

гуна роҳҳо барои хоҷагии халқи Тоҷикистон аҳаммияти калон дошт чунки бисѐр 
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корхонаҳои калони саноатк сохта шуда, даҳҳо ҳазор гектар заминҳои нав азхуд 

карда шуда, майдони пахта васеъ карда шуд. 

Соли 1946 роҳи оҳани камбари кони ангишти Зиддк, ки дар солҳои ҷанг сохта 

шуда буд, ба дарозии 21 километр ба истифода дода шуд. Маҳз дар ҳамин вақт 

сохтмони роҳи оҳани камбари Қўрғонтеппа † Кӯлоб оғоз ѐфт. То охири панҷсола 

дарозии роҳҳои оҳани камбар дар Тоҷикистон назар ба солҳои баъд аз ҷанг 197 

километр зиѐд шуда, 339 километрро ташкил дод, ки дар натиҷаи ин ҳаҷми 

муомилоти боркашонк 2,2 баробар афзуд [5, с.133]. 

Дар солҳои 50-ум тамоми роҳҳои оҳани Тоҷикистон ба ҳайати роҳи оҳани 

Осиѐи Миѐна дохил буда, дарозии роҳҳои оҳани бараш муқаррарк 255 километр ва 

дарозии роҳҳои оҳани камбар 386 километрро ташкил медоданд. Дар ин давра кариб 

тамоми борҳо бо тепловозҳо кашонда мешуданд, ки ин самараи меҳнатро баланд 

бардошта, арзиши аслии боркашониро кам мекард. Ин сифати боркашониро беҳтар 

гардонида, вагонҳои ҳавояшон мунтазам тозашаванда ба истифода дода шуданд. 

Суръати поездҳои мусофиркашонк низ хеле афзуд. Роҳи оҳани камбар, ки 

Душанберо бо водии Вахш ва вилояти Кӯлоб пайванд мекард, фақат барои 

боркашонии дохили мамлакат хизмат мерасонид. Аммо бо сабаби ривоҷу равнақи 

нақлиѐти автомобилк он оҳиста-оҳиста аҳаммияти худро гум кард. Тавассути роҳи 

оҳани камбар ба водии Вахш сӯзишворк, чӯбу тахта ва ғайра мекашонанд. Соли 1970 

бо роҳи оҳани камбар 836 ҳазор тонна бор кашонда шуда буд. Дар ҳамин давра 

ҳаҷми корҳои нақлиѐтк дар мамлакат тақрибан 1,7 маротиба афзуда буд [9]. 

Ќайд намудан зарур аст, ки аз соли 1929 идораи роҳҳои оҳани Тоҷикистонро 

«Шуъбаи Сталинободии роҳи оҳани Ашқобод» ном мебурданд. Дар натиҷаи ба 

тобеияти роҳи оҳани Тошканд гузаштани он ба «Шуъбаи Сталинободии роҳи оҳани 

Тошкент» табдил ѐфт. Баъди аз Сталинобод ба Душанбе табдил додани номи 

пойтахти мамлакат дар соли 1961 ин роҳ бо номи Шуъбаи Душанбегии роҳи оҳани 

Осиѐи Миѐна номгузорк карда шуд. 

Аз соли 1929 то соли 2002 роҳҳои Тоҷикистонро ходимони намоѐни соҳа: В. 

Карамов, Б.П. Мелников, В.И. Салников, М. Бобокалонов, М. Мирзоев, А.М. 

Зарифов, К.В. Содиков, В. Давидов, Е. Худойбердиев, М. Хабибов роҳбарк 

намудаанд. 

Дар солҳои 90-ум дарозии умумии роҳҳои оҳани муқаррарк дар ҷумҳурк 474 

километрро ташкил менамуд, ки ин 0,32 фоизи тамоми роҳҳои оҳани ИҶШС-ро 

ташкил медод. Дар ин давра роҳи оҳан бештар мусофиркашонии байнишаҳрк ва 

байниҷумҳуриявиро ба ҷо меовард. Агар ба вазъияти кори нақлиѐти роҳи оҳан аз 

рӯйи ҳаҷми боркашонк - нишондиҳандаи асосии нақлиѐт баҳо диҳем, пас дар соли 

1988 бо ин намуди наклиѐт 3937,6 хазор нафар мусофир кашонда шудааст, ки ин 1,02 

фоизи ҳаҷми умумии мусофиркашонии ҷумҳуриро ташкил медиҳад [4,с.7]. 

Давраи навтарин дар таърихи роҳи оҳани Тоҷикистон ба 9 сентябри соли 1991 

рост меояд, ки кишвари мо истиқлолияти давлатк ба даст овард. Сарфи назар аз 

буҳрони амиқи иқтисодк ва сиѐск соли 1993 Ҳукумати ҷумҳурк ва шахсан 

Президенти мамлакат Э. Раҳмонов карор дод, ки сохтмони роҳи тақдирсозро давом 

диҳад. 

Роҳи оҳани Тоҷикистон дар аввали солҳои 90-ум барои кашондани борҳои 

хоҷагии халқ ва мусофирон мавқеи махсусро ишғол мекард. Яке аз сохтмонҳои 
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муҳимми комплекси нақлиѐтии Тоҷикистони соҳибистиқлол ин бунѐди роҳи оҳани 

Қӯрғонтеппа ‟ Кӯлоб ба ҳисоб мерафт. 

Хатти нави роҳи оҳан мувофиқи лоиҳаи аввала ба дарозии 149 километр бо 

истгоҳҳои Сангтуда - Данѓара -Фархор - Восеъ - Кўлоб муайян карда шуд. Сохтмони 

роҳи оҳани мазкур моҳи марти соли 1991 оғоз шуда буд, аммо ба сабаби пошхӯрии 

Иттиҳоди Шуравк сохтмон ба таъхир гузошта шуд. Аммо, новобаста аз буњрони 

иќтисодиву сиѐсии кишвар 21, сентябри соли 1993 Шурои Вазирони Љумњурии 

Тољикистон ќарори №494 «Дар бораи чорањои тезонидани сохтмони роҳи оњани 

Ќўрѓонтеппа-Кўлоб»-ро ќабул намуд [7,с.532]. 

Сохтмони хатти роҳи оҳани Қӯрғонтеппа ‟ Кӯлоб дар моҳи марти соли 1991 

шуруъ шуд ва ба анҷом расонидани он то моҳи майи соли 1996 ба нақша гирифта 

шуда буд. Вале пас аз пошхўрии Иттиҳоди Шуравк ва вазъияти носозгори Ҷумҳурии 

Тоҷикистон ҳама гуна корҳои сохтмонк қатъ гардиданд. Роҳи оҳанро асосан 

мутахассисону коргарони маҳаллк сохта, таҷҳизоту масолеҳи роҳҳоро аз 

Федератсияи Россия ворид мекарданд. Махсусан бо маблағ таъмин кардани сохтмон 

бисѐр душвор буд. Дар ин шароит, сарфи назар аз ноустувории сиѐск ва оқибатҳои 

офати табиие, ки дар ноҳияҳои асосии ҷумҳурк ба амал омад, дар мамлакат 

маблағгузорк барои сохтмони роҳи оҳани Қўрғонтеппа ‟ Кўлоб, ки соли 1992 аз 

офати табик зарари калон дида буд, давом дода шуд. Илова бар ин, корхонаҳо ва 

аҳолии вилояти Кӯлоб ба ҳисоби сохтмони роҳи оҳан бештар аз 490 ҳазор сум, 

ноҳияи Восеъ - 178 ҳазор сўм, ноҳияи Данғара - 155 ҳазор сўм, Советский - 143 ҳазор 

сўм ва коллективи автобазаи «Тоҷикпотребсоюз»‟и Душанбе 29 ҳазор сўм ҳамчун 

кумак пул гузаронданд [6]. 

Аз соли 1993 сар карда Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон ва шахсан Президенти 

кишвар Эмомалк Раҳмон сохтмони ин роҳро ҷиддан ба зери назорат гирифтанд. 

Роҳи оҳани Ќўрғонтеппа ‟ Кӯлоб дар таърихи роҳсозии Тоҷикистон мавқеи махсусро 

ишғол менамояд. То пош хўрдани ИҶШС чунин иншоотҳои муҳиму гаронбаҳо бо 

маблағу кумакҳои ҳукумати марказк ва тамоми халқи шуравк сохта мешуданд 

[3,с.53]. Ин аввалин иншооте буд, ки Тоҷикистон дар солҳои истиқлол бо маблағҳои 

буҷаи давлатк сохта ба истифода дод. Сохтмони роҳ дар шароити ниҳоят душвор 

мегузашт, вале сохтмончиѐн ва кормандони инженериву техникк аҳаммияти бузурги 

роҳро дарк намуда, аз уҳдаи ин кори душвор баромаданд. 

То соли 1994 шабакаи роҳи оҳани ҷумҳурк ба ҳайати роҳи оҳани Осиѐи Миѐна 

дохил мешуд ва 17 августи соли 1994, № 403 Шурои вазирони Ҷумҳурии Тоҷикистон 

дар бораи таъсиси Роҳи оҳани Тоҷикистон дар заминаи филиали душанбегии роҳи 

оҳани Осиѐи Марказк қарор қабул кард - ин сана барои тамоми роҳи оҳани тоҷик ба 

иди касбк табдил ѐфтааст [10]. Дар ҳамон сол Тоҷикистон ба Созмони иттиҳоди 

роҳҳои оҳан шомил шуд. Бояд қайд намуд, ки ин иттиҳод барои ташаккули меъѐрҳои 

умумии ҳуқуқк ва иқтисодк ва рушди ҳамлу нақли байналмилалии роҳҳои оҳан 

таъсис ѐфтааст. 

Натиљаи заҳмати роҳсозон ва кормандони инженерк-техникк буд, ки 7 сентябри 

соли 1998 маросими ифтитоҳи навбати якуми роҳи оҳани Қўрғонтеппа† Кӯлоб, бо 

дарозии 54 километр баргузор карда шуд, ки то истгоҳи Саргазони ноҳияи Данѓара 

тул кашид. 
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Дар маросими супоридани марҳилаи аввали ин мавзеъ Президенти кишвар 

Эмомалк Раҳмон ширкат дошт. Дар суханронии худ дар ҷамъомад бахшида ба 

ифтитоҳи қитъаи якуми роҳи оҳани Қӯрғонтеппа ‟ Саргазон қайд намуданд, ки: «Ин 

роҳ кӯтоҳтарин роҳи байналхалқк дар Осиѐву Аврупо ва пеш аз ҳама барои Осиѐи 

Миѐна буда, ҳамчун дарвозаест, ки кишвари моро бо Хитой, Покистон, Ҳиндустон ва 

дигар мамлакатхои Осиѐ ва бандарҳои калони байналхалқк пайваст менамояд. 

Илова бар ин, роҳи мазкур ба инкишофи туризми байналхалқк мусоидат 

мекунад, фишанги асосии пешрафти иҷтимоию иқтисодии мамлакат мебошад. Роҳи 

оҳани мазкур воқеан аҳаммияти бузурги иқтисодк, иҷтимок ва стратегк дошта, 

интиқоли борҳои аҳолиро дар дохили кишвар осон мекунад” [11]. Илова бар ин, 

Президенти кишвар дар назди масъулон вазифа гузоштаанд, ки то 1100-солагии 

давлати Сомониѐн сохтмони бокимондаи роҳи оҳан анҷом дода шавад. 

Марҳилаи дуюми он, ки ба самти хатти Данғара † Олимтой † Қурбоншаҳид 

† Кӯлоб муқаррар гардида буд, 2 сентябри соли 1999 дар арафаи таҷлили 1100‟

солагии таъсиси давлати Сомониѐн ва дар остонаи солгарди навбатии истиқлоли 

Тоҷикистон мавриди баҳрабардорк қарор гирифт. Дарозии умумии роҳи оҳани 

Ќўрғонтеппа † Кўлоб 132 километр буда, дар масири он бисѐр иншооти сунък, 

пулҳои хурду миѐна ва 5 пули калон сохта шуд. 

Президенти кишвар Эмомалк Раҳмон дар тантанаҳои ба истифода додани хатти 

нави роҳи оҳан ширкат варзида, нахустин мусофири қатораи аввалин дар ин масир 

гардид. Роҳиоҳанчиѐн ба ӯ билети мусофири «№1»-ро супурданд. Бо Фармони 

Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон як гурӯҳи калони намояндагони соҳаҳои гуногуни 

саноат барои меҳнати шуҷоатнок ва муваффақият дар сохтмони роҳи оҳани 

Қӯрғонтеппа † Кӯлоб бо мукофотҳои давлатк - ордену медалҳо ва ифтихорномаҳои 

Ҷумҳурии Тоҷикистон сарфароз гардонида шуданд [15,с.266]. 

Дар солҳои минбаъда базаи моддию техникк ва вазъияти молиявк тағйир ѐфта, 

гардиши бору мусофиркашонк дар дохили мамлакат ва берун аз он афзуд. То январи 

соли 2002 қарзи Роҳи оҳани Тоҷикистон аз ҳисоби кишварҳои ИДМ 37,1 миллион 

доллари амрикоиро ташкил медод. Барои солҳои 2002-2006 аллакай 35,1 миллион 

доллари он баргардонда шуд. Инчунин, қарзи молиявии Ҷумҳурии Федеролии 

Олмон ба маблағи 5,5 доллар пардохт шуда, дар ин муддат сехи таъмири 

муҳаррикҳои электрикк, ки бо таҷҳизотҳои олмонк муҷањҳаз шуда буданд, ба 

истифода дода шуд. 

Беҳтар гардидани ҳолати моддию техникк ва молиявии роҳи оҳани Тоҷик ба 

зиѐд гардидани шумораи хатсайрҳо низ мусоидат намуд. Дар самти Душанбе † 

Қўрғонтеппа † Кӯлоб, Қўрғонтеппа † Конибодом хатсайрҳо кушода шуд. Аз 5 

октябри соли 2002 қатораи мусофиркашонк дар масири Душанбе † Астрахан, аз 5 

майи соли 2004 дар хатсайри Хуҷанд † Саратов ва 4 ноябри соли 2005 хатсайри 

Душанбе † Маскав ба фаъолият оғоз намуд [5]. Роҳи оҳани Тоҷикистон имконият 

пайдо кард, ки дар моҳи сентябри соли 2003 аввалин корхонаи истеҳсоли шпалаҳои 

оҳану бетониро ба кор дароварда, дар заводи вагонтаъмиркунии Маҳрам сехи 

рангубор ва истеҳсоли қисмҳои эҳтиѐтии вагонҳои ҳаракаткунанда ба кор даромад. 

Соли 2006 бошад, дар Сарбанд депои нави вагонҳои боркаш ба истифода дода шуд. 

Ҳамин тариқ, ҳоло дарозии умумии хатҳои КВД «Роҳи оҳани Тоҷикистон» 978 

километр буда, дарозии шоҳроҳҳои асоск 679,9, пайроҳаҳои истгоҳк 216,7, роҳҳои 
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даромадгоҳ 54,1 километрро ташкил медиҳад. Парки инвентаризатсияи КВД «Роҳи 

оҳани Тоҷикистон» 2000 вагони боркаш, 424 вагони мусофиркашонк, 57 тепловоз ва 

42 локомотивро дар бар мегирад. Дар нақшаҳои ояндаи наздик сохтмони хатҳои 

нави роҳи оҳани васеъ: Душанбе ‟ Вахш (дарозии лоиҳа 100 километр), Колхозобод ‟ 

Панҷи Поѐн (наздики 55 километр) ва Самарқанд ‟ Панҷакент (50 километр) 

пешбинк карда шудааст [12]. 

 Ин имконият медиҳад, ки боркашонк тавассути роҳи оҳан миѐни кишварҳои 

мустақили Осиѐи Миѐна, Қазоқистон, Федератсияи Россия, Љумњурии Белорус, 

Озарбойҷон, Арманистон, Гурҷистон ва ғайра вусъат ѐбад. 
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НАЗАРЕ БА ТАЪРИХИ ПАЙДОИШ ВА РУШДИ РОҲИ ОҲАН ДАР ТОҶИКИСТОН 

Дар мақолаи мазкур оид ба таърихи пайдоиш ва рушди роҳи оҳан дар Тоҷикистон маълумот 

дода шудааст. Дар солҳои аввали Ҳукумати Шуравк дар Тоҷикистон ба хатҳои роҳи оҳани камбар 

диққати махсус дода мешуд, чунки онҳо барои рушди иқтисодиѐти мамлакати кўҳсори мо аҳаммияти 

зиѐд доштанд. Муаллиф дар мақола қайд менамояд, ки Ҷумҳурии Тоҷикистон кишвари кӯҳсор буда, 

сохтани роҳҳои оҳан дар чунин шароит хеле мушкил мебошад. Илова бар ин, сохтани чунин роҳҳо 

маблағ ва воситаҳои зиѐди техникиро тақозо мекунад. Аммо рушди хоҷагии халқ бевосита бо роҳсозк, 

махсусан бо сохтмони роњњои оҳан алоқаманд аст. Қайд мегардад, ки давраи муҳимми рушди роҳи 

оҳан дар мамлакат сохтмони хатти Тирмиз ‟ Душанбе ба ҳисоб меравад. Роҳи мазкур моҳи апрели 

соли 1926 бо дарозии 245 километр оғоз гардида, 1 сентябри соли 1929 анҷом ѐфт ва 11 сентябри соли 

1929 аввалин поезд ба истгоҳи роҳи оҳани Душанбе омад. Дар натиҷаи васеъ шудани майдони пахта, 

сохтмони як ќатор корхонаҳои калони саноатк, пеш аз ҳама, барои коркарди ашѐи хоми хоҷагии 

қишлоқ аҳаммияти роҳҳои оҳани камбар низ меафзуд. То соли 1955 роҳҳои оҳани камбар то ба шаҳри 

Кӯлоб сохта шуданд. Сохтмони ин гуна роҳҳо барои хоҷагии халқи Тоҷикистон аҳаммияти калон 

http://kitobam.com/cr/nakliyoti-rohi-ohan/
http://eav.ru/publ1p.php?publid=2007-06a10
https://halva.tj/articles/analytics/den_rabotnikov_zheleznoy_dorogi_kak_v_tadzhikistane_poyavilis_poezda
https://halva.tj/articles/analytics/den_rabotnikov_zheleznoy_dorogi_kak_v_tadzhikistane_poyavilis_poezda
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дошт, чунки бисѐр корхонаҳои калони саноатк сохта шуда, даҳҳо ҳазор гектар заминҳои нав аз худ 

карда шуда, майдони пахта васеъ карда шуд. 

Калидвожаҳо: роҳи оҳан, роҳи оҳани камбар, истгоҳи роҳи оҳан, поезд, вагон, корхонаҳои 

саноатк, хоҷагии халқ. 

 
ВЗГЛЯД НА ИСТОРИЮ ПРОИСХОЖДЕНИЯ И РАЗВИТИЯ ЖЕЛЕЗНОЙ ДОРОГИ В 

ТАДЖИКИСТАНЕ 

В данной статье представлена информация об истории возникновения и развития железной дороги в 

Таджикистане. В первые годы советской власти в Таджикистане особое внимание уделялось узкоколейным 

железнодорожным путям, поскольку они имели большое значение для развития экономики нашей горной 

страны. Автор отмечает в статье, что Республика Таджикистан – горная страна, и в таких условиях очень 

сложно строить железные дороги. К тому же строительство таких дорог требует больших денежных и 

технических средств. Однако развитие народного хозяйства непосредственно связано с дорожным 

строительством, особенно со строительством железных дорог. Отмечается, что строительство линии Термез-

Душанбе считается важным этапом развития железной дороги в стране. Эта дорога была начата в апреле 

1926 года протяжѐнностью 245 километров, завершена 1 сентября 1929 года, а 11 сентября 1929 года на 

железнодорожную станцию Душанбе прибыл первый поезд.В результате расширения хлопковых полей, 

строительства ряда крупных промышленных предприятий, прежде всего, по переработке 

сельскохозяйственного сырья, возрастает и значение узкоколейных железных дорог. К 1955 году 

узкоколейные железные дороги были проложены до города Куляб. Строительство таких дорог имело 

большое значение для экономики таджикского народа, ведь было построено много крупных промышленных 

предприятий, освоены десятки тысяч гектаров новых земель, расширены посевные площади под хлопком. 

Ключевые слова: железная дорога, узкоколейная железная дорога, железнодорожная станция, поезд, 

вагон, промышленные предприятия, народное хозяйство. 

 

A VIEW TO THE HISTORY OF THE ORIGIN AND DEVELOPMENT OF THE RAILWAY IN 

TAJIKISTAN 

This article deals with about the history of the emergence and development of the railway in Tajikistan. In 

the first years of Soviet power in Tajikistan, special attention was paid to narrow-gauge railroad, since they were of 

great importance for the development of the economy of our mountainous country. The author notes in the article 

that the Republic of Tajikistan is a mountainous country, and in such conditions it is very difficult to build railways. 

In addition, the construction of such roads requires large financial and technical resources. However, the 

development of the national economy is directly connected with road construction, especially, with the construction 

of railroad. It should bi noted that the construction of the Termez-Dushanbe line is considered an important stage in 

the development of the railway in the country. This road was started in April 1926 with a length of 245 kilometers, 

completed on September 1, 1929, and on September 11, 1929, the first train arrived at the Dushanbe railway 

station.As a result of the expansion of the cotton field, the construction of a number of large industrial enterprises, 

primarily for the processing of agricultural raw materials, the importance of narrow-gage railroad is also growing. 

Since 1955, narrow-gage railroads were laid to the city of Kulob. The construction of such roads was of great 

importance for the economy of the Tajik people, because many large industrial enterprises were built, tens of 

thousands of hectares of new land were developed, and the area under cotton was expanded. 

Key words: railway, narrow-gage road gage rail, railway station, train, car, industrial enterprises, national 

economy. 
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ТДУ:930.25 (575.3) 

АБРҲОИ ТИРАИ ОСМОНИ ЗИНДАГИИ УСТОД АЙНӢ  
 

Розиќзода А.Ш. 
Комиссияи олии аттестатсионии назди Президенти Љумњурии Тољикистон 

 
Зиндагиномаи устод Айнӣ, воқеан, ифодагари руҳи замон ва таърихи печидаи 

халқи тоҷик дар охири асри XIX ва нимаи аввали қарни XX мебошад. Дар назари 
аввал чунин ба назар мерасад, ки ҳам худи устод ва ҳам айнишиносон дар бораи 
зиндагиномааш ҳама матлабро гуфтаанд. Вале дар асл дар бораи зиндагинома ва 
осори пурғановати ӯ дар марҳалаҳои ҷудогонаи замони шуравӣ на ҳама матлабро 
гуфта метавонистанд. 

Ин ҷо мо мехоҳем дар атрофи баъзе паҳлуҳои талху фоҷеабори зиндагии ин 
чеҳраи мондагори адабу фарҳанги халқи тоҷик, ки тамоми ҳастӣ, дониш ва 

истеъдоди хешро сарфи бақо ва ҳастии миллаташ намудааст, баъзе фикру 
мулоҳизаҳои хешро иброз намоем, зеро маҳз ҳамин гуна саҳифаҳои фоҷеабори 
зиндагии ин чеҳраи дурахшони илму фарҳанги Осиѐи Миѐна пурра, илман таҳлил ва 
ба таври бояду шояд бозгӯ нашудаанд. Ин ҷо ба андешаҳои муҳаққиқи ҷавон 
Ф.Наимова, ки мегӯяд, “...ҳанӯз ҳам ин мавзуъҳо таҳлили ҳамаҷонибаи илмӣ 
нашудаанд”[9, с.202-203], розӣ мебояд шуд. Дарвоқеъ, ба назари инҷониб хиштҳои 
афтодаю шикаста, пора гаштаю рехтаи бинои муҳташами зиндагиномаи ин марди 
дар зиндагӣ пурдидаву олам, ҳанӯз пурраю бутун нагашта ва заргарона тармим 
нашудааст. Фарзандони нависанда низ, ки аз ин шикасту рехти қиблагоҳашон огаҳӣ 
доштанд, бо чандин омилу сабабҳо дар ин хусус хомӯширо ихтиѐр карда буданд. 
Ногуфта намонад, ки ҳатто худи устод Айнӣ ҳам, дар тамоми асарҳояш, ки вобаста 
ба зиндагиаш мегуфт, хеле эҳтиѐткорона ҳарф мезад ва ҳар суханашро бо талаботи 
замон мувофиқ мекард. Кӣ медонад, агар устод Айнӣ дар замони истиқлолияти 
комили диѐраш зиндагӣ мекард, саҳифаҳои пуралами зиндагиашро шояд дигаргуна 
меофарид. Дарвоқеъ, баъди ба истиқлолияти сиѐсӣ расидани халқи тоҷик ва ба 
гуфтани суханҳои ногуфта даст ѐфтани муҳаққиқон таҳлилу бознигарии баъзе аз 
саҳифаҳои зиндагии устод Айнӣ, ки фоҷеаю моҷароҳои зиѐдро дар пай доштанд, 
имконият фароҳам омад. Дар ин иртибот метавон аз нигоштаҳою ишораҳои 
фарзандони устод Айнӣ - К. Айнӣ, Х. Айнӣ ва олимону муҳаққиқон - М. Шакурӣ, 
Раҳим Ҳошим, Х.Асозода, А.С. Маҳмадаминов, Қ. Расулиѐн, Ф.Наимова, Б. 
Нуъмонов ва дигарон ном бурд. 

 Ба қавли яке аз беҳтарин донандагони зиндагиномаю осори устод Айнӣ ‟ 
академик Муҳаммадҷон Шакурӣ, ки Айнии ҷавону ташнаи илм рӯзгоре чанде ба 
ҳавлии онҳо пайвастагӣ ва аҷаб саргузаште дошт, “тахминан аз солҳои 1905-1907, аз 
он вақт, ки ба ҷунбиши ҷадидони маорифпарвар ҳамроҳ шуд, қариб пас аз ҳар даҳ 
сол балое ба сараш меомад. Якумин бор соли 1917 пас аз 75 чӯб, ки баробари ҳукми 
қатл буд, ба зӯр аз чанги аҷал наҷот ѐфт. Баъд аз ин, соли 1927 боқимондаи 
пантуркистон ба муносибати чопи “Намунаи адабиѐти тоҷик”... Ниҳоят, соли 1937 
ӯро низ ба қатори “душманони халқ” номбар карданд, вале ӯ боз зинда монд. Оре, 
чандин бор ҷони Айнӣ ба як муй овезон буд. Метавон гуфт, ки ӯ ҳамеша зери хавфи 
азиме зиндагӣ ба сар мебурд ва кор мекард” [14, с.109]. Акнун ба баѐни ҷузъиѐти 
лаҳзаҳои талху ғамангези зиндагии устод мегузарем, зеро онҳо парокандаву 
ғайривоқеӣ инъикос ѐфтанд. 

Чунончи маълум аст, устод Айнӣ дар ду давра, ду сохти давлатдорӣ, ду низоми 
сиѐсӣ умр ба сар бурдааст. Давраи бачагию наврасӣ, таҳсилу камолоташ, яъне 40-45 
соли умраш дар замони истибдоди амирӣ, ба мушкилӣ ва мусибатҳои зиѐде сипарӣ 

шуд. Чунончи, дар синни 12-солагӣ аз навозиши падару модар маҳрум гардид. 
Баъдтар замони дар мадрасаҳои Бухоро таҳсил намуданаш ба таъқибу истинтоқи 
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зимомдорони давр рӯ ба рӯ гардид. Бори аввал дар заминаи рӯйхати махфии 
“ахборнависони рус” (Агентии сиѐсии Россия дар Бухоро) [11, с.184-185], устод Айнӣ 

дар қатори 40 нафар ҷавонони равшинфикру тараққихоҳ бо “гуноҳи” газетахонӣ ба 
ҳузури қушбегӣ даъват шуда, бо қавли худи устод ғолибан аз ин суҳбат халос шуда 
буд[2, с.65]. Аввалҳои апрели соли 1917 дар радифи дигар ҷавонони равшанфикри 
замон ‟ ҷадидон, аз тарафи ҳукумати амирӣ 75 чӯб хӯрда, ба “Обхона” ‟ зиндони 
Арки амирӣ афканда шуд: Шоҳиди он рӯзҳо ва ин фоҷеа Садри Зиѐ чунин менигорад: 
“Бародари муҳтарамам Садриддинҷони Ғиждувонии Айнитахаллусро, ки назман ва 
насран Амир Хованд ва Сонии Саъдии Шерозӣ ва қадди зоташ ранҷуру ба ҳоли 
аҷибе оварда, ба дарвозаи Арки Бухоро бераҳмона ва бешармона амиру вазир ба 
иқтизои аҳли балво 75 чӯб таъзир карданд ва бо яке аз маҳбасҳои он ҷо, ки Обхона 
меноманд, ба ҳамон ҳол андохтанд” [6, с.68]. Ин ҷо хеле бамаврид аст, ки ҷамъбасти 
зиндагии устод Айниро дар замони амирсолориро суханони шоири шаҳри Шарқ А. 
Лоҳутӣ биѐварем, ки гуфта: “... бемор, низор, занҷир дар гардан ва кунда бар по, дар 
зери тозиѐна ва чӯби фаррошогт амири Бухоро аз гардан то камар гўшти пушташ 
рехта, ба тавре ки ҳамаи устухонҳояш намоѐн аст” [8, с.112]. Ҳамаи ин азобу кулфат 
ва ғаму андӯҳ барои устод Айнӣ мусибати кам набуданд. Аз ин ҷост, ки ӯ 
беадолатиҳои зиѐд ва зулму бераҳмии зимомдорони замонро бо чунин мисраъҳо 
ифода менамояд: 

Мил бар дида гузоранду бигӯянд: Хамӯш, 
Тир бар сина халонанду бигӯянд: Манол. 

Баъди 75 чӯб хӯрдани устод дере нагузашта ҷаллодон бо фармони амир 
додараш Сироҷиддинро ба қатл расониданд. Устод Айнӣ дар мавриди ин фоҷеа бо 
дарду андуҳ марсияи ҷонгудозе навишт, ки пораи зер аз он аст: 

Дӯстон! Фоҷиаи сахт биѐмад ба сарам, 
Рафт аз ин фоҷиа руҳ аз тану нур аз басарам. 

Хабаре омаду рафт аз дилу ҷон тоқату ҳуш ... 
Баъд аз ин кай шавад аз ҳушу дилу ҷон хабарам?! 
Хабар ин аст, ки бо теғи ситам кушта шудаст 
Додарам ‟ қуввати рӯҳу дилу қути ҷигарам 
Ҷигарам об шуду рехт зи ду чашми тарам, 
Ҷигарам, во ҷигарам, во ҷигарам, во ҷигарам! 
Баъд аз ин тоқату ором мапурсед зи ман! 
Баъд аз ин шодии айѐм мапурсед зи ман! 
Субҳи шодӣ абадӣ дур шуд аз ман, пас аз ин 
Ғайри шоми алам анҷом мапурсед зи ман! 

Ҳамзамон, дар ҷараѐни ҷадидкушии амир ҷавонони зиѐди бомаърифат, 
равшанфикру соҳибистеъдод ба қатл расонида шуданд, ки аксари онҳоро устод Айнӣ 

шахсан мешинохт ва аз таҳти қалб чунин фиғон намуд: 
Хоҳам, он хонаи бедоду ситам вайрон бод! 
Хоҳам, он маҳкамаи ҷабр мазористон бод! 
Хоҳам, он тахт, ки шуд боиси бадбахтии мо, 
Реза-реза шуда ба хоки сияҳ яксон бод ... 
Хоҳам, он муфтию он қозию он шоҳу вазир 
Сарнагун гашта ба хуни худашон ғалтон бод! 

Ин марди ҷабрдида пас аз сарнагун шудани Аморати Бухоро вобаста ба 
шароит, руҳияи замон худро фарзанди 40-солаи Октябр номид. Ба қавли устод 
“Ҳукумати Шуравӣ мани чиҳилсоларо ‟ мани чиҳилсолаи умраш дар мадраса, дар 
урфу одати куҳна ва дар лойдони ҷадидизм пӯсидаро тарбия кард” [3, с.69]. 

Бо вуҷуди он, ки ин адиби бузург дар замони Ҳукумати Шуравӣ аз пӯштибонию 
меҳрубонӣ ва имтиѐзҳо бархӯрдор гашт, дар ин давра низ абрҳои тира, туҳмати 
душманону ҳасудонаш аз болои сараш дур набуданд. Ҳолатҳое низ рух доданд, ки ин 
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нависандаи бузург ва олими тавоно, ки дар замони истибдоди амирӣ аз марг наҷот 
ѐфта буд, нашри китобҳояшро манъ карданд, қурбони туҳмату баҳтон гашт, кам 

монд, ки ӯро ба ҳабс гиранд ѐ ҷисман маҳв созанд. 
Баъди муолиҷа дар беморхонаи Когон вазъи саломатии устод Айнӣ андаке 

беҳтар гардид, вале рӯзи сеюми иқомат дар Самарқанд сахт бемор шуда, дар клуб 
афтод. Ба қавли ӯ, “Яке аз самарқандиѐн, ки ман ӯро шахсан намешинохтам, аммо ӯ 
ба ман назари хуб доштааст, маро ба фойтун бор карда, ба хонаи худ бурд ва дар он 
ҷо ду моҳ бемор хобидам ва баъд аз он қуввате пайдо кардам, асозанон ба кӯча 
баромада тавонам” [2, с.86]. Солҳо баъд маълум мегардад,ки он шахсе, ки ба устод 
ѐрмандӣ кардагӣ аст амаки нависанда, адабиѐтшиноси тоҷик Расул Ҳодизода ‟ 
Ризохон Ҳодизода, будааст. Ҳатто дар ин вазъи беморӣ низ душманонаш ин марди 
бузургро ором нагузоштанд. Албатта С. Айнӣ дар Самарқанд низ ба иқрори худаш 
бо қалам муборизаро бар зидди амир ва муллоҳои мутаассибу иртиҷоӣ давом дод. 
“Уламо, - мегӯяд устод Айнӣ, ба воситаи гумоштагони худ ба ман муроҷиат намуда, 

маро таҳдид карданд, ки ба муқобили амир, уламо ва ҳокимияти онҳо сухан наронам, 
вагарна маро ҳарчи хоҳанд кард. Бе ин ҳам вазъи сиѐсии Самарқанд ҳамон шабу 
рӯзҳо мураккаб ва тезу тунд буд, зеро ҳарчанд қудрат ҳанӯз дар дасти Ҳукумати 
Муваққатӣ бошад ҳам, таъсири уламо ва Шурои исломӣ хеле бузург буд. Ин буд, ки 
таҳдиди мулло аз суханҳои хушку холӣ иборат нашуд ва якчанд муллоҳои кӯрдилу 
мутаассиб, аз он ҷумла эшони Тӯра, мулло Одил таҳти сарварии қозӣ Исохон ба 
ҳуҷум гузашта, бар зиди устод Айнӣ ривояте паҳн намудаанд, ки “касе, ки ба 
подшоҳи ислом теғ кашида, аз он ҷо ронда шудааст, (яъне аз Бухоро) дар шаҳри 
мусулмонон яъне (Самарқанд Р.А) иқомат кардани он аз рӯйи шариат ҷоиз нест” [7, 
Ҳуҷҷати №52]. Ба ин васила ӯро “мартуди рондашудаи диѐри ислом” эълон ва дигар 
муллоҳо ва толибилмони мадрасаҳои шаҳрро ба муқобилаш ташвиқ мекарданд. 
Тибқи хотироти устод, “Ман, ба совдепи (Шурои депутатҳо ‟ Р.А.) Самарқанд рафта, 

ин ҳолро хабар додам. Совдеп калонони муллоҳоро ҷеғ зада бурда, аз забони онҳо 
хат гирифт, ки агар ба фалонӣ зараре расад, онҳо (калонони муллоҳо) ҷавобгаранд” 
[7, Ҳуҷҷати №52]. 

Дар ин рӯзҳои душвор сокинони маҳаллаи Сӯфӣ Розиқ ба ҳимояи устод Айнӣ 
бархостанд. Сокини ин маҳалла Исматулло Раҳматуллоев, ки аз дӯстони худи устод 
буду дар ташкили маорифи халқ нақши арзанда дошт, С. Айниро дар хонааш пинҳон 
намуда, барои ҳимояи нависанда як мактуби дастҷамъона навишта имзо 
гузоштанд[7, Ҳуҷҷати №52]. Зиѐда аз ин, дар ҳамон шабу рӯзҳои хавфноки аввалҳои 
соли 1919 ниҳоят бо мадади ѐру дӯстон С. Айнӣ 2 сентябри соли 1919 шаҳрвандии 
Самарқанд ва ба ин васила табааи Россияро ба даст овардааст, ки дар натиҷа то 
андозае амнияташ таъмин гардид. 

Душманони ғоявӣ, нотавонбинону ҳасудон устод Айниро барои бадном 

карданаш аз ҳар роҳу восита истифода карда, ба идораю ниҳодҳои махсус мактубҳои 
иғвогаронаю буҳтонзо ирсол мекарданд. Амир ва муқаррабонаш ин марди 
рӯшанфикру бедордилро дар Самарқанд низ таъқиб кард, фитнаҳои нав эҷод 
менамуданд. Аз ин ҷост, ки устод Айнӣ як муддат (аз апрел то охирҳои октябри соли 
1918) зери фишор дар Тошканд иқомат намуд. 

Баъди заволи Аморати Бухоро муборизаҳои қавмӣ, мафкуравӣ-ғоявӣ ва 
ҷараѐнҳои мухталиф авҷ гирифтанд. Хусусан, дар арафаи тақсимоти ҳудуди миллӣ 
фишори пантуркистон, ки мавҷудияти халқи тоҷикро инкор мекарданд, шиддат 
гирифт. Туркгароѐн бо ҳар роҳу васила мехостанд ба таъсиси Ҷумҳурии Тоҷикистон 
дар Осиѐи Миѐна монеа эҷод намоянд. Аз ин ҷост, ки Раиси комиссарони халқи 
(сарвазир) Ҷумҳурии Мухтори Шуравии Тоҷикистон Абдулқодир Муҳиддинов (яъне 

аз номи ҳукумати тозабунѐд) ба С. Айнӣ супориш дод, ки бар асоси далелҳои таърихӣ 
ҳастаии халқи тоҷик, забон ва фарҳанги онро исбот намояд. Дар заминаи ин супориш 
асари безаволу мондагори устод Айнӣ “Намунаи адабиѐти тоҷик” соли 1926 дар 
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Нашриѐти халқҳои Иттиҳоди Шуравӣ дар Москва аз чоп баромад. Ин асар воқеан, 
мушти сахту обдоре буд ба сари мункирони ҳастии халқи тоҷик. 

Ба қавли фарзанди устод ‟ Камол Айнӣ баъд аз чопи ин асар, ки шаҳодатномаи 
ҳастии забону фарҳанги халқи тоҷик маҳсуб меѐфт, дар “атрофи он - муборизаи 
шадиди муғризона ва сиѐҳкорона аз ҷониби мутаассибони миллатгарои чағатойӣ 
шуруъ шуд” [4]. 

Ин дафъа душманони халқи тоҷик устод Айниро ба он гунаҳгор медонистанд, 
ки бо воситаи абѐти зерини шеъри Абуабдуллоҳ Рӯдакӣ, ки дар он чунин мисраъҳо 
буданд: 

“Бӯи ҷӯи Мӯлиѐн ояд ҳаме, 
Ёди ѐри меҳрубон ояд ҳаме! ... 
Эй Бухоро, шод бошу дер зӣ, 
Мир зӣ ту шодмон ояд ҳаме! 
Мир моҳ асту Бухоро осмон, 

Моҳ сӯйи осмон ояд ҳаме! 
Мир сарв асту Бухоро бӯстон, 
Сарв сӯйи бӯстон ояд ҳаме!” [1]  

бо тараннуми низоми амирӣ гуѐ С. Айнӣ амири фирорӣ - Олимхонро аз нав ба 
Бухоро мехонад. 

Ин туҳматномаи муғризонаро котиби аввали ҳамонвақтаи КМ ҲК(б) 
Ӯзбекистон Акмал Икромов (раѐсат 1929-1937) ба сармуҳаррири рӯзномаи №1 
шуравӣ “Правда” ‟ Н.И. Бухарин дод ва аз эҳтимол дур нест, ки аз номи худ нисбат 
ба устод Айнӣ буҳтонҳои зиѐдеро илова ҳам карда бошад. Аз ин ҷост, ки Н. И. 
Бухарин ба унвони идеологҳои давр эълон намуд, ки ин асар “ҳамчун китоби 
хатарзо” аз байн бурда шавад. Ба асоси навиштаҳои Камол Айнӣ минбаъд “... дар 
тамоми Осиѐи Миѐна кӯшиши бузурги ноҷавонмардона барои сӯхтани он (Намунаи 

адабиѐти тоҷик - Р.А) ва нобуд кардани он ба амал омад...” [12]. 
Дар ин як давраи ҳассос, мураккаб ва тақдирсоз барои мардуми тоҷик, таърих, 

забон ва фарҳанги он, ки иддае аз душманони миллати мо, акнун ба асари безаволи 
устод Айнӣ “Намунаи адабиѐти тоҷик” ва худи ӯ девонавор ҳуҷум намуданд. Онҳо 
рӯйирост туҳмат мезаданд, ки муаллифи асар бо зикри ин шеър амир Олимхони 
гурезаро аз Афғонистон дубора ба Бухоро даъват кардааст. Устод Айниро ҳар лаҳза 
хатар таҳдид мекард, вале ашхосе пайдо шуданд, ки ба тарафдории устод Айнӣ ва 
“Намуна ...”-аш садо бароварданд. Яке аз онҳо ходими давлатию низомӣ А.А. 
Знаменский (1887-1943) [5] намояндаи ваколатдори Иттиҳоди Шуравӣ дар Ҷумҳурии 
Халқии Шуравии Бухоро (солҳои 1923-1924) буд, ки солҳои 1925-1928 ин рисолатро 
дар Ӯзбекистон ва Осиѐи Миѐна ба уҳда дошт. Аз эҳтимол дур нест, ки А. А. 
Знаменский дар бораи афкори устод Айнӣ ва “Намуна ...”-аш маълумоти кофӣ дошт, 

ки ӯ ба унвони Бюрои Осиѐи Миѐнагии КМ ҲК(б) ва КМ ҲК(б) Ӯзбекистон мактуб 
навишта, аз таъриху фарҳанги халқи тоҷик ва асари устод Айнӣ ‟ “Намунаи...” 
пуштибонӣ намуд. Дар мактубаш А. А. Знаменский муносибати муғризонаро нисбат 
ба таъриху фарҳанги халқҳо дар замони гузашта бо андешаҳои муътамад маҳкум 
мекунад, ки “Албатта, назми қадим ба талаботи замони мо ва ба вазифаҳои сохтмони 
сотсиалистӣ ҷавоб дода наметавонад. Вале охир мо, тарафдорони ҷараѐни маданияти 
пролетарӣ дар услуби куҳнаи он нестем. ... мо асло дастовардҳои санъатеро, ки аз 
асрҳои қадим ба мерос мондаанд, бе мулоҳиза пушти по зада наметавонем. Аз ин 
осору дастовардҳо даст кашидан лозим не, балки онҳоро бо роҳи интиқодӣ омӯхта, 
аз ҷиҳатҳои манфӣ ва ақибмондаи онҳо сарфи назар карда, он чи арзишнок ва аз 
ҷиҳати иҷтимоӣ муҳим аст, нигоҳ доштан лозим аст” [3, с.564]. Знаменский дар 
идомаи мактубаш мантиқан ба дурустии масъала такид менамояд, зеро Маркс 

асарҳои классикони Юнон, Ленин осори Пушкин, Некрасов ва Толстойро бодиққат 
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мехонданд.“Дар чунин шароит аз адабиѐти гузаштаи худ даст кашидани тоҷикон низ 
ҳеҷ маъно надорад ...” [3, с.564]. 

Устод Айнӣ дар ҷавоб ба пуштибонӣ ва андешаҳои арзандаи А. А. Знаменский 
чунин ҷавоб навишт, ки “Рафиқи муҳтарам! Китоби худро (яъне, “Намунаи адабиѐти 
тоҷик” ‟ Р.А.) ба Шумо таъриф карданам маънӣ надорад ... Фақат як чизро ба Шумо 
гуфтан мехоҳам: бӯйи хайрхоҳии амир аз муаллифи ин китоб фарсахҳо дур аст, бӯйи 
амир ҳамеша барои вай нафратангез будааст, ки инро аксари рафиқони мо 
донистанашон лозим буд. Шахсияти ман, рафтору кори ман шоҳиди ин аст. Ягона 
гуноҳи ман ҳамчун муаллиф шояд дар ин бошад, ки ба қонуни таърих табаият карда, 
шеъри машҳури ҳазору чанд сол қабл гуфташудаи Рӯдакиро дар аввали маҷмуа ҷо 
додам, ки ин ҳоло сабаби паст задани ман ва китоби таълифкардаам шудааст ... 
ҳимояти Шумо фақат ҳимояти ман набуд, балки ҳимояти одилонаи адабиѐти халқҳои 
Шарқ буд ...” [3, с.564]. 

Соли 1934 дар нахустин анҷумани Иттифоқи нависандагони Иттиҳоди Шуравӣ 
дар шаҳри Москва устод Айнӣ аз номи адибону нависандагони Осиѐи Миѐна 
баромад намуд. Суханронии адиб, нависандаи забардаст, муаррихи нуктасанҷ ба 
раиси Иттифоқи нависандагони Шуравӣ А. М. Горкий хеле писанд омад. Баъди 
анҷуман роҳбарони Ҷумҳурии Шуравии Сотсиалистии Тоҷикистон нависанда А. М. 
Горкий ва Н. И. Бухаринро ба меҳмонӣ даъват намуданд, ки дар рафти суҳбат устод 
Айнӣ моҷарои баҳси душманонашро дар атрофи “Намунаи адабиѐти тоҷик” ба Н. И. 
Бухарин тавзеҳ дод. Бухарин баъди огоҳӣ аз асли қазия ба устод Айнӣ гуфт, ки ин 
китоб бояд ҳатман дубора нашр гардад[10, с.22]. Аз ин суҳбату суханони Н. И 
Бухарин устод Айнӣ дубора илҳоми тоза гирифта, дар Самарқанд барои такмилу 
нашри нави “Намуна ...” ба кор шуруъ кард. 

Мутаассифона, нусхаи нави “Намунаи адабиѐти тоҷик” бо замимааш замоне 
такмил дода шуд, ки аллакай Н. И. Бухарин - “маҳбуби партия”феврали соли 1937 

ҳамчун “душмани халқ” ба ҳабс ва марти соли 1938 ба ҳукми қатл маҳкум гардид. 
Акнун мувофиқи майли душманони устод Айнӣ чопи нави “Намуна ...” бо қатли Н. 
И. Бухарин манъ карда шуд. 

Бояд таъкид кард, ки дар замони таъқиботи соли 1937 туҳмату буҳтонҳо ба сари 
нависанда боз ба авҷи аъло расиданд. Дар ин ҷо зикри нақли қавл фарзанди устод - 
Камол Айнӣ бисѐр бамаврид аст: “Чанде нагузашту абри тираи “тройка” болои 
хонаи мо лангар партофт, гирудорҳо бо шиори “душмани халқ” сар шуданд. Ман 
бачаи 9-10 сола будам. Домулло Айнӣ ба қатори душманони синфӣ дохил шуданд. Ёд 
дорам, дар ақиби хонаи мо навиштаҷоте ба забони ӯзбекӣ “Йуқ олсун душманлари 
кӯча - хиѐбони Айний” (Нест бод душманони кӯча - хиѐбони Айнӣ) пайдо шуд ... 
хатар падарамро таҳдид мекард ва ӯро ҳабси хонагӣ карда мо хабар надоштем, ки 
аллакай ҳукми парронданашро дар Масква Берияи хабис имзо кардааст” [4]. 

Дар ин лаҳзаҳои ҳассос чун устод Айнӣ дар ҳабси хонагӣ қарор дошт ва 
наметавонист тариқи телефон вазъиятро ба Абулқосим Лоҳутӣ фаҳмонад ва ягона 
имкон ин навиштани мактубҳо буд. 

Инак, 14 марти соли 1937 С. Айнӣ дар номааш ба Абулқосим Лоҳутӣ навишт, ки 
дар давоми 7-8 моҳ аз ҷониби шахсони ҷудогона, раѐсати идораҳо ва роҳбарияти 
нави ҳизбии шуравии шаҳри Самарқанд нисбат ба ӯ ягон беҳурматие сурат 
нагирифт.“Ҳар кор кард, - мегӯяд устод Айнӣ, - газетаи маҳаллӣ ва роҳбарони 
пештара карданд (котиби собиқи партияи Самарқанд ‟ Ҳоҷиматуф, раиси Густпроф 
Умаруф, мудири собиқи рӯзномаи Самарқанд Закӣ Сатторуф, ки ташкилотчии ҳуҷум 
ба ман буд, ҳоло дар ҳабсанд (албатта, на барои кори ман, балки бо гуноҳҳои дигари 
худ). Ҳамчунин устод Айнӣ дар ин мактубаш аз он гила менамояд, ки ҳарчанд 

“Кӯчае, ки дар Самарқанд ба номи ман буд, ҳанӯз ҳам ба номи ман барқарор аст. 
Аммо идораҳои поѐнии Тоҷикистон ҳар беэҳтиромие, ки мумкин буд, карданд, кӯча 
ва колхузҳоро аз номи ман гирифтанд” [3, с.93]. 
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Дар номаи дигараш устод Айнӣ ба номи А. Лоҳутӣ (аз 7 октябри соли 1937 
иғвогариҳои нави яке аз адабиѐтшиносони тоҷик ‟ Нарзулло Ҳайдарзода Бектош 

(1900-1937)-ро ошкор менамояд, ки ҳарчанд -“Бектош дастгир шуд. Аммо 
боқимондагони ӯ ва дигар касоне, ки роҳбарони шайкаашон имрӯз фош гардидаанд, 
нисбат ба ман аз иғвогарӣ боз намеистанд” [3, с.101]. Аз мазмуни ин мактуб маълум 
мегардад, ки устод Айниро бо гуноҳи робитаи маънавию маслакӣ бо додарарӯсаш 
Вадуд Маҳмудӣ, ки нав аз ҳабс озод шуда буд, айбдор мекарданд. “Инак ба ҳамин 
муносибат, - навиштааст С. Айнӣ, - дар рӯзномаи маҳаллии Самарқанд маро ба кори 
Вадуд баста навиштанд. Як бор, ки номам дар қатори одамони бадном баромад, 
чанд бори дигар ба корҳо ва одамоне, ки ман ба онҳо ҳеҷ муносибат надоштам, баста 
навиштанд ... душманон як дараҷа муваффақ шуданд, ки маро беобру кунанд ва ҳар 
рӯз ҳабс шудани маро дар кӯчаҳо овоза карда гаштаанд” [3, с.103]. Ва дар тавзеҳи ин 
қазия ба А. Лоҳутӣ таъкид менамояд, ки “Шумо медонед, ки Вадуд ба ман додарарӯс 
аст ва инро ҳам медонед, ки миѐни ман ва ӯ ҳеҷ алоқаи маънавӣ ва маслакӣ нест” [3, 
с.103].  

Шоири шаҳир ва инқилобгаро А. Лоҳутӣ дар номаи ҷавобии содиқонааш аз 29 
октябри соли 1937 ба С. Айнӣ навишт, ки “... дар Тошканд мақолаҳоро роҷеъ ба 
масъалаи Шумо дар газетаҳо хонда, бо рафиқони марбута машварат кардам ва ба ин 
қарор омадем, ки ба таври мунсифона ба ин корҳо расидагӣ кунем.  

Ногуфта намонад, устод А. Лоҳутӣ ҳамчун шоири Шарқ, сарояндаи ғояҳои 
озодию инқилобӣ дар назди Иттифоқи нависандагону роҳбарони ҳизбии Шуравӣ аз 
обрӯ ва қадру манзалати вижае бархӯрдор буд. А. Лоҳутӣ ба устод Айнӣ ваъда дод, 
ки ба Москва баргардад, ҳатман ин масъаларо ҷиддӣ пайгирӣ мекунад.  

“Инак, - навиштааст Лоҳутӣ: “корро ба омадани Маскав вогузор кардам. Дар 
ин ҷо бо тавассути правления (Раѐсати Иттифоқи нависандагони Шуравӣ ‟ Р.А.) ба 
ин кор ба таври ҷиддӣ мепардозем. Албатта, ба он чи вазифаи виҷдонӣ, айният ва 

каммунистӣ (ҳар се як аст) бошад, амал мекунем ва дар ин кор ҳам мисли ҳар 
корамон роҳи партияро сармашқ қарор медиҳем” [3, с.102]. 

Бояд таъкид кард, ки дар давоми моҳи октябр ва аввали моҳи ноябри соли 1937 
якбора таъзиқу фишор ва туҳмату буҳтонҳо дар атрофи устод Айнӣ шиддат 
гирифтанд. Устод Айнӣ хатари ҷиддиеро пешбинӣ мекард ва эҳсос мекард, ки 
душмнон ӯро метавонанд ҷисман маҳв намоянд. Бино бар ин, 6 ноябр ба дӯсти 
вафодораш Абулқосим Лоҳутӣ мактуби боизтиробу муфассале навишта, як навъ 
бегуноҳӣ ва афсурдагии худро дар баробари туҳматҳои ноҳақ тавзеҳ дод. Чунончи, 
С. Айнӣ дар мактубаш менигорад: “... ман дар он чизҳое, ки дар ду газета “Ленин 
юлӣ” ва “Ҳақиқати Узбекистон” навишта шудааст, худро айбдор намедонам. Танҳо 
ман ба ин айбдор ҳастам, ки ба алоқаи маҷбурии Вадуд гирифтор шудам, ман ба 
бадбахтии шавҳари хоҳари ӯ гирифторам ... ва натавонистам зани бемори малори, 
ревмотизм ва порук сертсаи худро бо бачагони хурдсол бароварда пеш кунам” [3, 
с.104]. Дар ин нома инчунин устод Айнӣ ба А. Лоҳутӣ як навъ изҳори ташаккур 
мекунад, ки замоне ки ӯро бо гуноҳи робитааш бо Файзулло Хоҷаев, Акмал Икромов 
айбдор кардаанд, ман танҳо бо кӯшиши шумо ва партия аз шарри онҳо раҳо шудам. 
Нависанда дар ин мактуб бо зиракӣ аз таҷрибаи пешини рафъи масъала ѐдовар 
мешавад, ки “Шумо медонед, ки Икромуф ба “Намунаи адабиѐти тоҷик” чӣ гуна 
ҳуҷум карда буд ... чӣ гуна ин масъаларо пеши Бухарин гузошта, ӯро ба майдон 
андохта буд” [3, с.105]. Аз ин бармеояд, ки устод аз дӯсташ умед дошт, ки ӯ бори 
дигар барои аз банди туҳмати ноҳақ раҳо намуданаш ин ҷасоратро ҳатман такрор 
менамояд. 

Ҳамчунин, ки аз оҳангу суханҳои нигоштаи муаллиф баръало ошкор аст, ки 
устод Айниро дар ин шабу рӯз як навъ ҳисси ноумедию варшикастагӣ фаро гирифта 

буд. Ба чунин суханҳои пуралами устод Айнӣ таваҷҷуҳ намуда , ҳолати руҳию равонӣ 
дилшикастагии ӯро тассавур намоед: “ Имрӯз 6-уми ноябр аст, ҳамаи СССР , ҳатто 
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меҳнаткашони хориҷ ҳам ба иди 20-солагии Уктабри бузург тайѐр мешаванд. 
(Замони шуравӣ 7 ноябр рӯзи ғалабаи инқилоби Октябр бо шукуҳу шаҳомати бузург 

ҷашн гирифта мешуд ‟Р.А.) Бачагони ман ҳам ба мошин лента баста 
истоданд...Аммо ман, мани бадбахт дар зарфи 20 сол танҳо ҳамин рӯз аст, ки дилам 
пурхун аст, аммо ҳеҷ зоҳир намекунам, то ки ба шодии бачагонам халал нарасонам. 
Ман агар пир намебудам, - давом додааст тод Айнӣ, - ба ин аҳвол сабр карда 
метавонистам, зеро яқин дорам, ки бо тафтиши дурусти советӣ оқибат ҳақиқат 
маълум хоҳад шуд. Лекин азбаски пиру барҷомонда шудаам, метарсам ки то ба зуҳур 
омадани ҳақиқат организми ман тоб наѐварда маҳв шавам” [3, с.105]. Бинобар ин, ба 
дӯсташ А. Лоҳутӣ тавзеҳ медиҳад, ки доир ба туҳматҳои ноҳаққи душманонаш ба КМ 
Ӯзбекистону Тоҷикистон ва ҳам ба Иттифоқи нависандагони Иттиҳоди Шуравӣ 
аризаи муфассале навиштааст, вале каси дилхоҳ намеѐбад, ки онро ба русӣ тарҷума 
кунад. Ба қавли устод Айнӣ, “ ... дидам, ки касе нест ин аризаи дурударозро дар ин 
вақт ба ман привод карда диҳад. Бинобар ин, он аризаро ба ҳамон ҳоли тоҷикӣ ва 
арабиаш ба шумо фиристодам, ки дар вақти тафтиши кори ман ба Союз (Иттифоқи 
нависандагони Шуравӣ дар назар аст ‟ Р.А.) привод карда ѐ маъниашро фаҳмонида 
хоҳед дод” [3, с.103].  

Аз номаи мазкур чунин хулоса кардан мумкин аст, ки устод Айнӣ ба исботи 
бегуноҳиаш дар Ӯзбекистону Тоҷикистон умед надошт ва ягона умеду бовариаш ба 
марказ ‟ Москва буд. Мувофиқи навиштаҳои С. Айнӣ “... аҳволи ҳозира ҳаминро 
нишон медиҳад, ки аз Ӯзбекистон ва Тоҷикистон барои беҳбудии кори ман умеде 
нест. Танҳо умеди ман дар Маскав, дар маркази правитор (правителство ‟ ҳукумат ‟ 
Р.А.) дар Сека ВКП(б) монда аст. Ман умед дорам, ки партия ва совет бардоштаи 
худро нахоҳад гузошт, ки бар хоки хорӣ афтад, охир маро сар карда Маскав ва 
матбуоти шуроӣ бардошта буд ... Ҳоло ҳам умеди ман танҳо ба он ҷо монд. Оҳ, 
кошкӣ аз ин рӯзи ман Сталини бузург хабардор мешуд ва бори дигар ба ман ҳаѐт 
медод” [3, с.107]. 

С. Айнӣ ҳамчун пири хирадманд бо вуҷуди бегуноҳӣ ва умедвориаш ба 
тантанаи ҳақиқат дар охири нома аз дӯсти самимиаш А. Лоҳутӣ хоҳиш менамояд, ки 
дар ҳолати ғайричашмдошти сарнавишт, агар бо ҳамаи кӯшишҳо кори ман бад 
шавад, “... Шумо ба бачагони ман монанди бачагони як каси доғдор нигоҳ накунед. 
Кӯшиш кунед, ки инҳо дар роҳ намонанд” [3, с.103]. 

Чунонки баъдтар маълум гардид, Абулқосим Лоҳутӣ аризаи С. Айниро бо 
ѐрдами завҷааш Ситсилиябону ба забони русӣ тарҷума карда, қазияро ба раиси 
Иттифоқи нависандагони Шуравӣ А. Фадеев шарҳ медиҳад. А. Фадеев чун устод 
Айниро медонист ва баромадашро дар анҷумани Иттифоқм нависандагони Шуравӣ 
(соли 1934) дар хотир дошт, аз ин ҳолат хеле нороҳат гардид. Дар фурсати муносиб 
ҳамроҳи котиби генералии Иттифоқи нависандагони Шуравӣ В.П. Ставский ва 

Абулқосим Лоҳутӣ ба ҳузури раиси Президиуми Шурои Олии Иттиҳоди Шуравӣ В. 
М. Молотов даромаданд. В. М. Молотов оҷилан ин қазияро ба Сталин расонид. 
Мувофиқи хотироти фарзанди устод Айнӣ “... Молотов боҷуръатона суханони 
Фадеевро, ки домулло Айнӣ дар анҷумани якуми нависандагони Шуравӣ Шарқро бо 
Ғарб ошно сохт, шарҳу эзоҳ медиҳад. Аз ин суханон Сталин безобита шуда, 
тавассути телефон аз Берия пурсон мешавад, ки вай нависандаи тоҷик Айниро 
мешиносад. Берия саросемавор чунин посух медиҳад: “Иосиф Висмарионович, 
фармони қатли мулло Айниро аллакай имзо кардам”. Сталин бо қаҳр амр медиҳад: 
“Лаврентий, не дури, берегите товарища Айни. Он не виновен!” [3, с.103]. Дар ин ҷо 
мебояд ба иштибоҳи муаррих Қаҳҳор Расулиѐн равшанӣ андозем, ки ӯ дар мақолааш 
номи котиби генералии Иттифоқи нависандагонро саҳван А.Ставский овардааст. 

Авраам Ставский (1906-1948) ба адабиѐт ва Иттифоқи нависандагони шуравӣ ягон 
иртибот надорад. Дар асл бошад, ӯ нависандаи рус В. П. Ставский (1900-1943) 
мебошад, ки солҳои 1936-1941 вазифаи котиби генералии Иттифоқи нависандагони 
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Иттиҳоди Шуравиро ба уҳда дошт. Зиѐда аз ин, В. П. Ставский устод Айниро аз рӯйи 
асарҳояш хуб мешинохт ва нисбаташ эҳтироми хос дошт ва дар ҷашни 30- солагии 

фаъолияти эҷодии устод Айнӣ табрикнома фиристод, ки дар он чунин омада буд: “Ба 
шумо дар рӯзи юбилеи 30-солагии фаъолияти густурдаи нависандагии инқилобиатон, 
табрики оташин мефиристонам. Асарҳои шуморо хондам, ба Бухоро рафта, шахсан 
Обхонаро дидам...” [3, с.52]. 

Назар ба маълумоти А. Лоҳутӣ баъди ҷавоби мусбати Сталин дар соати сеи шаб 
оҷилан ман ҳамроҳи муовини А. Фадеев, котиби генералии Иттифоқи нависандагони 
Иттиҳоди Шуравӣ В. П. Ставский ва чанд шоиру нависандагони дигар ба Тошканд 
парвоз намудем, мегӯяд А. Лоҳутӣ. Аммо А.Лоҳутӣ тибқи як супориши А. Фадеев 
дар Тошканд монд ва дигарон ба Самарқанд назди устод Айнӣ рафтанд. Ба қавли 
Камол Айнӣ, “Соатҳои нуҳ ѐ даҳи рӯз буд, дарвозаи ҳавлии моро кӯфтанд. Бо 
ишораи қиблагоҳ модарамон аз сурохии дарвоза ба берун нигарист ва омада ба 
қиблагоҳ гуфт, ки дар ақиби дарвоза шахсони бегонаи бе кулоҳанд. Домулло Айнӣ 

дар он рӯзҳои шум ба мо, фарзандон таъкидан мегуфтанд, ки агар дарвозаро 
шахсони кулоҳи чармидор кӯбанд, накушоед, бекулоҳ бошанд, иҷозати даромадан 
диҳед ... Намояндагони ОГПУ ҳамроҳи комиссияи Москав дохили ҳавлӣ шуданд. 
Қиблагоҳ фикр кард, ки кор тамом. Мо, фарзандон ба қиблагоҳ часпидем, домулло 
Айнӣ кафи росташро болои сари ман гузошт. То ҳол гармии дасти падарро дар 
фарқи сарам эҳсос мекунам”[4]. Хушбахтона, ҳайат ба хотири ифшои хушхабар ба 
назди нависанда омада буданд ва баъди чанд лаҳза котиби генералии Иттифоқи 
нависандагон В. П. Ставский ба воситаи тарҷумон ба устод Айнӣ гуфт, ки онҳо бо 
супориши худи И.В. Сталин ба назди ӯ омадаанд. Вале устод Айнӣ, ки дар байни ин 
намояндагон дӯсти боваринокаш Лоҳутиро намебинад, гумон мекунад, ки ӯро бо 
роҳи фиреб аз хона берун бурданианд. Аз ҷост, ки С. Айнӣ аз дӯсташ Лоҳутӣ пурсон 
мешавад Дар ҷавоб “... намояндаи Маскав бо як меҳру муҳаббат нарангушти 

дасташро боло бардошта, мегӯяд “товариш Лоҳути жив и здоровь” “домулло, мо 
омадаем, ки шуморо ба Маскав ба хонаи Иттифоқи нависандагон барем” [4]. 

Тибқи шаҳодати Камол Айнӣ рӯзи дигари ин воқеа “...қиблагоҳро дар як вагони 
махсус ба Маскав бурданд хонаи моро силоҳдорон муҳофизат карда, дигар шиорҳои 
зидди устод Айнӣ ба гӯш намерасид. 

Дар Масква ба устод Айнӣ меҳрубонӣ, ва муруввати зиѐд” карда, ӯро барои 
истироҳат ба як истироҳтагоҳи Сочӣ интиқол доданд. Аз эҳтимол дур нест, ки то ба 
Маскав расидан худи В. П. Ставский бегуноҳии устод Айниро дар Тошканд назди 
роҳбарияти ҳизбии ҷумҳурӣ собит карда бошад. 

Хотираҳои бачагии фарзанди устод ‟ Камол Айнӣ дар ин маврид ҷолиб аст, ки 
“Тирамоҳи соли 1937 устод Айнӣ ба Самарқанд, ба хона баргашт. Бегуноҳии ӯ дар 
Самарқанд барқвор паҳн гашт. Устод Лоҳутӣ бо мошин қиблагоҳро давродаври 
шаҳр гардонд. Одамон бо сиҳату саломат дидани устод Айнӣ ашки шодӣ мерехтанд.” 

Боиси зикр аст, ки дар ҳамон мактуби 6 ноябри соли 1937 устод Айнӣ дар 
қиболи некиҳои А. Лоҳутӣ бо самимият аз дӯсташ изҳори миннатдорӣ менамояд: 
“Шумо дар зарфи 12 сола шиносоӣ дар бораи ман бисѐр некиҳо кардед, аммо ин 
мактубатон (яъне, мактуби 29 октябри соли 1937‟ Р.А.) аз ҳамаи онҳо фарқият дорад. 
Дар вақте ки ман тамоман афтодаам ва ҳама аз ман даргурезанд, шумо маро 
дилпурсӣ кардед. Саломат бошед!” [3, с.103]. 

Аз номаи дигари устод Айнӣ (аз 29 ноябри соли 1937) ба номи котиби КМ 
Тоҷикистон Д. З. Протопопов (1897-1986) маълум мегардад, ки кормандони идораи 
маҷаллаи “Шарқи сурх” аз ӯ навиштани мақолаеро хоҳиш кардаанд, вале чопашро 
бо мухолифати “... яке аз коркунони СК-и Тоҷикистон, ки гӯѐ гуфта бошад, ки дарҷ 

накун” [3, с.108] иҷозат надодаанд. Устод Айнӣ ҳамчунин ба котиби КМ расонид, ки 
нашриѐти Тоҷикистон баъди чопи асарҳояш баъзе матолиби онҳоро ба хрестоматия 
ворид сохтанд, аммо бо кадом як сабаб нашрашро нигоҳ доштаанд. Дар идома устод 
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арз менамояд, ки “.29 ноябри соли 1937 дар нумраи 274 (2770)-и газетаи 
“Тоҷикистони Сурх” (дар ҳамон рӯзҳо дар газетаи “Коммунисти Тоҷикистон” ҳам) 

бо имзои Очилдиев ва Ҷалилов як мақола баромада ... бе ҳеҷ асос ва бе ҳеҷ муносибат 
маро “миллатчии буржуозӣ гуфта ном бурда буд” [3, с.108]. “Воқеан, дар ин мақолаи 
ғаразнок шумори зиѐди зиѐиѐн ба унвони “душман”, “балегӯѐни душманон”, 
“миллатчиги буржуазӣ”, “вайронкор”, “лаънаттарин душмани халқ” таҳқир шуданд. 
Дар охири мақола он ду нафар зимомдорони замонро ба саркӯби ҳаракати хатарноку 
фоҷеавӣ ташвиқ менамояд: “Ташкилоти партиягии Тоҷикистон, ки дар несту нобут 
кардан ва решакан кардани душманони халқ корро бисѐр вусъат додааст, инчунин 
барои он, ки адабиѐти партиягиро аз ифлосиҳои милатчигии буржуазӣ тоза карда ва 
ӯро ба дараҷаи баланд бардорад, дар худ қувваи даркорӣ меѐбад.” [13] дар охири 
нома устод бо замимаи як нусха газетаи “Ленин йӯлӣ” аз роҳбари ҳизби 
коммунистии Тоҷикистон хоҳиш мекунад, ки кори ӯро чунонки дар Узбекистон ҳал 
карданд, дар Тоҷикистон ҳам бояд яктарафа намоянд, зеро “... ҳуҷум ба манро 

редактори собиқи ӯ, душмани фошшудаи халқ ‟ Закӣ Сатторов дар ҳамин газета 
ташкил карда буд ва ҳоло ин газета дар ҳамин нумрааш нодуруст будани он 
ҳуҷумҳои ба ман кардаашро дар як мақолаи редаксионӣ эълон кардааст ...” [13]. 

Дар ниҳояти кор , 4 апрели соли 1938 дӯсти содиқу вафодораш А. Лоҳутӣ ба 
устод Айнӣ дар номааш мужда мерасонад, ки “Мактуби аввалии шуморо, ки 
гирифтам, бо забони русӣ тарҷума кунонда, ба маҷлиси секриториѐт дода ва таклиф 
кардам, ки зудтар кори шуморо расидагӣ карда, як хотима диҳанд ... Ҳаминро ба 
рафиқон Прутупупуф ва Юсупуф ҳам гуфтам ... Чанд рӯз пеш телеграми рафиқ 
Юсупуф расид, ки муждаи дуруст шудани кори шуморо медиҳад. Ин ҳамаро хушҳол 
кард, ки охираш кор ба хайрият анҷом гирифт” [3, с.110-111]. 

С. Айнӣ ҳарчанд аз ин хушхабар огоҳ гардид, вале бо сабаби вазъи бади 
саломатиаш ба А. Лоҳутӣ дарҳол ҷавоб гардонида натавонист. Танҳо 8 май дар 

мактуби ҷавобӣ ба дӯсти вафодору пуштибонаш арзи сипос намуд, ки “... барои 
бартараф ва дуруст шудани кори ман қисмати шумо ба воситаи секроториѐт ва 
шахсан ба воситаи рафиқ Стовский рули калон бозӣ кард. Рафиқ Стовский ба 
Тоҷикистон ҳам телеграф карда будаанд” [3, с.113]. 

Воқеан, аз баҳори соли 1938 дидгоҳи сиѐсӣ нисбат ба устод Айнӣ ба таври 
мусбат рӯ ба беҳбудӣ овард. Худи нависанда дар ин мактубаш таъкид менамояд, ки 
“Албатта, аз он ҳуҷумҳо, хусусан, ки ҳамааш дурӯғ баромад, дар матбуот эълон 
карданд ва нависандагони мақолаҳо айбашонро ба гардан гирифтанд, руҳи ман 
наафтод, ҳатто аз аввалӣ зиѐдтар қуввват гирифт” [3, с.112]. 

Ҳамчунин, устод Айнӣ ба А. Лоҳутӣ мужда дод, ки дар Ӯзбекистон дар ҷаласаву 
ҷамъомадҳо номашро акнун ба некӣ ѐд менамоянд. 23 апрели ҳамон сол намояндаи 
махсуси Иттифоқи нависандагони Ӯзбекистон омада, дар як маҷлиси калон ва 
рӯзномаи “Ленин йӯлӣ” низ расман эълон кардааст, ки ҳуҷумҳо ба устод Айнӣ 
нодуруст аст. 

5 май ба муносибати Рӯзи матбуот дар шаҳри Самарқанд маҷлиси ботантанае 
бо иштироки роҳбарону фаъолони шаҳр доир гардид, ки дар кори он устод Айнӣ ба 
унвони аъзои раѐсат ширкат дошт. Ба қавли устод, дар ҳамон ҷаласа сармуҳаррири 
газетаи вилоятӣ ва мудири вилоятии маданият баромад намуда “... ноҳақ шудани 
ҳуҷумҳои ба манро ва аз тарафи киҳо шудани он ҳуҷумҳоро ба омма гуфтанд ва 
таклиф карданд, ки нависандагони он мақолаҳо баромада гап зананд. Баъзе аз он 
нависандагони мақолаҳо, ки дар маҷлис буданд, аз он ҷумла Валӣ Карим ... баромада 
иқрор кард, ки ман бо фармудаи редактури собиқ, ки ҳоло дар ҳабс ҳаст, он мақоларо 
навишта будам ва боз редактур баъзе чизҳоро худаш илова кардааст” [3, с.113-114]. 

Илова бар ин, дар дигар ҷаласаҳои фабрикаву корхона, колхоз ва идораҳои 
расмӣ туҳматҳои ғайривоқеиро дар ҳаққи устод Айниро ба омма фаҳмонданд ва бо 
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иқрори худи нависанда “... дар Ӯзбекистон ва аз ҷумла дар Самарқанд, ки маркази 
ҳуҷум ба ман буд, гуфта метавонам, ки корҳо тамоман дуруст шуд” [3, с.114]. 

Вале аз идомаи ин номааш ба шоири тавоно ва дӯсти шафиқаш А. Лоҳутӣ 
маълум мегардад, ки дар муҳити Тоҷикистон дар ҳамон шабу рӯз ҳоло ҳам 
муносибат ба С. Айнӣ ба таври муғризонаю норӯшан боқӣ монда будааст. Ба 
андешаи устод Айнӣ “Дар Тоҷикистон корҳо (корҳои худашро дар назар дорад ‟ 
Р.А.) дигарранг аст ... колхузҳо ва ҷоҳое, ки бо қарори Кумитаи Иҷроияи Марказӣ ба 
номи ман шуда буд, бе ҳеҷ қарори Кумитаи мазкур номҳоро дигар карданд... 
Нависандагони ҷавон ба пеши Шанбезода омада, таклиф кардаанд, ки маҷлиси 
расмӣ ҷеғ зада, Айниро фош кардан даркор аст. Шанбезода ҷавоб додааст, ки агар 
билети партиягии маро аз дастам гиранд ҳам, бе ягон ҳуҷҷати расмӣ ... ман ин корро 
намекунам... Хайрият, ки ман ба Союзи нависандагони Тоҷикистон аъзо набудам, 
вагарна маро кайҳо аз Союз мебароварданд” [3, с.115]. 

Дар ин мактуб С. Айнӣ ба дӯсташ Лоҳутӣ хабар медиҳад, ки “... инро ҳам бояд 
гӯям, ки дар Хуҷанд як колхузро, ки ба номи шумо “Лоҳутӣ” будааст, бо як 
правакатсия номи шуморо аз вай гирифта, “Димитруф” мондаанд ва ҳол он, ки дар 
Сталинобод тиетр, кӯча ва колхузҳо ба номи шумо барқарор аст” [3, с.116]. 
Ҳамчунин, нависанда дар ҳамон мактуб аз А. Деҳотӣ низ шиква менамояд, ки 
“Деҳотӣ як мақолае барои пок кардани худ ба рӯзнома чоп карда, ба баъзе хатоҳои 
худаш рафиқ Садруллинро сабаб нишон дод ва Садруллинро ... ба унвони душмани 
халқ ном бурд ва ҳол он ки дар Тошканд кори партиявии Садруллин дуруст шуд ва 
дар нашриѐти Совноркоми Узбекистон мудир гардид” [3, с.116]. 

Баъди гирифтани ин номаи устод Айнӣ Абудқосим Лоҳутӣ 17 майи соли 1938 
мактуби ҷавобӣ тафсилоти баррасии ҳуҷумҳоро ба ӯ ошкор менамояд, ки “Масъала 
ин аст, ки дар редоксия ба ман мисли яке аз котибҳои Союзи нависандагон маърӯза 
карданд ва сабаби ба шумо ҳуҷум карданро (албатта, ба ақидаи онҳо) гуфтанд. 

Ҳамин тавр, тарафдорони шумо ҳам ба манфиати шумо гуфтанд. Ман ҳарду тарафро 
гӯш дода ва гуфтам “... аз давраи ҳукумати Шуравӣ Айнӣ хидматҳои адабӣ кардааст 
ва инҳо ба манфиати заҳматкашон аст” [3, с.117-118]. 

Чунонки аз навиштаҳои боло бармеояд дар душвортарин лаҳзаҳои зиндагӣ 
барои раҳоӣ аз туҳмату буҳтонҳои беасос устод Айнӣ пеш аз ҳама ба дӯсти 
вафодорашш, шоири машҳури Шарқ Абулқосим Лоҳутӣ, ки Тоҷикистонро ҳамчун 
ватани дуюми худ дарѐфту пазируфт нома навишта, ӯро дар ҷараѐни ҳаводис 
мегузошт ва имдод мехост. А. Лоҳутӣ низ ба мушкилоти устод Айнӣ расидагӣ карда 
ва ҳар чи аз дасташ меомад, дар лаҳзаҳои маъюсию афсурдагиаш ба пуштибонии ӯ 
бармехост. Аз ин ҷост, ки устод Айнӣ дар аксар мукотибот аз дӯсти беғаразу 
вафодори соҳибистеъдодаш Абулқосим Лоҳутӣ борҳо сипосгузорӣ менамояд. Воқеан 
ҳам, номаҳои устод Лоҳутӣ нӯшдоруеро мемонданд, ки ба ҳар як захму дарди С. 
Айнӣ марҳам мешуданд. 

Устод Айнӣ дар иртибот ба садоқати пуштибонаш Абулқосим Лоҳутӣ ба таври 
ҷамъбастӣ ва ҳамоно узрхоҳонаю хоксорона чунин менависад, ки “... масъалаи 
мудофиаи шуморо дар бораи худ дар Сталинобод, ҳатто дар баъзе маҷлисҳои хусусӣ 
дилсӯзиҳои аз ҳад зиѐд изҳор карданатонро шунида будам. Албатта, ман ин нуктаро 
ба шумо нанавиштам зеро ман худро аз риѐ, нифоқ тамоман барӣ медонам, боз дар 
гуфтани номи касе ба рӯйи ӯ як навъ бӯйи “риѐ”-ро пай мебарам. Бинобар ин, он ва 
монанди он некиҳои шуморо шарм медорам, ки шахсан ба худи шумо нависам” [3, 
с.120]. 

Ин ҷо зарур медонем, ки дар атрофи як таҳқиқоти бузурги илмии устод Айнӣ 
дар адабиѐтшиносии тоҷику форс якчанд андеша ва мулоҳизаеро иброз намоем, ки 

қариб буд нашри он барои муаллиф як мушкилоти дигар эҷод намояд,. Сухан дар 
атрофи “Мирзо Абдулқодири Бедил”-и устод Айнӣ меравад, ки “...дар зарфи чанд 
даҳсола ҳаѐти ҳамеша дар хатари он кас ба вуҷуд омадааст” [6, с.143]. 
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 Устод ба таҳқиқи осори гаронбаҳои Мирзо Абдулқодири Бедил ҳануз аз соли 
1912 даст зада буд ва дар ибтидои солҳои 50 уми қарни гузашта ба муносибати 

ташкилу ифтитоҳи Академияи илмҳои Тоҷикистон (ҳоло Академияи миллии илмҳои 
Тоҷикистон) тамоми таҳқиқоти хешро атрофи ин суханвари бузург дар шакли китоби 
комил ба хонандагон пешкаш намуд. Ин таҳқиқоти вижаи илмии устод Айнӣ аз 
ҷониби бедилшиносони тоҷик, рус ва Шарқ баҳои баланд гирифт. Чунончи, 
донишманди бузурги Эрон Саид Нафисӣ онро “Кашф-ул-Бедил” унвон намуд [6, 
с.143]. Ховаршинос ва беҳтарин донандаи адабиѐти Эрон Е.Э. Бертелс (1890‟1957) 
дар тақризи муфассали илми хеш ба ин таҳқиқоти илмии устод Айнӣ баҳои хеле 
баланд дода, зикр мекунад, ки “Аз уҳдаи ин кор хеле кам касон баромада 
метавонистанд ва мафҳум аст, ки танҳо устоди забардасте ҳамчун С. Айнӣ, ки 
адабиѐти гузаштаи халқи худ, забони ӯ ва ҳамаи адабиѐти дар ин забон 
навишташударо хуб медонад, ин корро бомуваффақият анҷом дода метавонист.” [6, 
с.144]. 

Ҳарчанд аз таъсиси Академияи илмҳо як сол аллакай сипарӣ мегашт, вале аз 
чопи “Мирзо Абдулқодири Бедил”‟и устод Айнӣ ҳанӯз дараке набуд. Назар ба 
маълумоти фарзанди устод Айнӣ - Камол Айнӣ рӯзе А. М. Баҳовуддинов (1911-1970) 
дар роҳ ба ӯ вохӯрда, ба ҳуҷраи кории худ хонда, чунин иброз намуд, ки “-Додарам 
Камолидддин, ман ба шумо як санад нишон медиҳам, ки агар он беҷавоб монад, 
”Мирзо Абдулқодири Бедил”-и қиблагоҳро пора-пора мекунанд ва ѐ месӯзонанд” [6, 
с.146]. Сухан дар бораи як тақризи ғаразнок атрофи аз байн бурдани ин асар мерафт, 
ки Баҳовуддинов онро ба фарзанди устод дода, таъкид меваразад, ки ба нависанда 
онро нишон надиҳанд, зеро вазъи саломатиашон хуб нест. Вале Камолиддин дар як 
ҳолати муносиб падарашро аз ин қазия огоҳ месозад. “Қиблагоҳ, - мегӯяд 
Камолиддин, - гуфтаҳояшро бодиққат ва ҷиддият гӯш мекарданд ва охир илова 
карданд: Бачем, ман зиндагии сахт гузарнидам, ҳам пеш аз инқилоб ва ҳам пас аз 

инқилоб.....Пас ором, вале бо як оҳанги қатъӣ гуфтанд: - Тақризро биѐр, хонем. 
Парво накун, агар туҳмат бошад, обию нонӣ мекунем! Ва баъд зуд ба Лоҳутӣ хабар 
деҳ, ки тақризро ба тарзи расмӣ барои ман фиристонанд” [6, с.147]. 

Устод Айнӣ аз он дар шигифту ғазаболуд шуданд, ки ин асараш аз ҷониби 
беҳтарин донандагони адабиѐти форсу тоҷик Саид Нафисӣ, Е. Э. Бертелс баҳои 
арзанда гирифту барои аҳли раѐсати Нашриѐти давлатии Тоҷикистон маъқул 
нашудааст. Ба қавли худи устод Айнӣ “Магар ба туҳмат Бедил, Восифӣ, Фирдавсӣ, 
Рӯдакӣ баринҳоро аз байн бурда мешавад? Чи қадар мо, тоҷикон бечора ҳастем, худ 
ба пояи худ табар мезанем!...Вале.... гириcтан фоида надорад, зеро ҳама аз содагӣ ва 
бемаърифатии кадрҳои мост, аз зулм ва худнамоӣ, худписандӣ ва ғурури ҷаҳолат. 
Агар Бедил баринҳоро хуб мутолиа кунанд, ҳатман хоҳанд фаҳмид, ки дониш ва илм 
бо шляпа ва галстук намеояд, бо либосу пӯшоки фохира ҳам намеояд.” [6, с.148]. 

 Бо вуҷуди ин, устод Айнӣ босаброна “ҷавоби қурут оби гарм” гуфта, ба 8 эроди 
муқарриз Муллоҷонов ҷавоби саҳеҳ, ва илман асоснок дод ва китобаш “ҳамгом ва 
ҳамрози замону замониѐн шуда тавонист ва аз туҳмати зидди халқӣ ва барои ҷомеаи 
мо хатарнок будан раҳоӣ ѐфта” охири охирон “интишор шуд ва якуним моҳ қабл аз 
фавти муаллиф ба дасташон расид” [6, с.150]. 

Дигар аз тадқиқоти арзишманди илмии устод Айнӣ ‟ “Восифӣ ва хулосаи 
“Бадоеъ-ул-воқеъ” низ бо сабаби “тамғаи бадбинона“гузоштани баъзе аз ҳасудону 
кинаварзон 10 соли зиндонӣ шуд. Соли 1956 бо ”.... тай кардани муманаатҳое, ки 
барои Восифӣ низ сохта буданд...” [6, с.20], бо кӯшишҳои фарзанди устод ‟Камол 
Айнӣ рӯйи чоп омад. 

Ҳамин тариқ, гуфтан мумкин аст, ки Қаҳрамони Тоҷикистон, нависандаи 

забардаст, ин марди илму хирад Садриддин Айнӣ дар зиндагии пуршӯру ширинаш 
на як бору ду бор дучори туҳмату буҳтони ноҳаққи дӯстону душманон гардида буд. Ӯ 
дар дар замони истибдоди амирӣ ва чи дар солҳои аввали шуравӣ борҳо афтодаю 
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бархоста, дар баробари ноҳақиҳою беадолатӣ, хиѐнати баъзе дӯстону наздиконаш 
тоб оварда, дар баробари муборизаву талошҳо баҳри тантанаи ҳақиқату адолат ва 

барқарор намудани номи покаш ба халқу миллати хеш содиқонаю софдилона хидмат 
намуд. Ин ҷо ҳақ ба ҷониби шоир ва донишманди шинохтаи эронӣ Саид Нафисӣ аст, 
ки дар ҳаққи устод Айнӣ сутуда: “...осори марде, ки саросар зиндагиро вақфи хизмат 
ба одамизодагон кард ва партаве бар ҷаҳони маърифат тофт, ки ҳаргиз фурӯ нахоҳад 
нишаст, дар миѐн ҳаст ва хоҳад буд ва ҷовидонӣ хоҳад шуд”. Мо ба нигоштаҳои 
устоди зиндаѐд ҳамовоз гашта дар фарҷоми навиштаҳои хеш чунин хулоса менамоем: 
таърих гувоҳ аст, ки ҳоло номи баъзе аз душманонаш ба гӯшаи фаромушӣ рафтааст, 
вале номи ин нобиғаи мардуми тоҷик ба монанди дигар фарзандони барумандаш чун 
Рӯдакию Сино, Ҷомию Камол,Ҷалолиддини Балхию Аҳмади Дониш ва даҳҳо тани 
дигар то абад боқӣ хоҳад монд. 
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АБРҲОИ ТИРАИ ОСМОНИ ЗИНДАГИИ УСТОД АЙНӢ  
Дар маќола муаллиф ба тањлилу баррасии пањлуњои норавшани рўзгори устод Садриддин Айнї 

пардохтааст. Ба таъкиди муаллиф, устод Айнӣ дар ду давра, ду сохти давлатдорӣ, ду низоми сиѐсӣ 

умр ба сар бурдааст. Давраи бачагию наврасӣ, таҳсилу камолоташ, яъне 40-45 соли умраш дар замони 

истибдоди амирӣ, ба мушкилӣ ва мусибатҳои зиѐде сипарӣ шуд. Муаллиф сари ин нукта таъкид 

менамояд, ки агар устод Айнӣ дар замони истиқлолияти комили диѐраш зиндагӣ мекард, саҳифаҳои 
пуралами зиндагиашро шояд дигаргуна меофарид.  

Калидвожањо: Садриддин Айнї, рўзгор, сохти давлатдорї, халќи тољик, њаќиќат 
 

НЕИЗВЕСТНЫЕ СТОРОНЫ ЖИЗНИ САДРИДДИНА АЙНИ 

В статье автор рассмотрел и проанализировал неизвестные стороны жизни Садриддина Айни. По 

мнению автора Айни жил в две эпохи при двух государственных устройствах и двух политических 

системах. Во времена эмиратского управления период его детства, юности, зрелости, то есть 40-45 лет его 

жизни, были трудными и полны невзгод. Автор подчеркивает ,что если бы Айни жил во времена полной 

независмости своей страны,он возможно изменил бы болезненные страницы своей жизни. 

 Ключевые слова: Садриддин Айни, средства к существованию, государственное устройство, 

таджикский народ, правда. 

 

UNKNOWN ASPECTS OF SADRIDDINA AINI'S LIFE 

In the article, the author examined and analyzed unknown aspects of the life of Sadriddin Aini. According to 

the author, Aini lived in two eras under two government systems and two political systems. During the Emirati 
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administration, the period of his childhood, youth, maturity, that is, 40-45 years of his life, were difficult and full of 

adversity. The author emphasizes that if Aini had lived during the times of complete independence of his country, he 

might have changed the painful pages of his life.. 

 Key words: Sadriddin Aini, livelihood, government structure, Tajik people, truth. 
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ТДУ: 907 (575. 3) 
РАМЗЊОИ АНЪАНАВЇ ВА ТАСВИРЇ ЊАМЧУН САРЧАШМАИ ТАЪРИХЇ  

(аз рўйи маводи шаҳристони Ҳулбук) 

 

Ҷонибек Асрориѐн, Иброњимов С. Т. 

Донишгоњи миллии Тољикистон, 
МДТ «Коллељи тиббии шањри Кўлоб ба номи Рањмонзода Р. А.» 

  

Муаррихон ва сайѐҳони асрҳои миѐна: Табарк (Таъриху ‟р-русул ва-л-мулук), 

Истахрк (Китобу-л-масолик-ва-л мамолик), Абусаъиди Гардезк (Зайн-ул-ахбор), 

Байҳақк (Таърихи Байҳақк), Хурдодбеҳ (Китобу-л-масолик ва-л-мамолик), 

Абулқосим Фирдавск (Шоҳнома), муаллифи ношинос (Ҳудуд-ул-олам) аз мавқеи 

ҷуғрофии Хатлон ва авзои сиѐск ва иқтисодк ва иҷтимоии Хатлон дар асрҳои IХ-ХI 

маълумоти арзишманд медиҳанд. Хатлон водии паҳноваре буда, аз назари ҷуғрофк 

ҷойгоҳаш мусоид, сарзамини ободону обшору бо шаҳристонҳои сераҳолк. Бештари 

сарчашмаҳо аз тавону мақоми Хатлон маълумоти саҳеҳ ба бор доранд. Чуноне 

Мақдиск Хатлонро дар қатори мулкҳое ном мебарад, ки дар замони авҷу шукуфок 

ба давлати Сомонк на хироҷ, балки ҳадя мефиристод. Аз ин рӯ Сомониѐн нуфузи 

чандоне дар ин самт надоштааст [16,с. 107]. 

 Дар заминаи манбаъҳои дигар донишманди эронк Аббоси Қадиѐнї [15,с.1164] 

ин нуктаро тасдиқ мекунад. Хатлон мавқеи муҳимми сиѐсиро дар аҳди Ғазнавиѐн низ 

ба сароҳат нигоҳ медошт. Мувофиқи навиштаи муҳаққиқи тоҷик Ғолиб Ғоибов, дар 

ибтидои асри ХI Хатлон тобеи Ғазнавиѐн гардид [12, с.279]. Агар ба нигориши 

манбаъҳо истинод кунем, пас забти Хатлон ба Ғазнавиѐн осон муяссар нашудааст. Аз 

муқовимат ва озодипарастии мардуми кишвар будааст, ки: «Маҳмуд ба хотири 

наздиктар шудани робитааш бо Хатлон хоҳари худро ба подшоҳи ин минтаќа 

медиҳад. Байҳақк ин занро Ҳураи Хуталк меномад, ки дар дарбори Масъуд нуфузи 

зиѐд доштааст. Ва Ҳура ҳам ба маънии озода аст, ки ғалатист [8, с.58]. 

 Дар аҳди Ғазнавиѐн низ Хатлон аз рушду ободи бебаҳра набуд. Нуфуз ва 

мақоми шаҳристонҳоро Байҳақк низ ба василаи ахборе тасдиқ мекунад. Маълумот 

аз Қозк Бусодиқи Табонк меравад, ки назди Маҳмуд маҳбубияти тамом доштааст. 

Байҳақк дар бораи Бусодиқи Табонк мегўяд: «Ва Амир фармуд, то ин имом 

Бусодиқро нигоҳ доштанд ва бинавохту мушоҳара фармуд ва пасон бо андешаи мояи 

рўзгор қозоти қузоти Хатлон ўро дод, ки он ҷо бисту анд мадрасаест бо авқоф бо ҳам 

ва ҳамаи рўзгорҳо он ҷо малике буд мутоъу муҳташам» [8, с.266].  

 Аз навишта маълум мешавад, ки дар минтақа бештар аз 20 мадраса амал 

мекардааст ва яқин аст, ки толибилмон низ фаровон буда. Ба ҳамин маънк метавон 

афзуд, ки дар шаҳристонҳо майл ба дониш рӯ ба камол будааст. 

 Маводи моддк ва ковишҳои бостоншиноск саҳеҳияти навиштаҳои 

муаллифонро тасдиқ мекунанд. Дар чанд соли охири асри ХХ ва ибтидои аари ХХI 

бозѐфтҳои санъати меъморк ва нигораҳо аз шаҳристонҳои Ҳулбук, Мунк, Cайѐд ва 

Қайнар бори дигар аз ободк ва сернуфуз будани Хатлон далелу дастаканд. Ишораи 

матнҳои хаттк аз мухторияти Хатлон ва сиккаҳои шоҳони минтақа аз ободии Хатлон 

муътамадтар менамоянд, ки осудагк ва имконоти фаровон барои мардумон дар 

замони Сомониѐн фароҳам будааст.  
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 Сарчашмаҳо дар мавқеи мусоиди ҷуғрофк ва стратегии Хатлон натиҷа 

мегиранд, ки ишора аст ба водии паҳновари миѐни рўдҳои Ҷайҳун ва Вахш. Аз 

ахбори пешин, аз сайѐҳатномаҳои чиниѐн то осори муаррихони Шарқ мардону 

занони водк баробари ҳунарманду кишоварз разманда ва диловару шуҷоъ қаламдод 

шудаанд. Дар «Шоҳнома»-и Ҳаким Фирдавск дар қисмати аввал, ҳине ки аз пайкори 

Рустам бо Афросиѐб сухан меравад унвони Хуттал ѐд мешавад. Пасон дар фасли 

Каѐниѐн ва фирори Пирўз аз Эрон ва муроҷиати ў ба Фағониш кишвари Ҳайтолиѐн 

хотиррасон шудааст (Бад-ў дод шамшерзан ск ҳазор (Зи ҳайтолиѐи лашкари номдор) 

[3, с.291]). 

 Дар ҳунари размандагк ва шуҷоат на танҳо осори таърихк, балки метавон ба 

ҳуҷчатҳои суғдии кўҳи Муғ низ ишора кард, ки вилоятҳои Хуттулустон ва 

Хуттурустан номбар мешаванд. Ҳарчанд забоншиносон онро ба Хатлон айният 

медиҳанд, шояд сарзамини Тахористон бошад. Зеро дигар аломату намунаи тавонок 

ва пешоварони он даврон муҳри волии сарзамин мебошад, ки бо ҳуруфи бохтарк дар 

шакли Хатлон ҳак шуда, аз воқеияти номи минтақа то замони араб маълумот 

додааст. Ин ҳуҷҷат на танҳо робитаи зич ва мутақобилаи минтақаҳоро тасдиқ 

мекунад ва ба гумони ғолиб хатлониѐн дар муқобили арабҳои истилогар ҳампаҳлуи 

муборизони суғдк будаанд.  

 Аз ягонагии мардумони як минтақаи бузург, ки пасон дар асрҳои IX-X давлати 

мутамарказ бунѐд намудаанд, маводи фаровон дорем. Мувофиқи осори пешин, аз 

ҷумла Балху Тахористон як музофот ҳисобида мешуд. Ва яқин ҳам шудааст, ки дар 

асри миѐнаи барвақтк ва асри миѐна ҷанубИ ҷумҳуриҳои Тоҷикистону Ўзбекистон 

ва шимоли Афғонистон бо унвони Тахористон маъруф буд.  

 ОсорИ таърихк ва бозѐфтҳо умумияти пайдоиши этники ва анъанаву оини ин 

минтақаи бузургро тавъам донистаанд. Дар асл намунаи таърихи ҳунари бохтарк 

дар ҳамин марз сомон гирифтааст. Гузашта аз ин, аз давраҳои хеле куҳан падидаҳои 

муштараки фарҳангк ҳамбастагиро миѐни Бохтару Суғд ба вуҷуд оварда буд, ки бо 

гузашти асрҳо ба ташаккулѐбии халқияти тоҷик мусоидат намуд. 

 Мо дар ин матлаб ба воқеа ва падидаҳое муроҷиат менамоем, ки сирф хосияти 

фарҳангк ва ҳунарк доранд, вале ифодагари вижагиҳои як халқияти томанд. Ҳаводис 

ва зуҳуроти воқеъшуда дар пайвандк буда, яке бар дигаре меафзояд ва тасаввуру 

андешаро дар ҳикмати офариниши эҷод комилтар мегардонад.  

 Аз маводи бадастомада метавон аз робитаҳои зичи сиѐск, хамсоядорк ва 

тиҷоратии Хатлон дар асрҳои миѐна бо Суғд ва ширкати хатлониѐни разманда тибқи 

ҳуҷҷатҳои суғдии Кўҳи Мўғ, дар муборизаи афшинҳои Суғд бо истилогарони араб, 

гуфтем. Хосиятҳои ватандўстк ва шуҷоати мардони минтақа сари забон ва ба атрофу 

акноф паҳн шуда буд. Санъати ҳунарк, аз ҷумла адабиѐти даврон аз ҳамин падидаҳо 

шаклу мазмун гирифтаанд. Дар ҳамин замина адабиѐти хаттк ташаккул ѐфтаву 

ифодагари моҳияти адабиѐти шифоҳк гардидааст. Ва як падидаи умумиро, ки 

вижагии сарзаминҳои ориѐист ва дар давраҳои пасин низ ҳамчун рамзи фарҳанги ин 

мардум боқк монд, ба эътибор бояд гирифт. Сухан аз назми оламгир ва шеър 

меравад. Ба ҳар ранге, ки ташреҳ мешавад, натиҷа ҳамонест эътирофшуда: назми 

мардуми тоҷик таърих аст. Ва як рамзу намодест, ки анъана шудааст. Чуноне 

таронаи овозадорк халқк, ки пас аз шикасти араб вирди забонҳо шуд: 
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 Аз Хуталон омадия, 

 Ба рў табоҳ омадия, 

 Обор боз омадия, 
 Хушку низор омадия. 

Бо дарки моҳият, ба асрор ва рушди суруда метавон аз ҳирфавияти осори 

бохтарк, то ҷое натиҷа гирифт. Мо аз пораҳое хулоса гирифтем, ки катбк шудаанд. 

Бештаре аз эҷоди он овон дар гирудори таърих ва тағйири низомҳо аз миѐн 

рафтаанд. Вале намунаи барҷаста ‟ жанри мусиқк ва ҳунарие дар минтақа мавҷуд 

будааст, ки ин замон бо унвони “Фалак” шинохта мешавад. Сарчашмаи бунѐдаш 

таронаҳои мардумк буда, бо рубок ва дигар шаклҳои шеърк дорок афзуда, аз 

адабиѐти ҳирфавк бардоштҳо доштааст. Ва низ ба он асар кардааст. Инчунин 

намунаро мо дар осори қофиласолори шеъри тоҷик, устод Абуабдуллоҳи Рўдакк 

(Гули баҳорк, Бути таторк, набид дорк, чаро наѐрк…) вомехўрем. Аз ин бармеояд, 

ки иртиботи қавк мудом дар ҳоли рушд ва ҳамбастагк буданд ва доду ситади 

маънавию ҳунарк вуҷуд доштааст. 

 Дар ҳамин раванд санъати мусавваросозии ҳунармандони Ҳулбук андешаи 

моро дар мавзуи зикршуда қавитар мекунад. Анъанаҳо вобаста бо замону макон ва 

тағйири сохти сиѐсию густариши мазҳаб аз маҳалле ба минтақае кўчида, муқовимат 

кардаанд. Мисле, ки бо гузашти фосилае деворнигории Афросиѐб, Панҷакат, 

Аҷинатеппа, ки анъанаи қаблї буд, дар Ҳулбук идома ѐфта, нақшҳои дилчаспе то 

замони мо вомондаанд. Чуноне дар зери нақше зебои зан наққош суруди маъмули 

овони худро ҳак намудааст, ки дар жанри тарона аст. Матнро устод Ғолиб Ғоибов ба 

тариқи зайл хондааст: 

 Лаб ҳаме хвашмазза, 

 Абрў камони Ҳамза, 

 Тираш хаданги ғамза, 

 Чашмакош ҳалоки дилҳо. 

 Дар баробари намунаи зебои санъати шеърк будан, дар тарона номи шахсияти 

таърихк Ҳамза ибни Абдуллои Хуросонк зикр мешавад, ки парчами муборизаро 

муқобили волиѐни Систон ва Хуросон дар ибитидои асри IХ баланд бардошта буд ва 

дар Хатлон низ шуҳрат дошт [6, с. 132].  

 Бо як таваҷҷуҳи одк дар ду матн (дар боло зикр кардем) метавон аз чанд 

умумият, ки ба гузаштаи мо иртибот дорад, натиҷа гирифт. Яке, аз муборизаи 

қаҳрамононаи хатлониѐн бар зидди забткорони араб ва дувум муқовимати фарзанди 

озодихоҳ Абумуслими Хуросонк бар ҳокимони арабнажод, ки муқобили забон, 

анъана ва ҷашнвораҳои маҳаллк пайкор ороста буданд. Яъне, ҳар ду матн ба 

падидаҳои таърихк пайвандк ва хосияти ватанпарастона доранд ва ҳам (савум) аз 

рушду таҳаввули намунаи ҳунарк - тарона ва рубоисарок маълумот медиҳанд. 

Ҳамзамон, (чорум) имкон медиҳанд аз ташаккули забони даврон бемуҳобот ҳарф 

бизанем. Чи ки матнҳо аз забони имрўзаи тоҷикк тафриқае надоранд, осонхон ва 

фаҳмоянд. 

 Як самти дигар дар омӯзиши осори Ҳулбук рушан мешавад. Яъне, бо тақвият 

аз бозѐфтҳои шаҳристони Ҳулбук метавон андешаро дар мавриди рушди санъати 

мусиқк ва сарояндагк комилтар намуд. Дақиқ аст, ки ин намуна таърихи куҳан 

дошта, бо анъанаҳои тоисломк дар пайвандк, дар аҳди Сомониѐн рушд кардааст. 
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Дарѐфти тасвири марду зани мусиқанавоз дар девори яке аз ҳуҷраҳои шаҳристон 

асноди хеле муҳим мебошад, чи тасвири одам дар ислом мамнуъ буд. Метавон ба ин 

далел илова аз тасвири ду хунѐгарзани дар курск нишаста, ки ањаммияти фавқулода 

доранд, намуна овард. Аз тарафи чап зане тасвир ѐфтааст, ки бо камонча сози 

дутораро менавозад. Камонча дар дасти рости ўст. Соз ба тори тоҷикк шабоҳат 

дорад. Ва анъанаи бо камонча навохтани торро манбаҳои дигар низ тасдиқ 

мекунанд. Мутриби дуюм уднавоз аст. Уд 12 тор дорад. Гирди сари ӯ бандинаи 

кабуди қаҳваранг, монои халқаи қудск намоѐн аст. Ин ишора дорад ба мақоми зан, ѐ 

ба шарафу шону мусиқанавозон, ки дар даврони қаблк ҳамчун тоифаҳои хосса 

шинохта мешуданд. Ба қавли пажуҳандагон ва маводи мавҷуда, шоирон ва 

донишмандон низ аз хунѐгарї бархўрдор буданд. Тасдиқи ин нуктаро дар симои 

Абуабдуллоҳи Рӯдакк, Ибни Сино ва Форобию чандинҳо дармеѐбем. 

 Ва анъанаи тасодуфк набувад. Асноде, ки дар даст дорем дар аҳди Ашкониѐн 

дар ҳоли рушд будааст. Чуноне дар замони Ашкониѐн мусиқк ва шеър ба ҳам наздик 

шуда буд, ки шахс наметавонист бидуни ин ки бо мусиқк ошно бошад ва ѐ дар 

задани яке аз созҳо маҳорат дошта бошад, шоир бошад [19,с. 870]. 

 Аз мартабаи гўяндагону ҳунармандону хунѐргарон буд, ки дар ин аҳд дар 

баробари ситорашиносон, адибон ва пизишкон ба табақаи зарурк, табақаи сеюми 

ҷомеа дохил мешуданд. 

 Ба ҳар ранге бошад, метавон натиҷа гирифт, ки дар асрҳои миѐна низ ин 

анъана идома кард ва хунѐгарон ҳамчун қишри муҳтарами ҷомеа боқк монданд. 

Созҳои мусиқк такмил ѐфта, ба дараҷаи эҳтиѐҷи дарбор мувофиқ афтода, мувофиқи 

маълумоти маъхазҳо дастаҳои хосса низ ба вуҷуд омадаанд. Тасвирҳои ба 

хунѐгарзанони Ҳулбук далели муътамади мост. Боз ҳам дар шаҳристоне, ки ба қавле 

канорист ва дар замони авҷу равнақи ислом занон тасвир шудаанд. Тазоди аҷибест, 

ки мухолифат бо асосу бунѐди дини ислом дорад: тасвири инсон дар деворнигораҳо, 

ҷойгоҳи зан ва муқовимат бо мусиқк. Хулоса инчунин аст, ки анъанаҳои куҳан дар 

Хатлон идома доштаанд ва дастаҳои ҳунарк дар дарбор амал мекардаанд. Дар 

тақвияти фикр ковишҳои Ҳулбук аз мавҷудияти хонаи ҳунар, саҳна, пардозхона ва 

нишастгоҳи хунѐгарон (оркестровая яма) ҳовандҳои заруриро муҳайѐ намуданд. 

 Дар ин раванд ба як анъанаи куҳан таваҷҷуҳ мебояд, ки аз умумияти намунаҳои 

санъати нигорасозии Бохтару Суғд намояндагк мекунад, ки ба дарунсӯи пешоварк 

ишорат дорад. Чунончи, дар яке аз пораҳои нигораи Панҷакат рақси маросимк 

вомехўрад. «Ба дарозии девор суроби нимурѐни мардони арғуштк, ки шалвори 

кўтоҳи то зону доранд, тасвир шудааст. Дар дастонашон созҳои мусиқк намоѐн аст. 

Дар як ҳолат табли нимдоира, дар дигар табли дурӯя шабеҳи соатҳои регк, ки дар 

қисмате аз ѐдгориҳои Осиѐи Миѐна маъмул аст ва дар ҳолати савум созе ба монанди 

борбат, менамояд» [14,с.107].  

 Агар ба паҳлуҳои руҳонк ва равонк жарфтар ворид шавем, ки ибтидо аз забону 

шеър то намунаҳои санъат аслиҳаи муҳимманд дар муқовимат ба душманони миллат. 

Нахуст, анъанаҳоро побарҷо ва устувор нигоҳ медоранд ва ҳамзамон шикасти адуро 

ба тамасхур мекашанд ва родмардони меҳанро ситоиш мекунанд. Дар ҳамин рав 

ҳунармандон қавитарин муборизони зидди араб буданд. На танҳо бо ин, балки сабку 

услуб ва орзуву ормонҳоро, паҳлавониро сутудаву тарғиб мекарданд. Ин замон низ 

вассофони аслии истиқлолу озодк ва ватанпарварк ҳамин тоифаҳоянд. 
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 Тасвир ва нақшҳо як орои одиву бемақсад нестанд. Дар бештар ҳолат рақсҳо 

хосияти қудск дошта, дар иморатҳои хосса, ҳангоми маросимҳо ва ҷашнвораҳо 

анҷом мехўрданд. Олимон собит карданд, ки «рақси маросимк бо созҳои мусиқк дар 

назди илоҳа ѐ эзидон адо карда мешуд» [14, 30, 31]. 

 Осори Ҳулбук ва тасвирҳои занон бо сози мусиқк аз анъанаи куҳан ва 

густаришхўрдае будааст, ки то мирўз миѐни сарояндагон ва арғуштиѐни навоҳии 

Кўлоб, водии Қаротегин ва Бадахшон боқк мондааст [17, с.76]. Метавон як умумият 

ва ҳамбастагии анъанаву русумро дар сарзаминҳои Суғду Бохтар дарѐфт, ки решааш 

ба давлатдории Кўшониѐн мерасад. Яъне, ин занҷира дар ҳоли мудовимат будааст. 

Чуноне, дилкашолк ва таваҷҷуҳ ба рақсу суруд. Дар ин маврид солномаҳои чинк низ 

мавод доранд. Чуноне аз Самарқанд дар а. VIII ба Чин дар баробари дигар туҳфаҳо 

раќқосаҳо низ фиристода мешуданд. Ва ҳам манбаъҳо тасдиқ мекунанд, ки соли 733 

шоҳи Хуттал ба Чин занони хунѐгарро равон карда буд [20,с.107]. 

 Намунаи навбати осори ҳунарк, ки анъанаи тоисломк дорад ва то имрўз 

вомондааст, нигораҳои ҳандаск, наботк (нахлк) ва зооморфк (тасвири махлуқот) 

мебошад. Пасон ба онҳо тасвирҳои ислимк афзуда шуд. Дар ин давра тасвири воқеии 

гулу гиѐҳҳо ба миѐн меояд, ки дар девору дару сутунҳо ва шояд пираҳану маснуоти 

дигар нақш мебастанд. Ҳунармандони Ҳулбук таносуби рангҳоро медонистанд ва бо 

маҳорати хосса истифода мекарданд. Дар офаридаи онҳо рангҳои нилин, зард ва 

гулобк устокорона ба ҷилва меоянд. Ҳамзамон, нақшҳои себарга, барги чинор ва 

дигар гиѐҳҳо, ки иртиботи қарин бо асотир ва таърихи тоҷикон доранд, дар 

нигораҳои аз гаҷ сохташуда вомехўранд. 

 Яқин аст, ки истифодаи рангҳо кӯркӯрона набуда, намод ва рамзҳои хоссаро 

ифода мекарданд. Ҳунармандон на танҳо мизоҷи рангҳо: сарду гармро медонистанд, 

балки ба тарзи худ дар ранги зарду сурх тимсоли хуршеду оташ ва қудрату неру, дар 

ранги сабз сабзишу зоиш, оромишу осудагк ва сафед орзу ва ормон, нур, покиву 

покдоманиро мешинохтанд. 

 Ҳине, ки Ричард Фрай бо гаҷкориҳои Ҳулбук ошно шуд, ба пираҳани чакани 

бонувон ва тоқиҳои мардона мутаваҷҷеҳ гардида, бо фараҳ гузаштаро бо имрўз дар 

қиѐс гирифт. Ричард Фрай иброз дошт: «Дар Бағдод як кўча аст, ки бо номи 

санъатварони хатлонк шуҳрат дорад. Пешаварони ҳайталк он ҷо иқомат доранд ва 

ин сулола то ба ҳоло идомат мекунад. Нақшу нигори лавҳҳои гаҷкории Ҳулбук ва 

бисѐр биноҳои Бағдод ба ҳам монанданд. 

 Дар Ироқ дар шаҳри Саморо низ инчунин сабкро дидам. Шояд дар Ҳулбук он 

даврон, яъне солҳои ҳазорум санъати меъморк то дараҷае тараққк карда бошад, ки 

оламиѐн аз он истифода мекарданд. 

 Ман дар диѐри бостонии Хуттал ба пероҳан, сарандоз, шерозаҳо, тоқиҳои 

мардона ва сўзаниҳо диққат додам. Мардуми Хатлон аз замонҳои қадим то ҳанўз 

нақшу нигори гаҷкории аҷдодро, ҳатто дар либоси худ нигоҳ доштанд. Аз ин рў 

мегўям, ки нақшу мусавварҳои Ҳулбук суннатист ва он танҳо маҳсули тахайюл ва 

эҷоди ҳунармандони ҳамин сарзамин аст» [7,с.4]. 

 Ба андешаи Ричард Фрай, мардуми зарбањои мудҳиши таъриххўрда 

муқаддасоти худро на танҳо дар хотира, балки дар либосу анвои рўзгор кўчонданд, 

ки падидаи нодирест. 
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 Воқеан, тасвири косагулҳо дар тоқк, сўзанк ва пешу бару домон ва 

ситорагулҳои ду пањлуи чоки гиребон, шоҳбаргҳо, гулҳои товусу мурғобк аз намунаи 

хеле куҳани анъанаҳо намояндагк мекунанд. Онҳо бо рангҳои сурху зарду бунафш, 

гулобию ҷигарк муҷалло ва дилфиребанд. Ва ба ақидаи донишмандон, тасвирҳо 

намод ва рамзи хуршед, фарри эзидк ва покдоманк будаанд. Дар онҳо орзуву 

ормонҳо, ки аз оину расми аҷдод ҳосил шудаанд, таҷассум ѐфтаанд. 

 Бо вуҷуди кашмакашиҳои сиѐск, шикасту рехт ва қурбониҳои ҳангуфт мардуми 

тоҷик забонро гум накард ва бетағйир ба ворисон, ба қавли халқ дар «пахтаи 

маллак», то имрўз расонд. Забони анъана, забони шеъри ноби оину русум ҳунар 

будааст, ки рўйи матоъ нақш кардаанд ва ба сони катибаҳо дар рафидаву мухпару 

остинча ва нақшҳои рўйи нону кулчаҳо бо зебоию нафосат муҳр бастанд. Мўҳри 

воқек ва носутуданк. 

 Мувофиқи тасдиқи муаррихон, косагулҳо ва нақшу нигори турк намоди офтоб, 

себарга, шоҳбарг ва анвои дигари гиѐҳо рамзи дарахти ҳаѐт будааст. Ба қавли 

олимон, ин нишонаҳо аз густариши митроизм далелу дастаканд. Ба тақвияти 

фарзияи худ аз тасвирҳои зиѐди шер дар сутуну деворҳо ва ҳайкалчањои ин ҷонвари 

қудск намуна меоранд. 

 Чуноне дарѐфти ҳайкалчаи шер, ба қавли Юсуфшоҳ Ёқубшоҳ «миҷмари 

биринҷии шер» мисоли равшани гуфтаҳои фавқ аст. Миҷмар ковок аст. Пушт бо 

себарга ва пойҳои пеш бо шоҳбаргҳо зиннат ѐфтаанд. Чуноне зикр шуд ин гиѐҳҳо дар 

овони тоисломк муқаддас шуморида мешуданд. Ковокии миҷмарро барои сўхтани 

бухор ва испанд муқаррар мекунанд, ки ба оини тоисломк дар робита аст. 

Бостоншинос Э. Ғуломова тимсоли шерро дар ҷаҳонбинии хатлониѐн марбут ба 

рамзи посбонии хонадон аз офатҳо мешуморад. Академик Ю.Ёқубшоҳ шерро рамзи 

худои офтоб меҳисобад, ки аз аҳди бостон чун тимсоли митроизм густариш дошт. 

Барои собит сохтани ақидаи худ Ю. Ёқубшоҳ ба решаи таърихии вожаи Хатлон 

муроҷиат мекунад. Ӯ таъкид мекунад, ки Хатлон «…аз номи халқи ориѐк-ҳайтолиѐн 

баромадааст. Маънои луғавии ҳайтал-шердил, далер, ҷасур мебошад. Ҳамин тавр, 

шоҳи Хатлон рамзк ба шер нисбат дошт ва аз ин рў лақаби шерро гирифта буд» [13,с. 

51]. 

 Агар ба ақидаи олимон мувофиқ шавем, маълум мегардад, ки Меҳр дар Турон 

Худои Офтоб, шоҳи Худоѐн пазируфта мешуд. Рамзи он дар тасвир: шер бо ахтарон, 

шарораҳо ѐ бо нақши салибк ороиш меѐфт. Ҳамин гуна осор дар харобаҳои қасри 

шоҳони Хатлон-Ҳулбук ва шаҳраки Сайѐд аз гаҷ ба даст омадаанд.  

 Дар шаҳраки Сайѐд саҳнаест девори хонаро оро медиҳад, ки шерону палангон 

дар манзараи нақшу нигори наботк рушан менамояд. Ин анъана идома ѐфта, бори 

дигар аз тарафи Н. Белинская дар нақшҳои девори масҷиди Ғеш (Муъминобод) кашф 

гардид [9,с. 267]. 

Бо ин ҳама метавон натиҷа гирифт, ки авҷи осори ҳунарии замони Сомониѐн, 

ки аз анъанаҳои куҳани мардуми мо оғоз мешавад, муддати тулонк ба намунаҳои 

санъат асар намуда, давронҳоро убур карда, бо тағйироти ҷузък дар ҳунари мусиқк, 

сарояндагк ва гулдўзк то имрўз омада расидаанд. Дар ин раванд намунаҳои санъату 

ҳунари Бохтару Суғд аз ҳамдигар фосилаи ҷиддк надоштанд, балки яке аз дигар 

муассир шуда, намунаи арзишмандро ба вуҷуд оварда буданд, ки ин замон боқист. 
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 Дар миѐни осори шифоҳк, дар мисоли таронаи вомондаи сокинони Балх ва 

навиштаҷоти Ҳулбук аз ташаккули забон ва осори ҳирфавии адабиѐт далели 

муътамад. 

 Дар пайвандии осори анъанавии ҳунарк ва санъати тасвирї метавон аз 

жанрҳои созию овозк, ки муддати асрҳо шаклу мазмун дигар накардаанд, ҳарф зад. 

 Нигораҳои Ҳулбуки куҳан ва тасвирҳои бадастомада аз шеваи комили 

гулдӯзиҳо, ки ба асотир, анъана ва оинҳои пешин дар пайвандиянд, маълумот 

медиҳанд. 

 Тасвирҳои косагулҳои пеши бар, ки ишора, аз оини куҳан доранд рамзи нуру 

рушнок ва нигаҳбону покдорандаи анъанаву русуми тоҷиконанд. 

 Муќарриз: Шарипов Љ.С. – н.и..т., ДМТ 
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РАМЗЊОИ АНЪАНАВЇ ВА ТАСВИРЇ ЊАМЧУН САРЧАШМАИ ТАЪРИХЇ  

 (аз рўйи маводи шаҳристони Ҳулбук) 

 Матлаб дар асоси пажуҳиши манбаъҳои хаттк ва бозѐфтҳои шаҳристони Ҳулбук: навиштаҷот, 

пораҳои шеърк ва тасвирҳои мутрибону нигораҳои наботию ҳайвонот иншо шудааст. Дар маҷмуъ, 

маълумотномаҳо далели ҷиддк ва сареҳанд дар омӯзиши таърихи Хатлон. Метавон шеър (аз шикасти 

араб то таронаи халқк), нигораҳо, тасвирҳои хунѐгарони Ҳулбук, деворнигораҳоро бо арғуштиѐни 

Панҷакату Самарқанд дар қиѐс гирифта, ҳамчун умумияти анъана ва русуми урфи минтақаи паҳновар 
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қаламдод намуд. Бозѐфҳои арзишманди бостоншиноск ва манбаъҳои таърихк аз мавҷудияти 

доманадори анъанаҳои тоисломк далели муътамаданд. Дар баробари муайян намудани рухдодҳои 

таърихк, муборизаи диловарони сарзамин бар зидди забткорон маводи мавҷуда рамзу намодҳоеанд, 

ки аз ташаккул ва равнақи забони тоҷикк, жанрҳои созию овозк, қадимияти санъат гувоҳк медиҳанд.  

 Калидвожањо: Ҳулбук, Хатлон, Хутурустон, Хатлон, “Фалак”, хунѐгар, мусиқк, ҳола, 

падозхона, Суғд, Бохтар, рақсҳои маросимк, косагул, миҷмар, шерони Хатлон. 

 

СИМВОЛЫ ТРАДИЦИОННОЙ КУЛЬТУРЫ И ЖИВОПИСИ КАК ИСТОРИЧЕСКИЙ ИСТОЧНИК  

 (по материалам городище Хульбук). 

 В статье на основе письменных источников и археологических находок городища Хульбук (надписи, 

росписи, стихотворные строки и народные песни после поражения арабов до упоминания Хамзы ибн 

Абдулла Озарак), изображения женщин, музыкантов, причудливых традиционных растительных узоров) 

автор глубже вникает в историю профессиональной музыки и смысл народного творчества, которые имеют 

многовековую историю. Изображения женщин-музыкантов, играющих на инструменте с двумя струнами и 

арфе вызывают большой интерес и исторической науке. Использование доисламской композиции в 

хульбукской живописи является продолжением традиций, отражѐнных в росписях Педжикента и 

Самарканда.. Изображение антропоморфных существ и хульбукская живопись свидетельствует о том, что 

мастера Хульбука продолжали местные традиции и вопреки суровым законом ислама сохранили их для 

потомков. 

 Ключевые слова: Хульбук, Хатлон, Хутуристон, Хайтал, ―Фалак‖, Согд, Бохтар, музыканты, нимб, 

культовые танцы, узоры, трилистник, резьба по ганчу, стилизованное изображение львов, курильница, и т.д. 

 

SYMBOLS OF TRADITIONAL CULTURE AND PAINTING AS A HISTORICAL SOURCE  

(according to the materials of the settlement Hulbuk) 

 In this article, based on written sources and archaeological finds of the settlement Hulbuk (inscriptions, 

paintings, poetic lines and folk songs (after the defeat of the Arabs until the mention of Hamza ibn Abdullah 

Ozarak), depicted women musicians, bizarre traditional plant patterns), the author delves deeper into the history of 

professional music and the meaning of folk art, which have a long history. Images of female musicians playing an 

instrument with two strings and a harp are of great interest in historical science. The use of the Islamic composition 

in Hulbuk painting is a continuation of the tradition reflected in the paintings of Pejikent and Samarkand. The 

depiction of anthropomorphic creatures and Hulbuk painting testify that the masters of Hulbuk continued local 

traditions and, contrary to the harsh law of Islam, preserved them for posterity. 

Key words: Hulbuk, Khatlon, Khuturiston, Haytal, ―Falak‖, Sughd, Bokhtar, musicians, nimbus, cult dances, 

patterns, trefoil, ganch carving, stylized image of lions, incense burner, etc. 
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ИЛМЊОИ ФАЛСАФА - ФИЛОСОФСКИЕ НАУКИ 
 

УДК:141.8(540) 

ВЗГЛЯДЫ ШИБЛИ НУ’МАНИ НА ПРОБЛЕМУ СВОБОДЫ ВОЛИ 

 

Каримов Р.  

Таджикский национальный университет 

 

Рационализм и реформаторское содержание мировоззренческих представлений 

Шибли Ну‘мани особенно ярко проявляются в его взглядах на проблему свободы воли. 

При анализе и решении этой проблемы мыслитель в основном выступает с позиций 

мутазилизма, в то время как по другим вопросам калама он основывался на ашаритском 

каламе. Однако, в целом, он как и все другие индийские реформаторы, рассматривал 

взаимоотношение человека и Бога в рамках космологической концепции существования 

Верховного Бытия [6, с.54]. Выступая с позиций калама, Шибли Ну‘мани отмечает, что 

Бог -это абсолют, воля которого не связана и не зависит от причинности, а обладает 

абсолютной свободой. Он постоянно творит, то есть творение является одним из вечных 

атрибутов Бога [8, с.68-69]. Хотя среди индийских реформаторов было и другое мнение. В 

частности, Сайид Ахмадхан, наставник Шибли, считал, что Бог, творя мир, наделил его 

определенными законами, в соответствии с которыми изменяется и развивается мир и Бог 

больше не вмешивается в естественные законы существования и развития мира [5, с.170-

171]. Невмешательство Бога в законы природы, хотя не отрицается Шибли Ну‘мани, но он 

вопрос ставит по-другому. Он говорит о совпадении желания Бога с естественным 

развитием мира и в этом плане естественные законы мира незыблемы, как и воля Бога [9, 

с.163]. Шибли Ну‘мани Бога объявляет источником добра и справедливого выбора. При 

этом, человек сам самостоятельно выбирает те или иные поступки и поступает так, как 

того он сам желает. Молитва, выполнение которой долг мусульманина, не может повлиять 

на его жизненную ситуацию. Социальное положение человека зависит всецело от 

активности и деятельности самого человека, считается результатом собственного 

действия индивидуума. Шибли Ну‘мани выступал против фатализма некоторых, в том 

числе ортодоксального духовенства, считавших человека игрушкой в руках судьбы и 

говорит, что он является субъектом своей судьбы. 

Шибли Ну‘мани к проблеме свободы воли подходит принципиально с учетом 

условий, существовавших в Индии. Поэтому всесторонне, с анализом существующих 

мнений в исламском каламе, сопоставления различных, порою противоречивых мнений 

делает определенные выводы. Он считает, что вопрос предопределения и свободы воли 

относится к фундаментальным вопросам ислама и связан с действием и природой Бога. 

Предопределение относится к видам связи вещей и сотворению мира с точки зрения их 

необходимости существования, к мерам божественного вмешательства и факторов, 

влияющих на возникновение вещей, степени самостоятельности их развития. В исламских 

науках достаточно много придавали внимания этому вопросу. Главным источником 

правильного разрешения вопроса являются Коран и Хадисы. 

Шибли Ну‘мани рассматривал вопрос о предопределении с точки зрения 

современной науки [9, с.161]. Он давал языковое объяснение понятия каза и кадар, 

включая в это понятие каламистское понимание и раскрывая содержание каламистских 

концепций. Другими словами, он не отрывал языковое содержание от понятийного. По 

этому поводу М.Мутаххари пишет, что отрыв языкового и каламистского значения друг 

от друга не содержит полного значения этих понятий. Более того, с позиций логики 

каждое из этих слов в логических высказываниях приобретает значение, несколько 

отличающееся от религиозного [3, с.151]. По его мнению, если представить «каза» и 

«казия» - посылки, то они не содержат значение «суждения», а в религиозных текстах 

больше встречаются в смысле суждения. Шибли Ну‘мани не использует такого 
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разделения, но в анализе каламистских концепций исходит из его значения или суждения 

и как вопрос уже абсолютно предопределенный Богом. 

С точки зрения ашаритов, божественное предопределение (каза и кадар) относится 

ко всем вещам. Ничто, особенно свободное действие людей, не может быть вне 

божественной предопределенности. А мутазилиты считают, что божественные 

предопределение может не охватить некоторые явления, в частности свободной воли 

людей.  

Шибли Ну‘мани в основном придерживался позиции ашаритов в основных вопросах 

калама, но в данном случае он присоединяется к мутазилитской позиции. Он с учетом 

современных условий, условий развития капитализма в Индии и принципа активности 

субъекта, отстаивает принцип свободы воли. По его мнению, люди сами решают свою 

судьбу [9, с.121]. Для него, как и для мутазилитов, предопределенность не исключает 

существенные действия которые не входят в сферу божественной предопределенности, к 

ним относятся действия связанные со свободой воли людей. Предопределенность в 

работах Шибли понимается намного шире, чем предопределенность воли людей, она 

касается существования и развития вещей, законов природы. Предопределенность 

относится к принципу необходимости существования вещей, а не к их многообразию и 

развитию. Вещи и события могут по своим внутренним причинам и действию условий 

быть разнообразными и развиваться согласно этим причинам ии, то есть своему развитию 

они обязаны своим внутренним причинам и условиям своего существования и развития. 

Не только Шибли Ну‘мани, но и многие исламские мыслители считали, что божественное 

предопределение относится ко всему сущему в мире. Материальный мир, во-первых, 

является божественным творением; во-вторых, к вечному миру относится как следствие к 

порождающей его причине [11, с.127]. 

По мнению Шибли Ну‘мани, материальный мир, имеет вечную и неизменную 

причину, все же его многообразие зависит от условий и с изменениями условий он 

изменяется, что не противоречит тому, что причиной причин является Бог [9, с.27-28]. По 

мнению мыслителя, природа и вещи развиваются по собственным законам, однако 

конечным источником этого развития является желание Бога. То есть, в этом воззрении 

мыслителя наблюдается преломление теории восточных перипатетиков о Боге как 

первопричине. 

Предопределенность, как известно, мусульманские идеологи тесно связывали с 

концепцией божественной справедливости, а проблема блага, счастья как бы связана со 

справедливостью Бога, отсутствие которых в божественном промысле усиливает 

божественную справедливость и показывает, что эти негативы не исходят из природы 

Бога. Божественная справедливость – общий вопрос всего ислама, в том числе исламской 

философии и калама. Позиция исламского фикха такова, что все, что делается по воле 

Бога, является справедливым и зло не исходит от божественной сущности и не связано с 

ней. Мутазилиты говорили о том, что божественная справедливость приводит к тому, что 

Бог не может наказать человека за дурные поступки, за его грехи, а за хорошие поступки, 

наоборот, наградить их. Если люди не имеют свободу воли, по мнению мутазилитов, то 

решение Бога по их судьбе не может быть «справедливым» [2, с.24]. 

Сторонники свободы воли считали, что «нет необходимости могущество Бога видеть 

в таких действиях и поступках, которые человек способен совершить» [7, с.521]. 

Однако концепция мутазилитов о свободе воли не означает, что воля людей не 

зависит от Бога и поступки людей полностью не зависят от воли Бога, способность людей 

поступать в соответствии с их волей порождена самим Богом. Это Бог им дал могущество 

действовать свободно, то есть мутазилиты источником свободы воли людей считают Бога. 

   

Среди мутакаллимов широкое распространение получила теория памяти наззама, 

которая обозначала, что у человека две внутренние силы, одна способствует добрым 
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делам, другая недобрым. Из этих двух сил человек свободен выбирать одну из них – одна 

из них исходит от Бога, другая от дьявола.  

Шибли Ну‘мани, учитывая все нюансы учения мутакаллимов, больше склоняется к 

концепции философов, прежде всего, учениям Фараби и Ибн Сины. Свобода и 

предопределенность рассматривается им как общая философская категория, хотя по мере 

необходимости он дает каламистское обсуждение вопроса. В этом плане он калам не 

считает только достоянием каламистов, а считает, что калам присущ таким философам, 

как Фараби, Ибн Сино, Ибн Рушд и другим. Он пишет, что многие из каламистов и 

философов (хукамо) считают двумя разными группами, но на самом деле это не так [8, 

с.92]. Например, Имама Газали и Ибн Рушда с успехом можно назвать и философами и 

мутакаллимами [8, с.92-93]. В качестве доказательства он приводит слова Фахри Рази о 

том, что «мутакаллимы и хукамо составляют единое направление, потому что используют 

разум в обосновании вопросов веры, их отличия только в том, что хукамо (философы) 

используют шариат в философии», и в том, что философы пользуются пророческой 

мудростью в философии» [4].  

Говоря о проблеме свободы воли он уходит так далеко, что утверждает все, что 

делает человек, того желает и Бог, даже кажется, что действия Бога подчиняются 

действиям людей [9, с.192], и при этом ссылается на коранические стихи [9, с.194]. Хотя, 

по мнению Шибли, существуют и другие стихи, ограничивающие волю людей, 

заставляющие их совершать те действия, которые предопределены. 

Шибли утверждает, что ислам представил человека как абсолютно самостоятельного 

субъекта, предоставил ему возможность самому решать свою судьбу, но при этом 

свободное действие необходимо понимать следующим образом. Бог сам человек и дал 

свободу действия и как желает, так и поступает, то есть источником свободы воли людей 

является Бог, человек, обладая этим даром, тем, чего ему подарил Бог, действует по 

своему усмотрению [9, с.194]. Такая постановка близка мутазилитскому пониманию 

свободы воли. Однако Шибли поддерживает ту позицию, которая соответствует духу 

современности, потребностям зарождающихся буржуазных отношений, т.е. активности 

индивидов, при этом приводит в качестве доказательства стихи из Корана, например: «Вы 

не можете желать того, пока этого не желает Бог» [9, с.194-196]. Доказательством свободы 

воли могут служить жизнь соратников пророка, известные религиозные личности, 

которые свою жизнь посвятили служению ислама, они обладали свободой действия, 

решительностью, которые пользовали во благо ислама и мусульман [9,с.196]. 

Шибли Ну‘мани свободу воли рассматривает в контексте общих прав. Одним из 

главных принципов ислама он считает равенство людей. По его мнению, только ислам 

создал условия для равенства людей, независимо от их веры. Более того, он утверждает, 

что ислам определяет философию многообразия религиозных верований народов. В 

доказательство он приводит стих … из суры Худ, где говорится, что если Бог захотел бы, 

то все народы, нации и веры превратил бы в последователей одной религии, их всех 

объединил бы в одном народе. Но сделал их разными и все они противоречат друг другу 

[9, с.196-197]. Шибли исходит в объяснении свободы воли из активности людей, из самой 

религии. Он опирается на те коранические стихи и пророческие хадисы, которые 

необходимы для показа свободы личности, толерантности ислама. Он дает комментарии, 

которые соответствуют намерениям самого Шибли, его реформаторским позициям. Он 

при обсуждении вопроса о предопределении и свободе воли не останавливается лишь на 

обосновании свободы воли человека, а связывает, как уже было сказано, ее с вопросом 

толерантности учения ислама и идеями гуманизма. Он, прежде всего, говорит о 

взаимности людей, об отношении разных классов, групп, национальностей. По его 

мнению, между разными классами и слоями общества существуют определенные 

отношения, каждый из них имеет определенные обязанности перед другими. Поэтому 

этика и права являются той основой, в соответствии с которой строятся отношения 

классов в обществе. Ислам, по мнению Шибли, указывает, что ко всем: народам, нациям, 
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мусульманским и немусульманским надо относиться с уважением, быть с ними 

заботливыми, поступить мужественно и благородно и т.д. Однако Шибли считает, что 

гуманность и уважение - это общечеловеческое отношение, и оно нашло своѐ отражение в 

работах великих гуманистов. Он, как модернист, учения ислама соотносит с основными 

принципами гуманизма и делает выводы о гуманистических сущностях учения ислама.  

Приводя примеры из Корана о том, что «ненависть и вражда племени (народа) не 

должно вас заставить обращаться с ними несправедливо», Шибли также не забывает о 

других стихах Корана, в которых говорится «убивайте неверующих, где бы их ни 

находили», «неверующие -враги Бога», «сражайтесь со всеми неверующими» и т.д. 

Шибли говорит, что эти стихи используют экстремисты. Он утверждает наличие 

кажущихся противоречий в Коране, но в то же время говорит, что Коран сам устраняет 

эти сомнения, и приводит в доказательство соответствующие стихи из Корана [9, с.143]. 

По мнению Шибли, положение ислама соответствует человеческой природе, 

исламский гуманизм охватывает и мусульман, и представителей других религий [9, с.144], 

он считает, что ислам учит проявлять одинаковое уважение и заботу ко всем людям. 

Шибли Ну‘мани проявления гуманистических признаков видит в идеях свободы. 

Свободу человека считает естественным правом человека, исходящим из божественного 

дара. Свобода в рассмотренном варианте как свобода мысли, свобода мнений (свобода 

печати как еѐ реализация), свобода поступков и поведения, правовая свобода, свобода на 

религиозный выбор и т.д., составляет сущность гуманизма. Исходя из такого понимания, 

французские материалисты-гуманисты (Гельвеций, Гольбах, Дидро и др.) говорили о 

«естественных правах человека» и пытались найти пути сочетания интересов личности и 

общества. Шибли был знаком с западными концепциями гуманизма и в своей работе 

показал соответствие учения ислама с этими концепциями, при этом подчеркивал 

превосходство исламского представления над западным. Разумеется, при этом глубоко 

модернизировал учение ислама о свободе человека и гуманистических принципах. 

Западные философы пишут о том, что свобода и равенство среди европейских народов 

осуществились примерно 50 лет тому назад и сейчас распространяются во всех уголках 

Европы, то есть, по мнению европейских философов, ... возникновение свободы и 

равенства между людьми в Европе насчитывают 50 лет. Но в исламе это осуществлялось 

двенадцать веков тому назад» [9, с.195]. По этому поводу в Коране сказано: «Мы всех вас 

сотворили - женщин, мужчин и отнесли к разным народам и группам, чтобы узнали друг 

друга. Наилучшие из Вас перед Богом являются лучшими верующими» [1]. 

 Несмотря на панисламистские побуждения Шибли, которые он использует при 

реформировании идей и истории ислама, само признание уважения религий других 

народов как одного из аспектов гуманистического подхода имеет большую ценность в 

условиях Индии в период еѐ колонизации британскими колонизаторами. Поразительно 

точным является определение принципа свободы, свободы людей со стороны Шибли 

Ну‘мани, когда он понятие «свободы» объясняет как социально-политическое понятие, 

которое охватывает как личную, так и социальную жизнь людей. Однако он это относит к 

религиозному мировоззрению, противопоставляя его материалистическому. По его 

мнению, истинное определение «свободы» и принципов еѐ осуществление возможно 

только в рамках религиозного мировоззрения и связывает свободу людей с религиозной 

свободой [9,с.198]. По его мнению, исламская религии не только даѐт правильное 

понимание свободы, но при этом обязывает людей перед другими особой 

ответственности, в частности выполнению обязанностей, в которых обязуется верующий 

человек, обретает дух братской солидарности с другими и человек считает себя 

обязанным к человеком, дает возможность сконцентрировать все умение и возможности 

на выполнении социальной задачи и служении другим верующим. В этих взглядах 

проявляются его религиозные привязанности и одностороннее понимание сущности 

свободы. Но сама постановка и обсуждение вопроса со стороны Шибли, которые до него 

не были предметом обсуждения религиозных деятелей и определение содержания 
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свободы, которое не вмещается в традиционную религиозную концепцию, говорит о 

высоком научно-интеллектуальном уровне Шибли. Гуманизм, по своей сущности, 

предопределяет свободу слова, свободу совести, исполнение желаний и др. Свобода слова 

и совести не должны противоречить демократии. Однако демократия в исламе не только 

свободный выбор, свобода слова и совести, а также воплощение воли Бога, которую 

восприняли люди. Желание Бога и желания людей в этой демократии совпадают. Взгляды 

Шибли Ну‘мани о свободе воли, гуманизме соответствуют его реформаторским 

стремлениям, духу его времени, а также реформаторским традициям его общества, 

Рассматривая отношение человека и Бога, он видит в человеке силу и талант, высокие 

нравственные нормы, желание совершить доброе дело, стать счастливым и сделать 

другого счастливым, стремление к совершенству, совершенствовать общество, в котором 

он живет, к равноправию, справедливости и т.д. Призывая людей к достижению этих 

высоких ценностей, использует в качестве действенного средства религию и 

религиозность людей. Поэтому источники этих высоких идей видит в исламе, порою 

модернизируя положение ислама. Для активизации личной и общественной деятельности 

людей в период перехода к новым общественным отношениям, перехода, в котором 

находилась Индия, реформаторы, в том числе и Шибли Ну‘мани, использовали все формы 

и средства для пробуждения народа, в том числе и их религиозные верования. Личный, 

основанный на свободе союз с творцом, с «истинным учением» вырывал человека из 

космической стихии и человеческая личность в какой форме бы ни была, приобрела 

невиданную ранее ценность. Именно это составляет главную сущность учения исламских 

реформаторов, особенно Шибли Ну‘мани. Личность человека, став главной темой 

реформаторов, становится способной нести ответственность за свои поступки. Наряду с 

этим при столкновении с буржуазным индивидуализмом, идея социальной личности 

становится притягательной, и в этом плане воспевание человеколюбия, гуманистические 

отношения в обществе, хотя и в религиозной форме, приковывали к себе внимание 

передовой интеллигенции, поэтов, писателей и особенно реформаторов. 

Рецензент: Ахмедов С.А. – д.ф.н., профессор ТНУ 
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АЌИДАЊОИ ШИБЛИИ НУЪМОНЇ ДАР БОРАИ ОЗОДИИ ИРОДА 

 Дар мақола андешаҳои ислоҳотталабона ва модернистии Шиблии Нуъмонк дар мавриди 

тақдир ва озодии ирода мавриди татавфиф ќарор гирифтааст, ки яке аз баҳсбарангезтарин масоили 

калом буда, дар атрофи он намояндагони равияњои суннатгарої ва аќлгарої, инчунин намояндагони 

калом ва мактаби машшоияи шарқк дар давоми асрхо байни худ бахс кардаанд. Натиљаи тањлили 

муќоисавии назари мутакаллимон, машшоиѐни шарќї ва Шиблии Нўъмони Нўъмонї дар мавриди 
таќдир ва озодии ирода нишон медињад, ки мутафаккир дар ин масъала аз мавќеи мўътазилия њимоят 
кардааст, њарчанде дар дигар масъалањо ба таълимоти каломи ашъарї такя намудааст. Вай масъалаи 
таќдирро аз нуќтаи назари илми муосир дида баромадааст, ба мафњуми ќазо ва ќадар шарњи забонї 
дода, ин мафњумро аз мавќеи фалсафаи калом шарњ додааст. Ба аќидаи мутафаккир табиат ва ашѐ бо 
ќонунњои худ инкишоф меѐбанд, вале сарчашмаи нињоии ин рушд хости Худованд аст. Яъне, дар ин 
назари мутафаккир як навъ ислоњ ѐ таљдиди назарияи машшоияи шарќї дар бораи Худо ба унвони 

иллати аслк ба назар мерасад. Муаллиф дар натиљаи тањлили ин љанбањои консепсияи антропологии 
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Шиблии Нўъмонї ба хулосае меояд, ки дар ташаккули аќидањои мутафаккир дар бораи озодии ирода 
суннатњои аќлгароии машшоияи шарќї, бахусус аќидањои Форобї, Ибни Сино, инчунин шиносоии у 
бо афкори ратсионалистии Ѓарб таъсири љиддї доштаанд.  

Калидвожаҳо: муътазилиѐн, ашъариѐн, калом, машшоияи шарқк, озодии ирода, тақдир, 

инсондӯстк, баробарк, баробарњуќуќї.  

 

ВЗГЛЯДЫ ШИБЛИ НУ’МАНИ НА ПРОБЛЕМУ СВОБОДЫ ВОЛИ 

 В статье анализируются реформистские и с модернистские воззрения Шибли Ну‘мани о 

предопределении и свободе воли, одном из самых дискуссионных вопросов калама, о котором в течение 

столетий продолжали полемизировать между собой представители традиционализма и рационализма в 

каламе, представители калама и школы восточного перипатетизма. В результате сравнительного анализа 

воззрений мутакаллимов, восточных перипатетиков и Шибли Ну‘мани о предопределении и свободе воли, 

мыслитель в основном выступает с позиций мутазилизма, в то время как по другим вопросам калама он 

основывался на ашаритском каламе. Он рассматривал вопрос о предопределении, с точки зрения 

современной науки.
 

Он давал языковое объяснение понятия каза и кадар, вкладвая в это понятие 

каламистское понимание. По мнению мыслителя, природа и вещи развиваются собственными законами, 

однако конечным источником этого развития является желание Бога. То есть, в этом воззрении мыслителя 

наблюдается преломление теории восточных перипатетиков о Боге как первопричине. В результате анализа 

указанных аспектов антропологической концепции Шибли Ну‘мани, автор резюмирует, что на 

формирование его воззрений о свободе воли значительное влияние оказали рационалистические традиции 

восточного перипатетизма, особенно идеи Фараби, Ибн Сины, а также его знакомство с западной 

рационалистической мыслю. 

Ключевые слова: мутазилилиты, ашариты, калам, восточный перипатетизм, свобода воли, 

предопределение, гуманизм, равенство, равноправие. 

 

SHIBLI NU'MANI'S VIEWS ON THE PROBLEM OF FREE WILL 

The article analyzes and characterizes the reformist and modernist views of Shibli Nu‘mani on predestination 

and free will, one of the most controversial issues of Kalam, around which representatives of traditionalism and 

rationalism in Kalam, representatives of Kalam and the school of Eastern peripatetism continued to argue among 

themselves for centuries. The results of a comparative analysis of the views of the Mutakallims, Eastern Peripatetics 

and Shibli Nu‘mani Nu‘mani on predestination and free will, the thinker mainly advocates from the position of 

Mutazilism, while on other issues of kalam, he was based on the Ashari kalam. He considered the question of 

predestination from the point of view of modern science. He gave a linguistic explanation of the concept of kaza va 

kadar and intervened the Calamist understanding in this concept. According to the thinker, nature and things develop 

by their own laws, but the ultimate source of this development is the desire of God. That is, in this view of the 

thinker, there is a refraction of the theory of Eastern peripatetics about God as the root cause. As a result of the 

analysis of these aspects of the anthropological concept of Shibli Nu'mani, the author concludes that the formation 

of his views on free will was significantly influenced by the rationalistic traditions of Eastern peripatetism, 

especially the ideas of Farabi, Ibn Sina, as well as his acquaintance with Western rationalistic thought.   

Key words: Mutazillites, Ashharites, Kalam, Eastern peripatetism, free will, predestination, humanism, 

equality, equal rights.  
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УДК:1/14+316.6 (575.3) 

МИГРАЦИЯ КАК СОЦИАЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКИЙ ПРОЦЕСС 

 

Хаитов Ф.К. 

Таджикский национальный университет 

 

Проблема социального и исторического процесса решается в исследовании 

феномена миграции с позиции противоречия как движущей силы развития общества. 

Большинство специалистов в области исследования миграции согласны с тем, что 

наибольшие достижения проблем миграции связаны с изучением социо – исторического 

процесса. Более того известно, что возникновение любого учения- процесс длительный, 

многосложный, и однозначному толкованию не поддается. Взаимодействие социальных и 

исторических параметров миграции обусловливает утверждение социо-истрического 

процесса как системы научного знания о миграции, как общественного явления. Именно в 

этом смысле миграция достигла исторически уникального уровня и стала социальным 

феноменом, сопровождавшим человечество на протяжении всей его истории. Тесная связь 

между социальными и историческими процессами представлют собой глубокую 

методологическую необходимость изучения миграции как явления, связанного со всеми 

сторонами общественной жизни. Драматические процессы развития национальных 

государств современного типа, миграционная мобильность как следствие окончательного 

распада архаистических отношений, беспрецедентный рост городов, и другие социальные 

события, происходящие в странах выхода мигрантов, определили общественную 

необходимость изучения социо – исторического фактора процесса миграции. Другая 

причина изучения социо - исторического процесса миграции связана с развитием системы 

гуманитарного знания, и в этом смысле достаточно вспомнить, что миграция сегодня 

является предметом исследования и изучения многих наук, таких как история, 

социология, политология, философия, экономика, психология и др.  

В связи с тем, что цель нашего исследования заключается в изучении миграции как 

социо – исторического процесса считаем необходимым в сжатой форме определить 

параметры охвата этих понятий. Термины социальный и исторический дают нам повод 

говорить о том, что эти явления не относятся ни к чистому социальному, ни к 

историческому процессу, всегда связаны и равнозначны между собою, и не имеют 

заведомого приоритета. Имея в виду эти качества миграции, Н.Н. Ноздрина подчеркивала, 

что ―все функции миграции тесно переплетаются между собой и свидетельствуют о том, 

что миграция выступает как средство и фактор развития всей системы общества‖ [11]. 

Исходя из этого подхода, можно утверждать, что люди как движующая сила 

миграционных процессов являются субъектами, в протекает их жизнь, и лишь внешним 

образом обусловлена действием сил исторического процесса. Исторический процесс более 

всего заключает в себе причинно-следственную смену событий, так как миграция 

представляет собой процесс и смену постоянного места жительства людей. Поэтому 

миграция как многоаспектный процесс играет важную роль в решении некоторых 

социальных и исторических проблем, которые в каждые периоды истории развития 

человечества существенно различались. При таком развитии каждое поколение, 

олицетворяющее в свое время субъект исторического процесса, черпает из этой общей 

массы необходимый для него полезный опыт, т.е. распредмечивает, расшифровывает 

смысл и содержание унаследованной культуры применительно к задачам своего времени. 

Но сам факт, что этот опыт, составляющий содержание культуры, используется для 

решения новых, актуальных задач, говорит о том, что каждое поколение содержательно 

обогащает опыт освоения и преобразования окружающего мира и вносят определѐнный 

вклад в этот опыт. Как отмечал А. Самиев, история человечества — это бесконечный 

процесс прерывности и непрерывности, смены поколений, формаций, цивилизаций. 

Накопленные ценности духовной и материальной культуры бережно передаются от 
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поколения к поколению [14]. С учетом тех условий, в которых происходят миграционные 

процессы можно утверждать о том, что миграция как исторический процесс свойственна 

всему человечеству. На сегодняшний день в этот процесс вовлечено подавляющее 

большинство стран мира (218), с численностью в 214 млн человек, представители разных 

национальностей, культуры и традиции, исповедующие разные религии. Она 

поддерживает процесс развития общества и страны в целом и становится одним из 

наиболее характерных признаков, существующих в обществе и имеет громадную 

важность в социальной функции каждого исторического процесса. Это обусловливается 

тем, что на этом историческом этапе, процесс распада СССР, обретение подлинного 

суверенитета Таджикистана, наряду с положительными результатами в политической 

истории, породили массу негативных последствий в социальной жизни населения [5]. 

Примером может стать тот факт, что исторический контекст миграции до периода 

независимости переплетается с историей миграции сегодняшнего Таджикистана, и она 

заключает в себе многие проблемы. Так как, при Советском Союзе основными сферами 

труда мигрантов, в которых устроились таджики, были строительство, трудные работы, 

работа на заводе и другие тяжѐлые работы.  

В настоящее время эти традиции таджикской миграции восстановились на тех же 

территориях и почти в тех же сферах занятости. С другой стороны, основной сферой 

занятости таджикских мигрантов, исторически сформировавшейся среди народов Севера 

Таджикистана до периода независимости, была торговая миграция. На сегодняшний день 

эти старые традиции восстановились. При таких ситуациях социальный процесс как 

постоянный перенос и смена человеческих качеств при сохранении живой деятельности 

людей, эти качества, по определению, оказываются проблемой[8]. Хотя нынешние 

миграционные процессы порождены новыми условиями, в которых оказались многие 

народы Центральной Азии и Европы, однако социальные процессы имеют общую 

природу и его основные взаимосвязи с историей. Социальные процессы более всего 

отражают изменения во всех видах социальных систем, и эти системы в свою очередь 

рождают новые проблемы. К одним из таких проблем может относиться то, что, на 

сегодняшнем этапе развития общества именно миграция, хот стихийная, 

неконтролируемая, сохраняет единое гуманитарное пространство и порождает 

родственные связи. Имея в виду такие определяющие факторы, С. Исламов считает, что 

исторически сложившиеся более тесные связи между Таджикистаном и Узбекистаном 

обеспечили значительное сходство у этих народов обычаев, традиций, быта, культуры и 

т.д. Это явилось базой установления родственных связей между двумя странами, что 

обеспечивает интенсивную миграционную подвижность населения между ними [7]. Это 

говорит о том, что социальные процессы происходят в деятельности и взаимодействии 

людей, они складываются из действий людей, образуя поле срастания и разрастания 

человеческих сил. Миграция в таких ситуациях выступает как социальный процесс и 

стимулирует дальнейшие изменения как в обществах принимающих мигрантов, так и в 

обществах, выхода мигрантов. В принимающих странах миграция является причиной 

противоречий между переселенцами и постоянными жителями принимающих стран. 

Увеличение миграционных потоков из Центрально-Азиатских стран в Россию и 

некоторых восточных стран в Европу стало серьѐзной общественной проблемой. 

Выходцы из этих стран воспринимаются и рядовыми людьми, и властями как 

многочисленный и в то же время незнакомый, культурно чуждый им и потому 

небезопасный элемент социума, который слишком заметен на улицах больших городов и 

в прилегающей к ним сельской местности, оставаясь при этом абсолютно закрытым. 

Приток мигрантов в любую страну создает проблему адаптации их в новом социуме. 

Мигранты всегда несут с собой свою субкультуру, свой социальный опыт, знания, свой 

образ жизни. Они создают свою социальную группу, которая должна «вписаться», войти в 

уже сформировавшуюся структуру общества [10]. Именно такие противоречия стали 

причинами того, что, начиная с февраля 2023 года, страны Европейского союза, которые в 
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течение нескольких месяцев приняли более 306 тыс. нелегальных мигрантов, в настоящее 

время выдворяют их из своих страны и закрывают границы Европейского союза. В 

странах выхода мигрантов ситуация имеет другой характер и мигранты возвращаются 

домой с другими ценностями. Анализ социологических данных, проводимых в последние 

годы в Таджикистане, и авторское наблюдение показало, что процесс миграции серьезно 

влияет на образ жизни, поведение, изменение характера и состава семьи. Наиболее 

катастрофическим является то что, на сегодняшний день ухудшается контроль за детьми 

мигрантов и трудности воспитания детей без отца, а во многих случаях без родителей. 

Воспитанием в основном занимаются родители мигрантов (дедушки и бабушки), а по 

менталитету они не всегда могут строго воспитывать и обучать своих внуков. В таких 

семьях воспитание и образование детей во многом ложится на плечи родителей 

мигрантов. Жалобы со стороны директоров школ свидетельствовал об этом. Такие 

тенденции также свидетельствуют о том, что сегодня система образования в стране 

переживает кризис переоценки ее роли и места в обществе.  

Образованность и стремление к получению знания не являются значимым фактором 

размежевания в молодежной среде. Другим, наиболее важным фактором является 

воздействие на социально-психологическое состояние детей в покинутых семьях, уровень 

социальных издержек миграции, ввиду распада семьи и отсутствия родительской опеки, 

оказывается достаточно высоким [2]. Согласно психологическим закономерностям 

родители и их поступки являются первым элементом и образом отражения, которые дети 

в будущем могут применять. Так как родители в основном в миграции, то прослеживается 

тесная связь между образованием детей и миграцией. Одновременно молодое поколение 

думает, что хорошую жизнь можно выстраивать только за счет миграции, и это на фоне 

того, что год за годом количество молодых людей, желающих работать и жить за счет 

миграции увеличивается.  

По итогам 2022 года количество граждан Таджикистана, приехавших в Россию на 

работу, увеличилось на 51,8%, или на 336,7 тыс. человек [13]. Парадоксальным является 

то, что на сегодняшний день в стране все еще не хватает рабочей силы в некоторых 

отраслях деятельности. Министр труда, миграции и занятости населения Г. Хасанзода на 

пресс-конференции в феврале 2023 года отметила, что в стране существует 19042 

свободных рабочих мест. Большинство наших мигрантов являются выходцами из села. 

Навыки к сельскохозяйственному труду и к сельскому образу жизни формируется у 

сельского населения с самого раннего детского возраста. Миграция и воспитание без 

сопроводителя в условиях сельскохозяйственной среды постепенно отчуждают детей от 

сельского труда. С другой стороны, массированный выброс из общества наименее 

консервативной, молодой, образованной, мобильной его части приводят к заметной 

архаизации общества.  

Такая масштабная миграция меняет поведение больших социальных групп, 

формирует новый стиль жизни, модели поведения, нормы и ценности. Сначала эти 

изменения идут в мигрантской среде, но затем распространяются на все общество [12]. 

Такой процесс воздействия миграции на образование детей мигрантов осложнен тем 

фактом, что они часто не посещают школы и такая успеваемость не может дать им 

определѐнное образование. Все эти и многие другие процессы, которые происходят в 

нашей стране, могут иметь весьма далеко идущие отрицательные последствия для 

развития Таджикистана. Следует отметить, что современные молодые люди развитых 

стран планируют предложить на рынке труда, прежде всего, свое будущее образование и 

квалификацию в качестве дивиденда занятия определѐнной статусной позиции. Именно 

так они хотят получить данный статус, и в их представлениях этот статус является 

достижением материального благополучия.  

Исследование приведенных фактов позволяет сделать вывод о том, что и в 

историческом и в социальном процессе миграция всегда становится одним из главных 

факторов преобразования и развития многих стран. Численность международных 
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мигрантов, то есть людей, живущих вне страны своего происхождения, возросло с 75 млн 

в 1965 г. до 140 млн в конце 20 века, а в 2005 г. оно составило от 185 до 192 млн человек, 

т. е. темп роста миграции опережает темпы роста населения земного шара [3]. Это говорит 

о том, что миграция стала неотъемлемой частью жизнедеятельности любого современного 

общества и исследование ее социальных процессов является исторической 

необходимостью. Данная необходимость исходит из того, что социальные процессы более 

всего происходят в структуре групп, изменяющих отношение между людьми или 

отношения между составными элементами общности. Подобно тому как действие людей 

по отношению друг к другу, происходящие в общностях и в общественных отношениях, 

можно свести к нескольким основным процессам. Серия социальных явлений может быть 

понята как процесс, если она охраняет идентичность во времени, позволяющую выделить 

ее из других серий, если предшествующие явления обусловливают хотя бы частично 

следующие за ними явления и если вызывают определенное однородное положение вещей 

[16].  

Очевидно, что в процессе миграции происходят такие многочисленные явления. 

Прежде всего, сегодня на фоне неблагополучного экономического развития у 

большинства мигрантов, приехавших на новое место, формируется негативное, а иногда и 

враждебное отношение к новой среде, проблеме сохранения культурных особенностей и 

духовных традиций мигрантов. Такое можно сказать и о группе людей, или этнической 

общности. Из изложенного следует, что миграционное поведение человека тесно связано 

с его социальной характеристикой. Там, где население имеет высокие социальные 

качества, там выше миграционный потенциал населения. Если учитывать, что с развитием 

человека усиливаются его социальные качества, то миграция каждого населения будет 

усиливаться во всех формах. Поэтому миграция играет огромную роль в развитии 

человечества. Cоответственно и анализировать этот феномен можно с разных позиций, 

используя различные категории [9]. В таком анализе его важнейшая социо – историческая 

функция заключается в рассмотрении деятельности многих людей, причинно – 

следственных связей между ними, изменений социального положения людей.  

Таким образом, многофункциональность миграции в социальных и исторических 

процессах позволяют нам рассматривать это явление как отдельный процесс 

(миграционный процесс), выполняющий важнейшие социальные функции общества. В 

современном мире миграционные процессы приобрели новые характеристики, которые не 

были свойственны этим процессам на всех предыдущих этапах развития общества. К этим 

характеристикам относятся структурное и функциональное многообразие миграционных 

явлений и их динамичность, многофакторность и противоречивость. Причинно-

следственные связи миграционных процессов отражают как их генезис, так и 

эволюционное взаимодействие с внешней средой. Такая особенность миграционных 

процессов связана с усложнением структуры общества, ускорением темпов его развития, 

развитием общественных отношений в условиях транснациональных процессов 

взаимодействия культур, интеграции наук, экономики и образования. Быстрое накопление 

миграционных потоков в современную эпоху прежде всего связано с развитием 

информационно – коммуникативных технологий, а также возможностью любого субъекта 

решать свои проблемы небывало скоростными, мобильными средствами [15]. Следует 

отметить, что в процессе миграции, как показывает исторический опыт, люди приносят с 

собой новую культуру и традицию, что иногда благоприятно сказывается на развитие 

стран приѐма мигрантов. Так, после второй мировой войны в бывшие советские страны 

(Таджикистан в том числе) переселились и были депортированы крымские татары, турки 

месхетинцы, чеченцы, греки, немецкие пленные, евреи и другие народы, которое 

переселились преимущественно на Север и Юг Таджикистана. Эти этнические 

меньшинства оставили заметный след в развитии, истории, культуре, образовании, 

здравоохранении, строительстве и других отраслях народного хозяйства Таджикистана. В 

процессе заселения и масштабных перемещений людей образовалось многонациональное 
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государство, в рамках которого столетия уживались самые разные культуры и народности 

[4]. Это говорит о том, что в продвижение работ по образованию, здравоохранению, 

индустриализации и коллективизации страны эти народы вместе с таджикистанцами 

принимали самое активное участие.  

Кроме вышеупомянутых существуют многие другие субъективные и объективные 

причины, которые способствовали процессу трудовой миграции людей из одной страны в 

другую, более благополучную или безопасную. Политические ситуации в период 

Советского Союза привели к тому, что многие из этих этнических мигрантов покинули 

среднеазиатские страны и вернулись на свою историческую родину. По словам видного 

таджикского историка, исследователя таджикской миграции Абулхаева Р, к концу 80-х 

годов ХХ в. в нашей республике, накануне распада Союза ССР и краха горбачевской так 

называемой «перестройки» появляются движения, имевшие ярко выраженный 

националистический характер и выдвинувшие лозунг «Таджикистан для таджиков». Что 

не могло не настораживать проживающие здесь этносы, такие как русские, украинцы, 

евреи и др. Естественно, они вполне обоснованно стремились, как можно быстрее, пока 

еще была возможность, покинуть Таджикистан и действительно найти для себя 

приемлемое место постоянного жительства и занятия в различных отраслях народного 

хозяйства. Поэтому они искали и подготавливали почву, в случае начала любого 

инцидента, покинуть республику [6]. Несмотря на такую ситуацию, некоторые из этих 

народов до сих пор живут с таджиками, они ассимилировались с местными населением и 

разделили свою судьбу с таджикским народом. Это говорит о том, что другие народы, 

проживая с таджиками, внесли свой вклад в развитие нашей страны.  

Такой поворот существует и в истории таджикского народа, потому что всемирная 

история свидетельствует о том, что таджикские мигранты тоже сыграли большую роль в 

развитии других стран мира. Согласно исследованию Мансура, Бабаханова, количество 

таджиков, проживающих в других государствах, превышает число таджиков Республики 

Таджикистан и составляет не менее 30 млн [1]. 

 Если рассматривать такую совокупность передвижений, совершающихся в 

определенное время или в рамках той или иной территории, то мы вправе признать, что 

миграция является социо – историческим процессом не только прошедших веков, но и 

современного мира. Анализ современного состояния и тенденций миграционных 

процессов свидетельствует о том, что они сегодня выступают как социально-

экономическое явление и имеют тесную связь с развитием многих развивающихся стран. 

Рецензент: Махмадизода Н.Д.- д.ф.н., профессор ТНУ 
 

ЛИТЕРАТУРА 

1. Бабаханов М. История таджиков мира / М.Бабаханов. ‟Душанбе, 2004. ‟С. 4. 
2. Бахруддинов М. Воздействие трудовой миграции на детей мигрантов, оставленных в Таджикистане 

/ М.Бахруддинов // Материалы научно- теоретической конференции «Масъалаҳои раванди 

муҳоҷирати меҳнатк: мушкилот ва дурнамо. ‟Душанбе, 2013. ‟ С.80. 

3. Бритвина И.В. Мигранты как объект социальной работы. Учебное пособие / И.В. Бритвина. - 
Курган, 2012. ‟С. 65. 

4. Глущенко Г.И. Миграция и развитие / Г.И. Глущенко, В.А. Пономарев‟М., 2009. ‟С. 332. 
5. Джалилов М.Ш. Актуальные проблемы внешней трудовой миграции из Таджикистана в 1991-2021 

гг. (исторический аспект). Автореф. дисс. канд. ист. наук / М.Ш. Джалилов. ‟Душанбе, 2023. ‟С.3. 
6. Из истории миграционного процесса в Республике Таджикистан (1991-2014 гг.). ‟Душанбе, 2014. ‟

С.27. 
7. Исламов С.И. Биосоциальное развитие человека. Демографический и социальный переходы / С.И. 

Исламов. ‟Душанбе, 2019. ‟С.133. 
8. Кемеров В.Е. Введение в социальную философию / В.Е. Кемеров. - М., 2001. ‟С. 111. 
9. Малахов В. Этнизация феномена миграции в публичном дискурсе и институтах / В. Малахов 

//Вопросы философии. - №1(7). ‟М., 2004. ‟С.56. 
10. Николаева Л.Ю. Социальные проблемы миграционных процессов в Таджикистане (исторический 

аспект) / Л.Ю. Николаева. ‟Душанбе, 2007. ‟С. 15. 
11. Ноздрина Н.Н. Применения методов системного анализа при изучении миграции населения / Н.Н. 

Ноздрина. - М., 1978. ‟С. 6. 



108 
 

12. Олимова С. Трудовая миграция из Таджикистана / С. Олимова. ‟Душанбе, 2003. ‟С. 103. 
13. Приток трудовых мигрантов в Россию вырос на треть в 2022 году. FinExpertizа. www.kommersant. 

ru/ad. От 20.02.2023 
14. Самиев А.Х. Традиция в системе культуры // Коллективная монография. ‟ Душанбе, 2016. ‟С.11. 
15. Хаитов Ф.К. Социокультурные особенности проявления миграционных процессов в Таджикистане 

(социально-философский анализ) / Ф.К. Хаитов. ‟Душанбе, 2015. ‟С. 33. 
16. Щепанский Я. Элементарные понятия социологии / Я. Щепанский. –М., 1969. – С. 194.  

 

МУҲОҶИРАТ ҲАМЧУН РАВАНДИ ИҶТИМОЇ-ТАЪРИХЇ 

Дар мақола падидаи муҳоҷират ҳамчун раванди иҷтимок-таърихк таҳқиқ карда мешавад. 

Таҳқиқи масъалаи мазкур нишон медиҳад, ки муҳоҷират хосси тамоми давраи таърихии инсоният ба 

ҳисоб рафта, дар шароити муосир сифатҳои навро касб намудааст. Муаллиф омилҳо ва давраҳои 

асосии инкишофи муҳоҷиратро ҳам аз нуқтаи назари иҷтимок ва ҳам таърихк таҳқиқ намудааст. Қайд 

карда мешавад, ки раванди масъалаҳои иҷтимок ва таърихк дар омўзиши падидаи муҳоҷират аз 

нуқтаи назари зиддият ҳамчун қувваи ҳаракаткунандаи ҷомеа ҳал карда мешавад. Таъсири 

мутақобилаи паҳлуҳои иҷтимок ва таърихии муҳоҷират ташаккули раванди иҷтимок-таърихиро 

ҳамчун системаи донишҳои илмк дар бораи муҳоҷират, ҳамчун падидаи иҷтимок муайян мекунад. 

Бинобар ин, муҳоҷират ҳамчун раванди бисѐрпаҳлу дар ҳалли баъзе масъалаҳои иҷтимоию таърихк, 

ки дар ҳар як давраи таърихии инсоният аз ҳамдигар фарқ мекарданд, нақши муҳим мебозад. Ҳарчанд 

раванди муҳоҷирати имрўза шароитҳои навро, ки дар он бисѐре аз халқҳои Осиѐи Марказк ва Аврупо 

қарор доранд ба вуҷуд оварда бошад ҳам, аммо аз нуқтаи назари равандҳои иҷтимок кӯшиш 

мекунанд, ки моҳияти умумии раванди иҷтимок ва алоқамандии он бо таърихро ошкор созанд. 

Омўзиши маводҳои овардашуда имкон медиҳанд ба хулосае оем, ки муҳоҷират чи дар раванди 

таърихк ва чи раванди иҷтимок ҳамеша яке аз омилҳои асосии дигаргунсозк ва пешрафти бисѐр 

кишварҳо гардидааст.  

Калидвожаҳо: муҳоҷират, иҷтимок, таърихк, раванд, бегонашавк, падида, зиддият, зуҳуроти 

иҷтимок.  

 

МИГРАЦИЯ КАК СОЦИАЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКИЙ ПРОЦЕСС  

В статье феномен миграция исследуется через социально-исторический процесс. Исследование 

данной проблемы показывает, что миграция является свойством всего исторического развития человечества, 

а на современном этапе приобрела новые качества. Это исследование показывает, что автор исследует 

основные этапы и факторы развития миграции с социальной и исторической точек зрения. Отмечается, что 

проблема социального и исторического процесса решается в исследовании феномена миграции с позиции 

противоречия как движущей силы развития общества.  Взаимодействие социальных и исторических 

параметров миграции обусловливает утверждение социо-истрического процесса как системы научного 

знания о миграции, как общественного явления. Поэтому миграция как многоаспектный процесс играет 

важную роль в решении некоторых социальных и исторических проблем, которые в каждом периоде 

истории развития человечества существенно различались. Хотя нынешние миграционные процессы 

порождены новыми условиями, в которых оказались многие народы Центральной Азии и Европы, однако с 

процессной точки зрения социальные процессы стремятся выявить общую природу социального процесса и 

его основные взаимосвязи с историей.Исследование приведенных материалов позволяет сделать вывод о 

том, что и в историческом и в социальном процессе миграция всегда становится одним из главных факторов 

преобразования и развития многих стран. 

Ключевые слова: миграция, социальный, исторический, процесс, отчуждение, феномен, 

противоречие, общественное противоречие 

 

MIGRATION AS A SOCIO-HISTORICAL PROCESS 

In the article, the phenomenon of migration is studied from the socio-historical process. The study of this 

problem shows that migration is a property of the entire historical development of mankind, and at the present stage 

it has acquired new qualities. This study shows that the author explores the main stages and factors in the 

development of migration from a social and historical point of view. It is noted that the problem of the social and 

historical process is solved in the study of the phenomenon of migration from the position of contradiction as the 

driving force behind the development of society. The interaction of social and historical parameters of migration 

determines the establishment of the socio-historical process as a system of scientific knowledge about migration as a 

social phenomenon. Therefore, migration as a multidimensional process plays an important role in solving some 

social and historical problems, which in each period of the history of human development differed significantly. 

Although the current migration processes are generated by the new conditions in which many peoples of Central 

Asia and Europe found themselves, however, from the process point of view, social processes tend to reveal the 
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general nature of the social process and its main relationships with history.The study of the above materials allows 

us to conclude that both in the historical and social process, migration has always become one of the main factors in 

the transformation and development of many countries. 

Keywords: migration, social, historical, process, alienation, phenomenon, contradiction, social contradiction 
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УДК:297+295 (091) 

МУНОСИБАТИ ИСЛОМИ СУННАТЇ ВА САЛАФИЯ БА ОИНИ ЗАРДУШТЇ 
 

Нурулњаќ Ќамар 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Имрўз яке аз мавзуъњои асосии тарѓиботи љараѐни салафияи ифротиро инкори 

арзишњои миллї ташкил медињанд. Сабаби аз љониби салафия инкор гардидани 
арзишњои миллї на танњо дар он аст, ки салафия миллату ватанро эътироф надорад, 
њамчунин дар он мебошад, ки арзишњои миллї дар гузашта бо дини зардуштия 
иртибот доштанд ва он аз љониби арабу ислом дини “ширк”-у “ботил” њисобида 
шудааст. Албатта, аз љониби арабу ислом “ботил” эътироф шудани зардуштия ду 
сабаби асосї дорад. Сабаби аввал, маълумоти нокифоя ва нодуруст доштани араб 
доир ба зардуштия мебошад, ки дар натиља ба зардуштия аз мавќеи муносибати 
ислом ба динњои ширку бутпарастии тоисломии хеш муносибат кардааст. Сабаби 
дигар он аст, ки араб аз ќадим ба мардумони эронитабор кинаву бадбинї дошт ва 
зардуштия дини расмии давлати Сосониѐн буд. Ин бадбинї ва њадафи истилои 
Эронзамин аз љониби вай зарурияти “ботил” њисобидану инкор кардани онро ба 
миѐн овард.  

 Бинобар ин, дар ислом ду иштибоҳ нисбати дини зардуштия роњ ѐфт. Чуноне ки 

муҳаққиқи англис Олег Грабар мегӯяд: “Арабҳое, ки исломро ба Эрон овардаанд, 

дар бораи ҷаҳони эронк тасаввуроти ниҳоят кам доштанд, ки он бо вазъият дар 

минтақаи Њилоли Ањмар ѐ бо Баҳри Миѐназамин комилан муқоисанашаванда 

мебошад” [13]. Муносибати муѓризонаи арабу ислом нисбати дину фарњанги 
тоисломии тољику форс минбаъд аз араб ба руњонияти тољику форс ба мерос монд ва 
ин руњонияти арабгаро ин сиѐсатро барои саркўб кардани фарњанги тоисломии хеш 

ва ташаккул додани мафкураи зиддимиллк ва дар руҳи бегонапарастк тарбия 

намудани мардумони хеш истифода карданд, ҳарчанд назари Қуръону суннат доир 

ба зардуштия дар як ваќт ихтилофнок низ њаст ва дар кулл ислом нисбати дини 
зардуштия назари мусбї дорад, ки он аз назари руњонияти ислом берун мондааст. 

Аввал, фаҳмиши нодурусте, ки дар таълимоти исломї доир ба зардуштия роҳ 

ѐфтааст, ин аст, ки зардуштия ҳамчун дини санавият, яъне дугарок ѐ худ ширк 

шинохта шудааст. Ин масъала дар Қуръон танҳо дар як маврид ѐдрас мешавад: 

“Ситоиш Худойро аст, ки осмону заминро офарид ва торикию равшаниро пайдо 
кард ва боз кофирон ба Парвардигори хеш баробар мекунанд” (Анъом, ояти 1). Дар 

сарчашмаҳои исломї ояти мазкур ба ин мазмун тафсир ѐфтааст: “кофирон баъд аз 

мушоҳидаи ин офариниши азим маъбудони ботилеро ба ӯ баробар мекунанд ва 

шарик меоваранд, ки бар чизе аз он чи ки Худованди мутаол ба он тавоност, қодир 

нестанд ва ин нишондиҳандаи нодонк ва бешармии онҳост” [3,с.144]. Мувофиќи 

тафсирњо, аз љумла “Тафсири Њусайнї,” ояти мазкур ба офариниши осмону замин, 

торикию равшанк марбут буда, ҳарду махлуқи Худои ягонаанд. Вале маҷусия 

(зардуштия) офарандаи нурро Худо ва офарандаи зулмотро шайтон медонад 
[14,с.207].  

 Дар айни замон, дар Ќуръону суннат далелњое низ њастанд, ки дини 
яктопарастї будани зардуштияро собит месозанд: 

 Далели аввал: дар Ќуръон (сураи “Њаљ”, ояти 17 ) мардумон аз рўйи эътиќод ба 
се гурўњ таќсим карда шудаанд: имоновардагон (мусулмонон), ањли китоб ва 
мушрикон. Дар тафсири ин оят нисбати зардуштия чунин омадааст: “маљус, яъне 
зардуштиѐн, ки оташро мепарастанд ва бар онанд, ки олам дорои ду асл аст - нур ва 
зулмот, ба ќавле онон дар асл яктопараст буда ва китобе осмонї низ доштаанд. 
Сипас ба ин инњироф кашида шуданд ва китобашон аз миѐнашон бардошта шуд” 
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[3,с.82]. Дар ин оят на танњо ба яктопарастї ва соњиби китоби осмонї будани 
зардуштиѐн ишора шудааст, њамчунин онњо аз мушрикон људо карда шуда, дар 
ќатори ањли китоб номбар шудаанд. Илова ба ин, оят ба тањрифу таѓйир ѐфтани 
зардуштия ишора мекунанд, ки дарвоќеъ дар зери таъсири нооромињои иљтимої 
тањрифу таѓйир ѐфтани зардуштия дар адабиѐти зардуштшиносї ќайд шудааст. Аз 
љумла, донишманди ислом Мавлоно Абдулкаломи Озод гуфтааст: “Дини Зардушт аз 
шоибаи бутпарастї мубарро буда, ба њељ ваљњ шакле аз ашколи парастиши бутњоро 
иљоза намедод. Муддатњо, ки бар ин дин гузашт, тањрифу табдил дар он роњ ѐфт, 
агарчи пайравони он маазолик њаргиз рў ба бутпарастї наовардаанд ” [9,с.179].  

Далели дувум: мувофиќи маълумоти муаррихи араб Балозурї боре дар маљлиси 
халифа Умар ибни Хаттоб баѐн мекунад, ки ў ба зардуштиѐн чї гуна муносибат 
карданашро намедонад. Яке аз сањобагони наздики Пайѓамбар Абдурањмони Авф, 
ки дар маљлис њузур дошт, шањодат медињад, ки боре Пайѓамбар фармудааст: “Ба 
зардуштиѐн ба мисли мардуми ањли китоб муносибат кунед” [6,с.2018-219].  

Далели савум: дар китобњои набиѐни яњудия Ишаъѐ, Ирмиѐ, Дониѐл ва дигарон 
Куруши Кабир њамчун масењ (наљотбахш), расул ва фиристодаи Худо эътироф 
шудааст. Ваќте ки бо иѓвои яњудиѐн мушрикони Ќурайш аз Пайѓамбари ислом дар 
бораи Зулќарнайн-Куруши Кабир савол медињанд, баъдан дар сураи “Кањф”-и 
Ќуръон дар 16-оят (аз 83 то 99) дар бораи Куруш маълумоти даќиќ пайдо гардид, ки 
дар онњо Зулќарнайн мусулмон шинохта шудааст. Њол он ки њељ мумкин нест, ки 
Куруши зардуштї, ки дини расмии давлаташ низ зардуштия буд, мусулмон бошаду 
вале зардуштия дини ширк. 

Далели чањорум: “Аз амиралмуъминин Алї (ас) ривоят шудааст, ки фармуд: “ 
Ман медонам, зардуштиѐн шариате доранд, ки ба д-он рафтор мекунанд ва китобе, 
ки ба он имон доранд. Бинобар ин бо онон њамон муомилаи ањли китобро раво 
доред” [9,с.184]. Чуноне ки мебинем, таълимоти ислом дар бораи зардуштия 
ихтилофнок аст. Њарчанд дар ояти якуми сураи “Анъом” мувофиќи тафсирњо 
зардуштия дини ширк дониста шудааст, аммо дар далелњои ишорашудаи дигар 
зардуштия њамчун дини яктопарастї ва пайравони он аз “ањли китоб” эътироф 
шудаанд, ки аз назари баъзе муњаќќиќон ва бахусус руњонияти тољику форс берун 
монда, мавриди тањќиќи њаматарафа ќарор нагирифтааст. 

Вале бояд таъќид намуд, ки дар ояти якуми сураи “Анъом” ба санавият айният 

додани дини зардуштия аслан ба эътиқодоти маздоияи куҳан, ки қабл аз зардуштия 

ҷой дошт, тааллуќ дорад. Воқеан, дар маздоияи куҳан чунин эътиқод, яъне боварї ба 

ду Худо-Худои рӯшноию некиҳо- Аҳуромаздо ва Худои торикиву бадиҳо- Аҳриман 

(шайтон) вуҷуд дошт ва дар байни онҳо мубориза мерафт. Аммо асли ислоҳоти 

динии Зардушти Спитамон низ дар ҳамин буд, ки ӯ ин дугароии маздоияи куҳанро ба 

яктопарастк табдил дода, Аҳуромаздоро ҳамчун Худои ягонаи офарандаи оламу 

одам шинохт. Зардушт мардумро ба дини тавҳид, ки онҳоро аз ширку бутпарастк 

манъ мекард, даъват намуд ва муътақидоти муғҳои қадимро ботил шуморид. Дар 

зардуштия неруҳо ва худоѐни бешуморе, ки гӯѐ офарандаи хайру шарр, бадию некк, 

рӯшноию торикї буданд, вуҷуд надоранд, балки як Худо, Худои поку доно 

Аҳуромаздо мебошад ва Ў ягонаю беҳамтост. Ба ақидаи зардуштия неруҳои рӯҳоние, 

ки дар шакли хайру шарр мубориза мебаранд, холиқ нестанд, балки махлуқи 

Аҳуромаздоянд. Дар дини зардуштия ду навъи ашѐю њодисањо - хуб ва бад 

мављуданд, ки аз мабдањои гуногун ‟ некї аз Ањуромаздо ва бадї аз Аҳриман падид 

омадаанд. Ин ду неруро зардуштия ба табиати инсон, ки дар мафкураи ў њам кори 

бад ва њам кори нек алоќаманданд, марбут медонад. Дар банди ҳафтуми суруди 24 

Готҳои Авасто, ки Зардушт ба қалами хеш навиштааст, баъди аз Аҳуромаздо ба 

саволҳои зиѐд посух гирифтан аз Ањуромаздо мепурсад: “Эй маҳиндодори 
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ҳастибахш! Мекӯшам то дар партави хиради пок туро офарандаи ҳама чиз донам”. 

Хулоса, фикри муҳаққиқон дар бораи Худои ягонаи зардуштия гуногун бошад ҳам, 

аммо њаќиќат он аст, ки Зардушт танҳо Худои ягонаро тарғиб кардааст.  

Бояд ѐдовар шуд, ки масъалаи кк будани сарчашмаи бадиҳо дар ҳамаи динҳои 

тавҳидк мавриди баҳс аст. Дар ислом низ Шайтон чун неруи мустақили ба Худо 

итоатнакунанда омили бадиҳост. Дар динњои сомї Худованд офарандаи њам неку 

њам бад аст, вале дар зардуштия Ањуромаздо њељ гоњ бадиро намеофарад. Дар ислом 
некию бадї аз Худост, аммо боз таъкид мешавад, ки Ў наметавонад сарчашмаи 

бадињо бошад, яъне масъалаи мазкур чандон равшан баѐн нашудааст. Дар Қуръон 

омадааст: “Ва номаи амали ҳар одамиро ба гардани ӯ баста сохтем [7: Сураи “Исро”, 

ояти 13]. Ё худ “Ба мо ба ҷуз он чи Худо барои мо навиштааст, ҳаргиз чизе нарасад. 

Ӯ корсози мост...” [7: Сураи “Исро”, ояти 13] Пайғамбари ислом дар ин хусус низ 

гуфтааст: “Имон ин аст, ки имон биѐрк ба Аллоҳ ва малоикаҳояш ва китобҳояш ва 

Пайғамбаронаш ва рӯзи охират ва тақдири некк ва бадк, ки ҳама аз Худост” 

[10,с.184]. Чуноне ки мебинем, мувофиқи ин оятҳо ва ҳадиси Пайғамбар Худованд на 

танҳо сарчашмаи некиҳост, ҳамчунин сарчашмаи бадиҳост. Хулоса, бадию некк ҳама 

аз Худост. Ин масъала њанўз аз ибтидои таърихи ислом дар байни уламои ислом 
бањсњои шадидро ба вуљуд оварда, сабаби ба фирќањо таќсим шудани мусулмонон 

гардид. Барои ҳалли ин масъалаи ихтилофнок доир ба таќдир каломи исломк 

Худоро хайри маҳз дониста, ашъария “назарияи касб”-ро коркард намуд. Њарчанд 

калом кўшиш кард, ки ин масалаи баҳснокро бо усули хос ҳал намояд, вале он то ба 

њол њалли пурраи худро наѐфтааст ва имрўз њам дар байни равияњои гуногуни 
исломї доир ба масъалаи таќдир бањс давом дорад.  

 Дар зардуштия бошад, тавассути муборизаи инсон ва бо пуштибонии 

Аҳуромаздо бадї аз байн меравад. Зардушт Аҳуромаздоро худои ягонаи пок эълон 

кардааст ва дар он маќоми Ањриман бо маќоми Шайтон баробар аст, он неруе аст, 
ки дар љањони ботинии инсон ангезандаи бадињо мебошад. Аммо инсон бо 
парастиши Ањуромаздо ва пайравї аз принсипи “Пиндори нек, гуфтори нек, рафтори 

нек” метавонад шайтонро маѓлуб сохта, њам дар нињоди худ ва њам дар олам ғалабаи 

некиро аз болои бадк таъмин созад ва саодати хешро дар ҳарду олам ба даст оварад. 

Чунин масъалаи ихтилофнок, яъне дар як ваќт сарчашмаи некию бадї будани Худо 

дар ягон дини тавҳидии дигар ба монанди зардуштия њалли худро, ки Худовандро аз 

бадї дар канор медонад, наѐфтааст. Бењуда нест, ки ин љанбаи таълимоти зардуштия 
диќќати бисѐр донишмандони бузурги оламро ба худ љалб сохта, он мавриди илњому 
ситоиш ќарор гирифтааст.  

 Дар зардуштия ҳарчанд баъзе тасаввуротҳои динҳои қадими эронк боқк монда 

бошанд њам, вале дар он парастиши Худои ягонаи тавоно Аҳуромаздо љойи асосиро 

ишѓол мекунад. Зиѐда аз ин, дар зардуштия инсон соҳибирода ва соҳибихтиѐр буда, ӯ 

созандаи тақдири хеш аст. Чуноне ки Пешвои миллат Эмомалї Рањмон мегўяд: 

“Оини Маздоясно бар хилофи оинњои дигар таќдири инсонро ба дунболи худ 
намекашад, балки инсон пешопеши сарнавиши худ њаракат мекунад. Беш аз пеш ў 
мустаќил аст, ки роњу равиши худро дар љањони моддию маънавї мушаххас намуда, 
барои файзу баракати худ ва ободонии ин љањон бикўшад ва инояти худовандиро дар 

љањон сазовор гардад” [16,с.633]. Дар робита ба ҳамин масъала аввалин бор дар 

таърихи адѐн дар зардуштия таълимоти эсхатологк, яъне таълимот дар бораи он дунѐ 

ба вуҷуд омад, ки баъдан ин таълимот ба динҳои сомк-яҳудия, насронк ва аз онҳо ба 

ислом интиқол ѐфтанд. Мувофиқи ин таълимот, агар инсон дар зиндагиаш роҳи рост 



113 
 

(Аша)-ро интихоб карда, бадк (Аҳриманро) мағлуб сохта бошад, мукофоти ӯ дар он 

дунѐ фирдавс (ҷаннат) мебошад ва дар ҳолати акс мукофоти ӯ дар он дунѐ табиист, 

ки дӯзах аст. Барои он ки инсон бо роҳи мағлуб сохтани бадк (шайтон) ба саодати он 

дунѐ расад, ӯ дар зиндагии заминк (индунѐк) бояд аслҳои сегонаи ахлоқк “Пиндори 

нек, гуфтори нек, кирдори нек”-ро сармашқи фаъолияти рӯзмарраи хеш қарор диҳад. 

Бинобар ин, таълимоти эсхатологии зардуштия сирф хусусияти ахлоқк дошта, ў 

тақдирашро дар ҳар ду дунѐ вобаста ба роҳи интихобкардааш худ муайян менамояд. 

Худои оқилу тавоно Аҳуромаздо бошад, ба ӯ танҳо ин ду роҳро нишон дода, 

ихтиѐрро ба уҳдаи ӯ мегузорад ва дар охират аз рӯйи амали индунѐиаш ба вай 

мукофот (ҷаннат ѐ дӯзах) медиҳад. Њадаф аз тањлили зардуштия њифз ва васфу 

ситоиши он нест. Аммо нуктаи бебањс он аст, ки зардуштия чун дини миллї-давлатии 
эрониѐн арзишњои фарњангии мардумони эронзаминро дар шакли ривоятї бошад 
њам, ифода кардааст. Он аслњои ахлоќї, андешањои фалсафї ва дигар нуктањои 
арзишманд, ки дар зардуштия инъикос ѐфтаанд, инъикосгари воќеияти зиндагию 
арзишњои фарњангии тољикон, тамоми мардуми Эронзамин аст. Ин арзишњо 
таљассумгари чењраи миллии мо тољикон мебошанд. Ин арзишњои фарњангї дар 
робита ба зардуштия ба вуљуд наомадаанд, балки ниѐзњои иљтимоии наслњои 
гузаштаи тољику форс онњоро ба вуљуд овардаанд, ба мисли љашни Наврўз, ки дар 
рўзгори мардумони эронитабор айѐми бедоршавии табиат, баробаршавии рўзу шаб, 
оѓози киштукори марди дењќон, ивазшавии сол ва ѓайраро инъикос мекунад. 
Пайдоиши њамаи ин падидањо ба ягон дин вобастагї надорад. Ин љашнро тарзи 
зиндагию ниѐзњои мардуми кишоварзу њунарманд ва муќиминишин ба вуљуд 
овардааст, ки фаслњои сол аз рўйи гардиши офтоб муќаррар мешаванд. Њанўз ќабл аз 
зардуштия ва динњои тозардуштї Наврўз ва дигар арзишњо њамчун арзишњои миллї 
арзи вуљуд кардаанд. Дини ислом зардуштияро иваз карда бошад њам, вале фаслњои 
солу тарзи зиндагии кишоварзию њунармандї ва муќиминишинии мо таѓйир 
наѐфтаанд. Пас Наврўз низ њамчун падидаи табиї-иљтимої зинда мемонад ва 
њамчунин љашну маросимњои дигар.  

Зиѐда аз ин, дар китоби муқаддаси зардуштия “Авасто” маҷмуи таҷрибаю 

малака ва донишҳои астрономк, риѐзк, тиббк, гигиенк, экологк, кишоварзк, ахлоқк 

ва афкори сиѐсии мардумони ориѐии қадим, бавижа ниѐгони тоҷику форс, таҷассум 

ѐфтааст, ки таъсири зиѐде ба фарҳанги ҷаҳонк, бахусус ба фарҳанги юнонї, динњои 

иброњимї ва ғайра расонидааст. Даъватҳои дини зардуштк воқеан хусусияти 

умумибашарк доштанд. Бинобар ин, муҳаққиқи эронишиноси англис Мэри Бойс 

онро қадимтарин дини ваҳйи ҷаҳонк номидааст, ки бевосита ва бавосита ба 

башарият аз ҳамаи динҳои дигар бештар таъсир гузоштааст [12,с.6]. Бесабаб нест, 

донишмандони аврупоии шарқшинос мардумони тоҷику форсро тамаддунсоз ва 

эҷодкор ҳисобидаанд, ки дар он наќши зардуштия хеле калон аст. Масалан, яке аз 

файласуфони машҳури ҷаҳон Гегел навиштааст: “Форсҳо аввалин халқи 

таърихианд... Бори аввал дар Форс рӯшнок дамид ва он оламро бо ранги дигар, бо 

ранге равшанк дод, ки онро нахуст зардуштия барафрӯхт ва он ба олами маърифати 

руҳ мансуб аст... Дар давлати Форс мо ваҳдонияти ботинии неку муътабарро ҳамчун 

нахустмабдае мебинем, ки озодии фардро фарогир аст... Принсипи инкишоф дар 

таърихи Форс ошкор мегардад ва аз ин рӯ таърихи умумиљањонї, хулоса, аз таърихи 

он оѓоз мешавад. Зеро манофеи куллии Руҳ дар он аст, ки то ҳадди беохир вориди 

ботину ҳастии субъективии хеш гашта, тавассути тазоди мутлақ (ягонагии зидҳо-

Н.Қ.) созиш ба даст меорад. Кулл (шинохти руҳи ҷаҳонк, яъне Худои ягона-Н.Қ.) дар 
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Форс зуҳур мешавад ва ба шарофати он фард аз Кулл худро фарқ мекунад ва дар як 

вақт хешро бо он омезиш медиҳад... Инак, Воҳид (Кулл, Худо), бори нахуст ба 

принсип табдил мегардад, ки низоми бехирадонаи зоҳир нест” [4,с.211]. Гегел 

шинохти ҳам Худои ягона ва ҳам ягонагии зидҳо (Воҳид)-ро мансуб ба гузаштагони 

тоҷику форс дониста, чун дини санавият (дуалистк, ширқ, духудок)-шинохтани 

зардуштияро иштибоҳи бузург меҳисобад ва мегӯяд: “Маҳз ҳамин халқ (форс-Н.Қ.) 

дарк намуд, ки ҳақиқати мутлақ бояд шакли воҳидияти Куллро дошта бошад. Дини 

форск бутпарастк нест ва ашѐҳои алоҳидаи табиатро не, балки танҳо худи Кулл 

(Худо)-ро мепарастад” [4,с.213]. Ҳамин тариқ, Гегел гузаштагони тоҷику форсро 

ҳамчун аввалин кошшофони қонуни инкишофи олам - қонуни ягонагк ва муборизаи 

баҳамзидҳо низ шинохтааст [10,с.208-218]. Дар ҷойи дигар низ Гегел ѐдрас мешавад, 

ки таърихи ҳақиқии башарият аз “Авасто”-и форсҳо оғоз меѐбад.  

Бояд таъкид кард, ки зардуштия танњо таълимоти динк нест, хамчунин 

таълимоти фалсафк-ахлоқї буда, таљрибаи ѓании мардумони кишоварзу эљодкор ва 

донишњои гуногуни ањди ќадими тољиконро дар бахши ситорашиносї, тиб риѐзиѐт, 
ки ба фарњанги љањонї таъсиргузор аст, дар худ таљассум кардааст ва он бо унвони 

тамаддуни ориѐї-эронї машњур мебошад. Ҳамчунин, фаромӯш набояд кард, ки 

тамаддуну фарҳанге, ки тољикон дар аҳди ислом офариданд, дар миѐни оламиѐн 

ҳамчун тамаддуну фарҳанги арабк-мусулмонк шуҳрат дорад, на тоҷикк-мусулмонк. 

Яъне, тољикон тули садсолањо дар хизмати бегонагон ќарор гирифта, дар зери 
таъсири фарњангу мафкураи бегона теша ба решаи худ зада, бегонапарасту 
пароканда гардиданд. 

Воқеан, фарҳанги тоисломии тоҷикон, бахусус таълимоти динк ва фалсафию 

ахлоқии зардуштия, ба фарҳангу тамаддуни ҷаҳонк таъсири калон расонидааст ва 

дар тағйир додани симои маънавию мафкураи мардумони аҳди ќадим, ки бештар дар 

зери таъсири ҷаҳонбинии асотирк қарор доштанд, нақши бориз бозидааст. Таъсири 

он ба динҳои сомк, яъне ба яҳудияю насронк ва тавассути онҳо ба ислом, ба 

фалсафаи Њераклиту Афлотуну пайравони онҳо, ба динҳои баъдинаи эронк ва 

ҳаракатҳои зиддиарабк дар аҳди ислом, ба бедорию худогоҳии мардумони 

эронитабор, ба фалсафаи аврупоии замони нав ва ғайра хеле зиѐд аст. Бисѐр 

файласуфону тамаддуншиносони ҷаҳон, бахусус аврупоиѐн, дар садаҳои 19-20 ба 

зардуштия ҳамчун як падидаи нодири тоисломк ва яке аз сарчашмаҳои маънавии 

фарҳанги умумибашарк нигаристанд ва осоре дар пайравии ӯ эҷод кардаанд. 

Файласуфи олмонк Нитсше (садаи 19) дар пайравк ба инсони Зардушти таърихк 

образи “абаринсон”-ро офарид, ки рисолати таърихию башарии ӯ дар олам нобуд 

сохтани амали бадк (шайтон, Аҳриман) ва таъмини ѓалабаи некк аз болои шарру 

бадк мебошад [11,с.362].  

Файласуф ва фарҳангшиноси олмонк Карл Ясперс дар нимаи аввали садаи 20 

назарияи наверо доир ба таърихи гузаштаи инсоният кашф намуд, ки “Замони 

меҳвар” ном дорад ва он аз садаи 8 то 2 пеш аз мелод, тули 600 солро фаро мегирад. 

Мувофиқи ин назария дар ҳамин қисмати таърихк инсоният панҷ “фарҳанги меҳвар” 

ба вуҷуд омад, ки фарҳангҳои маънавиасос буда, симои маънавии оламро ба куллк 

тағйир доданд. Ба ин фарҳангҳо ворид мешаванд: фарҳанги эронк (ба туфайли 

зардуштия), ҳиндк (ба туфайли буддоия),чинк (ба туфайли конфутсизм), юнонк ба 

туфайли илму фалсафае, ки юнониѐн эҷод кардаанд ва яҳудк дар бахши дин. Ба 
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ақидаи Карл Ясперс, таърихи ҳақиқии инсоният маҳз аз ҳамин “Замони меҳвар”, ки 

маҳсулаш “фарҳангҳои меҳвар” аст, оғоз меѐбад. Ин фарҳангҳо барои он меҳварк 

номида мешаванд, ки дар ин давра фалсафаю илм ба вуҷуд омада, ба фарҳанг ворид 

гашта, руҳу ҷони онро ташкил доданд. Минбаъд тамоми фарҳангҳои дигар то ба 

замони муосир маҳз дар атрофи ҳамин панҷ фарҳанг ташаккул ѐфтаанд, ки яке аз он 

фарҳангҳои баъдина фарҳанги ба ном исломист, ки дар асл пайдоишу рушди он ба 

фаъолияти зењнї-эҷодии мардумони эронитабори Осиѐи Марказк - форсу тоҷикон 

мансуб аст. Фарҳангҳои меҳвар аз ҳазораи якуми то мелод сар карда то имрӯз симои 

маънавии оламро тағйир дода, ба пайдоиши фалсафаю илм асос гузошта, 

муносибати инсонро ба олам ба куллк тағйиру такмил доданд. Ба ақидаи Карл 

Ясперс, дар оғози пайдоиши ин фарҳангҳои меҳвар фарҳанги эронк қарор мегирад, 

ки дар Осиѐи Миѐна, [5,с.32-76] яъне дар ватани таърихии тоҷикон зуҳур ѐфта, 

офарандаи он ниѐгони тоҷикони муосир, аз љумла Зардушт, мебошанд.  

Ба дини тавҳидк будани зардуштия ҳатто баъзе донишмандони исломк, ба 

монанди Мавлоно Абулкаломи Озод (1888-1958), ки дар ш. Макка ба дунѐ омада, 

факултети илоҳиѐти Донишгоҳи Ал-Азҳари Қоҳираро хатм карда, беҳтарин 

“Тафсири Қуръон”-ро барои мусулмонони Ҳиндустон навиштааст, эътиќод доранд. Ӯ 

шахсияти Куруши Кабирро, ки дар Қуръон (сураи “Каҳф”, оятҳои 83 то 99) бо 

унвони Зулқарнайн ѐд шуда ва дар китобҳои набиѐни яњудї Дониѐл, Яшъаѐҳ, Ярмиѐҳ 

њамчун Масеҳ (наҷотбахш), расул ва фиристодаи Худо шинохта шудааст, ба риштаи 

таҳқиқ кашида, дар як вақт дини зардуштияро, ки эътиқоди Куруши Кабир буд, 

мавриди омӯзиши комил қарор медиҳад ва хулосаи андешаи худро доир ба 

зардуштия чунин баѐн мекунад: “Зардушт мардумро ба дини Маздоясно, яъне дини 

тавҳид, даъват намуд. Зардушт... гуфт:... Фақат як Худо ҳаст ва он Аҳуромаздо аст, 

ки ҳамто надорад ва яктост, пок Худои ҳақ ва Нур, холиқи ҳакиму тавоност, ки ҳеҷ 

кас дар Худок ва подшоҳии ӯ шарик нест. Қуввои руҳк, ки гумон мекарданд, холиқи 

хайр ѐ шарранд, холиқ нестанд, балки худи онҳо махлуқи Аҳуромаздо маҳсуб 

мешаванд. Ҳамчунин, Зардушт тасреҳ кард, ки барои шарр Худои хос нест, балки 

мазҳари он Анграминюш ѐ Шайтон ном дорад... таърихи қадим ҷуз ду тан надидааст, 

ки дар дунѐи бутпарастии он замон мардумро ба яктопарастк даъват кунанд, 

иштибоҳ накардаем. Ин ду пайғамбар иборатанд аз Иброҳим алайҳисалом аз қавми 

сомк ва Зардушти пайғамбар аз миллати ориѐк” [9,с.179-180]. Ба муќобили 

бутпарастї мубориза кардани Зардушт ва аз љониби зардуштиѐн сўхта шудани бутњо 
бо маќсади пањн кардани дини бењинро Њаким Фирдавсї низ таъќид кардааст. 

 Мар ин дини бењро биѐростанд, 
 Аз ин дин гузориш њаме хостанд. 
 Бутон аз сари гоњ месўхтанд, 
 Ба љои бут оташ барафрўхтанд [1,с.147-148]. 

Ҳамин тариқ, имрӯз дар илмњои шарқшиноск, диншиноск ва ҳатто 

илоҳиѐтшиноск ба дини тавҳидк будани зардуштия ягон шакку шубҳае ҷой надорад. 

Танњо руҳонияти тоҷику форсанд, ки ба сабаби надонистани таъриху фарњанги 

бостонии хеш ва надоштани дониши комил аз ислом зардуштияро ба динҳои ширк 

маҳсуб дониста, аз ҳамин мавқеъ таъриху фарњанг ва ниѐгони худро таҳқиру рад 

мекунанд.  

Ҳамзамон, иштибоҳи дигаре, ки дар мафкураи исломгароѐн ҷой дорад, ин бо 

маҷусия (оташпарастї) айният додани зардуштия аст. Вожаи “маҷус” ба арабк 
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маънои оташпарастро дорад. Мувофиқи гуфтаи Геродот ва дигар муаррихон, “Муғ” 

дар асл номи руҳониѐни динҳои маҳаллии давлати Мод (Эрони Ѓарбї) мебошад, ки 

оташпарастї ва сеҳру ҷоду як қисми фаъолияти динии онҳо будааст. Дорюши 

ҳахоманишї дар катибаи худ низ аз сарвари шўриши зидди салтанати Ҳахоманишиѐн 

Гаумот бо лақаби “Мағуш”, яъне пайрави дини қадими Мод (маљусия) ѐд кардааст. 

Дар катибаи кӯҳи Бесутун Дорюш аз пахш кардани ин шӯриш (шӯриши Гаумоти муғ) 

ѐд карда, ѓалабањои худро аз пуштибонии Ањуромаздо медонад [9,с.174-175]. Дар 

динҳои қабл аз зардуштї, ки мардумони ориѐк, бахусус тоҷикон, мепарастиданд, 

аносири табиат, пеш аз ҳама хоку оташ ва ҳавою об ҳамчун муқаддасот, ҷойгоҳи хос 

доштанд. Руҳониѐне, ки ба динҳои ориѐк қабл аз зардуштия хизмат мекарданд, 

онҳоро “карпон” ѐ “карпан” мегуфтанд, на муғ. Карпанҳо ба амалҳои сеҳру ҷоду низ 

даст доштанд ва шуѓл ба сеҳру љоду љузъи фаъолияти динии онҳо буд. Вақте ки 

Зардушт дини худро тарғиб кард, дар китоби муқаддаси худ “Готҳо”, ки ӯ бо дасти 

хеш иншо кардааст ва қисмати куҳантарини “Авасто”-ро ташкил мекунад, 

карпанҳоро барои амалҳои соҳириашон сахт танқид карда, онҳоро бо Аҳриман 

(шайтон)-у дев баробар медонад. Аз ҷумла, дар “Хурд-Авасто омадааст: “Эй 

Њурмузхудой (Худо Аҳуромаздо-Н.Қ.) Аҳриман нотавону дур рондаву задаву 

шикаста бод! Аҳриман, дев Дуруҷ (дурӯғ-Н.Қ.), ҷоду: дурванд (дурӯғпарастон, Кавк 

(фармонравоѐни душмани дини Зардушт), Карпан, ситамгар, гунаҳкор, Ашмут 

(барҳамзанандаи ростк(Аша), бедин, мулҳид, руҳонии дурӯғин-Н.Қ.), душману парк 

задаву шикаста бод! Шаҳриѐри бад нотавон!” [2,с.430]. Ё дар боби Миҳр яшт 

омадааст: “Пирӯзк ҳаройна ѐбем бар ҳама девону мардум, париву ҷоду ситамкор 

кавиѐн, паргуна карпан” [2,кардаи 8]. Ҳамчунин, Аҳуромаздо Зардуштро ба 

муборизаи зидди ҷодугарон даъват карда, мефармояд: “Эй Зардушт... Он гоҳ 

дурвандони девпарасти кинавар ва ҷодувоне, ки ҷодук ба кор оваранд ва париѐне, ки 

ба корҳои париѐна даст задаанд, биҳаросанд ва рӯ дар гурез ниҳанд” (сурӯш яшти 

ҳодухт, кардаи якум) [2,с.305]. Чуноне ки мебинем, Зардушт пайваста бо сеҳру 

ҷодугарон, яъне карпанњо ва дигар бовариҳои бутпарастк мубориза карда, танҳо 

парастиши Худои ягона Аҳуромаздоро тарғиб намудааст.  

Бо маҷусия айният надоштани дини маздоясно ѐ зардуштиро бисѐр 

донишмандон низ таъкид сохтаанд, ҳарчанд худи оятҳои авасток дар ин маврид 

далели раднашавандаанд. Дар ин хусус Мавлоно Абулкаломи Озод ба қатъият баѐн 

намудааст: “Дини Зардушт дини тавҳиду ахлоқи фозила буда ва парастиши оташ ва 

ақидаи санавият аз он дин нест, балки аз бақоиѐи мазҳаби маҷусии модк аст, ки 

баъдҳо бо мабонии мазҳаби зардуштк омехта шудааст” [9,с.176]. Воқеан, зардуштия 

ягон умумияте бо маҷусия надорад. Динест, ки дар Эрони Шарқк (Турон) арзи ҳастк 

кардааст ва дар мубориза бо динҳои ширку бутпарастк, қомат афрохта, то ба Эрони 

Ғарбк, ки дар он ҷо давлатҳои Порсу Моди ориѐк ба шоҳигарии бузурги 

Њахоманишї табдил ѐфта буданд, паҳн гардид ва мавқеи динҳои маҳаллии қадими 

Порсу Модро, аз ҷумла муғҳои Модро маҳдуд сохт. Зардуштия чун ба дини расмии 

давлати Ҳахоманишиѐн табдил ѐфт, руҳонияти динҳои маҳаллии Мод муғҳо барои он 

ки мақоми иҷтимоии худро аз даст надиҳанд, шомили зардуштия гардида, онро 

тарғибу ташвиқ намуданд ва дар як вақт номи муғ ва баъзе ақоиду одоби динҳои 

ботили гузаштаро ба Зардуштия интиқол дода, онро махсусан баъди шоҳигарии 

Курушу Дорюш олуда сохтанд. Њол он ки дар ягон сањфаи “Авасто” номи “муѓ” 
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бурда нашудааст ва руњониро дар зардуштия “мубад” меноманд. Аммо зардуштия 

“дар асри императории румиҳо ва замони Антуан комилан ба шакли дигаре тағйир 

ѐфта, содагии аввалияи худро аз даст дод ва чунон ақоиди нобоб дар он бофта ва он 

қадар пироя гирифта, ки агар худи Зардушт бозомадк, онро бознашинохтк” [9,с.183].  

Фарњанги пурѓановати эрониѐн, албатта, њамеша якнавохт ва бетаъсир 

набудааст. Масалан, ҳуҷуми Искандари Мақдунк ба Эронзамин давлатдории 

эрониѐнро на танњо шикасту аз нигоҳи сиѐск маҳдуд сохт, ҳамзамон зарбаи љиддї ба 

фарњанги эрониѐн ворид сохт. Искандар њатто “Авасто”-ро, ки дар рӯйи 12 ҳазор 

пӯсти гов бо оби зар навишта шуда буд, ба Юнон интиқол дода, қисматҳои 

фалсафию илмиашро ба юнонк тарҷума карда, сипас онро сӯхт. Баъд аз 500 сол 

давлати Порс, императураи Сосонк аз нав эҳѐ шуд ва шоҳи Сосонк Ардашери 

Бобакон “Авасто”-ро аз нав гирд овард. Маълум аст, ки дар ин муддат дини 

зардуштк, ки амалан бемуҳофиз монда буд, бисѐр тағйиру таҳриф ѐфт ва дигар он 

дини холиси Зардушт набуд, балки дине буд, ки бо ақоиди маҷусияи қадим ва ақоиди 

юнонк махлут гардида буд. Илова бар ин, он бо сиѐсати давлати Сосонк сахт 

пайванд хўрд ва дар низоми давлати Сосонк мақоми баланди сиѐск касб кардани 

мубадон (руҳониѐн)-и зардуштк низ ба олудашавии зардуштия мусоидат кард. Ва 

минбаъд араб ва дигарон маҳз бо ҳамин зардуштия олудашуда шиносок пайдо карда, 

натавонистанд онро дуруст шиносанд ва аз ҳамин сабаб дар Қуръону суннат 

андешаҳои ихтилофнок доир ба зардуштия роҳ ѐфтанд.  

 Мусаллам аст, ки ҳамаи динҳо ба ҷуз парастиши худоѐн ѐ Худои воҳид дар 

динҳои тавҳидк муқаддасоти худро доранд. Ҳеҷ кадом дин бидуни муқаддасот 

наметавонад ақоид ва ҷаҳонбинии худро дар пайравонаш ташаккул диҳад. 

Муқаддасоти ҳар кадом дин аз ҳамон муҳити табиию иҷтимоие, ки эҷодкунандагони 

ин ѐ он дин дар он муҳит зиндагк мекунанд, маншаъу ғизо мегирад. Онро дар 

муќоисаи динњои иброњимї ва динњои эронию ориѐ-њиндї метавон мушоњида кард. 

Офтобу оташ, ки рамзи гармию ҳаѐт аст, барои халқҳои ориѐк, ки аз қадим ҳаѐти 

муқиминишинк ва кишоварзї доштанд, аҳммияти аввалиндараҷа доранд. Дар адѐни 

ориѐк аз қадим унсурҳои асосии ҳаѐт, бахусус ҳаѐти кишоварзк-хок, об, оташ (гармї) 

ва ҳаво муқаддас дониста мешуданд, ки ҳар кадоме фалсафаи худро дорад ва онро на 

ҳар кас, бахусус руњонияте, ки њатто дини худро дуруст намедонад, дарк мекунад. Аз 

ин рӯ, оташ дар адѐни ориѐк танҳо як муқаддасот аст, ки мувофиқи эътиқоди 

эрониѐн-тоҷикон Худованд ҳамчун як неъмати бузург барояшон ато кардааст ва 

бинобар ин, оташ барои онҳо аз ҳама бештар муқаддас аст. Агар гармк набошад, 

ҳатто хоку обу ҳаво худ ба худ наметавонанд асоси зиндагии инсон бошанд. Нуру 

гармк ҳасту ҳаѐт ва инсон ҳаст, пас чаро он муқаддас набошад.  

Дигар ин ки, ашѐи муқаддас дар ҳамаи динҳо, аз ҷумла дар ислом низ 

мавҷуданд, ба монанди санги сиѐҳ (“Њаљар-ул-асвад”)-и хонаи Каъба, ки дар асл 

мувофиқи таҳқиқи донишмандон як порча метеорит аст, ки арабҳои замони ҷоҳилия 

онро парастиш мекарданд. Умуман, сангпарастк дар миѐни арабҳо пеш аз ислом хеле 

ривоҷ ѐфта буд, санги сиѐњ яке аз онњост. Ҳарчанд баъди зуҳури ислом ҳамаи бутҳои 

хонаи Каъбаро шикаста нобуд карданд, вале санги сиѐҳ ба сабаби аҳаммияти сиѐск 

ва иќтисодї доштанаш дар хонаи Каъба нигоњ дошта шуд. Имрўз аз њисоби 
маросими њаљ ба буљаи Арабистони Саудї њар сол дањњо миллиард доллари 
америкої ворид мешавад ва барои араб он барои чї “муќаддас” набошад. Аз ин 
лињоз, наќши Арабистони Саудї дар њаѐти сиѐсии љањони ислом низ таъсирбахш аст. 
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Њол он ки, асосгузори ҷараѐни ваҳҳобия (салафия) Муҳаммад Абдулваҳҳоб дар садаи 

18 ин сангро ҳамчун нишонаи бутпарастк аз хонаи Каъба бароварда партофта буд. 

Вале ба сабаби барои арабњо арзиши иќтисодї ва сиѐск доштанаш онҳо вањњобиѐнро 

сарзаниш карда, онро боз ба хонаи Каъба баргардониданд. Вале мо наметавонем 

исломро, ки дини тавҳидист ва Аллоҳ объекти парастиши он аст, бо сангпарастк 

айният диҳем. Ҳамин тавр, муқаддас донистани оташ маънои бо оташпарастї айният 

доштани зардуштияро надорад, зеро зардуштия парастиши Худои ягона 

Аҳуромаздоро тарғиб кардааст ва мувофиқи эътиқоди зардуштиѐн “Авасто” ваҳйи 

Аҳуромаздо ба Зардушт аст ва зардуштия дорои тамоми унсурҳои дини тавҳидист, ки 

ба динҳои дигар, бахусус динҳои сомк, иброҳимк таъсири зиѐд дошта, аз нигоҳи 

ақида ягон зиддияти ҷиддие ба онҳо надорад, ба ҷуз дар маросимҳо, ки низ дар амал 

ҳамон ақидаи яктопарастиро дар пайравони зардуштия ташаккул медиҳанд. Зиѐда аз 

ин, мањз зардуштия дар ташаккули динњои иброњимї, бахусус дар бахши 
эсхатология, таъсири калон гузоштааст.  

Чуноне ки мебинем, нигоҳи ислом ба дини зардуштия бо сабабҳои гуногун 

ихтилофнок мебошад. Вале бо вуҷуди ҳамин ҳам, дар ислом тамоили ба “аҳли китоб” 

шомил донистани зардуштия авлавият дорад, бахусус дар суннат. Аммо 

исломгароѐн, бахусус руҳонияти тоҷику форс, њангоми муайян кардани муносибати 

ислом ба зардуштия, умуман ба фарњанги тоисломии хеш ин њолатњоро ба њисоб 

намегиранд, ки аз бегонапарастию мафкураи зиддимиллк ва сатҳи пасти маърифати 

исломк доштани онҳо дарак медиҳад. Имрўз бо такя ба њамин суннатгароие, ки 

нисбати дини зардуштия дар миѐни диндорон боќї мондааст, љараѐни салафия 
тамоми арзишњои миллии мардуми тољику форсро тавассути адабиѐти динию 
шабакањои иљтимої њамчун фарњангу арзишњои “ботил” инкор карда, риояи онњоро 
аз љониби шањрвандон њамчун амали “куфр” бањо дода, дар кори маѓзшўї кардани 
онњо ва ба гурўњњои ифротї љалб сохтани љавонон мусоидат менамоянд, ки, албатта, 
барои суботи љомеа ва давлати миллию дунявї хатарбор мебошад.  
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МУНОСИБАТИ ИСЛОМИ СУННАТЇ ВА САЛАФИЯ БА ОИНИ ЗАРДУШТЇ 
Дар маќола омадааст, ки имрўз инкори арзишњои миллї яке аз самтњои асосии фаъолияти 

тарѓиботии салафияи ифротї мебошад. Сарчашмаи ѓоявии ин тарѓиботи зиддимиллиро муносибати 
ислом ва руњонияти суннатї ба оини зардуштия ташкил медињад. Зеро ислом ва руњонияти суннатї 
арзишњои миллии тољиконро ба оини зардуштия, ки аз нигоњи онњо дини «ботил» аст, мансуб 
медонанд. Њол он ки арзишњои миллї мансуби ягон дин набуда, дар заминаи њаѐти табиї ва 
талаботњои иљтимоии мардуми эронитабор, ки муќиминишин ва кишоварзу њунарманд буданд, ба 
вуљуд омадаанд. Дар айни замон муаллиф њангоми нишон додани муносибати иртиљоии ислом ва 
руњонияти суннатї ба дини зардуштия таъкид месозад, ки муносибати таълимоти ислом дар бораи 
дину фарњанги ориѐї ‟ эронї ихтилофнок буда, аз огоњии нокифоя доштани араб дар бораи дини 
зардуштия, онро дуруст нашинохтани онњо ва њамчунин аз муносибати муѓризонаи араб умуман ба 
Эрону мардумони эронитабор бармеояд. Ихтилофи арабњо бо эрониѐн таърихи ќадим дорад. 
Муаллиф таълимоти ихтилофноки исломро дар бораи зардуштия нишон дода, дар айни замон таъкид 
месозад, ки дар маљмуъ дар Ќуръону суннат назари мусбї нисбат ба андешаи манфии арабњои 
мусулмон ба зардуштия афзалият дорад ва зардуштиѐн аз «ањли китоб» шинохта шудаанд. Аммо 
руњонияти суннатии тољику форс таълимоти исломро дар бораи зардуштия дуруст наомўхта, дар ин 
масъала ба иштибоњ роњ додаанд. Аз њамин нигоњ, муносибати руњонияти суннатї фарњанги миллї, 
арзишњои миллї, хусусияти миллатситезї касб кардааст. Мањз њамин муносибати ихтилофноки ислом 
ба оини зардуштї ва ноогоњию муносибати зиддимиллии руњонияти суннатї ба оини зардуштї имрўз 
сабаби муносибати иртиљоии салафияи ифротї ба арзишњои миллии мардумони эронитабор, бахусус 
тољикон, гардидааст. 
Калидвожањо: зардуштия, ислом, руњоният, Ќуръон, салафия, фарњанг, миллатситезї, суннат, 
арзишњои миллї, ифрот, куфр. 
 

ОТНОШЕНИЕ ИСЛАМСКОГО СУННИЗМА И САЛАФИЗМА К ЗОРОАСТРИЗМУ 

В статье указывается, что на сегодняшний день отрицание национальных ценностей является одним 

из основных направлений пропагандистской деятельности крайних салафитов. Предполагаемым источником 

этой антинациональной пропаганды является отношение ислама и традиционной духовности к 

зороастризму. Потому что ислам и традиционная духовность относят национальные ценности таджиков к 

зороастризму, который, с их точки, зрения является «ложной» религией. Хотя национальные ценности не 

принадлежат ни одной религии, они создавались на основе естественной жизни и социальных потребностей 

людей иранского происхождения, которые были поселенцами, земледельцами и ремесленниками.В то же 

время автор, показывая реакционное отношение ислама и традиционной духовности к зороастризму, 

подчеркивает, что отношение исламских учений к арийско-иранской религии и культуре противоречиво, что 

связано с недостаточной информированностью арабов о зороастризме, их несостоятельностью правильно 

его понять, а также от враждебного отношения арабов к Ирану и иранскому народу в целом. Конфликт 

между арабами и иранцами имеет долгую историю. Автор показывает противоречивость учений ислама о 

зороастризме, и в то же время подчеркивает, что в Коране и Сунне позитивный взгляд на зороастризм 

преобладает над негативным мнением арабов-мусульман, а зороастрийцы известны как «люди книги»". 

Однако традиционное таджикско-персидское духовенство не изучило должным образом учение ислама о 

зороастризме и допустило ошибку в этом вопросе. С этой точки зрения, отношение традиционного 

духовенства к национальной культуре, национальным ценностям приобрело противоречивый характер. 

Именно это противоречивое отношение ислама к зороастризму, невежество и антинациональное отношение 

традиционного духовенства к зороастризму сегодня стало причиной реакционного отношения крайних 

салафитов к национальным ценностям иранского народа, особенно таджиков. 

Ключевые слова: зороастризм, ислам, духовенство, Коран, салафизм, культура, антинационализм, сунна, 

национальные ценности, экстремизм, неверие. 

 

THE RELATION OF ISLAMIC TRADITIONALISM AND SALAFISM TO ZOROASTRIANISM 

The article points out that today the denial of national values is one of the main directions of the propaganda 

activities of extreme Salafis. The alleged source of this anti-national propaganda is the relationship of Islam and 

traditional spirituality to Zoroastrianism. Because Islam and traditional spirituality attribute the national values of 

Tajiks to Zoroastrianism, which, from their point of view, is a ―false‖ religion. Although national values do not 

belong to any religion, they were created on the basis of the natural life and social needs of the people of Iranian 

origin, who were settlers, farmers and artisans.At the same time, the author, showing the reactionary relation of 

Islam and traditional spirituality to Zoroastrianism, emphasizes that the relation of Islamic teachings to the Aryan-

Iranian religion and culture is contradictory, which is due to the insufficient awareness of the Arabs about 

Zoroastrianism, their failure, to correctly recognize it, and also from Arab hostility towards Iran and the Iranian 

people in general. The conflict between Arabs and Iranians has a long history. The author shows the inconsistency 

of the teachings of Islam about Zoroastrianism, and at the same time emphasizes that in the Koran and the Sunnah, a 

positive view of Zoroastrianism prevails over the negative opinion of Muslim Arabs, and Zoroastrians are known as 

"people of the book." However, the traditional Tajik-Persian clergy did not study Islam's teachings about 

Zoroastrianism properly and made a mistake in this matter. From this point of view, the relation of the traditional 
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clergy has acquired a national culture, national values and nationalism. It is this contradictory attitude of Islam 

towards Zoroastrianism and the ignorance and anti-national attitude of the traditional clergy towards Zoroastrianism 

today that has become the cause of the reactionary attitude extreme Salafism to the national values of the Iranian 

people, especially the Tajiks. 

Key words: Zoroastrianism, Islam, clergy, Koran, Salafism, culture, anti-nationalism, sunnah, national 

values, extremism, unbelief. 
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УДК 297 
ТАЊЛИЛИ МУЌОИСАВИИ БАЪЗЕ МАСЪАЛАЊОИ ОНТОЛОГИЯ  

ДАР КИТОБИ «ШАРЊИ ТААРРУФ»- МУСТАМЛИИ БУХОРӢ 

 
Каримов А.А. 

Донишгоҳи давлатии ҳуқуқ, бизнес ва сиѐсати Тоҷикистон 

 

Таърихи тамаддуни халқи тоҷик давраҳои гуногуни таърихиро аз сар 

гузаронида, дорои унсурҳои мухталиф гаштааст, ки ба гардишҳои бузурги таърихк 

алоқаманд будааст. Махсусан, бо омадани ислом, ба сарзамини тоҷикон, ба тағйири 

вазъияти иҷтимок, сиѐсию динк дучор гардида, мазмуну мундариҷаи худро комилан 

дигаргун намудааст. Бо паҳншавии ҳикмати Юнон дар хилофат, дар асри IX ва 

ривоҷи тарҷумаи осори мутафаккирони юнонк илму фалсафа хеле инкишоф ѐфт. Дар 

баробари ақлгароии илмию фалсафк равияҳое ба вуҷуд омаданд, ки ба 

ирратсионализм [бадеҳисозк] дар ҷустуҷӯйи ҳақиқат ва тарзи зиндагии зоҳидона 

майл намуданд, яъне илму фалсафа ва ҳамчунин, ирфон [тасаввуф] ҳам аз унсурҳои 

муҳимми фарҳангию маънавии тоҷик гардиданд. Суфизм ҳодисаи мураккаби динк ва 

эътиқодк буда, фалсафаи ахлоқк ва тасвияи маънавии инсон аз ҷониби 

мутафаккирон маҳсуб мешуд, ки дорои се асли асоск: миститсизм, аскетизм ва 

пантеизм буд. Онҳо дар якҷоягк низоми муайяни фикриро ташкил дода, аз ҳудуди 

дини расмк берун баромаданд. Дар пояи чунин тасаввурот на танҳо фалсафаи хосси 

ирфонк, балки адабиѐти бузурги бадек ба вуҷуд омад, ки шуҳрати умумиҷаҳонк 

пайдо кард. Пас, тасаввуф фақат эътиқоду дин набуд, он ахлоқ, маънавиѐти баланд, 

камолоти шахск ва умумиинсониро таҷассум мекард ва бо ин хусусиятҳояш унсури 

муҳимми фарҳанги эрониѐн [тоҷикон] гардид.  

Шарти онтологии тасаввуф дар таълимоти ҳастк, табиат, инсон ва таълимот 

дар бораи имкони ақл, таҷрибаи эҳсоск, дониш ва ғ. мебошад. Суфиѐн дар ҳарду 

нусха аз матншиносии асотирк, тамсил, шеър ва фалсафа ба таври васеъ истифода 

кардаанд. Онњо заминањои онтологии фалсафаи тасаввуфро ташкил медоданд. 

Тавассути тасаввуф ва достонҳои асотирк дарк кардани ҳақиқат ба дигар динҳо низ 

хос аст. Тавре бисѐре аз муњаќќиќон ќайд мекунанд, «муносибати шабеҳ ба матнњои 

муќаддас», то ин ва ѐ он хусусияти дигар ирфони мусулмонї бо дарки хосси таљрибаи 
динии мазњабњои гуногун ва тањаммулпазирии динии тасаввуф, ки дар натиљаи ин 

фаҳмиш бармеояд, иртибот дорад [19,с.24]. 

Ба таҳқиқи тасаввуф, аз ҷумла фалсафаи он, бисѐр муҳаққиқон таҳқиқоти 

назаррас анљом додаанд. Дар онҳо ҳарчанд масоили иҷтимоию ахлоқии тасаввуф 

мавриди баҳс қарор дода шуда бошанд ҳам, масоили он дар фарҳанги тоҷик, 

таносуби онтологияи тасаввуф бо дигар равияҳои фалсафк ва ғоявк, аз ҷумла 

машшоия, ба таври бояду шояд, нишон дода нашудаанд. Чун таълимоти онтологии 

тасаввуф зери бори таълимоти фалсафа қарор доштааст, моҳияти таълимоти 

онтологии тасаввуфро дар муқоиса бо равияҳои фалсафк, аз ҷумла машшоъ метавон 

ба дурустк шарҳу тафсир намуд.  

Маълум аст, ки Бухоро дар асрњои миѐна яке аз калонтарин марказҳои сиѐсию 

мадании Осиѐи Миѐна буд. Дар Бухоро донишмандони бузурге, ки нисбаи 

«мустамлк» доштанд, маъруф буданд. Фақеҳ ва мухаддиси марвазк Абдулкарим ас-

Самъонк [1113-1167] дар китоби «Ал-Ансоб» [1] дар бораи онҳо маълумоти 
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арзишманд додааст. Калимаи «мустамлк» аслан арабк буда, маънояш «такрор, 

тавзеҳ, тафсир» аст. Шогирд-ѐвари муаллим унвони мустамлиро дошт; ин истилоҳ 

дар замони Абдуллоҳ ибни Тоҳир ѐ эҳтимолан пештар зикр шудааст. Ибни Тоҳир 

ишора мекунад, ки вазифаи «мустамлк» такрори суханони устод барои касонест, ки 

тавони фаҳмидани таълимоти ӯро надоштанд ва мустамлк мураббк ҳам буд [18]. 

Яке аз асосгузорони мактаби тасаввуфи Бухоро [тасаввуф] - аллома, имом-

пешвои суфиѐн, мутарҷими ҳадис Абуиброҳим Исмоил ибни Муҳаммад ал-

Мустамлк ал-Муфассир аз Бухоро будааст. Ӯ дар назди устодонаш ‟ Абулаббос 

Ҷаъфар ибни Муҳаммад ан-Нақбуни ал-Бухорк, қозк Абусаид Халил ибни Аҳмад 

ас-Сиҷзк, Абуҳамид Муҳаммад Соигк таҳсил кардааст. Муҳаддисон Абдулазиз ибни 

Муҳаммад ан-Наҳшабк ва Абубакр Муҳаммад ибни Алии Ҷаъфарк аз суханони ӯ 

ҳадис ривоят мекардаанд. Абдулазиз ан-Нахшабк дар асари энсиклопедии «Муъҷам 

аш-шуюх» аз Мустамлии Бухорк ѐдовар шудааст [15]. 

Асари «Ат-Таарруф ли мазњаб-ат-тасаввуф» [минбаъд «Шарҳи таарруф»]-ро 

Абубакр ибни Исҳоқ Муҳаммад ибни Иброҳим ибни Яъқуб ал-Бухорк Алкалободк 

таълиф кардааст ва Хоҷа Имоми аҷал, зоҳир ва фақеҳи олам Абуиброҳим ибни 

Исмоил ибни Муҳаммад Абдулло ал-Мустамлии Бухорк [с.ваф1043], ки муаллифи 

китобро шайх мехонад, шогирди ӯ буд ва бо хоҳиши дигар шогирдони устодаш 

[бинобар забони арабиро надонистани онҳо ва шарҳи дурусти масоили таълимоти 

суфиѐн] бар китоби ӯ шарҳ менависаду онро «Шарҳ-ат-Таарруф ли мазҳаб-ит- 

тасаввуф» унвон мегузорад. Ин китоб бо номи «Нур-ул-муридин» низ маъруф аст.  

Ин китоб аз ҷониби олимони тоҷик мавриди таҳқиқи жарф ва ѐ шарҳу баррасии 

ҷудогона қарор нагирифтааст, ба истиснои мақолаҳои акдемик К.Олимов, ки 

ҳангоми таҳлили осори файласуфону суфиѐни асримиѐнагии Мовароуннаҳру 

Хуросон бархе аз масъалаҳои онтологии китоби мазкур, аз ҷумла масъалаҳои 

иҷтимоию ахлоқк иқтибос ва шарҳ оварда шудаанд. Инчунин, филологҳои тоҷик 

ҳамчун адабиѐти суфия паҳлуҳои ҷудогонаи онро мавриди пажуҳиш қарор додаанд. 

Масалан, дар бораи ҷанбаҳои забонк, сабку услуби ин китоб, ҳамчун насри форсии 

ҳамон давр, метавонед мақолаи «Нигоҳе ба «Шарҳи «Таарруф»‟и Мустамлии 

Бухорок» [16]-ро мутолиа намоед... 

Дар муқаддимаи китоби «Шарҳ-ат-Таарруф ли мазҳаб-ит- тасаввуф» чунин 

оварда шудааст: Куҳантарин нусхаи бозшинохта аз «Шарҳи таарруф» осорхонаи 

миллии Қарочк дар Покистон аст. Бар ҳасби таърихи китобат шавволи 472ҳ.қ. пас аз 

китоби «Ал-анбиѐю ‟ъан ҳақоиқ ал-адвия,» дувумин нусхаи таърихдори махтутоти 

форск аст. Бо ѐрии мудири маркази таҳқиқотии форсии Эрону Покистон ‟ Оғои 

Акбар Субут аз он нусхаи асл аксбардорк кардем.  

 Китоби “Шарҳи таарруф” аз аз чор рубъ иборат буда, ҳар боби он рубъ дорои 

як фасл аст. 
Рубъи якум аз 8 боб иборат аст. 
Рубъи дуюм аз 10 боб иборат аст. 
Рубъи савум 24 боб иборат аст. 
Рубъи чорум 36 боб иборат аст. 

                                                           
 Ниг: Олимов К. Cуфизм в свете актуальных проблем современности // Научные сообщения. - С.308-
324. ва диг. мақолаҳо 
 Онро Абдулзай Ҳабибк ‟донишманди фақиди афғонк нақду барраск кардааст. 
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Муаллифи китоб бар таълимоти ҷараѐнҳои мухталифи замони хеш - 

муътазилиѐн ва ҷамоати аҳли суннат, мазҳаби аҳли маърифат, оид ба масъалаҳои 

гуногуни метафизикк ‟ Худо, олам, одам, руҳ, кавну макон, анбиѐву малоик ва ғ. 

ақоиди ҳамзамононашро иқтибос оварда, баъзан мувофиқ шуморида, баъзан 

баҳсталаб ҳисобида, тавассути далоил он масъалаҳоро аз рӯйи ақоиди динию афкори 

тасаввуфк шарҳу эзоҳ дода, худ ҷонибдори ақоиди аҳли маърифат будааст. 

«Тасаввуф, -мегӯяд муҳаққиқи тасаввуфшиноси рус В.Дроздов,- як ҷаҳонбинии 

вижаи ирфонк, мазҳабк ва фалсафк мебошад, ки дар чаҳорчӯбаи ислом ба вуҷуд 

омада, намояндагони он муътақиданд, ки иртиботи мустақими руҳии инсон 

[тафаккур ѐ иттиҳод] бо Илоҳк тавассути таҷрибаи равонии шахск имконпазир аст. 

Ин муошират тавассути ҳолати ваҷдк ѐ равшании ботинк ба шахсе, ки бо муҳаббат 

дар қалбаш дар «роҳ» ба сӯйи Худо қадам мезанад, ба даст меояд» [6,с.117]. 

Масъалаи асоск дар тасаввуф ин ҳулул дарѐфтан бо Худост ва дарки асосноки 

назарияи ин ваҳдат мебошад, аз ин рӯ, рубъи аввали ин китоб ҳам, нахуст ба 

масъалаи шинохти Худо бахшида шуда, чанде аз сифоти Ӯ ба ташреҳ кашида 

мешаванд. Масалан, «Худои таъоло ба худ азиз аст. Ҳар чизеро бадал ҳаст ва Худоро 

бадал нест». 

Муаллиф мегӯяд, ки ҳадаф аз шинохти Худо “дидор” [7,с.3] ва сабаби маърифат 

бахшидани Ӯ ба халқ шиносо гардонидани Ӯ буда [7,с.7], сифати Ҷаббор будани Ӯро 

аз забони арабк ба маънои шикастабанд «ҳама шикастагиҳои бандагонро Ӯ дуруст 

кунад» [Ҳамаро дармон бахшад] маънидод намудааст [7,с.4]. 

Доир ба масоили сифоти Худо Сино баҳси мантиқк оварда, сифатҳоро тардид 

менамояд. «Ба ғайр аз ин чор сифат[ҷисм, сапед, олим, падар], чизҳое ҳастанд, ки 

бесифатанд. Масалан, сангро мурда, беҷон мегӯянд, бинобар он ки дар он зиндагк 

нест. Аз ин хотир, Воҷибулвуҷудро «нашояд, ки сифатҳои бисѐр бувад». 

«Ӯро ѐр нест, -мегӯяд Сино,- ва ҷузву баҳра нест. Гӯянд «азалк» ва ҳақиқати 

Вай он аст, ки ҳастии Вайро оғоз нест. Ин ҳар ду гуна сифатҳоеанд, ки андар зот 

бисѐрк наоваранд ва эшон чизе наянд андар зот, балки пайванданд ва пайванд 

маъниест ақлк, на чизе андар зот, ѐ нафй ва салб, ки вай на ҳастии сифатҳои бисѐр 

бувад, балки баргирифтани сифатҳои бисѐр аст» [2,с.255]. 

 Ба андешаи Мустамлк гумон [занн] ба шак ва яқин ҷудо шуда, шак ҳам ба ҷаҳл 

ва занн мунқасим мегардад ва Худоро «ба гумон натвон шинохтан ба яқин тавон 

шинохт»- мегӯяд, зеро «ҳастк ва маърифат бе яқин дуруст набошад». Худо халқро 

маърифате дода, то Ӯро бишносанд, вагарна мардум Ӯро идрокнашаванда 

мепиндоштанд. Ин нуктаро Муҳаммад Ғазолк ҳам тасдиқ карда, дар китоби 

«Мақосид-ул ‟фалосифа» 8 зинаи маърифатро ташреҳ дода, мегӯяд: «Илми яқинї, 

илме аст, ки ҳақиқати маълум дар он ошкор мегардад, ба тавре, ки ҳељ шакке дар он 

боқї намонад ва имкони хато ва ғалат дар он вуљуд надошта бошад... ҳамон тавре, 

ки ҳукми ақл омад ва хатои ҳисро ошкор кард, имкон дорад ҳукми дигаре пайдо 

шавад, то аҳкоми ақлро ботилу беасос кунад. Сипас, бо зикри корњое, ки дар хоб 

                                                           
 Муътазилиѐн - фирқа ѐ равия дар теологияи схоластикии мусулмононк, ки дар таълимоти он озодии 

иродаи инсон, таълиф ѐфтани Қуръон тарғиб карда мешуд ва воқеияту ҷовидонагии сифатҳои илоҳк 

инкор мешуданд. Муътазилиѐн ба нуфузи баландтарини худ дар замони Аббосиѐн расидаанд. 
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мебинем ва баъд аз бедорї ба ғайривоқеї будани онҳо пай мебарем, мегўем: «аз куљо 

ки дар он олами хоб набошем ва ҳамаи амалњое ки воқеї мепиндорем, хоб набошад?» 

Бинобар ин, дар ҳама чиз имкон дорад, ки шакку шубња вуљуд дошта бошад» [20, 

с.44]. Пас аз таҳқиқи мантиқии шакку шубҳа, иқрор мешавад, ки тавассути «нури 

илоҳї» ба яқин расидааст [11, с.12]. 

Ба андешаи Сино, «ориф», худ манбаи покизагк буда, дар ин дунѐ ба ҷуз Ҳақ 

ӯро чизе ба худ машғул натвонад кард ва маърифатро аз Ақли фаъол мегирад ва ӯро 

чизҳое маълум гардад, ки ақли инсон аз он оҷиз аст, ӯ аз олами ғайб бархўрдор 

мешавад: «Он ҳангом, ки нафс истиҷлои маъқулоти ҳақ кунад аз ҷиҳати мабодк ва бо 

вай мунозаат накунад, то нафс ба ақли фаъол пайвандад ва чизҳо дармеѐбад ва нури 

вай бар вай метобад ва ин ҳол ӯро малакае шавад мустақар, то ҳар вақте ки хоҳад 

ӯро иттилоъ уфтад ба нури Ҳақ ва ҳеҷ қувват ӯро музоҳамат накунад, бал ӯро ѐрк 

диҳанд, то ба ҳамагии худ мунҳарит бошад дар силки қудс» [2,с.526]. 

Муаллифи китоби «Инсони комил» омилҳои маърифат дарѐфтани соликро аз 

олами ғайб, пок доштани ботину зоҳир, зеро «малоик ҳама поконанд» ва хоби рост 

дидан мегӯяд [12,с.43]. 

Аз ин нуктаҳо бармеояд, ки Ибни Сино шомили ҳоли суфиѐн будаааст ва ѐ худ 

ҳулуле бо Худо дарѐфтааст, ки “ҳол”-ро то ҷузъиѐташ шарҳ медиҳад. Албатта, 

суҳбати ӯ бо Абусаиди Абулхайр ҳам тасдиқи ин гуфтаҳост. Яъне, боз як гаравидани 

намояндаи машшоия ба таълимоти тасаввуф ошкор гардид. 

Дар масъалаи зоти Худо баҳрамандии суфиѐн аз таълимоти машшоия 

мушоҳида мешавад. Ба андешаи Мустамлк, «Худои таъоло ягона аст ба зоти хеш ва 

зот ҳастк бувад, мавҷуду шайъу нафс ва ин ҳама иборат аз ҳастк бувад. Пас, ҳастии Ӯ 

ба касе намонад, зеро ки ҳама ҳастиҳо бо ҷисманд ѐ ҷавҳар ва ҳастии Ӯ ҷисму ҷавҳар 

нест. Ва ҳама зотҳо ѐ дар маконанд ѐ дар замонанд ва зоти Худо дар макону замон 

нест ва ҳама зотҳоро ибтидову интиҳо Ӯст ва зоти Худоро ибтидову интиҳо нест» 

[7,с.5]. Дар ин нукта андешаҳои Ибни Сино низ тавъами гуфтаҳои болоянд. «Ҷуз 

воҷибулвуҷуд ба зот ҳеҷ чиз хайри холис ва камоли маҳз нест...Ва гоҳе унвони “хайр” 

бар чизе гуфта мешавад, ки камолоти ҳамаи чиз аз ӯст, яъне онҳоро ифода мекунад, ѐ 

барои онҳо судманд аст» [2,с.560]. 

Ё худ ҳамин гуна баҳрамандии суфиѐн бар саволи тавҳид чист? Мустамлк 

ҷавоби Ҷунайдро иқтибос меоварад ва муътакид мешавад, ки тавҳид ягона доштани 

қадим аз ҳадс аст. Ба андешаи ӯ, сифати Худой қадим буда, араз нест ва ба ҷуз Ӯ 

ҳама муҳдасанд. Аз ин хотир, сифати муҳдас муҳдас буда, сифоти муҳдасон ҳама 

аърозанд ва аразҳо ҳама абадк нестанд. Ӯ таъкид мекунад, ки чун «Сифати Худо 

қадим аст ва ба қадим фано раво набувад» [7,с.5]. 

Ибни Сино дар асли дувуми «Илоҳиѐт»-и хеш исбот намудааст, ки Худо яккаву 

ягона аст. Ба андешаи ӯ, ҳар чизе ки духўра аст, аз ҳам бояд фарқ дошта бошад [ѐ 

зотк ѐ аразк]. Араз, ки баъди анҷом пазируфтани зоти чиз ба он ҳамроҳ карда 

мешавад, ѐ яке онро дошта бошад ѐ ҳарду. Дар ин сурат «аразк пеш аз чизе бошад, ки 

                                                           
 Орифи машҳури қарни 7 ҳиҷрк Азизаддини Насафк (Нахшабк) аввал дар Хоразм в сипас дар Бухоро 

солҳои зиѐд иқомат доштааст. Ӯ аз муридони Шайх Саъдиддини Ҳамавк буд.Соли 417 ҳиҷрк баъд аз 

ҳуҷуми муғулон ба Бухоро, он ҷоро тарк карда ба Хуросон рафт. 
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лозим барои вуҷуд аст ва дар яке аз онҳо бошаду дар дигаре на, пас, он чизе, ки араз 

надорад Воҷибулвуҷуд хоҳад буд» [3,с.476]. 

Ӯ мегӯяд, ки Худо ҳеҷ гоҳ дар нобудк [маъдум] набуд, то ҳаст шавад ва бар 

ҳастии Ӯ нестк раво набудааст. «Сифоти Худо азалӣ, чунонки зоти Ӯ азалӣ, чунонки 

зоти варо вуҷуд сифатӣ аст» [9,с.927]. 

Он муҳаббате, ки маҳсули сабаб аст, баъди нест шудани сабаб метавонад адоват 

гардад ва баръакс адоват ба муҳаббат. Муҳаббату адоват маҳсули сабабу натиҷаанд. 

«Муҳаббат ба сабаб манфиати натиҷа, адоват ба сабаб мазаррати натиҷа». 

Аммо «муҳаббату адовати Ҳақ ба сабаб қоим нест, зеро онҳо азалианд ва 

хилофу мувофиқати банда вақтк. Пас, адовату муҳаббат собиқайнанд».  

Аз ин ҷо Мустамлк хулоса менамояд, ки мувофиқати банда сабаби муҳаббати 

Худо набуда, баръакс муҳаббати Худо сабаби мувофиқати банда мебошад. Ҳамин 

гуна мухолифати банда ҳам сабаби адовати Худо нагардида, «адовати Ҳақ сабаби 

мухолифати банда аст» [9,с.927]. 

Аммо дар ин нукта Ибни Сино ихтилофназар аст. Ӯ дар фасли «Феъли 

Воҷибулвуҷуд» исбот менамояд, ки аз Худо танҳо некк меояд, на адоват, ки он 

тааллуқ ба хислати хосси инсон дорад [дар Ҳавои нафс]. Сино мегӯяд, ки ҳастии 

инсон аз ғаразе ҳаст. Чун чизе беҳад ѐ эътиқоде, донише, гумоне, тахайюле. Дар пайи 

он чи моро судманд аст: Баъди эътиқод орзу неруманд мешавад, андомҳои коркуниш 

ба ҷунбиш меоянд ва он кор ҳосил мешавад. 

Аммо феъли Воҷибулвуҷуд аз ғараз нест ва ӯро ба чизе орзу намеафтад, пас, 

хости Вай аз дониш ба он хотир бувад, ки хостии ин ѐ он чиз дар нафси худ хайр ва 

некк бошад. Аммо дар фасли «Фи мақомот-ил-орифин» ҷонибдори андешаҳои 

суфиѐна гардидааст: «Ва воҷиб аст андар он шаръ, ки накукорро ва бадкорро ҷазо 

бошад аз Худои олам» [2,с.526]. Дар ҷойи дигар, “Ӯ аст, ки барои зоти худ ҳама чизро 

ифода мекунад. Пас. Воҷибтаъоло аз ин ҷиҳат низ хайр аст ва шарр ва нуқсе дар 

зоташ роҳ надорад” [2,с.560]. 

Мувофиқи таълимоти сӯфиѐн маънии худро шиносонидани Худо огаҳ шудани 

мардум аз камоли қудрати Ӯ буда, мардум оҷизии хешро дарк намоянд ва бидонанд, 

ки Худойро мислу монанд нест ва «Ӯ худро ба “дӯстон”-и хеш ба номҳо ва сифатҳои 

хеш шинохта гардонидааст»... [7,с.7]. 

 Ба андешаи Мустамлк, мақсади лутфи Худо машғул будан ба тоат [риҷо] ва 

ҳадафи ҳайбати Ӯ тарки маъсият [хавф] буда, бандаи бо риҷо наздику мутеътар ба 

Худо буда, ҳарчанд хавф қавитар бошад, банда аз маъсият дуртар мешудааст. 

Мустамлк ақидаҳои антропоморфистии муътазилиѐнро оид ба тавонмандии 

одам [«то мо чунин накунем Худои а.ва.ҷ. накунад»] тардид намуда, ба андешаҳои 

худомарказк гароида, муътазилиѐнро Худоношинос меномад ва «Савоб додан аз 

рӯйи фазл аст ва иқоб адл аст, яъне бар банда ҳеҷ чиз воҷиб набошад, илло ба эҷоби 

Худо» мегӯяд [8,с.475-476]. 

Ҳамин гуна, чандин ақоиди дар тақдири хеш оҷиз будани инсон ва як навъ 

оҳанги таҳдид ба хотири хавфу тарси мардум аз Худо, дурк ҷустан аз ҳаѐти иҷтимок 

иброз карда мешавад, ки боиси ихтилофу баҳси муътазилиѐну аҳли маърифат ва 

машшоиѐн мегардад. Масалан, “Худо сарҳои дӯстонро ба худ Наздиккунанда аст ва 

«Азиз он аст, ки бо Худо аст, на он ки бо халқ аст»[ишораи курсив аз мо] [7,с.8]. 
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Ба ақидаи суфиѐн, кору рафтори банда дар ихтиѐри ӯ набуда, - «Худо агар 

хоҳад, то рӯзи марг дар ҳукми бандагӣ медорад ва агар нахоҳад озор кунад» [7,с.13].  

-Ҳар кӣ ба наздики Худост, ба хидмат, ӯро ҳайбате пайдо мешавад, ки халқ аз 

онҳо битарсанд [7,с.28].  

...инсон аз ҳайбати Худо, фариштагон тарсад [8,с.660] 

-Худо бо банда он чи беҳтарӣ бошад, кунад ва он чи бадтар бошад, кунад [8,с.473].  

-Дунѐ бе марг ба донагӣ наярзад [8,с.641].  

Ба андешаи муътазилиѐн, рафтори хубу нек [савобу-подоши кори нек ва иқоб-

озор] вобаста ба одам аст, вале дар ҷавоб Мустамлк ташреҳ медиҳад, ки «миқдори 

иқоб бар миқдори феъл нест: зино, шароб... Уқубат бар ҷаримат чандон ниҳад, ки Вай 

хоҳад» [8,с.477]. Яъне, савобу иқоб бар дасти Худост, мегӯяд. 

Муътазилиѐн ин масъаларо баҳсталаб шуморида, онро зулм бар банда 

шумориданд: «агар савоб диҳад бе тоат ва ѐ азоб кунад бе маъсият, зулм бошад» 

[8,с.478]. 

Мустамлк ҷавоб медиҳад, ки зулм нест, зеро «иқоб бар ҷиноят зулм бошад, бе 

ҷиноят ҳам озору шиканҷа додан зулм аст... Азбаски халқ махлуқи Худост, амру 

фармон ҳам фармони Ӯст, ҳарчи хоҳад кунад Ӯрост ва аз ҳеҷ касе дастуре набояд» 

[8,с.472]. 

Ба андешаи муътазилиѐн, нестии мавҷуд муҳол буда, нестк бечизк [ғайримоддк] 

аст ва бечизиро сабаб нест. Ҳама натиҷаҳо вобастаи сабаб ҳастанд. Аз ин хотир, 

сабаби зулм наҳй [манъ кардан] аст. Мустамлк ҷавоб мегӯяд: «Ҳар касе, ки сад ман 

бор бар касе ниҳад, ки варо тоқати 10 ман нест, чиз ба ноҷойгоҳ ниҳода бошад, зулм 

аст. Худо ҳар чизе, ки ниҳад, ба ҷойгоҳ ниҳад ва он зулм нест» [8,с.489]. 

Суфиѐн ҷавоб доданд, ки чун зулм як навъ тасарруф кардан аст ва ҳама 

мавҷудотро Молик Худост, зулм нест агар моли касеро бигирад. Зулм сифати Худо 

нест ва Ӯ золим набуда, «ҳар чк бикунад, аз вай ҷавр набошад» [8,с.493]. 

Муътазилиѐн гуфтанд, ки ба ҳар ҳол бад дар моҳияти худ бад аст ва неку ба 

моҳияти хеш неку бошад. «Аз баҳри он ки ҳар чк мо ба шоҳиди зишт ѐфтем, аз баҳри 

тақдими наҳй ѐфтем. Ҳар чк неку ѐфтем, аз баҳри тақдими амр ѐфтем» [8,с.494]. 

Дар ҷавоб муаллифи китоб андешаҳои худомарказк меоварад, ки Худо дар 

қисмати одам бадк ѐ некиро аз азал дар сиришташ ниҳодааст. Андешањои теологии 

Ибни Сино, Носири Хусрав ва Саноиву Низомї тавъами њамдигар буда, сабаби 

зуњури љавњарро на аз нестї, балки аз Худо медонанд, яъне ҷонибдори креатсионизм 

буданд. 

Дар боби 16, дар фасли «Дар маърифати Аллоҳ» муаллифи китоб ақидаи 

муътазилиѐнро оид ба шинохти растионалии Худо ва андешаи аҳли суннатро 

[Худоро ба далел тавон шинохтан] инкор намуда, андешаҳои мазҳаби аҳли 

маърифатро ҷонибдорк намудааст. Ба ақидаи онҳо Худоро бо Худо метавон шинохт, 

аз баҳри он ки Худо моро хабар дод, аз чизҳое, ки эшонро ақл нест, Худоро 

шиносанд». Бо овардани чанд ҳикояти «Ҳудҳуди Сулаймон», ривояти «Намл» исбот 

менамояд, ки маърифати Худо намебуд, ин парандаву намл Сулаймонро [ҳамчун 

паѐмбар] намешинохт, яъне «агар сабаби маърифат ақл будк, бе ақл маърифат муҳол 

будк» [8,с.703] ғалат аст.  

Консепсияи шинохти Худо, аз ҷониби аҳли тасаввуф, дар ду марҳила сурат 

мегирад:  
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1. Дарки жарф то ба субстансия, бо ҷудосозии эманатсияи асмо, сифатҳо 

ва пардаи олами беруна. Ин танҳо ба Худо муяссар мешавад ва аз олам Ӯ бо пардаи 

маҳфуз ниҳон аст. Кӯшиши субстансияи Худо бенатиҷа аст. 

2. Дарки Худо дар зуҳури мухталифи Ӯ. Вай, дар навбати худ, ба ду назар 

идрок мешавад: дарк бо мазмуни васеяш: инсон Худоро дармеѐбад, ҳастиашро 

меѐбад ва дарки мураккаб: инсон тафаккур мекунад, ки дарѐфтааст ва дарки 

расидани ӯ ин ҳамон ҳастии Худо дар зуҳуроти Ӯ мебошад. Дар назари аввал шуур 

ҳам пӯшида нест, зеро инсон дар дарѐфти чизе далели ҳастии онро дармеѐбад ва 

ҳастк танҳо тавассути Худо тафаккур карда мешавад [5,с.293]. 

Тасаввуроти онтологии ањли тасаввуф аз дуализми метафизикии Офаридгор ва 

офариниш ғолиб омада, аксар вақт барои аз доираи ҷаҳонбинии исломк хориљ 

кардани он хизмат мекунанд. Бояд қайд кард, ки дар тасаввуф ин формулаи 

креатсионизм ҳифз шудааст, аммо дар фаҳмиши диалектикии Офаридгор ва 

офариниш дигаргуниҳои назаррас ба амал меоянд. Ин алалхусус дар таълимоти 

вањдати вуҷуд, оид ба ягонагии мутлақи ҳама мављудот дар Худо аѐн аст.  

 «Тавњид дар исломи расмї тафовути љиддї дорад. Худои ягонаи берун аз олам-
мовароуттабиї дар тасаввуф вуљуд надорад, баръакс Худо ва табиат як асли воњид, 
як гавњар дониста мешавад. Тавњиди тасаввуф њама мављудотро, љуз Худо, танњо 
намуд мешуморад, на вуљуди воќеї. Мављуди њаќиќї фаќат Худост, боќї њама 
таљаллии Худо мебошанд. Љуз Худо њељ чиз вуљуди воќеї надорад» [17]. 

Ин маъниро В.Дроздов дар асоси осори муътамад таъкид карда буд: «Худо дар 

ҳеҷ як ҷузъи субстансияи худ нест, балки дар он танҳо ҳамчун оинаи таҷаллк зоҳир 

мешавад» [6,с.117]. 

Дар таълимоти динк инсон ҳамчун бандаи Худо, аз оғози мавҷуд то ба рафтан 

ба фано дар чаҳорчӯбаи хости Ӯ ба Молик ва Холиқ бандагк, мекунад, яъне бандаи 

мавҷуднабуда ҳаст гашт ва мавҷудбуда нест гардад, яъне инсон дар сарнавишти хеш 

соҳибихтиѐр нест. «Куфру имон сифати бандаанд ва сифате, ки андар вай мавҷуд 

набуд, ҳаст гардад» [9,с.927]. «Ва он саодат ва шақоват аст, чунонки туро зинда 

кардам ва туро хабар на ва ихтиѐр на. На аз вақти ниҳодан хабар дорк, на аз вақти 

бардоштан ба саодат ва шақоват ҳамин кунам ба ихтиѐри ту накунам. ...ва аз адам ба 

вуҷуд овардам ба ин сифат, ки ман хостам. Ва боз берун бурдам ва аз вуҷуд ба адам 

он гаҳ, ки ман хостам..» [8,с.670]. 

Ба андешаи муаллифи китоб, мақоми Паѐмбари ислом аз тамоми паѐмбарон ва 

малоик болотару фозилтар арзѐбк мегардад. Дар суоли малоик фозилтар ѐ одамк 

«муътазилиѐн ва ҷамоати аҳли суннат малоикаро тафзил кунанд бар Бани Одам». 

Онҳо малоикро нахуст, бинобар муқаррибони Худо буданашон фозилтар 

ҳисобиданд, сипас барои он ки малоик ба Одам саҷда карда буд, лекин «фазл ба 

тафзили Худо бошад, на ба тоати банда» [8,с.865]. «Ба андешаи мо (Мустамлӣ) 

одамиѐн бар малоик фозилтаранд, зеро андар миѐни одамон Муҳамад с.а.в. ҳаст ва 

андар малоик баробари вай нест». [8,866] 

Ин ҷо таъкид меравад, ки «Худо малоикро андар ин ҷаҳону он ҷаҳон 

хидматгори одамиѐн кард ва ҳеҷ ҷой одамиѐнро ходими малоик нагардонидааст. 

Малоикро муъмин ва мутеъ маҳсуб дониста, одамиѐнро ба муъмин кофир ва 

оск ҷудо кардаанд, инчунин байни одамиѐн нафароне ҳастанд, ки фозилтар аз 

малоиканд ва онҳо анбиѐ мебошад [8,с.868]. 

Аз рӯйи таълимоти аҳли тасаввуф «Худо ҳама ҳайвонотро 7 маърифат додааст: 
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1. Сонеи хешро бишносанд. 
2. Модари хешро бишносанд. 
3. Муаккали хешро бишносанд. 
4. Муодили хешро бишносанд. 

5. Дӯсти хешро бишносанд. 

6. Ҷуфти хешро бишносанд. 

7. Душмани хешро бишносанд. 

Хосса, одамирост ва он илм марг аст. Одамк донад, ки вайро бибояд мурдан ва 

дигар ҳайвонот надонад, агар донанд ба серк алаф нахӯранд» [8,с.704]. 

Суфиѐн инкор мекунанд, ки Худоро бо далелу афкори ратсионалк метавон 

шинохт. Ба андешаи онҳо, ба зуҳуру таназзули ҳама мавҷудот сабаб Худост: «Худо 

он ѐбад, ки Варо хоҳад, Худо он ѐбад, ки Ӯ далели вай бошад» [8,с.706]. 

Барои маърифати илоҳк агар ақл ва далоил сабаб мебуданд, «ҳама оқилон 

маърифат дармеѐфтанд ва ҳама бинандагони бурҳону оѐт ба Худо роҳ меѐфтанд. Ин 

ҷо ба қувваи фавқуттабик, ки каромоти Худост, ишора меравад: «Сабаб нигаристан 

нест, сабаб намудан аст. На он бинад, ки нигарад, чи он бинад, ки бинамояндаш. Ва 

шак нест, ки бемаърифат ва беимон биҳишт натвон ѐфт, агар сабаби имон ақл будк ѐ 

оѐти истидлол будк» [8,с.707]. 

Ба андешаи ӯ, ақл муҳдас, ҳамчунонки оқил муҳдас буда, ба ҳамсони хеш роҳ 

менамояд на зиѐда аз ақли худ. Яъне, ҳар кас ба миқдори қуввати хеш кор кунад ва 

мақсадаш ҳам мувофиқи қуввати вай ҳосил шавад.  

Ақл барои донистани илм, илм барои донистани маърифат, маърифат барои 

шинохтани Худост. Аз ин рӯ, ҳар чизе, ки ба ақл ба ғайри Худо ҳосил шавад, он чиз 

ба сабаби ғайри Ӯ пойдор бимонад. «Ҳар чизе, ки он ба Ҳақ ҳосил ояд, ҷуз ба Ҳақ 

қоим нагардад» [8,с.718;803]. Маърифати илоҳк ба ғайри Ҳақ ҳосил нагардад. 

Маърифат маълумоте дар зеҳн доштан аст, ҳар он вақте ки маърифат ноқис гардад, 

қадри маъруф нашносад, ба ғайри Ӯ қаноат кунад. 

Дар таълимоти аҳли тасаввуф Худо сабаби ҳама ҳастию нестк маҳсуб меѐбад, 

яъне сабаби ҳама амалҳоро сабабе ҳаст, аммо аъмоли Худо бидуни сабаб сурат 

мегирад. Исботи он чунин аст, ки ҳама сабабҳо вобастаи қадим ѐ муҳдас будан 

ҳастанд, аз ин рӯ, сабаб агар қадим бошад, натиҷааш ҳам мебояд қадим бошад ва 

агар сабаб бенатиҷа бошад, пас он сабаб нест.  

Маълум мешавад, ки агар таҳқиқи файласуфони машшоъ бо истидлоли 

мантиқк сурат гирад, исботи аҳли тасаввуф ба таври мистикк, тахайюлк анҷом 

мегирад. Файласуфон аҳли истидлоланду суфиѐн аҳли шуҳуд ва васли инсону Худо. 

Бо вуҷуди ин, заъфи истидлол ва дарѐфти яқиният бисѐр файласуфонро ноумед сохта, 

майли онҳоро ба тасаввуф бештар кардааст. Масалан, Ибни Сино исбот менамояд, 

ки Худо [Воҷибулвуҷуд] ҳаст ва ба сабаб ниѐзманд нест. Барои исботи ин масъала 

омилҳои муайянкунандаи мавҷуд ва вуҷудро собит менамояд. Мавҷуд, ба андешаи ӯ, 

барои ҳаст шуданаш ѐ сабаб дошта бошад ѐ надошта бошад. Агар сабаб дошта 

бошад мумкин аст ва ҳар он чи вуҷудаш мумкин аст, ба вуҷуд дохил мешавад, 

ҳарчанд қабл аз вуҷуд ѐ дар зеҳн мавҷуд бошад. Агар мавҷуд барои ҳастии худ сабабе 

надошта бошад, пас Худо аст. Ин қоида ба он маънк аст, ки «дар вуҷуд мавҷуде ҳаст, 

ки дар вуҷуди хеш сабаберо доро нест» [3,с.475]. 

Ба ақидаи аҳли тавҳид қадим танҳо Худо ва сифоти Ӯ мебошанд.  
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«Ҳама натиҷаҳо вобастаи сабабанд. Тооти бандагон вобастаи амр [таблиғи 

корҳои нек]. Маосии [гуноҳи] бандагон вобастаи наҳй [манъшуда]. Чун он амру наҳй 

бардоштанд, аз бандагк асар намонад» [8,с.485]. 

Муътазилиѐн розк набуданд, чун ҳама натиҷаҳо бастаи сабабанд: «маъдумии 

мавҷуд муҳол бошад ва нестк лошайък бошад, лошайъии сабаб муҳол бошад» 

[8,с.488]. 

Таҳаввули ирфоншиносии тасаввуф ҳамчун таълимоти «ҳақиқатҳои илоҳк» 

[ҳақоиқ] ва усулҳои дарки онҳо дар роҳи онтологии тадриҷии ҳақиқат сурат 

гирифтааст: дар доираи тасаввуфи фалсафк дар бораи шинохти ҳақиқат ҳисси дарки 

он, балки дарк кардан ѐ «амал» [таҳқиқ]-и ҳақиқат дар ҳастк, «тасдиқи бевоситаи он 

дар пеш ва тавассути шахс» ва ѐ кашфи мустақими ҳақиқат «чун ҳаст» дар он сухан 

гуфта намешавад. Дар тасаввуфи фалсафк танҳо дониши ирфонк ѐ «дастѐбк ба 

ҳақиқат» [таҳқиқ], ки дар он ҷудоии онтологк ва гносеологии субъект ва объект 

вуҷуд надорад, ҳамчун василаи ҳалли масъалаи бунѐди дониши ягонае бояд барраск 

шавад. Принсипи бунѐдии ҳастк [Худо]-ро ҳамчун мувофиқат бо худи ин мавҷудият 

[бо ҷаҳон] тавсиф мекунад ва ба ин васила мушкилоти дониши мустақим ва 

дискурсиро бартараф мекунад. 

Ин тафовути бунѐдии дониши ирфонии тасаввуфк буда,- мегӯед И.Носиров,- 

тасаввуфи типи ғарбк ба маънии интуитивизм аст: он барқарорсозии афлотунизм дар 

сарзамини исломк нест. Дониши тасаввуфк як равобити мавҷудист: он чизе, ки ба 

вуҷуд меояд, дониш дар бораи ҳастк нест, балки дониш - будан, дарки худи ашѐ аст 

[13,с.5]. 

Тасаввуфи нав, ки «декадентҳо» ба он меоянд, буҳрони руҳи муосирро инъикос 

намуда, таҷрибаи мусбати муошират бо оламҳои дигар, таҷрибаи нафсонии ирфонк 

ва шоистагии онро дар танқиди таълимоти куҳна ‟ шуури динк, зуҳди абстрактк ва 

ахлоқи абстрактк ошкор менамояд. Ин диндории ирфонк нест, ки мо онро рад 

мекунем. 

Дин набояд ахлоқк бошад, балки ахлоқ динк ва ирфонк бошад. Аммо барои ба 

даст овардани натиҷаи динк аз буҳрони муосир, ки хатари ба фоҷиаи доимк табдил 

шуданро дорад, бояд аз тасаввуф, ки ташвиқи андешаҳои ирратсионалиро 

мепарварад, паси сар кард, иддаои тасаввуфи адогматикиро рад кардан лозим аст. 

Аммо ҷанбаи иҷтимоиву ахлоқии таълимоти он омӯхтанк аст. Академик К.Олимов 

дуруст мегӯяд, ки риояи дурусти тариқат аз дидгоҳи Калободиву Мустамлк дар 

ниҳоят боиси аз байн рафтани зулм мешавад, яъне одам муносибаташро бо ҷамъият 

тавре барпо мекунад, ки вай ба поймол кардани ҳуқуқи одамони дигар роҳ надиҳад. 

Мустамлї ин масъаларо дар доираи фањмиши динии озодии ирода ва иртиботи 

иродаи илоњиву башарї мавриди баррасї ќарор дода, њолатҳои рафтори инсонро 

[некї ва ѐ бадии ӯро ба дигарон] аз рӯйи адолат ташреҳ медиҳад. Ҳамин чиз ҷолиби 

диққат аст, ки ӯ муносибатҳои моддии байни одамонро аз мадди назар дур 

намекунад. Ин аз таърифи зулму ситам маълум аст: «Зулм он аст, ки моли дигаронро 
бе ризоияти соњибаш мегирї. Агар шахсе либоси аз они худаш пўшад ва таоми аз они 
худашро бихўрад, золим намешуморад. Аммо, агар чизе аз шахси дигарро бе 
ризоияташ аз худ кунад, золим аст» [14, с.312]. 

Тақвою зуҳду зоҳидк ҳанӯз зиндагии динк нест, зеро ин зиндагк ҳамеша пур аз 

файз аст, ҳамеша бо Худо робитаи мусбат ва шодмонк вуҷуд дорад. Асоси ҳаѐти 

динк на худро бо азобу уқубат гирифтор кардан, балки кори мусбат, эҷоди образҳои 
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равшан, раҳок аз маҳдудият ва ғуломии ин ҷаҳон, илоҳк кардани инсон дар Худо 

мебошад [4,с.26]. 

Тасаввуф сафаре аз фоҷиа ва азоби мухолифатҳои оштинопазир, ваҳдати 

замину осмон, ҷисму руҳ, инсоният ва илоҳият, шахсият ва олам аст. Он на дар бораи 

худдорк аз зуҳд ва қаноатмандии гедонистк, балки дар бораи шахсият будан, тасдиқ 

кардани шахсияти ирфонии худ дар кайҳони илоҳк аст. 

Муќарриз: Давлатов П.Н. – н.и.ф., дотсенти ДМТ 
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ТАЊЛИЛИ МУЌОИСАВИИ БАЪЗЕ МАСЪАЛАЊОИ ОНТОЛОГИЯ ДАР КИТОБИ «ШАРЊИ 

ТААРРУФ»- МУСТАМЛИИ БУХОРЇ 

Ташаккули маънавиѐт, ки ба ниѐзҳои инсони муосир мувофиқ аст, вазифаи ҳаѐтан муҳим буда, 

бидуни дарки падидаи тасаввуфк, ки ҷузъи муҳимми фарҳанги маънавк мебошад, ҳалнашаванда аст. 

Таҳлили таҷрибаи таърихк нишон медиҳад, ки тасаввуф борҳо катализатори назарраси динамикаи 

иҷтимок будааст. Таъсири таълимоти тасаввуфк ба тафаккур ва усули амали ислоҳотгароѐни маъруф 

маълум аст. Дар асрҳои X-XII, дар Мовароуннаҳру Хуросон тасаввуф ҳам дар ислоҳот ва ҳам дар 

тавлиди равияҳои гуногун нақши муҳим дошт. Ҷалби фарҳанг ва унсурҳои гуногуни фарҳангии 

тасаввуф, алалхусус дар давраи буҳрон, намунаи маъруфи рушди иҷтимок мебошад. Аз ин нуқтаи 

назар, омӯзиши тасаввуф, ҳам аз ҷиҳати амиқтар фаҳмидани механизмҳои динамикаи иҷтимок ва ҳам 

аз ҷиҳати рушди методологияи идоракунии иҷтимок, хусусан идоракунии равандҳои буҳронк, 

аҳаммият дорад. Дар ин мақола бархе аз масоили метафизикк дар таълимоти суфиѐнаи китоби 

“Шарҳи таарруф”-и Мустамлии Бухорк зикр гардида, баҳрамандии аҳли тасаввуф аз таълимоти 

машшоия ва таъсири таълимоти суфия ба андешаҳои намояндагони ҷараѐни машшоия бо мисолҳо 
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шарҳ ѐфтаанд. Ҳадафи асосии муҳаққиқ таҳлили муқоисавии баъзе нуктаҳо оид ба Худо ва сифоти Ӯ, 

маърифати илоҳк ва ғ. дар асоси китоби “Шарҳи таарруф”-и Мустамлии Бухорк мебошад. 

Калидвожаҳо: тасаввуф, машшоия, Худо, муътазилия, маърифати илоҳк, худомарказк, Ибни 

Сино, Мустамлии Бухорк, малоик. 

 
СРАВНИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ НЕКОТОРЫХ ВОПРОСОВ ОНТОЛОГИИ В КНИГЕ «ШАРХ АТ-

ТААРУФ» - МУСТАМЛИ БУХОРИ 

Развитие духовности, отвечающей потребностям современного человека, является жизненно важной 

задачей, которая не может быть решено без понимания мистического явления, являющегося важной частью 

духовной культуры. Анализ исторического опыта показывает, что суфизм неоднократно выступал значимым 

катализатором социальной динамики. Известно влияние суфийского учения на мышление и методы 

действия знаменитых реформаторов.В X-XII веках суфизм сыграл важную роль как в реформах, так и в 

создании различных течений в Восточном Мавераннахре и Хорасане. Вовлечение культуры и различных 

культурных элементов суфизма, особенно во времена кризиса, является хорошо известным примером 

социального развития. Изучение суфизма важно как с точки зрения более глубокого понимания механизмов 

социальной динамики, так и с точки зрения разработки методологии социального управления, особенно 

управления кризисными процессами.В данной статье затрагиваются некоторые метафизические вопросы 

суфийского учения книги Мустамли Бухари «Шархи Таарруф», поясняется примерами влияние учения 

перипатетиков на суфиев и влияние суфийского учения на взгляды представителей перипатутизма. 

Основной целью исследователя является сравнительный анализ некоторых положений о Боге и Его 

атрибутах, божественном знании и т. д. на основе книги Мустамлия Бухари «Шархи Таарруф». 

Ключевые слова: суфизм, перипатетизм, Бог, мутазилиты, божественное знание, богоцентричность, 

Ибн Сина, Мустамли Бухари, ангелы. 

 

COMPARATIVE ANALYSIS OF SOME ISSUES OF OTOLOGY IN THE BOOK “SHARKH AT-

TAARUF” - MUSTAMLI BUKHORI 

The development of spirituality that meets the needs of modern man is a vitally important task and cannot be 

solved without understanding the mystical phenomenon, which is an important part of spiritual culture.An analysis 

of historical experience shows that Sufism has repeatedly acted as a significant catalyst for social dynamics. The 

influence of Sufi teaching on the thinking and method of action of famous reformers is known.In the 10th-12th 

centuries, Sufism played an important role both in reforms and in the creation of various movements in Eastern 

Movarounnahr and Khorasan. The involvement of culture and the various cultural elements of Sufism, especially in 

times of crisis, is a well-known example of social development.From this point of view, the study of Sufism is 

important both from the point of view of a deeper understanding of the mechanisms of social dynamics, and from 

the point of view of developing a methodology for social management, especially crisis management.This article 

touches on some metaphysical issues of the Sufi teachings of Mustamli Bukhari‘s book ―Sharhi Taarruf‖, explains 

with examples the influence of the teachings of the Peripatetics on the Sufis and the influence of the Sufi teachings 

on the opinions of representatives of peripatetism.The main goal of the researcher is a comparative analysis of some 

provisions about God and His attributes, divine knowledge, etc. Based on the book of Mustamliya Bukhari entitled 

―Sharhi Taarruf‖. 

Key words: Sufism, Peripatetic, God, Mu'tazilites, Gods knowledge, God-centricity, Ibn Sina, Mustamli 

Bukhari, angels. 
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УДК:1(09) (575.3) 
НИГОЊЕ БА ФАЛСАФАИ ТАЪРИХИ ИБНИ МИСКАВАЙЊ 

 
Давлатов П.Н. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Ибни Мискавайњ аз зумраи мутафаккиронест, ки дар баробари машѓул шудан 
ба фалсафа, ба тиббу кимиѐ, шеъру адаб, таърихнигорию таърихнависї ва фалсафаи 
таърих низ таваљљуњ дошта, дар рушду инкишофи ин соњањо сањми арзанда 
гузоштааст. Асари таърихии ў «Таљориб-ул-умам» далели ин гуфтањо мебошад, ки 
дар он мутафаккир доир ба нодиртарин њодисањои таърихї, шахсиятњо ва масоили 
иљтимої дар даврањои мухталиф, инчунин маъно ва муњтавои њодисањои таърихї дар 
раванди рушди љомеа маълумот додааст. Месазад гуфт, ки Ибни Мискавайњ дар ин 
асари худ бори аввал масъалаи фалсафаи таърихро ба миѐн гузоштааст ва худи ў яке 
аз аввалин муаррихони мусулмон аст, ки нигоњи фалсафї ба таърих дошта, њодисаву 
рўйдодњои таърихро тањлили фалсафї намудааст. Сањми арзандаи мутафаккирро дар 
таърихнигорї ва инкишофи фалсафаи таърих њам мутафаккирони њамасраш, њам 
муњаќќиќони муосир бузург њисобида, ўро аз муаррихони машњури асримиѐнагї ва 
«Таљориб-ул-умам»-и ўро асари таърихию фарњангии фарогири масоили фарњангиву 
иљтимої дар њаводиси таърих донистаанд. Аз љумла, Абуњаѐни Тавњидї, ки аз 
муосирони Ибни Мискавайњ буд, чунин назар дошт, ки «Ибни Мискавайњ ба илми 
таърих диќќати тамом дода, «Таърихи Табарї»-ро назди Ибни Комил, ки аз 
мусоњибони Муњаммад Ибни Љарири Табарї буд, фаро гирифта, масоили мухталифи 

онро шарњ додааст» 2,с.5. Њамзамон, худи мутафаккир низ таъкид менамояд, ки: 
«Ман китоби таърихи Абуљаъфари Табариро ба назди Абубакр Ањмад ибни Комили 

Ќозї шунавої кардам» 1,с.232. Аз ин маълум мегардад, ки мутафаккир ба «Таърихи 
Табарї» таваљљуњи хосса дошта, аз он дар таълифи китоби «Таљориб-ул-умам»-и худ 
васеъ истифода намудааст. Њамин аст, ки як навъ њамоњангї миѐни осори зикршуда 
эњсос мегардад. 

Ибни Мискавайњ аз «Таърихи Табарї»-и Муњаммад ибни Љарири Табарї 
илњом гирифта, бо њамин сабк, вале бо истифода аз усулњои герменевтикї ва 
гипотетико-аксиоматикї њодисоти таърихиро мавриди тањлил ќарор медињад. 
Мутафаккир дар «Таљориб-ул-умам» аз воќеањои асри сеюми њиљрии ќамарї ѐдовар 
шуда, муњити фарњангии он давраро бо замони худ ќиѐс намуда, њусну ќубњи давраи 
мазкурро ошкор намудааст. Њамоњангии «Таърихи Табарї» ва «Таљориб-ул-умам» 
дар он аст, ки мафњум ва истилоњоти зиѐди якхела доранд, вале дар тафовут аз 
Табарї, Ибни Мискавайњ ба воќеањои таърихии мардуми ориѐї бештар таваљљуњ 
менамояд.  

«Таљориб-ул-умам»-и Ибни Мискавайњ асари дорои арзиши зиѐди таърихию 
фарњангї, фалсафї, ахлоќї ва иљтимоию сиѐсї буда, диќќати муњаќќиќони зиѐди 
шарќиву ѓарбиро ба худ љалб кардааст. Аз љумла, шарќшиносони маъруфи рус И.Ю. 
Крачковский, А.Ю. Якубовский, А.Э. Шмидт, А.А. Семѐнов, А. Хури, Б.Я. Шидфар 
ва дигарон дар бораи «Таљориб-ул-умам» мухтасар маълумот дода, дар хусуси баъзе 
аз ќисматњои ин асар ибрози аќида намудаанд» [6,с.143]. Мутафаккир дар ин асари 
худ аз усулу равиши тавсифї, ахборотї, маърифатї, диалектикї, иљтимої, интиќодї, 
тањлилї, муќоисавї, фалсафї, таљрибагарої ва хирадмењварї истифода намудааст, 
ки ин усулњо дар осори таърихии муаррихони дигар камтар мушоњида мешавад. 
Инчунин, ў дар асари худ аз усули танќидї низ истифода намуда, дар ташаккули 
сабку усули интиќодии таърихнигории асримиѐнагї сањми арзанда гузоштааст.  

«Таљориб-ул-умам» фарогири њодисањои нодири таърихии кишварњо аз 
замонњои ќадим то рўзгори худи мутафаккир буда, дар баробари тањлили њаводис ва 
воќеањои таърихї, инчунин, масоили фалсафї, ахлоќї, динї, фарњангї, иљтимоиву 
сиѐсиро дар бар мегирад. Бо назардошти њамин хусусият, асари мазкур бо аксари 
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забонњои олам, аз љумла, форсї, русї, англисї, фаронсавї ва ѓайра тарљума шуда, 
дар бузургтарин китобхонањои дунѐ мањфуз мебошад. Мутафаккир дар ин асар аз 
сарчашмањои муътамади таърихии ба ў дастрас ва ќиссаву ривоятњои ќобили 
эътимод истифода намуда, дар рушду инкишофи таърихнигории шарќї такони љиддї 
додааст. Дар ин асари калонњаљму бисѐрљилда њодисањои таърихи умумиљањонї, то 
соли 369 њиљрї мутобиќ ба солњои 979-980 мелодї, ки худи Мискавайњ бевосита 
шоњиди онњо будааст, таљассум ѐфта, сабабњои ба вуќуъ пайвастани њодисаву 
рўйдодњо ва таъсири онњо ба муњити иљтимоию сиѐсї ва фарњангии љомеа нишон 
дода шудаанд.  

Бояд ќайд кард, ки назарияњои таърихии Ибни Мискавайњ зери нуфузи шароиту 
муњити мураккабу печ дар печи сиѐсию иќтисодї, иљтимоию фарњангї ва динию 
мазњабї ташаккулу такомул ѐфтаанд. Яъне, чун Ибни Мискавайњ дар як асри пур аз 
љангу мољароњо, низоъњои сиѐсиву иљтимої, аз љумла байни давлату хилофатњо ва 
њатто байни аъзоѐни як авлоди шоњї барои ѓасби салтанату њокимият ва бањсу 
ихтилофњои фарњангї, диниву мазњабї зиндагї ва фаъолият намудааст, њамаи инњо 
дар љањонбинї ва афкору осори фалсафию таърихии ў таъсири худро расонидаанд. 
Махсусан, асрњои миѐна, ки Ибни Мискавайњ дар он давра зиндагї ва фаъолият 
мекард, давраи динмењварї буд ва њама масъалањои илмию фалсафї, фарњангию 
ахлоќї, иљтимоию сиѐсї ва њодисаву воќеањои таърихї аз диди ислом ва шариати 
исломї њаллу фасл ва шарњу тавзењ мешуданд. Мутафаккир њангоми тањлилу 
баррасии масоили ахлоќї, иљтимоию сиѐсї, зикри њодисаву воќеањои таърихї ва 
шарњу тавзењи онњо пардапўшона ва эњтиѐткорона муносибат карда бошад њам, вале 
воќеънигарии ў эњсос мешавад. Мањз њамин хусусияти таълимоти мутафаккир боис 
гардидааст, ки то замони имрўз ањамияти худро њифз намояд. Комилан дуруст аст, ки 
«афкори арзишманди мутафаккирони гузашта доир ба масоили иљтимої имконият 
медињад, ки моњият ва хусусияти њастии инсон, сафњањои дониши вай дар ин самт ва 

љойгоњи ин арзишњо дар фарњанги муосир равашан карда шаванд» [3, с.127]. 
Аз тањлилу баррасии осори Ибни Мискавайњ, аз љумла «Таљориб-ул-умам» 

маълум мегардад, ки як бахши муњимми таълимоти ўро таърихнигорї ва фалсафаи 
таърих ѐ мавриди тањќиќу тањлили фалсафї ќарор додани њодисањои таърихї ташкил 
медињад. Мутафаккир кўшиш менамояд, ки њодисањои таърихиро дар алоќамандї ба 
маънавиѐт, тафаккур ва љањонбинии мардум, инчунин, љанбањои манфии њодисањо, 
сабаби ба вуќуъ пайвастан ва оќибати фољиабори онњо мавриди шарњу баррасї 
ќарор дињад. Асари мазкурро ба таври мушаххас метавон асари таърихї-иљтимої ва 
худи мутафаккирро файласуфи таърих номид. 

Мањз бо њамин хусусиятњо таърихнигории Ибни Мискавайњ аз таърихнигории 
дигар муаррихон фарќ мекунад. Яъне, ў ба таърих диду назари хосси худро дорад. Аз 
љумла, тафовути назари ў аз дигар муаррихон дар он аст, ки назари вай дар бораи 
таърих љанбаи фалсафї, илмї ва интиќодї дорад. Ба андешаи ў, таърих достони 
саргармкунанда дар бораи подшоњон набуда, балки дар он њаѐти сиѐсї, иќтисодї, 
иљтимої ва маънавии халќу миллатњо, пайдоиш ва ташаккулу тањаввули фарњангу 
тамаддунњо, миллатњо ва давлатњо инъикос меѐбад. Аз ин рў, муаррих бояд воќеъбин 
ва дорои руњи интиќодї бошад ва болотар аз њама набояд танњо ба зикру тавсифи 

њодисањо ќаноат, балки онњоро тањлилу тафсир карда тавонад 1,с.180. Мутафаккир 
њадафи асосии таърихро аз диди фалсафаи назарї ва фалсафаи интиќодї бањо 
медињад. Њарчанд Ибни Мискавайњ дар таълимоти сиѐсии худ наќш ва маќоми 
њокиму роњбар, шоњу султон ва ѐ бо ибораи худаш “мудири мудаббир»-ро муњим 
њисобад њам, вале ба тавзењи ў таърих танњо мутааллиќ ба шахсони алоњида њамчун 
подшоњон, амирону вазирон ва ѐ танњо иборат аз зиндагиву рўзгор ва њукмронии 
онњо нест, балки он маљмуи њодисаву рўйдодњо ва таѓйироту тањаввулоти сиѐсию 
иќтисодї, иљтимоиву фарњангї ва диниву мазњабиест, ки дар давру замонњои 
муайяне ба вуљуд меоянд. Аз назари ў, таърих ифодакунандаи маданияту тамаддуни 
давлатњо ва халќу миллатњо буда, оммаи мардум дар офариниши таърих наќши 
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муњим доранд. Хулоса ва бардошти муњиме, ки аз иќтибоси зикршуда њосил мешавад 
он аст, ки андешањои ў доир ба таърих моњияти фалсафї доранд ва ў кўшиш 
кардааст, њар як њодисаву воќеањо, сабабњо ва омилњои сар задани онњоро аз љињати 
фалсафї баррасї намояд. 

Агар Герберт Спенсер - файласуф ва љомеашиноси англис љомеаро ба як 
организми зиндаи дар њоли рушду инкишофѐбї ташбењ дода бошад, Ибни 
Мискавайњ таърихро ба монанди љомеа ба як организм ѐ вуљуди зиндае ташбењ 
медињад, ки он пайваста дар њоли таѓйиру тањаввул ва рушду инкишоф буда, бо 
пешрафти љомеаи инсонї таърихи он низ таѓйир ва рушд меѐбад: «Таърих як 
мављуди зинда ва дар њоли рушд аст - менависад мутафаккир, ки бофт ѐ сохти онњо ба 

василаи ормонњои миллатњо ва давлатњо муайян мегардад» 1,с.83. Яъне, таърих 
њамчун пулест, ки гузаштаро бо оянда пайваст месозад, њама он дастовардњои 
нодири моддиву маънавии фарњангию таърихї ва таљрибањои бою ѓаниеро, ки 
одамият дар тули њастии дурударози худ њосил намудааст, инъикос мекунад ва ба 
насли оянда ба мерос мегузорад. Яке аз сабабњои асосии чунин номгузорї шудани 
асари бунѐдии таърихии Ибни Мискавайњ «Таљориб-ул-умам» низ ба он хотир аст, ки 
он баррасии њамин таљрибаи андўхтаи халќу миллатњои гуногун дар даврањои 
мухталиф мебошад. Мутафаккир зикр мекунад, ки: «гўи њамагї озмудаи худи ўст, гўи 
худ ба онњо дучор омада ва дар бархўрд бо онњо фарзона ва устувор шудааст, гўи худ 

дар њангомаи онњо зиста ва худ бо онњо рў ба рў будааст» 1,с.1-25. 
Ибни Мискавайњ дар «Таљориб-ул-умам» нигоњи худро ба таърих ва моњияти он 

чунин тавзењ медињад: «Ман чун саргузашти мардумон ва корномаи шоњонро вараќ 
задам ва саргузашти кишварњо ва номањои таърихро хондам, дар он чизњо ѐфтам, ки 
метавон аз онњо, дар он чи монандаш њамеша пеш меояд ва њамтояш пайваста рўй 
медињад, панд гирифт ва низ дидам, ки агар аз ин гуна рўйдодњо дар гузашта намунае 
биѐбам, ки гузаштагон онро озмуда бошанд ва озмуданашон роњанамои ояндагон 
шуда бошад, аз он чи мояи гирифтории касоне мебуд, дурї љуста, ба он чи мояи 
некбахтии касони дигар чанг задаанд, чунки корњои љањон њаммонанд ва дархўри 

якдигаранд…» 1,с.51-52.  
Муњаќќиќи аврупої Розентал муътаќид аст, ки Мискавайњ мехост таљрибањо ва 

озмунњои миллатњоро барои пандомўзї ва ибратгирї дар ихтиѐри хонандагони худ 
ќарор дињад, аз ин рў, њодисаву воќеањоеро, ки чунин хусусиятњоро надоранд ва дар 

дигар таърихњо зикр гардидаанд, аз китоби худ њазф намояд 14,с.195. Гуфтан 
мумкин аст, ки таърих, аз назари Мискавайњ, мактаб ва ѐ равандест, ки инсони 
хирдманд аз њаводису рўйдодњои он, ки мумкин аст дар рўзгори баъдї такрор 
шаванд, таљриба ва панду ибрат гирад. Нуктаи муњимми дигаре, ки аз иќтибоси 
зикршуда њосил мешавад, ин аст, ки мутафаккир дар таърихнависии худ танњо он 
њодисаву воќеањои таърихиро ривоят карда, дар осори худ љой додааст, ки дар 
тарозўи аќлу хирад санљида шудаанд, аз хурофоту асотир дуру ба воќеият наздиканд 
ва инсонњо метавонанд аз онњо таљриба ва панду ибрат гиранд. Масъалаи дигареро, 
ки Розентал ишора кардааст ин аст, ки Ибни Мискавайњ дар «Таљориб-ул-умам» аз 
зикри њодисаву воќеањое, ки хусусияти умумї доранд ва дар китобњои дигари 
таърихї зикр гардидаанд ва аз онњо љуз ахбору маълумоти тавсифї чизи дигаре 
бардошт намешавад, худдорї кардааст.  

Ибни Мискавайњ муътаќид аст, ки маълумоту гузоришњои дурусти таърихї бо 
ќиссањои беасос ва афсонањо омехта шудаанд ва баъзан муаррихон бидуни асосу 
њуљљат ва ѐ аз забони шахсони сеюму чањорум воќеањоро ривоят кардаанд. Аз ин рў, 
ў аз зикри онњо худдорї мекунад ва муътаќид аст, ки он афсонањо њељ суде љуз хоб 
овардан ѐ саргармї надоранд ва мардум наметавонанд аз онњо таљрибае бигиранд. 
Аз назари мутафаккир яке аз вазифањои илми таърих шинохт ва мушаххас намудани 
афсонањо аз воќеиятњо мебошад. Ба назари мутафаккир, амали мазкур хеле муњим 
аст, зеро афсона, хурофот, хобу каромот ва муъљизањо асосу воќеият надоранд ва 
агар дошта бошанд њам, мардум наметавонанд аз онњо њељ ибрат гиранд ва бањри 
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бењбуд бахшидани њаѐти худ истифода намоянд, бинобар ин, онњо дорои ањаммият ва 
арзиши таърихї нестанд.  

Аз тањлилу тањќиќи осори Ибни Мискавайњ равшан мегардад, ки таърих аз 
диди ў шомили рўйдодњо ва ѐ ганљинаву махзанест, ки наслњои пешин барои баъдињо 
ба мерос гузоштанд ва инсон метавонад дар зиндагии фардї ва иљтимоии хеш аз он 
панду таљриба гирад ва бањри рафъи њаводис ва мушкилоти рўзгор ба кор барад. 

Яке аз масъалањои муњим дар таърихнигорї, ки аксари муаррихон, аз љумла 
Ибни Мискавайњ ба он таваљљуњи зиѐд доштааст, масъалаи њадаф ва фоидаи таърих 
аст. Мутафаккир дар «Таљориб-ул-умам» менависад: «Такомул ва танзими сарењи 
назарот ва фарзиѐт дар бораи таърих чи ба василаи муаррихони касбї ва чи 
муњаќќиќон дар риштањои марбутаи илми њадис, дар навбати аввал, маълули 
њамлањое буд, ки файласуфон ва мутакаллимон дар асри сеюм ва чањоруми њиљрї ба 
адабиѐти таърихї ва фарзияњои он мекарданд, яъне дар давроне, ки фоидањо ва 

хусусиятњои илми таърих мавриди тардид буд» 1,с.54.  
Муњаќќиќони зиѐди шарќиву ѓарбї дар осори худ дар хусуси фоидаи таърих ва 

ањаммияти он ба таври мустаќил ва муфассал маълумот додаанд. Ибни Мискавайњ 
низ ба монанди дигар муаррихон дар боби фоидаву ањаммияти таърих ибрози 
андеша намуда, њадафу моњияти онро муайян кардааст. Мутафаккир дар осори худ 
мафњуми «таърихи амалї»-ро истифода намуда, онро њамчун як мактаби 
таљрибаомўзї, ибратомўзї барои ањли башар, бахусус ќудратмандону њукуматдорон 
маънидод кардааст. Бинобар ин, ибратомўзї ва пандомўзї аз њаводиси таърих 
муњимтарин љињат ва ташхисдињандаи таърихнигории Мискавайњ аст: «Ман дар ин 
љо ‟ менависад мутафаккир, хулосае гуфтам, то хонандагон панд гиранд. Инњо 

озмудањои мардум аст, ки чун пайдарпай меояд, бояд аз он парњез шавад…» 1,с.7-9, 

264. 
Сањми Ибни Мискавайњро дар тасвир ва тањќиќи таърих Абдулњусайни 

Зарринкўб таъкид намуда, зикр менамояд, ки «дар байни муаррихони исломї њељ кас 

ба андозаи Мискавайњ ба љанбаи судманди таърих таваљљуњ надоштааст» 7,с.73. 
Албатта, ин ки аз таљрибањои гузашта метавон дар рўйдодњои оянда суд бурд ва аз 
онњо панду ибрат гирифт ва аз таљрибаи гузаштагон барои бартараф намудани 
нуќсонњои љомеа истифода намуд, бар њељ кас пўшида нест ва аксари муаррихон инро 
эътироф кардаанд. Вале он чи Мискавайњро аз дигарон људо месозад, њамоно назари 
фалсафї ва тањлили мантиќии ў аз њодисањо ва воќеањои таърих ва баррасиву 
арзѐбии онњо ва таљрибањои њосилнамуда аз он мебошад. Моњият ва ањаммияти 
таљрибањои таърихї аз он иборат аст, ки онњо инсони гузаштаро ба инсони њозира ва 
оянда мепайванданд ва барои инсони њозира ва оянда роњи њалли мушкилињои 
пешомадаро нишон медињанд. Аз ин андешањои мутафаккир чунин бардошт 
мешавад, ки ў таърихро ба як мактаби таљрибаомўзї ва озмоишгоњу омўзишгоње 
ташбењ кардааст, ки инсон метавонад аз он биомўзад, бањра бардорад ва барои худ 
таљрибаи лозима бигирад, чунки њар як њодисаи он дарси ибрат ва санљидашуда дар 
таљриба мебошад. 

Ба аќидаи Ибни Мискавайњ, њадафи таърих њаракат ба самти рушду такомул ва 
расидан ба саодати башарї аст. Яъне, њадаф аз таърих таљриба гирифтан аз њаводиси 
он аст, то инсон тавонад дар асоси таљрибањои њосилкардаи худ мушкилињои дар 
давронаш бавуљудомадаро бартараф кунаду ба њаѐти амну осоишта, камолоти 
моддию маънавї ва саодати инсонї бирасад. Аз назари ў таърих шоњиду шомили 
њама гуна њодисаву рўйдодњоест, ки инсони оќилу хирадманд метавонад аз он бањри 
ноил шудан ба камолот ва зиндагии осоишта ва дафъи њаводиси харобиовару 
азбайнбарандаи кишварњо ва сулњу субот дар љомеањо истифода намояд ва 
хушбахтиву саодати инсонии худро таъмин кунад. Ибни Мискавайњ саодати 
инсониро на дар лаззати њиссї ва љисмонї, ки муштарак миѐни инсон ва дигар 
њайвонњост, мебинад, балки шарофат ва бартарии инсон аз дигар мављудот аз неруи 
аќл ва ќувваи назарї ва амалии он сарчашма мегирад ва мањз њамин гуна инсонњо 
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эљодкунанда ва субъекти фаъоли таърих мебошанд. Таърих метавонад бо нишон 
додани мисолу намунањо аз рўзгори пешин њамчун манбаи муњимме барои такмили 
ќувваи назарї ва амалии инсон баромад кунад, чунки њадаф аз таърих танњо наќлу 
ривоѐт набуда, балки таљрибаомўзї ва пайдо кардани роњи њалли мушкилоту 
рўйдодњое мебошад, ки дар гузаштаи таърихї он њодисањо болои мардумон омада 
буданд ва инчунин истифодаи таљрибањо аз таърихи халќу миллатњои гузашта бањри 
њаракат ба самти такомул ва рушду инкишоф аст.  

Хусусияти дигари таърихнигории Ибни Мискавайњ мушаххас кардани њаќиќат 
ва нодурустии маълумоту ахборе мебошад, ки ў онњоро дар осораш истифода 
намудааст. Мутафаккир дар интихоби ахбор ба манбаъњои муътамад такя карда, ба 
њаќиќату ботилияти ривоѐти худ ањаммияти љиддї додааст. Ў дар осори худ танњо он 
ривоѐтеро зикр кардааст, ки орї аз асотиру хурофот буда, бо аќли солим зиддият 
надоранд. Аз назари ў, вазифаи таърих танњо сабти воќеаву њодисањо набуда, нишон 
додани њадаф ва ањаммияту арзишмандии онњо низ муњим мебошад. 

Хусусияти дигари таърихнигории Ибни Мискавайњ истифодаи сарчашмаву 
матолиби нодиру камназирест, ки дар китобњои таърихии дигар зикр нашудаанд. 
Масалан, дар осори таърихии худ баъзе матнњоеро истифода намудааст, ки дар осори 
муаррихоне њамчун Табарї, Масъудї ва Ибни Халдун нестанд. Мисоли равшани ин 
гуфтањо «Корномаи Ардашери Бобакон» ѐ шарњи њоли Анўшервон ва суханронии ў 
мебошад, ки саршор аз ривоѐту маълумоти муфиду арзишманди таърихї аст.  

Хусусияти дигари таърихнигории Ибни Мискавайњ таваљљуњи хос доштан ва 
арзишу эњтироми зиѐд ќоил будан ба таърихи Эрони бостон, ба гузаштаи миллати 
фарњангдўсту тамаддунофари худ аст. Чун Ибни Мискавайњ як мутафаккиру 
муаррихи худшиносу худогоњ ва дорои ѓуруру ифтихорї миллї буд, њамеша ќасд 
доштааст, то њувияти миллии худро эњѐ намояд. Бинобар ин, дар ин самт саъю 
талоши зиѐде анљом додааст. Тарк кардани анъанаву суннати таърихнависии 
муаррихони пеш аз худ ва таърихнигории худро бо номи подшоњони куњани эронї 
оѓоз кардан, худ гувоње бар ин матлаб мебошад. Ў анъанаи аксари таърихнависонро, 
ки аз њодисањои пеш аз тўфони Нуњ оѓоз мекарданд, шикаста, асари худро бо шарњи 
саргузашти подшоњони пешдодии ориѐї оѓоз ва бо зикри шарњи њоли њокимон ва 
вазирони Оли Бувайњ, ки Ибни Мискавайњ дар замони онњо зиндагї ва фаъолият 
карда, шоњиди бевоситаи њодисаву воќеањои он давр будааст, анљом медињад. Ба 
андешаи ў, ахбору маълумоти ин давр муътамадтар ва дорои иттилооти муњиму 
боарзише мебошанд. Њамин муносибат ва таваљљуњи ўро ба таърихи миллаташ 
мушоњида карда, шарќшинос ва исломшиноси муосири олмонї-амрикої Ф. Розентал 

15 ўро мутафаккири миллатгаро номида, муњаќќиќи дигар Бернар Карра де Во 

таърихи вайро бештар таърихи Эрон донистаст на таърихи ислом 11.  
Яке аз хусусиятњои дигари таърихнигории Ибни Мискавайњ истифода аз усули 

мушоњида барои дастѐбї ба иттилоот мебошад. Ў барои ба даст овардани иттилоот 
илова бар китобхонањо ва манбаъњое, ки дар ихтиѐр доштааст, аз мушоњидот ва 
шунидањои худ њам истифода мекунад. Ибни Мискавайњ то њадди имкон аз 
љонибдорї ва бетарафии нисбї дар хусуси њодисаву рўйдодњои таърихї, низоъњои 
сиѐсї ва мазњабї парњез мекунад. Ба ибораи дигар, Ибни Мискавайњ њангоми зикри 
њодисаву воќеањои таърихї ва шарњу тавзењи онњо муносибати холисона доштааст ва 
новобаста аз мавќеи љањонбинї, мансубияти милливу мазњабї, вазъи сиѐсии замонаш 
њаќиќати таърихиро нишон додааст. Яъне, мутафаккир кўшиш намудааст, то дар 
таърихнигории худ асли бетарафї ва инсофро риоя кунад. Масалан, бо вуљуди он ки 
ў муддати дароз дар хидмати амирони Оли Бувайњ буд, дар навиштањояш танњо ба 
мадњу ситоиш ва тарафдории онњо напардохтааст, балки кирдорњои хубу бади 
онњоро чуноне ки буд, бозгў карда, баъзан мавриди танќиду сарзаниш низ ќарор 
додааст. Бинобар ин, маълумоти пешнињодкардаи ў дорои ањаммияти зиѐди таърихї 
мебошад. 
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Ибни Мискавайњ доир ба робитаи ногусастании ахлоќ бо таърих ва таъсири 
мутаќобилаи онњо сухан ронда, онњоро бо њам пайваст медонад. Масалан, ў ба 
рафтору кирдори њокимон ва ахлоќу одоби онњо диќќати љиддї медод, чунки аз 
назари ў шахсони алоњида, аз љумла шоњону вазирон, амирону сарлашкарон дар 
љомеа намунаи ибрат буда, дар эљоди таърих низ наќши зиѐд доранд. Таълимоти 
ахлоќии ў дар љињати тарњи тасвири ормонї аз шоњ ѐ њокими адолатпарвар, ки дар 
«Таљориб-ул-умам» дар мисоли «Андарзномаи Ардашери Бобакон» зикр гардидааст, 
намунаи барљастаи он аст. Ин раванд дар осору рисолањои баъдї боз њам таќвият 
меѐбад, чунончи дар «Ќобуснома», махсусан, дар боби њаштуми он дар мавриди 
пандњои Анўшервон зикр гардида, он њамчун як шоњи ормонї тасвир шудааст 

15;16;18,с.32.  
Робитаи ахлоќу таърихро Ибни Мискавайњ чун василаи дастрасї ба фазилатњо 

нишон дода, тарбият ва муњити иљтимоиро муњимтарин омили касби фазоили ахлоќї 
медонад. Ибни Мискавайњ «фитрї будани фазилатњоро рад мекард ва ба иктисобї 
будани онњо бовар дошт» [5, с.105-115].  

Умуман, Ибни Мискавайњ дар таълимоти худ аз рўзгори шоњону вазирон ва 
ахлоќу одоби онњо ва низому тартиби кишвардорї ва умуру тадбири сиѐсї ѐ сиѐсати 
мудун наќлу ривоятњо карда, ахлоќи њамидаву одоби волои баъзе аз онњоро таърифу 
тавсиф намуда, пайравї ва ибрату таљриба гирифтан аз онњоро таъкид ва ахлоќи 
мазмумаву одоби пасти баъзе аз онњоро мавриди мазаммату сарзаниш ќарор дода, 
дурї ва парњез аз онњоро лозим мењисобид. Њамин тавр, њикмати амалї ва ѐ 
фалсафаи ахлоќ дар таърихнигории мутафаккир аз љойгоњи воло бархўрдор буда, 
чуноне ки ќаблан зикр намудем, аз диди ў, таърих бо дигар улум, аз љумла ахлоќ, 
пайвасти ногусастанї дорад. Ибни Мискавайњ бештар дар таърихнависї аз он 
ривояту ахбор ва њодисоти таърихї наќл кардааст, ки дорои ањаммияти муњимми 
амалї бошанд ва насли оянда тавонанд аз онњо таљриба гиранд ва дар њаѐти 
рўзмарраашон таъсиргузор бошад. Аз ин љост, ки ў дар асари худ «Таљориб-ул-
умам» аз панду андарзњо ва ахлоќу одоби шоњону вазирон, амирону њокимони 
пешину даврони худ, бахусус аз андарзномањои шањриѐрону шоњаншоњони эронї, 
мисолњои зиѐд оварда, назарияњои таърихии худро ѓанї гардонидааст ва онњоро 
барои насли баъдї намунаи ибрат донистааст. 

Хулоса, Ибни Мискавайњ зимни таъсирпазирї аз муаррихони пешин ба наќд ва 
санљиши ривоят диќќати том дода, унсурњои аќлгароиро дар таърихнигорї ва 
бањогузорї ба воќеоти таърихї таќвият бахшидааст. Ба итминон метавон гуфт, ки 
биниш ва нигариши Ибни Мискавайњ ба таърих дар асоси равиши таљрибагароѐна ва 
аќлгароѐна мебошад. Равиши таърихнигории ў интиќодї ва ривоятї бо такя бар 
истинод ва баѐну тањлили њодисаву рўйдодњо буда, хусусияти фалсафї, мантиќї, 
фарњангї ва иљтимої дорад. Ин тарзи муносибат ба таърих имконият медињад, ки 
нуќсонњои содиршудаи таърихї аз љомеа берун ва ташаккули бонизоми давлату 
давлатдорї таъмин гардад. 

Муќарриз: Ахмедов С.А. – д.и.ф., профессори ДМТ 
 

АДАБИЁТ 
1. Абуалї Мискавайњ. Таљориб-ул-умам. Љ. 1. Тарљумаи Абулќосим Имомї. Тењрон: Суруш, 1389. 
2. Абуалї Мискавайњ. Љовидон хирад. Тарљумаи Таќиуддин Муњаммади Шуштарї. ‟Тењрон: Ковиш, 

1378. 
3. Амирхон Ш.Т. Фалсафаи иљтимоии Ќутбиддин Шерозї //Паѐми Донишгоњи миллии Тољикистон. № 

3. —Душанбе, 2021. –С. 122-130.  

4. Амондуллоев Б.С. Сарчашмањои таърихии ташаккули афкори фалсафии Абунасри Форобї ва Абуалї 

ибни Сино / Б.С. Амондуллоев //Паѐми Донишгоњи миллии Тољикистон. № 2. —Душанбе, 2022. –С. 59-

69. 

5. Амондуллоев Б.С. Тањлили муќоисавии «Тањсил-ус-саодат»-и Форобї ва «Тањзиб-ул-ахлоќ ва татњир-ул-

аъроќ»-и Ибни Мискавайњ / Б.С.Амондуллоев, П.Н. Давлатов //Паѐми Донишгоњи миллии Тољикистон. 

№ 5. –Душанбе, 2021. –С. 105-115. 
6. Давлатов П.Н. Абуалї Мискавайњ ва маќоми ў дар таърихи афкори фалсафї / П.Н. Давлатов 

//Паѐми Донишгоњи миллии Тољикистон. - Душанбе, 2020. № 4. ‟ С. 143-149. 



138 
 

7. Зарринкуб Абдулњусайн. Таърих дар тарозу. ‟Тењрон, 1354. 
8. Зарѐб Хўи Аббос. Муаррихони Эрон дар давраи ислом. ‟Тењрон, 1379. 
9. Исо Абдї, Сино Фурўзиш, Ѓуломњусайн Заргаринажод. Баррасии муаллифањои фарњангии 

таъсиргузор бар таърихнигории Абуалї Мискавайњи Розї. Мутолиоти таърихї-фарњангї. 
Пажуњишномаи анљумани эронии таърих. Соли 8, шумораи 29, тирамоњи 1395. 

10. Кайтони Леон. Муќаддимае бар китоби «Таљориб-ул-умам» /Л. Кайтони. Тарљумаи Парвиз Азкої. 
‟Тењрон, 1343. 

11. Карра де Во. Б. Мутафаккирони исломї. Тарљумаи Ањмад Ором. ‟Тењрон, 1361.  
12. Кремер Љоул. Эњѐи фарњангї дар ањди Оли Бувайњ. Тарљумаи Муњаммад Саид Њаноии Кошонї / Љ. 

Кремер. -Тењрон, 1375. 
13. Ќифтї Алї ибни Юсуф. Таърихи њукамо. Ба кўшиши Бењин Дорої. ‟Тењрон, 1367. 
14.  Розентал Френсис. Илми таърих назди мусулмнон / Ф.Розентал. Тарљумаи Солењ Ањмад Алї. ‟

Баѓдод, 1364.  
15. Розентал Френсис. Таърихи таърихнигорї дар ислом / Ф.Розентал. Тарљумаи Асадуллоњ Озод. -

Машњад, Остони Ќудси Разавї. 1375. 240с. 
16. Унсурулмаолии Кайковус ибни Искандар. Ќобуснома. Тасњењи Саид Нафисї. ‟Тењрон, 1342. 
17. Фуруваши Бањром. Корномаи Ардашери Бобакон. ‟Тењрон: Донишгоњи Тењрон, 1378. -Чопи 2. 
18. Њасан Маљрибї, Сайид Абулфазл Ризавї. Баррасии таърихногории Ибни Мискавайњ дар 

«Таљориб-ул-умам» Фаслномаи илмї-пажуњишии таърихномаи Эрон баъд аз ислом. Соли 8, № 14. -
Ќум 1396.  

19. Эњсон Аббос. Ањди Ардашер. -Тењрон, 1969. ‟171 с.  
 

НИГОЊЕ БА ФАЛСАФАИ ТАЪРИХИ ИБНИ МИСКАВАЙЊ 
Дар маќолаи мазкур таърихнигорї ва сањми арзандаи Ибни Мискавайњ дар рушду инкишофи 

илми таърихи то асримиѐнагї мавриди омўзиш ва тањлилу баррасї ќарор гирифтааст. Равшан карда 
шудааст, ки Ибни Мискавайњ аз зумраи мутафаккиронест, ки дар баробари машѓул шудан ба 
фалсафаи назарию амалї, тиббу кимиѐ ва шеъру адаб, ба таърихнигорию таърихшиносї низ таваљљуњ 
зоњир намуда, дар рушду инкишофи он сањми арзанда гузоштааст. Дар навиштаи мазкур мавзуъ ва 
муњтавои асари боарзиши ба таърих бахшидаи ў «Таљориб-ул-умам» мухтасар тањлил гардидааст. 
Хусусиятњои хосси таърихнависию таърихнигории мутафаккир ва тафовути он аз дигар муаррихони 
то давраи ў муайян гардидааст. Тафовути назари ў аз дигар муаррихон, ки љанбаи фалсафї, илмї ва 
интиќодї дорад, шарњу баѐн шудааст. Муаллиф нишон додааст, ки аз назари Ибни Мискавайњ љомеа 
ба як организм ѐ вуљуди зиндае шабоњат дорад ва он пайваста дар њоли таѓйиру тањаввул ва рушду 
инкишоф буда, бо пешрафти љомеаи инсонї таърихи он низ таѓйир ва рушд меѐбад.Дар маќола 
љанбањои муњимми таърихнигории Ибни Мискавайњ, аз љумла масъалаи њадаф ва фоидаи таърих, 
фалсафаи њаѐт ва таърихи башарият, таърих њамчун як мактаби омўзишию таљрибаандўзї ва 
озмоишгоњи фалсафаи амалї, таљзия ва тањлили дурусти њодисањо, ташаккули унсурњои гуногуни 
фарњангї, аз љумла фалсафа, ахлоќ, сиѐсат, дин ва ѓайра мавриди омўзиш ќарор гирифтааст. 

Калидвожањо: фалсафаи таърих, таърихнигорї, тањлил, таљриба, арзиши таърихї, тањлили 
фалсафї, њодисањои таърихї, тањлили интиќодї, сарчашмањои тоисломї, сабк, услуб, равиши наќлї, 
ривоят, афсонаомез. 

 
ФИЛОСОФИЯ ИСТОРИИ ИБН МИСКАВЕЙХА 

В данной статье анализирован ценный вклад Ибн Мискавейха в развитие исторической науки и 

историографии с древнейших времѐн до средних веков. Уточняется, что Ибн Мискавейх был одним из 

мыслителей, который, наряду с изучением теоретической и практической философии, медицины, химии, 

поэзии и литературы, уделял особое внимание истории и историографии, внѐсз начительный вклад в их 

развитие. В статье кратко анализируется содержание его главного исторического труда «Таджариб-уль-

умам». Его взгляды отличаются от взглядов других историков тем, что он не только описывает те или иные 

события, но даѐт их философский, научно-критический анализ. Автор показывает, что, с точки зрения Ибн 

Мискавейха, общество, подобно организму или живому существу, постоянно меняется и развивается, а с 

прогрессом человеческого общества меняется и развивается, что находит свое отражение в исторической 

науке.В статье освящены важные аспекты историографической концепции Ибн Мискавейха, в том числе его 

взгляды на цель и пользу истории, исторической науки в жизни человечества. Доказано, что история 

является школой изучения практической философии, важным средством анализа различных явлений, а 

также правильного представления о таких науках, как этика, философия, политика, религия и т. д.  

Ключевые слова: философия истории, историография, анализ, опыт, историческая ценность, 

философский анализ, исторические события, критический анализ, доисламские источники, метод, стиль, 

повествование, легенда, мифология. 

 

PHILOSOPHY OF THE HISTORY OF IBN MISKAWAYH 

In this article, the valuable contribution of Ibn Miskawayh to the development of historical science, the 

historiography of the ancient world was studied and analyzed. It is specified that Ibn Miskawayh was one of the 

thinkers who, in addition to studying theoretical and practical philosophy, medicine, chemistry, poetry and literature, 
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paid special attention to history and historiography, made a significant contribution to their development. This 

article briefly analyzes the content of his main historical work «Tajarib-ul-umam». His views differ from the views 

of other historians in that he not only describes certain events, but gives them a philosophical, scientific and critical 

analysis. The author shows that from the point of view of Ibn Miskawayh, society, like an organism or a living 

being, is constantly changing and developing, and with the progress of human society it changes and develops, 

which is reflected in historical science.The article highlights important aspects of the historiographic concept of Ibn 

Miskawayh, including his views on the purpose and benefits of history, historical science in the life of mankind. In 

his opinion, history is a school for the study of practical philosophy, an important means of analyzing various 

phenomena, and also gives correct ideas about such areas as ethics, philosophy, politics, religion, etc. 

Key words: philosophy of history, historiography, analysis, experience, historical value, philosophical 

analysis, historical events, critical analysis, pre-Islamic sources, method, style, narration, legend, mythology. 
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УДК:122/129 (091) 
ЉУЗЪИ ОНТОЛОГИИ ТАСВИРИ ОЛАМ 

 
Субњонзода С.И. 

Донишгоњи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Ҷузъи асосии тасвири олам ҷанбаи онтологии он мебошад. Охирин ҷузъи 

умумиро, ки тасвири оламро дар сатҳи худ ҳамчун худ асоснок мекунад, чузъи 

махсусро, ки тасвири оламро ба сатњи ифодаи субстансионалии њастї мерасонад ва 

ҷузъи муҷаррадро, ки њастии ашѐ ва обеъктњои алоҳидаро миѐнаравк мекунад, дар 

бар мегирад.  

Ҷанбаи онтологии тасвири олам мантиқи фаҳмиши умумии моро дар бораи 

масъалањои олами объективк чист ва ѐ, оѐ воќеияти объективиеро (универсумеро), ки 

насли инсон дар он мавҷуд аст, ба ҷузъҳои физикк, химиявк, биологк ва иҷтимоии 

он якљо кардан дуруст аст, муайян мекунад. Агар ња, пас чк гуна ин ҷанбаҳои 

масъала метавонанд бо ҳам алоқаманд бошанд, агар не, воқеияти ҳақиқк бояд чк 

гуна бошад, ки воқеан он чизеро, ки мо воќеияти объективї меномем, ифода кунад? 

Барои ҷавобҳои дақиқ ва аниқ ба ин гуна саволҳо, барои инсон танҳо маълумоти 

илмии соҳаи физика, химия, биология, антропология ѐ умуман илм кофк нест. Дар ин 

љо аниќ чунин тарзи дарки олам, монанди мулоњизаи фалсафї, тафаккури фалсафї, 
биниши фалсафї талаб карда мешавад. Тафсири чунин усули дарки олам категорияи 

њастї аст. Дуруст аст, ки бо як дониши мушаххаси илмк ҳастиро шарҳ додан мушкил 

аст [21, с. 3]. 

Ҷузъи онтологии тасвири олам њамчун љузъи таркибї њам барои дарки худи 

воќеияти объективї ва њам барои сохтани системаи донишњои њаќиќии он амал 

мекунад. Ҷанбаи онтологии тасвири олам аз он вобаста аст, ки худи воќеияти 

объективї ва «тасвири кашидаи он» бояд як навъ ягонагие бошад, яъне худи тасвири 

олам дар шакли идеалии худ, ки њамчун квинтэссенси ѐ маҳаки маданияти инсонї 

пешнињод шудааст, бояд сохти воќеияти объективї, мантиќи онро ба таври маънавї 

инъикос намояд. Ҷузъи онтологии тасвири олам, ки дар сатҳи ҳастк, субстансия ва 

ашѐњои ҷудогона, моддк, муҷаррад пешниҳод шудааст, ба як навъ “болотар аз ҷисм”, 

“болотар аз табиат”-и олам ишора мекунад. Категорияи ҳастк - вуҷуд доштан, 

мафҳуми муқаддимавк, заминаи ягонагии олам. Олами ҳастк - муҷаррад, бутун, том. 

Ягонагии олам на дар ҳастии ӯ, балки дар моддиѐти он, яъне ягонагии ҳастии олам 

новобаста ба шуури инсон мебошад. Томиятҳои гуногуни дар олам мавҷуд буда - 

табиат, инсон ва ҳамаи комѐбиҳои ӯ, аз он ҷумла тафаккуру идеяҳо, ҷамъият - ҳастк 

мебошанд. Ҳамзамон, табиат ҳастии абадк, инсон, ҷамъият як вақте ба вуҷуд 

омадаанд ва аз ҳамон замон ҳастии махсус мебошанд. Аз ин хулосае бармеояд, ки 

олам пеш аз шуур, қабл аз фаъолияти инсон ва инсоният вуҷуд дошт.  

Пас, ҳастк чун категорияи фалсафї - мафҳуми умумитарин буда маҷмӯи кулли 

мавҷудот - табиату инсон, маҳсули фаъолияти ӯ - ҷамъият ва шууру тафаккур, 

тамоми соҳаи маънавиѐт мебошад [36, с. 54]. 

Ҷанбаи онтологии тасвири олам як ҷузъи умумиро дар бар мегирад, ки дар 

робита ба худи мазмуни тасвири олам категорияи худи њастиро муайян кардан ба 

мақсад мувофиқ аст. Њастї ҳамчун категорияи фалсафк, аз як тараф, маънои 

«ҳузури» оламро дар «ҳадди мавҷудияти худ», дар сатҳи худи ҳастк ва аз тарафи 
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дигар - категорияи воқеии фалсафк, ки падидаи ҳастиро инъикос мекунад, 

мефањмонад [70, с. 76]. 

Воқеан, њастї «дар худ ва барои худ» умумияти ҳам воќеияти объективї ва ҳам 

табиат ва ҳам падидаи «воқеиятҳои виртуалк»-и гуногунро ифода мекунад. Насли 

инсонї, баъзе мушкилотро дарк карда истода, онро њамеша дар заминаи худи њастї 

мефањмад. Махсусият, мазмуннокк ва объективияти ҳар як саволи фалсафк (ва на 

танҳо фалсафк) ҳамчун сарҳади ниҳоии худ мақоми категорияи њастї маҳдудияти 

муайяне дорад, ки берун аз он ҳеҷ гуна объективк "амалк" намешавад. Барои чї? 

Шояд аз он сабаб, ки «нестї» дар њаќиќат вуҷуд надорад ва мо метавонем дар бораи 

«воқеият»-и падидаи «нестк» танҳо вақте сухан ронем, ки охиринро бо мавҷудият 

ато мекунем ва бо ин кор хатои мантиқк содир мекунем. Аз афташ, дурусттар мебуд, 

чуноне ки Парменид дуруст ќайд мекунад, ибораи «нестї»-ро умуман истифода 
набарем, чунки ки «ин гуна воќеият вуљуд надорад, њама чиз њастї аст [38, с. 173]. 

Ҳастии чизҳо - пояю заминаи фаъолияти инсон буда, ҳамеша новобаста ба инсон 

вуљуд дорад. Табиати мазкурро табиати якум меноманд. Бо мақсади таъмин 

намудани талаботи амалии худ инсон табиати сунъи (дуюм)-ро меофарад, ки дар он 

тамоми донишу малакаи инсон таҷассум ѐфтаанд. Ба табиати дуюм дохил мешаванд: 

олотҳои меҳнат, воситаҳои нақлиѐт, истеҳсолот ва энергетика, сохтмон, заминҳои 

корам ва ғ. Хусусияти махсуси табиати дуюм ин аст, ки вай ҳастии иҷтимої- таърихк 

мебошад [36, с. 54]. 

Он кайҳоне, ки дар он насли инсон вуҷуд дорад, он сайѐрае, ки дар он қонунҳои 

табиии ба мо маълум ва ҳанӯз кашфнашуда амалї мешаванд, он табиат дар маҷмуъ 

ва тамоми воњидњои материалие, ки аз ҷониби мо эҳтимолан барраск ва муаррифк 

мешаванд, ба њастї тобеанд, тамоми маҷмуи онҳо худи њастиро ташкил намекунад, 

аммо онҳо, ба гуфтаи В.И.Столяров, ба охирин тобеъ буда, аз ҷиҳати онтологк, 

мантиқк ва методологк онњоро муайян мекунанд [67, с. 49]. 

Бо боварии комил тахмин кардан мумкин аст, ки метагалактикаи мо њастї аст, 
воќеияти объективї њастї аст, табиат њастї аст, вале ба њељ ваљњ мо наметавонем 
бигўем ва ѐ аз љињати онтологї чунин тезисро њимоя карда наметавонем, ки њастї 
танњо сайѐрае њаст, ки мо дар он зиндагї мекунем, њастї танњо табиат аст ва ѓайра. 

Метавон гуфт, ки тамоми инфраструктураи олами физикк танҳо паҳлуҳои гуногуни 

њастиро ба мо ошкор мекунад, танҳо инъикос мекунад, вале ба ҳеҷ ваҷҳ моҳияти онро 

ба мо нишон намедиҳад. Новобаста аз шаклҳои зуҳури он њастї чист?  

Дар низоми фалсафии Арасту қазияи ҳастк ҷойи намоѐнро ишғол менамояд. 

Мутафаккири антиқа таълимотеро оид ба чор нахустҷавҳар ѐ нахустсабаби кулли 

мавҷудот коркард намудааст: 1) сабаби моддк (материя); 2)сабаби суварк (шакл); 3) 

сабаби фоилк ва 4) сабаби ‟ ғойк (бомақсад). Аз нигоҳи Арасту аз чор намуди 

пешниҳодшудаи сабаб дутои он ‟ модда (ҳаюло) ва сурат асоск мебошанд. Кулли 

табиат аз ҷониби Арасту чун гузариши пайдарҳаме аз модда ба сурат ва баръакс 

барраск мешавад [68, с. 246]. 

Дар таълимоти Ибни Сино мафҳуми ҳастк на танҳо нуқтаи ибтидоии 

муҳокимарониҳои вай мебошад, балки мақсади ниҳоии тамоми зот ‟ аз шаклҳои 

одитарини материя то олитарин зодаи вай ‟ инсон мебошад. Ба ғояи ҳастк чун асоси 

куллии ҳамаи чизҳо такя намуда, Ибни Сино новобаста аз он онро ба ҳайси мафҳуми 

умуми (универсалияи) мустақил ва озод барраск намекунад, ки ягон хел мавҷудияти 

воқек дошта бошад [68, с. 386]. 
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Вобаста ба масъалае, ки мо меомӯзем, ин саволро метавон чунин баѐн кард: оѐ 

тасвири олам дар лањзањои асосї ва зарурии худ худи воќеияти объективиро «ба 

таври кофї» инъикос мекунад? Фарз кунем, ки хусусияти умумк ва асосии олам њастї 

аслан ѐ њастї њамчун мављудият аст. Мутобиқан, хусусияти умумк, бунѐдии тасвири 

олам бояд худи сатҳи њастї «дар худ ва барои худ», сатҳи њастї аз рўйи мафҳуми он 

бошад. Дар ин њолат худи њастї чист ва мутаносибан дар худи тасвири олам чї 
умумї аст?  

Тавре дар боло қайд кардем, ҳама падидаҳои мавҷудаи воқеиятро метавон 

ҳамчун далели ҳастк қабул кард, аммо ҳастк дар худ маҷмуи ин далелҳо нест. Он 

бештар, тамоми гуногунрангии дар воқеият, дар ягонагии худи гуногунрангї 

вуљуддоштаро ифода мекунад. Мо аз он фикр дур ҳастем, ки ҳастк мављудияти 

«ураҳна»-и пок аст. Баъзан тасвияҳоеро пайдо кардан мумкин аст, ки дар он гуфта 

мешавад, ки ҳастк як категорияи фалсафк буда, пеш аз ҳама, падидаи ҳастиро ифода 

мекунад [31, с. 47]. 

Дар њаќиќат, ҳар чизе ки мо бо он "рӯ ба рӯ мешавем" танҳо дар сурате мақоми 

ҳастк дорад, агар он ба назари мо мавҷуд бошад. Њаќиќї будан ѐ вуљуд доштан 

чунин як хислати атрибутивист, ки танҳо аз рўйи он эрсатзи «њастк»-и чизеро аз 

шакли «ғайрињастї», аз шакли ғайрињаќиќї, «ғайривуҷудї» фарқ кардан мумкин аст. 

Аммо оѐ ин гуна паѐмҳо ба мо имкон медиҳанд чунин хулоса барорем, ки ҳастк 

«вуҷудияти пок» аст, аслан вуљудият аст. Њастї чун мавҷудияти «луч», пок, чун ҳастк 

дар худ ҳеҷ аст, аммо дар баробари ин, чуноне ки Гегел ќайд мекунад, њастї њамчун 

мављудияти пок, ки њамчун «њеч чиз» амал мекунад, ташаккул ва баъдан † сифат, 
миќдор ва ченакро ташкил медињад [31, с. 43]. 

Мавҷудияти пок, мавҷудият "аслан " ҳамчун паѐми бунѐдии ҳастк, меъѐр, марзи 

худи њастї амал мекунад, аммо боз метавон гуфт, ки дар баробари ин паѐми њастї, 

гӯѐ, дигар «ракурсњои тасвир»-и худро заиф мекунад. Њамон гузариши мантиќї, ки 

лањзаи воќеии ташаккулро њангоми «таѓйирѐбї»-и њастї ба њељ ба миѐн меорад, 
мисоли равшани чунин тасвир аст. Тавсифи њастї њамчун мављудияти худ ва тавсифи 
њастї ба сифати заифии њељ чиз, ташаккул, сифат, миќдор ва ченак баробар нестанд. 

Якум, аломати атрибутивии ҳастк аст, дуюм паѐмҳои бунѐдие мебошад, ки дар худ ва 

барои худ мантиқи дохилии худи њастиро ѐ тавре ки П.П.Гайденко дуруст қайд 

мекунад, эрсатзи ҳастиро амалї месозад [17, с. 524]. 

Аз ин рӯ, то андозае бо дарки ҳастк ҳамчун категорияе, ки моҳияти ҳастиро 

ифода ва муайян мекунад, розї шудан мумкин аст, вале дар баробари ин бояд дар 
хотир дошт ва дарк кард, ки моњияти мављудият маънои на танњо мављудияти «урѐн», 
худи мављудиятро дорад, балки чунин эрзатс монанди ташаккул, сифат, миќдор, 
ченак ва ѓайраро низ дар бар мегирад, ки бевосита, ба таври аѐн, «бо чашми худ» дар 
худи мављудият пайдо намешаванд.  

Ҳастк моҳияти мављудиятро ифода мекунад, вале дар баробари ин он на танҳо 

мавҷудияти «соф»-ро дар бар мегирад, балки ҳамчунин «эрсатзи мавҷудият»-ро 

ифода мекунад, ки мантиқи миѐнаравии дигар пояҳои ниҳоии ҳастк, принсипҳои 

мантиқк, ки аз рўйи онњо ин асосњои нињонї, ҳудуди татбиқи худи принсипҳои 

мантиқии додашуда ва ғайра «кушода мешаванд», ифода мекунад. Њастї, албатта, 

дар сатњи феноменалї низ дар шакли ашѐ ва мушаххасоти гуногун зуњур мекунад - аз 
санги сари роњ то тамоми олам, аз заррањои «кўтоњмуддат»-и одї то мављудияти 
«абадї»-и баъзе љисмњои моддї, аз ќонунњои асосии табиат то мављудияти одамї дар 

инсон ва ѓайра. Ҳастк ҳамчун асоси умумк амал мекунад, ки ба воситаи он шахс ба 
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фаҳмидани оламе, ки дар он зиндагк мекунад, нақш ва аҳаммияти ӯ дар ин олам чк 

гуна аст, худи шахс чк гуна аст оғоз мекунад. Мувофиќан, чунин тахмин кардан 

комилан мантиќї аст, ки тасвири олам бояд категорияи њастї њамчун яке аз љузъњои 
бунѐдии мазмуни сохтории онро дар бар гирад.  

Категорияи ҳастк ҳамчун унсури сохторк, ки ҷанбаи умумии онтологии 

тасвири оламро инъикос мекунад, дигар на бештар маҷмуи худи воќеияти объективї, 

балки як категорияи фалсафк мебошад, ки ин умумиятро дар мафњум ифода мекунад 

ва биниши илмї ва дарки воќеияти объективиро акнун ба воситаи «категорияи» худи 
њастї муайян мекунад.  

Худи категорияи ҳастк ҳамчун унсури сохтории тасвири олам сарҳадҳои 

физикк, кимиѐвк, биологк, иҷтимок, синергетикк, антропологк ва дигар «тасвирҳои 

илмии оламро»-ро барои тафсири воќеияти объективї муќаррар ва «мекашад». Худи 

категорияи фалсафии ҳастк, ки моҳияти ҳастиро инъикос мекунад, на танҳо худи 

мавҷудиятро дар шакли «пок» ифода мекунад, балки тавассути баѐни мазмуни он 

наќш, маънї, марзу бум ва њатто маъниро, ки онро инсоният бояд бо худ «гардонад» 
ва ин оламро фањмонад ва худи тасвири оламро созад, муайян мекунад.  

Категорияи ҳастк дар сохтори тасвири олам, дар ҷанбаи онтологии худ ба он 

дараҷае, ки худи ҳастк ҳамчун моҳияти умумк дар воқеият, дар воқеияти атрофамон, 

дар воќеияти объективї амал мекунад, мақоми умумк дорад. Бо дараљаи муайяни 

муќаррарї метавон гуфт, ки худи мантиќи сохти тасвири олам ба маќоми 
категориалии њастї тобеъ аст; њастї њамчун категория бо тамоми асосаш худи 
структура ва тобеияти тасвири оламро муайян мекунад. Ин ба андозаи муайян бо он 
алоќаманд аст, ки њам сохти олами мо ва њам тобеияти унсурњои алоњидаи он нисбат 

ба њамдигар тавассути њастї ба амал меояд; мавҷудият сохторк буда, дар он 

предметҳо ва ашѐҳои људогона тобеанд, бинобар ин, мавҷудият ҳам сохтори ҷузъҳои 

он ва ҳам тобеияти онҳо ба ҳамдигарро миѐнаравк мекунад.  

Ҳамчун мавҷудият њастї ба махсусияти он олам миѐнаравк мекунад, ки дар 

робита ба он метавон гуфт, ки сохторк ва тобеъ аст, бинобар ин категорияи 

фалсафии њастї то андозае модели сохторї, мушаххасоти унсурњои алоњида ва тарзи 

фаъолияти ин гуна мављудиятро њамчун тасвири олам муайян мекунад. Ҳамчун 

категорияи фалсафк њастї бо тамоми мазмунаш муносибати хос ва дурусти 

фалсафиро нисбат ба тафсири олам ифода мекунад. Чунин ақида вуҷуд дорад ва ҳоло 

хеле мўд ба ҳисоб меравад, ки муносибати дар боло зикргардида маънои ҳақиқк ва 

нақши асосии худро танҳо дар доираи чунин шакли шуури ҷамъиятк, монанди 

фалсафа нигоҳ медорад. Мувофиќан, дар илм њангоми тавзењи асосњои муњимтарини 

олам муносибати фалсафї, ки моњияти њар чизи дар худ ва барои худ мављудбударо 
бо мазмуни консептуалии њастї муайян мекунад, зиѐдатї ба назар мерасад. Фалсафа 

гӯѐ ҳақ надорад, ки ба мантиқи дарки илм дар бораи асосҳои бунѐдии олам "дахолат" 

кунад. Овардани мисолҳои сершумор дар бораи он, ки фалсафаи ватанї, асосан 

нимаи аввали асри ХХ, ба тадқиқоти илмии олимони бузурги табиатшиноск айнан 

«зарар» расонидааст, далели кофии ин андеша дониста мешавад [72, с. 8]. 
Вобаста ба гуфтањои боло, ќайд кардан зарур аст, ки ба илмњои табиатшиносї 

на фалсафа њамчун шакли шуури љамъиятї, балки «идеологияи фалсафии» он замон 
«зарар» расонидааст . Аз тарафи дигар, бояд гуфт, ки фалсафа њамчун шакли 
фарњанг дар тули мављудият ва инкишофи худ шаклњои нињоят умумї, софи «дар худ 
ва барои худи» мављудияти худи воќеияти объективиро љустуљў, пайдо ва тавсиф 

кардааст. Фалсафа то андозае воқеан «квинтэссенсия»-и он чизеро, ки фарҳанги 
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башарк дар тули таърихи худ бо воқеияти атроф алоќа намуда истода, аз худ 

кардааст, ифода мекунад.  
Умуман, тамоми «љисм»-и маданияти инсонї ба воситаи фалсафа дар «шакли 

соф» чунин асосњои нињоии њастиро ифода мекунад, ки онњо ба худи мутахассисон † 
файласуфон дар шакли категорияњои фалсафї пешнињод карда мешаванд. Аммо ин 
категорияњои фалсафї ѓайр аз роњњои умумї ва асосии фаъолияти худи насли башар 

њамчун як бутуни муҷаррад нисбат ба воќеияти атрофи он чизе нестанд.  

Яке аз чунин усулњои фаъолият, ки моњияти муносибати одамро ба олам, 
мантиќи ин муносибат, асосњои асосии чунин муносибат ва ѓайра ва ѓайраро инъикос 
менамояд, шаклест, ки дар «шакли соф, дар сатњи фањмиши фалсафї, дар категорияи 
њастї» амалї мегардад [48, с. 224]. 

Умуман, тарзу усулњои бунѐдї ва умумї, нињоят универсалии фаъолият аз 
љониби њар як насли инсоният бе андеша ќабул ва аз худ карда мешаванд. Аз љумла, 
дар чунин шакли шуури љамъиятї, монанди илм, бисѐр шаклњои ин усулњои 
фаъолият хусусияти муќаррарї», «њаќиќї» доранд, ки аз тарафи аксарияти олимон 
табиї ќабул карда мешаванд. Илм ба тафаккур ва худфањмидани усулњои бунѐдии 

фаъолият нисбат ба воќеият машѓул нест, вазифаи он ифодаи ин усулҳоро дар сатҳи 

консептуалк дар бар намегирад, вале илм онњоро аксар ваќт чун як навъ воќеияти 

объективї ба роњбарї мегирад, аксаран «гумон намебарад», ки онњо кайњо боз дар 
сатњи категорияњо, дар шакли «тоза» аз њама гуна мазмуни мавзуъ ифода ѐфтаанд.  

Аз ин рӯ, дар робита ба тасвири олам ќайд кардан муњим аст, ки ҳастк ҳамчун 

категорияи бунѐдии фалсафа ҳамчун ҷузъи умумии онтологии тасвири худи олам 

амал мекунад. Зеро њастї њамчун категорияи фалсафї дар сатњи худтаъкидкунї «дар 
худ ва барои худ» дар шакли холис, ки бо њар гуна мазмуни предметї хира 
нашудааст, «тарзи асосии амали инсониятро нисбат ба воќеияти атрофаш инъикос 
менамояд» [48, с. 261]. Зиѐда аз ин, вай њамчун шакли муайяни фаъолият дар илм, дар 
ахлоќ, дар истењсолот ва умуман дар тамоми маданият њамчун асос амал мекунад.  

Илм њамчун шакли шуури љамъиятї, умуман, фаъолияти махсуси инсонї 
мебошад (дар ин љо ба масъалаи предмети ин фаъолият даст намерасем), ки маќсад аз 
он ба даст овардани дониши њаќиќї мебошад. Ин намуди фаъолияти илмї њолати 
махсуси фаъолияти инсон дар умум, зуњуроти хосси мављудияти маданияти инсонї 

аст, мутаносибан, он тафсирҳои рефлексивк, ки аз ҷониби тамоми фарҳанги насли 

башар кор карда шудаанд ва аз ҳама гуна мундариҷаи мавзуъ дар фалсафа «тоза» 

шудаанд, њамчун як навъ «рањнамои амал», «асоси тамоюли фаъолият» дар чунин 
шакли шуури љамъиятї, монанди илм амал мекунад. Мувофиќан, тасвири олам бояд 
ин «асоси самтбахшии фаъолият»-и нињоят умумиро дар бар гирад, ки дар фалсафа 
дар категорияи њастї, дар таркиби мазмуни он дар сатњи љузъи аслан умумї, 
онтологии он ифода ѐфтааст.  

Умумї њамчун тамоюли умумие пайдо мешавад, ки маљмуи падидањои гуногуни 
воќеиятро муайян мекунад. Вай аксаран ягонагиро дар гуногунрангии фактњои 
алоњидаи воќеият ифода мекунад, ки дар шакли тамоюл њамчун ќонун ба амал меояд 

ва њамаи ин гуногуниро дар як муҷарради комил муттањид менамояд. Махсус як 

воқеият, услуб ѐ воситаест, ки тавассути он умумк худро ба воқеият баѐн мекунад, 

махсус, чун ќоида, тарзи мављудияти умумї, воситањои худнамоиши онро ифода 

мекунад. Агар ҳастк дар тасвири олам дар сатҳи онтологии тафсири худ умумк 

бошад, пас субстансия ҳамчун унсури махсуси сохтории тасвири олам амал мекунад. 

Субстансия худро дар воқеият ҳамчун роҳи мавҷудияти ҳастк, ҳамчун воситаи 

«кушодан»-и ҳастк дар шаклҳои гуногуни ифодаи худ амалк менамояд.  

Ифодаи асосии мазмуни категорияи субстансия алоќаи сабабк мебошад. 

Субстансия сабаби асосии ҳама падидаҳои воқеият аст, аммо дар баробари ин 
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«барои касе сабаб шуда наметавонад» ѐ ба ибораи дигар гўем, субстансия сабаби 
худаш аст [32, с. 632]. Бояд гуфт, ки дар паси ин тасвияњои дар назари аввал 
«мураккаб» моњияти он чиз ифода меѐбад, ки тавассути кадом роњњои конкретии 

баѐни воќеият њастї худро амалї мегардонад. Дар ҳаѐти ҳаррӯзаи худ мо пайваста бо 

навъҳои гуногуни далелҳо, ҳолатҳо, падидаҳои муайян, ашѐ ва ғайра дучор мешавем. 

Дар баробари ин, мо ҳатман чунин таассурот ба даст меорем, ки ҳамаи ин падидаҳо 

далелњои аз ҳамдигар вобастанабуда мебошанд, ҷанбаҳои воқеият аз якдигар ҷудо 

мебошанд. Мувофиќан, бисѐрии мо худи моњияти мављудиятро њамчун мављудияти 
чизњои аз њамдигар мустаќил, њамчун мављудияти фактњои гуногуни аз њамдигар 

новобаста маънидод мекунем. Аксарияти одамон моҳияти худи њастиро ҳамин тавр 

дарк мекунанд.  
Худи категорияи субстансия ба таври куллї нишон медињад, ки чизњои аз 

њамдигар алоњида ва мустаќил вуљуд надоранд. Б.М. Кедров чунин мисол меорад: 

«Санг, ки дар роҳ ба чизе вобаста нест, дар асл як хусусияти субстансия аст, на худи 

санг; ҳатто шахси алоҳида, ки дар фаъолияти ҳаррӯзаи худ худро ҳамчун як воҳиди 

мустақил аз ҳеҷ чиз муаррифк мекунад, танҳо ҳамчун шакли мавҷудияти як 

субстансияи ҷудонашаванда амал мекунад» [48, с. 321]. 

Аз тарафи дигар, ба воситаи категорияи субстансия алоќањои сабаб ва 
вобастагии байнињамдигарии унсурњои људогонаи субстансия байни худ ошкор карда 

мешаванд. Мо тавассути субстансия на танҳо моҳияти муҷаррад ва якпорчагии худи 

ҳастиро, балки механизми муносибатњои байнињамдигарї, ки ба воситаи онњо ин 

муҷаррад дар воќеияти атрофамон ба амал меояд, дарк мекунем. Тавассути 

категорияи субстансия, насли инсон њастиро ҳамчун маҷмуи ҳама чизҳои мавҷудбуда 

дарк мекунад, инчунин он алоќаву робитањои конкретиро мебинад, ки мављудият ба 

воситаи онњо мањз њамчун муҷаррад комил худро дарк мекунад. Яъне, субстансия 

муҷаррадии комили алоқањои сабабгориро дар робитаи ашѐи алоњида ба њамдигар 

ифода мекунад, дар баробари ин субстансия худ ягонагии комили додашуда аст, 
мутаносибан, вай дар чизи дигаре ѓайр аз худ сабабе дошта наметавонад. Дар ибораи 

«субстансия сабаби худаш аст» он фаҳмише дарк карда мешавад, ки таъсири 

мутақобила ва муносибатҳои сабабгории ашѐ муҷаррадро ва хусусияти муҳимтарини 

ҳастиро нисбат ба чизҳои ҷудогона дар худ ифода мекунад. Онњо, чуноне ки 

Е.В.Иленков ќайд кардааст, модусњои субстансияи таќсимнашаванда мебошанд [42, 
с. 342]. 

Агар ҳастк ҳамчун заминаи воқеии умумк моҳияти ҳастиро ифода карда, 

марзҳои мантиқии олами моро муайян кунад, пас субстансия ҳамчун махсус роҳҳои 

бунѐдиеро, ки ин мавҷудият бояд дар он бошад, ифода мекунад. Тавре ки мо дар 

боло қайд кардем, субстансия он усулҳои асосии мавҷудиятро ифода мекунад, ки ба 

воситаи онҳо њастї худро маҳз ҳамчун њастї амалї месозад.  

Ба як маънои муайян метавон гуфт, ки категорияи субстансия моњияти оламро 
нисбат ба худи њастї ба таври тобеътар ифода мекунад. Олами мо як шакли муайяни 
баѐни њастї аст, аммо таносуби мантиќии он, ки воќеияти мо, олами мо шакли њастї 
аст ва зиѐда аз он, бо њастї алоќаманд аст, ба воситаи чунин хислат ба мисли 

мављудият ба амал меояд. Аз ин рӯ, мавҷудият ҳамчун хусусияти асосии ҳастк ҳамчун 

шакли ибтидоии мантиқк амал мекунад, ки мо тавассути он ба фаҳмидан ва дарки 

мавҷудияти олами худ шуруъ мекунем. Аз ин рӯ, силсилаи мантиқии категориалк, ки 

ба воситаи он инсоният худи мавҷудият, худи олам, яъне олами моро дарк ва 

мефањмад, аз чунин вазифаи категориалии мантиқии мавҷудият оғоз мешавад. Аммо 
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худи њаќиќї на танҳо вуҷуд дорад, балки ба таври муайян вуҷуд дорад, аз ин рӯ, 

вазифаи муњимтарин, аввалаи мављудият вазифаи вуљуд доштан аст, аммо ин 

вазифаи ниҳоии он нест. Агар њаќиќї на танҳо вуҷуд дошта бошанд, балки ба таври 

муайян вуҷуд дошта бошанд, пас, баъди вазифаи онтологии мављудият бояд як ќатор 

дигар вазифањо пайдо шаванд, ки, чи тавре ки мо ќайд кардем, бо тозагии 
мазмунашон дар категорияњои фалсафї амалї мегарданд. Масалан, тарзи мушаххаси 

мавҷудият дар шароит ва вазъияти муайян, бар хилофи мавҷудияти он умуман, 

чунин шакли мантиқк, ба монанди сифатро ба вуҷуд меорад (ки баъдан худро дар 

миқдор ва андоза амалк мекунад). Тарзи дар боло зикршудаи мавҷудият инчунин 

бояд дар хосияти махсусе ифода шавад, ки ба таври объективк вуҷуд дошта бошад, 

ба воситаи сабаб вуҷуд дошта бошад, маҳз ҳамчун як маҷмуи ягона вуҷуд дошта 

бошад, на ҳамчун маҷмуи далелҳо ѐ ашѐ. Њамаи ин дар чунин шакли махсус, монанди 

субстансия инъикос меѐбанд [64, с. 172]. Субстансия на танҳо мавҷудият, балки 

мавҷудияти махсусро дар бар мегирад. Чуноне ки В. Н. Сагатовский ќайд мекунад, 

ба таври субстансионалї вуљуд доштан чунин маъно дорад: дар ягонагии лаҳзаҳои 

сифатк, миқдорк, сабабк, қисман зарурк, қисман тасодуфии он вуҷуд доштан» [64, с. 

176]. 

Хусусиятҳои аттрибутивии дар боло зикршудаи субстансия тарзи мушаххаси 

мавҷудияти њастиро ифода мекунанд ва мутаносибан мантиқан як марҳилаи 

миѐнаравро дар робита бо худи њастї ифода мекунанд. Аммо дар баробари ин, онҳо 

њастиро ба гуфтаи В.И.Столяров, тавассути «хусусиятҳои хосси он» «аниќ» мекунанд 

[67, с. 163]. Асосҳои субстансионалии ҳастк (сифат, миқдор, сабаб, натиҷа, имкон, 

воқеият, тасодуф, зарурат ва ғ.), худи субстансия бо мафҳуми материя чк гуна робита 

доранд? Агар материяро ҳамчун «категорияи фалсафк барои муайян кардани 

воқеияти объективк, ки ба инсон дар ҳиссиѐташ дода мешавад ва онро мо новобаста 

аз онњо нусхабардорк, аксбардорк мекунем, мефаҳмем пас ба маънои муайян 

метавон гуфт, ки субстансия материалист ва материя субстансиявист.  

Субстансия тарзи мушаххаси мавҷудияти њастї тавассути вазифаҳои муайян аст 

(ки дар фалсафа “дар худ ва барои худ” мақоми категорияҳои фалсафк доранд), 

мутаносибан, оламе, ки мо дар назар дорем, аз як тараф, моҳияти ҳастк буданро 

ифода мекунад, аз тарафи дигар, ин олам њастии пок нест, балки њастии ба таври 
субстансионалї ифодаѐфта аст, зиѐда аз он на танњо аз рўйи вазифањои дар боло 
зикршуда-категорияњо, балки аз рўйи хосиятњо ва шароитњои гуногуни ягона, нодир 

муайян карда мешавад. Тавре С. Н. Мареев қайд мекунад: «Дар худи воқеият 

намунаҳои муайян ҳамеша тавассути як далел ва ҳолатҳои беназир амалк мешаванд» 

[59, с. 41]. Чунин навъи воќеияти объективї ба монанди мавҷудияти ба таври 

назаррас ифодашуда, албатта, дар баъзе ҷанбаҳои худ «ба инсоният дар эҳсосот дода 

шудааст» ва дар баробари ин, он, бешубҳа, «новобаста аз ин эҳсосот вуҷуд дорад», 

мављудоти ба таври субстансионалї вуљуддошта «... бечунучаро воќеияти 

объективиро ифода мекунад ва мутаносибан, бо ҳисси пурраи масъулият, мо гуфта 

метавонем, ки он материалист" [59, с. 44]. Аз тарафи дигар, агар материя гуфта 

категорияеро дар назар дошта бошем, ки воқеияти объективиро ифода мекунад, пас 

ин гуна воќеияти объективї моњияти мављудият аст, зиѐда аз ин, на мавҷудияти 

абстрактк, балки мавҷудияте, ки дар шаклҳои мушаххаси субстансионии он ифода 

ѐфтааст, бинобар ин, дар ин љо изњор кардан мумкин аст, ки «материя њамчун 
моњияти воќеияти объективї, бешак, субстансионист» [59, с. 46]. 
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Ба маънои муайян, субстансия ҷуз воқеияти объективк чизе нест, фаќат аз 

љињати ягонагии «тобеъ»-и дохилии худ, сарфи назар аз таѓйироти беохир ва 
гуногунранг, ки тавассути он ва ба воситаи он дар воќеият вуљуд дорад, маънидод 

карда мешавад. Метавон гуфт, ки субстансия ҳамон як материя буда, танҳо ҷанбаи 

ягонагии тамоми шаклҳои ҳаракати онро таъкид намуда, худро новобаста аз ҳама 

ҳодисаҳо ва нопадидҳои гуногун дар ин ҳаракати ҳама тафовутҳо ва мухолифатҳо 

дарк мекунад [63, с. 178]. Субстансия дар ягонагии шаклҳои мушаххаси баѐни он 

ҷанбаи махсуси онтологии тасвири оламро ифода мекунад. Худи олам дар худ њам 

умумї † њастї ва њам махсус ‟ субстансияро ифода мекунад. Бинобар ин, тасвири 

олам дар сатњи ҷузъи онтологии тафсири он бояд на танҳо категорияи ҳастк ҳамчун 

умумк, балки категорияи субстансияро ҳамчун махсуси он низ дар бар гирад.  

Инсоният дар замони муосир, чуноне ки дар боло зикр гардид, оламро дар 

тамоми сатҳҳои дониши ҷамъкардаи он, дар ҳама шаклҳои шуури ҷамъиятк 

тафаккур ва шинохти он, аллакай дар ибтидо тавассути усулҳои махсуси фаъолият, 

ки дар шаклҳои идеалии амалисозии онҳо ифода меѐбад, ба воситаи умумї, махсус ва 

муҷаррад, ба воситаи мављудият ва субстансия, ки муҷаррад ва сабабї будани 

тамоми падидањои дарки инсониятро дар бар мегирад, фикр мекунад. Вақте ки 

инсоният "тасвири олам" месозад, ин категорияҳо, чун қоида, нақши 

бартаридоштаро мебозанд, гарчанде ки онҳоро субъекти дарк аксар вақт чунин 

эътироф намекунад.  
Масалан, чунин шакли шуури љамъиятї, ба монанди илм, дар њолати њозираи 

худ аллакай ба тафсири олам тавассути чунин заминањо наздик мешавад: олам 

ягонагии тамоми шаклҳо ва падидаҳои он аст, ашѐ ва объектњои олами атроф байни 

худ ба таври сабабк шарт карда шудаанд, моњияти аксарияти объектњо ба воситаи 

муносибатњои сифатї-миќдорї ва ѓайра ифода меѐбанд ва ѓайра. Чуноне ки И. Кант 
дар замони худ ќайд карда буд, ин гуна шартњоеро, ки шуури илмї ба воситаи онњо 
аз худи аввал воќеияти моро шарњ медињад, аз таљриба ба даст овардан мумкин нест. 

Охиринҳо ҷуз шаклҳои априории ҳассосият ва ақл чизе нестанд [47, с. 8]. 

Яке аз мушкилоти муњимми илми асрњои ХIХ-ХХ дар он аст, ки бисѐр 
намояндагони љањони илмї тезисњои болоро њамчун мањсули комѐбињои худ шарњ 

медињанд, «ба таври рефлексивк» ѐ «ѓайрирефлексивк», бошуурона ѐ бешуурона, 

бидуни қабули тезис, ки онҳо танҳо ҳамчун «барандаҳои» эҷодкор амал мекунанд, на 

созандагони он чизе, ки аллакай дар худи фарҳанги башарк мавҷуд аст ва дар 

фалсафа «дар худ ва барои худ» аз худ шудааст. Шояд аз њамин сабаб бошад, ки 
тезис дар бораи он ки њам њастї ва њам субстансия хусусиятњои таркибии тасвири 
олам мебошанд ва табиист, ки тасвири илмии оламро дар бар мегиранд, ањаммияти 

калон дорад. Барои мо њамон фактро асоснок кардан муҳим аст, ки чунин ҷузъҳои 

муҳимми тасвири илмии олам, ба монанди ҷаҳонбинии илмк, парадигмаи илмк, 

мантиқ ва усули ба даст овардани донишҳои нави ҳақиқк, усулҳо ва шаклҳои 

дониши илмк на аз худи илм, балки аз худи маданияти инсонї муайян карда 

мешаванд. Ба ибораи дигар, љињатњои гуногуни тасвири илмии олам худкифоя 
нестанд, онњоро танњо худи илм муайян карда наметавонад. Дар сохти тасвири олам 

умумї, махсус ва муҷаррадро ошкор намуда истода, бо истифода аз методи 

диалектикї ва муносибати равиши систематикї чунин маќсадро пеш мебарем - 
нишон додан, ки илм њамчун инфраструктураи љамъиятие, ки маќсад аз он ба даст 
овардани дониши њаќиќї дар бораи олам ва инсон аст, на танњо аз љињати тафаккури 

худ, балки нисбат ба маънои «маънавї» ва «фарњангк»-и худ низ худкифо нест.  
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Қабули ин муқаррарот, ба андешаи мо, метавонад боиси фаҳмиши нав ва шарҳи 

принсипҳое шавад, ки тибқи онҳо илм ҳамчун як шакли фарҳанги маънавк бояд бо 

фалсафа, дин, идеология ва ахлоқ робита дошта бошад. Илова бар ин, комилан 

равшан мегардад, ки методологияи ба даст овардани донишҳои «ҳақиқк» дар бораи 

олам ва инсон на он қадар бо мантиқи худи тадқиқоти илмк алоқаманд аст, балки аз 

ҳудуди охирин берун мебарояд. Худи методологияи тадќиќоти илмї нисбат ба илм аз 

рўйи шаклњои берунии фарњангї муайян карда мешавад; дар асл дар илм ин 
методология танњо то андозае расмишавии худро мегирад, ѐ чунонки П.П.Чупин 
ќайд мекунад: «он бо маќсадњо, вазифањо ва дигар хусусиятњои илмии сирф хусусї 
ато карда мешавад» [73, с. 234]. 

Ҳамин тариқ, субстансия ҳамчун ҷузъи махсуси онтологии тасвири олам, пас аз 

умумии он, ба андозаи муайян бисѐр хусусиятҳои пурмазмуни тасвири оламро 

муайян мекунад. Гузашта аз ин, худи фалсафа бо шаклҳои категорияи худ, аз қабили 

ҳастк ва субстансия, метавонад аз ҷиҳати сохторк ва функсионалк як қатор осори 

гносеологк, методологк ва идеологии худи тасвири оламро муайян кунад. Масалан, 

субстансия ҳамчун як воҳид ва ҳамчун маҷмуи олам, ҳамчун сабаби худ, ки асоси 

ҳама вобастагии сабабҳои дигарро ташкил медињад, якљоя бо чунин хислат ба мисли 

њастї дар нињояти кор чунин принсипи онтологии ягонагии тафаккур ва вуљудро 

муайян мекунад ва охирин ҳатман принсипи инъикоси муносиби ҳастиро дар 

тафаккур тавлид мекунад; ки дар навбати худ, принсипи донистани оламро дар илм 
ба вуљуд оварда метавонад ва ѓайраву ѓайраву њоказо. Дар асоси ин гуна мисолњо 
комилан равшан мегардад, ки љињати онтологии тасвири олам дар чунин 
категорияњои ифроти фалсафї ба монанди њастї ва субстансия мумкин ва бояд амалї 
шавад.  

Чуноне ки дар боло ќайд кардем, тасвири олам набояд танњо тасвири соф илмии 

олам бошад. Илм, ки бо мазмуни предмети худ маҳдуд аст, наметавонад ба олам аз 

нуқтаи назари «ҳақиқати олам» нигарад [73, с. 239]. Аз бисѐр љињат мањз аз њамин 

сабаб ваќте ки сухан дар бораи асосњои нињоии худи воќеияти объективї меравад, на 
дар бораи он ќонунњо ва моделњои алоњидаи илмї, ки илми муосир аз онњо хеле бой 

аст, мањз категорияњои фалсафї «истифода мешаванд». Охиринҳо бо мазмуни 

мантиқии «софи» худ хосиятҳои ниҳоии худи воќеияти объективиро ифода намуда, 

дар асоси онҳо он намунаҳо «дида» ва фаҳмида мешаванд, ки баъдан дар илм мақоми 

қонуну мафҳумро мегиранд, дар назария ва консепсия, ки тасвири «соф» ва 

мустаќили илмии оламро ифода мекунад, ташаккул ва ҷамъ мешаванд [72, с. 19]. 

Пӯшида нест, ки барои бисѐре аз илмҳои табиатшиноск маҳз қонунҳо ва 

мафҳумҳое ҳастанд, ки тавассути онҳо илм, аз як тараф, мундариҷаи худро (дар 

назария, мафҳумҳо, парадигмаҳо) ба расмият медарорад, аз тарафи дигар, вай мањз 

њамчун илм вуљуд дорад. Мувофиқан, дар тасвири мушаххаси илмии олам асосҳои 

ибтидоии сохтани мазмуни сохтории онҳо бояд маҷмуи қонунҳо ва мафҳумҳои 

алоҳидаи ин ѐ он сатҳи объективии воқеият бошанд. Аммо ҷузъи онтологии тасвири 

олам дар шаклҳои мушаххаси он (њастї ва субстансия) равшан нишон медиҳад, ки 

маҷмуи қонунҳо ва мафҳумҳои илмҳои гуногун "ошѐнаи дуюм" -и тамоми сарвати 

гуногун ва пурмазмуни тасвири оламро ифода мекунад, на таҳкурсии аслии онҳоро.  

Ҳамин тариқ, он чизе ки дар назари аввал ҳамчун асоси муҳимми тасвири олам 

дида ва муаррифк мешавад, дар асл танҳо ҳамчун яке аз ҷузъҳои он амал мекунад, 

албатта, муҳим аст, аммо то он дараљае муҳим нест, ки асоси онро ташкил дињад. Дар 

ин маврид тасаввуроти алоњидаи сатњи ягонаи љанбаи онтологии тасвири олам (аз 
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кваркњо то метагалактика) метавонанд на мазмуни асосии тасвири худи оламро, 

балки мазмуни асосии тасвири алоњидаи илмии оламро ташкил диҳанд. Охирин бояд 

дар худи ягонагии ҳам сатҳҳои гуногуни воқеият (сатњи умумк, махсус, ягона) ва ҳам 

дар ҷузъҳои гуногуни тасвири олам (ҷузъи онтологк, ҷузъи гносеологк, ҷузъи 

идеологї) ифода ѐбад.  

Пас, чаро тамоми гуногунии объектҳои моддк (аз кваркҳо то метагалактика), 

ки барои тасвири олам аҳаммияти ҳалкунанда надоранд, метавонанд ҳамчун асос дар 

тасвири илмии маҳаллк ѐ мушаххаси олам амал кунанд? Ҳар як тасвири илмии 

маҳаллк ѐ мушаххаси олам ҳамчун объекти омӯзиши худ як мавзуи алоҳида, ягона 

дорад. Тасвири физикии олам бо баррасии таъсири мутаќобилаи физикї ва 
предметњо мањдуд мешавад, тасвири химиявии олам танњо объектњои химиявї ва 
таъсири мутаќобилаи онњо ва ѓайраву њоказоро дар бар мегирад. Аммо дониши 

воқеан дуруст ва ҳақиқк дар бораи як мавзуи мушаххас метавонад ба мо дар бораи 

олам чизе нагӯяд. Мутаносибан, донишеро, ки аз баррасии соњањои алоњидаи 

предмет ба даст меояд, дар як шакл, бе коркарди онтологї ва методологї ба худи 
воќеияти объективї гузаронидан мумкин нест. Аллакай ин гуна заминањо чунин 
фарзияро тасдиќ мекунанд, ки маљмуи тасвирњои гуногуни махаллї, алоњидаи илмии 
олам њаргиз аз мазмуни он объективии хосси тасвири олам, объективии тасвири 
оламро «мувофиќи мафњуми он» намебароранд.  

Далелҳои дар боло зикршударо метавон ба он асосҳои онтологк рабт дод, ки 

ҳар як объекти мураккабе, ки сарҳадҳои фазок ѐ муваққатк дорад, наметавонад дар 

як сатҳ бо олами беканор ва фарогир алоқаманд бошад, аз ин рӯ, дониши ҳақиқк дар 

бораи объекти маҳдуд метавонад дониши ҳақиқк дар бораи қаламрави беканори 

воқеият набошад. Ин гуна шартҳо то андозае ба ақида мувофиқат мекунанд, ки ҳама 

гуна объектҳои моддии аз ҷиҳати фазок ва муваққатк маҳдуд танҳо шарҳи ягонаи 

биниши онтологии тасвири олам мебошанд. 
Њамаи гуногунии предметњои материалии воќеияти гирду атрофи мо дар 

ягонагии худ њастиеро ташкил медињанд, ки ба воситаи субстансия зоњир мегарданд. 
Аммо худи предметњои материалї дар маљмуи худ на њастианду на субстансия. 
Гуногунрангии объектњои воќеияти атрофи мо, ки њамчун воќеияти объективї вуљуд 
доранд, гўѐ бо тамоми мазмунаш, аз як тараф, объективии мањдуди алоњида, 
ягонагии худро ва аз тарафи дигар, беохирї ва универсалии ягонагии комил, кулл, 
умумиро «хориљ» мекунад [62, с. 13]. 

Дар баробари ин, гуногунии ашѐи моддї дар худи воќеият тавре ба вуљуд 
меояд, ки охирин, як бутуни ягонаро дар шакли њастї ба воситаи субстансия ифода 

намуда, њамчун воќеиятњои ба њам тобеъшуда амалї мегардад. Ҳар як чунин унсури 

воқеият тавассути мундариҷаи маҳдуди ягонаи худ, қисман худро ҳамчун амали 

њастии мустақил ва "новобаста аз дигарон" дарк мекунад. Аммо дар ин љо таъкид 

кардан зарур аст, ки дар оѓуши тасвири оламе, ки мо муайян мекунем, ин гуна 
тобеият, «мустаќилият ва соњибихтиѐрии» предметњои моддии ягонаву алоњида дар 

нињояти кор бо худи маљмуи њастї ва чунин роҳи бунѐдии шарҳи охирин ба мисли 

субстансия муайян карда мешаванд.  
Тобеият, «мустаќилият ва соњибихтиѐрии» предметњои алоњида ва ягона 

мантиқан њамчун шаклњои абстрактї, мањдуди маљмуи њастии олам ба амал 

бароварда шуда метавонанд. Ба ибораи дигар, тамоми он гуногунрангї ва боигарии 
мазмуни предметњои алоњида ва ягонаи материалиро бо роњи мањдуд кардан, ба 
воситаи «мањрум кардан» аз хосиятњои алоњидаи худи субстансия ба амал 

баровардан мумкин аст. Мушаххасоти муҷаррад махдудият ва абстрактии умумиро 

ифода мекунад. Тавассути падидаи вуљуд надоштани як ќатор муњимтарин 



150 
 

хосиятњое, ки муайянкунии асосии худи њастиро муайян мекунанд, мо метавонем 

тамоми гуногунии мушаххасоти ашѐи алоњида ва муҷаррадро ба даст орем.  

Он чизеро, ки ба ақли солим ва тафаккури хаѐлк ҳамчун пуррагии мундариҷаи 

гуногун ва бой ба назар менамояд, аз нуќтаи назари тањлили категориалї ба воситаи 
яктарафагї, абстрактї ва мањдудияти ягонагии тамоми умумї, ягонагии комили 
њастии олам шарњ додан мумкин аст. Аммо худи мањдудият, абстрактї ва яктарафа 
будани ин ѐ он љанбаи воќеият дар шакли объекти муайяни материалї, ки 
мундариљаи охиринро тасниф мекунад, бори дигар шањодат медињад, ки худи 
пуррагии њастї дар моњияти худ то чї андоза гуногун, чуќур ва том буда метавонад. 
Гуногунрангии яктарафагии абстрактии мазкур, ки боиси мазмуни гуногун ва њар 
дафъа «нав» мегардад, нишон медињад, ки то чї андоза њастї метавонад бо 
имкониятњои гуногун ва бой пур карда шуда бошад.  

Дар мантиқи диалектикк биниш ва дарки хеле мушаххаси предмет тавассути 

маҷмуи муайяни абстраксияҳо сурат мегирад, ки ҳарчанд нуқсон дошта бошанд ҳам, 

вале қисман аз сабаби нуқси худ гузариш, боло рафтан аз абстрактк ба конкретиро 

амалї месозанд, тавассути нуќсони худ мантиќи мувофики фањмиши конкретиро 
асоснок мекунанд. Айнан њамин тавр дар ин љо шаклњои алоњидаи њастї ќисман ба 
сабаби мањдудият ва яктарафа будани худ пуррагии њаќиќии амиќ ва пурмазмунии 
онро бо имкониятњои гуногун, сарвати њаќиќии тамоми мазмуни онњоро нишон 
медињанд. Аммо онњо, чи тавре ки Б.Спиноза нишон медињад, ба љуз «ранггузорї», 
«шакл додан», шарњи гуногуни мављудият чизе нестанд [65, с. 251]. 

Тамоми гуногунии ашѐи материалї, дар маҷмуъ, њастии воќеияти объективї ва 

моҳияти онро муайян карда наметавонанд. Дар муқоиса бо он, ки маҷмуи беохири 

чизҳои алоҳида, якхела ҳанӯз мафҳуми ашѐро намедиҳанд, дар ин маврид низ маљмуи 

предметњои алоњида, чизњо набояд њатман моро ба асоси онтологии ин чизњо баранд. 
Баръакс, асоси онтологии шумораи зиѐди ашѐи ягонаро мањз дар он љустуљў кардан 
лозим аст, ки ин шумораи зиѐд аз љињати моњияти худ њамон чиз нест [62, с. 152]. 

Яъне, мантиқи муносибати умумиву муҷаррад дар ин маврид низ қобили татбиқ 

аст. Умумиро аз муҷаррад баровардан мумкин нест, он бояд "аз худаш" барояд, аз он 

факти ягонае, ки дар худ дар шакли пинњонї тамоюли умумиро дар бар мегирад ва аз 

ин рў, на њамчун ягона, балки махсус баромад мекунад. Дар бораи мавҷудияти 

миқдори зиѐди ашѐи материалк андеша карда истода, мо наметавонем аз ин 

шумораи зиѐди ашѐҳои моддк мантиқан ва бе мухолифат њастиро умуман људо 

кунем. Баръакс, умумиро дар объекти мавҷуда ҳамчун паѐми ибтидоии онтологк, 

гносеологк, мантиқк барраск намуда истода, мо метавонем танҳо худи объект ва он 

чизеро, ки онро аз ҷиҳати онтологк муайян мекунад, дарк кунем.  

Дар бораи чизе дар воқеияти гирду атроф андеша карда истода, метавон ба 

хусусияти сифатк, объективии ин чизе диққат дода, маҷмуи шартҳои зарурк ва 

кофиро ҷустуҷӯ кард, ки ҳатман боиси пайдоиши он мегардад. Аммо метавон ба 

моҳияти мавҷудияти чизи додашуда низ таваҷҷуҳ кард ва ба хулосае омад, ки ҳар як 

чизе танҳо ба андозаи он чизе, ки дар воқеият ҳамчун мавҷудият, ҳамчун мавҷуд 

амалк мешавад, ҳамчун чизи мушаххас зоҳир мешавад. Аз ин мулоҳизаҳо мо 

метавонем хулосаи муҳимме барорем, ки дар мавриди ҳар як объекти материалк (аз 

физика то ҷомеашиноск, аз геология то антропология) андешаронк карда истода, 

пеш аз њама, на танњо моњияти хосси як объекти додашуда, балки мантиќеро њам 
љустуљў кардан лозим аст, ки ба воситаи он ин моњияти хосро дарк кардан мумкин 

аст. Аксаран худи мантиќ, ки ба воситаи он моњияти предмети алоњида, муҷаррад 

дарк карда мешавад, на бо худи ягонагии хусусияти предмети ин объект, балки бо 
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тамоюли умумие муайян карда мешавад, ки моњияти мављудиятро ифода мекунад ва 
ба воситаи умумияти њаќиќии тамоми олам ба амал меояд. Оиди масъалаи мазкур В. 
А. Босенко чунин ќайд мекунад: «Моњияти мављудият тавассути субстансия худро 
амалї месозад» [14, с. 24]. 

Тамоми гуногунрангии ашѐи материалие, ки дар њастї ифода ѐфтаанд, бо 
тамоми хусусияти объективї ва сифатии худ гўѐ њастиро пурмазмун мекунанд, ба вай 

имконият медињанд, ки асосњои нињоии худро сифатан фањмонда дињад. Ҳастк 

тавассути хусусиятњои хосси мухталифи ягонаи худ хосиятҳои маҳдудкунандаи 

худро, ки баъдан мушаххасоти худи ҳастиро ташкил медиҳанд, “таъсис мекунад” [14, 

с. 305]. 

Маҷмуи тамоми объектҳои материалк ҳамчун моҳияти миѐнаравҳои алоҳидаи 

ягона мутаносибан дар сатҳи як ҷузъи онтологии тасвири олам инъикос меѐбад. 

Охирин, аз ҷумла, мазмуни тамоми тасвирҳои илмии маҳаллк ва махсуси олам: 

физикк, химиявк, биологк, астрономк ва ғайраро дар бар мегирад. Он чизе, ки, 

масалан, дар тасвири физикии олам предмети нињоят умумї ва асосии тањќиќот аст, 
дар тасвири олам он танњо ифодаи як сатњи љузъи онтологии он шуда метавонад.  

Муҷарраде, ки ҳам объектҳои алоҳидаи материалии воқеият ва ҳам амалан ҳама 

гуна маҷмуи онҳоро тавсиф мекунад, то андозае дараҷаи шинохти объекти 

материалиро ва мутаносибан, њадди таќсимоти ин донишро дар тамоми олам муайян 

мекунад. Муҷаррад ҳамчун категория дар муносибати худ бо хусусияти махсус ва 

умумк, инчунин сатҳи ҷанбаи онтологии тасвири олам, ҳудуди ҳамон донишҳои 

потенсиалиеро, ки объектҳои гуногуни моддк «таъмин» карда метавонанд, қайд 

мекунад. Муҷаррад ҳамчун ҷанбаи муайяни воқеияти онтологк, ба ақидаи 

В.А.Босенко, дар дониш нисбат ба як ќатор ашѐи алоњида «номуайяниро заиф 
мекунад» [14, с. 135] ва бо тамоми мазмуни он наќш ва ањаммияти онњоро барои 
тасвири олам муайян мекунад.  

Аз тарафи дигар, тамоми маљмуи предметњои материалии воќеият то андозае 

ягонагиро њамчун абстраксия «намоѐн мекунад». Ва мутаносибан, ҳама гуна маҷмуи 

ашѐҳои материалии воқеият ягонагињои таќсимшуда, ба ҳамдигар номувофиқи 

алоҳида ва ҳамзамон воҳидҳои мустаќили мављудият њастанд. Ба дараљае, ки ин ашѐи 

материалї унсури ким-кадом куллият мебошанд, шаклњои абстрактии умумияти 

муҷаррад дигар моњияти ягона нестанд, балки аллакай шаклњои абстрактии хос 

(субстансия) ѐ умумиро (њастї) ташкил медињанд.  
Њамаи предметњои материалии воќеият, чи «дар алоњидагї» ва чи дар маљмуи 

худ, ягонагиро ташкил медињанд, агар онҳо ҳамчун субъектҳои худтаъминкунанда 

ҳисобида шаванд, онҳо моҳияти махсусро ифода мекунанд, агар онҳо ҳамчун 

унсурҳои зарурии як маҷмуъ барраск шаванд ва дар худ умумиро амалї месозанд, 

агар онҳо ҳамчун шарҳи худи њастї барраск шаванд. Њам дар мавриди якум, дуюм ва 

њам сеюм бо мушкилоти онтологии муайян намудани хусусиятњои сифатии мављудот 
рў ба рў мешавем, вале бо тафсирњои гуногун мо ба зинањои гуногун мерасем, ки њам 
худи мављудият ва њам тасвири оламро, ки ин мављудиятро инъикос мекунад, ба 
таври сохторї тавсиф мекунем.  

Ҳам умумк (ба воситаи усули мавҷудияти худ ҳамчун махсуси ин ѐ он) ва ҳам 

муҷаррад, аз як тараф, ба мо сатҳҳоеро эълон мекунанд, ки дар худи воқеият вуҷуд 

доранд, аз тарафи дигар, сатњи тобеияти ба ном дараљањои воќеиятро дар байни худ 
нишон медињанд, алоќаи онњоро бо њамдигар то андозае ошкор мекунанд. Дар 

баробари ин, ҳастк ҳамчун як навъи махсуси воқеият ва субстансия ҳамчун роҳи 

асосии мавҷудияти ҳастк, ҳамчун якпорчагии тамоми ашѐи материалии дар воқеият 
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мавҷудбуда, ҳамчун шакли махсуси баѐни ҳастк ифода меѐбад. Њастї, субстансия ва 

ашѐи материалии воқеияти атроф, худ аз худ «абстраксияҳои категорикк»-ро дар 

«шакли аз ҳама гуна мундариҷаи бегона тоза» «миѐнаравк» мекунанд, ки дар худ ва 

барои худ сатњњои умумї, махсус ва ягонаро дар љанбаи онтологии тасвири олам, ки 
мо муайян мекунем, амалї месозанд.  

Категорияњои фалсафии умумї, махсус ва муҷаррад дар ин маврид таносуб ва 

тобеияти сатњњои гуногуни оламро «ба таври кофї» инъикос намуда, дар мазмуни 

худ «лањзаи» њам њамтобеият ва њам тобеиятро нисбат ба ҳамдигар доранд. Умумк 

ҳамчун абстраксияи ниҳок дар «шакли пок»-и худ лаҳзаи умумии ҳастиро инъикос 

намуда, дар айни замон дар мазмуни худ мантиқи муносибати ҳастк (ҳамчун умумк) 

ба субстансия (махсус) ва ашѐи материалиро (муҷаррад) дар бар мегирад. Ба гуфтаи 

Е.Д.Клементев, њамин чиз ба чунин абстраксияҳои интињої, аз қабили махсус ва 

муҷаррад низ имконпазир аст [50, с. 54]. 

Ҳамин тариқ, умумї дар љузъи онтологии тасвири олам тавассути категорияи 

њастї, махсус тавассути категорияи субстансия, муҷаррад тавассути маљмуи 

мафњумњо дар бораи њаќиќати муҷаррад ва гуногунрангии объектњо пешнињод карда 

мешаванд.  

Асосҳои категориалии фалсафк (умумк, махсус, муҷаррад), ки моҳияти сатҳҳои 

асосии баѐни воқеиятро дар ҷузъи онтологии тасвири олам ифода мекунанд, ба ҳам 

пайваста, ба ҳам алоқаманд ва тобеъ мешаванд.  

Ва чунин муносибат асосан тавассути «мантиқи ҳузур» дар умумии (њастї) 

махсус ва муҷаррад (субстансия ва объектњои материалї), инчунин ба воситаи 

«мантиќи тафсир»-и махсус ва муҷаррад дар умумї (объектњои материалї бо тамоми 

боигарии хосиятњо ва муносибатњои гуногуни худ мазмуни њаќиќии худи 
субстансияро ташкил медињанд ва охирин њамчун воситаи бунѐдии амалишавии 

њастї амал мекунад) амалк мегардад.  

Муќарриз: Диноршоева З. М.- д.и.ф., профессори 
 ИФСЊ ба номи А. Бањоваддинови АМИТ 
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ҶУЗЪИ ОНТОЛОГИИ ТАСВИРИ ОЛАМ 

Ҷанбаи онтологии тасвири оламро дар асоси дарки олами объективк аз нуқтаи назари якҷояи 

мантиқии физикк, химиявк, биологк ва иҷтимок барраск намудан лозим мебошад. Дар мақола 

асосҳои категориалии фалсафк (умумк, махсус, муҷаррад), ки моҳияти сатҳҳои асосии баѐни 

воқеиятро дар ҷузъи онтологии тасвири олам ифода мекунанд, ба ҳам пайваста, ба ҳам алоқаманд 

мавриди барраск қарор дода шудаанд. Ҳамин тариқ, умумї дар љузъи онтологии тасвири олам 

тавассути категорияи њастї, махсус тавассути категорияи субстансия, муҷаррад тавассути маљмуи 

мафњумњо дар бораи њаќиќати муҷаррад ва гуногунрангии объектњо пешнињод карда мешаванд. 

Асосҳои категориалии фалсафк (умумк, махсус, муҷаррад), ки моҳияти сатҳҳои асосии баѐни 

воқеиятро дар ҷузъи онтологии тасвири олам ифода мекунанд, ба ҳам пайваста, ба ҳам алоқаманд ва 

тобеъ мешаванд. Ва чунин муносибат асосан тавассути «мантиқи ҳузур» дар умумии (њастї) махсус ва 

муҷаррад (субстансия ва объектњои материалї), инчунин ба воситаи «мантиќи тафсир»-и махсус ва 

муҷаррад дар умумї (объектњои материалї бо тамоми боигарии хосиятњо ва муносибатњои гуногуни 

худ мазмуни њаќиќии худи субстансияро ташкил медињанд ва охирин њамчун воситаи бунѐдии 

амалишавии њастї амал мекунад) амалк мегардад.  

Калидвожаҳо: онтология, тасвири олам, умумк, махсус, муҷаррад, категория, воқеияти 

объективк. 

 
ОНТОЛОГИЧЕСКАЯ ОСНОВА КАРТИНЫ МИРА 

 Изучение картины мира должно осуществляться на основе логического общего анализа с позиций 

физики, химии, биологии и социологии. В статье рассматриваются категориальные философские основы 

(общее, особенное, единичное), которые выражают сущность основных уровней выражения реальности в 

онтологической составляющей картины мира во взаимосвязи. Таким образом, всеобщность в 

онтологической части образа мира представлена через категорию существования, конкретно через 

категорию субстанции, абстрактную через совокупность представлений об абстрактной истине и 

многообразии объектов. Категориальные философские основания (общее, специальное, индивидуальное), 

представляющие собой суть основных уровней выражения действительности в онтологической 

составляющей образа мира, взаимосвязаны и подчинены. И такое отношение осуществляется 

преимущественно через «логику присутствия» в общем (бытии) особенном и абстрактном (вещество и 
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материальные объекты), а также через специальную и абстрактную «логику интерпретации» в общем 

(материальные объекты со всеми богатствами их свойств и различных отношений составляют истину самой 

субстанции и последняя выступает основным средством реализации существования). 

Ключевые слова: онтология, картина мира, общее, особенное, единичное, объективная реальность 

 

ONTOLOGICAL BASIS OF THE WORLD PICTURE 

 The study of the picture of the world should be carried out on the basis of a logical general analysis from the 

positions of physics, chemistry, biology and sociology. The article examines categorical philosophical foundations 

(general, particular, individual), which express the essence of the main levels of expression of reality in the 

ontological component of the picture of the world in interconnection. Thus, universality in the ontological part of the 

image of the world is represented through the category of existence, specifically through the category of substance, 

abstract through a set of ideas about abstract truth and the diversity of objects. Categorical philosophical foundations 

(general, special, individual), which represent the essence of the main levels of expression of reality in the 

ontological component of the image of the world, are interconnected and subordinated. And such a relationship is 

carried out primarily through the ―logic of presence‖ in the general (being), special and abstract (matter and material 

objects), as well as through the special and abstract ―logic of interpretation‖ in the general (material objects with all 

the riches of their properties and various relationships constitute the truth the substance itself and the latter acts as 

the main means of realizing existence). 

Key words: ontology, picture of the world, general, special, individual, objective reality 
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ТДУ:1/14 (091) (575.3) 
 ОЗОДЇ ВА ФАРМОНБАРДОРИИ ШАХС ДАР МУНОСИБАТ БО 

ЊОКИМИЯТИ СИЁСЇ-ИЉТИМОЇ 
 

Зикирзода Њ. 
Донишгоњи давлатии омўзгории Тољикистон ба номи Садриддин Айнї 

 

Ҳокимият ва озодк одатан ҳамчун мафҳумҳои мутақобила маънидод мешаванд. 

Ҳангоми вуҷудияти қудрат ѐ ҳокимияти касе озодии шахси дигар коҳиш меѐбад. 

Ҳадафи таҳқиқотамон дар ин мақола баррасии моҳияти ин нуқтаи назари 

бартаридошта дар бораи муносибатҳои байни ду мафҳум ва пешниҳоди тафсири 

мураккабтар дар фалсафаи машшоиѐни шарқк аст. Муносибатҳои байни қудрат ва 

озодк дар ин ҷо дар асоси фарқияти ду тафсири қудрат, яъне қудрат барои тобеъ 

кардан ва қудрат барои пешравии инсон ѐ ҷомеа барраск мегардад. Ҳокимият барои 

тобеъ кардан, ки таърифи классикк ва васеътари қудратро ифода мекунад, онро 

ҳамчун як навъ муносибати иҷтимок маънидод мекунад. Ҳангоме ки машшоиѐни 

шарқк ва умуман мутафаккирони файласуф дар бораи қудрат ҳарф мезананд, одатан 

ба муносибатҳои иҷтимоии байни ҳокимон ва фармонбардорони онҳо ишора 

мекунанд, ки дар онҳо фард метавонад таҳти таъсири фаъолият (ѐ бефаъолияти)-и 

каси дигар қарор гирад.  

Ҳамин тавр, ҳокимият ба монанди озодк яке аз шартҳои маъмултарини афкори 

иҷтимок-сиѐск буда, монанди мафҳуми “озодк” он яке аз баҳсбарангезтарин аст. 

Бидуни шак, яке аз муҳимтарин консепсияи ҳокимият дар таърихи афкори сиѐсии 

замони муосир ба номи М. Вебер мутааллиқ дониста мешавад, ки онро дар асараш 

бо номи “Хоҷагидорк ва ҷомеа” пешниҳод намудааст. Вай ҳокимиятро чунин тафсир 

медиҳад: “Ҳокимият ҳамчун қудрат ба маънои васеи он, яъне ҳамчун имконияти 

тобеъ кардани рафтори шахси дигар ба иродаи хеш мебошад, ки метавонад дар 

шаклҳои гуногун вуҷуд дошта бошад. Агар, масалан, тавре ки баъзан анҷом дода 

мешавад, мо ба ҳайси қудрат даъвоямонро шуморем, ки онро қонун барои як шахс 

дар нисбати каси дигар ѐ дигарон, ки чунин ҳуқуқ надоранд, эътироф мекунад, 

масалан, ҳуқуқи даъвои қарздиҳанда нисбат ба қарздор, ки дар натиҷа мо тамоми 

соҳаи ҳуқуқи хусусии муосирро ҳамчун ғайримарказикунонии ҳукмронк дар дасти 

онҳое шарҳ медиҳем, ки барои истифода аз зӯрии қонун ҳуқуқ доранд [2,с.348]. 

Оѐ муносибати мутафаккирони машшоияи шарқк ба чунин тарзи баѐни 

таносуби ҳокимият ва озодии инсон дар ақоиди файласуфони муосири Ғарб чк гуна 

мутобиқат карда метавонад? Қабл аз ҳама, бояд мутазаккир шуд, ки дар маҷмуъ Ал-

Киндк, Форобк, Ибни Сино ва Насируддини Тӯск муътақиданд, ки инсон бино ба 

табиаташ ва ниѐзҳои шахсиаш ночор ба ҳаѐти иҷтимок ворид мешавад. Аз ҷониби 

дигар, инсон ба зоташ тамоюл ба истиқлол дорад ва аз ин ки озодк ва хостаҳояш ба 

василаи дигарон маҳдуд мешаванд, хосияти эътироз пайдо мекунад: ҳеҷ кас баробар 

бо сиришти аввалия намехоҳад, то дигаре дар кораш дахолат кунад ва то касе хоҳони 

роҳнамок ва кумак нашавад, гурез дорад, ки дигаре ӯро ба роҳу равише водор 

нанамояд ва ҳаѐти вай аз дигарон вобастагк надошта бошад, ки ин маънии 

истиқлолхоҳии ӯст. Он ки дигарон ӯро ба суди худ истифода накунанд ва дар зери 

фармони дигарон умр ба сар набарад, бо ғаризаи озодихоҳии ӯ баробар аст. Аммо, 

чуноне ки Ибни Сино навиштааст, дар ин матлаб нуктаи дигаре ҳам ҷой дорад: 
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“Инсон ҳатман бояд шахси дигаре аз навъашро қонеъ кунад, он шахс дар навбати 

худ ин ва назири ин (шахс)-ро қонеъ гардонад. Масалан, ин барои он (чизе) биѐрад, 

он барои ин нон пазад, ин барои дигар дӯзандагк кунад, дигарк барои ин сӯзан тайѐр 

кунад ва ҳамин тавр чун ба ҳам оянд, кори онҳо барор гирад. Бинобар ин, маҷбур 

шуданд, ки эшон ба шаҳрҳову ҷамоатҳо бигараванд. Баъд, ҳар кк аз эшон дар 

гаравидани шаҳри худ ба шартҳои шаҳр риоя накунад ва ӯ бо шариконаш фақат ба 

ҷамоате кифоя кунанд, ҷинсе ҳосил шавад, ки аз мардум қариб дур буда, ҷудо аз 

камолоти одамиѐн бошад [1,с.232]. Ба ибораи дигар, агар ниѐзҳои мардум яктарафа 

бошанд, шумораи камтари онон муҷиби пастию хорк мегардад, зеро агарчи ҳар касе 

ба дигарон ниѐз дорад, аммо дигарон ҳам аз ҷиҳати дигар ба ӯ ниѐз доранд ва агар 

ҷанбаҳои гуногуни ниѐзмандиҳои онҳо аз ду тараф бо ҳам баробар бошанд, ҳеҷ як аз 

мардум бар дигаре бартарк нахоҳад дошт ва адлу баробарии дурусти байни онҳо 

фароҳам намеояд ва касе камарзиштар аз дигаре нахоҳад буд. Аммо, агар таодули 

дуруст байни корҳо набошад, яке камтар ва дигаре бештар кор кунад, он яке, ки 

камкор аст ва ѐ кораш камарзиштар аст, ниѐзмандтар ва сабуку хортар хоҳад буд. Ба 

маънои дигар, ишора мекунад Ибни Сино, “раво нест, ки дар он кор мардум ба 

ақидаҳои хеш озодбуда ихтилоф кунанд ва ҳар яке чизи мувофиқаш бударо адл ва 

бархилофи он бударо ‟ зулм пиндорад” [1, с.200]. Барои ҳамин мутафаккирони 

машшок будани ҳокимро дар танзими ин корҳо зарур мешуморанд ва ин ҳокимиятро 

дар ибтидо ҳамчун ҳокимияти илоҳк ѐ аниқтараш, ҳокимияти пайғомбарк маънидод 

менамоянд.  

Машшоиѐни шарқк аҳаммияти таълимоти диниро ба назар гирифта, тадриҷан 

дар доираи осори сиѐсиву фалсафии худ хусусиятҳои онҳоро ифшо мекунанд, аммо 

ин гуфтор маънои онро надорад, ки онҳо бар зидди таълимоти динк баромада 

бошанд, балки аксари ин файласуфон саъю кӯшиши худро барои дарк кардани он 

бахшидаанд, ки дин бояд ҳамчун як шакли ҷаҳонбинк фақат бо низоми эътиқоду 

ибодат маҳдуд набошад. Фалсафаи машшоиѐни шарқк хусусияти пешгӯии низоми 

диниро бартараф карда, онро дар самтҳои дигари идроки ақлонк барраск мекунад. 

Ҳамин тариқ, онҳо як навъ озодандеширо дар фалсафаи умумиисломк монанди 

мактабҳои дигари ақлгаро поя гузошта, онро дар таълимоти гуногунашон, аз ҷумла, 

таълимоти иҷтимок-сиѐск ва бавижа, ислоҳоти давлатдорк бар асоси таълимоти 

умумиисломк ва такя ба фалсафаи юнонк дар сурати ақоиди афлотунк ва арастук ба 

роҳ монданд. Ба як маънк, ин синтези ақоид ба ормонисозии як давлати сиѐсии 

комил, идеалк ва қариб утопиявк бурда расондааст. Тавре ки аз асарҳои мухталифи 

машшоиѐни шарқк дида мешавад, ин таълимоти онҳо ҳамчун омехтаи фалсафаи 

амалк ва назариявк пешниҳод карда мешавад, ки дар он дониши фалсафк бояд ба 

татбиқи он дар ҷомеа равона карда шавад. Фалсафаи онҳо имкон медиҳад, ки як 

шаҳри ормонк ѐ ба истилоҳи онҳо ‟ “мадинаи фозила” ташкил карда шавад, ки дар 

он, ба ақидаи онҳо, озодии инсон ва саодати дунявк ба даст хоҳад омад. Дар иртибот 

бо ин, шиносоии мутафаккирони машшоияи шарқк бо “Ҷумҳурият” ва “Қонунҳо”-и 

Афлотун наметавонад фақат ҳамчун як фаъолияти зеҳнк, балки заминаи фаҳмиши 

алтернативии созмон додани ҳокимияте маънидод мешавад, ки бунѐд намудани 

давлат ва ҷомеаи дорои хусусияти сиѐсиро имконпазир мегардонад: симои подшоҳ-

файласуфи афлотуние, ки дар “Ҷумҳурият” ва тасвири қонунгузоре, ки ба “Қонунҳо” 

хос аст, дар таълимоти сиѐск-иҷтимоии машшоиѐни шарқк бо симои пешвои сиѐск-
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мазҳабк, ба монанди паѐмбари ислом “оштк” дода мешавад. Форобк дар китоби 

“Ас-Сиѐсат ул-мадания” масъалаи ҳокимиятдориро барраск намуда, савол 

мегузорад, ки кадом шахс ба маънои мутлақи он роҳбари аввали шаҳри ормонк 

шуда метавонад ва посух медиҳад, ки “ӯ ҳамон шахсест, ки комилан ниѐз ба касе 

надорад, то ӯро роҳбарк кунад...; барои вай [ҳатмк] нест, ки қобилияти батафсил 

донистани ҳама чизҳои ҷудогонаеро, ки бояд ба иҷро расанд, дошта бошад, аммо ӯ 

қодир аст, ки ба таври олиҷаноб ҳамаи дигаронро нисбат ба ҳама чизҳое, ки худаш 

медонад, роҳнамок кунад. Чунин шахсро пешиниѐн ҳокими ҳақиқк меҳисобиданд ва 

дар бораи ӯ метавон гуфт, ки ба ӯ ваҳй нозил шудааст [3, с.14]. Мафҳуми “ваҳй”-ро 

дар ислом ба пайғомбар нисбат медиҳанд, ки он аз ҷониби Худо ва аз тариқи 

фаришта нозил мешавад. Форобк бошад, аз чунин тафсири қуръонии “ваҳй” ба 

ҷанбаи навафлотунии ин тафсир рӯ оварда, тасдиқ мекунад, ки “ваҳй” ба инсон 

танҳо дар ҳолате нозил мешавад, ки агар вай барои пазируфтани он руҳан омода 

бошад. Ба ибораи дигар, агар байни ӯ ва ақли фаъол миѐнараве вуҷуд надошта 

бошад. Ба ақидаи Форобк, ақли ғайрифаъол ба модда монанд буда, ҳамчун субстрат 

барои ақли муктасаб ҳисоб меѐбад ва ақли муктасаб бошад, ба моддае шабоҳат 

дорад, ки субстрат барои ақли фаъол буда, аз он ақл қуввае содир мешавад, ки бо 

ѐрии он шахс метавонад чизҳо ва амалҳоро муайян намуда, онҳоро барои ба даст 

овардани саодат равона месозад [3, с.120]. 

Барои ҳамин, таҳияи назарияи фалсафк, ки дар он созишномаи ормонии байни 

шоҳ, паѐмбар, файласуф ва қонунгузор имконпазир буда метавонист, вазифаи асосии 

Форобк ва пайравони дигари машшоияи шарқк ба шумор меравад. Сухан инчунин 

дар бораи тамоюлоти фикрк-сиѐсии онҳо меравад, ки тавассути он ин мутафаккирон 

барои ҷустуҷӯи роҳҳои ҳаллу фасли бархӯрдҳои фарҳангк ва низоъҳои байни афкори 

ақлонк ва динк саъй меварзиданд. Аз ин сабаб, фалсафа барои машшоиѐн ҳамчун 

қонунҳои бунѐдии куллк танзим шудааст, ки новобаста аз эътиқод ѐ мазҳабҳои хосси 

ҳар як шахс мураттаб сохта шудаанд ва маҳз аз ҳамин сабаб метавонанд аз ҷониби 

ҳама эътибор дошта бошанд ва қабул гарданд. Дар ин ҷо озодии баѐн ѐ фикрии ин 

мутафаккирон ва талқини он дар муносибат ба тафаккури динк муайян мегардад.  

Муаррифии афкори иҷтимок-сиѐсии машшоиѐни шарқк аз муҳокимаи ҳадафи 

ниҳоии инсон оғоз гардида, сипас ба нишон додани табиати инсон ҳамчун як 

ҳайвони оқил ва пеш аз ҳама, ҳамчун мавҷуди иҷтимок интиқол меѐбад. Ба ибораи 

дигар, инсон, ба ақидаи ин файласуфон, ҳамчун мавҷуде зоҳир мешавад, ки зарурати 

муттаҳид шудан бо дигарон, яъне шомил шудан ба ҷомеаро барои дарк кардани 

қобилиятҳои хосси табиати худиаш эҳсос мекунад. Аммо якҷоя будани одамон 

ҳамчун иттиҳодияи одии онҳо кифоя нест, балки барои расидан ба ҳадафи умумк 

якҷоя бо роҳбари он саъй варзидан лозим аст. Масалан, Форобк менависад: “Агар 

онҳо (одамон ‟ З.Ҳ.) халқро ташаккул диҳанд, ин халқ фозил аст ва агар ин одамонро 

як ҷойи сукунат муттаҳид созад, ин маскани умумии онҳост, ки ҳамаи онҳоро таҳти 

чунин роҳбарк (роҳбарии аввал ‟ З.Ҳ.) якҷоя мекунад, мадинаи фозила ном дорад. 

Агар онҳо бо як сукунатгоҳ муттаҳид нашуда, балки дар ҷойҳои гуногун ҳаѐт ба сар 

мебаранд ва дар ҷойҳои гуногун зиндагк карда, сокинони онҳо на ба ин роҳбар, 

балки ба роҳбари дигар итоат намоянд, дар ин ҷойҳо одамони фозил бегонаанд” [3, 

с.123]. Одамон бошанд, ба туфайли ҳуқуқи интихобии худ метавонанд дар истинод 
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бар одатҳои ҳаѐтию амалҳо ва тибқи фазилатҳои фитриашон ҳастии хешро рушд 

диҳанд (ҳатто то омезиш бо вуҷуди илоҳк, чуноне ки дар тасаввуф аст) ѐ бо ҳидояти 

ҳамон принсипи тафаккур ба сӯйи шарру бадиҳо роҳ паймояд (ва ҳатто бо ҳайвоноти 

дигар айният пазирад). Бо таъкид бар қобилияти интихоб кардан Форобк баҳс 

мекунад, ки агар шахс комилан фозил бошад, вай дар байни дигар одамон мақоми 

баландтареро ба ҳайси ҳоким соҳиб хоҳад гашт: “Номи “ҳоким” ба қудрат ва азамат 

ишора мекунад. Қудрати том бошад, маънои бузургтарин қувваи тавонок ва далели 

онро дорад, ки қудрати ӯ бар чизе танҳо ба воситаи ашѐи берунк дар нисбати ӯ 

амалк намешавад, он дар худи вай дар натиҷаи қобилияти бузург имконпазир аст, ба 

шарте ки агар санъат, табъ ва фазилати ӯ ба қувваи хеле қавк доро гардад. Ин кор 

танҳо бо ҷой доштани қобилияти бузурги маърифатк, қобилияти тафаккури бузург, 

қувваи бузурги фазилат ва санъат имконпазир аст. Дар акси ҳол, ба ӯ қудрати мутлақ 

соҳиб намешавад ва қудрат ҳам нахоҳад дошт [3, с.120]. Ба таври умум, ин маърифат 

дар мафҳуми “ҳикмат” ҷамъбаст мешавад, ки онро Форобк ҳамчун ҳадафе маънидод 

менамояд, ки маҳз тавассути таълим бояд ҳокимон аз ҷаҳолат берун бошанд, зеро 

ҳокимони ҷоҳил наметавонанд бар шаҳр ҳукмронк кунанд. Ин ҳадаф ба он маъно 

дақиқ аст, ки ҳоким барои аъзоѐни гурӯҳҳои сершумор, ки аз рӯйи дараҷаҳои 

гуногун аз ҳамдигар фарқ мекунанд, бояд намунаи ибрат бошад. 

Чунин фарқияти мартабавк ва мақомии одамон на фақат дар фалсафаи 

Форобк, балки дар таълимоти ҳамаи мутафаккирони машшоиѐни шарқк ба 

мушоҳида мерасад: барои онҳо фарқияти ҳам табақавк ва ҳам мартабавии байни 

одамон вуҷуд дорад ва он фарқияти табииест, ки онҳо дар муқоиса бо одамони дигар 

дар мақому мартабаҳо гузошта мешаванд. Аз ҷониби дигар, агар шахс бо сабаби 

маҳдудиятҳои худ баъзе вазифаҳояшро иҷро карда натавонад, вай метавонад дар 

иттиҳодия бо дигарон фаъолияти худро бо истифода аз фазилатҳои хеш анҷом диҳад. 

Ин имконият ва зарурати дар гурӯҳ фаъолият намудани шахс бо дарназардошти 

таҷрибаю малакаҳои гуногуни аъзои он фароҳам мегардад. Ин фазилати ахлоқк аст, 

яъне фазилатест, ки инсон ҳангоми дарк кардани он, ки наметавонад ҳама чизро 

барои пурра амалк сохтани имкониятҳояш дошта бошад, инкишоф медиҳад ва 

бинобар ин аз амалҳои шоистаи дигарон истифода мекунад. Аз рӯйи аҳамњияти худ, 

фазилати ахлоқк дар байни шаклҳои дигари он, ки шахс дар гурўҳ ва ѐ ҳатто дар 

шаҳр амалк месозад, олитарин аст. Чунин тафаккур ба ташаккули сохторе 

мувофиқат мекунад, ки ҳар як ҷузъи он барои нигоҳдорк ва таҳаввули дигараш 

ҳамкорк мекунад. Ба маънои дигар, ҳаѐти иҷтимоии шахс зарурат аст, ки дар он 

имкони озодк ва ѐ фармонбардории хешро нишон дода метавонад. Дар ҳаѐти 

иҷтимоиаш инсон барои таъмини ризқу рӯзиаш маҷбур аст ба ягон шуғле машғул 

шавад ва ин шуғлҳо гуногунанд ‟ аз касбҳои мушаххас, монанди дуредгарк, 

оҳангарк, хидматгорк то ба ҳокимиятдории ҳокимон, ки бо зердастонашон 

муносибати хосса доранд. Насируддини Тӯск дар фасли “Дар сиѐсати хидам ва одоби 

аттибои мулук”-и “Ахлоқи Носири”-аш менависад, ки сиѐсати ҳокимон ду навъ аст: 

сиѐсати фозила ва сиѐсати ноқиса “ва соис (сиѐсатмадор)-и аввал тамассук ба адолат 

кунад ва раиятро ба ҷойи асдиқо дорад ва мадинаро аз хайроти омма мамлу кунад ва 

хештанро молики шаҳват дорад. Ва соиси дувум тамассук ба ҷавр кунад ва раиятро 

ба ҷойи хавал ва абид дорад ва мадинаи пуршурур ом кунад ва хештанро бандаи 
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шаҳват дорад. Ва хайроти омма амн бувад ва сукуну маваддат бо якдигар ва адлу 

афофу лутфу вафо ва амсоли он... Ва мардумон дар ҳар ду ҳол назар бар мулук дошта 

бошанд ва иқтидо ба сирати эшон кунанд [5, с.212]. 

Ба ин маънк, дар таълимоти Насируддини Тӯск ва дигар файласуфони машшок 

фарқияти байни одамон, аниқтараш фарқияти табик, ки онҳоро аз нигоҳи сохтори 

ҷисмонию зеҳнк муқаррар намудааст, ҷой дорад. Аз ин ҷо, ба иллати маҳдудияти 

ақлонию ҷисмониаш фард на ҳамаи вазифаҳо ва ѐ шуғлҳоро иҷро карда метавонад. 

Ин, дар навбати худ, тақозо мекунад, ки фард имкониятҳо ва заруриятҳои 

шахсиашро бо назардошти маҳорату малакаи онҳо, дар гурўҳҳо амалк намояд ва 

фазилати ҳам касбк ва ҳам ахлоқии ӯ дар муқоиса бо дигарон дар муҳити умумии 

иҷтимок санҷида ва баҳогузорк карда мешаванд. Ба ин маънк, файласуфони 

машшок бо тасдиқи ихтилофи ақлонк-ҷисмонии одамон навъҳои қобилият, пеш аз 

ҳама, навъҳои тамоюлоти одамонро барои рушди онҳо ва малакаашонро барои 

маърифати ашѐ ва падидаҳо барраск менамоянд.  Ба ибораи дигар, шаҳрванди 

мадинаи фозилаи ин мутафаккирон, масалан Насируддини Тӯск, аз таҳаррук ва 

ҳаққи ширкат дар корҳои иҷтимок бархӯрдоранд ва дар ҷавобгӯк ба ниѐзҳое, ки дар 

иҷрои ҷамъи манофеи онҳо матраҳ аст, ба тавонҳои фардиашон вазифадоранд. 

Сухан, аз ҷумла, дар бораи муносибатҳои иҷтимоии аъзои он, аз ҷумла нисбат ба 

ҳокимони ҷомеа ѐ давлат меравад. Ин нуктаро мутафаккир дар муносибати ходимон 

ба ҳоким шарҳ дода, менависад, ки касе, ки ба хидмати онҳо машғул бошад, “сабили 

ӯ он бувад, ки мулозимати коре намояд, ки ба садри он кор бувад ва мувозибат кунад 

ва бар вазифае, ки мутакаффили он шуда бошад ва ҷаҳд кунад дар он ки насабулайни 

махдум бошад ба ҳар вақт, ки ӯро талаб кунад ва аз мудовамати ҳузур, ки муаддк 

бувад, ба малолат ҳам эҳтироз намояд, чк малолат аз касрати издиҳоми мардум 

бошад. Ва чун заҳмати халқ бар даргоҳи руасо бештар бувад, эшон ба малолат авло 

бошанд ва бояд ки ба ҳар кор, ки махдуми ӯ содир шавад, ӯро мадҳ гӯяд ва он корро 

ба ростк ситоиш кунад” [5, с.321]. Дар ин ҷо фармонбардории ходим ба ҳоким ба 

маънои фармонбардории ғулом ба ғуломдор маънк намегирад, балки меъѐри 

рафтору кирдори расмиест, ки дар сатҳи давлатдории он давра қабул шудааст. Аз 

ҷониби дигар, мутафаккир шарҳ медиҳад, ки дар олам коре нест, ки дутарафа ‟ хайр 

ва шарр набошад ва барои ҳамин ходим бояд ҷанбаҳои одилонаи фаъолияти 

ҳокимро ҷустуҷӯ карда, саъй намояд, ки дар пояи онҳо ба ситоиши ҳоким пардозад. 

Ин нуктаи назарро, ки бештар хусусияти иҷтимок-ахлоқк дорад, тақрибан дар 

осори ҳамаи машшоиѐни шарқк ѐфтан мумкин аст. Масалан, Форобк бо муқаррар 

кардани дараҷаҳо, сатҳҳо ва намудҳои касб ва имкониятҳои зеҳнию ҷисмонии 

одамон таваҷҷуҳро ба бунѐди рушди мадинаи фозила намуда, ақидаеро пайгирк 

менамояд, ки ҳамаи одамон дар ҷомеа баробар нестанд ва аммо азбаски онҳо аз рӯйи 

ҷинсашон баробаранд ва аз ин ҷиҳат гӯѐ озоданд, нисбат ба онҳо муносибати хосса 

доштан зарур аст. Дар ҷомеа ба табақа ҷудо шудани одамон, моҳиятан, сохторест, ки 

гуногунрангии бешакки хислатҳо ва имкониятҳои онҳоро дар бар мегирад ва барои 

озодию фармонбардории онҳо, бартарии як гурўҳ бар гурўҳи дигар ва итоати дуюмк 

ба гурўҳи аввалро замина мегузорад. Форобк дар бораи сохтори мадинаи фозилаи 

ормонии худ андеша намуда, фарқи байни онҳоеро, ки бояд ҳукмронк намоянд ва 

онҳое, ки бояд таҳти ҳукмронк қарор гиранд, возеҳан гузоштааст. Аз ҷумла, ӯ 
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менависад: “Дар ҳар як қисмати шаҳр як роҳбаре ҳаст, ки болотар аз ӯ аз байни 

мардуми як ҷамоа роҳбари дигаре нест ва фармонбардоре ҳаст, умуман бар ҳеҷ кас 

роҳбарк намекунад ва ҳам чунин [шахсе] ҳаст, ки ӯ бар онҳое, ки дар поѐнтари ӯ 

қарор гирифтаанд, роҳбарк мекунад ва барои онҳое, ки аз ӯ болотаранд, тобеъ аст. 

Ин қатори [одамонест], ки дар мадинаи фозила аз ҷиҳатҳои гуногуни фазилаташон аз 

ҳамдигар бартарк доранд [3,с.121]. Аммо бо ин ҳама, вақте ки файласуф аз чунин 

сохтор дифоъ мекунад, ӯ ба зарурати доштани роҳнамое истодагарк мекунад, ки 

метавонад онҳоро ба роҳи рост ҳидоят карда, барои касби саодати ҳақиқк ба 

одамони мадинаи фозила кумак расонад. Ин маънои онро надорад, ки онҳое, ки 

роҳбарк мекунанд, бояд беаҳаммият будани роҳбарони дигарро тасдиқ кунанд ва 

шаъни онҳоро паст зананд. Ҳамаи онҳо дар ташаккули мадинаи фозила аҳаммият 

доранд, зеро ҳамаи онҳое, ки ҷузъи он ҳастанд, вазифаҳои махсуси худашонро 

доранд ва бояд барои ба ҳадди камол расонидани он кор кунанд. 

Ибни Сино низ монанди Форобк ва Афлотуну Арасту дар тасвири моҳияти 

мадинаи фозила аз маданиуттабъ будани инсон оғоз кардааст. Бар асоси ин назария 

ҷомеаи инсонк дар ибтидо аз фардҳои ҳақиқк барпо шудааст, ки онҳо таҳти фишори 

ниѐзҳо дар баровардани ҳоҷатҳои рӯзафзуни ҳаѐташон, ки аз иродаи озодашон 

бармеояд, ба мафҳуми “лузуми ҳамѐрк” ва хислати иҷтимоии зистан бо афроди дигар 

таркиб ва иҷтимоъ кардаанд. Муҳимтарин ва нахустин ҳадафи қонун ва қонунгузор, 

аз назари Ибни Сино, муқаррар намудани суннатҳои мадина бар асоси аҷзои сегонаи 

ҳокимон, пешаварон ва посдорон ва низ тартиби раѐсати силсиламаротиб аст. Ибни 

Сино дар ин бора дар “Илоҳиѐт”-и “Аш-Шифо” чунин овардааст: “Воҷиб аст, ки 

аввалин вазифаи возеи қонун (яъне қонунгузор ‟ З.Ҳ.) вазъи суннан ва тартиби 

мадина ба маънои аҷзои сегонаи мадина ‟ ҳокимон, асҳоби фоқиди мақом 

(пешаварон), посдорон (ал-мудаббир, ас-сунноъ, ал-ҳофиз) аст ва низ дар ҳар табақае 

аз онҳо низ раис мушаххас кунад, ки ба ин тартиб ҳамвора баъд аз ӯ ҳам 

силсиламаротибе аз руасо то поинтарин инсонҳо тартиб ѐфтаанд, ҳифз шавад. 

Набояд ҳаргиз дар шаҳр фарди бекор ѐ фоқид ҷойгоҳи муайяне дошта бошад... Бар 

қонунгузор аст, ки батолат ва бекорагиро таҳрим карда, роҳи баҳрамандк аз ҳаззе, 

ки барои фарди дигар аст, масдуд бошад [2, с.212[. 

Дар баҳси эҷод ва таквини мадинаи одила Ибни Сино муътақид аст, ки 

баробарк ва адолати мутлақ дар низоми иҷтимок ҷой надорад ва дар акси ҳол, боиси 

нобудии он мегардад. Дар “Рисолат ус-сиѐса” мутафаккир овардааст: “Дар ҷомеаи 

яксон, бетабақа ва бидуни ихтилоф, ки ҳамаи аъзои он дар вазъияти баробар 

бошанд, сарнавиште ҷуз нобудк надорад” [3, с.121]. Ба маънои дигар, мадинаи 

одилаи Ибни Сино бар пояи тафовутҳои байни аъзои мардуми он шаҳр асос меѐбад. 

Сабаби пешрафти ҷомеаи ноҳамгуна, ки гуногунии он, ба андешаи мутафаккир, аз 

мазоҳири заҳмат ва ҳикмату тадбир ва лутфи илоҳк аст, чизе ба ҷуз аз саодат ва 

адолат нахоҳад буд. Ӯ дар идомаи ин қазия менависад, ки василаи расидан ба ин 

саодатро тақсими кор бар асоси тафовутҳо дар миѐни мардуми ҷомеа медонад, ки 

дар пайи он мафҳуми асосии “таовун” (“ба ҳам ѐрирасонк, ҳамкорк”) дар фалсафаи 

иҷтимок-сиѐсии Ибни Сино зоҳир мешавад. Он таовунест, ки таҳти парчами қонун 

тавассути суннатгузор ва қонунгузор сурат мегирад ва қонунгузор, бошад, ҳамон 

ҳоким ѐ шоҳи мудаббир аст, ки Ибни Сино ӯро бартарин дар миѐни одамон дониста, 
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ба ин сурат, ҳаѐти иҷтимоиро дар мадинаи одила бар асоси нобаробарк ва низоми 

иҷтимок-сиѐсии силсиламаротиб баѐн месозад. Дар ин ҷо, мутафаккир ба тобеияти 

дараҷаи паст ба боло, фармонбардор бар фармондеҳ ва омма ба ҳоким таъкид 

намуда, аз ҷониби дигар зарурати аз озодии мутлақашон даст кашиданро ба хотири 

дар чаҳорчӯбаи қонунҳо ва низоми иҷтимок ворид шуданаш нишон додааст [2, 

с.432]. Нобаробар будани силсиламаротиби табақаҳои ҷомеаро Насируддини Тӯск 

низ таъкид намуда чунин навиштааст: “Ва ҳар ду шахс, ки миѐни эшон дар саноате ѐ 

илме иштирок бувад, миѐни эшон раѐсате собит бувад, яъне, яке ки аз дигар дар он 

саноат комилтар бошад, раис ӯ бувад ва он дигар шахсро тоати ӯ бояд дошт, то 

мутаваҷҷеҳ бошад ба камол. Ва интиҳои ҳамаи ашхос бо шахсе бувад, ки мутои 

мутлақ ва муқтадои навъ бошад ба истеҳқоқ. Ё ашхосе, ки дар ҳукми як шахс 

бошанд, аз ҷиҳати иттифоқи орои эшон дар маслаҳати навъ” [5, с.200]. 

Ин матлаб дар таълимоти мутафаккирони дигари машшоияи шарқк ҳам ҷой 

дорад ва “ихтиѐрк” даст кашидан аз озодии мутлақашон ҳамчун роҳи камол ва ба 

саодат расиданашон дар ҳамкорию ҳамбастагк бо аъзои дигари ҷомеа ва инчунин як 

навъ озодии маънавк маънидод карда мешавад. Ба маънои дигар, дар ташаккул 

ѐфтани шаҳри ормонии машшоиѐни шарқк, таваҷҷуҳи хосса ба он нукта дода 

мешавад, ки дар ин шаҳр саодат барои ҳамаи аъзои он имкон дорад ва симои ҳоким 

ҳамчун инсоне пешкаш гардидааст, ки дараҷаи олии донишҳоро касб намуда, имкони 

аз пайи хеш ба сӯйи пешравк бурдани боқимондаи одамонро дорад. Масалан, Ибни 

Сино чунин овардааст: “Дар тадбири умур ва ҳусни сиѐсат сазовортарини мардум 

подшоҳону шаҳриѐронанд, ки Худо ононро зимомдори умури бандагони худ намуда 

ва барои танзими билод дорои тасаллут ва қудрат кардааст... Ҳақиртарин ва 

кӯчактарин мардум ба сиѐсати хуб ва тадбири неку ва тафаккури зиѐд ва таъдибу 

таъҷил ва ба роҳи рост даровардану аз роҳи нодуруст боздоштан ва билҷумла, ба 

ҳамаи он чи ки шаҳриѐр эҳтиѐҷ дорад, муҳтоҷу ниѐзманд аст [5, с.421]. 

Ҳангоми ташаккули мадинаи фозила ѐ одила, машшоиѐни шарқк бо таваҷҷуҳи 

махсус бар он ақидаанд, ки дар он ҷое, ки хушбахтк ҳамчун яке аз омилҳои 

муҳимтарин ва нишондоди озодк барои ҳамаи сокинони он имконпазир аст, барои 

ҳоким ѐ роҳбари ормонк шудан фақат файласуф будан шарти зарурк ба шумор 

меравад, зеро ӯ ягона касест, ки ба сатҳи баландтарини донишу маърифат расида 

метавонад. Онҳо ҳамчун шахсоне муаррифк карда мешаванд, ки аллакай тавассути 

донишҳои назариявк ва амалк ба саодат расидаанд ва ҳамин тариқ ба дараҷаи олие 

расидаанд, ки онро дар нисбат ба фазилати инсонк бояд ба даст овард. Ҳамин тавр, 

файласуф барои роҳнамоии рафтори худ ба роҳнамо ѐ қонунгузоре ниѐз надорад, 

балки касе буда метавонад, ки дигаронро роҳнамок мекунад.  

Аз гуфтаҳои фавқуззикр хулосаҳои зерин баровардан мумкин аст: аввалан, 

фаҳмиши консепсияи озодк ва фармонбардории шахс дар чаҳорчӯбаи ҳокимияти 

динк ва сиѐсии машшоиѐни шарқк дар зери таъсири возеҳи ақидаҳои файласуфони 

Юнони қадим ташаккул ѐфтааст ва моҳияти озодию фармонбардориро дар иртибот 

бо саодат ҳамчун ҳадафи озодк ва роҳҳои ба даст овардани он тафсир меѐбад. 

Сониян, инсон ҳамчун мавҷуди иҷтимок баҳогузорк шуда, дар ҷомеа зарурати 

амалисозии қобилият ва қудрати фард дар муносибат бо одамони дигар ва 

роҳбарону ҳокимон оғоз мешавад. Дар ин муносибатҳо инсон озодии мутлақашро аз 
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даст медиҳад, зеро ӯ ночор тобеи қонуну қоидаҳо ва амру фармонҳои раисону 

ҳокимон қарор мегирад, ки ӯро ба фармонбардорк водор месозанд. Ин 

фармонбардорк ихтиѐрк аст ва ба хотири нафъи умумииҷтимок бо дигарон озодк 

хусусияти нисбк пайдо мекунад. Чунин тарзи озодк ва ѐ фармонбардориро дар 

муносибати инсон ба Худо тавсиф додан мумкин аст, ки хусусияти метафизикк 

дорад, аммо дар таълимоти машшоиѐн он бо хусусияти иҷтимоии масъала тавъам 

маънидод карда мешавад 
Муќарриз: Самиев М.Љ. – д.и.ф., профессори ДДОТ ба номи С.Айнї 
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ОЗОДЇ ВА ФАРМОНБАРДОРИИ ШАХС ДАР МУНОСИБАТ БО ҲОКИМИЯТИ СИЁСЇ-

ИҶТИМОЇ 

Дар мақолаи мазкур муаллиф оид ба ҳокимият ва озодк ҳамчун мафҳумҳои мутақобила 

маълумот додааст. Муаллиф бар он назар аст, ки ҳангоми вуҷудияти қудрат ѐ ҳокимияти касе озодии 

шахси дигар коҳиш меѐбад. Ҳадафи таҳқиқот дар ин мақола баррасии моҳияти ин нуқтаи назари 

бартаридошта дар бораи муносибатҳои байни ду мафҳум ва пешниҳоди тафсири мураккабтар дар 

фалсафаи машшоиѐни шарқк аст. Муносибатҳои байни қудрат ва озодк дар ин ҷо дар асоси фарқияти 

ду тафсири қудрат, яъне қудрат барои тобеъ кардан ва қудрат барои пешравии инсон ѐ ҷомеа барраск 

мегардад. Ҳокимият барои тобеъ кардан, ки таърифи классикк ва васеътари қудратро ифода мекунад, 

онро ҳамчун як навъ муносибати иҷтимок маънидод мекунад. Ҳангоме ки машшоиѐни шарқк ва 

умуман мутафаккирони файласуф дар бораи қудрат ҳарф мезананд, одатан ба муносибатҳои 

иҷтимоии байни ҳокимон ва фармонбардорони онҳо ишора мекунанд, ки дар онҳо фард метавонад 

таҳти таъсири фаъолият (ѐ бефаъолияти)-и каси дигар қарор гирад. 

Калидвожаҳо  : озодк, ҳаюло, мадинаи фозила, фармонбардорк, озодк,ихтиѐрк. 

 

СВОБОДА И ПОСЛУШАНИЕ ЧЕЛОВЕКА ПО ОТНОШЕНИЮ К ПОЛИТИКО-СОЦИАЛЬНОЙ 

ВЛАСТИ 

В этой статье автор дал информацию о власти и свободе, как правило, как обоюдных понятиях. Автор 

считает, что когда есть власть или авторитет кого-то, свобода другого человека уменьшается. Цель нашего 

исследования в данной статье — рассмотреть сущность этого господствующего взгляда на соотношение 

между двумя понятиями и предложить более сложную интерпретацию в философии восточных мистиков. 

Отношение между властью и свободой обсуждается здесь на основе различия между двумя 

интерпретациями власти, т. е. властью подчинять и властью продвигать человека или общество. Власть 

подчинять, которая представляет собой классическое и более широкое определение власти, интерпретирует 

ее как своего рода социальные отношения. Когда восточные философы и философы вообще говорят о 

власти, они обычно имеют в виду социальные отношения между правителями и их подчиненными, при 

которых на человека могут влиять действия (или бездействие) другого. 

Ключевые слова: свобода, чудовище, добродетели, послушание, свобода, добровольность.  
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FREEDOM AND OBEDIENCE OF A PERSON IN RELATION TO POLITICAL AND SOCIAL POWER 

In this article, the author gave information about power and freedom, as a rule, as mutual concepts. The 

author believes that when there is power or authority of someone, the other person's freedom decreases. The purpose 

of our study in this article is to consider the essence of this dominant view of the relationship between the two 

concepts and to propose a more complex interpretation in the philosophy of the Eastern mystics. The relationship 

between power and freedom is discussed here on the basis of the difference between two interpretations of power, 

i.e., the power to subjugate and the power to advance a person or society. The power to subdue, which is the 

classical and broader definition of power, interprets it as a kind of social relationship. When Eastern philosophers 

and philosophers generally speak of power, they usually mean the social relationship between rulers and their 

subjects, in which one can be influenced by the actions (or inactions) of another. 

Key words: freedom, monster, Madina of virtue, obedience, freedom, voluntariness. 
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ТДУ:16+101 (091) 
МАЌОМ ВА МОЊИЯТИ ОРМОНЊОИ ЗЕБОИШИНОСЇ ДАР ОСОРИ БАДЕИЮ 

ИРФОНИИ АБДУРАЊМОНИ ЉОМЇ 
 

Амонатова Ф.Ќ. 
Донишгоњи техникии Тољикистон ба номи академик М.С.Осимї 

 
 Падидаи ахлоќ ва зебоишиносї њамчун соњањои муњимми фаъолияти инсон 

муайян гардидаанд, ки дар раванди инкишофи љомеа њамеша таваљљуњи одамонро ба 
сарчашмањои маънавиѐт, ахлоќи олї ва тарбия дар руњияи ахлоќи њамида ва 
зебоишиносї љалб менамояд. Бинобар ин, вобаста ба талаботи њаѐти љомеа ќисми 
алоњидаи донишњо ‟ илм дар бораи ахлоќ ва илм дар бораи зебоишиносї ташаккул 
ѐфт. Бинобар ин, зиѐии имрўза, хусусан омўзгоре, ки ба таълиму тарбияи насли 

наврас ва ҷавон сарукор мегирад, бояд аз уњдаи тањлилу тадќиќи масоили ахлоќи 

њамида ва тарбияи зебоишиносї баромада тавонад ва то љое наќши сарвару 
роњнамои маънавиро дар гурўњњои хурду калони иљтимої бомуваффаќият иљро 
намояд.  

Аввалин бор дар таърихи инсоният ба асоси зебогии идеали эстетикии инсон 

тан ва руњ меистад. Зебогии маънавии инсон бо зебогии ҷисми маънавк ҳам аз 

ҷиҳати ҷисми зебо бошад, яъне ватандӯстк, ҳиссиѐти баланди инсонк, рушди 

чаҳонбинии ӯ бояд бо зебогии ҷисмонк мувофиқат кунад. Инсон бояд ҷисман зебо, 

обутобѐфта, пурќувват бошад, ки ин гуна зебої диққати бисѐр шоирон, 

донишмандон ва рассомонро ба худ ҷалб карда буд.  

 Дар шароитҳои замони муосир муассисаҳои таълимк вазифадоранд, ки 

мутахассисони ояндаро бо тарбияи ахлоқию маънавк фаро гирифта, сифатҳои неки 

инсонк, аз ҷумла зебоию зебоипарастиро ба онҳо талқин намоянд.  

Аслан, зебок ду хел мешавад: зебоии зоҳирк ва ботинк. Зебоии зоҳирк намуди 

берунии инсон: рӯю мӯй, чашму абрӯ, зару зевар ва сару либоси зеборо дар бар 

мегирад. Ҳусни зоҳирии инсонро «ҳусни худодод» низ мегӯянд. Аммо, ба ғайр аз 

зебоии зоҳирк, инсон бояд ботинан низ зебо бошад. Ҳусни ботинии инсон, ки ниҳон 

аст, рафтору гуфтору кирдори нек, шарму ҳаѐ, самимияту лутфу эҳтиром ва дигар 

хислатҳои мусбату шоистаи шахсро дар бар мегирад. Аз ин рӯ, рафтору гуфтору 

кирдори ҳар як шахс нишондиҳандаи симо ва сифати ахлоқк мебошад. Тавре 

мутафакири бузурги тоҷику форс Абдураҳмони Ҷомк мефармояд:  

Рӯй дар қоидаи эҳсон кун, 

Зоҳиру ботини худ яксон кун!  

Бешубҳа, ин фармудаи Ҷомк дар бораи зебоии зоҳирию ботинии инсон бо 

илҳом аз каломи нобу ҳикмати гӯѐи шоири маъруфи тоҷику форс Саъдии Шерозк 

эҷод шудааст, ки мефармояд:  

Тани одами шариф аст ба ҷони одамият,  

На ҳамин либоси зебост нишони одамият.  

Агар одамк ба чашм асту даҳону гӯшу бинк,  

Чк миѐни нақши девору миѐни одамият?  

Ҷомк дар эҷодиѐти бою пурғановати худ зебоию зебоипарастиро пайваста васф 

кардааст. Аз ҷумла, дар ғазалиѐти шоир табиат бо як зебоии нотакрор шоирона 

тасвир меѐбад. Фасли баҳор, тамошои боғу бӯстон, шукуфтани гулҳо ҳаѐтро рангин 

карда, ба инсон руҳу илҳоми тоза мебахшанд. Дар ғазалиѐти шоир мавзуи васфи 
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табиати диѐр низ мавқеи хосса дорад, табиатро бо як зебоии нотакрори шоирона 

тасвир намудааст:  

Мехиромад сӯйи бӯстон шоҳиди раънои гул,  

Меравад оби равон, то сар ниҳад бар пойи гул.  

Ёфт абр аз сим ришта, сӯзан аз зар сохт меҳр,  

То сабо дӯзад қабои лутф бар болои гул.  

Дар эҷодиѐти Ҷомк аксар маъниҳои ошиќона ва матолиби орифона дарҷ ѐфта, 

масоили тасаввуфу ирфон дар пардаи ишқу ошиќу маъшуќ баѐн гардидаанд. 

Ҳамчунин, дар ғазалиѐти ў баъзан мазаммати аҳли чоҳу риѐ, ахлоќи разилаи ашхоси 

манфур, ситоиши бархе аз подшоҳони замон, панду насиҳат ва марсия низ ба 

мушоҳида мерасанд. Дар ќасидаҳои мутафаккир аз тавҳиду наът ва муноҷот, ирфону 

ҳикмат, панду андарз, шарҳи ҳол, шиква, васфи табиат, мадҳу ҷавоби мактуботи 

подшоҳони муосири ў сухан рафтааст. Муаммоҳои Ҷомк дар шакли дубайтк, рубок 

ва байт навишта шудаанд. Мутафаккир дар девони якум доманаи мавзуъро фарох 

гирифта, анќариб ба ҳама масоили ҳаѐт дахл кардааст. Дар ду девони дигараш 

бошад, мавзуи онон нисбатан махдуд шуда, бештар чиҳатҳои таълимоти тасаввуфию 

ирфонии ў арзѐбк шудаанд.  

Ҷомк дар девонҳояш аз санъатҳои бадек фаровон истифода бурдааст. Ӯ дар 

ғазале ашки бари рухсораи маъшуқаро ба қатраи борони баҳорк, ки болои лола 

мечакад, ташбеҳ дода, бо маҳорати хоссаи суханварк тасвир намудааст:  

Ашке, ки туро бар гули рухсор давида,  

Борони баҳор аст, ки бар лола чакида.. 

Дур суфт ба васфи гуҳари ашки ту,Ҷомк, 

З-ин сон сухани поку равон кас нашунида. 

Дар ҷойи дигар шоир чашми маъшуқаро ба сод ва сари зулфи ӯро ба дол 

монанд месозад: 
Чашми ту ‟“сод” асту сари зулф ‟“дол”, 

Бо худ аз он ҳар ду маро сад хаѐл. 

Хост мусаввир, ки кашад нақши ту, 

Чеҳра кушодиву кашид инфиол. 

Дар ғазали дигар Ҷомк аз санъати саволу ҷавоб истифода бурда, басо ҷаззобу 

дилчаспу зебо мефармояд: 

Гуфтам: “Аз ту бар дилам ҳар дам кам аз сад ғам мабод”!  

Зери лаб хандиду гуфто: “Беш боду кам мабод”! 
Гуфтамаш: “Сарриштаи корам шуд аз зулфи ту гум”!  

Гуфт: “Кори кас чунин ошуфтаву дар ҳам мабод”!   

Дар асарҳои назмии Ҷомк ҳамаи принсип, зуҳурот ва сифатҳои ахлоқк 

тавассути хирад барраск мешаванд [16, с.77]. Ҳамзамон, принсип ва меъѐрҳои 

ахлоқ ба дигар категорияҳои ахлоқ вобастагк доранд, аз ҷумла, ба шаъну шараф, 

шаҳомату бузургк, сабру тоқат, одилию мардонагк, саховатмандию ростқавлк ва ғ. 

Принсипу меъѐрҳои ахлоқк, ба андешаи Ҷомк, ченаки зебоии инсон мебошанд.  

Ҷомк зимни таҳлили ҳақиқати ҳастии инсон бо истифодаи арзишҳои адабию 

тасаввуфк ба олами ҳикмати фалсафк ворид мешавад. Шоир дар эҷодиѐти худ чунин 

консепсияи ахлоқро ба вуҷуд овард, ки дар он на нишонаҳои накукорк, балки худи 

накукорк чун категорияи алоҳидаи ахлоқ барраск мегардад. Ба ғайр аз ин, Ҷомк на 



167 
 

танҳо моҳияти категорияҳои ахлоқро ошкор менамояд, балки ба талаботи ҷисмонии 

табиати инсон ҳам баҳои ахлоқк медиҳад.  

Доираи андешаҳои Ҷомк вобаста ба масъалаҳои ахлоқк, зебоишиноск ва 

иҷтимоию сиѐск хеле васеъ буда, ба дигар мутафаккирони номдори шарқ Рӯдакк, 

Фирдавск, Форобк, Тӯск, Розк, Хайѐм, Саъдк, Носири Хисрав ва дигарон монанд 

аст [14, с.41].  

Бино ба тасдиқи муҳаққиқон, ахлоқ нишонаи зебоии ботинк буда, ташаккул 

додани ахлоқи ҳамидаи инсонк басо муҳим аст. Асоси тарбияи ахлоқии насли 

наврасро арзишҳои умумиинсонк ва меъѐру сифатҳои ахлоқк ташкил медиҳанд 

[7,с.102].  

Эҷодиѐти Абдураҳмони Ҷомиро таҳлил намуда, ба чунин хулосае омадан 

мумкин аст, ки мутафаккир дар асарҳои худ волидон, муаллимон ва аҳли ҷамъиятро 

даъват намудааст, ки насли наврасро бо чунин сифатҳои ахлоқк, ба монанди 

меҳнатдӯстк, инсонпарварк, ватандӯстк, раҳмдилк, меҳрубонк, ростқавлк, 

адолатпарварк ва эҳтироми волидайн тарбия намоянд. Эҷодиѐти ӯ мукаммал буда, 

як давраи комили адабиро бо тамоми асолату анъанаҳои чандинасраи эстетикк ва 

ормонҳои ҳукмрони иҷтимоию ахлоқк таҷассум менамояд [2,с.81].  

Агар то ба Ҷомк мутафаккирони дигар танҳо дар бораи як ҷиҳат ‟ дар бораи 

аҳаммияти дониш барои таҷрибаи инсон сухан мегуфтанд, пас, Ҷомк ин ҷиҳатро бо 

эътирофи ҷиҳати дигар ‟ аҳаммияти таҷриба барои таҳкиму тақвияти донишҳои наву 

куҳна пурра гардонд. Ин аллакай нигоҳи нав ба афкори педагогии халқи тоҷик буд. 

Шоир ҷавононро даъват мекард, ки на танҳо таҷрибаи инсони алоҳида, балки 

таҷрибаи гурӯҳи одамонро аз бар намоянд [11,с.237].  

Одоб ва рафтору гуфтори нек чун меъѐрҳои ахлоқ аз ҷумлаи асоситарин 

хислатҳое мебошанд, ки дар ҳама давру замон барои инсон муҳиму аввалиндараҷа ба 

шумор мерафтанду мераванд. Одоб ҷамъи калимаи адаб буда, ба маънии хулқу атвор 

ва рафтору гуфтори нек низ истифода мегардад. Ҳамчунин, одоб ин рафтори одамон 

дар ҷамъият нисбат ба якдигар мебошад. Одоб омили муҳимми танзимгари рафтору 

кирдори шахс ба шумор меравад [5,с.82]. Ҳамаи он хислатҳое, ки дар инсон дида 

мешаванд, маҳз аз одоб сарчашма мегиранд: ростқавлк, хушгуфторк, вафодорк, 

поктинатк, нексириштк ва монанди ин. Муошират яке хислатҳоест, ки маншааш 

одоб аст. Чунин ҳам ҳаст, ки муоширати хуб аз ҳусну ҷамол боло меистад ва 

зебоиву ҳусну ҷамоли инсон аз ахлоқ ва одоби муошират вобаста аст. Муошират 

бошад, аз муносибати байни одамон ба миѐн меояд ва ин муносибатро маҳз тариқи 

сухан ба роҳ мемонанд [8,с.61]. Зимнан, масъалаҳои тарбия ва ахлоқу одоб дар 

гузашта муҳимтарин унсурҳои зиндагии инсонк дониста шуда, аз нигоҳи 

донишмандон, ба сифати фалсафаи амалк дар танзими фарҳанг ва маънавиѐти башар 

нақши калидк доранд [7,с.96].  

Аз замоне ки инсон ҳамчун мавҷуди дорои фикр, андеша ва хираду тафаккур 

арзи вуҷуд кард, одобу ахлоқ барои ӯ яке аз мавзуъҳои муҳим будаанд. Зеро тарбия 

дар руҳияи одобу ахлоқи ҳамида чун зебоии ботинии инсон омили муҳимми саодату 

камолоти шахси алоҳида ва ҷамъият дар маҷмуъ аст [8,с.47].  

Тавре Ҷомк дар асари худ «Панд ба фарзанд» мефармояд:  

Нахуст аз касби дониш баҳравар шав,  

Зи ҷаҳлободи нодонк бадар шав.  
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Андешаҳои ахлоқк ва созандаи Ҷомк то имрӯз барои инсонҳо дарси ибрат 

буда, аз он шаҳодат медиҳанд, ки бояд ҳар дақиқаи умрро  сарфакорона истифода 

бурд. Шоир ба ин маънк мефаромояд:  

Ҷавонмардо, ҷавонмардк биомӯз,  

Зи мардони ҷаҳон мардк биомӯз.  

Дарун аз кини кинҷӯѐн нигоҳ дор,  

Забон аз таъни бадгӯѐн нигаҳ дор.  

Ҷомк дар қасидаи «Луҷҷат-ул-асрор» ба масъалаҳои тарбиявию ахлоқк диққат 

дода, таъкид менамояд, ки ҷавононро аз кӯдакї бояд тарбия кард, ба роҳи 

рост ҳидоят намуд. Зеро, ба андешаи шоир, ҷавонон ҳам ба мисли дарахтони навбарг 

ѐ ниҳоли нозуканд. Агар ин ниҳолҳо аз хурдк хуб парвариш ѐбанд, ҳосили аъло 

медиҳанд ва ҷавонон низ, чун ба камол мерасанд, корҳои нек ва судбахшро анҷом 

медиҳанд:  

Дар ҷавонк саъй кун, гар бе халал хоҳк амал,  

Мева бенуқсон бувад, чун аз дарахти навбар аст,  

Дар идомаи қасида Ҷомк таъкид мекунад, ки агар шахс соҳиби донишу камолот 

бошад, муҳтоҷи касеву чизе нест:  

Гар надорад симу зар доно, манеҳ номаш гадо,  

Дар бараш дил баҳри дониш, ӯ шаҳи баҳру бар аст.  

Шоири бузург мегўяд, ки ба инсон на аз рўйи сарвату мансаб, балки 
њунармандиаш бањо бояд дод, зеро:  

Ќимати мард на аз симу зар аст,  
Ќимати мард ба ќадри њунар аст.  
Ай басо банда, ки аз бањри њунар  
Ќадраш аз хоља басо бештар аст!  
В-ай басо хоља, ки аз бењунарї  
Дар рањи бандаи худ пайсипар аст!  
Худи мартабаи њамин ѓуломи њунармандро аз хољаи бењунар боло гузоштани 

Љомї яке аз фикрњои пешќадами ўст, ки аз зубдаи афкори мутараќќии 
инсондўстонаи аслофи ў, хусусан Саъдї, ибтидо мегирад. Аз рўйи ин таълимот, 
барои ќадри инсон сурати зоњирї њам ањаммият надорад, кас бояд ботинан зебову 
ѓанї бошад, чунки: 

Тан бувад чун ѓилофу љон шамшер,  
Кор шамшер мекунад, на ѓилоф!  

Ҷомк дар рубоиѐт ва қитъаҳояш бештар афкори пандуахлоқии худро ифода 

кардааст. Чунончи, дар қитъаи зерин ба масъалаи муҳимми рӯзгори хеш дахл 

намуда, таъкид мекунад, ки инсон бояд меҳнатдӯст бошад. Ӯ бояд омӯхтан ва меҳнат 

карданро барои худ ор надонад, аз пайи номи падар нашавад, балки фазлу ҳунари 

худро дар назди мардум нишон диҳад. Агар ин сифатҳоро надошта бошад, мисли 

шохи беҳосили дарахти мевадор аст, ки он ҳезуме беш нест:  

Ҳар писар, к-ӯ аз падар лофад, на аз фазлу ҳунар,  

Филмасал гар дидаро мардум бувад, номардум аст.  

Шохи бебар, гарчи бошад аз дарахти мевадор,  

Чун наѐрад мева бор, андар шумори ҳезум аст. 

Ҷомк қадру қимати инсонро на дар симу зар доштан, балки дар илму дониш 

медид. Шоир китобро ѐри ғамхор, устоди беминнат ва сарчашмаи ҳамаи донишҳо 

номидааст:  
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Хуштар зи китоб дар ҷаҳон ѐре нест,  

Дар ғамкадаи замона ғамхоре нест.  

Ҳар лаҳза аз ӯ ба гӯшаи танҳок  

Сад роҳате ҳасту ҳаргиз озоре нест.  

Инкишофи ақидаҳои фалсафк-ахлоқк, эстетикк ва ирфонк дар асри ХV, давраи 

ҳаѐти мутафаккир, бо бисѐр омилҳо мушкил гардид ва вобаста ба ин саҳми Ҷомк 

бебаҳо аст. Асарҳои «Ҳафт авранг»-(«Силсилат-уз-заҳаб», «Саломон ва Абсол», 

«Тўхфат-ул-аҳрор», «Сабҳат-ул-аброр», «Юсуф ва Зулайхо», «Лайлк ва Маҷнун» ва 

«Хирадномаи Искандарк» «Баҳористон», «Чињил њадис»-и Ҷомк дорои ањаммияти 

калони адабиву эстетикї мебошанд. Омӯзиши ҳаѐту эҷодиѐт ва афкори Абдураҳмони 

Ҷомиро Аълохон Афсањзод аз тањќиќи «Лайлк ва Маҷнун»-и ӯ шуруъ кард ва баъдан 

омӯзиши кулли эҷодиѐти ӯро фаро гирифта, яке аз ҷомишиносони маъруф дар 

доираҳои илмии Шарқу Ғарб шинохта шуд.  

Андешањои ахлоқк-зебоипарастї дар ислом бениҳоят бузург аст. Худованд 

зебоиро дӯст медорад. Паѐмбари охирзамони дини ислом ҳазрати Муҳаммад (с.а.с) 

покиву зебоиро дӯст медоштанд. Тамоми саҳобаву имомони дини мубини ислом, ба 

монанди Имоми Аъзам Абуҳанифа олуфтаву беолоиш, зебо ва боахлоқ буданд. 

Зебоии зоҳирк ва ботинк дар симо ва хислати Паѐмбар Юсуф дидан мумкин аст, ки 

бо зебоияш дили Зулайхоро рабурдааст. Боиффат будан, поктинату ростқавл будан 

хосси инсон мебошад. Юсуф ҳамаи ин хислатҳои ҳамидаи инсониро доро буд. Ҳамаи 

андеша ва ақидаҳои Ҷомк аз ин нигоҳ сарчашма гирифта, дар баѐни андешаҳои 

ирфонк ва зебоишиноск ғолибан шоири классики мо ба ин қиссаи пурҷозиба 

таваљҷуҳ зоњир намудааст. Таълифи ишқномае чун достони "Юсуф ва Зулайхо" 

ва офариниши симои дилдодагоне ба ҳайси Зулайхо ва Юсуф аз чашмаҳои каломи 

раббонк сероб гардида, дар адабиѐти оламшумули классикии тоҷику форс ба як 

анъанаи неруманде табдил ѐфтааст. Ин анъана на танҳо дар офаридани достонҳои 

ишқии алоҳида, беш аз ин дар тамоми қасидаву ғазал ва рубоиѐти Ҷомк мавқеи 

шоистае пайдо кардааст.  

Абдураҳмони Ҷомк бештар моҳияти иҷтимок ва эстетикии шеър, мавқеъ ва 

нақши онро дар зиндагк ба хубк ҳис карда буд. Дар шеърҳояш мавзуи зебопарастк 

нақши бузург мебозад. Шоир ибораҳои “пайи аҳли дил”, “баҳри аҳли муҳаббат ва 

вило”, “баҳри њарифони хок”, ва “ муштоқони ҳоҷатманд “ шеър гуфта, 

сурудаҳояшро “туҳфаи ҳар маҳфили роз”, “туҳфаи силки суҳбат ва ҳадяи назми 

ҷамъият мегардонд ва меваҳои тозаву тари нахли назмашро перомуни аҳбоб мерехт. 

Ҷомк аз баҳри мардумон шеър мегуфт, на аз баҳри хеш ва ба манфиати худ:  

Қасди шуҳрат набуд Ҷомиро, 

К‟ин ҳама назми обдор навишт. 

Баҳри аҳбоб бар саҳифаи дил,  

Нуқтае чанд ѐдгор навишт [15, с.8]. 

Вай на танҳо мехост, ки бо суруди дилкашу назми хушаш “вақти аҳли дилу 

аҳбобро” хуш намояд (Нест дилкаштар суруде Ҷомк аз назми хушат, Вақт хуш мекун 

бад ‟ ин дилкаш суруд аҳбобро;) Ҳар чи гӯк Ҷомк аз дил гӯ на аз васвоси табъ, То 

шавад хуш вақти аҳли дил зи анфоси хушат), балки таманнои он ҳам дошт, ки ба 

шеъри хеш марҳами дилҳо созад (Ҷомк бисоз марҳами дилҳо ба шеъри хеш, Гӯ реш 
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шавад зи неши ҳасад синаи ҳасуд, марҳами дидаи пурдард шавад, аз баҳри дили 

ғамхора чорае ҷӯяд (Гоҳе аз баҳри дили ғамхора, Сози аз назми рубок чора... Гаҳ, ба 

як байт зи ҳам фард шавк, Марҳами дидаи пурдард шавк ва “аз ҳуҷуми самуми 

гардиши даҳр” ба мардум ҳомии дил гардад (аз ҳуҷуми самуми гардиши даҳр -Шеъри 

Ҷомист ҳомии дили ман.  

Муаллиф умед кардааст, ки асарҳояш дар зиндагк “сабҳавор дастовези 

азпойафтодагон ва ангуштнамои сардастаи аздастдодагон гардад” ва дар хотимаи 

китоби худ “Туҳфат ‟ ул-аҳрор” ба ин “маънк гуфтааст: “Ба сарҳади эҳтимом расида 

шуд ва дар риштаи интизом кашида омад ин муҳраҳои харошида аз садафи хазаф 

тарошида. Ҳарчанд чу лӯлӯи обдор гарданбанди сарварон ва гӯшвораи 

ҳунарваронро шояд, умед аст, ки сабҳавор дастовези азпойафтодагон ва 

ангуштнамои сардастаи аздастдодагон гардад. Беҳуда нест, ки ӯ шеъри худро “нақши 

шифономаи Эсо”ва “тумор”, “меҳнат” номидааст ва фахр намудааст, ки дурри назми 

хешро “дар гӯши замона гӯшвора” кардааст:  

Ҷомк зи зару гавҳар агар ҷайби ман тиҳист, 

Ҳошо, ки фикри беҳуда дорад мушаввашам. 

Ин бас маро, ки шуд садафи дурри шоҳвор, 

Гӯши замона аз гуҳари назми дилкашам [15,с.9]. 

 Аз рӯйи гуфтаҳои Абдураҳмони Ҷомк ва баъзе ишораҳои ӯ маълум аст, ки вай 

қадру қимати шеърро маҳз ба моҳияти иҷтимок ва эстетикии он марбут мешуморад 

ва ҳар ҷо ки аз фазилати каломи бадек сухан рондааст, ишорае ҳам ба наќши 

тарбиявк ва таъсири нафсонии он кардааст. Ӯ “Навбоваи бӯстони латоиф сухан аст, 

Дебочаи девони маориф сухан аст” гӯѐн таъкид намудааст, ки “Ба сухан зангҳо 

зудуда шаванд, Ба сухан бандҳо кушода шаванд” ва шоир ба воситаи шеъри мушкин 

доми дилҳо мениҳаду ба туфайли шеъри ширин коми дилҳо медиҳад. (Ниҳад з-ин 

шеъри мушкин доми дилҳо, Диҳад з-ин шеъри ширин коми дилҳо ва шунавандаро 

“коми ҷони роҳати руҳ”мебахшад (мустамеъро зи фатҳбоби футуҳ ‟ Медиҳад коми 

ҷони роҳати руҳ.  

 Муроди муаллиф аз таъбири“коми ҷони роҳати руҳ”, равшан аст, ки ишора ба 

моҳияти иҷтимок ва эстетикии шеър аст. Шоир бояд шеъре гӯяд, ки ба нафаси 

шунаванда ва хонанда таъсир намояд. “Ва яке аз фазоли шеър он аст, ки, - мегӯяд 

Ҷомк,- самои дарвешон, ки аз аҷалли аҳволи эшон аст, дар ағлаби авқот мубтанї бар 

истамои шеър аст ва шак нест, ки чун эшонро вақт хуш шавад, шоирро аз он файзе 

шомил ва ҳазе комил ва ҳазе хоҳад буд ва бисѐр бошад ки ба дуои хайр ѐд кунад”.  

Аз таъсири шеър ба нафс на танҳо вақти кас хуш мешавад, балки дилҳои хандон 

гирѐн мешавад: 

Гаҳе лабро нишоти ханда орад, 

Гаҳ аз дида нами андӯҳ борад. 

Аз ӯ хандад лаби андўҳмандон, 

В-аз ӯ гирѐн шавад дилҳо хандон. 

Диҳам аз дил бурун рози ниҳонро, 

Бихандонам, бигирѐнам ҷаҳонро [15, с.9]. 

Ҷомк шеърро аз рӯйи чигунагии таъсири он дар нафс “ба ду қисми мутақобил, 

ки яке осоиши ҷон асту дигаре коҳиши дил” тақсим менамояд ва якеро аз “гуфтори 

арбоби вафо ва висоқ” ва дигареро аз “ашъори зумраи нифоқ ва талбис” мешуморад. 
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Муаллиф шеърро навои мурғи хирад номида, мисоли мулки абад мегӯяд ва зикр 

мекунад, ки мисли он ки қадри мурғ аз он равшан мешавад, ки дар гулшан аст ва ѐ 

гулхан, қимати шеър ҳам ба он вобаста аст, ки ба шунаванда коми ҷону роҳати руҳ 

медиҳад ва ѐ меҳнати хотир асту ранҷи димоғ: 

Шеър чк бувад? ‟ Навои мурғи хирад, 

Шеър чк бувад? ‟ мисоли мурғи абад [15, с.10].  

Мавлоно Ҷомк, ки адабиѐти классикии форсу тоҷикро бо асарҳои баркамолаш 

ҷамъбаст кардааст, наметавонист ба масоили ахлоқк бетафовут бошад ва мушкилоти 

ахлоқию тарбиятк аз назари ӯ дур афтанд. Мавлоно, чуноне ки муҳаққиқи барҷастаи 

аҳволу осораш А.Афсаҳзод гуфтааст, муаллими ахлоқи писандидаи замони худ буда, 

дар ахлоқшиносии асрҳои миѐна нақши бориз дорад. Ҳарчанд ки Мавлоно Ҷомк дар 

эҷод ва таълифу таснифи асарҳояш аз бузургони илму адаби гузашта фаровон 

истифода бурда бошад ҳам, дар онҳо дид ва назари шахсии ӯ басо бузург аст. Омили 

асосии беандоза шуҳратѐр будани Абдураҳмони Ҷомк, бузургии ӯ ва мондагории 

асарҳои адабиву илмиаш дар тули шашсад соли охир на танҳо дар қаламрави забон, 

адабиѐт ва фарҳанги тоҷикии форск, балки берун аз он дар муҳтавои олии 

инсондӯстиаш зоҳир мегардад, ки ин намунаи ибрат, шоистаи пайравк ва ифтихори 

ҳар як фарди тоҷик аст. ... Мо имони комил дорем, ки фарҳанги ғании гузаштаамон 

ва осору афкори олии инсондӯстонаи бузургоне монанди Абдураҳмони Ҷомк 

бароямон дар ин равандҳои ҳассосу пуртазод пуштибон ва мададгор мегарданд.  

 Хулоса, метавон гуфт, ки ахлоқ ва меъѐрҳои он чун нишонаи зебоии ботинии 

инсон, инчунин васфи зебоиҳои табиат дар осори Абдураҳмон Ҷомк инъикос ѐфта, 

ифодагари ормонҳои зебоишиносии мутафаккири барҷаста мебошанд. 

Асарҳои Ҷомк дар ганҷинаи афкори ҷамъиятк ва ахлоқиву эстетикии халқи тоҷик 

дурдонаҳои бебаҳое мебошанд, ки имрӯз ҳам аҳаммияти бузурги тарбиявк ва арзиши 

баланди умумиинсонк дошта, як ҷузъи маънавиѐти моро ташкил медиҳанд. Ақидаву 

ормонҳои Ҷомк ганҷинаи нодири аҳли башар буда, бо мурури замон аҳаммияту 

арзиши онҳо беш аз пеш меафзояд. Вазъи нави таърихї-фарҳангк касро водор 

месозад, ки ба арзишњои маънавї-ахлоќии љомеа, аз љумла дастовардњои илмк бо 

диди тозае назар афканад. 
Муќарриз: Рањимов М.Њ. – д.и.ф., профессори ДДТ ба номи академик 

М.С.Осимї 
 

АДАБИЁТ 

1. Абдураҳмони Ҷомк. Мунтахаби ғазалиѐт. ‟ Душанбе: Адиб, 2016.  

2. Афсаҳзод Аълохон. Таҳаввули афкори Абдурраҳмони Ҷомк. ‟ Душанбе: Дониш, 1981. -С.125. 

3. Афсаҳов А., Достони “Лайлк ва Маҷнун”- и Ҷомк. Абдураҳмони Ҷомк. Маҷмуаи мақолаҳо / 

А.Афсаҳов. - Д.,1965.  

4. Афсаҳов Аълохон. “Баҳористон” ва шуҳрати он, - Абдураҳмони Ҷомк. Баҳористон / А. Афсаҳов. - 

Д., 1966. 
5. Афсаҳзод, Аълохон. Абдурраҳмони Ҷомк. - Душанбе: Маориф, 1978. -190 с. 

6. Девони комили Ҷомк, бо муқаддимаи Ҳошим Разк. -Теҳрон,1341. 

7. Зарринкӯб Абдулҳусайн. Бо корвони ҳулла. Маҷмуаи нақди адабк. Таҳия ва тавзеҳи 

Шодк Шокирзодаи Нуъмонпур, Райҳон Мамадазимзодаи Соҳибназар. ‟ Душанбе: Пайванд, 2004.  

 8. Комилов Р. Назарияи ҷомеаи ормонк дар таърихи фарҳанги форсу тоҷик / Р.Комилов. ‟ Душанбе: 

Маориф, 1997. -288с.  
 9. Куллиѐти Ҷомк. Нусхаи 1331 Институти шарқшиносии АФ Ӯзбекистон. 



172 
 

10. Маснавии “Ҳафт авранг”. Таълифи устод Нуриддин Абдураҳмон б) Аҳмади Хуросонк, ба тасҳеҳ ва 

муқаддимаи оқои Муртазо Мударриси Гелонк. ‟ Теҳрон, 1337. 

11.Обидов И.О. Философия и история образования. Учебное пособие для студентов педагогических 
вузов Республики Таджикистан/ И.О.Обидов, А.Н. Михайлов. ‟ Душанбе, 2005.  

12. Подласый И.П. Педагогика. Новый курс: Учебник для студентов педагогических вузов / И.П. 
Подласый. ‟ Москва, 2000.  

13. Пономарева В. Таджикская литература / В.Пономарева З.А. Чѐрных. - Москва, 1961.  
14. Раджабов М. Абдуррахман Джами и таджикская философия XV века / М. Раджабов. - Душанбе, 

1965.  

15. Сатторов Абдунабк. Афкори адабк ва эстетики Абдураҳмони Ҷомк / А. Сатторов. ‟ Душанбе: 

Ирфон, 1975. -105 с. 

16. Афзалов Х.Таърихи педагогикаи тоҷик / Х. Афзалов, Б. Раҳимов. ‟ Душанбе: Маориф, 1994.  

 

МАЌОМ ВА МОҲИЯТИ ОРМОНҲОИ ЗЕБОИШИНОСЇ ДАР ОСОРИ БАДЕИЮ ИРФОНИИ 

АБДУРАЊМОНИ ЉОМЇ 

Мақола ба баррасии ормонҳои зебоишиносии Абдураҳмони Ҷомк бахшида шудааст. Ҷомк дар 

эҷодиѐти бою пурғановати худ зебоию зебоипарастиро пайваста васф кардааст. Аз ҷумла, дар 

ғазалиѐти шоир табиат бо як зебоии нотакрор шоирона тасвир меѐбад. Дар ғазалиѐти шоир мавзуи 

васфи табиати диѐр низ мавқеи хосса дорад. Ҷомк дар ғазалиѐташ табиатро бо як зебоии нотакрори 

шоирона тасвир намудааст. Дар асарҳои назмии Ҷомк ҳамаи принсип, зуҳурот ва сифатҳои 

ахлоқк тавассути хирад барраск мешаванд. Ҳамзамон, принсип ва меъѐрҳои ахлоқ ба дигар 

категорияҳои ахлоқ вобастагк доранд, аз ҷумла, ба шаъну шараф, шаҳомату бузургк, сабру тоқат, 

одилию мардонагк, саховатмандию ростқавлк ва ғ. Принсипу меъѐрҳои ахлоқк, ба андешаи Ҷомк, 

ченаки зебоии инсон мебошанд. Ҷомк зимни таҳлили ҳақиқати ҳастии инсон бо истифодаи арзишҳои 

адабию тасаввуфк ба олами ҳикмати фалсафк ворид мешавад. Шоир дар эҷодиѐти худ чунин 

консепсияи ахлоқро ба вуҷуд овард, ки дар он на нишонаҳои накукорк, балки худи накукорк чун 

категорияи алоҳидаи ахлоқ барраск мегардад. Ба ғайр аз ин, Ҷомк на танҳо моҳияти категорияҳои 

ахлоқро ошкор менамояд, балки ба талаботи ҷисмонии табиати инсон ҳам баҳои ахлоқк медиҳад. Ба 

андешаи муаллиф, ахлоқ ва меъѐрҳои он чун нишонаи зебоии ботинии инсон, инчунин васфи зебоиҳои 

табиат дар осори Абдураҳмон Ҷомк инъикос ѐфта, ифодагари ормонҳои зебоишиносии мутафаккири 

барҷаста мебошанд.  

Калидвожаҳо: Абдураҳмони Ҷомк, зебоишиноск, ахлоқ, тарбия, некк, дӯстк, зиндагк, шеър, 

ишқ, зоҳир ва ботин, мактаб, омӯзгор, ҷамъият, инсондӯстк, адабиѐти тоҷику форс  

 

СТАТУС И СУЩНОСТЬ ЭСТЕТИЧЕСКИХ ИДЕАЛОВ В ХУДОЖЕСТВЕННЫХ  

И МИСТИЧЕСКИХ ПРОИЗВЕДЕНИЯХ АБДУРРАХМАНА ДЖАМИ 
Статья посвящена обсуждению эстетических идеалов Абдуррахмана Джами. В своих богатых 

произведениях Джами всегда восхвалял красоту и эстетику. В частности, в газелях поэта природа описана с 

неповторимой поэтической красотой. Тема природы края также занимает особое место в газелях поэта. В 

стихах Джами все принципы, явления и моральные качества рассматриваются через мудрость. В то же 

время принципы и нормы морали зависят от других категорий морали, включая честь, достоинство, величие, 

терпение, справедливость и отвагу, щедрость и честность и так далее. Согласно Джами, моральные 

принципы и нормы являются мерой человеческой красоты. Джами входит в мир философской мудрости, 

анализируя реальность человеческого существования, используя литературные и мистические ценности. В 

своем творчестве поэт создал такое понятие морали, в котором не признаки добра, а само добро 

рассматривается как отдельная категория морали. Кроме того, Джами не только раскрывает сущность 

категорий морали, но и дает моральную оценку физических требований человеческой природы. По мнению 

автора, мораль и ее нормы отражены в произведениях Абдуррахмана Джоами как признак внутренней 

красоты человека, а также описание красот природы и выражают эстетические идеалы выдающегося 

мыслителя.  

Ключевые слова: Абдуррахман Джами, эстетика, нравственность, образование, доброта, дружба, 

школа, жизнь, любовь, общество, стихи,учитель, подростки и молодежь, гуманизм, таджикская и персидская 

литература. 

 

 

 

 

 



173 
 

THE STATUS AND ESSENCE OF AESTHETIC IDEALS IN THE ARTISTIC AND MYSTICAL WORKS 

OF ABDUL RAHMAN JAMI 
The article is devoted to the discussion of the aesthetic ideals of Abdul Rahman Jami. In his rich works, Jami 

has always extolled beauty and aesthetics. In particular, in the poet's gazelles, nature is described with unique poetic 

beauty. The theme of the nature of the region also occupies a special place in the poet's gazelles. In his gazelle, Jami 

depicts nature with unique poetic beauty. In the verses of Jami, all principles, phenomena and moral qualities are 

viewed through wisdom. At the same time, the principles and norms of morality depend on other categories of 

morality, including honor, dignity, greatness, patience, justice and courage, generosity and honesty, and so on. 

According to Jami, moral principles and norms are the measure of human beauty. Jami enters the world of 

philosophical wisdom, analyzing the reality of human existence, using literary and mystical values. In his work, the 

poet created such a concept of morality, in which not signs of good, but good itself is considered as a separate 

category of morality. In addition, Jami not only reveals the essence of the categories of morality, but also gives a 

moral assessment of the physical requirements of human nature. According to the author, morality and its norms are 

reflected in the works of Abdul Rahman Jami as a sign of the inner beauty of a person, as well as a description of the 

beauties of nature and express the aesthetic ideals of an outstanding thinker.  

Keywords: Abdul Rahman Jami, aesthetics, morality, education, kindness, friendship, school, teacher, 

adolescents and youth, Tajik and Persian literature, ethics, humanism,society, life, poetry, love, outward and inward,  
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УДК: 316.454.4 (5)(54) 

ТАЊЛИЛИ МУЊТАВОИИ ТАЪРИФЊОИ «ВАЊДАТИ МИЛЛЇ» 

 
Файзуллаев Х.Њ. 

Донишгоҳи давлатии омӯзгории Тоҷикистон ба номи Садриддин Айнӣ 

 

Андешаи «ваҳдати миллк» яке аз асоситарин қисми таркибиву тавонбахши 

тафаккури миллк ва маркази тамоми дигар консепсияҳои сиѐсати дохилк ва хориҷии 

Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон ба ҳисоб меояд. Ғояи «ваҳдати миллк» дар 

масъалаи ташхиси самти асосии инкишофи давлатдории навини кишвар ҳамчун 

роҳнамо хизмат мекунад. Ба қавли Асосгузори сулҳу ваҳдати миллк - Пешвои 

миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк Раҳмон: «Ҳама гуна ҷомеа ба 

ҳадафу қутбнамое ниѐз дорад, ки роҳи рушди устувори худро мутобиқи он муайян 

созад. Чунин андеша ва ҳадафи муттаҳидкунанда барои мо, бешубҳа, ғояи ваҳдати 

миллк ба шумор меравад [17, с.410]. Маҳз давлати миллк, давлати соҳибистиқлолу 

озоди демократк имконияти таърихк фароҳам овард, ки мо андешаи ваҳдати 

миллиамонро ба вуҷуд орем ва роҳу равиши халқамонро ба сӯйи оянда муайян 

кунем» [17,с. 424]. Бинобар ин, таваҷҷуҳи муаккад ба «ваҳдати миллк» ба ин хотир 

сурат мегирад, ки усулан «ҳар як неруи сиѐск кӯшиш ба харҷ медиҳад, ки консепсияи 

мушаххаси идеологиеро ба вуҷуд оварад ва ба воситаи он модели махсуси рафтори 

иҷтимоиро ташаккул диҳад» [7, с.96]. 

Ба ин хотир, «ваҳдати миллк» метавонад чун идеологияи ҷомеаи навбунѐд 

пазируфта шавад, то ин ки дар роҳи боло бурдани ҳувияти миллк ва таҳкими 

давлатдории миллии тоҷикон хидмат намояд [3, ҷ.6, 154]. Зеро миллате, ки идеяи 

миллк надорад, қурбонии таҷовузгарони хориҷк гашта, рӯ ба олами фано хоҳад 

овард. Пас, агар савол ба миѐн ояд, ки оѐ мо - тоҷикон идеяи миллк дорем ѐ не? Ба ин 

савол посух чунин аст: мо тоҷикон идеяи миллк дорем ва бунѐди онро ватандӯстию 

ваҳдати миллк ташкил медиҳад [14]. 

Дар ҷомеаи навбудѐди Тоҷикистон ҳамчун идеология матраҳ шудани «ваҳдати 

миллк» беасос нест, зеро аввалан аз нуқтаи назари сиѐсатшиноск яке аз вазифаҳои 

идеология ин «сафарбарнамок ва ҳамгироии одамон аст. Маҳз ба воситаи идеология 

одамон муттаҳид гардонида шуда, барои ҳимояи манфиатҳои умумк сафарбар 

мешаванд» [7, с.96-97]. Дуюм ин ки, агар ба маънидоди фалсафии ин падида рӯ 

оварем, идеяи миллк ба савол дар бораи маънии ҳастк ва ҳадафи мавҷудияти як 

ҷомеаи муайяни таърихк, яъне миллат ва давлат, инчунин, рисолати маънавии 

миллати мушаххас посух медиҳад. Сеюм, рисолати идеяи миллк аз нуқтаи назари 

иқтисодк, иҷтимок ва таърихк дар он таҷассум меѐбад, ки як миллати мушаххасро аз 

як нуқтаи таърих ба марҳилаи нави тараққиѐти ин миллат, яъне ба пешрафт ва ба 

фардои муваффақ интиқол медиҳад. Чаҳорум ин ки аз назари руҳк-равонк маҳз 

идеяи миллк моро илҳом мебахшад ва ба мо баҳри хизмат барои рушди Ватан неруи 

тозаи мудовим медиҳад [14]. Бо таваҷҷуҳ ба ин нуктаҳо мебинем «дар даврони 

Истиқлолияти давлатк бо ибтикори Сарвари давлат идеяи миллии тоҷикон дар 

шакли олии назариявк-методологк, яъне дар идеологияи миллк бо номи «ваҳдати 

миллк» таҷассуми худро пайдо намуд» [14]. Ин ғоя сарҷамъкунандаи миллат ва 

омили бунѐдгариву созандагк мебошад [6, с.103]. 
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Аммо «ваҳдати миллк» истилоҳан чк маъно дорад? Таърифи он чист? Дар идома 

баъзе таърифҳои ин истилоҳро аз забону қалами донишмандону давлатмардон 

ѐдовар мешавем. Нахуст таърифи машҳури ин истилоҳро аз назари Сарвари давлат 

муҳтарам Эмомалк Раҳмон зикр мекунем, сипас ба таърифҳои дигар ишора 

менамоем: 

1 - Ваҳдати миллк ѐ ягонагии миллк ин худро ба сифати як ҷузъи миллат амиқан 

дарк кардан, ҳифзи онро вазифаи шахсии худ ва тамоми ҷомеа донистан, дар роҳи 

татбиқи марому мақсадҳои миллат саъй кардан аст. Чунин эҳсос бояд дар замири ҳар 

як сокини мамлакатамон, сарфи назар аз мансубияти милливу мазҳабк ҷой дошта 

бошад ва барои ташаккули ифтихори ватандории онҳо мусоидат намояд [18, с.260]. 

2 - Ваҳдати миллк мафҳумест, ки дар он пеш аз ҳама натиҷаҳои амали ҳуқуқию 

сиѐск, психологк ва сиѐсати пурсамару созандаи дохилии миллк ҳамчун раванди 

инкишофѐбандаи амали муштараки бомуваффақияти қувваҳои гуногуни миллк-

этникк, иҷтимок-сиѐск дар ҳудуди як давлати муайян ифода меѐбад [3, ҷ.6, 143]. 

3 - Ваҳдати миллк ин ягонагии иҷтимоии этникк дар қаламрави давлати миллист, 

ки аз ҳамназдикиву иттиҳоди мардуми ҳама ноҳияҳо, вилоятҳо ва минтақаҳои 

кишвар фаро хоҳад расид ва дарки зарурати ҳамбуди миллк, қабулдошти зарурати 

ягонагии ҳама мардуми қаламрави давлати миллиро ба миѐн хоҳад овард ва онро 

чун шарти ҳатмии ҳастии миллк устувор хоҳад кард [8, с.110]. 

4 - Ягонагк ва иттиҳод (ваҳдат)-и миллк ҳоло барои тоҷикон чунин маънк дорад, 

ки руҳияи содалавҳонаи музофк ва маҳалгароиро бартараф намоянд, мардумони 

ҳамаи ноҳияву вилоятҳо худро чун як воҳиди кул, чун миллат бишиносанд ва дар 

талоши пешрафти миллк аз як гиребон сар бароваранд [8, с.39]. 

5 - Ваҳдати миллк яъне ягонагии ақидаҳои мардум доир ба арзишҳои 

муҳимтарини маънавк мебошад. Ин арзишҳо, ки дар асоси ҳаммонандии 

дастаҷамъии милливу фарҳангк ташаккул меѐбад ва онҳоро тамоми сокинони 

кишвар қабул медоранд, маҳаки ваҳдати миллиро ташкил медиҳанд [3, ҷ.11, 263]. 

6 - Ваҳдати миллк, яъне ин ки ҳар кадом шаҳрванд новобаста ба касбу кор ва 

мавқеи ишғолнамудааш дар ҷамъият ҷуз мусоидат намудан ба тараққиѐти ҳамаи 

соҳаҳои ҳаѐти ҷамъият манфиати дигареро надонад ва хуб дарк бояд кунад, ки 

беҳбуди зиндагии чанд нафар маънии беҳбуди зиндагии ҷамъиятро надорад [3, ҷ.6, 

199]. 

7 - Ваҳдати миллк, яъне ин ки миллати соҳибдавлат соҳибистиқлолии 

давлаташро тавассути дастовардҳои азими илмк, техникк, иқтисодию сиѐск ва 

фарҳангиаш чун ситора дар байни давлату миллатҳои дигар ҷило дода, он аз ҷониби 

ҷомеаи ҷаҳонк ҳамчун давлати пешрав эътироф карда шавад [3, ҷ.6, 199]. 

8 - Ваҳдати миллии воқек ҳолатест, ки аҳли як миллат ѐ ҷомеа, хусусан, 

нухбагони он, дар мавриди арзишу муқаддасоти усулии миллк, фарҳангк ва сиѐсии 

худ фаҳму таърифи ягона дошта, дар бораи саволҳои асосии миллк, фарҳангк, сиѐск 

ва ақидатии он ҷомеа посухи мушобеҳ доранд; дар бораи самти ҳаракат ва ҳадафи 

ниҳоии рушди ҷомеаи худ назари ҳамсон дошта, дар ин замина ба самти муайян 

ҳаракат мекунанд. Яъне, ваҳдати миллк, пеш аз ҳама, як мафҳуми арзишк аст [1, 66 

ва 97-98]. 

9 - Ваҳдати миллк падидаи воқеан мураккаби иҷтимоиест, ки баѐнгари сатҳи 

ташаккули миллк буда, дар ҷавҳари миллат тағйироти сифатк ва тавонмандии 
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рақобатпазирк ба вуҷуд меоварад ва афроди миллатро муттаҳиду неруҳои зеҳниву 

ҷисмии онҳоро барои ҳифзи манофеи миллк ва расидан ба ҳадафҳои умумк 

мутамарказ карда, миллатро ҳамчун низоми иҷтимок ва сиѐск ташаккул медиҳад [2]. 

Хусусиятҳо ва унсурҳои таркибие, ки барои «ваҳдати миллк» дар таърифҳои боло 

зикр шудаанд ба қарори зеранд: 

 Нахустин унсуре, ки дар таърифҳои зикршуда ба он таваҷҷуҳи махсус дода 

шудааст, ин «миллат/миллк» мебошад. Яъне, «ваҳдати миллк» аз номаш ҳувайдост, 

ки бояд миллате вуҷуд дошта бошад, то ин ки онҳо бо ҳам ба ваҳдат бирасанд ва 

ягона гарданд. Дар луғат вожаи «миллат»-ро «мардуми як кишвар, ки аз як нажод ва 

тобеи як давлат бошанд» [15,с. 1845] маъно кардаанд. Аз назари улуми сиѐск ва 

равобити байналмилал бошад, чунин маънидод шудааст: «Умумияти таърихан ба 

ҳам омадаи мустаҳками одамон, ки дар заминаи умумияти забон, марзу бум, ҳаѐти 

иқтисодк ва сохти равонии онҳо фароҳам омадааст» [13,с. 801]. Ё «гурӯҳе аз мардум, 

ки худро ташкилдиҳандаи иҷтимок бо ҳувияти сиѐсии мутамоиз аз соири инсонҳо 

медонанд ва суннатҳои таърихию фарҳангии муштарак доранд ва бештар дар 

сарзамини мушаххасе зиндагк мекунанд» [4]. 

Ҳарчанд унсури «миллат/миллк» айнан бо ҳамин ибора дар таърифҳо зикр 

шудааст, бо ин ҳол ибораҳои дигар низ барои расонидани ин маъно ба кор рафтаанд, 

масалан дар таърифи якум: ҳар як сокини мамлакат; дар таърифи дуюм: қувваҳои 

гуногуни миллк-этникк ва иҷтимок-сиѐск; дар таърифи сеюм: ягонагии иҷтимоии 

этникк ва мардуми ҳама ноҳияҳо, вилоятҳо ва минтақаҳои кишвар; дар таърифи 

чаҳорум: тоҷикон, мардумони ҳамаи ноҳияву вилоятҳо, воҳиди кул; дар таърифи 

панҷум: мардум ва сокинони кишвар; дар таърифи шашум: ҳар кадом шаҳрванд ва 

ҷамъият; дар таърифи ҳаштум: аҳли як миллат ѐ ҷомеа, ҷамъ омадани аҳли як ҷомеа 

хусусан нухбагони он; дар таърифи нуҳум: афроди миллат ва сатҳи ташаккули 

миллк. 

Албатта, бояд ѐдовар шуд, ки таъкиду таваҷҷуҳ ба унсури «миллк» маънои онро 

надорад, ки нисбати шаҳрвандоне, ки ҳамчун ақаллиятҳои этникк дар ҳудуди кишвар 

умр ба сар мебаранд, беэътинок ва ѐ ҳуқуқпоймолкунк шавад. Имрӯз дар ҷаҳон 

кишваре ѐфт намешавад, ки шаҳрвандони он намояндаи фақат як миллат бошанд, 

балки дар ҳар як кишвар ва умуман «дар ҷаҳон милали гуногуне вуҷуд доранд ва он 

чизе, ки онҳоро ба шакли як миллати воҳид ва ягона даровардааст, зиндагии якҷоя 

ва қонуну ҳукумати ҳамҷояву муштарак аст, на чизи дигар аз қабили миллату нажод 

ва мазҳабу хун. Ваҷҳи муштараки ин воҳидҳо он аст, ки онҳоро ҳукумати воҳиде 

идора мекунад» [16, с.143]. Бо таъкиди Пешвои миллат муҳтарам Эмомалк Раҳмон: 

«Соҳиби давлати миллк гаштани мо ва таваҷҷуҳи хосса доштан ба низоми давлати 

миллк ҳаргиз маънои маҳдуд кардани ҳуқуқи дигар миллатҳоро надорад [18, 260]. 

(Ва) мо барои ҳифзи асолат, забон ва фарҳанги ақаллиятҳои миллии муқими 

Тоҷикистон ҳамаи имкониятҳоро фароҳам меорем» [19]. Бинобар ин, дар шароите ки 

«ваҳдати миллк» ҳамчун консепсия ѐ идеология матраҳ мешавад, ин масъалаи ҳассос 

бояд ба инобат гирифта шавад, зеро усулан «ҳангоми дар бораи идеология сухан 

рондан хусусиятҳои тарзи ҳаѐт, тарзи тафаккури халқҳо ѐ халқиятҳои дар давлат 

зиндагикунандаро ба назар гирифтан лозим аст» [5, с.17]. 

Ба илова, дар ин самт, сатҳи дарку шуури халқиятҳои гуногун нисбати масъалаи 

ваҳдат низ бояд бо воситаи омӯзиш додан боло бардошта шавад. «Чун қарор аст, ки 
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сарчашмаҳои аслии тазоди иҷтимок дар ҷаҳлу худхоҳк ѐфт шавад, табик аст, ки умед 

ба барқарории адолат аз тариқи афзоиши огоҳию шуурнокк ва хайрхоҳк, ба таври 

мудовим бояд таҷдид шавад. Шакке нест, ки омӯзиш метавонад бисѐре аз мушкилоти 

ҷомеаро ҳал кунад, метавонад зарфияти дарунии одамонро афзоиш диҳад, то 

битавонанд ниѐзҳои якдигарро бароварда созанд ва дар канори ҳамдигар бо 

робитаҳои ҳамоҳанг ва мунсифона зиндагк кунанд» [11, с.37; 43-47]. Бинобар ин, 

«ҳатто агар як кишвар аз чандин қавму қабилаю гурӯҳ ташкил шуда бошад, метавон 

бо боло бурдани сатҳи огоҳк ва дарку шуури мардум, дар байни онҳо ҳамбастагк ва 

инсиҷом ба вуҷуд овард» [12,с. 154-155]. 

 Унсури муҳимтарин дар таърифи якум ин «амиқан дарк кардан, донистан ва 

эҳсос намудан» аст. Яъне, барои таҳаққуқи ваҳдати миллк огоҳии сатҳиву ғайриилмк 

ва матбуотиву намоишк кифоят намекунад. Ба гуфтаи донишманди машҳури тоҷик 

Муҳаммадҷон Шакурк: «Худро ба як миллат нисбат додан кам аст, чун намояндаи 

миллат огоҳона амал кардан даркор аст» [8, с.16]. Яъне, лозим аст дар умқи вуҷуди 

ҳар як шаҳраванд дарку донишу эҳсоси ҳақиқк эҷод гардад, ки ӯ як ҷузъи миллат аст 

ва ҳифзи ваҳдат вазифаи шахсии ӯ ва тамоми ҷомеа мебошад. 

Унсури мазкур дар соири таърифҳо низ бо ибораҳои дигар мавриди таъкид қарор 

гирифтааст, масалан дар таърифи сеюм: дарк ва қабулдошт; дар таърифи чаҳорум: 

шинохт; дар таърифи панҷум: қабул доштан; дар таърифи шашум: хуб дарк кардан 

ва дар таърифи ҳаштум: фаҳму назар. Умуман, ин унсур ба ҳолати дарунк, яъне 

зеҳнк-маънавк ва мафкуравии инсонҳо дахл дорад. 

Бо таваҷҷуҳ ба ин ки унсури мазкур дар бештари таърифҳо ба таври сареҳ зикр 

гардида, балки дар баъзеи он мавриди таъкид қарор гирифтааст, метавон ба чунин 

хулоса омад, ки поя ва бунѐди ваҳдати миллк, пеш аз ҳама, ба илму дониш ва 

шинохту маърифат вобастагк дорад. Ба ин хотир мебинем, ки аксари нивисандагону 

донишмандон ҳангоми баррасии масъалаи ваҳдат ба ин унсур таъкид намудаанд:  

Хеле судманд хоҳад буд, агар ваҳдати миллк на ҳамчун шиор ба таври сатҳиву 

ғайриилмк ва матбуотиву намоишк, балки ҳамчун падидаи иҷтимоиву сиѐск ба 

таври дақиқу амиқи илмк ба хотири ояндасозк мавриди омӯзишу таҳқиқи олимони 

ҷомеашиносу сиѐсатшинос қарор гирифта, роҳҳои муассири ташаккул додани он дар 

ҷомеаи парокандатаркиби мо дарѐфт гардад ва ҳамзамон бо истифода аз дастгоҳи 

ҳокимияти давлатк дар сатҳи ҷомеа ба таври устувору мондагор татбиқ карда шавад 

[2]. Бинобар ин, оянда ва дурнамои оптимистонаи ваҳдати миллк, пеш аз ҳама, ба 

дониш ва биниши илмк, ахлоқу мафкураи устувори миллк ва фарҳанггустарии 

табақоти сиѐск, фарҳангк, маърифатк ва умуман, фаъолони иҷтимок иртибот дорад 

[9]. Яъне, ваҳдати миллк бо роҳи ҳидоят сохтани ҷомеа ба сӯйи илму маърифат падид 

меояд [10]. 

Асосан огоҳк доштан ва дарку эҳсос пайдо кардан дар бораи ҳамаи мавзуоту 

масоили зиндагк як чизи муҳим, матлуб ва айни муддаост, аммо дар мавриди 

ваҳдати миллк, ки як падидаи ҷамък аст ва ҷанбаи ҳамагонк дошта, ба сарнавишти 

кулли ҷомеа вобастагк дорад, аз аҳаммияти бисѐр ҳам болое бархӯрдор аст. «Бахусус 

дар шароити кунунии ҷомеаҳои инсонк, муассиртарин ва инсонитарин василаи 

бавуҷудоварандаи ваҳдату ҳамбастагк, боло бурдани сатҳи огоҳии мардум аст, то ин 
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ки аз тариқи он, худ ба арзишҳои воқек пай бибаранд ва лозиму зарурк будани 

ваҳдатро ташхис диҳанд» [12, с.154-155]. 

 Унсури таркибии дигар дар таърифҳои зикршуда ин «саъй, талош ва амал» 

мебошад. Агар унсури «дарк/шинохт/эҳсос» марбут ба ҳолатҳои дарунк ва зеҳнк-

маънавии инсон аст, пас унсури «саъй/талош/амал» ба вазъияти берунии инсон, яъне 

ҳолати ҷисмонк-зоҳирк ва фаъолияти физикии ӯ вобастагк дорад. Унсури мазкур, 

дар таърифҳо бо ин ибораҳо баѐн гардидааст: дар таърифи якум: вазифа, татбиқ ва 

саъй; дар таърифи дуюм: амал; дар таърифи чаҳорум: талош; дар таърифи шашум: 

мусоидат; дар таърифи ҳафтум: дастовардҳо; дар таърифи ҳаштум: ҳаракат ва дар 

таърифи нуҳум: ҳифз (кардан) ва расидан. Ин ибораҳо ҳарчанд гуногунанд, вале 

моҳиятан дарбардорандаи маънои ягона ѐ муштараке ҳастанд, яъне амал. 

Аз будани ин унсур дар бештари таърифҳо, чунин натиҷа ба даст меояд, ки 

«ваҳдати миллк» на танҳо бояд бо дарку шинохту эҳсос қабул шавад, балки он бояд 

дар амал татбиқ гардад ва натиҷаи мушаххаси амалии худро нишон диҳад. Ҳар як 

аъзои ҷомеа бояд дар ин самт ҳаракат ва амал намояд ва ба шиори забонии ваҳдат 

иктифо накунад. 

 Унсури дигар дар таърифҳои ваҳдати миллк ин «ҳадафҳо ва арзишҳои 

муштарак» аст. Ин унсур дар таърифҳо бо ибораҳои гуногун баѐн гардидааст: дар 

таърифи якум: марому мақсадҳои миллат; дар таърифи сеюм: қаламрави давлати 

миллк; дар таърифи чаҳорум: пешрафти миллк; дар таърифи панҷум: арзишҳои 

муҳимтарини маънавк; дар таърифи шашум: тараққиѐти ҳамаи соҳаҳои ҳаѐти 

ҷамъият ва беҳбуди зиндагк; дар таърифи ҳафтум: дастовардҳои азими илмк, 

техникк, иқтисодк, сиѐск ва фарҳангк; дар таърифи ҳаштум: арзишу муқаддасоти 

усулии миллк ва фарҳангию сиѐск, ҳадафи ниҳок ва самти муайяни рушди ҷомеа; дар 

таърифи нуҳум: манофеи миллк ва ҳадафҳои умумк. 

Аҳаммияти ин унсур басо бузург аст, зеро муҳимтарин чизе, ки мардумони ҳамаи 

ноҳияҳо, вилоятҳо ва минтақаҳои кишварро бо вуҷуди ҳама гуна сифатҳо, хислатҳо, 

андешаю назарҳо, майлу гароишҳо ва хостаҳою талаботҳои шахск ѐ гурӯҳк ба 

иттиҳоду ягонагк оварда мерасонад, ин будани «ҳадафҳо ва арзишҳои муштарак» 

аст. Ҳадафҳо ва арзишҳои муштарак ба мисли риштае ҳастанд, ки мардуми гуногун 

ва ба донаҳои пароканда монандро дар як ҷо гирди ҳам ҷамъ намуда, ба ҳаракату 

амали онҳо самту сӯйи мушаххас таъин мекунанд. Муваффақияти афрод дар гурӯҳ ва 

гурӯҳҳо дар ҷомеа ва ҷомеаҳо дар сатҳи байналмилалк то ҳадди зиѐде вобаста ба 

муваффақият дар таъини ҳадафҳои муштараки муайяншуда аст. Гурӯҳҳо ва ҷомеаҳо 

наметавонанд бе доштани ҳадафҳои муштарак ва бидуни ангезаи дастѐбк ба онҳо, ба 

натиҷаҳои дилхоҳу мантиқк бирасанд. Ҳадафҳои муштарак сабаб мешаванд, ки 

аъзоѐони як гурӯҳ ѐ афроди як ҷомеа барои дастѐбк ба онҳо бо якдигар ҳамкорк 

кунанд. Дар раванди ин ҳамкорк ҳам рафторҳои байниҳамдигарк ѐ худ кунишҳои 

мутақобилаи афрод афзоиш меѐбанд ва ҳам дараҷаи ангеза ва шӯру шавқи онҳо 

барои муваффақият, яъне дастѐбк ба натиҷаи матлуб боло меравад. Ҳамаи инҳо, 

ҳамзамон, ба таҳкиму тадовуми ҳамбастагии иҷтимок меанҷомад. Бинобар ин, ҳар 

давлате, ки мехоҳад дар ин дунѐи пурмоҷаро на танҳо боқк бимонад, балки ба рушду 

тараққк ва иқтидору устуворк дар ҳамаи соҳаҳои зиндагк, аз ҷумла ваҳдату 

ҳамбастагк низ даст ѐбад, бояд барои фардои хеш барнома ва ҳадаф дошта бошад. 

Аз ин рӯ, мебинем кишварҳои ҷаҳон, аз ҷумла Тоҷикистон, ба таҳияву тадвини 
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ҳадафҳои муҳим ва стратегк иқдом карда, барои ба натиҷа расонидани онҳо саъю 

талоши зиѐд ва пайгирона ба амал меоваранд. 

Вале набояд аз ин матлаб чунин бардошт шавад, ки «ҳадафҳо ва арзишҳои 

муштарак» мардумро аз доштани ҳадафҳо ва арзишҳои шахск ѐ гурӯҳк бозмедоранд 

ва пеши роҳи озодии фикрию амалии онҳоро мегиранд. Пажуҳишгарон ба ин нукта 

таваҷҷуҳ зоњир намуда, чунин изҳор кардаанд, ки «ваҳдати миллк агарчанде 

тавофуқи назар ва дидгоҳи ягона доштани мардум доир ба манофеи миллк, 

арзишҳои меҳварк ва масоили бунѐдии ҷомеа аст, аммо набояд тасаввур кард, ки он 

комилан ба маънои якандешк ва ҳамфикриву ҳамсӯии мутлақи миллат доир ба 

тамоми масъалаҳост ва бо мафҳумҳои дигарандешиву озодии фард ва демократияву 

плюрализм таноқуз дорад. Ваҳдати миллк ҳамфикриву ҳамсӯк ва ҳаммаромии 

миллат доир ба масъалаҳои куллк ва бунѐдии миллк аст, аз ҷумла доир ба 

масъалаҳои ҳифзи якпорчагии кишвар, манофеи миллк, арзишҳои меҳварии ҷомеа, 

шаъну обрӯи Ватан ва ҳамватанон ва амсоли инҳо» [2]. 

Ҳоло, ки унсурҳои таркибдиҳандаи «ваҳдати миллк» маълум ва маънидод 

гардиданд, шоиста аст таърифи пешниҳодии худро аз ин истилоҳ ироа намоем: 

Ваҳдати миллк баѐнгари ин воқеият аст, ки аҳли як миллат дар қаламрави 

давлати соҳибистиқлоли миллк амиқан ва аниқан дарку дониш ва эҳсоси ҳақиқк 

доранд, ки ҳар кадоми онҳо як ҷузъи миллатанд ва бо вуҷуди гуногунии андешаҳо ва 

ҳадафу арзишҳои шахск ѐ гурӯҳк бояд барои дастѐбк ба натоиҷи амалии ҳадафҳои 

умумимиллк ва арзишҳои муштарак саъю талош намоянд ва ваҳдату ягонагии худро 

ҳифз кунанд. 

Муќарриз: Мирасанов М.В.- н.и.ф., ДДОТ ба номи С.Айнї 
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ТАЊЛИЛИ МУЊТАВОИИ ТАЪРИФҲОИ «ВАҲДАТИ МИЛЛӢ» 

Мақолаи мазкур ба таҳлилу арзѐбии баъзе таърифҳои «ваҳдати миллк» бахшида шудааст. Дар 

ҷомеаи соҳибистиқлоли Тоҷикистон андешаи «ваҳдати миллк» меъѐр ва меҳвари тамоми сиѐсатҳои 

дохилк ва хориҷии ҳукумат ба ҳисоб меояд. Яъне, «ваҳдати миллк» дар масъалаи ташхиси самти 

асосии инкишофи давлатдории навини кишвар ҳамчун роҳнамо хизмат мекунад. Барои истилоҳи 

мазкур таърифҳои гуногун ироа гардидаанд, ки аксаран дарбардорандаи унсурҳои муштарак 

мебошанд. Дар мақола нуҳ таърифи «ваҳдати миллк», ки аз тарафи донишмандони тоҷик пешниҳод 

шудаанд, мавриди арзѐбк қарор гирифтаанд. Таҳлили ин таърифҳо ва арзѐбии унсурҳои 

ташкилдиҳандаи он барои дарку фаҳми амиқ ва аниқи падидаи «ваҳдати миллк» кумаки арзандае 

хоҳад кард. Ба таври куллк, унсурҳои муштараки таърифҳои мазкурро мешавад ба чаҳор даста ҷудо 

кард: 1) Миллат, қувваҳои гуногуни миллк-этникк, ягонагии иҷтимоии этникк, воҳиди кул, сокинони 

кишвар, ҳар як шаҳрванд, аҳли ҷомеа. 2) Амиқан дарк кардан, донистан ва эҳсос намудан, қабулдошт, 

шинохт, фаҳму назар. 3) Саъй, талош, амал, вазифа, дастовардҳо, ҳаракат. 4) Ҳадафҳо ва арзишҳои 

муштараки миллк ва марому мақсадҳои миллат. 

Калидвожаҳо: ваҳдат, ягонагк, миллат, миллк, халқиятҳо, ваҳдати миллк, ягонагии иҷтимок, 

идеяи миллк, арзишҳои миллк, ҳадафҳои муштарак. 

 
АНАЛИЗ СОДЕРЖАНИЯ ОПРЕДЕЛЕНИЙ "НАЦИОНАЛЬНОЕ ЕДИНСТВО" 

Данная статья посвящена анализу и оценке некоторых определений понятия «национальное единство». 

В независимом обществе Таджикистана идея «национального единства» считается эталоном и стержнем 

всей внутренней и внешней политики правительства. То есть «национальное единство» служит ориентиром 

в диагностике основного направления развития новой государственности страны. Термину даны различные 

определения, которые часто содержат общие элементы. В статье оцениваются девять определений 

«национального единства», предложенных таджикскими учеными. Анализ этих определений и оценка 

составляющих их элементов окажет ценную помощь для глубокого и ясного понимания феномена 

«национального единства». В целом общие элементы этих определений можно разделить на четыре группы: 

1) Нация, различные национально-этнические силы, этническая социальная общность, коллективная 

единица, жители страны, каждый гражданин, члены общности. 2) Глубоко понимать, знать и чувствовать, 

принимать, узнавать, понимать. 3) Усилие, усердие, действие, задача, достижение, движение. 4) 

Национальные цели и ценности, задачи и планы нации. 

Ключевые слова: единство, нация, национальное, этнос, национальное единство, общественное 

единство, национальная идея, национальные ценности, общие цели. 

 

ANALYSIS OF THE CONTENT OF THE DEFINITION "NATIONAL UNITY" 

This article is devoted to the analysis and evaluation of some definitions of the concept of "national unity". In 

the independent society of Tajikistan, the idea of "national unity" is considered the standard and the core of the 

entire domestic and foreign policy of the government. That is, "national unity" serves as a guideline in diagnosing 

the main direction of development of the country's new statehood. The term has been given various definitions, 

which often contain common elements. The article evaluates nine definitions of "national unity" proposed by Tajik 

scholars. An analysis of these definitions and an assessment of their constituent elements will provide valuable 

assistance for a deep and clear understanding of the phenomenon of "national unity". In general, the common 

elements of these definitions can be divided into four groups: 1) Nation, various national-ethnic forces, ethnic social 

community, collective unit, residents of the country, every citizen, members of the community. 2) Deeply 
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understand, know and feel, accept, recognize, understand. 3) Effort, diligence, action, task, achievement, movement. 

4) National goals and values, tasks and plans of the nation. 

Keywords: unity, nation, national, ethnos, national unity, social unity, national idea, national values, common 

goals. 
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УДК:101 (575.3) (091) 
ИНКИШОФИ ТАЪЛИМОТИ ЉАРАЁНЊОИ КОНСЕРВАТИВЇ ВА ШАКЛЊОИ 

АСОСИИ ОН ДАР ЗАМОНИ МУОСИР 
 

Илчибекова М.О. 

Донишгоҳи байналмилалии сайѐњї ва соњибкории Тоҷикистон 

 

Дарки падидаву равандҳои сиѐсии ҷомеа чандон кори осон нест. Талаботу 

манфиатҳои рўзафзуни субъектони сиѐсат ва гуногуншаклии он ба дарки яклухт ва 

комилан одии масъала халал ворид месозанд.  

Мафҳуми “консерватизм” аз забони лотинк (conserve) гирифта шуда, маънои 

нигоҳ доштан, ҳимоя намуданро дорад. Идеологияи консерватизм ҳимоятгари 

меъѐрҳои муносибати ҷамъиятк, арзишҳои устувор, радкунандаи тағйиротҳои 

револютсионк ва ба ҳаракатҳои халқк ҳисси нобоварк дорад [5]. Дар замони муосир 

дар рўйхати идеологияҳои сиѐсие, ки арзи ҳастк доранд, яке аз ҷойҳои хоссаро 

консерватизм ишғол кардааст. Олимоне, ба монанди : О.Бисмарк, Б. Дизраэли, К. 

Миттерних, У. Черчил, Ш. де Гол, Л. Эрхард, В. Жискар д`Эстен, Ж. Ширак , Р. 

Рейган ва М. Тетчер ҷараѐни консервативиро дар сиѐсати амалк пешаи худ намуда 

буданд.  

Пас, “консерватизм” чист? Масалан, луғати тафсирии И.Дал мафҳуми 

“консерватизм”-ро дар бар намегирад, вале ин мафҳумро “консерватор” маънидод 

менамояд. Ин маънии “баргардонанда, нигоҳдоранда, муҳофизаткунанда, муҳофиз, 

шахсе, ки нигоҳдорандаи тартиботи ҷорк, идоракунк, душмани навизм ва тағйирот” 

- ба ҳисоб меравад [5, с. 386]. Вале танҳо бо ин маънк маҳдуд кардани фаҳми мазкур 

лозим нест. Зеро, чунин маъниҳо, ба мисли “либерализм”, “консерватизм”, “чапҳо”, 

“ростҳо”, “марказ”, ки дар забони сиѐсии муосир истифода мешаванд, дар асрҳои 

XIX ба кор бурда мешуданд. Муҳаққиқи дигар К.С. Гаджиев хулосаи муайянеро 

оиди тавсифи «консерватизм» пешниҳод кардааст. Ба андешаи ў, дар даҳсолаи охир 

ҳар гуна тағйирот маънии дарбаргирандаи консерватизмро фаро гирифтааст. Яъне, 

метавон гуфт, ки як идея ва ѐ консепсияи махсуси муайянкунандаи раванди сиѐск ва 

ҳолати инкишофи идеологии ҷомеа шуда наметавонад. Вобаста ба омилҳои гуногуни 

замонию маконк шахсиятҳои гуногун ва субъектони фаъоли сиѐсат барои ба амал 

баровардани мақсадҳо аз консепсияҳои идеологии мухталифи сиѐск истифода 

мебаранд [3, с.165]. Аз ҳамин хотир, гуфтан бамаврид аст, ки консерватизм ҳамчун 

консепсияи сиѐск ва ҷараѐни идеологк наметавонад ба таври пурра аҳаммияти сиѐск-

амалиашро аз даст диҳад. 

Ҳар яки он, аз ҷумла “консерватизм” бо роҳи гибридк ба вуҷуд омадааст (бо 

роҳи якҷояшавии идеяҳои гуногун, назарияҳои гуногун). Дар мамлакатҳои гуногун 

баъзан ҳамон як мафҳум бо консепсияҳои муқобил якҷоя карда мешавад. Дар 

муддати даҳсолаҳо дар таърихи ватанк ва аслан дар адабиѐти сиѐск зери мафҳуми 

«консерватизм» тарафдории ҳама чизҳои тағйирнаѐфта, куҳнашуда, санҷидашуда дар 

муддати дурударози вақт, муқобил бароянда ба тараққк ва ба ҳама чизи нав дар 

ҳаѐти сиѐсии ҷомеа, илм ва ғайра мефаҳмиданд. Дар фаъолияти ҷамъиятк 

консерватизм ҳамчун реаксия ба капиталзм ва синфи истисморгар, баромадкунанда 

бар зидди ҳаракатҳои револютсионк, ҳаракатҳои тараққипарвар муайян шуда буд [8, 
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с.145]. Шарҳи ҳолати мазкурро метавон дар бештаре аз луғатҳои тафсирк пайдо 

намуд. 

 Ба миѐн омадани консерватизмро ҳамчун идеология бо замони нав 

мепайванданд, яъне ба замони сар задани Инқилоби бузурги Фаронса дар асри 

XVIII, ки низоми навро ба миѐн овард. Ҳамин вақт бавуҷудоии консерватизм оғоз 

шуд (вале худи мафҳум истифода намешуд). Консерватизм шакли реаксияи ҷавобиро 

гирифт дар нисбати хатарҳое, ки бар арзишҳои анъанавк, тарзи ҳаѐти мавҷуда ва 

ақидаҳо аз ҷониби инқилоб меомад.  

 Дар охири асри XVIII, пеш аз ҳама, ашрофзодагон ба инқилоб муқобилият 

нишон медоданд. Ин як реаксияи ҷавобии худмуҳофизатк аз ҷониби ашрофзодагони 

феодал бар зидди тараққиѐти саноати капитализм ба њисоб мерафт, ки таҳдид ба 

имтиѐзҳои онҳо буд. Ин на танҳо ба ашрофзодагон, балки бо зиѐдшавии воқеаҳои 

инқилобк ба синфи доранда, бой ҳам тааллуқ дошт [4;6]. 

 Аз ҷониби ҳамагон ходими сиѐсии англис, файласуф, публитсист Эдмунд Бѐрк 

ҳамчун ( 1729 ‟ 1797) “асосгузори консерватизм” шинохта шудааст [2, с. 54-55]. Кори 

асосии назарявии Эдмунд Берк “Размышления о революции во Франции и 
происходящем в определенных обществах в Англии в связи с этим событием” 
аввалин маротиба соли 1790 нашр шудааст, баъди як сол аз шикасти Бастилия ва 

эълони конститутсия нав, вале то бартараф кардани монархия, оғози ҷанг ва 

пайдоиши терактҳо. Назари Берк дар ҳақиқат, боиси пайдо шудани баҳсҳои сиѐск 

дар бораи фаҳми инқилоби фаронсавк ва принсипҳои эълонкардаи он гардад, ки то 

ҳол амалишавии онҳо давом доранд. 

 Эдмунд Берк дар шакли танқидкунандаи эътимодноки ҳамон тамоюлҳое, ки 

ҳангоми инқилоб ба вуҷуд меомаданд, дар онҳо на он чиро медид, ки ба вуҷуд 

овардагони онҳо мехостанд, яъне ў дар ин тамоюлҳо хатареро медид ҳам барои 

ҷомеаи фаронсавк, ҳам барои ҷомеаи англис. 

Давраи сифатан нави инкишофи консерватизм ба солҳои 70-80-уми асри ХХ 

рост меояд. Омили муҳимтарини ба сатҳи наву тозаи рушд ворид гардидани 

консерватизмро буҳрони неруҳои чап, аз ҷумла ҳаракати коммунистк, сотсиал-

демократк ва кейнсигарок ташкил менамояд. Ҷойи холиро дар назария ва амалияи 

ҳаракатҳои ҷамъиятию сиѐск неруҳои рост ва консерваторон ишғол намуданд. Дар 

ин давра муносибат ба консерватизм ҳамчун падидаи идеологк куллан тағйир ѐфт. 

Баъди Ҷанги дуюми љаҳон ҳизбҳои сиѐск наҳаросида худро ҳизби консервативк 

муаррифк мекарданд. Дар арафаи ҷанг ва дар давраи ҷанг ҳаракат ва назарияи 

консерватизмро фашизм бадном намуда буд. Зеро, бисѐр муҳаққиқон байни фашизм 

ва «консерватизми инқилобк» тавофути ҷиддиро дидан намехостанд. Чунин тарзи 

муносибат тадриҷан тағйир ѐфтан гирифт. Соли 1980 ба сари қудрат омадани 

Р.Рейган ва бори дуюм интихоб шудани ў, бо роҳбарии Маргарет Тетчер 3 маротиба 

пайи ҳам дар Англия ғолиб омадани консерваторон, натиҷаҳои интихоботи 

парламент ва ҳокимияти маҳаллк дар Германия, Италия, Франсия ва ғайраҳо нишон 

доданд, ки ғояҳо ва принсипҳои ҳаракати консервативк дар байни умумиятҳои 

иҷтимок ҷонибдорони зиѐд пайдо намуданд. Консерваторон тавонистанд, ки 

кўшишҳои худро дар самти муттаҳиднамок ва ҳамоҳангсозк дар сатҳи байналхалқк, 

оид ба пайдо намудан ва истифодаи самараноки принсипҳо ва дастурамалҳои 

идеявию сиѐск ва иҷтимоию фалсафк муттаҳид созанд. Дар қувват гирифтани 
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ҷараѐни консерватизм таъсиси Иттифоқи байналмилалии демократк (1983), ки 

ҳизбҳои консервативии мамлакатҳои Аврупои Ғарбк, Ҳизби ҷумҳуриявии ИМА, 

Ҳизби либералию демократии Японияро муттаҳид намудааст, нақши назаррас 

бозидааст. Он ба ифодаи образноки М.Тетчер нақши «Интернатсионали 

консервативк» - ро ба анҷом мерасонад.  

 Баъдтар консерватизм хосиятҳои гуногуни либерализмро ба худ гирифт. 

Антиэтатизми канора ва озодии номаҳдуди шахс ба ғояи марказии таълимоти 

консерватизм табдил гардид. 

 Дар шароити ҳозира, шакли асосии зуҳури консерватизмро неоконсерватизм 

ташкил менамояд. Вай аз бисѐр ҷиҳатҳо ба неолиберализм монанд аст. 

Конвергенсияи неолиберализм ва неоконсерватизм дар бисѐр мамлакатҳои аврупок 

«таркиботи коалитсионк»-ро ба амал овард. Он мавқеи неруҳои марказихоҳи чапро 

танг намуд. Чунин ҳолат дар Франсия, Германия, Нидерланд ва ғайраҳо ба амал 

омад. 

 Консерватизм дар шакли гуногун зоҳир мегардад. Шаклҳои миллии 

консерватизмро таҳлил намуда, гуногуншаклии онро бараъло ҳис намудан мумкин 

аст. Масалан, неоконсерватизм, ростҳои нав, консерваторони традитсионалист ва 

консерваторони патернатсионалк ва ғайраҳо. Консерватизм шакли радикалиро низ 

гирифта метавонад рейганизм, тетчеризм аз он шаҳодат медиҳанд.  

Либертаризм низ ба сифати яке аз шаклҳои зуҳури консерватизм баромад 

менамояд. Он аз маҷмуи таълимоти сиѐск ва қувваҳое таркиб ѐфтааст, ки озодии 

фард, аз ҷумла озодии интихобро дар сатҳи арзиши махсус медонад. Дар тавофут бо 

либерализми муосир, ки нақши давлатро дар муваффақ гаштан ба адолати иҷтимок 

ба сатҳи ақал мерасонад, либерализм мақоми давлатро қадр менамояд. Яке аз 

намояндагони шинохтаи ҷараѐни зерин Р.Нозик мебошад [3, с.11]. 

 Баъзе муҳаққиқон ҷараѐни либералистиро дар консерватизми муосир меҷўянд. 

Инчунин, қисме аз гурўҳҳо ва ҳизбҳои сиѐсии радикалк низ бо номи либерализм 

пайваст гардидаанд. Ин гуна қувваҳо, асосан барои ҳуқуқҳои ақаллиятҳои шаҳвонк, 

барои легаликунонии маводи мухаддири «сабук», бекор намудани ҳукми қатл, паст 

намудани синну соли интихобкунандагон ва ғайраҳо мубориза мебаранд. Ҳизби 

радикалии транснатсионалк ва баъзе дигар ташкилотҳои сиѐск чунин мавқеъ 

гирифтаанд. 

 Бештари консерваторон ғояи давлати некуаҳволии ҳамагонро эътироф 

менамоянд. Аммо таълимоти консерватизм ва принсипу арзишҳои он то андозае 

гуногуну зиѐданд, ки ҳатто муҳаққиқони шинохтаи таълимоти мазкур дар таснифоти 

он бо мушкилиҳо рў ба рў мегарданд ва то ба охир таснифоти консерватизмро ба 

анҷом намерасонанд. 

 Таҳлили ҳамаҷонибаи неоконсерватизм дар шароити Аврупои Ғарбк ва ИМА 

коршиносонро ба хулосае оварданд, ки ҳоло се шакли асосии он амал менамояд:  

 1. Шакли либералк ‟ консервативк, ки асосан дар Британияи Кабир ва ИМА 

фаъолият дорад. Дар ин мамлакатҳо якшавк ва тамоман омехтагардии либерализм 

ва консерватизм ба итмом расидааст. 

2. Демократияи насронк, ки таваҷҷуҳи асоск ба арзишҳои ахлоқи насронк дода 

мешавад. Дар тафовут бо либерализми консервативк демократияи насронк танзими 
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давлатии рафтори одамонро зарур дониста, дар он консепсияи ҷомеаи муташаккил 

нуфузи зиѐд дорад. 

3. Консерватизми авторитарк, ки ҷонибдори давлати пурзўр аст. Он бояд 

арзишҳои консервативиро ҳимоя намояд. Ба андешаи намояндагони ин шакли 

неоконсерватизм, давлат ҳуқуқи комил дорад, ки ба иқтисодиѐт, фаъолияти 

институтҳои алоҳида дахолат намояд. Ба равияи мазкур бештар хусусиятҳои 

популистк ва миллатгарок хос аст [5, с.153].  

 Яке аз хусусиятҳои асосии консерватизмро эътироф накардани идеология, 

ғояҳо, назария ва ғайраҳо ташкил менамояд. Тафаккури консервативк, одатан 

хосияти «зиддиназариявк» дорад. Либерализм бошад, тафаккури ратсионалиро 

ихтиѐр намудааст, ки ба таври мақсаднок ҳар гуна нақшаҳои абстрактиро таҳлил ва 

истифода намуда, навсозии ҷомеаро таъмин менамояд. Аммо консерватизмро аз 

назария, ғоя ва принсипу таълимотҳо дур кардан норавост. Вақте ки дар бораи 

хосиятҳои зиддиназариявк ва зиддиидеологии консерватизм сухан меравад, он 

маъноро надорад, ки консерватизм аз ғоя ва ѐ назария дур ѐ бегона аст. Сухан аз 

боби он меравад, ки консерватизм ҳангоми муносибат прогматизм, оппортунизм ва 

компромиссро беҳтар дониста, онҳоро қатъ менамояд ва нақши тафаккури 

абстрактиро паст мезанад. Консерватизм, зидди мутлақгардонии ҳар гуна ғоя ва 

таълимот мебошад ва зиѐда аз ин, бар зидди воқеигардонии назария дар шакли холис 

мебошад. Аз бисѐр ҷиҳат консерваторон ҳақ мебошанд. Таърих мисолҳои зиѐдеро 

дорад, ки чк гуна амалигардонии назария ва ѐ таълимоти комилтарин низ, ба чк 

оқибатҳои вазнин оварданд. Моҳиятан консерваторон дар ҷустуҷўйи роҳҳои ҳалли 

масъалаҳо дар амал ва корҳои мушаххас мебошанд. Консерватизми муосир 

муқобили тағйиротҳо ва ислоҳот баромад намекунад. Фақат ислоҳот ва тағйиротеро 

ҷонибдорк менамояд, ки моҳияти масъала ва раванди сиѐск-фалсафиро тағйир дода 

наметавонад. Тағйири шакл кифоя аст.  

Барои тамоми ҷараѐни консерватизм, махсусан барои ростҳои нав ва 

традитсионалистҳо традитсионализми иҷтимоию фарҳангк ва дин хос аст. Дур 

шудан аз арзишҳои анъанавк сабаби асосии тамоми ҳодисаҳои иртиҷоии ҷомеаи 

муосир мебошад. Онҳо дар маънои традитсионализм арзишҳои умумибашариро 

медонанд. Инкори анъана боиси инсонро андозаи ҳама чиз донистан гардид. Ғояи 

табиати неки инсон ҷойи ғояи гунаҳкори азалии онро гирифт. Фақат олами моддк 

воқек дониста шуд, ки он ба паст гардидани мақом ва таъсири дин оварда расонид. 

Одамон боварк ба Худоро гум кардаанд [8, с.17]. Паст гардидани чунин арзишҳо, ба 

монанди қонун, тартибот, интизом, тоқатпазирк, консенсус, ватанпарварк ва 

ғайраҳо дар маркази диқќати консерваторон мебошанд. Онҳо доимо дар бораи эҳѐи 

арзишҳои анъанавк сухан меронанд.  

 Дар таълимоти консерватизм мақоми махсусро масъалаҳои озодк, баробарк, 

ҳокимият, давлат, демократия ва масъалаҳои дигари низомии сиѐсии олам ишғол 

намудаанд. Ҳангоми муносибат бо масъалаҳои мазкур консерваторон худро 

ҳимоятгарони қатъии ҳуқуқи инсон ва равандҳои демократк нишон медиҳанд. 

Консерваторон давлатро восита ва ҳомии риояи қонун ва нигоҳдорандаи ахлоқ 

медонанд. Истиснои давлати пурзўр боиси пайдо гаштан ва ҳукмронии анархия дар 

ҷомеа мегардад. Муносибати консерваторон нисбати давлат бештар хосияти 
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авторитарк мегирад. Ба андешаи онҳо тарафи дигари масъалаи давлат мавҷуд аст. 

Давлат метавонад, вобаста ба вазъияти мушаххас, воситаи фишори озодии инфиродк 

бошад. Аз ин хотир, назариѐтчиѐни консерватизм доимо таъкид менамояд, ки 

ассотсиатсияҳое бояд мавҷуд бошанд, ки нисбати давлат хурдтар ва заифтаранд. 

 Консерваторон дар муносибатҳои байниҳамдигарии индивид ва ҷомеа аксари 

афзалиятро ба ҷомеа мансуб медонанд. Ба андешаи онҳо, ҷомеа нисбат ба ҳукумат 

васеъ буда, таърихан, ба таври этникк ва мантиқк аз индивид боло меистад. Ҳуқуқи 

инсон дар як вақт хосияти табик ва ҳам хосияти иҷтимок дорад. Хосияти табии он аз 

он хотир аст, ки инсонро Худо ҳамчун қисми оламофарини кабир ҳаст намудааст. 

Хосияти иҷтимоии инсон дар он зуҳур меѐбад, ки ў метавонад ҳуқуқҳоро фақат дар 

ҷомеаи муташаккил истифода намояд. Ҳукумат воситаи сиѐсиест, ки ҳуқуқҳои 

табиии инсонро таъмин ва ҳимоя менамояд. Назари ростҳои нави Аврупои Ғарбк, ба 

хусус гурўҳи ГРЕС ҷолиби диққат аст. Онҳо фаҳми насронию либерализми 

индивидуалиро рад намуда, колективиятро ба он муқобил мегузоранд [7, с.41]. 

Мафҳуми «озодк» ва «ҳукмронк»-ро муқобили ҳам гузошта, кўшиши тавсифи илмии 

онро менамоянд. Кўшишиҳои одамони Замони навро дар бораи дур шудан аз 

принсипҳои авторитаризм ва иерархия танқид менамоянд. Ба ҷойи ғояи ҳуқуқи 

инсон ғояи ҳуқуқи коллективро пеш мегузоранд. Ба андешаи онҳо, бояд ибораи 

«халқ ҳуқуқ дорад», «миллат ҳуқуқ дорад», «ҷомеа ва давлат ҳуқуқ доранд» нисбати 

ҳуқуқи инсон афзалият дошта бошанд [12, с.19]. Вобаста ба шахсони алоҳида бошад, 

бештари назариѐтчиѐни консерватор ҳуқуқҳои онҳоро дар бораи ҳуқуқи умумиятҳо, 

умумиятҳои таърихк, этникк, динк, фарҳангк ва ғайраҳо эътироф менамоянд. Чунин 

мавқеъро бештар намояндагони консерватизми традитсионалк ишғол намудаанд. 

Ҷараѐни мазкур бештар қаноти патернатсионалистии торизми англис, голлизм дар 

Фаронса, консерваторони рост ва сотсиал ‟ консерваторон дар Германия мавқеъ 

гирифтааст. 

 Мафҳуми «патернализми сиѐск» аз забони лотинк (pater) гирифта шуда, 

маънои падарро дорад. Он дар маънои доктрина ва шакли муносибатҳои 

байниҳамдигарии давлат ва ҷомеа истифода мегардад. Патернализми сиѐск як навъи 

ҳимояи «падарона»-и давлат мебошад, ки нисбати тобеони хеш дар шакли 

муносибатҳои оилаи патриархалк сурат мегирад. 

 Дар олами муосир он ифодаи заифк ва инкишофи нокифояи таркиботи ҷомеаи 

шаҳрвандк мебошад, ки ҳокимияти давлати пурзўр ҳумчун ташкилоти сиѐсии ҷомеа 

вазифаҳои зиѐди ҷамъиятиро ба худ мегирад. Дар чунин ҳолат озодии сиѐск фақат 

дар риояи бечунучарои қонунҳо ва низоми муайяннамудаи давлат таҷассум меѐбад. 

Вобаста ба сатҳи инкишофи ҷомеаи шаҳрвандк раванди патернализми сиѐск дар 

маънои муносибатҳои байниҳамдигарии давлат ва ҷомеаи шаҳрвандк тадриҷан 

маҳдуд мегардад. 

Диққати бештарро голлизми Фаронса ба худ мекашад. Онҳоро, пеш аз ҳама, 

«эгаизм ва индивидуализм» ва ба ҷомеа ҳокимияти технократҳоро бор намудани 

либералҳо қаноат карда наметавонад. Чунин муносибати либералҳоро 

консерваторон ҳамчун антиподи режими демократк маънидод мекунанд. Ба андешаи 

консерваторон, мавқеъгирони васат ба танзимнамоии давлатк муносибати 

душманона наменамояд. Инро консерваторон хатои бузурги либералҳо медонанд. 

Мақоми марказии таълимоти голлистҳоро андеша дар бораи афзалияти миллати 
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франсуз ва бузургии Франсия ташкил менамояд. Чунин хосиятҳоро фақат давлати 

пурзўр таъмин карда метавонад.  

Намояндагони консерватизми анъанавк ва патерналистк аз дигарон бештар ба 

анъана такя менамоянд. Илова бар ин, онҳо бештар ба анъанаҳои динк рў меоранд. 

Масалан, ростҳои нави Амрико бештар парастиши эътиқодро тавассути калисоҳои 

электронк ба амал мебароранд. Ин ҷиҳатро консерваторони анъанавк рад намуда, 

анъанаи яҳудиву насрониро танқид менамоянд. 

Умуман, консерваторон изҳор менамоянд, ки хоҳони инкишофи тадриҷк ва 

муттасили ҷомеа мебошанд. Барои таъмини чунин ҳолат хирадмандиро бояд ихтиѐр 

кард. Ақл ва заковате, ки аз наслҳо ба мерос мондааст, назар ба афкор ва ақли шахск 

болотар аст. Вобаста ба чунин тарзи муносибат консеваторон, асосан ба принсипҳои 

зерин такя менамоянд: 

1. «Индивид беақл, вале авлод хирадманд аст». 

2.  Барои гуногунчеҳрагии «солим» дар ҷомеа бояд гурўҳҳои гуногун ва 

синфҳо, ки аз рўйи вазъияти иқтисодиашон ва шаклҳои зиѐди дигари 

нобаробариҳоро фарқ менамоянд, мавҷуд бошанд. 

3.  Баробарии њақиқк фақат дар назди Худо имконпазир аст. 

4. Қобилияти ҳаѐтии ҷомеа ба таври беҳтарин дар ҳолате таъмин мегардад, ки 

агар аз ҷониби сарвари хирадманд ва қобилиятнок ба амал бароварда шавад. Агар 

тафовутҳои табик ва институтсионалк халалдор гарданд, он гоҳ ҷойи холиро ҳокими 

золим пур менамояд. 

5. Моликияти хусуск маҳсули гуногунчеҳрагии инсоният аст. Бе он озодк 

ғайриимкон буда, ҷомеа ба ҳалокат мерасад [6, с.184]. 

Гуфтан бамаврид аст ки, консерватизм дар сатҳи гуногун дарк ва тавсифу 

таъриф дода мешавад. Консерватизм моҳият ва мазмуни ба худ хосро соҳиб 

мебошад. Аз дигар навъҳои дигари консерватизм бо он дар тафовут аст, ки асоси 

онро субъектони фаъолияти сиѐск ва худи фаъолияти сиѐск ташкил дода, консепсияи 

сиѐсии дар асосҳои ғоявию мафкуравк мураттабгардидаро соҳиб аст. Яъне, он як 

навъ фаъолияти сиѐсист, ки ба асосҳои идеологк бунѐд ѐфта, кўшиши ба ҳадаф 

расидани худро бо истифода аз ҳама гуна амалҳои консервативк мекунад ва ивази 

тартиботи муайяни сиѐсию давлатиро (тартиботе, ки ба қоидаҳои инкишофи ҳолати 

идеологии консерватизм рост ва мутобиқат намекунанд) талаб дорад. 

Ҷараѐнҳои консервативиро таҳқиқ карда, олими анлис М. Оукшот менависад, 

ки консерватор будан маънои қабул кардани муайянк нисбати номуайянк, он чизе ки 

ба вақт дар амалия санҷида шудааст, бурҳон дар нисбати андеша, воқеият дар он 

коре ки имконпазир аст, маҳдудият назар ба озодк, наздикк назар ба дурк, қаноат 

назар ба фаровонк, хурсандии имрўза назар ба саодати хаѐлк мебошад.  

 Консерватизм ҳамчун ҷараѐни идеологк метавонад дар фаъолияти 

иттиҳодияҳои мухталиф, гурўҳҳо ва шахсони алоҳида таҷассум гардад. Мазмуни 

амали субъектон метавонад то андозае моҳияти консерватизмро ҳамчун идеология 

ошкор гардонад. Дар давоми солҳои охир масъалаи мазкур рўзмарра гардида, бо 

сабаби он ки ҷараѐни манфк ва монеъшавандаи инкишофи фазои солими идеологии 

либерализм муаррифк шудааст, баҳсҳои илмк оиди моҳияту хусусияти он ва 

муносибаташ бо дигар падидаву ҳодисаҳои ҳаѐти сиѐсии ҷомеа дар сатҳи гуногун ба 
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вуҷуд омадааст. Дар баробари он зоҳир шудани консерватизм дар навъ ва шаклҳои 

мухталифи муосириаш мактабҳои илмиро ба баҳсҳо кашидааст. 

Консерваторон изҳор менамоянд, ки хоҳони инкишофи тадриҷк ва муттасили 

ҷомеа мебошанд. Барои таъмини чунин ҳолат хирадмандиро бояд ихтиѐр кард. Ақл 

ва заковате, ки аз наслҳо ба мерос мондааст, назар ба афкор ва ақли шахск болотар 

аст. Дар шароити ҳозира таълимот ва амалияи консерватизм якранг зоҳир 

намегарданд, ки ҳолати мазкур оқибати рушди гуногунчеҳрагии олам буда, дар зери 

таъсири мутақобилаи падидаҳои дигари ҳаѐти ҷомеа, махсусан баҳамтаъсиррасонии 

навъҳо ва шаклҳои мухталифи идеологияи сиѐск воқеият пайдо менамоянд. 

 Ҳамин тариқ, дар шароити ҳозира таълимот ва амалияи консерватизм дар 

сатҳи якрангк зоҳир намегарданд, ки ҳолати мазкур оқибати рушди гуногунии олам 

буда, дар зери таъсири мутақобилаи падидаҳои дигари ҳаѐти ҷомеа, махсусан 

баҳамтаъсиррасонии навъҳо ва шаклҳои мухталифи идеологияи сиѐск воқеият пайдо 

менамоянд. 
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ИНКИШОФИ ТАЪЛИМОТИ ҶАРАЁНҲОИ КОНСЕРВАТИВӢ ВА ШАКЛҲОИ АСОСИИ ОН 

ДАР ЗАМОНИ МУОСИР 

 Ҷараѐни консерватизм дар қатори ҷараѐнҳои дигари сиѐск-фалсафк мавқеи хоссаро касб 

намуда, меъѐри муносибати онҳо нигоҳдошти статус кво ба ҳисоб меравад. Зимни омӯзиш ва таҳлилу 

барраск паҳлуҳои норушани масъалаи консерватизм мавриди омӯзиш қарор дода шуда, исбот гардид, 

ки вобаста ба тағйиротҳои замониву маконк дар сатҳи мафкураи ҷомеаҳои муосир ҷараѐнҳои навин 

дар доираи ин равия ба миѐн омадаанд. Исбот карда шудааст, ки пайравони ҷараѐни мазкур аз 

мавқеияти худ дар фазои мафкуравк чун пештара дифоъ намуда, нисбат ба падидаҳои зуҳурашон 

ҷадид муносибати муҳофизакоронаро пеша намудаанд. Консерватизм ҳамчун ҷараѐни идеологк 

метавонад дар фаъолияти иттиҳодияҳои мухталиф, гурўҳҳо ва шахсони алоҳида таҷассум гардад. 

Мазмуни амали субъектон метавонад то андозае моҳияти консерватизмро ҳамчун идеология ошкор 

гардонад. Дар давоми солҳои охир масъалаи мазкур рӯзмарра гардида, бо сабаби он ки ҷараѐни 

манфк ва монеъшавандаи инкишофи фазои солими идеологии либерализм муаррифк шудааст, 

баҳсҳои илмк оиди моҳияту хусусияти он ва муносибаташ бо дигар падидаву ҳодисаҳои ҳаѐти сиѐсии 

http://kulturoznanie.ru/politology/konservatizm-i-neokonservatizm/
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ҷомеа дар сатҳи гуногун ба вуҷуд омадаанд. Дар баробари ин, зоҳир шудани консерватизм дар навъ ва 

шаклҳои мухталифи муосириаш мактабҳои илмиро ба баҳсҳо кашидааст. 

Калидвожаҳо: консерватизм, неоконсерватизм, либерализм, либертарианизм, индивидуализм, 

традитсионализм, капитализм, антиэтатизм, идеология, консепсия, ҳизбҳои сиѐск, ҷомеа, давлат, 

фазои мафкуравк, иттиҳодияҳои сиѐск.  

 

РАЗВИТИЕ УЧЕНИЯ, КОНСЕРВАТИВНЫХ ДВИЖЕНИЙ И ИХ ОСНОВНЫЕ ФОРМЫ В 

СОВРЕМЕННЫЙ ПЕРИОД 

Течение консерватизма заняло особое положение среди других политико-философских течений, и 

критерием его отношений является сохранение статус-кво. В ходе изучения, анализа и обсуждения были 

изучены спорные аспекты консерватизма, а также доказано, что в связи с изменениями во времени и месте 

на уровне идеологии современных обществ в рамках этого течения возникли новые течения. Доказано, что 

последователи этого направления попрежнему отстаивали свои позиции в идеологическом пространстве, 

занимая консервативную позицию по отношению к вновь возникающим явлениям. Консерватизм как 

идеологическое течение может воплощаться в деятельности различных объединений, групп и отдельных 

лиц. Содержание действий субъектов может в какой-то мере раскрыть сущность консерватизма как 

идеологии. В последние годы этот вопрос стал житейским, в связи с тем, что представлен негативный и 

тормозящий процесс освоения здорового идеологического пространства либерализма, научные споры о его 

сущности и особенностях, взаимосвязи с другими явлениями и события политической жизни общества 

формируются на разных уровнях. В то же время появление консерватизма в его различных современных 

формах вовлекло в полемику научные школы. 

Ключевые слова: консерватизм, неоконсерватизм, либерализм, либертарианство, индивидуализм, 

традиционализм, капитализм, антиэтатизм, идеология, концепция, политические партии, общество, 

государство, идеологическое пространство, политические объединения. 

 

DEVELOPMENT OF THE TEACHING, CONSERVATIVE MOVEMENTS AND THEIR BASIC FORMS 

IN THE MODERN PERIOD 

The current of conservatism has taken a special position among other political and philosophical currents, 

and the criterion for their relationship is the preservation of the status quo. During the study, analysis and discussion, 

the controversial aspects of the issue of conservatism were studied, and it was also proved that due to changes in 

time and place at the level of the ideology of modern societies, new trends arose within this trend. It is proved that 

the followers of this trend still defended their positions in the ideological space, taking a conservative position in 

relation to newly emerging phenomena. Conservatism as an ideological trend can be embodied in the activities of 

various associations, groups and individuals. The content of the subjects' actions can to some extent reveal the 

essence of conservatism as an ideology. In recent years, this issue has become mundane, due to the fact that the 

negative and inhibiting process of mastering the healthy ideological space of liberalism, scientific disputes about its 

essence and features, its relationship with other phenomena and political life events are presented. Society is formed 

at different levels. At the same time, the emergence of conservatism in its various contemporary forms has drawn 

scholarly schools into controversy. 

Key words: conservatism, neoconservatism, liberalism, libertarianism, individualism, traditionalism, 

capitalism, anti-statism, ideology, concept, political parties, society, state, ideological space, political associations. 
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ТДУ: 101 (575.3) (091) 
РАЌАМИКУНОНЇ ЊАМЧУН ОМИЛИ МУЊИММИ ТАШАККУЛИ 

ЊУКУМАТИ ЭЛЕКТРОНЇ 
 

Салимов Ю. Б.  

Донишгоњи давлатии омўзгории Тољикистон ба номи Садриддин Айнӣ 
 

Ба шарофати технологияҳои компютерк, ки интиқоли миқдори зиѐди 

иттилоотро аз як нуқтаи сайѐра ба нуқтаи дигари ҷаҳон бо суръати баланд таъмин 

мекунанд, инсонияти мутамаддини имрӯза ба давраи нави иттилоотк ворид мешавад. 

Раванди иттилоотикунонии ҷомеа аз солҳои 60-уми асри гузашта, вақте ки вазъияти 

нави иҷтимок аз ҷомеаи индустриалк аз ҷиҳати сифат фарқ мекунад, оғоз меѐбад. 

Инќилоби муосири иттилоотии љањонї ба таѓйироте оварда расонид, ки он чи дар 

маљмуъ ҳам ба љомеа ва њам барои њар як шахс таъсиррасон аст. Бар асоси ин, 

табиист, ки ба ин дигаргуниҳои технологк касе бепарво нест. Баъзеҳо онҳоро ситоиш 

карда, ибтидо ва мазмуни асосии давраи нави таърихи башарият, барпо намудани 

чомеаи иттилоотк эълон мекунанд. Бархе дигар аз онҳо худдорк мекунанд ва қайд 

мекунанд, ки ин тағйирот зиндагии инсонро печидатар мекунад ва мардумро ба 

ҷаҳони маҷозии дур аз воқеият мебарад. Дигарон ҳам имкониятҳо ва дурнамои 

наверо, ки технологияҳои иттилоотк мекушоянд ва хатарҳоеро, ки бояд сари вақт 

эътироф ва пешгирк карда шаванд, эътироф мекунанд. 

Яке аз омилҳои пешрафти ҷомеаи муосир истифодаи технологияҳои иттилоотк 

ҳамчун унсури калидии раванди рақамикунонк ва ташаккули ҳукумати электронї 

маҳсуб меѐбад. 

Ҳукумати электронк (ҲЭ) як системаи идоракунии электронии ҳуҷҷатҳои 

идоракунии давлатк мебошад, ки ба автоматикунонии тамоми маҷмуи равандҳои 

идоракунк дар саросари кишвар асос ѐфта, бо мақсади ба таври назаррас баланд 

бардоштани самаранокии идоракунии давлатк ва кам кардани хароҷоти робитаи 

иҷтимок барои ҳар як узви ҷомеа хизмат мекунад [3,с.88]. 

Дар айни замон консепсияи умумии ташаккули ҲЭ вуҷуд надорад. Кишварҳои 

гуногун (бо назардошти ҳам хусусияти идоракунии давлатк ва ҳам сатҳи 

иттилоотонии ҷомеа) стратегияи худро оид ба ташаккули ҲЭ таҳия мекунанд. 

Моделҳои амрикок, аврупок-континенталк, осиѐк ва русии ҲЭ мавҷуданд.  

Сарфи назар аз вариантҳои гуногуни таҳияи стратегияҳои ҲЭ дар кишварҳои 

гуногун, ҷузъи умумии онҳо аз ташаккули ба истилоҳ низоми амудии электронк 

иборат аст, ки ҳамаи сатҳҳои мудирияти давлатиро фаро мегирад.  

Рушди ҲМ мавҷудияти на танҳо мустақим, балки инчунин робитаи 

мутақобилро дар назар дорад, ки асоси ҳама гуна равандҳои идоракунк мебошанд. 

Робитањо њамчун посухи сохторњои гуногуни иќтисодї ба ќарорњои ќабулшудаи 
идоракунї ташаккул ѐфта, тавассути њамкории зерин амалї мегарданд: 

-байни тиҷорат ва ҳукумат; 

-байни ҷомеа ва ҳукумат; 

-байни шохаҳои гуногуни ҳукумат. 

Дар қаринаи мавзуи баррасишаванда ваколати намояндагони ҳокимияти 

давлатиро дар маҳалҳо мақомоти иҷроияи маҳаллии ҳокимияти давлатк доро 
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мебошанд, ки салоҳияти онҳо доираи васеи масъалаҳои иқтисодк ва иҷтимоиро дар 

бар мегиранд.  

Дар байни маъмултарин хизматрасониҳои электронк дар сатҳи мақомоти 

иҷроияи маҳаллии ҳокимияти давлатк инҳо ҷойгиранд: ҳисобкунаки хоҷагии 

манзилию коммуналк, бақайдгирии электронии таваллуд ва фавт. 

Ҷорк намудани ҲЭ дар сатҳи мақомоти иҷроияи маҳаллии ҳокимияти давлатк 

самараи калони иҷтимоию иқтисодк медиҳад. Илова бар ин, ҷорї намудани ҲЭ ба 

шаҳрвандон имконияти баланд бардоштани сифати зиндагк (маълумоти муосир, кам 

кардани сарфи вақт барои гирифтани хизматрасонк, рафъи омили дурии ҳудудк ва 

ғайра) ва соҳибкорон муҳити мусоид барои фаъолияти соҳибкорк фароҳам меоварад 

Бори аввал мавзуи ҳукумати электронк дар Иѐлоти Муттаҳидаи Америка соли 

1992 барраск шуд. «Ҳукумати электронк як системаи муосирест, ки бо истифода аз 

интернет аз ҷониби ҳукумат барои пайваст кардани муассисаҳо бо ҳамдигар, 

муассисаҳои хусуск ва умуман ҷомеа қабул шудааст. Дар баробари ин, мавҷудияти 

иттилоот барои эҷоди муносибатҳои шаффоф, ки бо суръат ва дақиқк хос буда, ба 

баланд бардоштани сифати кор нигаронида шудааст, зарур аст. Бисѐриҳо бар ин 

назаранд, ки мафҳуми “ҳукумати электронк” бо пайдоиши интернет дар миѐнаҳои 

солҳои навадум ба вуҷуд омадааст ва дархостҳои ҳукуматк чанд даҳсола қабл аз ин 

бармеояд. Гумон меравад, ки бори аввал истилоҳи "ҳукумати электронк" ҳангоми 

суханронии президенти ИМА Билл Клинтон дар соли 1992 сабт шудааст» [1]. 

 Аммо ин аввалин консепсия набуд, ки барои инъикоси идеяҳои барномаҳои 

“азнавсозии сохтори идораи давлатк” дар ИМА ва як қатор кишварҳои дигар аз 

миѐнаҳои солҳои 80-ум истифода мешуд. Зеро пештар аз ибораи «ҳукумати 

электронк» мафҳуми «теледемократия» пайдо шуд, ки пайдоиши он бо оғози 

истифодаи васеи технологияҳои нав барои он замон, аз қабили телевизионк кабелк 

дар охири солҳои 60-ум ва ибтидои солҳои 70-уми асри XX алоқаманд буд. Таҳия ва 

татбиқи консепсияи ҲЭ дар Иѐлоти Муттаҳида, вақте ки гурӯҳи махсуси корк дар 

ҳукумати ИМА дар соли 1993 таъсис дода шуд, оғоз ѐфт. Сипас, дар Аврупои Ғарбк 

тамоюлҳои нав пайдо шуданд - соли 1995 Комиссияи Аврупо “Форуми ҷомеаи 

иттилоотк”-ро таъсис дод ва соли 1998 барномаи “Аврупои электронк” қабул карда 

шуд. 

Стратегияи ташкили ҳукумати электронк ба муқаррароти зерин асос ѐфтааст: 

‟ ѓайримарказикунонк ‟ додани ваколатњо дар ќабули ќарор ба сатњи минтаќавї ва 

мањаллии њокимияти давлатї бо маќсади кам кардани харољоти ќабули ќарорњои 
мутамарказ; 

„ баланд бардоштани масъулияти бахши давлатк барои қарорҳои қабулшуда 

(ташкили механизми ҳавасмандгардонии мубориза бо коррупсия); 

„ такмили идоракунии захираҳо, баланд бардоштани самаранокии истифодаи 

захираҳои инсонк, молиявк ва дигар захираҳо; 

„ љорї намудани унсурњои муносибатњои бозорї, ки бояд харољотро кам ва 
самаранокии ќабули ќарорњоро баланд бардоранд; 

„ истифодаи ТИК барои идоракунии ҳама намуди иттилоот дар бахши давлатк. 

Бояд гуфт, ки дар бораи худи мафҳуми «ҳукумати электронк» (e-government) 

баҳсҳои ҷиддие идома доранд. Ҳамин тариқ, иддае аз муҳаққиқон бар ин назаранд, 

ки ҳукумати электронк ҳукуматест, ки портали электронии худро дорад; баъзеи 
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дигар бар ин назаранд, ки ҳукуматест, ки тавассути интернет бо шаҳрвандон 

фаъолона ҳамкорк мекунад, баъзеи дигар дар доираи ҳукумати электронк тамоми 

доираи хидматҳои электронии давлатро ва мақомоти дахлдори он ба шаҳрвандони 

худ барраск мекунанд.  

Муҳаққиқи рус М.Вершинин ҳукумати электрониро ҳамчун низоми ҳамкории 

мутақобилаи интерактивии давлат ва шаҳрвандон тавассути интернет, модели нави 

ҳукумат, аз нав сохтани ҳукумати анъанавии электронии шаҳрвандон ва сохторҳои 

қудратк муайян мекунад [2]. 

Баръакси ӯ, сиѐсатмадори рус А.Н.Кошкин дар зери мафҳуми ҳукумати 

электронк инфрасохтори шабакавии иттилоотк ва коммуникатсиониро мебинад, ки 

раванди иҷрои вазифаҳои сохторҳои давлатиро дар ҷомеаро дастгирк мекунад [5]. 

Воқеан, метавон гуфт, ки лоиҳаи ҳукумати электронк аз ду лоиҳаи мустақил, вале ба 

ҳам алоқаманд иборат аст: таъсиси инфрасохтори иттилоотии дохилии давлатк, ки 

муродифи шабакаи корпоративк аст ва инфрасохтори иттилоотии беруна, ки бо 

шаҳрвандон ва созмонҳо ҳамкорк мекунад. 

Ба андешаи мо, ҳукумати электронк на танҳо низоми аз ҷониби давлат ва 

мақомоти он ба шаҳрвандон дар асоси ҳамкории фаъолонаи онҳо бо ѐрии 

технологияҳои муосир ва иттилоотию коммуникатсионк пешниҳод намудани 

хизматрасониҳо (аз ҷумла иттилооти дахлдор) мебошад, балки он, пеш аз ҳама, 

навсозии худи раванди мудирияти давлатк нисбат дар шароити нави тараққиѐти 

ҷамъият аст. 

Ҳукумати электронк тағйир додани тартиби муносибатҳои байни ҳукумат ва 

ҷомеаро дар бар мегирад. Ин раванд на зуд ва на осон аст. Он стратегияи ҳамоҳангро 

талаб мекунад, ки бояд аз арзѐбии муҳити танзим дар кишвар ва қобилияти аҳолк 

дар истифодаи технологияҳои нав оғоз карда шавад. 

Таъсиси «ҳукумати электронк»-и комилҳуқуқ ба шаҳрвандон имкон медиҳад, ки 

бо давлат ҳамкории муассиртар дошта, ба коҳиши дастгоҳи идоракунк, ҳалли 

мушкилоти «коррупсияи оммавк» ва баланд бардоштани самаранокии фаъолияти 

давлат дар маҷмуъ мусоидат кунанд. Аммо зарфияти сарфаи хароҷот ва ихтисори 

кормандон набояд ангезаи асосии татбиқи ҳукумати электронк бошад. Албатта, 

онҳо аксаран натиҷаи арзишманди ислоҳот мебошанд ва аксар вақт корхонаҳо ва 

шаҳрвандон аз низомҳои такмилѐфтае, ки ҳукумат ба он сармоягузорк кардааст, 

баҳра мебаранд. 

Ҳукумати электронк на танҳо як роҳи ҳалли технологк, балки консепсияи 

татбиқи ҳукумат ва марҳалаи ташаккул ва рушди ҷомеаи иттилоотк дар Тоҷикистон 

аст, ки дар навбати худ, тағйиротро дар тамоми соҳаҳои ҳаѐти ҷомеа дар назар 

дорад. 

Мудирияти давлатк дар ҷомеаи иттилоотк ҳангоми истифодаи ТИК барои 

таъмини шаффофияти иттилоот дар бораи фаъолияти мақомоти давлатк, кам 

кардани вақти ҳамоҳангсозк ва баланд бардоштани самаранокк ва самаранокии 

қарорҳои идоракунк, ҳосилнокии меҳнати хизматчиѐни давлатк, кам кардани 

хароҷоти нигоҳ доштани дастгоҳи давлатк, инчунин мубориза бар зидди коррупсия 

пешбинк шудааст.  

Аммо набояд фаромўш кард, ки бидуни сатњи зарурии таъмини амнияти 
иттилоотї оќибатњои технологию иљтимоии компютеркунонї ва иттилоотикунонии 
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соњањои гуногуни њаѐти љомеа њам барои тиљорату давлат ва њам барои шахс 

падидаҳои манфиро ба бор оварда метавонад. 

Яке аз вазифаҳои асосии рафти муосири дигаргунсозиҳо ва ислоҳот дар 

иќтисодиѐт ва иҷтимоиѐт азнавсозии вазифаҳои танзими давлат дар шароити 

гузариш ба сифати нави рушди иљтимоию иктисодк дар асоси технологияњои 

иттилоотию коммуникатсионк (ТИК) мебошад. 

Рушд ва истифодаи васеи технологияҳои иттилоотию коммуникатсионк (ТИК) 

як тамоюли ҷаҳонии пешрафти илмию техникк дар даҳсолаҳои охир буда, боиси 

тағйироти назаррас дар бисѐр соҳаҳои фаъолияти инсон, аз қабили маориф, шуғли 

аҳолк, тандурустк, иқтисодиѐт мебошад. Истифодаи ТИК барои баланд бардоштани 

рақобатпазирии иқтисодиѐт, тавсеаи имкониятҳои ҳамгироии он ба низоми ҷаҳонии 

иқтисодк, баланд бардоштани самаранокии идоракунии давлатк ва худидоракунии 

маҳаллк аҳаммияти ҳалкунанда дорад. Рушди технологияҳои иттилоотк ҷомеаи 

постиндустриалиро ба ҳолати нави сифатк ‟ ҷомеаи иттилоотк табдил медиҳад. Дар 

системаи идоракунии давлатї консепсияи нав ‟ њукумати электронї пайдо мешавад. 

Дар маҷмуъ, ҳукумати электрониро метавон ҳамчун истифодаи технологияҳои 

иттилоотию коммуникатсионк (ТИК) барои баланд бардоштани самаранокии 

вазифаҳо ва хидматҳои анъанавии давлатк муайян кард. Аз ҷумла, ҳукумати 

электронк «истифодаи технологияҳои рақамк барои табдил додани идоракунии 

давлатк бо мақсади баланд бардоштани самаранокк, самаранокк ва хизматрасонк»-

ро дар назар дорад [3,с.2]. 

Ҳукумати электронк на танҳо як рӯйдоди кӯтоҳмуддат, балки раванди 

эволютсионии тағйир додани идоракунии давлатк дар дарозмуддат бо таваҷҷуҳ ба 

раванди хидматрасонии шаҳрвандон мебошад. 

Мақсад аз таъсиси ҳукумати электронк ба шаҳрвандон самараноктар 

расонидани хадамоти давлатк мебошад. Умуман, ҳар чї бештар хадамот дар 

интернет дастрас бошад ва истифодаи ин хадамот ҳарчи васеътар бошад, таъсири 

ҳукумати электронк ҳамон қадар бештар мешавад. Ҳамин тариқ, ҳукумати электронк 

барои ба даст овардани таъсири устувор дар самти самаранокии дохилк ва 

шаффофияти идоракунии давлатк миқдори муҳимми «шаҳрвандони электронк» 

(шаҳрвандони электронк) ва «корхонаҳои электронк» (e-бизнес)-ро талаб мекунад. 

Бо вуҷуди ин, расидан ба ин сатњ осон нест. 

Ҳукумати электронк танҳо вақте муваффақ хоҳад шуд, ки талабот ва дастгирии 

аксарияти аҳолк вуҷуд дошта бошад. Як қисми ин талабот аз баланд бардоштани 

огоҳк дар бораи имкониятҳо, ки дар натиҷаи беҳтар ва зудтар расонидани 

хидматҳои давлатк ба вуҷуд меоянд, бармеояд. Шаҳрвандон ва соҳибкорон инчунин 

бояд тавассути пешниҳоди мундариҷаи ҷолиб, мувофиқ ва дастраси рақамк аз 

хидматҳои ҳукумати электронк истифода баранд. 

Сохторҳои давлатк метавонанд аз технологияҳои иттилоотк ва 

коммуникатсионк барои беҳтар кардани иртибот бо зерсохторҳои дахлдори худ, аз 

ҷумла бо истифода аз интернет барои мубодилаи иттилоот ва пешниҳоди хидматҳои 

давлатк ба аҳолк истифода баранд. Давлат метавонад тавассути сармоягузорк ба 

технологияҳои иттилоотк ва коммуникатсионк барои эҳтиѐҷоти дохилии худ ва ба 

фаъолияти самараноктар ва эҷоди бозори маҳаллк ангезндаи иқтисоди иттилоотк 
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бошанд. ТИК метавонад фаъолияти ҳукуматро барои шаҳрвандон ва нозирони дигар 

муассиртар ва шаффофтар кунад. 

 Албатта, бояд тазаккур дод, ки “имкониятҳои асосии баланд бардоштани 

самаранокии ҳукумати электронк дар ояндаи наздик, пеш аз ҳама, ба ҳалли 

масъалаҳои идоракунк, на техникк алоқаманданд, зеро ҳукумати электронк худ аз 

худ наметавонад бисѐр мушкилотро, аз ҷумла баланд бардоштани самаранокии 

идоракунии давлатк ва коҳиши фасодро пурра ҳал кунад” [4]. 

 Дар Тоҷикистони муосир ҳам дар самти ташаккули ҳукумати электронк корҳои 

назаррасе ба анҷом расидаанд. Масалан, Консепсияи ташаккули Ҳукумати 

электронк дар Ҷумҳурии Тоҷикистон (солҳои 2012-2020) бо Қарори Ҳукумати 

Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 30 декабри соли 2011, № 643 тасдиқ карда шудааст. 

“Макоми танзим, назорат ва ҳамоҳангсозии Консепсияи ташаккули ҳукумати 

электронк дар Ҷумҳурии Тоҷикистон маркази иттилоотию техникии Дастгоҳи 

иҷроияи Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон мебошад. 

Бо ин масъалаҳо як қатор вазорату идораҳои давлатк низ машғуланд, ки аз 

ҷумла Вазорати рушди иқтисод ва савдои Ҷумҳурии Тоҷикистон, Хадамоти алоқаи 

назди Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон ва ғайра мебошанд. 

Ҳамоҳангсозии фаъолияти тамоми вазорату идораҳои дахлдор дар доираи 

Шурои технологияҳои иттилоотию коммуникатсионии назди Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон амалк карда мешавад. Шурои технологияҳои иттилоотк ва 

коммуникатсионии назди Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон (минбаъд ‟ Шуро) 

мақоми олии роҳбарикунанда ва ҳамоҳангсоз дар соҳаи рушди технологияҳои 

иттилоотк-коммуникатсионк, татбиқи сиѐсати давлатии иттилоотк ва ташаккули 

системаи иттилоотк ва -Ҳукумати электронк дар Ҷумҳурии Тоҷикистон мебошад”. 

Ҳадафҳои асосии ташаккули ҳукумати электронк дар Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 

инҳо иборатанд: 

-баланд бардоштани самаранокии фаъолияти маќомоти иљроияи њокимияти 
давлатї ва идораи давлатї тавассути истифодаи васеи ТИК; 

-баланд бардоштани сифат ва дастрасии хизматрасониҳои давлатк ба 

шаҳрвандон ва ташкилотҳо; 

-содагардонии расмиѐт ва кам кардани муњлатњои пешнињоди хизматњои 
давлатї, инчунин кам кардани харољоти маъмурї вобаста ба пешнињоди ин 
хизматрасонињо; 

-баланд бардоштани дастрасии маълумот дар бораи фаъолияти маќомоти 
иљроияи њокимияти давлатї; 

-ташаккули системаи ягонаи мубодилаи иттилоот, бо истифода аз захираҳои 

электронии иттилоотк ва робитаи доимк бо система ва шабакаи маҳдуди ҳисобдорк 

барои ҳамаи истифодабарандагон; 

-ҳавасмандгардонии иқтисодии истифодаи интернет ва технологияҳои муосири 

иттилоотк. 

Барои рушди ҳукумати электронк дар Ҷумҳурии Тоҷикистон як қатор лоиҳаҳо 

амалк карда шуданд: 

 Феҳристи ягонаи электронии маълумот ва маълумот оид ба иҷозатномаҳо ва 

иҷозатномаҳо (ijozat.tj) таъсис дода шудааст, ки дорои маълумоти пурра ва 

боэътимод оид ба раванди гирифтани иҷозатнома ва иҷозатномаҳо барои баъзе 

намудҳои фаъолият дар Ҷумҳурии Тоҷикистон мебошад. 



195 
 

 Дар назди Кумитаи андоз низоми бақайдгирии шахсони ҳуқуқк ва 

соҳибкорони инфиродк «Равзанаи ягона» ҷорк карда шуд.  

Системаи электронии декларатсияи андоз ҷорк карда шудааст, ки ба 

пардохткунандагон имкон медиҳад, ки раванди ҳисоботдиҳк осон карда, раванди 

пешниҳоди эъломияҳои андоз ба мақомоти андоз пурра автоматк гардад (andoz.tj, 

www.mbma.tj). 

 Бонки мутамаркази иттилооти ҳуқуқии Ҷумҳурии Тоҷикистон “Adlia” (adlia.tj) 

таъсис дода шудааст барои корбарони касбк, ки дар фаъолияти худ иттилооти 

меъѐриро истифода мебаранд: ҳуқуқшиносон, аудиторҳо, машваратчиѐни андоз, 

муҳосибон ва соҳибкорон. 

 Дар назди Вазорати молияи Љумњурии Тољикистон ва Хадамоти гумрук 
системањои иттилоотии корпоративї барои автоматикунонии равандњои бизнес ва 
пайвастани њамаи шуъбањои дурдаст ва дар оянда њамгироии муносибатњои 
байниидоравї тањия карда мешаванд. 

 Вазорати молияи Ҷумҳурии Тоҷикистон Лоиҳаи модернизатсияи идоракунии 

молияи давлатиро амалк менамояд (www.pfmmp.tj). 

 Лоиҳаи Хадамоти гумруки назди Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон «Равзанаи 

ягонаи расмиѐти воридот, содирот ва транзит» дар ҳоли таҳия қарор дорад. 

 Дар назди маъмурияти хизмати давлатии назди Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон системаи иттилоотии Феҳристи хизматчиѐни давлатк таъсис дода 

мешавад: Шабакаи ТИК-и давлатк, феҳристи хизматчиѐни давлатк [6]. 

Муќарриз: М.Музаффарї-д.и.ф., профессор, Маркази антропологияи АМИТ 
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РАҚАМИКУНОНӢ ҲАМЧУН ОМИЛИ МУҲИММИ ТАШАККУЛИ ҲУКУМАТИ ЭЛЕКТРОНӢ 

Солҳои охир бисѐре аз кишварҳои пешрафта ва рӯ ба тараққк бартариҳои азимеро, ки рушд ва 

паҳн кардани технологияҳои нави иттилоотк ва телекоммуникатсионк меорад, пурра дарк намуда, 

дар самти ҷомеаи иттилоотк пайваста пешравї нишон дода истодаанд. Дар баробари ин, њар як 

мамлакат мувофиќи шароитњои сиѐсї, иљтимої-иќтисодк ва маданк бо ин роњ пеш меравад. Истилоҳи 

«ҳукумати электронк» дар ҷомеаи илмии тоҷик ҳамчун вокуниш ба аҳаммияти дарки омӯзиши 

имконоти истифодаи технологияҳои иттилоотию коммуникатсионк (ТИК) барои ҳалли мушкилоти 

идоракунии давлатк пайдо шудааст. Ба муносибати гузаштан ба марњалаи нави информатсионии 

рушди љомеа дар соњањои гуногуни њаѐти љамъият низ дигаргунињои гуногун ба амал меоянд. Ба 

шарофати пешрафти илмию техникк, компютеркунонк ва ҷорк намудани технологияҳои муосири 

иттилоотк метавон дар бораи шакли нави идоракунии давлатк сухан гуфт, ки консепсияи он дар айни 

замон фаъолона таҳия ва амалк карда мешавад. Сухан дар бораи ҳукумати электронк меравад. 

Таърихи таъсиси ҳукуматҳои электронк бо рушди технологияҳои иттилоотк пайвастагк дорад. Ба 

андешаи коршиносон, ҷорк намудани технологияҳои иттилоотию коммуникатсионк (ТИК) дар 

идоракунии давлатк рушди иқтисодиѐтро суръат мебахшад, хароҷоти расмиѐти бюрократиро коҳиш 

медиҳад, самаранокк ва маҳсулнокии фаъолияти сохторҳои давлатиро баланд мебардорад, 

имкониятҳои аҳолиро дар ташаккули ҷомеаи шаҳрвандк васеъ мекунад, тавассути беҳтар намудани 

дастраск ба намудҳои гуногуни иттилоот, ба ташкили кори шаффофтари хадамоти давлатк, заиф 

кардани монеаҳои бюрократк мусоидат мекунанд. Рушди технологияҳои иттилоотк ба тамоми 

ҷанбаҳои ҳаѐти ҷомеа: иқтисодиѐт; сиѐсат, илм, маданият, маориф таъсир мерасонад. Бо вуҷуди ин, 

таъсири муҳимтарин ба ҷомеаи шаҳрвандк ва системаи идоракунии давлатк мебошад. 

Калидвожаҳо: рақамисозк, ҳукумати электронк, технологияҳои иттилоотк ва 

коммуникатсионк, ҷомеаи иттилоотк, интернет, идоракунии самаранок. 

 
ЦИФРОВИЗАЦИЯ КАК ВАЖНЫЙ ФАКТОР ФОРМИРОВАНИЯ ЭЛЕКТРОННОГО 

ПРАВИТЕЛЬСТВА 

В течение последних лет многие развитые и развивающиеся страны мира, в полной мере осознав те 

колоссальные преимущества, которые несет с собой развитие и распространение новых информационно-

телекоммуникационных технологий, демонстрируют последовательное продвижение по пути к 

информационному обществу. При этом каждая страна движется в этом направлении в соответствии со 

сложившимися политическими, социально-экономическими и культурными условиями. Термин 

«электронное правительство» в таджикской научной среде возник как реакция на осознанную важность 

исследования потенциала использования информационно-коммуникационных технологий (ИКТ) для 

решения задач государственного управления.В связи с переходом к новому, информационному этапу 

общественного развития, различные сферы социальной жизни тоже подвергаются разного рода изменениям. 

Благодаря научно-техническому прогрессу, компьютеризации и внедрению современных информационных 

технологий можно говорить о новой форме государственного управления, концепция которой активно 

разрабатывается и претворяется в жизнь уже в настоящее время. Речь идет об «электронном 

правительстве».История создания электронных правительств идет параллельно с развитием 

информационных технологий. Как полагают эксперты, введение информационно-коммуникационных 

технологий (ИКТ) в государственное управление позволит ускорить развитие экономики, снизить затраты 

на бюрократические процедуры, повысить эффективность работы и производительность труда 

государственных ведомств, расширить возможности населения в формировании гражданского общества за 

счет улучшения доступа к различного рода информации, создания более прозрачной работы 

государственных служб, ослабления бюрократических барьеров. Развитие информационных технологий 

воздействует на все стороны жизни общества: экономику, политику, науку, культуру, образование. Однако 

самое главное воздействие происходит на гражданское общество и системы государственного управления.  

Ключевые слова: цифровизация, электронное правительство, информационно-коммуникационные 

технологии, информационное общество, Интернет, эффективное управление 
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DIGITALIZATION AS AN IMPORTANT FACTOR IN THE FORMATION OF ELECTRONIC 

GOVERNMENT 

In recent years, many developed and developing countries of the world, having fully realized the enormous 

advantages that the development and dissemination of new information and telecommunication technologies bring 

with it, have been demonstrating consistent progress towards the information society. At the same time, each 

country is moving in this direction in accordance with the prevailing political, socio-economic and cultural 

conditions.The term "electronic government" in the Tajik scientific community arose as a reaction to the perceived 

importance of studying the potential of using information and communication technologies (ICT) to solve the 

problems of public administration.In connection with the transition to a new, informational stage of social 

development, various spheres of social life are also undergoing various kinds of changes. Thanks to scientific and 

technological progress, computerization and the introduction of modern information technologies, we can talk about 

a new form of public administration, the concept of which is being actively developed and put into practice at the 

present time. We are talking about e-government.The history of the creation of e-governments goes hand in hand 

with the development of information technology. According to experts, the introduction of information and 

communication technologies (ICT) in public administration will accelerate the development of the economy, reduce 

the cost of bureaucratic procedures, increase the efficiency and productivity of government departments, expand the 

population's ability to form a civil society by improving access to various types of information , creating a more 

transparent work of public services, weakening bureaucratic barriers.The development of information technologies 

affects all aspects of society: the economy; politics, science, culture, education. However, the most important impact 

is on civil society and public administration systems. 

Keywords: digitalization, e-government, information and communication technologies, information society, 

Internet, effective management 
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ИЛМЊОИ ПЕДАГОГЇ - ПЕДАГОГИЧЕСКИЕ НАУКИ 
 

УДК:372.881.116.11(575.3) 

ВЫРАЗИТЕЛЬНОЕ ЧТЕНИЕ НА ЗАНЯТИЯХ ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ 

 

Шодиев Р.А., Рузиева Л.Т. 

Таджикский национальный университет 

 

Выразительность, правильность чтения - один из показателей хорошего общего 

развития школьников. В подавляющем большинстве учащиеся, которые хорошо читают 

текст, доступный их возрасту, грамотны, развиты, пишут содержательные изложения и 

сочинения. 

Беглость, четкость, выразительность чтения текста означают, что текст ученику 

понятен, что учащийся быстро схватывает смысл отдельных синтаксических единиц и 

умеет выделить интонационно или отделить интонацией одну синтаксическую единицу от 

другой, что учащийся проникся тем или иным чувством к изображенным событиям, 

людям, картинам. 

Выразительность чтения является не только следствием усвоения содержания 

произведения, его идейной направленности, но также следствием усвоения законов языка. 

С другой стороны, выразительное чтение текста, иллюстрирующего то или иное правило, 

играет большую роль при изучении грамматики, особенно синтаксиса, способствуя тому, 

что отдельные синтаксические единицы (а иногда и раздельное или слитное написание 

слова) усваиваются не только по содержанию, формальным признакам, но и на слух, по 

интонации. 

При изучении морфологии выразительное чтение, правда, не является важным 

фактом усвоения морфологических правил и их применения на письме, тем не менее 

выразительное чтение должно занять подобающее место на всех уроках грамматики, во-

первых, потому, что оно способствует лучшему осмыслению текста, во-вторых, потому, 

что учащиеся благодаря выразительному чтению пока на слух воспринимают различные 

компоненты текста, с которыми они впоследствии познакомятся подробнее; правильное 

чтение будет способствовать развитию внимания и памяти учащихся. 

Следует, однако указать, что при изучении некоторых разделов морфологии 

выразительное чтение играет существенную роль (например, при изучении слитного и 

раздельного написания частицы не с именами существительными, прилагательными, 

числительными, местоимениями, наречиями; имеющими или предполагающими при себе 

противопоставление). Учащиеся должны усвоить не только правило, но и интонацию 

противопоставления, для чего наряду с анализом смысла необходимо правильное чтение 

сопоставляемых примеров; ср.: 

1) Учитель дал небольшое задание (небольшое, т. е. маленькое); 

2) Учитель дал не большое задание (не большое, а маленькое противопоставление 

подразумевается); 

3) Учитель дал не большое, a маленькое задание (противопоставление выражено 

противительным союзом). 

При изучении темы «Правописание союзов», приводя примеры, в которых есть 

союзы также, тоже, чтобы и омонимические сочетания соответствующих частиц с 

союзами, местоимениями, наречиями и т. п., надо обратить внимание не только на смысл 

этих слов, определяющий их раздельное или слитное написание, но и на выразительное 

чтение этих примеров, которое будет способствовать правильному слуховому восприятию 

значения слова, а следовательно, и правильному его написанию; ср.: «Всѐ, на что бы они 

ни обратили взоры, всѐ свидетельствовало об еде» (Салтыков-Щедрин) и «Кирилл 

продвинулся от двери, чтобы разглядеть беседующих за столом» (К. Федин). От 

логического ударения при чтении слова зависит и правильное его написание. 
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Изучая синтаксис, учащиеся усваивают, какое смысловое значение имеют различные 

синтаксические единицы, какими формами они выражаются, каков порядок слов в 

предложении, какими знаками препинания выделяются или отделяются, с какой 

интонацией читаются, в какой мере соответствуют знакам препинания паузы. 

При изучении повествовательного, вопросительного, восклицательного 

предложений интонация играет решающую роль, а потому на уроках, посвященных этой 

теме, выразительное чтение должно занять большое место. 

Между подлежащим и сказуемым, особенно распространенными, часто ощущается 

более или менее длительная пауза, например: «Пятилетний план станицы / должен 

стать знаменем их политической работы»
1
 (C. Бабаевский). 

Над этим следует особо поработать, так как учащиеся, обращая внимание только на 

интонацию, ошибочно ставят между подлежащим и сказуемым запятую или тире. Или: 

постановке тире при составном сказуемом с опущенной связкой соответствует 

определенная интонация, пауза в данном случае очень ощутима, например: Коля 

Островский - живой, любознательный мальчик в школе (из биографии Н. А. 

Островского). 

Необособленное одиночное приложение при чтении обычно присоединяется к 

определяемому слову и составляет с ним одно понятие: Некрасов глубоко верил в живые 

силы народа-богатыря (из биографии Н. А. Некрасова). 

Распространенной ошибкой учащихся является постановка лишних запятых. 

Допуская такого рода ошибки, учащиеся ориентируются только на интонацию, забывая 

смысловое значение и правила построения данного типа предложения. После дополнения 

и обстоятельств места, времени, условия, цели, стоящих в начале предложения, особенно 

тех, которые имеют при себе пояснительные слова, чувствуется более или менее 

длительная пауза, что объясняется иногда необычным порядком слов. Примеры: «К 

тяжелому гулу / прибавилось звонкое пение мерзлой земли» (К. Федин). 

«На смотр / Кирилл и ординарец ехали приятелями» (К. Федин). 

«На следующий день / Сергей уже принял приветствие милиции как должное» (С. 

Бабаевский). 

В случае плохой погоды / уборка школьного двора не состоится. 

Для работы над сочинением / были использованы критические статьи Н. А. 

Добролюбова. 

Чтобы обратить внимание учащихся на важность усвоения правил построения 

частей предложения, выражающих время, место, цель, условие, целесообразно 

сопоставить, например, такие предложения: 

Позавтракав, ребята отправились на прогулку. - Когда ребята позавтракали, они 

отправились на прогулку. 

Позавтракаем - отправимся на прогулку. - После завтрака отправимся на 

прогулку. – После завтрака, часов в одиннадцать, отправимся на прогулку. 

Записав эти примеры и выразительно их прочитав, обращаем внимание учеников на 

то, что в каждом из данных предложений есть обозначение времени, в той или иной мере 

выделяющееся интонацией, то знаками препинания выделяются лишь те, которые 

выражаются деепричастными оборотами (деепричастиями), придаточными 

предложениями или особой структурой бессоюзного предложения. Если же 

обстоятельство выражается другими формами, то знаками выделяются лишь уточняющие 

обстоятельства. 

Интонация иногда играет известную роль при определении членов предложения. 

Например, в предложении Женщина с ребенком вошла в вагон существительное с 

предлогом с ребенком может быть и определением, и дополнением (в зависимости от 
                                                           

1 Здесь и в дальнейшем косой чертой обозначена пауза. 
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понимания текста). Значение члена предложения с ребенком может быть доведено до 

сознания учеников путем чтения текста и объяснения с обязательным сопоставлением 

интонаций. 

В неполном предложении, в котором пропущен один из членов предложения, 

постановке тире на месте пропуска соответствует особая интонация, например: «Мощно 

подхватили ряды песню, и в общем хоре - звонкий голос Сережи» (Н. А. Островский). 

Довольно значительна роль выразительного чтения при изучении назывных 

предложений. На это обращаем внимание учащихся. Используемый на уроках текст, 

насыщенный назывными предложениями, я предлагаю прочитать целиком и указываю, 

что если этого не сделать, то назывные предложения утратят свой смысл, превратившись 

просто в слова, Выразительное же чтение всего текста создает необходимое впечатление 

описания или картины быстро сменяющихся событий. После того как текст прочитан, 

учащиеся указывают, какие предложения являются назывными. При однородных членах 

предложения интонация перечисления довольно выразительна и ей вполне соответствует 

постановка знаков препинания. Даем учащимся для наблюдения такие примеры: 

«Всемогущий Петька достал хлеб, вскипятил в котелочке воды, раздобыл сахару» (Д. 

Фурманов); 

«Все они [учащиеся] привлечены сюда не столько митингом, сколько спектаклем» 

(Н. Островский). Даем и такие примеры, которых перед неповторяющимися союзами И, 

ИЛИ пауза ощущается очень слабо: «Марья Ивановна села в угол и стала шить» (А. С. 

Пушкин); «Ночью, когда немцы спали, бабушка тайком приносила в сарай кусочек сала 

или сырое яичко» (А. Фадеев). 

Указываем учащимся на то, что одним из признаков однородности определений 

является выделение их интонацией. Учащиеся легко убеждаются в этом при 

сопоставлении примеров: 

"Дай мне другой, / острый нож (a не тупой), - «Дай мне другой острый нож» (еще 

один острый нож). 

Роль интонации ощутима и при обобщающих словах, после которых или перед 

которыми (в зависимости от их местонахождения) делается пауза. И если учащиеся 

ошибочно ставят двоеточие перед однородными членами, которым им предшествует 

обобщающее слово, то это в значительной степени объясняется также и неправильным 

чтением, поэтому обращаем внимание учащихся и на то, как меняется интонация с 

появлением обобщающего слова: 

В южных странах в изобилии водятся гадюки, кобры, аспиды, удавы. - В южных 

странах в изобилии водятся змеи: гадюки, кобры, аспиды, удавы.  

При выразительном чтении учащиеся замечают, что если перед однородными 

членами стоит обобщающее слово, а после них следуют другие члены предложения, то 

однородные члены оказываются выделенными интонацией, чему соответствует 

постановка двух знаков препинания, например: Некоторые повести Н. B. Гоголя: «Нос», 

«Коляска», «Шинель» - были прочитаны учениками вслух. 

Особое затруднение у учащихся вызывает распознавание слов, грамматически не 

связанных с предложением; они выделяются особой интонацией, не всегда ощутимой. 

Паузы при обращении наиболее заметны, когда обращение стоит в начале предложения, и 

мало ощутимы или совсем не соблюдаются в середине и в конце предложения, например: 

«Товарищ Валько, мне очень нужно с вами поговорить…» (А. Фадеев); «Я, братишка, в 

детстве тоже был вроде тебя (Н. Островский); «Не много ли просите, товарищ 

Тутаринов?» (С. Бабаевский.) 

Также затрудняют учащихся вводные слова, которые стоят в середине предложения; 

выделение их для слуха не всегда заметно, например: Ужин, очевидно, кончился. 

То же самое можно сказать и о нераспространенных вводных предложениях, 

выделяемых запятыми. Что же касается распространенных вводных предложений, 

выделяемых тире или скобками, то их интонационное выделение очень важно для 



201 
 

правильного восприятия смысла, а отсюда и для правильной постановки знаков. «Получив 

от пленных сведения о том, что в Житомире находится штаб армии, на самом деле там 

был даже штаб фронта - командарм Конной решил захватить важные 

железнодорожные узлы и административные центры - Житомир и Бердичев» (Н. 

Островский).  

С учащимися можно провести неоднократные упражнения в целях усвоения 

правильной интонации данного или подобного предложения. 

Постановке знака после слов да и нет в начале предложения полностью 

соответствует их интонационное выделение, например: «Нет, к сожалению, связи мои 

потеряны». - С улыбкой отвечал Олег» (А.Фадеев). 

Для сопоставления приводим такое предложение: «Нет у вас родины, нет вам 

изгнания» (М. Ю. Лермонтов). 

Выделение междометий не всегда ясно чувствуется. Для примера берется 

предложение: «Ну, о чѐм, мамаша?- недовольно воскликнул Павел» (М. Горький). 

Путем разбора ряда примеров подводим учащихся к заключению, что интонация и 

пауза не всегда являются помощниками при определении, какой знак надо поставить в 

предложении.  

Примеры для сопоставления: 

1) «Народ немедленно сломал порядок и бросился к центру линии» (К. Федин) 

(простое предложение). 

2) «Тут плотно друг к другу жались командиры, и кто-то неторопливо говорил» (К. 

Федин) (сложно-сочиненное предложение). 

Место запятой при сложных союзах в сложно-подчиненном предложении целиком 

зависит от интонации. 

Ср.: Ученики встали, потому что в класс вошел учитель. – Ученики встали потому, 

что в класс вошел учитель. 

В бессоюзных сложных предложениях интонацией определяется характер 

смысловой связи между простыми предложениями, и эту связь учащиеся должны 

улавливать на слух и уметь передавать, иначе пунктуационные ошибки неизбежны. 

Особое внимание нужно обратить на выразительность чтения при изучении темы 

«Обособленные члены предложения», так как четкость чтения, правильная интонация и 

паузы при изучении этой темы играют огромную роль. Разумеется, учащиеся должны 

хорошо усвоить, какими формами выражаются обособленные члены предложения и каков 

при этом порядок слов. 

В такой же мере учащимся должно быть ясно, что обособленные второстепенные 

члены - это те же второстепенные члены предложения, но обособленные интонацией и 

паузами и потому обращающие на себя особое внимание. Довольно распространенной 

методической ошибкой является то, что на роль интонации и пауз обращается внимание 

лишь при изучении параграфа учебника, дающего понятие об обособлении, а затем, при 

изучении следующих параграфов, обращается внимание лишь на то, чем выражаются те 

или иные обособленные члены предложения, в каком случае они обособляются и какими 

формами выражаются. Учитывая то, что необходимо обратить особое внимание на роль 

пауз и интонаций при изучении обособленных определений, наблюдается соответствие 

между паузами и знаками препинания. Даем учащимся такой пример: «Море, лежавшее в 

полном штиле, появлялось то справа, то слева» (А. Первенцев). Анализ этого примера со 

стороны его содержания и интонации убеждает учащихся в том, что без выразительного 

чтения правильное понимание и расстановка знаков препинания невозможны. 

Особенно распространенной является ошибочная постановка запятой между 

подлежащим и сказуемым в предложении, в котором есть необособленное 

распространенное определение, стоящее перед определяемым словом (подлежащим) и не 

имеющее оттенка причины, условия или уступки. При изучении такого рода предложений 

я предлагаю учащимся обратить внимание на то, что пауза в данном случае делается не 
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после определения, а после определяемого слова, отделяя состав подлежащего от состава 

сказуемого, что этой паузе не соответствует постановка запятой: «Начавшийся с полудня 

ветер прибавился на три балла» (А. Первенцев). 

Вслед за тем разбираем и такой случай, когда определение стоит перед 

определяемым словом и имеет оттенок причины, условия или уступки. Указывается, что 

пауза делается после определения, т.е. определение интонационно выделяется, например: 

«Запыленные, оборванные, люди опустились на землю, улыбаясь друг другу» (А. 

Первенцев). 

Довольно распространенной является ошибочная постановка запятой перед союзом 

как, при помощи которого присоединяется к определяемому слову приложение. При 

объяснении данного правила обращаем внимание учащихся опять-таки и на интонацию. 

Если приложение с союзом как не имеет оттенка причины, а является только 

приложением, определяющим предмет, то оно не обособляется ни интонацией, ни 

знаками, например: «Нас отправили в батальон как саперов». Если же приложение с 

союзом как не только определяет предмет, но также обозначает причину, то оно 

обособляется интонационно и, соответственно, знаками препинания; например: 

«Мне, как командиру разведывательного взвода, начальник училища приказал 

находиться при нем» (А. Первенцев). 

При изучении обособленных обстоятельств, выраженных деепричастиями и 

деепричастными оборотами, необходимо обратить внимание учащихся на то, что 

особенно ощутимы паузы, когда деепричастные обороты и деепричастия стоят в начале 

предложения: «Спустившись по гравийной дороге, мы направились к дому» (А. 

Первенцев). 

Менее заметны паузы при наличии деепричастных оборотов и деепричастий в 

середине и в конце предложения: «Вода тихо журчала по камням, обмывая редкие 

заросли краснотала» (А. Первенцев). 

При изучении темы «Прямая речь» приходится обращать внимание учащихся и на 

то, что слова автора передаются спокойным тоном, обычно пониженным, если они 

прерывают прямую речь или стоят после нее. 

Прямая же речь отличается богатством разговорных интонаций, которые учащиеся 

должны научиться различать на слух, сами передавать и, где нужно, отмечать знаками 

препинания. 

Сообщая учащимся о словах, употребляемых иронически и заключаемых поэтому в 

кавычки, показываем учащимся на примерах иронический смысл этих слов и обращаю их 

внимание, что это можно обозначить на письме кавычками. 

Очевидно, что в занятиях по грамматике выразительное чтение занимает и должно 

занимать большое место. Объясняя новый материал, учитель выразительно читает каждое 

предложение, прежде чем продиктовать или записать его на доске. Объяснив правило, 

учитель обращает внимание на интонацию, на соответствие или несоответствие пауз 

знакам препинания (при этом текст еще раз выразительно читается), и учитель побуждает 

учащихся вслушаться в чтение (конечно, следует избегать искусственной интонации). 

Вслед за этим учитель требует и от учащихся выразительного чтения предложения. 

Закрепляя материал, учитель также требует сначала выразительного чтения текста 

(без называния знаков препинания), а затем уже чтения со знаками и, наконец, объяснения 

знаков препинания. Такие же требования предъявляются и при проверке знаний. Уже по 

первоначальному чтению опрашиваемого ученика можно определить, справился ли он с 

заданием. 

Выразительность чтения достигается лишь при условии понимания учащимися 

содержания текста, его идейного смысла, а также при условии знания грамматики. 

Поэтому уроки литературного чтения и грамматики должны быть тесно связаны. На 

уроках литературного чтения учащиеся должны упражняться в выразительном чтении 

изучаемых произведений. Одновременно на уроках грамматики должны использоваться и 
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примеры из произведений, которые изучаются на уроках чтения. Если учащийся 

допускает ошибку в чтении, надо не только поправить его, но и потребовать объяснения 

употребления той или другой интонации. При изучении, например, обособленных членов 

предложения могут быть использованы тексты «Песни о Буревестнике» и «Песни о 

Соколе» М. Горького, параллельно изучаемые на уроках литературного чтения. 

Если в младших классах учащиеся читают, по слуху подражая учителю или 

интонируя зачастую интуитивно, причем сложный текст им, конечно, не под силу для 

первоначального чтения, то в старших классах, когда в основном весь программный 

материал пройден, учащимся следует предлагать для первоначального самостоятельного 

чтения и разбора любой текст из хрестоматии. 

В заключение учитель сообщает учащимся о роли выразительного чтения при 

изучении пунктуации, попутно предлагая следующие задачи: а) подбор примеров или 

составление своих собственных, выразительное чтение их и объяснение пунктуации; 

б) выразительное чтение предложенных учителем примеров с указанием 

соответствия или несоответствия знаков препинания паузам; 

в) выразительное чтение специально подобранных предложений типа Их детей 

увозят в город. - Их, детей, увозят в город. 

Это правило может быть известно вам. - Это правило, может быть, известно 

вам? 

Возьмите другой красный карандаш. - Возьмите другой, красный карандаш. 

Упражнения подобного характера обостряют внимание учащихся к слову, к 

структуре предложения. 

Не преувеличивая значения выразительного чтения при изучении грамматического 

материала, нужно признать его одним из обязательных моментов урока грамматики, 

одним из активных приемов ее изучения. 
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ХОНИШИ ИФОДАНОК ДАР СИНФЊОИ ЗАБОНИ РУСЙ 

Дар мақола дар бораи хониши ифоданок дар синфҳои забони русӣ дар мактаби миѐна сухан 
меравад. Хониши ифоданок на танњо натиљаи аз худ кардани мазмуни асар, равияи идеявии он, балки 
окибати аз худ намудани ќонунњои забон њам мебошад. Хониши ифоданоки матн дар омӯзиши 
грамматика, махсусан синтаксис, нақши муҳим дошта, ба он мусоидат мекунад, ки воҳидҳои 
људогонаи синтаксисӣ (ва баъзан имлои ҷудогона ѐ омехтаи калима) на танҳо аз рӯи мазмун ва 

хусусиятҳои шаклӣ, балки бо гӯш ва интонатсия дарк карда шаванд. Хонандагон ба шарофати 
хониши ифоданок бо гӯш ҷузъҳои гуногуни матнро дарк мекунанд. Хониши дурусти хонандагон ба 
рушди диққат ва хотираи хонандагон мусоидат мекунад.  
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Калидвожаҳо: хониши адабӣ, грамматика, забони русӣ, хониши баѐн, хато, маводи барномавӣ, 
муаллим, мактаб. 

 

ВЫРАЗИТЕЛЬНОЕ ЧТЕНИЕ НА ЗАНЯТИЯХ ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ 

В статье говорится о выразительном чтении на занятиях русского языка в средней школе. 

Выразительность чтения является не только следствием усвоения содержания произведения, его идейной 

направленности, но также следствием усвоения законов языка. Выразительное чтение текста играет 

большую роль при изучении грамматики, особенно синтаксиса, способствуя тому, что отдельные 

синтаксические единицы (а иногда и раздельное или слитное написание слова) усваиваются не только по 

содержанию, формальным признакам, но и на слух, по интонации.Учащиеся благодаря выразительному 

чтению на слух воспринимают различные компоненты текста. Правильное чтение способствует развитию 

внимания и памяти учащихся. 

Ключевые слова: литературное чтение, грамматика, русский язык, выразительное чтение, ошибка, 

программный материал, учитель, школа.  

 

EXPRESSIVE READING IN RUSSIAN LANGUAGE CLASSES 

The article talks about expressive reading in Russian language classes in high school. Expressive reading is 

not only a consequence of mastering the content of a work, its ideological orientation, but also a consequence of 

mastering the laws of language. Expressive reading of a text plays an important role in the study of grammar, 

especially syntax, contributing to the fact that individual syntactic units (and sometimes the separate or combined 

spelling of a word) are acquired not only by content and formal features, but also by ear and intonation. Students, 

thanks to expressive reading by ear, perceive various components of the text. Correct reading helps develop 

students' attention and memory.  

Key words: literary reading, grammar, Russian language, expressive reading, error, program material, 

teacher, school. 
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УДК:372.862(575.3) 

ПУТИ И МЕТОДЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИНФОРМАЦИОННО-

КОММУНИКАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ В ПРОЦЕССЕ УПРАВЛЕНИЯ 

ИННОВАЦИОННЫМ ОБРАЗОВАНИЕМ  

 

Файзализода Джумахон Хол (Файзалиев Дж.), Боймуродова М.Н. 

Таджикский государственный педагогический университет имени Садриддина Айни 

 

Современная эпоха – это время технического и технологического прогресса, и от 

каждого преподавателя требуется умение использовать информационно-

коммуникационные технологии в образовательном процессе. Потому что все успехи и 

неудачи образовательных учреждений, как, например, внедрение новой системы 

повышения квалификации педагогов, во многом зависят от использования 

инновационных методик и технологий. 

Безусловно, в этом контексте можно отметить, что прогресс и изменения в 

деятельности человеческого общества являются доказательством того, что в настоящий 

момент человечество охватила новая эра информационного общества. То есть переход к 

информационному обществу означает, что использование информационных технологий 

является основным фактором развития общества в жизни и деятельности человека. 

Основная классификация этого процесса может быть связана с охватом общих черт 

инновационно-информационных потоков во всех сферах деятельности, в том числе и в 

сфере образования. 

Ученые и специалисты в области педагогики отмечают, что в основе процесса 

обеспечения образования в рамках методологии, технологии и целесообразного 

использования современных технологий лежит информационный поток образования, 

который направлен на реализацию психолого-педагогических целей учебного процесса. В 

связи с этим образовательная программа моделирования является одним из важных 

аспектов урока, в том числе урока информатики, как основы интеллектуального развития 

учащихся посредством информационных технологий, в основе которого лежат 

особенности обеспечения обучения как моделирующей системы с необходимой 

теоретической и практической информацией [11,с.112-113]. 

По мнению Комилова Ф.С., Исмоилова А.А., Рахмонова З.Ф., понятие 

«информационные технологии» считается основным средством формирования знаний и 

доведения содержания информации до учащегося. [13, с.-125-128]. 

В отношении этих вопросов следует отметить, что в ходе развития информационных 

технологий или появления компьютеров в рамках аспектов проблемного обучения с 

использованием информационных технологий был создан новый тип обучения. 

Появление компьютера как нового элемента педагогической науки вызвало во многом 

функциональные изменения и оказало действенное влияние на эффективность 

образовательного процесса. В ходе психолого-педагогического исследования системы 

компьютеризации в сфере образования сделан вывод о том, что использование 

компьютера в обучении поставлено в ряд основных дидактических условий, разработаны 

концептуальные основы использования информационных технологий, рассмотрены 

возможности ЭВМ в развитии творческих качеств личности как учащихся, так и учителей. 

В этом контексте следует подчеркнуть, что использование информационных 

технологий имеет особое значение в решении проблемы выбора образовательной 

программы компьютерной реализации, позволяет учесть все ее преимущества и избежать 

потерь, влияющих на качество педагогического процесса. 

Так академик Ю. З. Зубайдов исследуя эффективность использования 

информационных технологий в образовательном процессе, придерживается мнения, что 

«прежде чем конструировать образовательный процесс, учитель должен использовать 

информационные технологии, поощрять и защищать способ обучения с использованием 
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компьютера. В этом случае проявляется использование компьютера как эффективного 

средства обучения, выявляющего поисковый характер решения задач. 

В связи с вышеупомянутыми идеями можно рассмотреть два основных подхода к 

идентификации образовательных информационных технологий: 

1. В системе образования методы и средства формирования информационных 

технологий следует рассматривать как дидактический процесс. 

2. Информационные технологии рассматриваются как техническое средство 

обучения. 

Так, если рассматривать классификационный аспект первого подхода как 

образовательных информационных технологий, то во втором подходе они используются 

как технические средства обучения [12, с. 289-290]. 

Использование современных информационных технологий в сфере образования 

позволяет педагогам качественно изменить содержание и организационные формы и 

методы обучения. Саму информационную технологию можно рассматривать как 

совокупность методов, производственных процессов и программно-технических средств, 

которые связаны с технологическим процессом и обеспечивают сбор, хранение, 

обработку, обобщение и распространение информации для сокращения объема работ, 

процессов использования информационных ресурсов, повышение их достоверности и 

актуальности. 

Практика использования компьютера позволяет организовать и выделить 

следующие функции компьютера в образовании: 

- двусторонняя связь использования компьютера в рамках методов обучения и 

содержательных целей; 

- использование компьютера и педагогический подход; 

- дидактическая структура компьютерного обучения; 

- организация и проведение мотивационного компьютерного обучения. 

Соответственно успех использования ЭВМ зависит от обеспечения тех условий, в 

которых реально достигаются упомянутые функции. Как показывает опыт, эти состояния 

либо не выявляются, либо не используются, поэтому функции ЭВМ реализуются не в 

полной мере. 

В педагогическом аспекте необходимыми методами использования ЭВМ в 

образовании как основы интеллектуального развития учащихся являются: 

- двусторонняя связь между использованием компьютера и содержанием, целями, 

формами и методами обучения; 

- слова учителей и использование компьютера; 

- дидактическая структура компьютерного обучения; 

- мотивационное обеспечение компьютерного обучения; 

- совместное обучение работе с компьютером и другими техническими средствами. 

Эти методы необходимы для нахождения правильной дидактической совместимости 

между логикой работы и логикой расширения учебной деятельности.  

Инновационные образовательные технологии при правильном и эффективном 

использовании открывают большие возможности для образования и обучения, такие как: 

- преподаватели и студенты могут свободно обмениваться идеями и информацией и 

укреплять свое мировоззрение; 

- при изучении законов природы, социальных явлений в их динамике, решении 

жизненных задач используются методы информационных технологий; 

- речь и знание иностранных языков совершенствуются с помощью 

информационных технологий; 

- поощряется развитие различных жизненных навыков посредством использования 

информационных технологий. 

В качестве исходной базы следует использовать общие дидактические принципы, а 

также отдельные идеи, предложенные в теориях поэтапного формирования 
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интеллектуальных действий, изучения программной, модульной и проблемной 

деятельности. 

При рассмотрении двусторонней связи компьютера с основными элементами 

педагогического процесса возникает необходимость определения целей использования 

компьютерного образования. Ученые-педагоги выделяют следующие цели: 

- по временному фактору: экономия времени при контроле студентов и их 

диагностике, экономия времени при копировании и предъявлении контрольной и 

самостоятельной работы учеников, обработке результатов и своевременной доставке их 

каждому ученику и преподавателю; 

- по степени «охвата» обучающихся в образовательном процессе: возможность 

массового обучения на этапе актуализации базовых знаний и способов действий на этапе 

формирования умений и репродуктивных навыков; 

- по реализации индивидуального подхода к учащимся: каждый работает с 

компьютером с учетом своей скорости и возможностей; 

- по степени «механизации» педагогических операций: интенсификация работы 

ученика при подготовке опытно-практической работы, работа на ЭВМ в режиме тренера, 

тьютора, работа с ЭВМ над лекционными материалами, экспериментально-практическили 

упражнениями [5,с. 14-25]. 

В перечне целей видно, что компьютерное обучение, как и программированное 

обучение, осуществляется одним способом, но только относительно современными 

методиками. Но нам известно, что технологии программированного обучения, по сути, 

повторяют традиционные методы обучения. Они согласовывают операциональные и 

регулятивные элементы управления с деятельностью ученика, существенно нарушая ее 

интеллектуальную, мотивационную и эмоциональную составляющие. 

Поэтому использование запрограммированных целей обучения необходимо, но 

недостаточно. Программированное обучение достаточно лишь в узком круге 

педагогических ситуаций, связанных с формированием умений, но совершенно 

недостаточно в ситуациях развития базовых сфер личности.Однако указанные выше цели, 

хотя и значительно облегчают работу учителя, не направлены на развитие ученика как 

субъекта деятельности. При этом проблема организации воспитательной деятельности 

остается не проанализированной. Поэтому перечень целей должен учитывать новые 

педагогические концепции образования, ориентированные на личность и индивидуально-

деятельностные отношения. Исходя из приведенного выше списка целей, его следует 

дополнить следующим: 

- развитие интеллектуальных сфер: развитие мышления (учебного, творческого); 

памяти, внимания, поддержания ума (понимание, гибкость, гигиена), мыслительных 

способностей (суждение, удержание, качество), познавательных способностей 

(различение совпадений, постановка вопросов, выдвижение гипотез и др.), учебных 

умений (формирование технических знаний, овладение навыками); 

- развитие мотивационных полей; формирование потребностей - интеллектуальных, 

в познании, в познании природы, общества, человека, законов мышления и познания; 

обучающие мотивы к обучению (познавательные преимущества, смысл изучения 

предмета), мотивы достижений и др. 

- развитие эмоциональной сферы: формирование необходимых навыков управления 

своим эмоциональным состоянием, устранение излишней тревожности, воспитание 

соответствующей самооценки: 

- развитие силы воли: формирование целеустремленности, умение преодолевать 

мышечное и нервное напряжение, развитие инициативы, уверенности в своих силах, 

развитие умения управлять собой, обучение знаниям - как действовать, как планировать 

деятельность, как это реализовать для управления и контроля без посторонней помощи; 

- формирование учебной деятельности в целом и ее основных элементов: управление 

вниманием учащихся, разъяснение им смысла будущей деятельности, актуализация 
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необходимых условий востребованности и мотивации, целевое стимулирование, создание 

условий для успешной деятельности учащихся, система исполнительные действия, 

помощь и коррекция деятельности, оценка процесса и результата учебной деятельности. 

Конечно, следует отметить, что инновационные технологии в образовательной 

деятельности учеников - это процесс, который используется с целью производства новых 

продуктов с использованием информационных носителей и вновь изученных технологий. 

Это включает в себя различные основы, т. е. аспекты выбора, особенности использования, 

привлечение инноваций, разработка и развитие технологий. Эффективное использование 

информационных медиа и инновационных технологий описывается как специфический 

процесс в различных источниках. По этой причине полное понимание этого процесса и 

тщательное планирование невозможны без эффективного управления этим процессом. 

Также для регулярного и полноценного использования инновационных технологий 

необходимо тщательно и всесторонне изучить их. В этом процессе очень важными 

считаются знания и их совместимость с технологиями. 

Последовательные инновации в методиках и технологиях, создание различных 

цифровых образовательных ресурсов требуют от учителя самостоятельной работы на 

постоянной основе. Совокупность образовательных предметов - цифровые методы 

обеспечивают условия для формирования инновационного образовательного 

менеджмента. 

Комплекс учебного предмета - цифровой метод представляет собой комплекс 

технического, программного, организационного обеспечения - регулярно формируемого 

метода, который направлен на повышение мотивации (аутентичности) обучения и 

удовлетворение потребности обучающихся в образовательных источниках информации. 

Создание условий для управления эффективным инновационным образованием 

обусловлено доступностью и разнообразием электронного текста предмета. Создание 

условий для исследовательской и проектной деятельности. 

В комплект учебного предмета - цифровой метод-входит несколько необходимых 

частей: контрольно-диагностическая, научно-исследовательская, технологическая и т.д. в 

зависимости от характера рассматриваемой темы. 

Учебно-методическая часть дает информацию об учебной деятельности, повышает 

скорость и качество учебной темы. 

Использование современных средств увеличивает возможности образовательной 

темы. 

Тестово-диагностическая часть содержит материалы, обеспечивающие 

преподавателя и обучающихся измерением, оценкой и проверкой знаний, умений и 

способов деятельности. Улучшается контроль за учебной деятельностью учеников. 

Технологическая часть играет основную роль в обеспечении участников 

педагогического подхода источниками, материалами и методическими средствами, 

такими как: 

- различные компьютерные программы и услуги; 

- образовательные сайты; 

- показательные работы учеников; 

- системы формирования тестовых операций; 

- системы рейтинговых показателей и др. 

Технологическая часть играет основную роль в обеспечении участников 

педагогического подхода источниками, материалами и методическими средствами, 

такими как: 

- различные компьютерные программы и услуги; 

- образовательные сайты; 

- показательные работы учеников; 

- системы формирования тестовых операций; 

- системы рейтинговых показателей и др. 
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Еще одним вопросом исследовательской работы является метод диагностики, 

использование метода диагностики для выявления сильных сторон в деятельности 

педагогов, их востребованности и полноты, в целом для целенаправленной деятельности 

по развитию профессионально-педагогической культуры, обеспечивает условия для 

проявления инициативы и творчества каждого педагога. 

Центральная идея концепции диагностического обучения заключается в том, что в 

опыте каждого педагога или педагогического коллектива учреждения присутствуют как 

положительные, так и отрицательные составляющие опыта руководителя во 

взаимодействии. Педагогическая культура представляет собой глубокое выявление 

положительных характеристик и требует результативности в формировании 

профессиональных качеств отрицательной деятельности. 

По мнению ряда исследователей М. Нугмонова, П. Ибодова, Бобоева С.Х., 

Махкамова Д., Усмонова С., предусмотрены методы диагностики и обеспечения 

инновационных процессов, которые заключаются в следующем: 

• изучение методов и целевых приемов педагогов, формирующихся для преодоления 

реальных проблем педагогической деятельности; 

• внедрение и определение способов, концепций и технологий опережающей 

педагогической практики, направленных на удовлетворение интересов и потребностей 

педагогов; 

• выделение личностных характеристик учителя, видов самосовершенствования и 

внедрение новшеств учителя в сфере демонстрации, объяснения, открытых уроков, 

изучения литературы, подготовки отчетов, участия в экспериментальной работе и 

т.д.[11,14,15]. 

Опыт показывает, что диагностический подход позволяет по-новому вести работу по 

повышению квалификации педагогов, влияя на стабильность результатов работы. Но 

важно помнить, что эффективное использование метода диагностики зависит от процесса 

инновационной деятельности и развития творчества и педагогической инициативы. 

На самом деле очень сложно точно определить положение дел в той или иной сфере 

деятельности. Однако в зависимости от потребностей техногенного общества и работы с 

современными технологическими инструментами мы легко находим пути их решения. 

В частности, сегодня с помощью компьютерных программ, являющихся важным 

фактором учета, это положение можно реализовать в полной мере. Потому что это 

показатель технической поддержки, другими словами - наличие необходимого парка 

компьютерной техники и уровень ее технического качества. 

В течение последних нескольких десятилетий особое внимание уделяется знаниям и 

их адаптивному использованию. Уровень практических знаний и талантов постоянно 

развивается, знания обеспечивают устойчивое развитие человека. 

Особенно в нынешнем веке очень важна способность развивать знания и создавать 

новые технологии. В нынешних условиях много усилий тратится на создание 

соответствующих новых технологий и обмен знаниями для обеспечения устойчивого 

развития. 

Также в системе организации знаний есть важные понятия, такие как упорядоченное 

и правильное использование технологий. При этом возможность эффективного 

использования технологий будет определяться временем, по истечении которого 

результаты будут полностью доступны клиентам. Клиент может быть сотрудником 

компании, сотрудником государственных органов, студентом или учеником. 

Это процесс, связанный с обеспечением устойчивого развития и эффективного 

использования технологических возможностей для достижения стратегических целей. 

Эффективное использование информационных носителей и инновационных технологий – 

это форма деятельности, которая связана с конкретными областями определенных знаний.  

Эффективное использование информационных носителей и инновационных 

технологий в развитии системы компетенций образовательных учреждений, которая 
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направлена на конкретизацию и реализацию обязательной политики по развитию и 

использованию технологий, с целью информирования и одновременного развития 

технологий, используемых для обеспечения развития человека. Эффективное 

использование информационных средств и инновационных технологий на национальном 

уровне играет важную роль в политике, в которой, в свою очередь, обсуждается общее 

влияние технологий на общество, а также их роль в развитии знаний и обеспечении 

устойчивой экономики. 

Основной целью внедрения и использования данной системы является развитие и 

усиление активности и участия учителей и учащихся в процессе обучения и приведение 

системы общего среднего учебного заведения Таджикистана в соответствие с мировыми 

стандартами, поскольку данная система обеспечивает большие и лучшие возможности для 

учеников [2,с. 123]. 

Таким образом, следует отметить, что с увеличением использования более мощных, 

эффективных и относительно доступных устройств компьютеры становятся все более 

модульными машинами, что открывает новые возможности для общего образования. С 

точки зрения относительно широких границ, как для презентаций, так и для 

самостоятельного обучения, под модульными средствами понимаются новейшие 

технические разработки, предлагающие большое количество информационно-

образовательных возможностей с помощью различных методов обучения и применения 

инновационных технологий моделирования. Этот процесс, безусловно, положительно 

влияет на общее развитие учащихся. 
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РОЊУ УСУЛЊОИ ИСТИФОДАБАРИИ ТЕХНОЛОГИЯИ ИТТИЛООТЇ-ИРТИБОТЇ ДАР 

РАВАНДИ ИДОРАКУНИИ ТАЪЛИМИ ИННОВАТСИОНЇ 

Муаллифон дар мақолаи хеш корњои амалии омӯзгорону хонандагонро вобаста ба истифодаи 

усулњои гуногуни технологияи идоракунии таълими инноватсионк барраск намудаанд. Дар иртибот 

ба ин масоил назарияҳои олимони соҳаро оид ба технологияи идоракунии таълими инноватсионии 

муассисаҳои таҳсилоти миѐнаи умумк, ки дар он таълим ба равиши нав гузошта шудааст, баѐн 

сохтаанд. Ҳамчунин, дар мақолаи мазкур қайд гардидааст, ки истифодаи технологияҳои муосири 

иттилоотк дар соҳаи маориф, ба педагогҳо имкон медиҳад, ки мундариҷа ва шаклу усулҳои ташкилии 

таълимро сифатан тағйирдиҳанд. Муаллифон иброз медоранд, ки худи технологияњои иттилоотк, 

метавонанд ҳамчун маҷмуи усулҳо, равандҳои истеҳсолк ва воситаҳои барномавию техникие барраск 

шаванд, ки бо раванди технологк ва таъминкунандаи ҷамъоварк, нигоҳдорк, коркард, хулоса ва 

паҳнкунии иттилоот барои кам кардани ҳаҷми кори (меҳнатталабии) равандҳои истифодаи захираҳои 

иттилоотк, баланд бардоштани эътимоднокиву фаврияти онҳо муттаҳид карда мешаванд.Ҳамчунин, 

дар мақолаи мазкур қайд мегардад, ки ҳадафи асосии татбиқ ва корбурди ин система саҳмгирии 

бештари омӯзгорону хонандагон дар ҷараѐни омӯзиш ва системаи МТМУ дар Ҷумҳурии 

Тоҷикистонро бо меъѐрҳои ҷаҳонк баробар кардан аст, чунки ин система имкониятҳои бештар ва 

беҳтареро барои хонандагон фароҳам меоварад. 

Калидвожаҳо: роҳ, усул, технология, иттилоот, иртибот, раванд, идоракунк, таълим, 

инноватсия, хонанда, омӯзгор, стратегия, намунасозк, таҳаввулот, инкишоф, индустриалк, компютер, 

интернет. 
 

ПУТИ И МЕТОДЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИНФОРМАЦИОННО-КОММУНИКАЦИОННЫХ 

ТЕХНОЛОГИЙ В ПРОЦЕССЕ УПРАВЛЕНИЯ ИННОВАЦИОННЫМ ОБРАЗОВАНИЕМ 

В своей статье авторы рассмотрели развитие практической деятельности преподавателей и студентов 

в связи с применением различных методов инновационной технологии управления образованием. В связи с 

этими вопросами он представил теории ученых в области технологии управления инновационным 

образованием в учреждениях общего среднего образования, где обучение строится на новом подходе. Также 

в данной статье отмечается, что использование современных информационных технологий в сфере 

образования позволяет педагогам качественно изменить содержание и организационные формы и методы 

обучения.Авторы констатируют, что собственно информационную технологию можно рассматривать как 

совокупность методов, производственных процессов и программно-технических средств, которые связаны с 

технологическим процессом и обеспечивают сбор, хранение, обработку, обобщение и распространение 

информации для уменьшения ее объема работы (труда) процессов, сочетающих использование 

информационных ресурсов, повышение их надежности и актуальности.Также в данной статье отмечается, 

что основной целью внедрения и использования данной системы является развитие и усиление активности и 

участия преподавателей и учеников в процессе обучения и приведение системы «Общее среднее учебное 

заведение» в Республике Таджикистан на равноправное мировым стандартам, потому что эта система 

предоставляет большие и лучшие возможности для учеников. 

Ключевые слова: путь, метод, технология, информация, коммуникация, процесс, управление, 

образование, инновация, ученик, учитель, стратегия, моделирование, эволюция, развитие, промышленный, 

компьютер, интернет. 

 

WAYS AND METHODS OF USE OF INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES IN 

THE MANAGEMENT PROCESS OF INNOVATIVE EDUCATION 

In their article, the authors examined the development of the practical activities of teachers and students in 

connection with the use of various methods of innovative education management technology. In connection with 

these issues, he presented the theories of scientists in the field of innovative education management technology in 

institutions of general secondary education, where training is based on a new approach.Also in this article it is noted 

that the use of modern information technologies in the field of education allows teachers to qualitatively change the 

content and organizational forms and teaching methods.The authors state that information technology itself can be 

considered as a set of methods, production processes and software and hardware tools that are associated with the 

technological process and provide for the collection, storage, processing, generalization and dissemination of 

information to reduce its volume. work (labor) processes that combine the use of information resources, increasing 

their reliability and relevance.Also in this article it is noted that the main goal of introducing and using this system is 

to develop and strengthen the activity and participation of teachers and students in the learning process and bring the 

system of the General secondary educational institution in the Republic of Tajikistan to an equal world standards, 

because this system provides more and better opportunities for students 
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Key words: Way, method, technology, information, communication, process, management, education, 

innovation, student, teacher, strategy, modeling, evolution, development, industrial, computer, internet. 

 

Маълумот дар бораи муаллифон: Файзализода Љумахон Хол (Файзалиев Ҷумъа) ‟ Китобхонаи миллии 

Тоҷикистон, доктори илмҳои педагогк, профессор, директор. Суроға: 734003, шањри Душанбе, 

Љумњурии Тољикистон, кӯчаи Теҳрон, 5 Телефон: (+992)918506324. E-mail: f.jumakhon@mail.ru 

Боймуродова Мунира Назрқуловна - Донишгоҳи давлатии омӯзгории Тоҷикистон ба номи Садриддин 

Айнк, унвонҷӯй, кафедраи педагогика. Суроға: 734003, Ҷумҳурии Тоҷикистон, Душанбе, хиѐбони 

Рӯдакк, 121 Телефон: (+992)909191670 E-mail: munira0479@inbox.ru 

 

Сведения об авторах: Файзализода Джумахон Хол (Файзалиев Джума )– Национальная библиотека 

Таджикистана, доктор педагогических наук, профессор, директор. Адрес: 734003, город Душанбе, 

Республика Таджикистан, лица Техрон, 5. Телефон: (+992)918506324. E-mail: f.jumakhon@mail.ru 

Боймуродова Мунира Назркуловна - Таджикский государственный педагогический университет имени 

Садриддина Айни, соискатель, кафедра педагогики. Адрес: 734003, город Душанбе, Республика 

Таджикистан, проспект Рудаки, 121. Телефон: (+992)909191670 E-mail: munira0479@inbox.ru 

 

Information about the author: Fayzalizoda Dzhumakhon Khol (Faizaliev Dzhuma) – National Library of 

Tajikistan, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Director. Address: 734003, Dushanbe city, Republic of 

Tajikistan, Tekhron face, 5. Phone: (+992)918506324. E-mail: f.jumakhon@mail.ru 

Boymurodova Munira Nazrkulovna - Tajik State Pedagogical University named after Sadriddin Aini, applicant, 

department of pedagogy. Address: 734003, Dushanbe city, Republic of Tajikistan, Rudaki Avenue, 121. Phone: 

(+992)909191670 E-mail: munira0479@inbox.ru 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:f.jumakhon@mail.ru
mailto:munira0479@inbox.ru
mailto:f.jumakhon@mail.ru
mailto:munira0479@inbox.ru


213 
 

УДК: 378 

"МУЗЕЙНЫЙ ВЗГЛЯД" В АСПЕКТЕ ПРЕПОДАВАНИЯ ИСТОРИИ МИРОВОЙ 

КУЛЬТУРЫ 

 

Акбарова В.А. 

Филиал МГУ имени М.В.Ломоносова в городе Душанбе 

 

Изучение дисциплины «История мировой культуры» призвано помочь студентам 

осмыслить и усвоить уникальный культурно-исторический опыт, накопленный 

человечеством за тысячелетия с целью применения полученных знаний для 

совершенствования своей личности и профессионального мастерства. 

«История мировой культуры» как наука появилась в 20 веке (1949г). Во время 

изучения этой дисциплины студенты знакомятся с культурой Древнего Востока, 

классической Античности, Индии, Китая, Византии, Ислама, Средневековья, цивилизации 

классической Европы, а также основных вех русской культуры. Изучаются основы 

христианства, иудаизма, ислама, буддизма, конфуцианства, индуизма и другие. Студенты 

знакомятся с такими понятиями, как «Классическое искусство», «Ренессанс», «Барокко», 

«Рококо». История мировой культуры формирует представление о культурном наследии 

человечества через изучение памятников материальной и духовной культуры мировой 

цивилизации. 

 За короткое время, отведѐнное на занятие или внеучебное мероприятие, студент 

может совершить путешествие в минувшие десятилетия, увидеть прошлое и день 

сегодняшний, сопоставить, сравнить события разных времѐн, познакомиться с 

подлинными старинными рукописями, увидеть экспонаты, дающие наглядную 

информацию о трудовых и ратных подвигах предшествующих поколений. Все эти 

путешествия в прошлый мир мы можем увидеть через посещение музеев. Музеи обладают 

мощным образовательным и воспитательным потенциалом. Посещение музеев, выставок 

благотворно влияет на студенческую молодѐжь.  

В контексте настоящей статьи мы обращаем внимание на такой культурный субъект, 

как музеи, которые являются "основным хранителем культурно-исторического наследия и 

частью государственной системы сохранения культурного достояния нации и обеспечения 

его передачи будущим поколениям"[1]. 

Например, в США уже долгие годы действует национальная программа «Музей и 

образование». Главная функция сотрудников образовательных отделов музеев 

заключается не в проведении экскурсий, а в подготовке методических пособий для 

учителей, создании специализированных путеводителей, «рабочих тетрадей», пакетов 

иллюстративных материалов, видео - и интернет-программ, позволяющих педагогу 

квалифицированно подготовить и провести свои занятия в музее. Рассматривая учителей в 

качестве партнеров, американские музеи работают специально для них, организуя 

специальные лектории, учительские мастерские.Учителя не просто получают новую 

информацию о музейных коллекциях, а обучаются методике их использования в учебной 

работе,учатся не иллюстрировать музейными экспонатами учебники, а раскрывать с их 

помощью свой предмет, заинтересовать учащихся. Этим самым учителя помогают 

учащимся освоить новый способ добывания знаний.  

Ещѐ один метод - это виртуальное знакомство с музеями. С помощью технологии 

американские учащиеся, а также преподаватели и учащиеся в других частях мира, могут 

подключиться к различным музейным образовательным ресурсам и стать виртуальным 

музейным зрителем. 

Учителя проходят повышение квалификации на базе музеев, получают бесплатную 

подписку на них на весь учебный год. Используя электронную почту, сетевые форумы, 

телефонную связь, учитель может быть в постоянном контакте с музейными 

специалистами. Разработчики музейных образовательных веб-ресурсов осуществляют 
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постоянный мониторинг новых технологий и стандартов образования и учитывают 

быстрые изменения на рынке образовательных услуг.  

Ещѐ один пример. Даже в такой небольшой стране, как Дания, на государственном 

уровне с 2007 году была принята Национальная программа включения музеев в систему 

образования. Программа, в частности, рекомендует музеям и учителям разработку 

совместных междисциплинарных, исследовательских программ. На их подготовку 

(включая проведение семинаров для учителей и исследование результативности 

программ) ежегодно выделяется до 10 млн. евро.  

 В условиях гуманитарного кризиса возрастает потребность в гармонизации 

общественных отношений, формировании толерантной, высокоразвитой личности, 

способной осуществлять диалог не только на уровне индивидов, но и культур. Здесь 

следует вести речь о важности развития разного рода компетенций у студентов вуза, 

поскольку именно они представляют собой прогрессивную молодежь, которая 

впоследствии становится элитарным слоем населения любой страны, элитой нации.  

 В рамках государственной политики культура и образование всегда 

рассматриваются в качестве одних из приоритетных областей развития любого региона. 

Особое внимание в этом вопросе обращается на сохранение культурных ценностей и 

традиций народов, проживающих на конкретной территории, материального и 

нематериального наследия культуры и использование его в качестве ресурса духовного и 

экономического развития населения страны [2, с. 56]. 

 В современном мире важность образования увеличивается за счет двух 

основополагающих факторов. Первый, ярко выраженный, представляет собой 

экономическую, финансовую безопасность государства и народа, это государство 

населяющего; второй, имплицитный для обывателей, но весьма явный для людей, 

"делающих" государственную политику, - это "качественное" в культурном плане 

общество, которое способно самоидентифицироваться в нынешнюю эпоху разноплановых 

рисков и активизации различных деструктивных движений, представляющих угрозу 

национальной идентичности.Активными субъектами образовательной политики являются 

все граждане страны, семья и родительская общественность, государство, органы 

местного самоуправления, профессионально-педагогическое сообщество, научные, 

культурные, коммерческие и общественные институты, то есть все, кто заинтересован в 

развитии образования.Понятие «музей» ввели в культурный обиход человечества древние 

греки, однако в античном мире оно никогда не употреблялось по отношению к собранию 

предметов. Древнегреческое слово «мусейон» (museion) в буквальном переводе означает 

«место, посвященное музам», то есть святилище муз. Эти сакральные постройки обычно 

представляли собой не храм в собственном смысле слова, а портик с жертвенником, и 

часто располагались в рощах, предгорьях, у родников, ведь изначально музы почитались 

как божества источников. Позднее их стали считать покровительницами искусств и наук, 

дарующими творческое вдохновение, поэтому культ муз приобрел важную роль в 

сообществах ученых [10,с.13]. 

Музеи обладают огромным социальным, педагогическим, воспитательным и 

культурным потенциалом в становлении эстетического, исторического, национального 

сознания на стадии личностного и гражданского формирования и развития молодого 

поколения. Они призваны создать некий тандем личности/гражданина и искусства 

(культуры, истории и пр.).Сегодня для музейных экспозиций характерен инновационный 

подход в вопросах привлечения аудитории. Новейшие музейные технологии позволяют 

проводить театрализованные, игровые, костюмированные экскурсии, тематические 

концерты и даже серии мероприятий в исторических интерьерах [9], что, безусловно, дает 

возможность более глубокого знакомства с историческим и культурным наследием.  

В Таджикистане есть 10 лучших музеев.  

1. Национальный музей Таджикистана 

2. Национальный музей древностей 
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3. Историко-краеведческий музей археологии и фортификации 

4. Музей музыкальных инструментов Гурминджа Завкивбекова 

5. «Колония художников», т.е. Художественная галерея  

6. Республиканский историко-краеведческий музей им.Рудаки (музей 

естествознания) 

7. Дом Музей Камола Худжанди 

8. Музей Бибихонум 

9. Музей народной медицины 

10. Республиканский историко-краеведческий музейный комплекс г.Куляб 

Отметим, что весьма положительный общественный резонанс получила 

международная (42 страны-участницы) культурно-образовательная акция "Ночь в музее", 

которая начала проводиться в Республике Таджикистан с 2013 года. Так, теперь уже 

ежегодно 18 мая, бесплатно войдя в любой музей, посетители могут стать участниками 

многочисленных тематических мероприятий, посвященных продвижению таких 

творческих направлений, как национальная музыка, театр, кино, ремѐсла, мода и многих 

других. Любой желающий может принять участие в работе различных мастерских, 

открытых в этот день на площадке музея. В этом году, например, Национальный музей 

Таджикистана посвятил эту масштабную акцию 30-летию Государственной 

независимости республики. Было проведено 30 культурных мероприятий, при 

планировании и проведении которых во внимание были приняты интересы детей, 

подростков, молодѐжи и лиц более старшего поколения.  

Как видим, музеи занимают достаточно прочную позицию в системе культуры и 

образования, что обусловило появление музейной педагогики, рассматривающей музей 

как образовательную систему [6, с.305]. Важно подчеркнуть, что в условиях высшей 

школы эффективность взаимодействия музея и студенческой молодежи привела, во-

первых, к разработке нетрадиционных форм культурно-образовательной деятельности, а 

во-вторых, к интеграции музейной и вузовской педагогики.  

В этой связи особенно актуальным становится вопрос о разработке учебно-

методических материалов для проведения не только профильных дисциплин, но и 

междисциплинарных занятий. В качестве универсального "междисциплинарного" 

средства методического аппарата предлагаем, на наш субъективный взгляд, весьма 

интересный подход к формированию историко-культурной компетенции студентов - 

создание Национального исторического алфавита. Итак, предпримем попытку описать 

логику его реализации.  

Этап 1. Студенты посещают музей(и). Походу в учреждение музейного типа 

сопутствует серия занятий по истории мировой культуры; это может быть история 

родного края, история древнего мира, средневековья и пр. Основной акцент на данном 

этапе делается на информационную составляющую: студенты должны иметь 

представление о предмете и объекте изучения. Основную нагрузку, естественно, берет на 

себя преподаватель, дополняя лекции раздаточным, презентационным и другими 

материалами. 

Этап 2. Посещение учреждения музейного типа. Роль студента опять пассивна. 

Основную активность проявляет экскурсовод, ответить на дополнительные вопросы, 

которые могут возникнуть после визита в музей, должен преподаватель. Конечно, 

предвосхитить некоторые вопросы можно, если расширить лекционный материал. В этом 

случае в компетенцию преподавателя входит только уточняющая функция.  

В музеях, как правило, не воспрещается вести видео и/или фотосъемку. В этой связи 

следует оговорить со студентами возможность ее проведения. 

Этап 3. Рефлексия (индивидуальная, групповая, общая). Студенты делятся 

впечатлениями посредством заполнения специальной рефлексивной анкеты, состоящей из 

нескольких пунктов:  

 



216 
 

Я знал  

Я узнал  

Я хотел бы знать  

Я запомнил  

В качестве объекта заполнения может быть взято от одного до нескольких фактов. 

Например, 

Я знал что "Таджики" написал Б.Гафуров 

Я узнал что эту книгу называют "паспортом нации"  

Я хотел бы знать На сколько языков мира переведена эта книга  

Я запомнил Много фактов из истории таджикского народа из этой книги 

Или: 

Я знал Что в национальном музее есть экспонат Будды 

Я узнал Что этот экспонат существует в трѐх экземплярах в мире  

Я хотел бы знать В каких странах есть такие экспонаты 

Я запомнил Много фактов из истории таджикской археологии 

Пункт "Я бы хотел знать" может быть обсужден в аудитории или задан для 

самостоятельного поиска ответа. Ключевым аспектом здесь является вывод студентов на 

составление условного списка всего национально значимого, увиденного в музее.  

Этап 5. Составление Национального исторического алфавита, который мы назвали 

«Карта слов». Этот шаг можно считать способом реализации творческого потенциала 

учащихся. Изначально работа проводится в группах (по 4-6 человек). Студенты в 

соответствии с алфавитом (на выбор - таджикский или русский) подбирают имена 

собственные, географические названия, предметы, о которых они получили информацию 

или увидели в музее и которые отличаются исторической значимостью, скажем, для 

таджикского народа. Например, 

А- АхмадиДониш, Айни, Авиценна, атлас, антиквариат, археолог, араб, Азия. 

Б– Бухара, барханы, бархат, басмач, бахча, бисер, Бехзод, Бактрия 

В - Восстание Восе, Великая Отечественная война, варвар 

Г - Гафуров Бободжон, Гиссарская крепость, гончарное дело(гончар), греко-

бактрийский период 

Д - Душанбе, дехканин, дастархан 

Н - независимость, национальное единство, Навруз 

П- Пенджикент, плов 

С - Сино, Исмоил Сомони, сюзане, стѐганый халат, Самарканд 

Ч – чакан, чабан, чадра, чайхана, чалма, чапан, чеканка. 

При изучении «Истории России», «Русской литературы», «Истории мировой 

культуры» Национальный русский исторический алфавит будет выглядеть следующим 

образом: 

А - Анна Каренина, Аврора, Адмиралтейство, Арбат 

Б – балет, Брестская крепость, Байкал 

В - Война и мир, Вицин, Волга, Воронцовский парк 

Г – Гагарин, Гайдар, Гоголь, Голицын, Горький, Грозный 

Д - Достоевский, День победы, День космонавтики, Дальний Восток 

К - Кремль, Красная площадь, Кутузов, Крым, Кижи(остров), Колыма 

М - Москва, матрешка, Мимино, Мавзолей Ленина, МГУ, метрополитен 

О – Останкино, Орден Красной Звезды, Онежское озеро 

П - Петр 1, Петропавловская крепость, Петергоф 

С – Санкт-Петербург, Сахаров, Суворов, Собор Василия Блаженного, Соловки 

Т - Третьяковская галерея, Тульские пряники, Тульское оружие 

После представления группами своих Алфавитов, оптимальным представляется 

составление одного общего с включением в него основных, знаковых для истории страны 
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событий, названий территорий и имен из списков, созданных ранее в рамках групповой 

работы.  

Перед походом в музеи студентам даются опросники, на которые они должны 

ответить в форме эссе после посещения музеев. Таким образом, студентам даѐтся 

самостоятельное исследование.  

1. Зачем нужны музеи в современном мире? 

2. В чѐм смысл музеев или что даѐт вам посещение музея 

3. Обязательно ли каждому человеку посещать музеи и что развивают музеи? 

4. Какие музеи вы посещали? 

5. Какие экспонаты вам больше всего запечатлелись и почему? 

Материалы исследований могут применяться в ходе практических занятий по 

музейно-педагогической тематике (например, кураторские часы), для развития духовной 

жизни молодѐжи. 

При этом важно понимать, что дисциплины, связанные с историей в этом плане, не 

выступают ограничительным фактором. Многое зависит от направления подготовки 

учащихся (Международные отношения, Лингвистика, Геология и т.д.) и специализации 

музея: медицинский, технический, этнический, археологический, биологический, 

зоологический, архитектурный и пр. Следовательно, появляется перспектива создания 

абсолютно любого алфавита, единственным принципиальным условием является его 

национальная специфика. 

Однако, мне, как преподавателю филологу, важно заметить, что какой бы 

национальный алфавит (любой страны) не составляли студенты, они, неизбежно, будут 

обращаться к истории своего Отечества, своей этнографии, своей флоре и фауне, своей 

литературе, своему искусству, своей науке, то есть историческая сущность данного 

Алфавита просматривается сквозь любую призму.  

Таким образом, "музейный взгляд" в вопросе модернизации вузовского образования 

дает возможность выстраивать новые образовательные модели [8, С.78] с учетом как 

регионального опыта практически во всех сферах общественно-политической жизни, так 

и мировой практики.  

Интеграции музейной и вузовской педагогики создадут условия для одновременной 

реализации одного из ведущих стратегических направлений государственной политики - 

национальной идентичности и самопознания граждан страны. Более того, этот элемент 

образовательной политики не требует соответствующего ресурсного обеспечения со 

стороны университета, кроме партнерских отношений между культурными институтами и 

вузом. 

В нынешних условиях организациям музейного типа не следует ограничиваться 

акциями культурно-просветительского характера [9]. Необходимо рассматривать 

возможность расширить контингент музейных посетителей за счет привлечения именно 

студенческой молодежи. Достичь этой цели поможет рациональное использование 

научно-методического, интеллектуально-творческого и практико-образовательного 

ресурсов музея. 

Расстановка "музейных акцентов" должна пронизывать весь процесс обучения, 

независимо от направления подготовки или читаемой дисциплины. Представленный в 

данной статье прием работы с привлечением "музейного компонента" может считаться 

лишь толикой того методического разнообразия, к которому может обратиться 

преподаватель высшей школы в своей педагогической практике. В этом вопросе большую 

роль могут сыграть и научно-методические советы, которые призваны определить пути 

интенсификации образовательного процесса на основе использования современных 

информационных технологий, передовых методов и средств обучения, а музейная среда, 

как никакая другая, способствует погружению в определенную эпоху, проживанию 

исторических ситуаций, актуализации ассоциативных связей, событию и соучастию, 

сопричастности культурно-историческому потоку [8, с. 78]. 
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Важная роль в посещении музеев – это зрительное восприятие памятников старины. 

Сравнительный анализ внешнего облика памятника, интерьера, ансамбля города, села, – 

всѐ это помогает молодому поколению находить характерные черты эпохи, проследить 

эволюцию художественных форм, познакомиться с жизненным укладом того или иного 

народа и т.д. 

В заключение нашего исследования хотелось бы дать несколько рекомендаций: 

1. Для детей и молодѐжи до 18 лет билеты в музеи, на выставки, сделать 

бесплатными. 

2. Необходимо ввести обязательные «музейные дни», желательно, чтобы учителя 

вели эти экскурсии в тандеме с музейными сотрудниками 

3. Музеи должны разработать материалы, назовѐм их «Музейные чемоданчики», в 

которых будут иллюстрированные брошюрки (или диски) с фото музейных экспонатов с 

их историей (на какой территории были найдены, для чего предназначались и т.д.) 

4. Министерство образования совместно с Министерством культуры должно 

разработать музейные сайты, где можно найти предложения для проведения музейных 

уроков.  

5. Учителя должны проходить повышение квалификации на базе музеев. 

Очень важно отметить, что через посещение музеев происходит патриотическое 

воспитание нашей молодѐжи. Говоря о патриотическом воспитании подрастающего 

поколения, необходимо особо подчеркнуть, что, пока не поздно, за молодѐжь надо 

бороться, не жалея сил. То, что мы вложим в наших ребят сегодня, завтра даст 

соответствующие результаты. Воспитаем патриотов, деловых и здоровых людей, - значит, 

можем быть уверенными в развитии и становлении стабильного общества. В этом 

заключается государственный подход каждого педагога в деле воспитания молодѐжи. 

Рецензент: Ахмедова М.А.- к.п.н., доцент ТНУ 
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«НИШОНИ ОСОРХОНА» ДАР РАВАНДИ ТАЪЛИМИ ТАЪРИХИ МАДАНИЯТИ ЉАЊОНЇ 

 Дар мақола мафҳуми ҳамгироии осорхона ва педагогикаи донишгоҳ барраск шудааст. 

Субъектњои сиѐсати маориф муайян карда шудаанд. Таъкид мешавад, ки осорхонаҳо дар ташаккули 

шуури эстетикк, таърихк, миллк неруи бузурги иҷтимок, педагогк, тарбиявк ва фарҳангк доранд. 

Яке аз роњњои татбиќи аппарати методии педагогикаи осорхона дар шароити мактаби олї нишон 

дода шудааст. Дар заминаи ин модда таваҷҷуҳ ба як мавзӯъи фарҳангк, аз қабили осорхонаҳо, ки 

https://www.mos.ru/kultura/
http://www.vestnik.vsu.ru/pdf/educ/2001/02/educ_policy.pdf
https://cyberleninka.ru/article/n/muzey-i-vuz-aktualnye-problemy-sotsiokulturnogo-vzaimodeystviya
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“нигоҳдорандаи асосии мероси фарҳангк-таърихк ва ҷузъи низоми давлатии ҳифзи мероси фарҳангии 

миллат ва таъмини интиқоли он ба фарҳанги миллк мебошанд, ҷалб карда шудааст. Осорхонаҳо дар 

ташаккули шуури эстетикк, таърихк, миллк дар марҳилаи ташаккул ва камолоти шахсият ва 

масъулияти шаҳрвандии насли наврас неруи бузурги иҷтимок, педагогк, тарбиявк ва фарҳангк 

доранд. Онҳо барои эҷоди як навъ тандеми шахсият/шаҳрванд ва санъат (фарҳанг, таърих ва ғ.) 

тарҳрезк шудаанд. Имрӯзҳо ба намоишгоҳҳои осорхонавк усули навоварона барои ҷалби 

тамошобинон хос мебошад. Технологияҳои навтарини осорхона имкон медиҳанд, ки экскурсияҳои 

театрк, бозк, либоспӯшк, консертҳои мавзук ва ҳатто як силсила чорабиниҳо дар интерерҳои таърихк 

гузаронида шаванд, ки ин, албатта, имкон медиҳад, ки хонандагон бо мероси таърихию фарҳангк 

амиқтар шинос шаванд. 

Калидвожаҳо: осорхона, маориф, донишҷӯ, донишгоҳ, алифбо, миллат, таърих, фан 

 

"МУЗЕЙНЫЙ ВЗГЛЯД" В АСПЕКТЕ ПРЕПОДАВАНИЯ ИСТОРИИ МИРОВОЙ КУЛЬТУРЫ 

В статье рассматривается концепция интеграции музейной и вузовской педагогики. Определяются 

субъекты образовательной политики. Подчеркивается, что музеи обладают огромным социальным, 

педагогическим, воспитательным и культурным потенциалом в становлении эстетического, исторического, 

национального сознания. Представляется один из способов реализации методического аппарата музейной 

педагогики в условиях высшей школы.В контексте настоящей статьи обращено внимание на такой 

культурный субъект, как музеи, которые являются "основным хранителем культурно-исторического 

наследия и частью государственной системы сохранения культурного достояния нации и обеспечения его 

передачи будущим поколениям». Музеи обладают огромным социальным, педагогическим, воспитательным 

и культурным потенциалом в становлении эстетического, исторического, национального сознания на стадии 

личностного и гражданского формирования и развития молодого поколения. Они призваны создать некий 

тандем личности/гражданина и искусства (культуры, истории и пр.). Сегодня для музейных экспозиций 

характерен инновационный подход в вопросах привлечения аудитории. Новейшие музейные технологии 

позволяют проводить театрализованные, игровые, костюмированные экскурсии, тематические концерты и 

даже серии мероприятий в исторических интерьерах, что, безусловно, дает возможность более глубокого 

знакомства с историческим и культурным наследием.  

Ключевые слова: музей, образование, студенческая молодежь, вуз, алфавит, нация, история, 

дисциплина. 

 

"MUSEUM VIEW" IN THE ASPECT IN TEACHING HISTORY CULTURE 

The article discusses the concept of integration of museum and university pedagogy. The subjects of 

educational policy are determined. It is emphasized that museums have a huge social,pedagogical, educational and 

cultural potential in the formation of aesthetic, historical, national consciousness. One of the ways to implement the 

methodological apparatus of museum pedagogy in the conditions of higher education is presented.In the context of 

this article, attention is drawn to such a culturalsubject, as museums, which are "the main custodian of the cultural 

and historical heritage and part of the state system for preserving the cultural heritage of the nation and ensuring its 

transmission to future generations."Museums have a huge social, pedagogical, educational and cultural potential in 

the formation of aesthetic, historical, national consciousness at the stage of personal and civic formation and 

development of the young generation. They are designed to create a kind of tandem of personality/citizen and art 

(culture, history, etc.). Today, museum exhibitions are characterized by an innovative approach to attracting an 

audience.The latest museum technologies make it possible to conduct theatrical, game, costume excursions, themed 

concerts and even a series of events in historical interiors, which, of course, makes it possible to get deeper 

acquaintance with the historical and cultural heritage. 

Keywords: museum, education, student youth, university, alphabet, nation, history, discipline. 
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ПЕДАГОГИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ФОРМИРОВАНИЯ КОММУНИКАТИВНОЙ 

КУЛЬТУРЫ СТУДЕНТОВ В УСЛОВИЯХ МЕЖНАЦИОНАЛЬНОГО ОБЩЕНИЯ 

 

Вахобова А.А.  

Технологический университет Таджикистан  

 

Национальная стратегия развития образования в Республике Таджикистан на период 

до 2030 года набирает свои обороты в контексте поиска и применения эффективных форм 

и приѐмов работы по качественному улучшению учебно-воспитательного процесса в 

условиях современной реформы и модернизации образования. Как отметил Президент 

Республики Таджикистан Эмомали Рахмон, «наука и образование являются для любого 

государства и нации важнейшим фактором развития и прогресса, ибо прогресс общества, 

устойчивое экономическое развитие, обеспечение безопасности нации и государства, 

достижение мирового уровня в экономике, технике, технологии, науке и культуре зависят, 

прежде всего, от развития образования и организации целенаправленного и качественного 

процесса обучения и воспитания нового поколения» [4]. 

Формирование коммуникативной культуры в образовательном пространстве ставит 

задачи унификации методов обучения, реализующихся в рамках соблюдения 

дидактических принципов. Дидактика, означающая такие понятия, как «поучающий», 

«изучающий», впервые введенные немецким ученым Вольфгангом Ротте, подразумевает 

под собой искусство обучения. Поддерживая данную концепцию, чешский педагог Ян 

Амос Коменский в 1657 году представил свою известную во всем мире книгу «Великая 

дидактика», в которой также идет речь об универсальном искусстве обучения всех всему. 

 В научной литературе встречаем различные толкования и подходы для определения 

теоретической функции дидактики как одновременно нормативно-прикладной науки. 

«Своим объектом дидактические исследования делают реальными процессы обучения, 

дают знания о закономерных связях между различными его сторонами, раскрывают 

сущностные характеристики структурных и содержательных элементов процесса 

обучения» [9, с.30]. 

Что касается феномена дидактики как нормативно-прикладной науки, то здесь 

отметим, что должны рассматриваться такие ее положения и аспекты, как соответствие 

обучения изменяющимся целям содержания образования, определение принципов 

обучения, учет оптимальных возможностей методов и средств педагогическим 

персоналом, применение новых образовательных технологий и т.д., и т.п.  

В настоящей статье мы поставили задачу рассмотрения дидактических аспектов 

формирования коммуникативной культуры студенческой молодежи в условиях 

межнационального общения. Основное наше внимание сконцентрировано на 

мотивационных и содержательных составляющих проблемы. Так, «мотивационный аспект 

формируется в результате целенаправленного обучения, успех деятельности которого во 

многом зависит от состояния личности, еѐ мотивов и желания самого субъекта. 

Содержательный аспект формируется в результате обучения и представляет собой 

деятельность по усвоению и передаче системы знаний».  

Прикладной аспект находит свою реализацию в учебно-воспитательном процессе, а 

также в ходе самостоятельной и творческой деятельности обучающихся. Последнее 

опирается на сформированные мотивационные действия, наличие системных и 

основополагающих знаний, выработку практических умений и навыков на базе 

реализации творческого потенциала в условиях межкультурной коммуникации. 

В содержание понятия «коммуникативная культура межнационального общения 

студентов» мы вкладываем «совокупность специальных знаний, умений и адекватных им 

поступков и действий студентов, которая обеспечивает в процессе профессиональной 

подготовки полноценное межнациональное общение, направленное на освоение 
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национальных и общечеловеческих ценностей и целостное развитие и обогащение 

личности студента». 

В ходе исследования мы рассмотрели суть и перечень педагогических требований к 

подготовке студентов в контексте формирования коммуникативной культуры в условиях 

межнационального общения. Было установлено, что студент должен иметь высокий 

уровень культуры, быть ее носителем, иметь широкий культурный кругозор, конкретную 

информацию об этнокультурной жизни народов, носителей языков (родного и 

изучаемого), давать обоснованную оценку своим знаниям, умениям и навыкам в процессе 

межкультурного диалога и коммуникации. 

В условиях межнационального общения общая культура личности является основой 

коммуникативной культуры студентов, являющаяся высоким уровнем ее развития, 

которая выражена в потребностях социальных качеств, в поведении. Считаем, что 

коммуникативная культура студентов в максимальной степени должна состоять из 

важных личностных характеристик, таких как способность общения, толерантность и 

вежливость, учет менталитета носителей языков, качества приобретенных знаний в 

области лингвистики, сформированности умений и навыков в области речевой 

деятельности. 

Формирование коммуникативной культуры студентов в условиях межнационального 

общения представляет собой работу в несколько этапов. Так, одним из важных этапов 

является проявление педагогического такта. По мнению ученых, это «чувство разумной 

меры на основе соотнесения задач, условий и возможностей участников общения. Такт 

есть выбор и осуществление такой меры педагогического воздействия, которая основана 

на отношении к личности студентов как главной ценности; это тонкая грань между 

отдельными воздействиями; это естественность, простота обращения без фамильярности, 

искренность без фальши, доверие без попустительства, просьба без упрашивания, 

рекомендации и советы без навязчивости, воздействия в форме предупреждения, 

внушения и требования без подавления самостоятельности, серьезность без натянутости, 

юмор без насмешки, требовательность без придирки, настойчивость без упрямства, 

деловой тон без сухости. Педагогический такт есть одна из форм реализации 

коммуникативной культуры студентов в условиях межнационального общения» [1]. 

К следующему этапу относим формирование эмпатических качеств студенческой 

молодежи в условиях межкультурной коммуникации. «Эмпатия - специфическая система 

отражения партнеров по взаимодействию. Основу эмпатии составляет эмоциональная 

отзывчивость и интуиция, но при этом значительную роль играет разум, рациональное 

восприятие одушевленных объектов. В психологической литературе, эмпатия трактуется 

как способность входить в состояния другого, как сопереживание и сочувствие» [1]. 

Часто в практике мы сталкиваемся с проблемой глубинного постижения другого 

человека. И именно эмпатия приходит здесь на помощь. Именно эмпатия помогает 

разгадать внутренний смысл поступков человека, его реакций, эмоций, когда не может 

помочь ни логика, ни профессиональные знания. Именно эмпатия в условиях 

межнационального общения так хорошо помогает понять сущность другого человека. 

Постижение причин и следствий другого человека – значит, понимание, почему, 

когда, для чего, с кем (чем) он: 

- намеревается сказать, сделать, подумать; 

- делает, думает, запоминает, воспринимает, говорит, вспоминает; 

- выражает свои способности, интересы, потребности. 

Прогнозирование поведения другого человека означает прогнозирование того, как, 

когда, почему, с какой целью он: 

- сможет реализовать свои мотивы, желания, потребности; 

- сделает, скажет, подумает по данному поводу; 

- допустит или не допустит определенные ошибки. 
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Воздействовать на другого человека означает понимание как, когда, с какой целью 

влиять на него, чтобы: 

- вызвать желаемые перемены в его потребностях, мотивах, интересах, планах; 

- вызвать желаемые изменения в его мыслях, памяти, восприятии, словах, 

поступках. 

Главной предпосылкой к глубокой эмпатии является искренний неподдельный 

интерес к другому человеку, его внутреннему миру. Иначе говоря, эмпатия должна 

заключаться в понимании другого человека, сопереживании ему, отклике на его 

проблемы, помощи в сложной ситуации. 

Немаловажным педагогическим условием межкультурной коммуникации является 

толерантность (умение слушать друг друга, вежливость, терпимость). Это исключение 

таких негативных поступков, как неосознанная агрессия в общении, высокомерие, гонор, 

психологическая неуравновешенность. Толерантность -важный компонент 

межкультурного диалога с соблюдением прав собеседника, уважения его личности, 

национальной культуры, вероисповедания. Толерантность помогает преодолевать 

конфликтные ситуации, укрепляет взаимное доверие, служит в качестве механизма в 

проявлении доброжелательности, поддержки и взаимопонимания. Толерантность 

закрепляет право человека жить в согласии с собственным и чужим мировоззрением. 

Толерантность не означает только признание факта существования «другого». 

Толерантность означает возможность «другого» чувствовать себя комфортно в любой 

ситуации межкультурного диалога и коммуникации. Например, толерантность в общении 

с лицами с ограниченными возможностями – это не только признание их равенства на 

основе принципов инклюзии, их прав на образование, но и создание уважительной среды 

для их включения в активный межкультурный диалог.  

Одной из задач формирования коммуникативной культуры студентов в условиях 

межнационального общения является не только воспитание толерантности, но и 

профилактика экстремизма на национальной, расовой, религиозной и иной почве. Здесь 

следует иметь в виду обязательный учет универсальных принципов толерантности в 

условиях межнационального общения: 

- уважение человеческого достоинства всех без исключений людей; 

- уважение языковых, ментальных и культурных различий; 

- понимание индивидуальной закономерности личности; 

- взаимодополняемость как основная черта смягчения различий; 

- социокультурная интеграция и взаимное сближение коммуникантов как основа 

продуктивного межкультурного диалога. 

Безусловно, важным критерием и условием формирования коммуникативной 

культуры студентов в условиях межнационального общения является этнокультурная 

особенность носителей языков. Известно, что каждый этнический коллектив обладает 

характерными чертами, собственным видением ситуации, своими национальными 

обычаями и традициями, незнакомыми для представителей иных этнических групп и 

классов. Практика работы показывает, что сколько бы ни было точек зрений для 

обсуждения инонациональных традиций и обычаев, нельзя навязывать собственные 

законы и правила представителям иного языка и иной культуры. Это противоречит 

условиям эффективного межкультурного диалога и общения. 

В условиях межнационального общения и формирования коммуникативной 

культуры студенческой молодежи, носителей разных языков (родного, русского, 

иностранного) позитивную роль играет проведение различных межнациональных 

мероприятий и праздников с участием студенческой молодежи, изучающей 

государственный язык (таджикский), русский (язык межнационального общения), 

иностранный (английский – крупнейший международный язык, язык 

межгосударственного общения). Студенты обычно с большим интересом и уважением 

относятся к национальным традициями народов, проживающих и обучающихся в 
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Таджикистане. Важно лишь, чтобы педагог, взявший на вооружение это средство, хорошо 

ориентировался в национальных праздниках разных народов («Навруз», «Масленица», 

«Мењргон», «Сада», «Татьянин день», «Бабье лето», «Международный день защиты 

детей», «День Президента» и др.) 

Следует отметить важные условия проведения межнациональных мероприятий при 

формировании межкультурного диалога у студенческой молодежи. Это: 

1) совместная организация трудовой и творческой деятельности студентов разных 

национальностей; 

2) студенческие форумы «Язык-основа сближения народов»; «Язык-основа познания 

и миропонимания»;  

3) ознакомление студентов с культурой таджикского народа, представителей 

национальных меньшинств, проживающих и обучающихся в Республике Таджикистан. 

В Технологическом университете Таджикистана ежегодно проводится фестиваль 

«Вахдат» (Единство) с участием студентов разных национальностей. Проводятся 

фестиваль-конкурсы народных праздников и традиций, национальной и русской одежды, 

музыки, пищи, блюд. В программу фестивалей входят разные мероприятия: 

1. Выпуск стенной газеты «Предки» (об истории, традициях, нравах народа) от 

каждой группы. 

2. Элементы устного творчества и фольклора, включаемые в программу концертных 

выступлений. 

3. Демонстрация национальных блюд в режиме реальной их подготовки. 

Одним их эффективных условий межкультурного диалога является знание языка 

титульной нации (таджикский язык как государственный. Это, несомненно, дань 

уважения к носителям основного языка, представителям национальной культуры, которые 

вносят свой вклад в укреплении международного диалога и межнационального общения. 

В Таджикистане традиционно языком межнационального общения является русский 

язык, посредством которого преодолевается языковой и культурный барьер между 

представителями разных народов и народностей, проживающих в стране. При 

рассмотрении позитивных аспектов русского языка как языка межнационального общения 

приоритет отдаѐтся его роли и значимости как одного из ведущих языков мира, в том 

числе постсоветского пространства. Безусловно, особую роль играет и социокультурный 

фактор в изучении русского языка, так как в последние годы в нашей республике статус 

русского языка все больше повышается. Об этом свидетельствует Постановление 

Правительства республики о принятии государственной программы «О мерах 

совершенствования преподавания и изучения русского и английского языков в 

образовательных учреждениях РТ» на период до 2030 года.  

 В условиях развития коммуникативной культуры студентов в условиях 

межнационального общения немаловажную роль играет этика межнационального 

общения, которая считается одним из основных педагогических условий развития 

коммуникативной культуры студентов в условиях межнационального общения. 

Воспитание этики межнационального общения у студентов возможно посредством 

различных средств. 

Овладение этикой межнационального общения проявляется в поведении носителей 

языков, находящихся в межкультурной среде. Уважение к собеседнику является важным 

атрибутом человеческой психологии, его воспитанности и порядочности, высокой 

культуры общения. Поэтому важно, чтобы студенты находились в атмосфере уважения, 

где утверждается чувство взаимопонимания, соблюдение не только собственного 

достоинства, но и собеседника, налаживание толерантно-гуманных отношений. 

Средствами воспитания этики межнационального общения считаются: 

- межкультурный диалог и межнациональное общение; 

- национальные традиции; 

- использование пословиц и поговорок; 
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- произведения искусств; 

- ролевые игры; 

- художественная литература и др. 

«Традиции, облаченные в форму привычек массового характера, поддерживаемые 

силой общественного мнения, по своей природе наделены огромной устойчивостью, 

объективно сделавшей их своего рода хранителями достижений прошлого» [5]. «Традиция 

- элемент культурного и социального наследия, передающаяся от поколения к поколению 

и сохраняющаяся в определенных социальных группах в течение длительного времени. 

Традиции - своеобразный способ накопления социального опыта людей, а также условие 

развития человеческой культуры. Традиции не переходят автоматически от одного 

поколения к другому, их необходимо поддерживать, соотносить с действительностью, 

только тогда они превращаются в эффективное средство формирования личности. Они 

складываются на основе только тех форм деятельности, которые неоднократно 

подтвердили свою общественную и личностную значимость» [2]. 

Ритуалы и обряды занимают широкое место в межкультурной коммуникации 

студенческой молодежи. С их помощью можно стабилизировать эмоциональное 

состояние собеседников, формировать чувство общности и единства (национальная 

идентичность), помочь понять этническую принадлежность, сохранить многовековые 

ценностные ориентации и т.д. 

В рамках затронутой проблематики мы также обратили внимание на национальные 

ритуалы как важный атрибут поведенческой деятельности участников межкультурного 

общения, как часть культуры этнической общности, тесно связанной с традициями и 

обычаями, образующей вместе с ними нормативную систему поведения. Полагаем, что 

важнейшее качество этноса – сотрудничество, сплоченность, способность образовывать 

дружеские союзы. Стереотипам поведения, ставшим широкоизвестными, не следуют 

везде и всегда. У всех этносов существуют собственные представления о том, что более 

или менее важно, значимо. Вот почему нередки несоответствия между их обрядами, а 

также между обычаями, под которыми принято понимать устойчивые системы поведения 

человека в разных сферах жизни и в разных ситуациях, ставшие нормой и передающиеся 

из поколения в поколение [3]. 

В исследовании мы еще раз убедились в позитивной ценности общения, которое 

является сложным процессом взаимодействия между носителями разных языков в 

контексте правильного восприятия и понимания коммуникантами друг друга, обмена 

информацией. В условиях межнационального общения в вузовском образовании 

основными субъектами общения являются студенты – носители разных языков 

(таджикского, русского, узбекского, туркменского и др). 

В целом процесс межкультурного общения является характерным для 

коммуникантов с разными языковыми возможностями, потенциалом, культурными 

традициями и знаниями. «Средства общения в условиях межнационального общения - 

способы кодирования, передачи, переработки и расшифровки информации, которая 

передается в процессе общения от одного существа к другому. Кодирование информации 

означает способ ее передачи. Информация между людьми может передаваться с помощью 

органов чувств, речи и других знаковых систем, письменности, технических средств 

записи и хранения информации» [13]. 

Для полноценного участия в межкультурном общении велика роль художественной 

литературы. Работа на текстовой основе по различным адаптированным текстам из 

художественной прозы и поэзии окажет благотворное влияние на обогащение словарно-

фразеологического запаса студентов в целях их приобщения к культуре народов 

средствами литературного языка.  

В условиях межнационального и межкультурного общения высоко поднимется роль 

красноречия – риторики. Искусство красноречия характеризуется как высшее достижение 

речевой деятельности современной студенческой молодежи. В этом им поможет 
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образность литературного произведения, высокий книжный стиль говорения, богатый 

арсенал языковых выражений и особенно словарно-фразеологическое богатство языков. 

В этом ряду особое место занимают пословицы и поговорки, употребляемые в 

разных языках. Народ – воспитатель, народ – педагог. Веками и тысячелетиями решались 

задачи осмысления, сохранения и передачи поколениям ценных советов, мудрых 

изречений, назиданий, наставлений, на чѐм основывается человеческая мораль, поступки, 

поведения. 

Пословицы и поговорки – «народные педагогические миниатюры», могут служить 

прекрасным средством воспитания и развития коммуникативной культуры студентов в 

условиях межнационального общения. Они носят ярко выраженный нравственно-

поучительный постулат, содержат целый комплекс продуманных рекомендаций, 

выражающих народное представление о человеке, его личности, нравственном, трудовом, 

умственном и физическом развитии. 

Афоризмы предельно сжаты, лаконичны, малословны, назидательны, легко 

запоминаются, т.е. сама оригинальность этого вида устного народного творчества служит 

эффективным средством как воспитания, так и обучения. 

Студенты хотят знать больше пословиц и поговорок и употреблять их в своей речи. 

Но, в основном, в обиходе ими употребляются пословицы и поговорки яркие по смыслу, 

образные, мелодичные, исходя из художественной точки зрения. Например: 

1.Кто хочет много знать, тому надо мало спать. 

2.Идти в науку - терпеть муку. Без муки нет и науки. 

3.Кто по толкам, а кто по складам. 

4.Молодому учиться рано, старому поздно. 

5.Хвала желанью мыслить и учиться, позор боязни к знанию приобщиться. 

6.Невежда болтает много,  

Мудрец размышляет много. 

7.Ты словами не сори, 

Больше знай, чем говори. 

8.Чтоб собеседник нашу мысль постиг, 

Нужней нам сердце, чем язык. 

9.Учи других – и сам поймешь. 

10.Чего достичь не может меч, 

Того достигнут ум и речь. 

11.Не силою дерутся, уменьем. Не работа дорога, уменье. 

12.Корень учения горек, да плод его сладок. 

13.Наука учит только умного. Не всякому все дается. 

14.Без знаний и в деяниях нет удачи, 

А без деяний знания-незримы. 

15.Чего мечом суровым не добыть 

То можно добрым словом получить. 

16.Спрашивая, до Мекки дойдѐшь (таджикская) 

17.Тот не заблудился, кто спрашивает (финская) 

18.Язык до Киева доведѐт (русская) 

В заключение, хотелось бы остановиться на некоторых важных атрибутах и 

сегментах высокой культуры межнационального общения современной студенческой 

молодежи: 

- знание родного языка, языка страны проживания, языков других народов; 

- нераздельное чувство принадлежности к роду человеческому, национальной и 

общенародной гордости; 

- понимание труда на благо своей нации, народов, ради сохранения человечества; 
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- понимание и признание приоритета общечеловеческих ценностей, необходимости 

достижения баланса межнациональных интересов, гармонизации общечеловеческих и 

национальных интересов; 

- неразрывный и постоянный интерес к культуре своего народа, мировой культуре; 

- готовность к эмоциональному участию и отклику на запросы, поведение и 

состояние людей другой национальности; 

- планетарное мышление, чувство дружбы между народами, неравнодушное 

отношение к судьбе большой родины, всей планеты; 

- умение выбирать по отношению к каждому представителю других наций такой 

способ обращения, который отвечал бы их индивидуальным, национально-

психологическим особенностям. 

Межнациональное общение современной молодежи в условиях поликультурности и 

многоязычия может быть реализовано в условиях создания необходимых условий в 

поступательном совершенствовании культуры речи. Для этого важно: 

- усилие образовательных учреждений (школы, вузы) в целях просвещения 

подрастающего поколения и студенческой молодежи в области культуры и истории 

областей, городов и районов республики; 

- качественное обучение студенческой молодежи государственному, русскому и 

иностранным языкам, образцовому поведению в межкультурной среде; 

- привлечение внимания образовательных учреждений, семьи и общества к важности 

и приоритетности культуры межнационального общения; 

- повышение уровня методической обеспеченности образовательного потенциала 

путем внедрения инновационных технологий, современных информационно-

коммуникационных средств; 

- расширение познавательно-культурных учебных программ, проведение 

студенческих форумов, фестивалей под лозунгом «Забон донї – љањон донї» (Знание 

языков – путь к постижению мира). 

Рассмотренные педагогические аспекты взаимосвязаны, они дополняют друг друга, 

представляя систему положений, определяющих стратегию развития коммуникативной 

культуры студентов в условиях современного межнационального общения.  

Рецензент: Рузиева Л.Т.- д.п.н., профессор ТНУ 
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ШАРОИТИ ПЕДАГОГИИ ТАШАККУЛИ ФАРЊАНГИ МУОШИРАТИ МУЊАССИЛИН ДАР 

ВАЗЪИ РОБИТАИ БАЙНИФАРЊАНГЇ 
Дар маќолаи мазкур мо тасмим гирифтем, ки љанбањои дидактикии фарњанги муоширати 

љавонони муњассилро дар вазъи робитаи байнифарњангї мавриди баррасї ќарор дињем. Таваљљуњи 
асосї ба масъалањои мотиватсионї ва муњтавои мавзуи тањќиќ равона гардид. Чунончи, љанбаи 
мотиватсионї зимни таълими маќсаднок амалї гардида, дараљаи муваффаќшавии он аз вазъи 
муносибати шахсияти омўзанда, завќу шавќ ва хоњиши вай вобаста аст. Љанбаи мазмуну мундариљавї 
дар раванди таълим густариш ѐфта, тавассути фаъолияти донишљў дар азхудкунии дониш ва татбиќи 
амалии он инъикос меѐбад.Моњияти мафњуми “маданияти муоширати муњассилин дар робитаи 
байнифарњангї” аз маљмуи дониш ва иттилооти махсус, вусъати мањорату малака, ташаккули рафтору 
гуфтори донишљўѐн дарак дода, дар љараѐни омодашавии касбии онњо таъмини робитаи комили 
намояндагони халќият ва миллатњои гуногунро таќозо мекунад, ки он њама барои дарку ќабули 
арзишњои умумибашарї ва рушди мукаммали шахсияти муњассилин роњ мекушояд.Дар маќола 
инчунин моњият ва номгўйи талаботи педагогї оид ба омодашавии муњассилин дар ташаккули 
фарњанги коммуникативии онњо дар вазъи робитаи тамаддунњо мавриди тањлил ќарор ѐфтааст. 
Муќаррар карда шуд, ки донишљў бояд соњиби сатњи баланди одобу маданият, љањонбинии фарох ва 
сањењ бошад, оид ба њаѐти ќавму миллатњои маскуни кишвар маълумоти хуб дошта бошад. Вай бояд 
на танњо забони модарии хеш, инчунин забонњои ѓайримодарї ва хориљиро низ дар сатњи дониш, 
мањорат ва малакаи гуфтору муошират дониста бошад.  

Калидвожањо: љанба, дидактика, маданият, фарњанг, муњассилин, робитаи тамаддунњо, 
муколама, робита, салоњият, тањсилот, бисѐрзабонї, гуногунфарњангї, тањаммулпазирї, одоби 
мулоќот, рафтор, таълим, тарбия. 

 

ПЕДАГОГИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ ФОРМИРОВАНИЯ КОММУНИКАТИВНОЙ КУЛЬТУРЫ 

СТУДЕНТОВ В УСЛОВИЯХ МЕЖНАЦИОНАЛЬНОГО ОБЩЕНИЯ 

В настоящей статье мы поставили задачу рассмотрения дидактических аспектов формирования 

коммуникативной культуры студенческой молодежи в условиях межнационального общения. Основное 

внимание сконцентрировано на мотивационных и содержательных составляющих проблемы. Так, 

мотивационный аспект формируется в результате целенаправленного обучения, успех деятельности 

которого во многом зависит от состояния личности, еѐ мотивов и желания самого субъекта. 

Содержательный аспект формируется в результате обучения и представляет собой деятельность по 

усвоению и передаче системы знаний. В содержание понятия «коммуникативная культура меж-

национального общения студентов» мы вкладываем «совокупность специальных знаний, умений и 

адекватных им поступков и действий студентов, которая обеспечивает в процессе профессиональной 

подготовки полноценное межнациональное общение, направленное на освоение национальных и 

общечеловеческих ценностей и целостное развитие и обогащение личности студента.Рассмотрены также 

суть и перечень педагогических требований к подготовке студентов в контексте формирования 

коммуникативной культуры в условиях межнационального общения. Было установлено, что студент должен 

иметь высокий уровень культуры, быть ее носителем, иметь широкий культурные кругозор, конкретнуй 

информацию об этнокультурной жизни народов, носителей языков (родного и изучаемого), давать 

обоснованную оценку своим знаниям, умениям и навыкам в процессе межкультурного диалога и 

коммуникации. 

Ключевые слова: аспект, дидактика, культура, студент, межкультурное общение, диалог, 

коммуникация, компетенция, образование, многоязычие, поликультурность, толерантность, этика, 

поведение, обучение, воспитание. 

 

PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR FORMING STUDENTS' COMMUNICATIVE CULTURE IN 

CONDITIONS OF INTERNATIONAL COMMUNICATION 

In this article, we have set the task of considering the didactic aspects of the formation of the communicative 

culture of student youth in the context of interethnic communication. The main attention is focused on the 

motivational and content component of the problem. Thus, the motivational aspect is formed as a result of targeted 

training, the success of which largely depends on the state of the individual, his motives and the desire of the subject 

himself. The content aspect is formed as a result of training and is an activity for the assimilation and transfer of a 
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knowledge system.In the content of the concept of "communicative culture of interethnic communication of 

students" we put "a set of special knowledge, skills and adequate actions and actions of students, which provides a 

full-fledged interethnic communication in the process of professional training, aimed at mastering national and 

universal human values and holistic development and enrichment of the student's personality.The essence and list of 

pedagogical requirements for the preparation of students in the context of the formation of a communicative culture 

in the context of interethnic communication are also considered. It was found that the student must have a high level 

of culture, be its bearer, have a broad cultural outlook, specific information about the ethno-cultural life of peoples, 

speakers of languages (native and studied), give a reasonable assessment of their knowledge, skills and abilities in 

the process of intercultural dialogue and communication. 

Key words: aspect, didactics, culture, student, intercultural communication, dialogue, communication, 

competence, education, multilingualism, multiculturalism, tolerance, ethics, behavior, education, upbringing. 
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ПСИХОФИЗИОЛОГИЧЕСКОЕ ЗДОРОВЬЕ ПЕДАГОГА КАК ФАКТОР 

РАЗВИТИЯ ЕГО ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

 

Курбонов Н.Х. 

Таджикский государственный педагогический университет им Садриддина Айни 

 

Основываясь на идее работы как элемента трансформации субъекта, который ее 

выполняет, можно описывать профессиональные и личностные последствия, которые 

трудовая деятельность привносит в процесс профессиональной самореализации. В данном 

случае имеется в виду профессиональная компетентность, включающая способности, 

знания, навыки, стратегии и профессиональные стили. Так, в профессии учителя можно 

выделить такие виды компетенций, как: педагогическая компетентность, инструкторская 

компетентность, коммуникативная компетентность, эмоциональная компетентность, 

навыки управления групповой деятельностью, разрешение конфликтов, способность 

мотивировать к обучению, способность брать на себя ответственность и принимать 

решения. Мотивами трудовой деятельности обычно выступают ощущение смысла жизни, 

профессиональная и личная вовлеченность в работу, переживание успеха, 

профессиональная удовлетворенность, социальные установки и чувство справедливости. 

Все это влияет на оценку самой деятельности и развивает позитивную «Я-концепцию» и 

самооценку субъекта. 

Однако работа, выполняемая в плохих условиях, может поставить под угрозу 

физическую и психологическую целостность людей. В частности, здесь могут иметь место 

несчастные случаи, профессиональные заболевания, такие патологии, как стресс, тревога 

и травмы опорно-двигательного аппарата, социальные издержки. Эти риски называются 

профессиональными опасностями, и их предотвращение регулируется законом. Так, Закон 

РТ Об охране труда (ст. 26) гласит: «В целях осуществления контроля условий и охраны 

труда, качества проведения аттестации рабочих мест по условиям труда, правильности 

предоставления компенсаций за тяжелую работу и работу с опасными или вредными 

условиями труда, а также подготовки предложений об отнесении организаций к классу 

профессионального риска… проводится государственная экспертиза условий труда, в 

порядке, определяемом нормативными правовыми актами Республики Таджикистан» [2]. 

В правовой сфере различают несчастные случаи на производстве, профессиональные 

заболевания и заболевания, связанные с работой. Несчастный случай на производстве - 

это внезапное явление, которое быстро наносит травму работнику; профессиональное 

заболевание возникает медленно и постепенно в результате воздействия хронических 

факторов риска; заболевания, связанные с работой, - это те нарушения здоровья, которые, 

хотя и не вызваны исключительно работой, находятся под значительным влиянием 

условий труда. Они проявляются в виде неспецифических патологий, таких как общая 

усталость, мышечная усталость и/или неудовлетворенность работой. Наиболее частыми 

признаками этих патологий являются: мышечное напряжение и боль, головокружение и 

сонливость, сердечно-сосудистые симптомы и нарушения дыхания [9, с. 25-41]. В 

упомянутом законе говорится и о психосоциальных и организационных рисках, которые 

тоже влияют на психологическое функционирование субъекта. Их последствия могут 

быть выражаться в чувствах повышенной раздражительности, тревожности или 

психологическом истощении. Могут они иметь и физические последствия, одни из самых 

частых рисков – это высокое кровяное давление, контрактуры, бессонница, желудочно-

кишечные или сердечные проблемы. Факторы риска порождаются такими аспектами 

работы, которые опасны для здоровья. Это те аспекты концепции, организации и 

управления работой, а также ее социального и экологического контекста, которые 

способны вызвать стресс и могут нанести физический, социальный или психологический 

ущерб работникам и нанести вред их здоровью. Они провоцируют физиологические 
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ответы, основанные на нейроэндокринных реакциях, эмоциональные ответы 

(раздражительность, чувство тревоги, депрессия, отчуждение, апатия и т.д.), когнитивные 

ответы (трудности с вниманием, концентрацией или принятием решений, памятью и т.д.) 

и поведенческие ответы (злоупотребление алкоголем, табаком, наркотиками, 

неоправданный риск и т.д.). Негативные последствия факторов риска влияют на 

работников, а также на процесс и результаты труда [5, с. 24; 6, с. 85-95]. 

Оценка этих рисков приводит к выводу о необходимости создания условий для 

предотвращения и минимизации их последствий. При этом отмечается, что работников 

следует информировать о последствиях рисков и что они тоже должны играть активную 

роль в их предотвращении. Как мы увидим, в силу особенностей функции преподавания, 

именно эти виды рисков имеют наибольшую распространенность в профессии учителя. В 

зависимости от этих факторов, усилия, необходимые на работе, будут разными, поскольку 

их частота будет варьироваться в зависимости от тяжести порученной задачи. В 

фундаментальной работе известного испанского ученого-психолога Г. П. Гила говорится, 

о том, что нагрузка представляет собой как набор психофизических требований, которые 

работник должен исполнять в течение рабочего дня. Согласно его мнению, нагрузка 

может быть трѐх типов: a) физическая нагрузка: это физические усилия, необходимые для 

выполнения работы и которые приводят к увеличению расхода энергии и учащению 

дыхательных и сердечных ритмов. Также анализируется осанка тела и повторяющиеся 

движения; б) умственная нагрузка: это когнитивные усилия, которые зависят от 

количества информации, дисперсии и изменчивости сенсорных каналов, степени 

требуемого внимания, скорости требуемой реакции и личной ответственности. Такая 

нагрузка приводит к нервному переутомлению, особенно из-за длительного напряжения 

внимания и концентрации; в) эмоциональная нагрузка: уровень эмоционального 

возбуждения: он высок на работах, предполагающих личный контакт с получателями их 

услуг. Это бремя увеличивается, если работник не в состоянии выполнить предъявляемые 

к нему требования, если ему приходится избегать выражения своих эмоций, если от него 

требуется сочувственный эмоциональный ответ реципиенту или если от него требуется [8, 

с. 187-196]. 

Все это в конечном итоге приводит к психолого-профессиональным рискам, под 

которыми понимают состояние неуравновешенности работника, возникающее в 

результате невозможности адекватно реагировать на требования своей работы. Наличие 

же психосоциальных факторов риска обуславливает появление чувства дискомфорта от 

работы. Таким образом, условия труда, окружающая среда, организация, рабочая 

нагрузка, система поддержки и контроля и/или профессиональное обучение – это все 

факторы риска. Если говорить о профессиональных психопатологиях у учителей, то ими 

являются педагогический стресс и синдром эмоционального выгорания (СЭВ). Что 

касается термина «стресс», то он используется в разных значениях, и все они связаны с 

ситуацией повышенного спроса, на которую человек должен реагировать. Стресс можно 

понимать как пусковой элемент или стрессор, как следствие и как взаимодействие между 

одним и другим элементом человеческого организма. Акцентируя внимание на 

профессиональных рисках деятельности учителя, мы рассматриваем стресс как 

психофизиологическую реакцию напряжения или усилий, испытываемых им, в силу 

внутренних или внешних требований, которые угрожают его благополучию. Такая 

ситуация может вызвать ухудшение состояния организма, но в то же время она может 

способствовать развитию способностей человека. Первым автором, исследовавшим эти 

две формы стресса, был венгерско-канадский эндокринолог Г.Б. Селье (1907-1982), 

который провел важную научную работу по гипотетическому неспецифическому ответу 

организма на стрессоры. В своих последних работах он пришел к выводу, что можно 

различать два противоположных типа стресса: позитивный стресс, или eutrès, и 

негативный стресс, или distrès. Положительный стресс, или eutrès – это напряжение, 

которое порождает у субъекта компетентность и здоровье, и он относится к приятной, 
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полезной и здоровой психофизиологической реакции. Столкнувшись с ситуацией, когда 

требования высоки, человек чувствует себя в состоянии сделать все возможное, он 

чувствует мотивацию и воодушевление. Таким образом, eutrès является источником 

обучения, человек совершенствует свои навыки, формирует доверительное отношение к 

требованиям и превращает трудности в стимулы для своих действий. Негативный же 

стресс, или дистресс – это такое напряжение, которое вызывает изменения в 

саморегуляции организма. Это неприятный и разочаровывающий опыт. Переживание 

хронического дистресса - это переживание разочарования и бессилия, потому что, 

несмотря на приложенные усилия, цели оказываются не достигнутыми. Человек не 

чувствует себя способным реагировать и поэтому чувствует себя слабым, 

некомпетентным и/или бессильным. Этот хронически переживаемый дистресс приводит к 

потере здоровья и благополучия. Г.Селье в связи с этим отмечает, что по стрессовой 

реакции ситуация, с которой человек может сталкиваться, не имеет значения, что она 

приятна или неприятна, а имеет значение лишь «интенсивность потребности в 

перестройке или в адаптации. Мать, которой сообщили о гибели в бою ее единственного 

сына, испытывает страшное душевное потрясение. Если много лет спустя окажется, что 

сообщение было ложным, и сын неожиданно войдет в комнату целым и невредимым, она 

почувствует сильнейшую радость. Специфические результаты двух событий - горе и 

радость - совершенно различны, даже противоположны, но их стрессорное действие - 

неспецифическое требование приспособления к новой ситуации - может быть 

одинаковым» [7, с. 16]. 

Негативный стресс (или дистресс), связанный с работой, можно определить как 

набор эмоциональных, когнитивных, физиологических и поведенческих реакций на 

определенные неблагоприятные или вредные аспекты содержания, организации или 

рабочей среды. Это состояние, характеризующееся высоким уровнем возбуждения и 

страданий, ощущением дисбаланса между требованиями и возможностями реагирования с 

последующим ощущением неспособности справиться с этой ситуацией. Согласно Ю.Е. 

Разводовскому, из всех разновидностей гормонов стресса наибольшее внимание 

привлекает кортизол, секреция которого «имеет типичный диурнальный паттерн, который 

характеризуется пиком в утренние часы с постепенным снижением в течение дня. 

Уровень кортизолового ответа после пробуждения является своего рода индикатором 

психосоматического статуса человека. Низкий уровень кортизолового ответа 

ассоциируется с посттравматическим стрессовым расстройством. С другой стороны, 

высокий уровень кортизолового ответа может указывать на то, что человек находится в 

состоянии психосоциального дистресса» [4, с. 132-138]. Эта ситуация вызывает изменения 

в различных функциональных системах организма, и если суммировать оценки 

исследователей по этому вопросу, то получим следующую картину:  

- изменения в сердечно-сосудистой системе: повышение уровня глюкокортикоидов в 

крови вызывает повышение артериального давления и учащение сердечного ритма. Так 

как в крови более высокая концентрация глюкозы, возрастает риск образования бляшек, а 

также коронарной ишемии;  

- изменения в пищеварительной системе: основным является повреждение стенок 

желудка, вызванное снижением качества защитной слизистой оболочки желудка, в 

результате действия желудочных кислот, которому способствует снижение 

кровообращения и снижение эффективности иммунной системы;  

- изменения когнитивных способностей: наблюдается потеря памяти, концентрации 

внимания и концентрации в основном из-за влияния присутствия глюкокортикоидов в 

гиппокампе. Способность к сознательному поиску новых решений также снижается. 

Субъект осознает возросшие когнитивные трудности, что усугубляет чувство 

беспомощности; 

- изменения в эмоциональном состоянии, обусловленные наличием большого 

количества глюкокортикоидных рецепторов в лимбической системе. Сильно страдает 
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настроение, повышается восприимчивость к страхам. Это приводит к тому, что человек 

начинает избегать социальных отношений, замыкается в себе, не находя активного ответа 

на трудности. С другой стороны, происходит снижение тестостерона, что приводит к 

потере агрессивности и, следовательно, к большему ощущению беспомощности и 

отсутствия контроля, что благоприятствует таким настроениям, как грусть и апатия;  

- изменения в иммунной системе: традиционно считалось, что иммунная система 

функционирует независимо от нервной и нейронной систем. Однако последние 

исследования показали, что все эти изменения тесно связаны между собой и факт остается 

фактом, что организм теряет способность к адаптации, находится в состоянии общей 

блокировки, а системы обратной связи не функционируют. Все это приводит к ряду 

серьезных психофизиологических изменений, которые могут привести к различным 

расстройствам. Это могут быть: желудочно-кишечные, сердечно-сосудистые заболевания, 

нарушения дыхания (бронхиальная астма, гипервентиляционный синдром), эндокринные 

нарушения (гипертиреоз, гипотиреоз, диабет, гипогликемия), дерматологические 

нарушения (зуд, гипергидроз, крапивница, атопический дерматит, алопеция ареата), 

расстройства скелетно-мышечной системы, снижение когнитивных способностей, 

дестабилизация эмоционального состояния и др. Также могут возникать нарушения сна, 

питания и/или сексуальные расстройства, а также расстройства, связанные с дефицитом 

иммунной системы. Эмпирические исследования показывают, что хронический стресс у 

учителей тесно связан с чувством физического, эмоционального и когнитивного 

истощения. Российский исследователь М.Л. Мельникова, анализируя трактовки стресса 

различными исследователями, в частности отмечает, что «Р. Лазарус характеризует 

психологический стресс как обусловленное «угрозой» эмоциональное переживание, 

которое оказывает влияние на способность человека достаточно эффективно 

осуществлять свою деятельность. В таком контексте между эмоцией (отрицательной по 

своей модальности) и эмоциональным стрессом нет существенного различия, так как в 

качестве определяющего фактора рассматривается влияние эмоционального напряжения 

на деятельность индивида» [3, с. 10]. Учитывая важность последствий и высокий уровень 

заболеваемости, стресс является риском, который требует превентивных мер. 

Профилактика переживания хронического стресса может осуществляться по трем 

возможным сценариям: выполнение требований, снижение требований или их 

реорганизация. Повышение способности реагировать на эти требования возможно путем 

увеличения материальных, личных или организационных ресурсов, или путем 

генерирования новых ответов. 

Что же касается синдрома выгорания – то его следует рассматривать как реакцию на 

хронический дистресс, связанный с работой. Дистресс – выражается в негативном 

отношении к людям, с которыми человек работает, и к собственной профессиональной 

роли, наряду с переживанием эмоционального истощения. Это происходит в основном в 

вспомогательных профессиях, т.е. в профессиях, которые предоставляют услуги 

поддержки реципиенту. Основные профессиональные области, в которых проявляется 

синдром выгорания, -это область здравоохранения, образования и социальная область. Его 

основными проявлениями являются эмоциональное истощение, недостаток энергии, 

отстраненность и цинизм по отношению к получателям услуг, чувство некомпетентности, 

ухудшение профессиональной Я-концепции, отношение к работе с неприятием и 

различные психологические симптомы, такие как раздражительность, тревожность, 

печаль и низкая самооценка. Российские исследователи Н.Е. Водопьянова и Е.С. 

Старченкова отмечают, что «синдром профессионального выгорания – это 

неблагоприятная реакция на рабочие стрессы, включающая в себя психологические, 

психофизиологические и поведенческие компоненты. По мере того как усугубляются 

последствия рабочих стрессов, истощаются моральные и физические силы человека, он 

становится менее энергичным, ухудшается его здоровье. Истощение ведет к уменьшению 
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контактов с окружающими, а это, в свою очередь, - к обостренному переживанию 

одиночества» [1, с. 9]. 

Существует несколько моделей, объясняющих взаимодействие между 

профессиональной деятельностью и профессиональным здоровьем. Для нас в рамках 

нашего исследования наибольший интерес представляют две теоретические модели, 

которые позволяют включить объяснительные аспекты профессии учителя и показать 

негативные, но также и позитивные измерения, которые очень важны для построения 

здорового профессионализма учителя. В качестве образца берем одну из них, где 

представлена модель немецкого психолога, профессора Б. Рудоу, которая формулирует 

процессы взаимодействия между профессионалом и рабочей средой при выполнении 

деятельности и основана на психологии труда другого немецкого психолога, профессора 

В. Хакера. Модель Б. Рудоу основана на психологии деятельности, которая утверждает, 

что человеческая деятельность является опосредующим элементом, преобразующим ее 

субъекта. Эта модель формулирует последовательный процесс этапов осуществления 

деятельности и краткосрочные и долгосрочные эффекты, как положительные, так и 

отрицательные, которые она порождает в профессиональной деятельности. Наиболее 

интересным вкладом этой модели является организация положительных и отрицательных 

эффектов в положительные и отрицательные спирали, а также в краткосрочной и 

долгосрочной перспективе, сочленение условий и факторов рабочего места и 

физиологических, эмоциональных, когнитивных и мотивационных аспектов процессов. Б. 

Рудоу рассматривает процесс приобретения опыта работы как спиралевидный процесс, 

потому что воздействие изменяет частоту объективных нагрузок. Если они 

положительные, то субъективно уменьшают бремя, делая его более приятным, а если 

отрицательные, то увеличивают его, т.е. субъективное бремя становится больше, даже 

если объективное бремя остается тем же.  

Благодаря исследованиям в области позитивной психологии труда появились 

инструменты для оценки переменных, связанных с благополучием на работе, таких как 

вовлеченность, удовольствие, вовлеченность и внутренняя мотивация. Ниже приводится 

презентация этих инструментов. Здесь интерес заключается не в исчерпывающем 

изложении, а скорее в обрамлении интереса нашего исследования по разработке 

комплексной модели оценки здоровья учителя в процессе его профессиональной 

деятельности.  

Речь, прежде всего, идет об оценке здоровья учителей с помощью опросников, 

которые включают в качестве факторов соматические симптомы, психологический 

дистресс, связанный с депрессией или тревогой, и уровень стресса. Тест - опрос был 

проведен как следующий этап исследования психофизиологических факторов развития 

здоровья педагога в его профессиональной деятельности среди учителей средних 

общеобразовательных учреждений № 35, 88, 40, 92 г. Душанбе и РТГ им. А.С. Пушкина в 

р. Рудаки, Таджикистан. Опросник состоит из 27 пунктов, определяющих 

психологическое состояние учителей в педагогической среде по четырем ответам – «нет», 

«иногда» (отрицательный показатель), «часто» и «всегда» (положительный показатель). 

По психологическим признакам все эти пункты определены по ключу с ответами по 

следующим шкалам, в которых суммировано количество ответов учителей по 

соответствующим вопросам и вычислен средний показатель по сумме баллов, 

разделенных на общее количество опрошенных учителей (95 чел.). Таблица составлена по 

данным опросника. 

По показателям таблицы 3 и опросников можно судить о таких психологических 

состояниях учителей в вышеуказанных средних общеобразовательных учреждениях г. 

Душанбе и РТГ им. А.С. Пушкина в р. Рудаки: по шкале «Соматические симптомы 

(стресс, усталость, напряжение, депрессия)», составленной по 6 пунктам опросника, 

указанные симптомы, согласно 414 ответам, оцениваются минимальными (отрицательный 

показатель «нет» и «иногда» - 4,35 по сравнению с положительными ответами «часто» и 
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«всегда» – 1,63, или, соответственно, 27,25% и сравнению с 72,75% наличия признаков 

соматических симптомов у учителей этих средних общеобразовательных учреждений). 

 

Таблица 1. Психосоциальные факторы определения условий работы учителя в СОУ 

№ Факторы Ответы Средний показатель 

отрицательный положительный 

1  Соматические 

симптомы (стресс, 

усталость, напряжение, 

депрессия) 

11, 12, 17, 

23, 24, 27 

19+45+25+42+19+ 

45+46+29+38+39+ 

38+29 = 414:95 = 4,35 

13+18+16+12+23+ 

7+9+11+12+6+21+ 

7 = 155:95 = 1,63 

2 Тревоги (боль, 

беспокойство, 

раздражение) 

2, 5, 7, 8, 

14, 16, 21, 

25 

30+45+34+48+13+ 

42+51+32+39+32+ 

26+38+43+33+21+ 

49 = 576:95 = 6,06 

18+2+8+5+25+15+ 

10+2+18+6+24+7+ 

14+5+20+5 = 184:95 

= 1,93 

3 Социальные 

дисфункции 

9, 20 22+51+11+52 = 136:95 = 

1,43 

19+3+30+2 = 54:95 = 

0,56  

4 Удовлетворенность 

работой 

4, 13, 15, 

18, 26 

2+30+5+21+2+21+ 

18+20+5+22 = 146:95 = 

1,53 
 

31+32+17+52+27+45 

+21+36+12+56 = 

329:95 = 3,46 

5 Убежденность в 

наиболее полной 

самореализации в 

данной деятельности 

1, 6, 10, 19 1+28+36+6+10+22 

+6+11 = 120:95 = 1,26 

30+36+5+48+20+43+ 

11+67 = 260:95 = 

2,73 

6 Активность учителя по 

улучшению обучения и 

преподавания 

3, 22 

 

13+42+10+27 = 92:95 = 

0,96 

25+15+23+35 = 

98:95 = 1,03 

 

Этот показатель можно отнести к оптимальному уровню и регрессивному над 

прогрессивным мотивом психологических факторов, условия деятельности учителей в 

средних общеобразовательных учреждениях г. Душанбе. Иными словами, эта шкала 

показывает, что большинство учителей не выражают никакого стресса или депрессии.  

Что касается шкалы «Тревоги (боль, беспокойство и раздражение)», то здесь 

отрицательный ответ дали 75,78% (75 ответов), или в 1,43 раза выше среднего показателя, 

в то время как положительный показатель равен 24,22% (20 ответов), или 0,56 среднего 

показателя. Это означает, что большинство учителей ощущает различные формы 

психологического дискомфорта из-за их загруженности в учебно-воспитательной работе, 

с одной стороны, и с другой, – по причине личных и семейных проблем, отражающихся на 

жизнеспособности, физическом и социальном функционировании учителей.  

Эти две шкалы демонстрируют риски, которым подвергаются учителя. В первую 

очередь выделяются психосоциальные состояния, особенно стресс и депрессия из-за 

высокого уровня требований к их функциональным обязанностям, поскольку это есть 

профессия, в которой компетентность учителя находится на кону в его ежедневной 

работе, и в то же время требует высокой эмоциональной вовлеченности. Области, в 

которых проявляются эти риски, можно четко разграничить: физические аспекты, такие 

как проблема с пищеварением, дыханием и сном, заболевания опорно-двигательного 

аппарата, проблемы с голосом и истощение, а также психологические аспекты, которые 

включают психологические расстройства, такие как тревога или депрессия, 

эмоциональные состояния раздражения, гнев или напряжение, и ухудшение когнитивных 

способностей, особенно связанных с концентрацией, вниманием и памятью. 

По шкале «Социальные дисфункции», опрос показал следующие результаты: средний 

отрицательный показатель - 1,53, а положительный - 3,46 единицы среднего показателя 

(т.е. 71,58% и 28,42%, соответственно). Это означает, что факторы, обусловленные 
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социальными изменениями и развитием знаний, экономическое и культурное неравенство, 

наличие некоторых барьеров в деятельности среднего общеобразовательного учреждения 

положительно влияют на психологическое состояние учителей, участвовавших в опросе. 

Под дисфункцию попадает лишь чуть больше четверти их количества. Сюда относятся и 

факторы, обусловленные организацией системы образования в целом и в средних 

общеобразовательных учреждениях в частности. Это чрезмерные требования к педагогам, 

увеличение объѐма учебных программ, нехватка ресурсов и, что особенно важно, 

хороших взаимоотношений среди преподавательского состава. В таблице 3 показаны 

также факторы, которые требуют того, чтобы процесс преподавания представлял из себя 

непосредственное, прямое участие в обучении учеников. В данном случае учитель 

выступает и как профессионал, и как личность. Результат показывает, что в указанных 

средних общеобразовательных учреждениях г. Душанбе и РТГ им. А.С. Пушкина в р. 

Рудаки социальная дисфункция стабильно низкая. 

По шкале «Удовлетворенность работой» зафиксированы следующие результаты: 

отрицательный показатель характерен для 30,74%, а положительный – для 69,26% 

(соответственно – 1,53 в отрицательном и 3,46 – в положительном измерениях). 

Удовлетворенность работой в исследуемых нами средних общеобразовательных 

учреждениях – это показатель успешного опыта работы, наличие хороших личных 

ресурсов. Показатели удовлетворенности работой этих учителей свидетельствуют о 

неплохом уровне их здоровья, о чувствах радости, гордости и удовольствия, т.е. 

положительных эмоций, которые они испытывают от своей работы. Такая ситуация 

способствует развитию у учителей новых компетенций и укреплению межличностных 

отношений. 

По шкале «Убежденность в наиболее полной самореализации в данной 

деятельности» отрицательный показатель зафиксирован у 31,58% (средний уровень - 

1,26), а положительный – у 68,42% (средний уровень – 2,73) опрошенных. 

Профессиональная самореализация рассматривается как признак самоэффективности с 

уклоном на убежденность в наличии необходимых способностей для организации и 

выполнения работы и достижения целей. Убежденность позволяет учителю воспринимать 

себя как активную силу, благодаря ей он еще лучше осознает смысл своей деятельности, 

быстрее разрешает конфликтные ситуации. Со временем учителя закрепляют и 

совершенствуют свои практики и педагогические стратегии, которые вызывает 

удовлетворение, способствуют расширению их возможностей. Этот фактор, судя по 

вышеуказанным данным, не осмыслен чуть больше четверти опрошенными учителями.  

Шкала «Активность учителя по улучшению обучения и преподавания» 

демонстрирует такие результаты: отрицательный показатель зафиксирован на уровне 0,96, 

а положительный – 1,03 среднего уровня, что составляют 48,42% и 51,58%, 

соответственно. Здесь речь идет в основном о создании активных, целостных и 

совместных стратегий учителями с целью решения образовательных проблем, 

возникающих в их повседневной деятельности, точнее, «о вещах, которые учителя могли 

бы решить без проблем» (п.3) и «способности творчески и гибко подходить к обучению и 

преподаванию» (п. 22). Снижение профессиональной компетентности и развитие 

синдрома выгорания у себя или у других специалистов понимаются не как 

индивидуальная проблема, а как социальная, коллективная, взаимосвязанная с 

образовательной средой. При таком восприятии еще больше укрепляется мнение о том, 

что социальный контекст в среднем общеобразовательном учреждении может оказывать 

сольное влияние на развитие синдрома выгорания. Таким образом, проведенный опрос 

еще раз подтверждает важность для деятельности педагога окружающей среды, а также 

отдельных переменных психологических качеств, таких как оптимизм, управление 

классом, ориентированное на учащихся обучение и гражданское поведение. Из этого 

следует, что для надлежащей деятельности образовательного учреждения большое 
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значение имеет корректировка ресурсов, способствующих созданию педагогического 

благополучия в образовательном сообществе. 

Подводя итоги, можно заключить, что выявление психофизиологических факторов, 

влияющих на здоровье педагога, задача достаточно сложная. Как известно, в профессии 

учителя наиболее важными являются функции, которые связаны со взаимоотношениями с 

учащимися и классным коллективом: это - деятельность по управлению классом, 

планирование и проведение учебных занятий, приобретение или разработка учебных 

материалов, поддержание дисциплины, мотивация учащихся, адаптация учебных 

процессов к уровню учащихся и оценка прогресса, достигнутого учащимися. 

Рассмотренные нами модели анализа психологического здоровья учителей 

свидетельствуют о том, что наличие ресурсов способствует мотивации учителя 

продолжать свою деятельность. Благодаря вовлеченности в работу, его отношениям и с 

педагогами, и с учащимися и их родителями его профессиональные и личные 

компетенции начинают развиваться и «превращаться» в опыт гораздо быстрее. Когда же 

специалист сталкивается с требованиями, с отсутствием необходимых для обучения 

ресурсов, то он начинает испытывать напряжение, его способности снижаются, 

появляется сомнение в своей компетентности. Все это ставит педагога в положение 

повышенной уязвимости, его здоровье подвергается риску. 

Рецензент: Юнусова Н.М. – д.п.н. ,профессор ТНУ 
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ҲИФЗИ САЛОМАТИИ ПСИХОФИЗИОЛОГИИ ОМӮЗГОР ҲАМЧУН ОМИЛИ МУВАФФАҚИЯТ 

ДАР ФАЪОЛИЯТИ КАСБИИ Ӯ 

Мақола ба омӯзиши масъалаи солимии психофизиологии омӯзгор ҳамчун омили рушди 

фаъолияти касбии ӯ бахшида шудааст. Омилҳои хатари равонию иҷтимок, ки боиси пайдо шудани 

эҳсоси нороҳатк аз фаъолияти корк мешаванд, дар мақола барраск ва таҳлил шудаанд. Ба ин омилҳо 

шароити кор, муҳити зист, ташкили кор, сарбории корк, низоми дастгирк ва назорат ва ѐ таълими 

касбк дохил мешаванд, ки боиси пайдоиши чунин психопатологияҳои омӯзгорон, ба мисли стресси 

омӯзгор ва синдроми хастагии эҳсосии ӯ мегарданд. Дар мақола ќайд карда мешавад, ки онҳо дар 

низомҳои гуногуни фаъолиятии бадан - дар системаи дилу рагҳо, системаи ҳозима, қобилияти 

https://andoz.tj/docs/zakoni/l_%E2%84%9615_%20labor-protect-RT_ru.pdf
https://www.amazon.com/Pi-C3-A9drola-Medicina-preventiva-salud-p-C3-BAblica-dp-8445826050/dp/8445826050/ref=dp_ob_title_bk
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маърифатк, ҳолати эмотсионалк ва системаи иммунитет тағйирот ба вуҷуд меоранд. Қисми 

назариявии мақола бо саволнома ҷиҳати муайян намудани омилҳои психофизиологии инкишофи 

саломатии омӯзгор дар фаъолияти касбии омӯзгорони муассисаҳои таҳсилоти миѐнаи умумии 

шаҳрҳои Душанбе ва Ҳисор тақвият дода шудааст. 

Калидвожаҳо: фаъолияти касбк, солимии равонк, ҳолати нохушк, омили хавф, сарбории 

ҷисмонк, сарбории равонк, сарбории эҳсоск, стресси педагогк, синдроми хасташавк, тағйирот дар 

системаҳои функсионалии бадан, пешгирии стресс. 

 

ПСИХОФИЗИОЛОГИЧЕСКОЕ ЗДОРОВЬЕ ПЕДАГОГА КАК ФАКТОР УСПЕХА В ЕГО 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Статья посвящена изучению вопроса о психо-физиологическом здоровье педагога как факторе 

развития его профессиональной деятельности. Рассматриваются и анализируются психо-социальные 

факторы риска, которые обуславливают появление чувства дискомфорта от работы. К таким факторам 

относятся условия труда, окружающая среда, организация, рабочая нагрузка, система поддержки и контроля 

и/или профессиональное обучение, которые порождают такие психопатологии у учителей, как 

педагогический стресс и синдром эмоционального выгорания. В статье обсуждается, что они вызывают 

изменения в различных функциональных системах организма - в сердечно-сосудистой системе, в 

пищеварительной системе, когнитивных способностей, в эмоциональном состоянии и иммунной системе. 

Теоретическая часть статьи подкреплена тест-опросником по определению психо-физиологических 

факторов развития здоровья педагога в его профессиональной деятельности среди учителей средних 

общеобразовательных учреждений г. Душанбе и РТГ им. А.С. Пушкина в р. Рудаки. 

Ключевые слова: профессиональная деятельность, психологическое здоровье, несчастный случай, 

фактор риска, физическая нагрузка, умственная нагрузка, эмоциональная нагрузка, педагогический стресс, 

синдром выгорания, изменения в функциональных системах организма, профилактика стресса  

 

PSYCHO-PHYSIOLOGICAL HEALTH OF THE TEACHER AS A FACTOR OF SUCCESS IN HIS 

PROFESSIONAL ACTIVITIES 

The article is devoted to the study of the issue of the psychophysiological health of a teacher as a factor in the 

development of his professional activity. There are considered and analyzed psychosocial risk factors that cause the 

appearance of a feeling of discomfort from work. Such factors include working conditions, environment, 

organization, workload, support and control system and/or vocational training, which give rise to such 

psychopathologies in teachers as pedagogical stress and burnout syndrome. The article discusses that they cause 

changes in various functional systems of the body - in the cardiovascular system, in the digestive system, in 

cognitive abilities, in the emotional state and in the immune system. The theoretical part of the article is supported 

by a test questionnaire to determine the psychophysiological factors in the development of a teacher's health in his 

professional activities among teachers of secondary educational institutions in Dushanbe and Нissоr. 

Keywords: professional activity, psychological health, accident, risk factor, physical load, mental load, 

emotional load, pedagogical stress, burnout syndrome, changes in the functional systems of the body, stress 

prevention 
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УДК:372.8 (575.3) 

ИЗУЧЕНИЕ УПОТРЕБЛЕНИЯ ГЛАГОЛОВ СОВЕРШЕННОГО И 

НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА НА НЕФИЛОЛОГИЧЕСКИХ ФАКУЛЬТЕТАХ 

 

Назаров А.Н. 

Таджикский национальный университет 

 

В таджикском и в русском и языках глагол имеет одинаковое лексико-

грамматическое значение: обозначает действие, состояние, отношение как процесс. 

Исследователи таджикского языка подчеркивают большое богатство временных 

форм таджикского глагола. 

Специфическими категориями глагола в обоих языках являются категории залога 

(переходности и непереходности), наклонения, времени, лица. 

 Однако в речи студентов нефилологических факультетах встречаются много 

ошибок в основном на употребление глаголов совершенного и несовершенного вида- как 

в обстоятельствах цели, так и в придаточных предложениях цели из – за их отсутствия в 

родном языке.  

Студенты часто употребляют глаголы несовершенного вида вместо глаголов 

совершенного вида. Так, в предложениях «Я зашѐл к тебе спрашивать, который час», «Мы 

должны много работать, чтобы добиваться больших успехов» глаголы несовершенного 

вида спрашивать, “добиваться” употреблены вместо глаголов совершенного вида 

спросить, “добиться”.  

Появление этих ошибок объясняется тем, что в конструкциях цели имеются 

некоторые особенности в употреблении глаголов совершенного и несовершенного вида. 

Особенно трудно усваивается студентами понятие о том, что глагол несовершенного 

вида имеет прошедшее время, обозначающее действие, которое фактически произошло. 

Также обычно смущает их будущее простое время, поскольку действие еще не 

происходило, а вид оказывается совершенным. Объяснение надо проводить с учетом этих 

затруднений, т. е. начинать с анализа глаголов прошедшего времени. 

 Что делал? Решал задачу. 

 Что сделал? Студент решал задачу. 

Девочка писала упражнение. Что делала? 

Девочка написала упражнение. Что сделала? 

Объясняется сущность несовершенного вида, обозначающего действие, которое хотя 

и совершалось, т. е. было произведено, но не было закончено, а сущность совершенного 

вида, обозначающего действие не только производившееся, но и вполне законченное, 

полностью совершенное, доведенное до конечного результата.  

Затем студентам сообщается, что те же значения законченности, совершенности 

действия или его незаконченности, незавершенности сохраняются и в неопределенной 

форме. Соответственно задачи пересматриваются взятые выше примеры, а именно:  

1. Если решать задачу (Что делать?) без должного внимания, то ее не 

удастся решить (Что сделать?). 2. Девочка начала писать (Что делать?) упражнение, 

но не успела его дописать до конца (Что сделать?). 

Надо было написать заголовок к передовой статье в стенную газету на тему о 

подготовке к экзаменам. Решили сформулировать заголовок в форме призыва. Были 

предложены заголовки: «Хорошо готовиться к экзаменам!» и «Хорошо подготовиться к 

испытаниям! >> На каком заголовке остановились? Почему? Студенты сами укажут, что 

готовиться можно до бесконечности и все же при этом ничего не добиться; подготовиться 

же - это довести подготовку до конца, получить определенный результат. Глагол 

подготовиться указывает на то, что действие должно быть доведено до конца, иметь 

результат; глагол готовиться этого не показывает. Таким образом, формулировка «Хорошо 

подготовиться к испытаниям! >> лучше подходит в качестве заголовка к статье в газете. 
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Затем преподаватель сообщает, что значение результата, предела действия является 

основным значением глаголов совершенного вида. Но наряду с этим, глаголы 

совершенного вида могут выражать и другие оттенки значения. Наиболее часто 

встречаются глаголы совершенного вида со значением законченного мгновенного 

действия, например: двинуть, стукнуть, крикнуть (сравниваются: сдвигать, стучать, 

кричать).  

Глаголы несовершенного вида, при основном значении действия, не доведенного до 

предела, до конечного результата, могут иметь дополнительные оттенки значения, 

например: обозначать действие, которое повторяется много раз: петь - поют, едят, ходят, 

хаживать. 

 После этого преподаватель дает на электронной доске два ряда примеров и 

предлагает студентам определить, во - первых, вид глагола, во - вторых, значение, 

выраженное формой видов, - основное и дополнительное. 

1.Сесть, сидеть, сиживать, счесть  

 2. Нести, носить, нашивать,лететь летать, считать, посчитать (версты, 

деньги) летать, полетать. 

Для закрепления полученного студентами понятия о совершенном и несовершенном 

виде глагола преподаватель записывает на электронной доске глаголы в неопределенной 

форме и предлагает подобрать подходящие по смыслу существительные, которые также 

записываются на доске. Затем студенты составляют предложения с глаголами в 

прошедшем и будущем времени: 

1) рисовать ---- нарисовать (картинку) 

2) читать ---- прочитать (книжку) 

3) лепить ---- вылепить (посуду) 

4) мести ---- подмесети (комнату, пол) 

5) умываться ---- умыться (холодной водой) 

 После общего ознакомления студентов с видами глагола преподаватель переходит к 

особенностям спряжения глаголов совершенного и несовершенного видов. 

На электронной доске составляется следующая таблица 

 

 

 

 

 

 

 

Преподаватель пишет только графы таблицы, не заполняя ее примерами, затем 

вызывает отдельных студентов, чтобы вписать в таблицу уже составленные ими примеры 

с глаголами в прошедшем и будущем времени. Затем предлагает всей группе дать пример 

с тем же глаголом в настоящем времени. Выясняется, что настоящее время можно 

образовать только от глаголов несовершенного вида. Это свойство глаголов проверяется и 

на других, ранее подготовленных примерах. Проводится грамматический разбор на 

примерах. Затем подбирается упражнение, в котором глаголы даны в форме прошедшего 

времени: определяется вид выделенных в тексте глаголов; от каждого из них образуется 

будущее, а где можно и настоящее время; следует добавить и неопределенную форму. 

Начиная уроки по изучению видов глагола, необходимо неустанно привлекать внимание 

студентов к пониманию того, что значение предела действия или законченности не 

ограничивается прошедшим временем глагола, а отражается и в будущем, и в 

инфинитиве.  

После такой предварительной подготовки следует в группе прочитать 

теоретическую часть учебника, путем вопросов отдельным студентам проверить, как 

Время Несовершенный вид Совершенный вид 

Настоящее 

Прошедшее 

Будущее 

Студент решает задачу 

Студент решал задачу 

Студент будет решать 

задачу 

 --- 

Студент решил задачу 

Студент решит задачу 
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понять материал и задать его выучить дома. С этого урока в таблицу для разбора 

включается графа «Виды глагола». 

При выполнении всех упражнений необходимо определять вид каждого глагола, 

обозначая его сокращенно (сов. или несов.), возможно выписывать глаголы в две колонки 

с заголовками: совершенный и несовершенный вид. Необходимо требовать, чтобы 

студенты не только определяли вид глагола, но устно объясняли, почему устанавливается 

тот или другой вид глагола; этим будет исключаться случайность в выборе одного из двух 

возможных решений, будет углубляться сознательность усвоения трудного вопроса.  

На втором уроке изучается образование видов глагола. Этот урок следует провести 

по наглядной таблице, которая показывает основные способы образования видов и 

одновременно закрепляет материал предшествующего урока. 

ВИДЫ ГЛАГОЛА 1. 

Несовершенный Совершенный 

1.Показывает 

незаконченное действие законченное действие 

решать, решАл, решИть, решИл 

даВАть, даВАл, дать, дал 

толкАть, толкАл толкНУть , толкНУл 

писать, писал НАписать, НАписал 

подписЫВАть подписЫВАл подписАть ,подписАл 

стИрать ,стИрал стерЕть , стЁр 

обрезАть ,обрезАл обрЕзать , обрЕзали 

II. Имеет 

3 формы времени 2 ф о р м ы в р е м е н и 

настоящее: решает --- 

прошедшее: решал прошедшее: решил 

будущее сложное: будет решать будущее простое: решит 

III. Отвечает на вопросы 

Что делать? Что сделать? 

Что делает? --- 

Что делал? Что сделал? 

Что будет делать? Что сделает? 

При рассмотрении таблицы преподаватель обращает внимание студентов на 

изменение в основном значении и в оттенке, которые представлены суффиксами (это 

отмечалось и на предыдущем уроке) и приставками.  

Данные в таблице глаголы писать – написать, подписать подписывать помогут 

объяснить различие между приставкой, изменяющей только вид глагола (писать - 

написать, также сеять посеять, делать - сделать), и приставкой, изменяющей оттенок - 

значения писать подписать. 

Глагол писать, соединяясь с приставкой под, не только изменяется по виду (из 

несовершенного становится совершенным), но и по лексическому значению. В глаголе 

подписать и парном к нему подписывать говорится не о процессе письма (как в глаголах 

писать-написать), а только о подписи какого - то, ранее написанного, материала, 

документа.  

Подбирая к данному глаголу парный глагол другого вида, студенты обычно не 

считаются со значением, привносимым различными приставками, допускают тем самым 

грамматические ошибки и не овладевают разнообразием смысловых оттенков, которые 

могут быть выражены однокоренными глаголами. 

 Преодоление этого недочета будет способствовать развитию речи студентов, 

обогатит их словарный запас. Достичь этого в продолжение двух уроков, отводимых на 

изучение видов глагола, конечно, нельзя. Работая над глаголом, преподаватель 

неоднократно должен возвращаться к выяснению видовых и лексических различий в 
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глаголах одного корня, используя для этой цели опрос студентов, упражнения в 

грамматическом разборе.  

На данном этапе полезно, чтобы упражнения такого типа: к предложенному 

преподавателем глаголу студенты подбирают разнообразные приставки и объясняют, 

какое значение выражают глаголы в их примерах.  

Корень и суффикс не должны подвергаться изменениям. 

Правильно подобранный и объясненный пример записывается на электронной доске 

студентами. 

Для наглядности запись на электронной доске может быть расположена таким 

образом:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Из 14 однокоренных глаголов только глагол сходить является парным глаголом, 

другого вида (совершенного к несовершенному); в остальных глаголах приставка 

изменяет оттенок значения в глаголе, не всегда изменяя его видовую форму.  

Когда все способы образования видов будут рассмотрены в таблице, студенты 

перечисляют их и дают аналогичные примеры хотя бы к двум основным способам 

(посредством приставки или посредством суффикса).  

Потом преподаватель записывает на электронной доске глаголы несовершенного 

вида, от которых студенты должны будут образовать парные однокоренные глаголы 

совершенного вида: 1) посредством изменения суффикса, без чередования или с 

чередованием в корне: навещать, снабжать, убеждать, опорожнять; 2) добавлением 

приставок: стараться, шить, радоваться, экзаменовать. 

1. Это упражнение покажет, что не каждый глагол может сочетаться с таким 

количеством приставок, как глагол ходить, наиболее продуктивным окажется глагол 

шить.  

2. Затем предлагается образовать возможные глаголы с приставками и объяснить 

значение полученных слов. 

При записи примеров преподаватель обращает внимание на трудные слова с 

непроверяемыми орфограммами, предупреждает о правильном их написании и 

необходимости запомнить трудные слова. Образуя от данных другие глаголы и 

глагольные формы, записывая их, студенты упражняются одновременно и в трудных 

орфограммах. 

Ходить 

Входи

ть 

Уходит

ь 

Проходи

ть 

Выходить 
Приходить 

Отходить 

Сходить 
Переходить 

Проходить 

Обходить 

Заходить 

Доходить 

Исходить 

Проходить 
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 В процессе изучения русского языка студенты нефилологических факультетов 

сталкиваются со многими проблемами, обусловленными сложностью материала. Задача 

преподавателя состоит в том, чтобы максимально облегчить понимание студентами 

наиболее сложных для них языковых явлений. 

 Таким образом, при организации учебного процесса преподаватель должен 

учитывать вероятность возникновения трудностей при усвоении учебного материала 

студентами и уделять должное внимание каждой проблеме. В свою очередь, студентам 

придѐтся усвоить большое количество материала как теоретического, так и практического. 

Следовательно, преподаватель должен поддерживать гармонию между данными 

аспектами, чтобы студенты смогли использовать усвоенный материал в коммуникативной 

сфере общения.  

Рецензент: Ходжиматова Г. – д.п.н., профессор ТНУ 
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ОМЎЗИШИ ИСТИФОДАИ ФЕЪЛҲОИ НАВЪИ ПУРРА ВА НОПУРРА ДАР ФАКУЛТЕТЊОИ 
ЃАЙРИФИЛОЛОГЇ 

Дар мақолаи мазкур феълҳои маъмултарини навъи пурра ва нопурраи забони русї мавриди 
баррасї ќарор дода шудаанд. Ҳолатҳои номбаршудаи истифодаи навъҳои феъл дар забони русӣ барои 

донишҷӯѐни тоҷик аз ҳама мушкилтарин мебошанд. Аз ин, дар нутќи шифоњї ва хаттии донишљўѐни 
тољик мављуд будани микдори зиѐди хатогињо шањодат медињад. Ин асар ба тахлили истифодаи хамаи 
шаклхои замони феъл нигаронида нашудааст. Дар маќолаи мазкур тањлили мукаммали тамоми 
њолатњои корбурди феълњои пурра ва нопурра дар забонњои русї ва тољикї дода нашудааст, дар 
забони муосири русї танњо њолатњои бештар маъмули корбурди феълњои пурра ва нопурра дар 
дохили љумлаи содда баррасї шудаанд. Усул ва вазифањое, ки дар коркарди мазкур истифода 
мешаванд, ба омўзгор дар омўзонидани категория ва намудњои феъл ба донишљўѐн, зиракии имло ва 
мањорати тањлили иттилоот кумак хоњанд намуд. 

Калидвожаҳо: шакли номуайян, гузаранда, рефлексивӣ - ғайрирефлексивӣ, пайвандак, кайфият, 
шахс, пурра ва нопурра, масдар, навъҳои феъл, схема. 
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ИЗУЧЕНИЕ УПОТРЕБЛЕНИЯ ГЛАГОЛОВ СОВЕРШЕННОГО  

И НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА НА НЕФИЛОЛОГИЧЕСКИХ ФАКУЛЬТЕТАХ 

 В данной статье рассматриваются наиболее употребительные глаголы совершенного и 

несовершенного вида русского языка. Перечисленные случаи употребления видов глагола в русском языке 

представляют наибольшую и трудность для таджикских студентов. Это подтверждается наличием большого 

количества ошибок в устной и письменной речи таджикских студентов. Данная работа не ставит целью дать 

анализ употребления всех временных форм глагола. В работе не даѐтся исчерпывающего анализа всех 

случаев употребления глаголов совершенного и несовершенного вида в русском и таджикском языках, 

рассматриваются лишь наиболее употребительные для современного русского языка случаи употребления 

глаголов совершенного и несовершенного вида в пределах простого предложения. Методы и задания, 

применѐнные в данной разработке, помогут преподавателю научить студентов категориям и видам глаголов, 

развить орфографическую зоркость и умение анализировать информацию. 

Ключевые слова: неопределѐнная форма, переходность, возвратный – невозвратный, спряжение, 

наклонение, лицо, несовершенный, совершенный, инфинитив, виды глагола, схема.  

 

STUDYING THE USE OF PERFECT VERBS 

AND IMPERFECT VIEW IN NON-PHILOLOGICAL FACULTIES 

 This article discusses the most common perfective and imperfective verbs in the Russian language. The 

listed cases of using verb types in Russian represent the greatest difficulty for Tajik students. This is confirmed by 

the presence of a large number of errors in the oral and written speech of Tajik students. This work does not aim to 

provide an analysis of the use of all tense forms of the verb. The work does not provide an exhaustive analysis of all 

cases of use of perfective and imperfective verbs in the Russian and Tajik languages; only the most common cases 

of use of perfective and imperfective verbs within a simple sentence are considered in the modern Russian language. 

The methods and tasks used in this development will help the teacher teach students the categories and types of 

verbs, develop spelling vigilance and the ability to analyze information. 

Key words: indefinite form, transitivity, reflexive - non-reflexive, conjugation, mood, person, imperfect, 

perfect, infinitive, types of verb, scheme. 
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ОПИСАНИЕ ФОНЕТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ РУССКОГО ЯЗЫКА  

В МЕТОДИЧЕСКИХ ЦЕЛЯХ 

 

Рустамзода М. Р. 

Бохтарский государственный университет имени Носира Хусрава 

 

 

Подготовка преподавателей русского языка требует решения широкого круга 

вопросов, касающихся развития навыков и умений в различных видах речевой 

деятельности. Язык как средство общения возник и существует, прежде всего, как 

звуковой язык, и владение его звуковым строем (наличие произносительных навыков) 

является обязательным условием общения в любой его форме. В этой связи обучение 

студентов-филологов безупречному произношению, достижению правильных 

произносительных навыков является одной из задач подготовки студентов-филологов. 

«Овладение фонетической стороной речи не является самоцелью, оно подчиняется 

нуждам и задачам речевого общения и развивается в тесной связи с обучением слушанию, 

говорению, чтению и письму при одновременном формировании лексических и 

грамматических навыков» [6]. Опыт работы с таджикскими студентами-филологами, а 

также некоторой частью учителей русского языка (к сожалению, но это факт) показывает, 

что русская речь данного контингента характеризуется значительным акцентом, а навыки 

и умения в различных видах речевой деятельности значительно отстают от тех 

показателей, которыми они обладают в родном языке. Речь будет понята слушающим с 

трудом, искаженно или вообще не понята, если говорящий нарушает фонетические нормы 

языка. Слушающий не поймет или будет с трудом понимать обращенную к нему речь, 

если он сам не владеет произносительными навыками; в этом случае между его 

внутренним проговариванием (которое всегда сопровождает восприятие речи) и 

фактически звучащей речью возникает рассогласование, что приведет к нарушению акта 

коммуникации).  

Выработка правильного фонетического оформления речи — дело непростое, 

требующее времени. Как отмечает Т.Л.Павлова, «умение правильно воспринимать на слух 

звуки иноязычной речи и в соответствии с нормой языка воспроизводить их, а также 

интонационно точно оформлять высказывание является показателем сформированных 

фонетических навыков» [9]. Поэтому необходимо повысить качество подготовки 

преподавателей, речь которых на русском языке постоянно и непосредственно 

воздействуюет на студентов. Мы вслед за Н.Э.Петровой считаем, что «хорошее знание 

особенностей фонетической системы учащихся преподавателем, с одной стороны, 

является залогом успешного преподавания и овладения произношением, с другой» [10]. 

Студенты считают речь преподавателя образцом и подражают ему. Акцентная речь ведет 

к формированию искаженного представления о звуковой системе русского языка, к 

формированию слухо-произносительных навыков, неадекватных соответствующим 

навыкам носителей языка. «Произношение — базовая характеристика речи, основа для 

развития и совершенствования всех остальных навыков иноязычного говорения», -

отмечает Шутова М.Н. [16]. Именно поэтому достижение правильного произношения 

является главной целью обучения русского языку студентов-филологов национальных 

групп. Для достижения указанной задачи необходимо описание фонетической системы 

русского языка, которое должно обеспечить достижение практического усвоения 

теоретических знаний о фонетической системе русского языка, усвоение методики работы 

над произношением. По мнению ученых, звуковой строй русского языка имеет ярко 

выраженный консонантный характер: более активную роль играют в нем согласные, а 

гласные занимают подчиненное положение; качество гласных находится в полной 

зависимости от качества согласных [4]. Описание звуковой стороны языка в методических 
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целях предполагает учет двух психолингвистических факторов: интерферирующего 

влияния родного языка обучаемых и специфики функционирования фонетической 

системы русского языка в речевой деятельности.  

Сопоставление фонетических закономерностей должно проводиться с учетом 

фонологической системы и артикуляционной базы русского и родного языков, при этом 

следует исходить из системного характера звуковой стороны русского языка. Совершенно 

очевидна в этой связи роль сопоставительного анализа фонетических систем русского и 

родного языков для студентов-филологов. Ученые-лингвисты писали о «фонологической 

призме» родного языка, сквозь которую человек воспринимает звуки чужого, 

«фонологическом сите», через которое «просеивается» система изучаемого языка 

[3;11;14]. Учет родного языка углубляется и расширяется. Для звуковой интерференции 

недостаточно ограничиться сопоставлением фонемного состава контактирующих языков, 

необходимо четко представлять все различия в позиционно-комбинаторных вариантах 

фонем, системных отношениях единиц, в артикуляционной и перцептивной базах. 

Контрастирующие явления иллюстрируются, например, на материале дифференциального 

признака твердости/мягкости согласных, глухости/звонкости и его фонетической 

реализации в русском и таджикском языках.  

Принцип сознательного подхода к изучаемым фонетическим явлениям 

активизируется в том направлении, что при минимизации материала (за счет 

тождественного и раннее усвоенного) максимизируется аппарат описания, качество и 

количество ориентиров, что с одной стороны, расширяет неправильный 

произносительный навык, а с другой- помогает обучаемому осознать механизм 

артикуляционного движения и создать модель, программу определенных действий, при 

артикуляции конкретного звука. «Сопоставительное описание двух языков на всех 

уровнях построения языковой системы, сопровождаемое конкретными методическими 

выводами, помогло бы избежать многих ошибок в преподавании русского языка 

таджикским студентам и улучшило бы процесс преподавания русского языка» [8, с.227].  

Системность (фонологизм) и двуязычность (бинарность) сопоставительных 

описаний, их ориентация на выявление контрастов в системах контактирующих в 

обучении языков являются основополагающими и определяют направление развития 

теории и практики обучения произношению. 

Однако сопоставительная методика обучения произношению предполагает более 

широкий взгляд на задачи прикладных описаний и выдвигает своеобразные требования к 

реализации указанных принципов. 

В современных лингвистических и методических работах на первый план ставится 

определение различий (контрастов) двух языковых систем, и сопоставительная фонетика 

определяется в связи с этим как контрастивная. 

В практическом изучении неродного языка особое значение имеет овладение его 

звуковым строем, ибо артикуляционные навыки и фонетические законы родного языка 

создают большие препятствия для достижения этой цели. В этой связи исключительна 

важна помощь контрастивной фонетики. Положение о том, что сопоставительное 

описание должно быть направлено, прежде всего, «на последовательное определение 

контрастов и различий своего и чужого» [11, с. 23-24.], является в высшей степени 

плодотворным для теории и практики обучения иноязычному произношению. Именно 

различия между системами создают области наиболее сильных интерферирующих 

воздействий и являются главным источником трудностей при изучении второго языка. 

Тем не менее процесс обучения произношению нуждается не только в определении 

объектов усвоения, в качестве которых выступают контрастирующие явления 

фонетических систем, но и в обеспечении путей усвоения этих объектов. Актуальное 

осознание типологических различий систем родного и изучаемого языков невозможно вне 

опоры на «частично сходные» явления этих языков. Поэтому выявление сходств в 

структуре фонологических систем и в специфике их фонетических реализаций является 
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для прикладных двуязычных исследований не менее важным, чем установление номен-

клатуры различий [13].Сопоставительный (контрастивный) анализ — это, прежде всего, 

фонологический анализ, который должен оперировать «не со звуками как конечным 

результатом языковой активности говорящего, а с той системой категорий и правил их 

реализации в речи, которая обусловливает этот конечный результат» [1]. 

Между тем в практике обучения иноязычному произношению лингвистические 

категории подлежат оценке с точки зрения закономерностей восприятия и порождения 

речи на неродном языке: целью обучения является овладение речевой деятельностью на 

изучаемом языке и психолингвистические факторы выступают в связи с этим как одно из 

условий, определяющих характер сопоставительных исследований в целях обучения. 

Согласно троякому аспекту языковых явлений в понимании акад. Л. В. Щебры, 

формулируем цель обучения студентов национальных групп русскому произношению как 

овладение фонологической, акцентологической и интонационной системами русского 

языка через специально отобранный и организованный языковой материал в процессе 

речевой деятельности, овладение тем системным механизмом, который обеспечивает 

речевую деятельность на русском языке.  

Для осуществления этой цели необходимо описание организации звукового строя 

исходного и целевого языков в универсальной системе координат. В качестве такой 

системы координат постулируем наличие двух центров организации звукового строя в 

каждом языке и двуязычное и полиязычное сопоставление центров. В парадигматический 

центр звукового строя входят звуковые языковые единицы, имеющие максимум 

парадигматических связей, а в синтагматический центр — звуковые языковые единицы, 

имеющие максимум синтагматических связей. 

Описание русского языка с точки зрения особенностей фонетической системы 

другого языка позволяет выявить в нем явления и закономерности, которые не 

осмысливались ранее так четко и которым не придавалось такого функционального 

значения, как это стало возможным при сопоставлении с иноязычными системами 

(противопоставление сочетаний типа та-тя-тья, например, «проявило» свою функцио-

нальную значимость на фоне реализации их в русской речи нерусских). Интерес 

представляет и то, что если для практики обучения произношению наиболее 

эффективным является двуязычное сопоставление фонетических систем, то для 

внутриязыкового лингвистического описания требуется учет как можно более широкого 

круга сопоставительных данных, позволяющих получить в результате более углубленную 

типологическую характеристику изучаемого языка. 

Как известно, фонетическую систему языка формируют действующие в нем 

основные звуковые законы. Поэтому рассмотрение лингвистических основ системы и 

методики изучения фонетики русского языка в таджикской аудитории, по нашему 

мнению, предполагает выяснение основных звуковых законов, действующих в 

современном русском языке.  

Звуковые законы современного русского литературного языка действуют как в 

области согласных, так и в области гласных. 

Рассмотрим некоторые из этих законов:  

1. Оглушение звонких согласных в конце слова; 

2. Ассимиляция согласных по звонкости и глухости;. 

3. Ассимиляция зубных перед передненебными; 

4. Смягчение твердых согласных перед гласными переднего ряда; 

5. Ассимиляция согласных по мягкости; 

6. Ассимиляция согласных по твердости; 

7.Упрощение групп согласных; 

8. Сокращение групп одинаковых согласных; 

9. Изменение гласных в зависимости от их положения по отношению к ударению. 
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Как известно, по характеру грамматического строя русский и таджикский языки 

относятся к различным типологическим группам. Русский язык относится к группе 

флективных языков, а таджикский к группе аглютинативных. В связи с этим многие 

звуковые законы русского языка значительно отличаются и даже противоположны 

звуковым законам таджикского языка. 

Так, законы размещения сильных и слабых гласных фонем русского языка 

абсолютно противоположны законам размещения гласных в таджикском языке. 

Сильными оказываются гласные фонемы русского языка, стоящие под ударением, и 

слабыми-гласные фонемы в неударных слогах. В зависимости от этого гласные фонемы 

русского языка под ударением произносятся четко, а в неударных слогах с теми или 

иными неточностями. Это так называемый звуковой закон изменения гласных в 

зависимости от их положения по отношению к ударению. 

В таджикском языке законы размещения сильных или слабых гласных не связаны с 

ударностью или неударностью слога. Независимо от ударения сильные гласные фонемы 

таджикского языка всегда размещаются в корнях слова. 

Звуковые законы русского языка свободно допускают сочетание гласных переднего 

и заднего ряда. Фонетические законы таджикского языка такого сочетания не допускают. 

«Преподавателю исключительно важно в работе со студентами учитывать существенные 

отличия в грамматическом строе изучаемого и родного языков. Важно, на наш взгляд, 

учитывать следующее: 1) грамматические факторы, обусловленные особенностями 

выражаемых языковых средств в русском и таджикском языках; 2) специфические 

грамматические категории русского языка, отсутствующие в родном (таджикском) языке» 

[15, с. 67]. 

Таким образом, при сопоставительном анализе следует учитывать:  

а) отсутствие в русском языке явлений, существующих в таджикском языке. Эти 

признаки в таджикском языке могут явиться причиной интерференции при изучении 

русского языка; 

б) наличие в русском языке явлений, отсутствующих в таджиском языке. Например, 

мягкость/твердость согласных в русском языке для различения смысла слов, наличие 

шипящих и свистящих, особенности ритмики русского языка и интонационных 

конструкций. В связи с этим возникает вопрос об обучении правильному использованию 

их в речи; 

в) различное внутреннее подразделение и функционирование явлений, 

существующих в обоих языках. 

Фонологический и фонетический уровни, которые могут быть обособлены в 

лингвистическом описании, представляют при коммуникации (в том числе и при 

обучении как одном из видов коммуникации) органическое единство, поэтому со-

поставление систем в целях обучения предполагает обязательное сопоставление на 

фонетическом уровне: системные различия и сходства «работают» в прикладных 

методических целях только тогда, когда они соотносятся с их фонетическими речевыми 

реализациями.  

Сопоставительно-типологическое исследование русского и таджикского языков дает 

возможность взглянуть на факты русского языка как бы со стороны (имеющиеся описания 

русского языка, как известно, составлены с позиций носителей русского языка). Считаем, 

что лишь такое описание (не изнутри, а со стороны другого языка) может служить 

лингвистическим обоснованием обучения русскому языку в иностранной аудитории. 

В соответствии с прикладными задачами сопоставительный анализ должен 

включать: 1) сопоставление на фонологическом уровне; 2) сопоставление на 

фонетическом (артикуляторно-акустическом ) уровне; 3) фонологическую интерпретацию 

наблюдаемых фонетических соответствий. 

В обучении иноязычному произношению существуют трудности, преодоление 

которых нуждается в достаточно точном знании артикуляционных характеристик 
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отдельных звуков родного языка студентов национальных групп, которые могут быть 

использованы в качестве опоры для постановки иноязычных звуков. Такие звуки прямо 

реализуют основной вариант фонемы изучаемого языка [7, с. 214-215.]. Однако 

установление артикуляционных соответствий имеет смысл только в том случае, если оно 

опирается на сопоставительное описание, содержащее точную фонологическую оценку 

соотносимых фонетических явлений. Таким образом, фонологическое сопоставление 

выступает не как самоцель, а как средство организации тех явлений, которые практически 

усваиваются в обучении.  

Понятие артикуляционной базы является особенно важным для практической 

фонетики, обучающей произношению как деятельности, для которой система 

артикуляционных реализаций моторной программы составляет важнейший компонент 

единой слухо-моторно-зрительной активности. 

Идиоматичность артикуляционной базы отражает идиоматичность фонологической 

системы языка: структура и функционирование фонологической системы определяют 

наиболее существенные черты артикуляционной базы. Трактовка артикуляционной базы 

как деятельностной категории, проявляющейся на уровне основных психолингвисти-

ческих единиц — слова и предложения — и включающей в себя все фонационные 

средства языка (Е. А. Брызгунова), выросла из потребностей обучения произношению 

неродного языка. В соответствии с этими потребностями получает своеобразное решение 

проблема соотнесенности (взаимодействия) фонетического и фонологического аспектов. 

«Автономность физиологического аспекта произношения иллюзорна» [1, с. 45.], что 

особенно справедливо для процесса усвоения иноязычного произношения, адекватное 

владение которым невозможно вне фонологического подхода к явлениям 

артикуляционного плана. Однако в связи с общей коммуникативной направленностью 

обучения чисто речевые, фонетические факторы приобретают значительный удельный 

вес, особенно если они рассматриваются не как разрозненные, изолированные явления, а 

как звенья единой системы артикуляционных реализаций фонем, т. е. артикуляционной 

базы. 

Значимость фонетических (интегральных) признаков фонем возрастает, когда речь 

идет о реализации фонем в речи в соответствии с закономерностями конкретной артикуля-

ционной базы, когда устанавливаются критерии существенности для обучения 

произношению с учетом системных факторов не только по отношению к 

фонологическому, но и по отношению к фонетическому уровню. 

Дифференциальные и недифференциальные признаки фонем реализуются в речи в 

рамках системы артикуляторных движений, взаимосвязанных и обусловливающих друг 

друга наиболее экономным образом. Так, дорсальный уклад языка оценивается для 

русских переднеязычных согласных как фонологически нерелевантный. Однако именно 

дорсальность является необходимым условием нормативной реализации мягких 

согласных: палатализация предполагает дорсальный уклад языка, вписываясь с ним в 

процессе речевой реализации мягких согласных в единую покато-выпуклую конфигура-

цию языка. В результате признак, функционально незначимый для системы языка, 

выдвигается в обучающей модели языка, отражающей динамический аспект речи, как 

очень важный фактор, определяющий возможность нормативной реализации 

дифференциального признака, вводящего одну из иных корреляций русского 

консонантизма. При произношении приобретают актуальность и другие параметры, 

релевантность которых развивается только в речи. Одним из них является темп — 

важнейшая характеристика речи, которая включается в число критериев 

сформированности речевых навыков наряду с показателями фонетической чистоты речи .  

Таким образом, рассмотрение некоторых звуковых законов русского и таджикского 

языков позволяет установить наличие лингвистических основ системы и методики 

изучения фонетики русского языка студентами-таджиками. Описание русского языка с 

точки зрения особенностей фонетической системы другого языка позволяет выявить в нем 
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явления и закономерности, которые не осмысливались ранее так четко и которым не 

придавалось такого функционального значения, как это стало возможным при сопостав-

лении с иноязычными системами (противопоставление сочетаний типа та-тя-тья, 

например, «проявило» свою функциональную значимость на фоне реализации их в 

русской речи нерусских). Интерес представляет и то, что если для практики обучения 

произношению наиболее эффективным является двуязычное сопоставление фонетических 

систем, тo для внутриязыкового лингвистического описания требуется учет как можно 

более широкого круга сопоставительных данных, позволяющих получить в результате 

более углубленную типологическую характеристику изучаемого языка. Сравнение 

фонетических особенностей русского и родного языков будет способствовать лучшему 

усвоению теоретического материала, выработке правильных произносительных навыков.  

Рецензент: Ходжиматова Г.- д.п.н., профессор ТНУ 
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prepodavaniya-russkogo-yazyka-kak-inostrannogo 

 

ТАВСИФИ СИСТЕМАИ ФОНЕТИКИИ ЗАБОНИ РУСӢ БАРОИ МАҚСАДҲОИ МЕТОДӢ  

Маќолаи мазкур ба тавсифи љониби садоии забон бо маќсадњои методї бахшида шудааст. 

Баррасии ин масъала ба тањлили муќоисавии системањои фонетикии забонњои русї ва модарк асос 

ѐфтааст. Дар маќола нќши тањлили муќоисавї дар таълим додани филологњо -донишҷӯѐни гурўњњои 

миллк кайд карда шудааст. Муайян кардани ихтилофот дар забони руск ва модарк (тоҷикк) асоск 

буда, самти инкишофи назария ва амалияи таълими талаффузи русиро ба донишҷӯѐни тоҷик муайян 

мекунад. Зимнан зикр мегардад, ки нутқи омӯзгор бояд бенуқсон бошад, зеро он пайваста ва бевосита 

https://elibrary.ru/publisher_books.asp?publishid=10208
http://e-kon-cept.ru/2015/15429.htm
https://cyberleninka.ru/article/n/o-vzaimodeystvii-artikulyatsionno-akusticheskih-parametrov-pervichnoy-i-vtorichnoy-yazykovyh-sistem-u-turetskih-studentov-na
https://cyberleninka.ru/article/n/o-vzaimodeystvii-artikulyatsionno-akusticheskih-parametrov-pervichnoy-i-vtorichnoy-yazykovyh-sistem-u-turetskih-studentov-na
https://cyberleninka.ru/article/n/foneticheskiy-aspekt-v-metodike-prepodavaniya-russkogo-yazyka-kak-inostrannogo
https://cyberleninka.ru/article/n/foneticheskiy-aspekt-v-metodike-prepodavaniya-russkogo-yazyka-kak-inostrannogo
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ба хонандагон таъсир мерасонад ва гарави бомуваффақияти таълим ва азхудкунї мебошад. 

Хонандагон суханронии муаллимро намунаи ибрат мешуморанд, ба ў таќлид мекунанд. Муаллифи 

маќола боварк дорад, ки ноил шудан ба талаффузи дуруст маќсади асосии таълими забони руск ба 

донишљўѐн-филологњои гурўњњои миллї мебошад. Дар мақола мушкилоте нишон дода шудаанд, ки 

бартараф кардани онҳо донистани хусусиятҳои артикулятории садоҳои забони русиро талаб мекунад. 

Баъзе ќонунњои забони адабии њозираи рус оварда шудаанд, ки онњо хам дар њамсадоњо ва њам дар 
садонокњо амал мекунанд. 

Калидвожаҳо: фонетика, забони руск, забони модарк, таҳлили муқоисавк, талаффуз, фонетикаи 

муқоисавк. 

 

ОПИСАНИЕ ФОНЕТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ РУССКОГО ЯЗЫКА В МЕТОДИЧЕСКИХ ЦЕЛЯХ 

Данная статья посвящена описанию звуковой стороны языка в методических целях. Рассмотрение 

данного вопроса опирается на сопоставительный анализ фонетических систем русского и родного языков. В 

статье отмечается роль сопоставительного анализа при обучению студентов-филологов национальных групп 

правильному произношению. Выявление расхождений в контактирующих языках, в русском и родном 

(таджикском) языках, является основополагающим и определяет направление развития теории и практики 

обучения русскому произношению студентов-таджиков. При этом отмечается, что речь преподавателя 

должна быть безупречной, так как она является постоянно и непосредственно воздействующей на студентов 

и залогом успешного преподавания и овладения произношением. Студенты считают речь преподавателя 

образцом и подражают ему. Автор статьи убежден, что достижение правильного произношения является 

главной целью обучения русскому языку студентов-филологов национальных групп. В статье показаны 

трудности, преодоление которых требует знания артикуляционных характеристик звуков русского языка. 

Приводятся некоторые звуковые законы современного русского литературного языка, которые действуют 

как в области согласных, так и в области гласных, такие как: оглушение звонких согласных в конце слова, 

ассимиляция согласных по звонкости и глухости, смягчение твердых согласных перед гласными переднего 

ряда и др., которые необходимо учитывать при обучению произношению студентов-филологов.   

Ключевые слова: фонетика, русский язык, родной язык, сопоставительный анализ, произношение, 

сопоставительная фонетика. 

 

DESCRIPTION OF THE PHONETIC SYSTEM OF THE RUSSIAN LANGUAGE FOR 

METHODOLOGICAL PURPOSES 

This article is devoted to the description of the sound side of the language for methodological purposes. 

Consideration of this issue is based on a comparative analysis of the phonetic systems of the Russian and native 

languages. The article notes the role of comparative analysis in teaching students-philologists of national groups the 

correct pronunciation. Identification of discrepancies in the contacting languages, in Russian and native (Tajik) 

languages, are fundamental and determine the direction of development of the theory and practice of teaching 

Russian pronunciation to Tajik students. At the same time, it is noted that the speech of the teacher must be 

impeccable, since it is constantly and directly influencing students and the key to successful teaching and mastering 

pronunciation. Students consider the teacher's speech as a model, and imitate him. The author of the article is 

convinced that achieving the correct pronunciation is the main goal of teaching the Russian language to philology 

students of national groups. The article shows the difficulties, the overcoming of which requires knowledge of the 

articulatory characteristics of the sounds of the Russian language. Some sound laws of the modern Russian literary 

language are given, which operate both in the field of consonants and in the field of vowels, such as: stunning 

voiced consonants at the end of a word, assimilation of consonants by voicedness and deafness, softening hard 

consonants before front vowels, etc., which must be taken into account when teaching the pronunciation of 

philology students. 

Key words: phonetics, Russian language, native language, comparative analysis, pronunciation, comparative 

phonetics. 
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УДК:372.3/.4(575.3) 

ПСИХОЛОГИЧЕСКОЕ ВЛИЯНИЕ ТАДЖИКСКИХ НАРОДНЫХ СКАЗОК  

НА ФОРМИРОВАНИЕ НРАВСТВЕННЫХ КАЧЕСТВ УЧАЩИХСЯ МЛАДШЕГО 

ВОЗРАСТА 

 

Файзиева Х.А.  

Худжандский государственный университет имени академика Б.Гафурова 

 

Сокровища национального сказочного творчества любого народа, которые отражают 

особенности его исторического бытия, неисчислимы. Однако сказка является не только 

фольклорным жанром литературы, но еще одним из могущественных факторов, имеющих 

мощный влиятельный потенциал на ребенка, познающего окружающий мир и играет 

ключевую роль в формировании его нравственных качеств. Другими словами, сказка 

помогает ребенку понять, что значит стать, и как быть хорошим человеком.  

Из сказок, дети, в нашем случае, учащиеся младшего школьного возраста, получают 

важную информацию о нравственных качествах их героев, что дает положительный 

эффект для их развития, поэтому в настоящей статье рассмотрим психологические 

особенности восприятия сказок детьми младшего школьного возраста.  

Согласно интерпретации психотерапевта К. Юнга, рассмотревшего диалектическую 

связь между сознанием и бессознательностью, сказки учат детей, как правильно 

справляться с основными человеческими конфликтами, что в итоге позитивно влияет на 

психологическое состояние ребенка, качество его жизни, на формирование и развитие его 

моральных качеств и убеждений в будущем. По мнению ученого, аналитическая 

психотерапия вбирает в себя бессознательные источники – сны, фантазии, мечты, картины 

и рисунки. Поэтому можно с твердостью сказать, что несомненно, сказки помогают в 

развитии ребенка, и на основе использования сказочного материала можно проверить 

инициативность, сознание и нравственное развитие детей [10, с.252]. 

Л.И. Эльконинова, интересовавшаяся проблемой психологического развития и типов 

поведения детей, которые демонстрировали разыгрывание сказочных ролей, пришла к 

выводу, что при разыгрывании цельного сказочного сюжета можно явно увидеть, как 

ребенок, выполняющий соответствующие действия, не только интуитивно понимает, что 

происходит в выдуманных историях, но также верит в их реальность. Автор обнаружила, 

что в младшем школьном возрасте дети лучше других способны установить баланс между 

их жизненным опытом познания реальности и опытом воображения, который появляется 

через призму контекста разыгранной сказки. В постановочных представлениях ребенок 

приобретает опыт бытия субъектом (становление чем-либо или кем-либо), которое 

приходит к нему через внутреннее переживание действия, когда он развивает инициативу 

через преодоление поведенческих стереотипов и сдерживание импульсивных 

действий[12,с.85-86]. Хотя ученый обнаружила, что дети способны активно проявлять 

инициативу примерно в пятилетнем возрасте, и лексика сказок становится доступной для 

детского возраста 4 лет, это не значит, что сказки нельзя использовать раньше или позже 

этого возраста, они могут быть важной частью обучения в начальной школе, особенно 

потому, что это именно тот возраст, в котором дети становятся способными различать 

реальность и вымысел. 

Исследования показали, что использование народных сказок в обучении развивает: 

- самосознание и понимание других; 

- эмоциональный интеллект; 

− самооценку, чувство идентичности; 

− воображение; 

− моральные качества; 

− культурную чувствительность [13, с.213-218]. 
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Исходя из сказанного можно прийти к выводу, что различные средства 

повествования, такие как рассказы, мифы и сказки имеют значительное психологическое 

влияние на развитие ребенка. Сказочные повествования способствуют активизации 

различных психологических процессов, таких как воображение, память, внимание, 

расширение кругозора, активная социально-нравственная восприимчивость слушателя.  

Сказки не только способствуют развитию ребенка, но они также являются богатым 

источником, из которого можно извлечь пользу для обучения детей с неспокойной 

психикой, так как сказочный материал влияет на воображение детей путем изучения, 

вспоминания сказок, и помогает решать тревожные вопросы в спокойной, игровой манере.  

Как известно, борьба между добром и злом, простодушием и хитростью, мудростью 

и глупостью, трудолюбием и ленью частая тема сказок всего мира. Влияющий на ребенка 

эффект сказок можно интерпретировать как внутренний конфликт или напряжение между 

(инстинктивная часть психики, содержащая агрессивные влечения и скрытые 

воспоминания) и эго (часть психики человека, которая ощущается им как «Я», и позволяет 

человеку воспринимать себя как личность).  

 Многие дети в школьном возрасте могут страдать от внутренних конфликтов, будь 

то издевательства, поддразнивания, проблемы в доме и т. д. Анализ сказок, где 

внутренний конфликт является основной темой, может помочь учителю работать с 

учащимися. В этом мы убедились в своей практике применения сказочного материала на 

уроках в 2 классе общеобразовательной школы №15 Бободжон Гафуровского района. В 

своей работе мы использовали такие таджикские народные сказки, как «Шакал и 

верблюд», «Три собаки и волк» [14], «Курица, утка и мышь», «Лиса, черепаха и муравей» 

[9, с.5-6], и многие другие.  

Например, в таджикской народной сказке «Шакал и верблюд» учащиеся могли 

наблюдать за жестокостью шакала и добродушием верблюда, который согласился 

выполнить просьбу хитрого шакала. Такие сказки позволяют учащимся 

идентифицировать себя с героями сказки или позволить им прочувствовать и пережить 

чувства, которые испытал верблюд, и тем самым подготовить их не повторять его ошибок 

и не поддаваться провокациям отрицательных людей с низкой нравственностью.  

В народных сказках таджиков «Курица, утка и мышь», а также «Лиса, черепаха и 

муравей» учащиеся, проанализировав действия героев, смогли соприкоснуться с темой 

лени и трудолюбия. На примере рассудительности курицы, а также трудолюбия черепахи 

и муравья у них развивается собственная стратегия к жизненным ситуациям, в которые 

они могут попасть в будущем.  

Другим учебным материалом стала сказка «Три собаки и волк», в которых 

высмеивается глупость трех собак, гонящихся за волком, который им лично не сделал 

ничего плохого и восхваляется мудрость волка, который смог защитить себя путем 

«переговоров» со своими врагами. Мораль сказки – нельзя быть глупым и делать людям 

плохое, а также нужно уметь вести диалог с оппонентами.  

Кроме того, на примере применения сказок мы протестировали влияние сказок на 

психику и воображение ребенка. Например, после прослушивания сказки «Коза с 

кудрявыми ножками» [14] о козе-матери, о ее детях, Алюле, Булюле, Хиштаки 

Саритануре, и о жестоком волке, ученик Анвар, который характеризируется в классе 

боязливым и робким, представляет волка в больших размерах и рисует его с широко 

раскрытой пастью. Отождествление со злым волком из сказки позволяет ребенку выразить 

свою агрессию по отношению к ситуации, которой он опасается. Комрон, реагирует на ту 

же сказку по-другому – он рисует волка размером с муравья, отрицая, таким образом 

серьезность ситуации. В этих примерах видно, как дети, прочитав ту же сказку, по-

разному реагируют на нее.  

На другом примере мы удостоверились, что некоторые дети быстро получают 

удовлетворение от выполненной работы, а другие – работают над собой долгое время и в 

них воспитываются «перфекционисты». Например, после прослушивания сказки «А где 
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же кошка?» учащаяся 2-класса Мехрона долгое время остается недовольной результатом 

своей работы и продолжает дорисовывать кошку. Чувство неудовлетворенности может 

демонстрировать ее желание выполнять свою работу качественно и безупречно. Однако 

мальчик по имени Равшан, также нарисовавший кошку, быстро изобразил персонаж 

кошки и тут же представил свой рисунок для оценивания. Поведение этих двух детей 

показывают, что они могут использовать одну и ту же сказку, но по-разному 

представляют и рисуют ее героев, по чему можно судить об их характерных особенностях. 

Работа показала, что посредством переживания ситуаций из сказок дети могут 

освободиться от тревог и страхов, которые у них есть – если ребенок идентифицирует 

себя с персонажами сказки, то он может научиться справляться с угрозами, конфликтами 

и своими тревогами, и это оказывает положительное влияние на приспособление в 

окружающем мире. В этом с нами солидарна психотерапевт Сьюзен Даркер-Смит, чьѐ 

исследование показало, что девочки, которые слушают классические сказки, такие как 

«Золушка» или «Красавица и Чудовище», идентифицируют себя с книжными 

персонажами как с образцом для подражания [11]. 

Далее постараемся описать работу со сказкой «Аладдин и волшебная лампа», на 

основе которой мы еще раз убедились в том, как сказка влияет на психическое развитие 

детей.  

Сначала считаем целесообразным предоставить сюжет начала сказки: Аладдин – 

бедный молодой человек, которого завербовал колдун из Магриба, выдающий себя за 

брата покойного отца Аладдина, портного Мустафы. Он убеждает Аладдина и его мать в 

своей доброй воле, делая вид, что поможет парню стать богатым торговцем. Настоящий 

мотив колдуна корыстен, он хочет убедить юного Аладдина достать чудесную масляную 

лампу (чираг) из заминированной волшебной пещеры.  

Данная сказка – это полностью воображаемое повествование, имеющее 

развлекательный характер. Хотя его мир полностью вымышлен, в процессе 

прослушивания сказки была очевидна мотивированность учащихся к рассказу, 

наблюдалась их ненависть к отрицательным героям, эмоциональная интеграция. Сказка 

преподносила «моральный урок», дети интуитивно обнаруживали скрытое значение 

сказки самостоятельно, которое было значимо для них в момент прослушивания, в 

зависимости от стадии их психоэмоционального развития (вначале колдун кажется 

добрым и милосердным, позже обнаруживаются его коварство и ложь). Конец сказки был 

счастливым, и можно считать, данный сказочный материал смог создать благодатную 

почву, которая позволяет ребенку верить в торжество добра, но самое главное – 

стимулировать механизмы проекции и идентификации детской личности.  

Таким образом, при отборе сказочного материала в качестве содержания обучения, 

особенно для детей младшего школьного возраста, учителю важно иметь в виду, какие 

сказки они будут читать, какие жизненные ситуации будут описаны в сказках, потому что 

дети особенно склонны верить тому, что читают или слышат.  

Дети обычно не знают, как регулировать основные человеческие конфликты, 

желания и отношения, и поскольку сказки – важный инструмент для развития ребенка, 

особенно его сознания и нравственного развития, то сказочные материалы учат детей, как 

можно справиться с этими конфликтами и найти их решение. Сказки представляют собой 

способ самовыражения в контексте текста и помогают прийти к решению во время 

противоречивых состояний ума, так как они предлагают детям лучше понять мир. 

Воспитательный потенциал народной сказки безграничен, сказки – способ воспитания 

детской души и гуманизма.  

Мы пришли к выводу, что понимание мира ребенком развивается по мере того, как 

он познает культурные традиции, и посредством сказок учащиеся начальной школы 

учатся ценить родную культуру и искусство, из них они получают духовные знания.  

Рецензент: Юнусова Н.М.- д.п.н., профессор ТНУ 
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ТАЪСИРИ ПСИХОЛОГИИ АФСОНАҲОИ ХАЛҚИ ТОҶИК ДАР ТАШАККУЛИ СИФАТҲОИ 

АХЛОҚИИ МАКТАББАЧАГОНИ ХУРДСОЛ 

 Афсонаҳо дорои иқтидори пурқуввате ҳастанд, ки ба рушди кӯдакон таъсир мерасонанд. Аз 
маводи афсонавӣ хонандагони синфҳои ибтидоӣ оид ба сифатҳои ахлоқии қаҳрамононашон 

маълумоти муҳим мегиранд, ки ба ташаккули онҳо таъсири мусбӣ мерасонад. Аз ин рӯ, муаллиф дар 
мақолаи мазкур хусусиятҳои психологии дарки афсонаҳоро аз ҷониби кӯдакони синни мактаби 
ибтидоӣ мавриди баррасӣ қарор додааст. Муаллифи мақола ба ин хулоса дар таҷрибаи худ дар 

мавриди истифода аз маводи афсонавӣ дар дарсҳои синфи 2 дар яке аз мактабҳои таҳсилоти ҳамагонӣ 
омадааст. Ҳангоми интихоби маводи афсонавӣ ба сифати мазмуни таълимӣ, махсусан барои кӯдакони 
синни томактабӣ, омӯзгор муҳим аст, ки дар хотир дошта бошад, ки онҳо кадом афсонаҳоро 

мехонанд, дар афсона кадом ҳолатҳои ҳаѐтӣ тасвир карда мешаванд, зеро кӯдакон махсусан ба он 
майл доранд. ба он чизе, ки хондаанд ѐ мешунаванд, бовар кунед. Муаллифи мақола ба хулосае 
омадааст, ки фаҳмиши ҷаҳонии кӯдак баробари омӯхтани анъанаҳои фарҳангӣ инкишоф ѐфта, 

хонандагони синфҳои ибтидоӣ тавассути афсонаҳо қадршиносии фарҳангу санъати модарии худро 
меомӯзанд ва аз он дониши маънавӣ мегиранд. 

 Калидвожаҳо: хусусиятҳои психологӣ, афсона, таъсир, хонандагон, синну соли мактаби 

ибтидоӣ, инкишоф, сифатҳои ахлоқӣ. 

 

ПСИХОЛОГИЧЕСКОЕ ВЛИЯНИЕ ТАДЖИКСКИХ НАРОДНЫХ СКАЗОК НА ФОРМИРОВАНИЕ 

НРАВСТВЕННЫХ КАЧЕСТВ УЧАЩИХСЯ МЛАДШЕГО ВОЗРАСТА 

Сказки обладают мощным потенциалом, влияющим на развитие детей. Из сказочного материала 

учащиеся младшего школьного возраста получают важную информацию о нравственных качествах их 

героев, что дает положительный эффект для их развития, поэтому в настоящей статье автор рассматривает 

психологические особенности восприятия сказок детьми младшего школьного возраста. В этом автор статьи 

убедилась в своей практике применения сказочного материала на уроках в 2 классе в одной из 

общеобразовательных школ. При отборе сказочного материала в качестве содержания обучения, особенно 

для детей младшего школьного возраста, учителю важно иметь в виду, какие сказки они будут читать, какие 

жизненные ситуации будут описаны в сказках, потому что дети особенно склонны верить тому, что читают 

или слышат. Автор статье пришел к выводу о том, что понимание мира ребенком развивается по мере того, 

как он познает культурные традиции, и посредством сказок учащиеся начальной школы учатся ценить 

родную культуру и искусство, из них они получают духовные знания.  

 Ключевые слова: психологические особенности, сказка, влияние, учащиеся, младший школьный 

возраст, развитие, нравственные качества.  
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PSYCHOLOGICAL INFLUENCE OF TAJIK FOLK TALES ON THE FORMATION OF MORAL 

QUALITIES OF YOUNGER SCHOOLCHILDREN 

Fairy tales have a powerful potential to influence the development of children. From fairy-tale material, 

primary school students receive important information about the moral qualities of their characters, which has a 

positive effect on their development, therefore, in this article, the author examines the psychological characteristics 

of the perception of fairy tales by children of primary school age. The author of the article was convinced of this in 

her practice of using fairy-tale material in lessons in the 1st grade in two of the primary classes of a comprehensive 

school. When selecting fairy tale material as educational content, especially for children of primary school age, it is 

important for the teacher to keep in mind what fairy tales they will read, what life situations will be described in 

fairy tales, because children are especially inclined to believe what they read or hear. The author of the article came 

to the conclusion that a child‘s understanding of the world develops as he learns cultural traditions, and through 

fairy tales, elementary school students learn to appreciate their native culture and art, from which they receive 

spiritual knowledge. 

 Keywords: psychological features, fairy tale, influence, schoolchildren, primary school age, development, 

moral qualities. 
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УДК:372.800.4 (575.3) 

ПРЕПОДАВАНИЕ ТЕМЫ «ВРАЩАТЕЛЬНОЕ ДВИЖЕНИЕ»  

В ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ШКОЛЕ 

 

Шерматов Ш.М., Юсупов З.Н. 

Худжандский государственный университет имени академика Б.Гафурова 

 

Цель настоящей статьи состоит в том, чтобы дать краткий анализ изложения неко-

торых вопросов темы и указать пути его усовершенствования. 

Центростремительное ускорение. При изучении этой темы не всем учащимся 

понятен физический смысл формулы а =
𝝑𝟐

𝒓
. Школьникам трудно понять, как можно 

говорить о каком-то изменении скорости при вращательном движении BN ≠ 0 (рис. 1), 

если изменяется только направление движения точки; формальное же обращение к 

правилу сложения векторов мало помогает уяснению сути дела, так как, ознакомившись с 

элементарными действиями над векторами в школе, учащиеся не усвоили их достаточно 

глубоко. 

Поэтому могло помочь делу своевременное указание причины, вызвавшей 

изменение скорости, изображѐнное вектором 𝐵𝑁       . Тогда за формальной схемой 

учащиеся смогли бы увидеть сложение движений, обусловленных инерцией и реакцией 

связи. Неясно также, почему 
𝐵𝑁

𝑡
 хотя бы численно не изображает ускорения, и зачем 

нужно для определения его величины уменьшать промежуток времени t. 

Если ко всему этому присовокупить «необычный» для учащихся характер ускорения 

при вращательном движении, то становится ясно, что сознательное усвоение этого 

понятия оказывается трудным, по крайней мере, для большинства учащихся. 

В учебнике А.В. Пѐрышкина материал изложен более просто, причѐм 

положительным является подчеркивание физической стороны вычислений и замена 

векторов скоростей перемещениями. 

Однако принцип сложения движений не проводится достаточно чѐтко. 

Применяя закон независимости движений, нужно было взять точку К не в основании 

перпендикуляра КЕ, а на расстоянии от D, равном 𝜗𝑡 (рис. 2). Но тогда, поместив еѐ к 

перпендикуляру, равному 
𝑎𝑡 2

2
, получили бы конечное положение тела, лежащее вне 

окружности. С целью обойти затруднение перпендикуляр опускается из точки Е и отрезок 

DK без всяких оговорок принимается фактически за путь одного из независимых 

движений. Кроме того, расчѐт пути при переменной по направлению к силе ведется по 

формуле s=
𝑎𝑡 2

2
 без необходимых пояснений. 

Указанным приѐмом автор добивается краткости изложения, а также избегает ряд 

трудностей и быстро получает необходимый результат. Но все эти рассуждения не 

обосновываются, и, в частности, без разъяснений применяется закон независимости 

движений. Ввиду этого учащимся нелегко бывает разобраться в учебном материале. 

 
Рис. 1.  Рис. 2. 
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Принцип сложения перемещений применяется в четкой форме, ясно говорится, что 

движение точки по окружности рассматривается как результат сложения двух движений, 

одно из которых происходит по направлению к центру. Ускорение этого движения, 

являющегося равноускоренным, называется центростремительным. Такой способ 

изложения является наилучшим из имеющихся. Сделаем по поводу его лишь одно 

замечание. 

Когда в равенстве 2rs = AC
2
 - s

2 
вычѐркивается слагаемое s

2
 ввиду его малости, и 

выводится формула 𝑠 =  
𝜗 2

2𝑟
𝑡2, у учащихся может возникнуть сомнение в правильности 

результата, так как s является искомой величиной. 

Чтобы устранить это сомнение, можно предложить другие способы вывода формулы 

𝛼=
𝜗 2

𝑟
, новые по форме, но дающие те же результаты и допускающие прежнее их 

истолкование. 

1. Движение по окружности рассматривается как результат сложения двух 

движений: равномерного движения по инерции в направлении АС и «падения» точки на 

окружность в направлении СВ (рис. 3). Взяв t настолько малым, чтобы а≈0, а значит, и 

∆САВ ∠ ВАС =
а

2
≈ 0, получим: AC = 𝜗𝑡 ≈ AB, так как AB ≈ АВ и тем точнее, чем меньше 

t (а значит, и 
а

2
 ). Тогда треугольник является почти равнобедренным, каждый из углов В и 

С которого мало отличается от 90°, так как угол А≈0. Проведя ОD⊥ AD, получим 

подобный ему треугольник (AD≈ AD), так как  

∠𝐴𝑂𝐷 =  
𝑎

2
, ∠𝐴𝐷𝑂 =  ∠𝑂𝐴𝐷900 .  

Из подобия имеем:  

откуда 𝑠 =  
𝜗 2

2𝑟
 и 𝑎 =  

𝜗 2

𝑟
. 

𝑠

𝜗𝑡
=

𝜗𝑡

2𝑟
, 

\ 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

Рис. 3. 

2. Другой вариант вывода связи с понятием радианной меры угла. Пусть 

∠𝐴𝑂𝐵 = 𝛼, тогда ∠𝐵𝐴𝐺 =  
𝑎

2
 (образован касательной и хордой). Если t очень мало, то 

AB≈ 𝐴𝐵 = 𝐴𝐶 =  𝜗𝑡. Поэтому АВ и АС являются радиусами некоторый окружности с 

центром в А, дуга СВ которой с большой степенью точности может быть заменена 

хордой. Определим радианные меры углов САВ и АОВ:  

𝛼 =  
𝜗𝑡

𝑟
,
𝑎

2
=  

𝑆

𝜗𝑡
 . отсюда имеем: 𝑠 =  

𝜗 2

2𝑟
∙ 𝑡2  и 𝛼 =  

𝜗 2

𝑟
. 

Представляется необходимым дать следующее определение, которого нет в 

учебнике. Ускорение, с которым движущаяся по окружности точка смещается к центру 

относительно направления движения по инерции, называется центростремительным. 

Относительно вывода формулы делаем следующие замечания. Все написанные 

равенства являются приближѐнными, вследствие чего ускорение 𝛼 отличается от 
𝜗 2

𝑟
. Но 

это отличие будет тем меньше, чем точнее выполняются равенства, т.е. чем меньше t. 

Движение тела в вертикальной плоскости. В примере с движением поезда по 

вогнутому мосту нас не удовлетворяет исключительно формальное объяснение того 
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факта, что реакция опоры F должна быть больше веса Р (рис. 4), ибо в противном случае 

не было бы движения тела в сторону вогнутости моста, т. е. к центру кривизны. Ясную 

физическую картину явления можно дать, применив принцип инерции. Вследствие 

инерции тело действует на мост, ограничивающий это движение. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

По третьему закону Ньютона мост действует на тело с такой же силой, т. e. Fр' = Fд. 

Bec тела создает дополнительный прижим к мосту, вследствие чего возникает 

соответствующая сила реакции F" p, равная весу Р, и равнодействующая R = F‘p + F"P=
𝑚𝜗 2

𝑟
 

сохраняет первоначальное значение. Очевидно, что Fp − 𝑃 =  
𝑚𝜗 2

𝑟
 (так как Fp =F‘р+ 𝐹′′p ) и, 

значит, сила действия Fд= P+
𝑚𝜗 2

𝑟
 При движении поезда по выпуклому мосту последний не 

мешает телу двигаться по инерции (рис. 5). Искривление траектории происходит под 

действием силы тяжести. Если сила тяжести mg>
𝑚𝜗 2

𝑟
, то тело будет прижиматься к опоре 

с некоторой силой. Еѐ можно найти, если известно, насколько вес Р больше силы, 

необходимой для движения по окружности без давления на опору т. е. Fд = P - 
𝑚𝜗 2

𝑟
. 

Значит, часть силы этой тяжести, идѐт на искривление траектории, другая часть – на 

прижим поезда к мосту: 

𝑃 =Fд +
𝑚𝜗 2

𝑟
 . 

Центростремительной силой в этой случае является часть силы тяжести 

необходимая только для искривления траектории движения; другая часть веса вызывает 

появление силы реакции, уравновешивающей еѐ. Значит, и в этом примере 

R = P‘ – P" – Fд = P‘ = 
mϑ

2

r
 , где 

P‘ + P" = P и Fp = P". 

Конический маятник. В последнее время в учебниках физики объяснение явлений, 

возникающих при ограничении движения тела по инерции, ведѐтся при помощи понятия 

центростремительной силы, не прибегая к понятию центробежной силы. Такой характер 

изложения вполне приемлем, если удается дать ясное, основанное на известных 

принципах, объяснение явления, тем более, что пользование понятием центробежной 

силы может привести к ошибочным представлениям и не всегда обходится без 

затруднений. Тем не менее мы полагаем, что в основу методики изложения должен быть 

положен принцип инерции и наглядное, а не формальное математическое истолкование 

явления. К сожалению, в учебнике и методической литературе стремление обойтись вовсе 

без понятия центробежной силы привело к игнорированию указанного принципа, а 

значит, и к формализму. 

Рассмотрим в качестве примера действие центробежного регулятора. Его описание 

приведено до изложения понятия центробежной силы. На странице 19 (второго издания 

учебника для IX класса) выведена формула tg𝛼 =  
𝜔 2𝑟

𝑔
, исходя из который утверждается, 

что с увеличением скорости вращение увеличивается угол между нитью (или стержнем и 
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вертикалью). Поскольку изменение длины связи в расчѐт не принимается (длина 𝑙 
практически постоянна), поскольку оказывается достаточным показать увеличение 

радиуса r при возрастании скорости вращения. В учебнике же по этому поводу сказано: 

«Отсюда видно, что угол отклонения отвеса увеличивается с увеличением угловой 

скорости и радиуса окружности». Возникает естественный вопрос: почему в данных 

примерах при возрастании скорости радиус должен увеличиваться? Создаѐтся 

впечатление, что возрастание скорости и увеличение радиуса - явления независимые. В 

таком случае имеет смысл спросить: в каких случаях при возрастании скорости будет 

уменьшаться радиус, а значит, и угол α? 

В итоге явление остаѐтся не объяснѐнным. Между прочим, дать формальный ответ 

на поставленный выше вопрос весьма легко. 

Определив, что 𝑟 = 𝑙 ∙  sin 𝛼, где 𝑙 − длина стержня, получим:  

𝑡𝑔𝛼 =  
𝜔 2

𝑔
𝑙 ∙ sin 𝛼 , 

откуда cos 𝛼 =  
𝑔

𝜔 2𝑙
 , так что при 𝜔 →  ∞ угол → 900  

 или в иной форме: 

𝜔 =  
𝑣

𝑡
 и 𝑡𝑔𝛼 =  

𝜗 2

𝑔𝑟
. 

Так как 𝑟 = 𝑙 sin 𝛼, то 𝑡𝑔𝛼 =  
𝜗 2

𝑔𝑙 sin 𝛼
 или 𝑡𝑔𝛼 ∙ sin 𝛼 =  

𝜗 2

𝑔𝑙
, откуда видно, что с 

возрастанием линейной скорости угол а увеличивается. 

Но это, пожалуй, не самое важное. Принципиальным недостатком изложения в 

учебнике является игнорирование принципа инерции, ведущее к непониманию причин тех 

изменений, которые происходят с физическими и геометрическими величинами: 

линейной скорости 𝜗, силы натяжения нити FH, центростремительной силы Fцс и угла 𝛼. 

Чтобы объяснить, почему увеличивается центростремительная сила наряду с 

одновременным увеличением r и Fн, мы предлагаем следующий способ изложения. 

Ещѐ при ознакомлении с понятием центростремительной силы нужно подчеркнуть, 

что движение по окружности происходит в плоскости векторов скорости и 

центростремительной силы. Рассматривая случаи, в которых сила тяжести не 

учитывается, выясняем, что появление центробежной и центростремительной сил связано 

с ограничением движения по инерции со стороны связи. Применим сказанное к 

центробежному регулятору. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Рис.6. 

На тело действуют вес Р и сила натяжения FH, величина которой в данном опыте 

может меняться (рис. 6). Эту силу легко найти построением, зная, что Fцс должна быть 

направлена к точке О. В результате получаем, что Fн больше силы Р'2, которую 

учащиесяпривыкли получать разложением веса Р на составляющие, направленные 

перпендикулярно стержню и вдоль него. Учащиеся, желающие разобраться во всѐм этом, 

невольно видят здесь какую-то натянутость, пока не поймут, вследствие чего получается 
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данное значение силы натяжения. Однако очень легко пояснить, почему и насколько 

изменяется сила натяжения. Во - первых, вследствие ограничения движения по инерции, 

в случае отсутствия силы тяжести, возникло бы вращательное движение в плоскости 

векторов 𝐹н  и 𝜗. При этом центробежная сила равнялась бы 
𝑚𝜗 2

𝑙
. Во-вторых, действие 

составляющей веса Р‘2 приводит к появлению добавочной силы натяжения, так что в 

сумме имеем 

Fн=P2+
𝑚𝜗 2

𝑙
 

Докажем справедливость последнего положения. Из ∆ PP‘2P2 следует, что P2 - P‘2 = 

Fцс ∙ sin 𝛼 или P2 - P‘2 =
𝑚𝜗 2

𝑟
 ∙  

𝑟

𝑙
=  

𝑚𝜗 2

𝑙
. Теперь не трудно понять, что с возрастанием 

скорости должна увеличиться и сила натяжения, обусловленная инерцией тела, а значит, и 

вся сила Fн, так как натяжение, обусловленное составляющей веса P‘2, убывает медленнее, 

чем возрастает натяжение, вызванное инерцией тела. В самом деле, натяжение 

определяется суммой  

Р‘2 + 
𝑚𝜗 2

𝑙
. Выразив эти слагаемые через постоянную величину Р и переменную 𝛼, 

получим: 

Р‘2 = P ∙ cos 𝛼 и 
𝑚𝜗 2

𝑙
 = P ∙ 𝑡𝑔𝛼 + 𝑃 𝑡𝑔𝛼 sin 𝛼. 

так что,  

𝐹н = Р2
 , +

𝑚𝜗 2

𝑙
= P ∙ cos 𝛼 +  𝑃 𝑡𝑔𝛼 sin 𝛼 

или, произведя преобразования, получим:  

P ∙ cos 𝛼 + P ∙ 𝑡𝑔𝛼 ∙ sin 𝛼, = Р (
sin 2 𝛼

cos 2𝛼
+ cos 𝛼) =

P

cos 𝛼
 

Следовательно, Fн=
Р

cos 𝛼
, что и доказывает наше утверждение. 

Как следует из этой формулы, получение угла, близкого к 90°, достигается большой 

скоростью вращения, так как имеет место зависимость  
𝑚𝜗 2

𝑙
= Р ∙ 𝑡𝑔 𝛼 ∙ sin 𝛼. 

Объясним теперь подъѐм шарика. В процессе возрастания скорости вследствие 

инерции увеличивается натяжение Fн. Поэтому равнодействующая сил, действующих на 

шарик, будет направлена под углом к горизонту (рис. 7), и если при установившейся 

скорости составляющая Fп уравновешивала силы тяжести Р (рис 8), то при возрастании 

скорости Fп она превосходит вес и шарик поднимается.  

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Рис.7. 

Рис.8. 

 

Таковы основные вопросы, отражающие зависимость между физическими и 

геометрическими величинами в случае конического маятника. Пусть в краткой форме, но 

механизм, сопровождающий изменение величин, должен быть раскрыт учащимися. 



261 
 

Продуманная методика изложения позволит избежать формализма в этом вопросе. 

Кстати заметим, что простота изложения темы есть кажущаяся, скрывающая непонимание 

учащимися физических явлений. 

Итак, сущность наших замечаний сводится к следующим выводам: 

1. При изучении вращательного движения принцип сложения движений необходимо 

проводить четко и, в соответствии с этим, раскрыть смысл центростремительного 

ускорения. 

2. В целях сознательного усвоения вопросов динамики необходимо научить 

учащихся умело пользоваться принципом инерции наряду с другими законами Ньютона. 

Мы оставили в стороне понятие центробежной силы для случаев, когда на тело 

действует несколько сил, Они требуют отдельного рассмотрения. 

Рецензент: Умаров Н.Н. – к.ф.м.н., ХГУ имени академика Б.Гафурова 
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ТАЪЛИМИ МАВЗУИ «ҲАРАКАТИ ДАВРЗАНАНДА» ДАР МАКТАБИ ТАҲСИЛОТИ МИЁНА 

Мақолаи мазкур, ба омўзиши ҳаракати даврзананда бахшида шудааст. Ќайд шудааст, ки ин яке 

аз мавзуъҳои душворфаҳм дар барномаи мактабк буда, барои аз худ кардани ин мавзуъҳо, истифодаи 

усулҳои нави омӯзишк лозим аст. Мақсади муаллифон дар мақолаи мазкур аз он иборат аст, ки баъзе 

масъалаҳои ин мавзуъҳо таҳлил карда шуда, роҳҳои такмил додани он нишон дода шаванд. Масалан, 

дар китобҳои дарск муаллифон кӯшиш мекунанд, ки мазмуни он мухтасар-кӯтоҳ карда шавад ва аз 

баъзе душвориҳои исботи ин ѐ он формулаҳо канораҷӯйк намуда, танҳо натиҷаи охиринро пешкаш 

мекунанд. Масалан, қонуни новобастагии ҳаракатҳо бе шарҳи мавзуъ ва фаҳмондадиҳк истифода 

шудааст. Бинобар ин, барои муассилин дарки маводи дарск ва азхудкунии он душвор мегардад. Қайд 

кардан лозим аст, ки ҳосил кардани формулаи шитоби марказрав ин роҳи дуруст, пайдарпай ва 

мақсаднок аст, ки дарки мавзуъро осон мегардонад. Барои бошуурона аз худ кардани масъалаҳои 

динамика хонанда бояд истифодаи дурусти принсипҳои инертсияро дар қатори қонунҳои Нютон 

донад. 
Калидвожањо: суръат, суръатбахшї, шитоби марказрав, радиус-вектор, лангар, инертсия, 

ќувваи тарангшавї, суръати кунљї, ќувваи вазнинї. 
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ПРЕПОДАВАНИЕ ТЕМЫ «ВРАЩАТЕЛЬНОЕ ДВИЖЕНИЕ» В ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 

ШКОЛЕ 
В учебниках физики часть механики посвящена вращательному движению, и это один из самых 

сложных вопросов в школьной программе, и для освоения этих предметов необходимо использовать новые 

методы обучения.Цель авторов в данной статье - проанализировать некоторые вопросы этих тем и показать 

пути их изучения. Например, в учебниках авторы стараются сделать их содержание кратким и избежать 

некоторых трудностей доказательства той или иной формулы, представляя только последний результат. 

Например, закон независимости движений применялся без пояснений. Поэтому преподавателям становится 

сложно понять учебный материал и усвоить его.Следует отметить, что вывод формулы 

центростремительного ускорения является правильным, последовательным и целенаправленным способом, 

облегчающим понимание вопроса. Чтобы сознательно освоить проблемы динамики, читатель должен знать 

правильное использование принципов инерции наряду с законами Ньютона. 

Ключевые слова: скорость, ускорение, центростремительное ускорение, радиус-вектор, маятник, 

инерция, сила натяжения, угловая скорость, сила тяжести. 

 

TEACHING THE TOPIC "ROTATIONAL MOTION" IN A SECONDARY SCHOOL 

The article deals with rotational motion and shows that this is one of the most difficult notions in the school 

curriculum. The article suggests that new teaching methods must be used to master likewise topics. The purpose of 

the authors in this article is to analyze some of the issues of these topics and show ways to improve them. For 

example, in textbooks, the authors try to make its content brief and avoid some of the difficulties of proving a 

particular formula by presenting only the last result. For example, the law of independence of motions was applied 

without explanations. Therefore, it becomes difficult for teachers to understand the educational material and 

assimilate it. It should be noted that the derivation of the centripetal acceleration formula is a correct, consistent and 

purposeful way to facilitate understanding of the subject. To consciously master the problems of dynamics, the 

reader must know the correct use of the principles of inertia along with Newton's laws. 

Key words: speed, acceleration, centripetal acceleration, radius vector, pendulum, inertia, tension force, 

angular velocity, gravity. 
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ТДУ:372.800.4(575.3) 
ПАЊЛУЊОИ ПЕДАГОГИИ МЕТОДОЛОГИЯИ ТАЊИЯИ ДАРСЊО  

БО ИСТИФОДА АЗ ТАХТАИ ИНТЕРАКТИВЇ ДАР МУЊИТИ 
ИННОВАТСИОНИИ ТАЊСИЛОТИ ОЛЇ ВА ТАЊСИЛОТИ МИЁНАИ УМУМЇ 

 
Олимї Ашуралї Рамазон, Валиев М.Х. 

Донишгоҳи давлатии Данғара 

 

Дар ҷомеаи имрўза, навсозии самти маориф ниѐз ба тайѐр кардани омӯзгоре 

зиѐд шудааст, ки тавонад мазмуни фаъолияти омӯзгории худро тавассути таҳия ва 

татбиқи дастовардҳои илм ва навовариҳои пешқадами педагогк навсозк кунад. 

Марҳилаи имрӯзаи амалияи педагогк ин гузариш аз технологияи иттилоотию 

фаҳмондадиҳии таълим ба фаъолияти инкишофдиҳанда, яъне технологияҳои 

компютерии навин мебошад, ки доираи васеи сифатҳои шахсии донишҷӯѐнро 

ташкил медиҳад. 

 Қайд кардан зарур аст, ки дар ин марҳила наќши омӯзгор бениҳоят бузург аст. 

Ба ҳамагон маълум аст, ки касби омӯзгорк хеле қадимист. Наќши омўзгор дар 

пешрафти љомеа аз он сабаб бузург аст, ки вай љавононро тарбия намуда, наслеро 
ташаккул медињад, ки кори пиронсолонро идома дињад ва дар сатњи баланди рушди 

љомеа бошад. Аз ин рӯ, то андозае метавон гуфт, ки омӯзгор ояндаи ҷомеа, ояндаи 

илму фарҳанги онро ташаккул медиҳад. Бесабаб нест, ки дар хама давру замон 

ходимони намоѐни маориф ба вазифаи омӯзгор дар њаѐти љамъият баҳои баланд 

медоданд. Мавқеи омӯзгор хело баланд аст, мисли он ки ҳеҷ кас, «аз он баландтаре 

дар зери офтоб буда наметавонад», † навиштааст омӯзгори бузург Я. Коменский 

(1592-1670). Ба ќавли классики адабиѐти белорус Я.Колас (1882†1956) омӯзгор на 

танњо тарбиятгар, омӯзгор, дўсти шахсест, ки барои ба пояи баланди маданият 

баромадани љамъияти мо ѐрк мерасонад. 

Дар ин марњилаи таълим љорї намудани технологияњои компютерї дар љараѐни 

таълим босуръат пеш меравад. Технологияҳои нави иттилоотии таълими физика дар 

донишгоҳҳо ва мактабҳо ба истифодаи технологияи компютерк ва комплекси 

таълимию методии мувофиқ дар раванди таълим (таълим, барномаҳои назоратк, 

моделсозк; таҷҳизоти таълимк, ки дар якҷоягк бо компютер; таълими системаҳои 

барномаҳо, китобҳои дарск ва дастурҳои компютерк ва ғайра) васеъ истифода 

мешаванд. 

Тахтаи интерактивк барои кор ва эҷодкории омӯзгор ва донишҷӯ имкониятҳои 

беназир фароҳам меорад. Онҳо барои кушодани мавзуи дарс назар ба тахтаи одии 

сафед ѐ ҳатто компютери дорои проектор имкониятҳои бештар доранд. Тахтаҳои 

интерактивк фоидабахшии муаррифии маводро зиѐд мекунанд. Аммо шумо 

метавонед танҳо тавассути дуруст ба нақша гирифтани дарс ва омода кардани 

маводи дуруст аз истифодаи тахтаи интерактивк самараноктар истифода баред. 

Дарсҳоеро, ки бо истифода аз тахтаи интерактивк омода карда шудаанд, омӯзгор 

метавонад на як маротиба истифода барад ва мутобиқсозии минбаъдаи дарсҳоро 

талаб накунад, ки ин дар ниҳоят вақтро барои омодагк ба дарс сарфа мекунад [1, 

с.20-23]. 

Чк тавр вақтро барои омодагк ба дарс дуруст ҷудо кардан мумкин аст? 

Барои дарс маводи «такрор истифодашаванда»-ро чк гуна бояд омода кард? 
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Барои самаранок гузаронидани дарсҳо бо истифода аз тахтаи интерактивк, 

шумо метавонед аз алгоритм истифода баред, ки пас аз он муаллим метавонад бо 

истифода аз тахтаи интерактивк ба дарс бомуваффақият омода шавад. 

Методикаи тайѐр кардани дарс бо истифода аз тахтаи интерактивк чунин аст. 

1) Муайян кардани мавзуъ, мақсад ва шакли дарсҳо. 

2) Муайян кардани сохтори дарс мувофиқи мақсади асоск ва муайян кардани 

вазифаҳои ба мақсад мувофиқ ва андешидани чораҳои зарурк барои ноил шудан ба 

мақсад. 

3) Ҳолатҳоеро барраск намоед, ки дар онҳо асбобҳои тахтаи интерактивк 

заруранд. 

4) Истифода аз воситаҳои самараноктарини захираҳои дастгирии компютерк 

дар раванди таълим. 

5) Татбиқи ин воситаҳо дар раванди таълим ба мақсад мувофиқ нисбат ба 

воситаҳои анъанавк барраск карда мешавад. 

6) Маводи интихобшуда сари вақт баҳогузорк карда мешавад: тавсия дода 

мешавад, ки ҳама маводҳо барраск карда шаванд ва барои онҳо вақт ҷудо карда 

шавад, хусусияти интерактивии мавод ба назар гирифта шавад. 

7)Вақти базавии (нақшаи яквақта) дарс тартиб дода мешавад. 

8) Дар сурати нарасидани маводи тасвирии компютерк ѐ барномавк, маводҳо аз 

китобхона ѐ интернет ҷустуҷӯ карда мешаванд ѐ барномаи муаллифк тартиб дода 

мешавад. 

9) Нақшаи баргузории призентатсия тартиб дода шуда, барномаи он аз маводи 

ѐфтшуда тартиб дода мешавад. Нақшаи призентатсия таҳрезк карда мешавад. 

10) Хонандагон ва донишҷӯѐнро барои аз худ кардани дарс бо истифода аз 

тахтаи интерактивк пешакк омода месозанд. 

11) Тасдиқи дарс. 

Ҳангоми ташкили дарс бо истифода аз тахтаи интерактивк меъѐрҳои муайяни 

интихоби иттилоотро истифода бурдан лозим аст. 

1) Мундариҷа ва ҳаҷми иттилооти илмк бояд ба қобилиятҳои маърифатк ва 

сатҳи қобилияти кори хонандагон ва донишҷӯѐн мувофиқ бошад, омодагии зеҳнк ва 

хусусиятҳои синнусолии онҳо ба инобат гирифта шаванд. 

2) Ҳангоми интихоби мавод барои тавсифи визуалии модел, аз нақшаҳои 

дурдаст ва маводҳои хурд канорагирк кунед. 

3) Миқѐси (диапазони) тасвирк ва санҷиши нақлк бояд бо ҳам алоқаманд 

бошанд ва ҷараѐни ягонаи иттилоотро эҷод кунанд ва онро бо пайдарпайии 

мантиқии барои донишҷӯѐн фаҳмо, дар қисмҳо бо усули қадам ба қадам бо суръати 

дастраси донишҷӯѐн пешниҳод кунанд, то ин ки равшан ва дақиқ бошад. 

 Оиди истифодаи тахтаи интерактивк дар синф аз дастурҳои методк истифода 

мебаранд. Омӯзгор бо тахтаи интерактивк кор карда, ҳамеша дар маркази диққат 

қарор дошта, рӯ ба рӯйи хонандагон қарор гирифта, бо синф робитаи доимк дорад. 

Ҳамин тариқ, тахтаи интерактивк ҳоло ҳам вақти пурарзишро сарфа мекунад. 

Масалан, ба муаллими фанни информатика бо бур дар даст чк гуна кор 

кардани барномаи Word, Excel ѐ ягон барномаи дигарро фаҳмондан хандаовар ва 

бефоида аст. Муаллим дар тахта бо маркери электронк мисли муш кор карда, 
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метавонад яку якбора ба тамоми синф ин ѐ он усули кор бо барномаро зуд ва равшан 

нишон диҳад. 

Имконияти дар тахта нигоҳ доштани хулосаи дарс ва нигоҳдории минбаъда дар 

базаи маълумот ба омӯзгор имкон медиҳад, ки ҳамеша ба марҳилаи пешини дарс 

баргашта, нуктаҳои асосии дарсро такрор кунад. Дар натиҷа вақти таълими дарс 

оқилона ташкил карда мешавад; васеъ намудани имкониятҳо дар интихоби воситаҳо 

ва усулҳои таълим; баланд бардоштани ҳавасмандии хонандагон ва фаъолияти онҳо 

дар синф ва натиҷаи муваффақиятҳои хониш. Дар баробари ин, рафти муқаррарии 

дарс амалан халалдор намешавад [2,с.40-41]. 

Бо тахтаи интерактивк, мо метавонем усулҳои тафтишотиро бо тахтаи сафед бо 

як қатор хусусиятҳои интерактивк ва мултимедиявк муттаҳид созем. Тахтаи 

интерактивк имкон медиҳад, ки ҳангоми омўзиши мавод аз воситаҳои аѐнк васеътар 

истифода бурда шавад, бинобар ин маводи пешниҳодкардаи муаллим барои 

хонандагон фаҳмотар мегардад. 

Қайд кардан зарур аст, ки бо истифода аз тахтаи интерактивк дар дарс 

натиҷаҳои бадастовардаи ҳамаи хонандагон беҳтар мешаванд, аксари омӯзгорон 

қайд мекунанд, ки хонандагон ба дарс шавқу ҳаваси зиѐд пайдо мекунанд, 

хонандагон ва донишҷӯѐн маводро тезтар аз худ мекунанд. Тахтаи интерактивк 

сифати дарсҳоро беҳтар мекунад, ки ин ҳам вақти омӯзгорро сарфа мекунад, зеро ӯ 

набояд як маводро ду маротиба шарҳ диҳад. 

Таълим бо тахтаҳои интерактивк аз усулҳои анъанавии таълим хеле фарқ 

мекунад, гарчанде ки асоси гузаронидани дарсҳо яканд. Пеш аз ҳама, ҳар як дарс, аз 

ҷумла бо истифода аз технологияҳои интерактивк, бояд нақша ва сохтори дақиқ 

дошта бошад, ба мақсадҳо ва натиҷаҳои муайян ноил гардад. Њамаи ин ба 

хонандагон ва донишҷӯѐн ѐрк мерасонад, ки маводро нағз аз худ намоянд ва онро бо 

он чи ки аллакай медонанд, муқоиса кунанд [5, с.6-10]. 

Дар байни марҳилаҳои асоск, ки дар он дарси муқаррарк инкишоф  

меѐбад,чунин вазифаҳоро бояд қайд намуд: 

 „ омодагк ба оғози дарс; 

 „ фаҳмонидани мақсади дарс; 

 „ сарсухан ба мавзуъ ѐ супориши нав ‟ дар давоми дарс чанд  
 маротиба такрор кардан мумкин аст, зеро он асос аст; 

 „ таҳияи мавзуъ бо иштироки хонандагон ва донишҷӯѐн; 

 „ мубоҳиса дар охири машғулият дар бораи он чизе, ки фаро гирифта шуда буд, 

инчунин худи раванди таълим. 

Сохтори дарс бо истифода аз дастгоҳҳои интерактивк метавонад тағйир ѐбад. 

Ва дар баъзе мавридҳо, тахтаи интерактивк метавонад ѐрдамчии зарурк гардад, 

масалан, бо усули ба истилоҳ индуктивии таълим, вақте ки донишҷӯѐн тавассути 

ҷудо кардани маълумоти гирифташуда ба хулосаҳои муайян меоянд. Омӯзгор 

метавонад бо истифода аз хусусиятҳои гуногуни тахта маводро бо роҳҳои гуногун 

гурӯҳбандк кунад: ҳангоми ҷалби хонандагон ба раванди таълим объектҳоро 

ҳаракат кунонанд, бо ранг кор кунад. 

Кор бо тахтаи интерактивк ҳама гуна дарсро динамикк мегардонад, ки ба 

шарофати он шумо метавонед донишҷӯѐнро аллакай дар марҳилаи аввали дарс 

шавқманд кунед. Омӯзгор, масалан, метавонад дар тахта супориш нависад ѐ ба 
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маводи пешина баргардад ва бояд санҷад, ки донишҷӯѐн онро чк гуна аз худ 

кардаанд. 

Тахтаи интерактивк метавонад таълим ва омӯзишро аз бисѐр ҷиҳат тағйир 

диҳад. Ин самтҳо ба се қисм ҷудо мешаванд: 

1. Презентатсия, намоиш ва сохтани модел. Истифодаи барнома ва захираҳои 

дуруст дар якҷоягк бо тахтаи интерактивк метавонад фаҳмиши фикрии навро беҳтар 

созад. 

2. Иштироки фаъолонаи талабагон. Ҳавасмандк ва ҷалби хонандагонро ба дарс 

тавассути истифодаи тахтаи интерактивк зиѐд кардан мумкин аст. 

3. Беҳтар кардани суръат ва ҷараѐни дарс. Истифодаи тахтаи интерактивк 

метавонад банақшагирк, суръат ва ҷараѐни дарсҳоро беҳтар кунад. 

Кор бо тахтаи интерактивк истифодаи сода ва эҷодкоронаи маводҳоро дар бар 

мегирад. 

Барои мисол: файлҳо ѐ саҳифаҳоро пешакк омода кардан ва ба дигар захираҳое, 

ки дар дарс дастрас аст, пайваст кардан мумкин аст. 

Дар тахта шумо метавонед ба осонк объектҳо ва навиштаҷотҳоро интиқол 

диҳед, ба матнҳо, расмҳо ва диаграммаҳо хулосаҳо илова кунед, самтҳои калидиро 

қайд кунед ва рангҳоро илова кунед (расмҳо ѐ графикҳоро пинҳон кардан мумкин аст 

ва сипас дар нуқтаҳои муҳимми лексия нишон дода шавад), видеоҳоро ва 

аниматсияҳои интерактивиро иҷро кунед, корҳоро бо ҳама гуна барномаҳои 

компютерк анҷом диҳед.  

Бо истифода аз "парда" шумо метавонед маводро ба осонк пинҳон кунед ва 

сипас натиҷаҳои санҷишро тафтиш кунед. 

Тамоми корҳое, ки дар рафти дарс анҷом дода шудаанд, бо тамоми қайдҳо ва 

қайдҳои дар тахта гузошташуда метавонанд дар компютер барои барраск ва таҳлили 

минбаъда сабт карда шаванд. 
Якчанд модели методии истифодаи тахтаи интерактивиро дида мебароем. 

 

Модели 

методологк 

 

Мақсадҳои педагогк: 

Идея: Восита: 

"Ҷадвалро пур 

кунед, сатри 
иловагї дохил 
кунед ..." 

Фањмонда додани 

маводи нав, санҷиши 

дониш, такмил додани 
дониш 

Композитсияро дар 

тахта аз рӯйи схемаи 

«Илова кардан † 
тасвир кардан» пурра 
кунед. 

Маркер ва ғ. 

 

"Ба гурӯҳҳо 

тақсим кунед ѐ 

схемаро ҷамъ 

кунед" 
 

Фањмонда додани 
материали нав, 

санҷиши дониш, 

такмил додани дониш 
 

Аз унсурҳои рӯйи тахта 

композитсияро 

мувофиқи нақша 

«Ташаккул диҳед, ҷудо 

кунед, хат кашед, 

давом диҳед» ҷамъ 

кунед. 

Интихоб: 
 

Додани хулоса аз 

дигар адабиѐтҳо 

 

Муносибати 

дифференсиалк, шарҳ 

додани маводи нав, 
санљиши дониш, 
пурра кардани дониш 

ба тартиб андохтани 

шоха дар мақола 

Додани 
хулоса аз 
дигар 

адабиѐтҳо 
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"Садои видео" 
 

Фаҳмонда додан ва 

васеъ намудани 

материалҳои асоск ва 

имкониятҳои 

иловагии тасвир 

Таҳлили маводҳои 

иловагиро ташкил 
кунед. 
 

Видео ва 
садоро ворид 
кунед. 

"Экрани акс" 
 

Фаҳмонда додан ва 

васеъ намудани 

маводҳои асоск ва 

имкониятҳои 

иловагии тасвир 

Корро бо нақшаи 

ҳосилшуда ташкил 

намуда, онро бо шарҳу 

эзоҳҳо пурра намоед 

Тартиби - 

Функсияҳои 

иловагк - 

Экрани акс 

Қайд кардан зарур аст, ки гузаронидани лексияҳо бо истифода аз тахтаи 

интерактивк бамаврид аст. Истифодаи тахтаи интерактивк ба шумо имкон медиҳад, 

ки аз технологияи анъанавии лексия ба муҳити нави муттаҳидшудаи таълимк 

гузаред, ки тамоми имкониятҳои пешниҳоди электронии иттилоотро дар бар 

мегирад. 

Омӯзгор дар синфхонаи мултимедиявк ба ҷойи тахтаи синф ва бур як асбоби 

пурқувватро барои пешниҳоди иттилоот дар шакли гуногун (матн, графика, 

аниматсия, садо, видеои рақамк) истифода мебарад. Дар ин гуна системаҳо 

пайдарпай ва шаклҳои баѐни маводро худи омӯзгор муайян мекунад. 

Дар ин маврид истифода аз CD ROM ѐ ҳуҷҷатҳои дигар ҳамчун манбаи маводи 

тасвирк бештар зарурат дорад. Инчунин, муҳим аст, ки хонандагон лексияҳоро ба 

қайд намегиранд, зеро тамоми маълумоти таълимк ба онҳо дар шакли электронк 

дода мешавад [7, с.63-67]. 

Лексияҳои мултимедиявк метавонанд барои таълим дар ҳама гуна дарс ва ҳар 

як мавзуи курс истифода шаванд. Сифат ва дараҷаи аз худ кардани материали 

таълимк, чуноне ки таҷриба нишон медињад, хеле меафзояд. Илова ба фароҳам 

овардани муҳити васеи таълимк, ба ин он ҳам таъсир мерасонад, ки омӯзгор вақти 

такрори маълумотро кам карда, барои фаҳмонидани мавод вақти зиѐдро мегирад. 

Лексияи компютерие, ки тавассути MS Power Point таҳия шудааст, пайдарпайии 

мавзук ва мантиқии объектҳои иттилоотк мебошад, ки дар тахтаи интерактивк 

нишон дода шудаанд. Вазифаи асосии ин гуна лексия фањмонда додани материали 

нав мебошад. Аммо бар хилофи лексияи анъанавк ин гуна лексия барои ҷалб 

намудани материалњои иллюстративк имкониятҳои зиѐд дорад. Аз ин рӯ, лексияро 

бо истифода аз тахтаи интерактивк бояд ҳамчун воситаи нав дар фаъолияти омӯзгор 

ҳисоб кард, ки имкон медиҳад дарсҳои аѐнк ва иттилоотии пурмазмун эҷод карда 

шавад. 

Объектҳои иттилоотие, ки ҳангоми дарси мултимедиявк намоиш дода 

мешаванд, тасвирҳо (слайдҳо), порчаҳои садо ва видео мебошанд. 

„ Тасвирҳо (слайдҳо) аксҳо, расмҳо, графикҳо, диаграммаҳо мебошанд. 

„ Видеоклипҳо филмҳое мебошанд, ки ба лексия пурра ѐ қисман дохил карда 

шудаанд, ѐ аниматсияҳое мебошанд, ки равандҳо ва падидаҳоеро равшан нишон 

медиҳанд, ки аксар вақт барои мушоҳида дастнорасанд. 

„ Порчаҳои овозк ‟ нақлк, мусиқк ѐ сабтҳои дигар, ки бо намоиши тасвирҳо ва 

порчаҳои видеок ҳамроҳ мешаванд. 
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Гузаронидани семинарҳо ва дарсҳои амалӣ бо истифода аз тахтаи интерактивӣ. 

Бояд гуфт, ки технологияи иттилоотк дар семинарҳо ва дарсҳои амалк чандон зиѐд 

истифода намешавад. Аммо, чуноне ки тадқиқоти муосир дар соҳаи технологияҳои 

таълимк нишон доданд, маҳз дар ин ҷо барои баланд бардоштани самаранокии 

таълим захираҳои калон мавҷуданд. 

Барномаҳои тахтаи интерактивк имкон медиҳанд, ки ҳамаи иштирокчиѐн ба 

кори фаъолона дар семинар ҷалб карда шаванд, ба шумо имкон медиҳад, ки вазифа 

ва машқҳои инфиродк ва гурӯҳиро фаъолона иҷро карда, омӯзгор дар баробари 

қобилияти идоракунк бо воситаҳои сабти амалҳои донишҷӯѐн барои таҳлил ва 

шарҳи минбаъда таҳлилҳо гузаронанд. 

Истифодаи муштараки фазои калони ягона, барои ҳамкории эҷодии омӯзгор ва 

донишҷӯѐн дар таълими малакаҳои амалк имкон медиҳад. Имконияти мубодилаи 

иттилооти донишҷӯѐн дар заминаи курси омӯхташаванда ҷойи муҳимро ишғол 

мекунад. Вақте ки донишҷӯ дар раванди гирифтани дониш бо дигар донишҷўѐн, дар 

навбати худ, бо маводи мултимедї шиносої пайдо мекунад, самаранокии таълим 
хеле баланд мешавад [5, с. 3-7]. 

Бо назардошти масъалаҳои таҳияи вазифаҳои интерактивк зарурати ташхиси 

мустақили педагогк ва арзѐбии самаранокии эҳтимолии онҳо дар қисмҳои гуногуни 

равандҳои таълимк (беҳсозии вақт, баланд бардоштани ҳавасмандии хонандагон, 

рушди фаъолияти маърифатк ва малакаҳои равонии хонандагон ва донишҷӯѐн бояд 

қайд карда шавад. 

Моделсозии компютерӣ дар тахтаи интерактивӣ 

 Модели компютерк аналоги дастгоҳи таҷрибавии амалкунанда ҳисобида 

мешавад, ки дар он шароити озмоишро тағйир дода, ба рафти таҷриба таъсир 

расонидан мумкин аст. Кадом омилҳо шавқу хаваси хонандагонро бедор мекунанд. 

 Вазъияти динамикк, ки дар экран васеъ дида баромада мешавад, аксар вақт як 

масъалаи наверо пешниҳод мекунад, ки донишҷӯѐн ба ҳалли мустақилонаи он шавқ 

доранд. 

 Дар асоси муҳити интерактивии эҷодшуда донишҷӯѐн метавонанд 

мустақилона тадқиқот гузаронанд, рӯйдодҳои гуногунро тақлид кунанд ва 

супоришҳои амалиро иҷро кунанд. 

 Илова бар ин, истифодаи моделҳои визуалк, аниматсияҳои интерактивк дар 

дарс барои содатар ва фаҳмотар фаҳмонидани моҳияти ҳодисаҳои мураккаби 

физикк, намоиш додани таҷрибаҳо ва таҷрибаҳои «виртуалк», бидуни 

инвентаризатсия ва озмоишгоҳҳо кумак мекунад. 

Истифодаи тахтаи интерактивӣ дар марҳилаҳои гуногуни дарс. Омӯзгор 

метавонад слайдҳоро барои марҳилаҳои гуногуни дарс тарҳрезк кунад. Ҳангоми 

навсозк, такрор кардан, омӯхтани маводи нав, мустаҳкам намудани чизҳои 

омӯхташуда слайдҳоро ҳамчун саҳифаҳои алоҳида истифода бурдан бамаврид аст. 

Омӯзгор барои сохтани мавод барои тадқиқоти инфиродк ва фронталк, 

назорати ҷорк имкониятҳои васеъ дорад. Вариантҳои супоришҳо, дараҷаи 

мураккабии онҳо, вақт ва ҷойи ба дарс дохил шуданро худи омӯзгор муайян мекунад. 

Дар баробари ин, омӯзгор дар ҷустуҷуйи доимк буда, савияи касбии худро баланд 

мебардорад. 
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Шумо метавонед аз тахтаи интерактивк ҳангоми гузаронидани тестҳо чунин 

истифода баред: 

 Санҷишҳо Корҳои санҷишк ва мустақилона 

„ Санҷишро дар экран нишон диҳед ва 

ҳолати интерактивиро фаъол созед. 

Шумо метавонед дарҳол дар охири кор 

санҷишро тавассути даъват кардани 

донишҷӯѐн ба тахта тафтиш кунед, ки 

онҳо ҷавобро бо маркер нишон 

медиҳанд. 

„ Нусхаи санҷишк дар тахта. Барои 

тафтиш, функсияи "парда" -ро истифода 
баред. Шумо инчунин метавонед бо 
истифода аз планшет тафтиш кунед, ки 

бачаҳо дар он ҷавобҳои худро 

менависанд. 

„ Тахтаро ҳамчун экран истифода баред 

(дар коѓаз чоп кардан лозим нест, шумо 

метавонед ба вазифаҳои кор маълумот 

диҳед, ба баъзе нуктаҳо диққат диҳед). 

„ Ҳангоми кор бо хатогиҳо, дар байни 

вазифаҳо фосилаи бештар гузоштан, 

ҳалли худро дар реҷаи интерактивк 

анҷом диҳед. Диққати хонандагонро ба 

хатогиҳо ҷалб намуда, онҳоро ба таври 

махсус таъкид кунед. 

Ҳангоми истифодаи тахтаи интерактивк 

кадом мушкилот ба вуљуд меоянд. 

 

Маводҳои визуалии компютерк ва захираҳои таълимк оид ба ҳама гуна 

мавзуъҳо ба таври васеъ ва дастрас пайдо мешаванд. Аммо аксарияти онҳо барои 

истифода, таъминоти методк ва тавсияҳои конкретк надоранд ва боиси пайдо 

шудани мушкилоти муайян мегарданд. 

Захираҳои таълимии рақамк, ки барои дастгирии дарсҳои мултимедиявк 

пешбинк шудаанд, аз ҷониби нашриѐти Drofa пешниҳод шудаанд, бо симуляторҳо ва 

тестҳои гуногуни интерактивк муҷаҳҳаз шудаанд. Аммо, мутаассифона, онҳо одатан 

дар як вариант пешниҳод карда мешаванд, ки ба шумо имкон медиҳад, ки танҳо бо 

як донишҷӯ мусоҳиба, санҷиш ва баҳогузорк кунед. 

Тахтаҳои интерактивк истеҳсолкунандагони гуногун, дорои вазифаҳои 

гуногуни барномавк мебошанд. Аз ин рӯ, омӯзгор бояд дастгирии дарсро дар асоси 

хусусиятҳои тахтаи интерактивк ба таври муайян тарҳрезк кунад. 

Муќарриз: Ѓафурова Д.Љ.- н.и.п., дотсенти ДДД 
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ПАЊЛУЊОИ ПЕДАГОГИИ МЕТОДОЛОГИЯИ ТАЊИЯИ ДАРСЊО  

БО ИСТИФОДА АЗ ТАХТАИ ИНТЕРАКТИВЇ ДАР МУЊИТИ ИННОВАТСИОНИИ 
ТАЊСИЛОТИ ОЛЇ ВА ТАЊСИЛОТИ МИЁНАИ УМУМЇ 

Дар мақола паҳлуҳои методологии таҳияи дарсҳо бо истифода аз технологияҳои иттилоотк дар 

муҳити инноватсионии таҳсилоти олк ва таҳсилоти миѐнаи умумк дида баромада шудаанд. Қайд 

кардан зарур аст, ки дар ҷомеаи имрўза, навсозии самти маориф ниѐз ба тайѐр кардани омӯзгоре зиѐд 

шудааст, ки тавонад мазмуни фаъолияти омӯзгории худро тавассути таҳия ва татбиқи дастовардҳои 

илм ва навовариҳои пешқадами педагогк навсозк кунад. Марҳилаи имрӯзаи амалияи педагогк ин 

гузариш аз технологияи иттилоотию фаҳмондадиҳии таълим ба фаъолияти инкишофдиҳанда, яъне 

технологияҳои компютерии навин мебошад, ки доираи васеи сифатҳои шахсии донишҷӯѐнро ташкил 

медиҳад. Дар ин марњилаи таълим љорї намудани технологияњои компютерї дар љараѐни таълим 

босуръат пеш меравад. Технологияҳои нави иттилоотии таълими физика дар донишгоҳҳо ва мактабҳо 

ба истифодаи технологияи компютерк ва комплекси таълимию методии мувофиқ дар раванди таълим 

(таълим, барномаҳои назоратк, моделсозк; таҷҳизоти таълимк, ки дар якҷоягк бо компютер; таълими 

системаҳои барномаҳо, китобҳои дарск ва дастурҳои компютерк ва ғайра) васеъ истифода 

мешаванд.Тахтаи интерактивк барои кор ва эҷодкории омӯзгор ва донишҷӯ имкониятҳои беназир 

фароҳам меорад. Онҳо барои кушодани мавзуи дарс назар ба тахтаи одии сафед ѐ ҳатто компютери 

дорои проектор имкониятҳои бештар доранд. Тахтаҳои интерактивк фоидабахшии муаррифии 

маводро зиѐд мекунанд. Аммо шумо метавонед танҳо тавассути дуруст ба нақша гирифтани дарс ва 

омода кардани маводи дуруст аз истифодаи тахтаи интерактивк самараноктар истифода баред. 

Дарсҳоеро, ки бо истифода аз тахтаи интерактивк омода карда шудаанд, омӯзгор метавонад на як 

маротиба истифода барад ва мутобиқсозии минбаъдаи дарсҳоро талаб накунад, ки ин дар ниҳоят 

вақтро барои омодагк ба дарс сарфа мекунад. 

Калидвожањо: компютер, озмоишгоњ, виртуалї, моделсозї, физика, техника, барнома, 

интерактивк, тахта, призентатсия. 

 
ПЕДАГОГИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ МЕТОДИКИ РАЗРАБОТКИ УРОКА С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 

ИНТЕРАКТИВНОЙ ДОСКИ В ИННОВАЦИОННОЙ СРЕДЕ ВЫСШЕГО И ОБЩЕГО СРЕДНЕГО 

ОБРАЗОВАНИЯ 

В статье рассматриваются методические аспекты организации урока с использованием 

информационных технологий в инновационной среде высшего и общего среднего образования. Важно 

отметить, что в современном обществе модернизация направления образования повысила потребность в 

подготовке учителя, способного актуализировать содержание своей педагогической деятельности за счет 

разработки и внедрения научных достижений и передовых педагогических инноваций. Современным 

этапом педагогической практики является переход от информационно-объяснительных технологий 

обучения к развивающей деятельности, т.е. к новым компьютерным технологиям, формирующим широкий 

спектр личностных качеств обучающихся. На данном этапе обучения внедрение компьютерных технологий 

в учебный процесс идет быстрыми темпами. Широко используются новые информационные технологии 

обучения физике в вузах и школах, а также использование в учебном процессе компьютерной техники и 

соответствующего учебно-методического комплекса (обучающие, управляющие программы, 

моделирование, учебное оборудование, совмещенное с компьютером; обучающие программные комплексы, 

учебники и компьютерные пособия и др.).Интерактивная доска предоставляет уникальные возможности для 

работы и творчества учителя и ученика. У нее больше возможностей раскрыть тему урока, чем у простой 

доски или даже компьютера с проектором. Интерактивные доски повышают полезность подачи материала. 

Но максимально использовать интерактивную доску можно, только правильно спланировав урок и 

подготовив нужные материалы. Уроки, подготовленные с помощью интерактивной доски, могут быть 

использованы учителем неоднократно и не требуют дальнейшей адаптации уроков, что в итоге экономит 

время на подготовку к уроку. 

Ключевые слова: компьютер, лаборатория, виртуальный, моделирование, физика, методика, 

программа, интерактив, доска, презентация. 
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PEDAGOGICAL ASPECTS OF THE METHODOLOGY FOR DEVELOPING A LESSON USING AN 

INTERACTIVE WHITEBOARD IN AN INNOVATIVE ENVIRONMENT OF HIGHER AND GENERAL 

SECONDARY EDUCATION. 

In conclusion, the article discusses the methodological aspects of organizing a lesson using information 

technology in an innovative environment of higher and general secondary education. It is important to note that in 

modern society, the modernization of the direction of education has increased the need to train a teacher who is able 

to update the content of his pedagogical activity through the development and implementation of scientific 

achievements and advanced pedagogical innovations. The current stage of pedagogical practice is the transition 

from information and explanatory learning technologies to developmental activities, i.e. to new computer 

technologies that form a wide range of personal qualities of students.At this stage of education, the introduction of 

computer technologies into the educational process is proceeding at a rapid pace. New information technologies for 

teaching physics in universities and schools for the use of computer technology and the corresponding educational 

and methodological complex in the educational process (training, control programs, modeling; educational 

equipment combined with a computer, educational software systems, textbooks and computer manuals etc.) are 

widely used.The interactive whiteboard provides unique opportunities for the work and creativity of the teacher and 

student. They have more opportunities to reveal the topic of the lesson than a simple whiteboard or even a computer 

with a projector. Interactive whiteboards increase the usefulness of presenting material. But you can make the most 

of the interactive whiteboard only by planning the lesson correctly and preparing the necessary materials. Lessons 

prepared using the interactive whiteboard can be used by the teacher repeatedly and do not require further adaptation 

of the lessons, which ultimately saves time preparing for the lesson. 

Key words: computer, laboratory, virtual, simulation, physics, methodology, program, interactive, 

whiteboard, presentation. 
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ТДУ:372.835.5 (575.3) 
БАЪЗЕ ЉИЊАТЊОИ ТАРБИЯИ ЊАРБЇ-ВАТАНДЎСТИИ КОРМАНДОНИ 

МАЌОМОТИ КОРЊОИ ДОХИЛИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Назарзода Носир Љобир, Муњаммадиев Н.Б. 
Академияи ВКД Љумњурии Тољикистон 

 
Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 

Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон зимни суханронї дар љаласаи тантанавї 
бахшида ба 30-солагии Иљлосияи 16-уми Шурои Олии Љумњурии Тољикистон, ки 16 
ноябри соли 2022 баргузор гардид, чунин изњор доштанд: «....Мо бояд дар ќалби 
насли наврас њисси баланди миллї, ватандўстї, хештаншиносї, фарњангу рафтори 
нек, сабру тоќат, муњаббат ба илм, касбу ихтисосњои замонавї, мењнатдўстї, 
эњтироми ќонуниятро бедор намоем, то ки дар оянда Ватани азизамонро дар арсаи 
байналмилалї њамчун намояндагони арзандаи халќи худ муаррифї карда тавонанд» 
[12].  

Имрўз, ки Тољикистони соњибистиќлол дар роњи бунѐди давлати демократї, 
њуќуќбунѐд ва дунявї ќарор дорад, тарбияи ватандўстии љавонон муњимтарин 
механизми пешбарандаи рушди љомеа мебошад. Аз ин рў, Њукумати Љумњурии 
Тољикистон пайваста дар самти тарбияи ватандўстии љавонон тадбирњои муњим, 
мушаххас ва сариваќтї андешида истодааст. Чунончи: аз рўйи натиљањои татбиќи 
Барномаи давлатии «Тарбияи ватандўстии љавонон» барои солњои 2006-2010 метавон 
хулосаи амиќ баровард, ки барномаи мазкур њудуди 90%-и љавононро њамчун 
гурўњњои маќсаднок фаро гирифта, дар тарбияи ватандўстии ин табаќаи фаъоли 
љомеа таъсири мусбї гузоштааст.  

Вале ин њама чора ва тадбирњо њанўз нокифоя буда, дар ин љода њисси 
масъулиятшиносии баландро талаб менамояд. Бояд пешравї ва дастовардњое, ки дар 
самти тарбияи ватандўстии љавонон то имрўз ба даст оварда шудаанд, мустањкам ва 
афзун карда шаванд. Дар роњи тарбияи ватандустї, худшиносї ва ташвиќу тарѓиби 
ѓояњои бузурги инсондўстии љавонон кўшиш намуда, барои ноил гардидан ба 
натиљањои хуб ва самаранок пайваста чорањои зарурї андешидан лозим мебошад. 

Тарбияи њарбию ватандўстї - маљмуи тадбирњое мебошад, ки бањри дар 
тафаккури шањрвандон ташаккул додани дарки бошууронаи њимояи Ватан, омодагї 
ба хизмати њарбї, тарбияи њисси ифтихор аз мансубият ба халќи худ, дастовардњои 
он ва Ќуввањои мусаллањи кишвар, эњтиром ба таърихи мењан, хизмати њарбї, 
либоси низомї, ташаккули њисси њифзу ѓанигардонии анъанањои пуршарафи њарбии 
ниѐгон, абадигардонии хотираи муборизони дар роњи њифзи Ватан њалокшуда 
нигаронда шудааст [9]. 

Дар ин радиф масъалаи тарбияи њарбї - ватандўстии кормандони маќомоти 
корњои дохилї ањаммияти махсус пайдо мекунад. Зеро сабаб дар он мебошад, ки 
тарбияи њиссиѐти амиќи ватандўстї, муњаббат ба Ватан, њамчун љузъи зарурии 
низоми ягонаи инкишофи њамаљонибаи шахсият амал мекунад. Дар баробари ин, 
сифатњои баланди ватандўстї, омодагї ба њифзи тартиботи љамъиятї ва амнияти 
мардум, иштирок дар амалиѐтњои махсус ва зиддитеррористї дар минтаќањои 
гуногуни љумњурї, њифзи боэътимоди иншоотњои махсусан муњим, хислатњои 
зарурии њайати маќомоти корњои дохилї, ба њисоб мераванд. Барои омўзиши 
проблемањои тарбияи њарбї-ватандўстї, њамчун омили ташаккули неруи маънавии 
ањолии кишвар ва низоми њифзи њуќуќ, заминањои зарурии методї мављуданд, ки дар 
адабиѐтњои илмї ва дар натиљањои тањќиќоти илмї-амалии олимон, инчунин 
роњбарони маќомоти корњои дохилї пешнињод шудаанд. Лекин ин то њол 
методологияи ягонаи омўзиши проблемањои тарбияи њарбї - ватандўстї, ки њамчун 
омили ташаккули неруи маънавии кормандони милитсия мебошад, дар шакли 
системавї вуљуд надорад [13,с.16]. Аз ин лињоз, омўзиш ва такмили методологияи 
илмии масъалаи мазкур муносибати љиддиро талаб менамояд.  
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Тањлили адабиѐтњои илмї оид ба проблемањои тарбияи њарбї - ватандўстї ва 
тарбияи ватандўстии кормандони милитсия нишон медињад, ки ин мафњум нињоят 
мураккаб мебошад. Аз ин рў, онро аз руйи самтњое фарќ кардан лозим аст, ки 
моњият, мазмун ва хусусиятњои асосии он муайян карда шудаанд. Омўзиши масъалаи 
тарбияи ватандўстии кормандони маќомоти корњои дохилї баррасии тањаввулоти 
эволютсиониро дар моњият ва мазмуни худи калимаи ватандўстї (“патриотизм”) 
талаб менамояд [4,с.92]. 

Ватандўстї (аз калимаи юнонї Parties † Ватан), садоќат ба Ватан, муњаббат ба 
Ватан, майли ба манфиати он хизмат кардан, аз душманон муњофизат кардан; шахсе, 
ки Ватани худро дўст медорад, ба фидокорї тайѐр аст ва бањри манфиати Ватан 
корнамоињо нишон медињад [5,с.367]. 

Файласуфон ватандўстиро ба шуури сиѐсї, миллї ва ахлоќї дохил мекунанд. 
Мутобиќи арзишњои олии миллї фањмиши њисси ватандўстиро ба таври зайл 
маънидод кардан мумкин аст, яъне маънавї (динї), иљтимої (бењбудии мардум), 
њудудию љуѓрофї (ягонагии ватан) ва сиѐсї (истиќлолияти давлат), инчунин њисси 
ватандўстї метавонад: этникї (маърифат ба халќ, урфу одат, забон, фарњанг, 
ќиссањои онњо), њудудї (муњаббат ба ватани худ) ва давлатї (вафодорї ба давлати 
худ) бошад [6,с.178]. 

Идеяи «ватандўстї» барои ќадимтарин миллати Осиѐи Марказї - тољикон аз 
замонњои ќадим маълум аст. Тољикон њамеша мардонагї нишон дода, њамчун 
ватандўст ва њомиѐни Ватан сухан мегуфтанд. Дар бораи ватандўстии халќи тољик 
дањњо ва садњо мисол овардан мумкин аст. Дар ин љо филмњои таърихии «Ќисмати 
шоир», «Коваи оњангар», «Ќиссаи Рустам», «Ќиссаи Сиѐвуш», «Рустам ва Сўњроб»-
ро мисол меорем, ки дар бисѐр кишварњо мавриди тамошо ќарор дода шудаанд 
[8,с.91]. Таваљљуњ ба онњо гувоњї медињад, ки руњияи ватандўстии Рўдакиву Фирдавсї 
абадан зинда буда, љомеаи љањониро аз гузаштаи пуршараф ва пурѓановати миллати 
тољик, корномањои ќањрамононаи ниѐгони шарифи мо ѐдовар мешавад [14,с.14].  

Масъалањои тарбияи ватандўстї дар осори мутафаккирони барљаста - Абуалї 
ибни Сино, Носири Хусрав, Њофизу Саъдї, Амирхусрави Дењлавї, Камоли Хуљандї 
ва Абдурањмони Љомї, Ањмади Дониш ва Садриддин Айнї ва дигарон низ таљассум 
ѐфтаанд, ки барои амиќтар дарк кардани љанбањои нави наќши мероси адабї дар 
рушди маънавию ахлоќї ва тарбияи ватандўстии шахсият мусоидат менамоянд 
[7,с.22]. 

Шарќшиноси барљаста, Ќањрамони Тољикистон, академик Бобољон Ғафуров 
дар китоби машњури худ «Тољикон» дар бораи ватандўстии халќњои Осиѐи Миѐна, 
чунин ќайд мекунад: «Суѓдиѐн чун як тан ба муќобили истилогарони Юнону 
Македония шўриш бардоштаанд. Ваќте ки масъалаи озодї ва истиќлолияти ватани 
худ ба миѐн омад, онњо онро аз истилогарон бо шуљоати фавќулода муњофизат 
намуданд». Ин мубориза дар таърихи ќадимаи халќњои Осиѐи Миѐна њамчун сањифаи 
дурахшон абадї боќї монд [7,с.118]. Муборизаи Суѓду Бохтарро барои истиќлолият 
лашкаркаши мањаллї Спитамен, ки яке аз шахсиятњои барљастаи таърихи халќи 
тољик буд, роњбарї мекард. 

«Сарнавишти таърихии Сомониѐн, ки саршор аз мењру муњаббат ба Ватан ва 
ифтихори миллї буд», - ќайд менамояд Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои 
миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон, - барои 
фарзандони хирадманду донишманди халќи тољик њамчун ќутбнамо дар њифзи 
фарњанги миллї ва сарпарастии миллати тољик, махсусан дар бунѐди Љумњурии 
соњибистиќлоли Тољикистон хизмат кардааст. Муборизаи пайвастаи онњо, махсусан 
корнамоии таърихии устод С.Айнї ва Б.Ғафуров, идомаи мантиќии муборизаи 
фарзандони арзандаи тољик ‟ њамчун ватандўстони сулолаи Сомониѐн, гардид 
[3,с.142-143]. 

Ќайд кардан зарур аст, ки инкишофи идеологияи ватандўстї, ќабл аз њама, бо 
аќидањои файласуфон, ба монанди Афлотун, Аристотел, Ситсерон, Гегел, 
материалистони франсузи асри XVIII, демократњои револютсионии рус алоќаманд 
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мебошад. Ситсерон дар муколамањои худ «дар бораи давлат» гуфта буд: «Фикри 
наљибтарин ин некї ба Ватан аст» [1,с.175]. 

Файласуфони ќадим дар низоми вазифањои ахлоќии љомеа нисбат ба ватандўстї 
наќши асосиро гузоштаанд. Гегел ватандўстиро бо њисси эътимоди шањрвандон ба 
давлат алоќаманд кардааст. Тибќи гуфтањои ў, «ватандўстї ба шуури давлати мутлаќ 
асос ѐфтааст, яъне бо иродаи худ ба давлат боварї намуда, бањри халќу ватан молу 
љони худро дареѓ надоштанро ифода менамояд» [2,с.149].  

Дар омўзиш ва баррасии масъалањо вобаста ба тарбияи ватандўстї сањми 
олимон ва сиѐсатмадорони Љумњурии Тољикистон, ба монанди Мањмадов А.Н., 
Ятимов С.С., Набиев В.М., Ќурбонов С.М., бузург мебошад. Онњо дар асарњои худ 
муњаббат ба Ватан, садоќат ба Ватан барин проблемањоро мавриди омўзиш ќарор 
додаанд. 

Ватандўстї - ифодакунандаи муњаббат ба Ватан, љалб шудан ба таърих, 
фарњанг, дастовардњои он, аз љињати нотакрор ва ногузирии худ љолиб ва 
људонашаванда буда, заминаи маънавию ахлоќии шахс, мавќеи шањрвандии ўро 
ташаккул ва зарурати ќадршиносї, фидокорї бањри хизмат ба Ватанро ташкил 
медињад [8,с.32]. 

Мазмуни асосии тарбияи ватандўстї, пеш аз њама, хизмати фидокорона ва 
софдилона ба Ватан, масъулият барои иљрои вазифањои конститутсионї, 
уњдадорињои хизматї бањри њифзи амнияти шањрвандон ва дар њолатњои лозимї бо 
истифода аз силоњ барои њимояи манфиатњои Ватан омода буданро ифода менамояд. 

Комилан равшан аст, ки мањз омодагии њарбї-хизматї ва тарбияи њарбї - 
ватандўстї, яке аз омилњои муњимми таъмини амнияти низоми давлатдорї, бахусус 
дар шароити таѓйиротњое, ки дар афкори љамъиятї ба амал меояд, мансуб мебошад. 
Њамин тавр, дар давраи душвори рушди таърихии Љумњурии Тољикистон ва 
маќомотњои ќудратии он, тарбияи њарбї - ватандўстї нисбат ба дигар самтњои 
тарбия, бояд љойи сазоворро ишѓол намояд. 

Дар айни замон, талабот ва ањаммияти тарбияи њарбї-ватандўстї њамчун як 
соњаи мушаххаси тарбия ба таври назаррас афзоиш ѐфтааст ва он аз вазъияти зерин 
бармеояд: 

Дар аввал, бинобар вазъи мураккаби низомию сиѐсии љањон ва гирду атрофи 
Тољикистон, ба вуљуд омадани тањдидњои нав ба амнияти миллї ва низомии он, 
эњтимоли низоъњои мусаллањона бо иштироки он. Аз љумла, доир ба бањсњои марзї 
бо давлати Ќирѓизистон, инчунин аз давлати Афѓонистон баровардани ќуввањои 
коалитсионии НАТО ва тезутунд гардидани ихтилофоти байни миллатњо, 
конфессияњо, бинобар ба сари ќудрат омадани њаракати Толибон. 

Дувум, бинобар ташвишовар гардидани вазъи њарбию сиѐсї дар минтаќаи 
Осиѐи Марказї, аз љумла дар Тољикистон ва пурзўр гардидани фаъолияти гурўњњои 
гуногуни террористию экстремистї, ба вуљуд омадани наќш ва ањаммияти 
омодасозии пешазмуњлати љавонони синну соли даъват ба хизмати њарбї расида.  

Савум, бо саъю кўшиши бебарору бенатиља, ки дар муддати дурудароз 
љустуљўйи алтернативаи тарбияи њарбї - ватандустї, ки ба тарбияи ватандустї 
нигаронида шудааст, њамчун љузъи асосии системаи навтаъсиси ин фаъолият [10,с.9]. 

Манфиатњои миллии Љумњурии Тољикистон таќозо менамояд, ки нињодњои 
иљтимоии давлатї ба фаъолияти низоми омодагии хизматї-муњорибавї ва тарбияи 
њарбї-ватандўстї таъсири калон расонида, ба љавонон дар самти дурусттар ва 
бештар дарк намудани мушкилот ва тамоюлњои рушди љомеа ва маќомотњои 
ќудратии он мусоидат намоянд.  

Њамин тариќ, бояд ќайд кард, ки њадафи асосии омодагии хизматию 
муњорибавї ва тарбияи њарбї - ватандўстї дар байни кормандони маќомоти корњои 
дохилї, омодагї ба хизмати шоиста ба Ватан ва њифзи он ва дар онњо тарбия 
намудани њисси ватандўстї мебошад.  

Аз ин маќсади умумї вазифахои зерин ба миѐн меоянд:  
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1. Тайѐрии иттилоотї ва ѓоявии корманди милитсия, яъне мусоидат намудан ба 
онњо дар муайян кардани маънои њаѐти воќеї дар шароити дигаргунињои сиѐсии 
имрўза, ташаккули худшиносї, муносибати арзишманд ба ѓояњо ва арзишњои 
муњимми иљтимої, махсусан, муњаббат ба Ватан ва зарурати таъмини амнияти миллї 
ва низомии Љумњурии Тољикистон. 

2. Фароњам овардани шароити мушаххас барои зуњури шањрвандї, ватандўстї, 
иљрои шоистаи вазифањои хизматї. 

3. Баланд бардоштани эњтиром ба ќонунњо, меъѐрњои њаѐтї, ташаккули 
масъулияти иљтимої ва шањрвандї, њамчун муњимтарин хислати кормандони 
милитсия, ки дар мавќеи фаъоли њаѐти воќеї зоњир мегардад ва майл доштани онњо 
ба иштироки шахсї дар таъмини њифзи љомеа ва давлат. 

4. Ташаккул ва инкишоф додани эњтиѐљот ба њаѐти маънавї, тарзи њаѐти солим, 
ќобилияти зиндагї дар гурўњ ва коллективи низомї. 

Татбиќи вазифањои дар боло зикршуда имкон медињад, ки дар байни 
кормандони маќомоти корњои дохилї омодагии маънавї ва психологї бањри њифзи 
Ватан, садоќат ба ќарзи конститутсионї ва масъулияти баланди шањрвандии онњо 
ташаккул ѐбад. Ин њолат ба дараљаи баланди маънавию психологии кормандон, 
интизоми мустањкам ва њамфикрии онњо таъсир расонида, имкон медињад, ки доимо 
бањри иљрои вазифа ва уњдадории хизматии њамарўзаи худ омода бошанд. 

Бинобар ин ќайд кардан зарур аст, ки тарбияи њарбї - ватандўстї фаъолияти 
бисѐрљанба, мунтазам ва маќсадноки маќомоти давлатї, иттињодияњои љамъиятї ва 
ташкилотњо, љињати ташаккул додани шуури баланди ватандўстї дар байни љавонон, 
њисси баланди садоќатмандї ба Ватани худ, омода будан ба њифзи он њамчун 
муњимтарин вазифањои конститутсионї, њифзи манфиатњои миллии Љумњурии 
Тољикистон аз тањдидњои беруна ва дохилї мебошад. 

Мазмун ва маќсадњои тарбияи њарбї - ватандўстии кормандони маќомоти 
дохилї, ба аќидаи мо, ба ду вазифаи асосии ба њам алоќаманд људо карда шудаанд. 

Якум, он ба ташаккули ватандўстии кормандони маќомоти дохилї, мањорати 
фаъолона дар љараѐни бунѐдкорї, мустањкам намудани ќобилияти мудофиавии 
давлат нигаронида шудааст. Мазмуни иљрои ин вазифаро вазъияти байналхалќї, 
ќабл аз њама њарбї - сиѐсии љањон, характери зиддиятњои љањонї, хусусиятњо, 
динамика ва дараљаи тараќќиѐти љамъият, вазъияти иќтисодии он, соњањои маънавї, 
љамъиятию сиѐсї, иттилоотї ва дигар соњањои њаѐти воќеї муайян карда, вазифањои 
тарбияи насли наврас, тамоюлњои асосии инкишофи ин раванд ба њисоб мераванд.  

Вазифаи дуюм ба тарбияи маќсадноки кормандони маќомоти дохилї, омодагї 
ба иљрои самараноки функсияњои мушаххас оид ба таъмини амнияти миллии 
Љумњурии Тољикистон дар њолатњои ба фаъолияти њарбї алоќаманд мебошад. Њалли 
ин вазифањо як ќатор омилњои вобаста ба таъмини њифзи манфиатњои Љумњурии 
Тољикистонро аз љониби маќомотњои ќудратии он, муњимтарин тамоюлњои рушди 
он, хусусиятњои махсуси хизмат дар сафи милитсия, дараљаи омодагии кормандон 
барои иљрои вазифањои оперативї - хизматї; талаботњои объективї нисбат ба 
дараљаи фаъолнокї ва самарабахши корњои тарбиявї, ки маќсад аз он ташаккул ва 
инкишоф додани сифату хислатњо дар њар як корманд мебошад, ки ба вай барои иљро 
намудани вазифаи таъмини амнияти шањрвандон имконият медињад, фаро мегирад. 

Дар ин љо принсипњои асосии тарбияи њарбї - ватандустї, ки барои амалї 
намудани фаъолият дар ин самт дастурњои ибтидої буда, хусусияти илмї, ягонагии 
назария ва амалия, афзалияти меросњои таърихї, фарњангии халќи тољик, арзишњои 
маънавию анъанањои он, пайвастагї, муттасилї, сатњи баланди ташкилии фаъолияти 
низомї, гуногунрангии шаклњо, усулњо ва воситањое, ки барои таъмини самараноки 
тарбия истифода мешаванд, инчунин самти онро ба инкишоф додани имконият, 
ќобилият ва сифатњои њар як шахс дар асоси ба њам пайвастани муносибатњои 
оптималии коллективї ва инфиродї, алоќаи зич ва ногусастанї бо дигар соњањои 
тарбияи ватандўстї, људо карда мешаванд.  
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Татбиќи ин принсипњо дар раванди тарбияи харбї - ватандўстии кормандони 
љавон ба он нигаронида шудааст, ки ташаккули муносибатњои нави воќеан 
манфиатдор ба хизмат, омодагї ба иљрои шоистаи ќарзи шањрвандї ва ѓайраро 
таъмин намояд, ки ба онњо имкон медињад, супоришњоро бо сифати баланд иљро 
намоянд. 

Ташкил ва гузаронидани чорабинињои мушаххас оид ба тарбияи њарбї - 
ватандўстии кормандони маќомоти корњои дохилї, истифодаи воситањои мувофиќро 
дар бар мегирад, ки ба иљрои вазифањои гузошташуда мусоидат мекунанд. 

Системаи воситањои тарбияи њарбї - ватандустї се ќисми асосї: ташкилї, 
моддї - техникї ва тарбиявиро дар бар мегирад. 

Воситањои ташкилии тарбия маљмуи чорабинињое мебошад, ки бо истифода аз 
воситањои моддї - техникї ва таълимї, ки дар шаклњои мувофиќ ва ба њадди аксар 
вазифањои умумї ва мушаххаси ташаккул ва инкишофи шахсияти шањрванд, 
њомиѐни ватандўстро амалї месозанд, гузаронида мешаванд. 

Воситањои моддї - техникї, синфхонањои таълимї, синфхонањо ва утоќњо барои 
омодагии касбї, осорхонањо, ѐдгорињо, клубњои ватандўстї ва клубњои њарбї - 
ватандўстї, таљњизот, техникаи махсус, силоњ, макетњо, майдончањои таълимї, 
шањраки варзишї, тирњои тирандозї, тренажѐрњо, инчунин, воситањои дахлдори 
ахбори омма, асарњои адабиѐт ва санъатро дар бар мегиранд. 

Ба воситањои таълимї, тавсияњои асосии назариявї, методї ва илмї - амалї оид 
ба ташкил ва гузаронидани тарбияи њарбї - ватандустї, ташаккули аќида, эътиќод, 
талабот ва манфиатњо, тарбияи муњаббат ба Ватан, тайѐр будан ба њифзи озодї ва 
истиклолияти он, инкишофи афкори љамъиятї оид ба проблемањои таъмин ва 
мустањкам намудани субот ва амнияти љамъиятї, инчунин оид ба институтњои 
давлатї ва љамъиятї иштирок ва амалї намудани функсияи њифзи амнияти миллї 
дохил мешаванд.  

Њар се гурўњи воситањои тарбияи њарбї - ватандўстї ба њамдигар алоќаманд 
буда, якдигарро пурра мекунанд ва танњо истифодаи комплексии онњо дар раванди 
таъсири мутаќобилаи субъект ва объекти ин фаъолият, барои расидан ба њадафњои 
асосии он мусоидат мекунад. 

Тарбияи њарбї - ватандўстии кормандони Вазорати корњои дохилии Љумњурии 
Тољикистон дар системаи тарбияи умумии кормандон, ташкил ва амалї карда 
мешаванд. Он ба ташаккули сифатњои ахлоќї, касбї, психологї ва љисмонии 
кормандон нигаронида шуда, майли бошуурона ба фаъолияти ватандўстї ба 
манфиати Ватан ва халќи худ, омодагии худро ба иљрои вазифањои оперативї - 
хизматї бо назардошти таъиноти хизматї - муњорибавии шуъба ва љузъу томњои 
маќомоти корњои дохилї таъмин менамояд. 

Ҳамзамон, тарбияи њарбї - ватандўстии њайати шахсии маќомоти корњои 
дохилии Љумњурии Тољикистон хусусиятњои хосси худро дошта, бо назардошти онњо 
амалї карда мешавад. Муайян намудани ин хусусиятњо имкон медињад, ки тарбияи 
њарбї - ватандўстии кормандони милитсия сифатан ба роњ монда шавад. 

Ба аќидаи мо, сабабњои асосии зуњури ин хусусиятњо инњо мебошанд; 
- хусусияти фаъолияти хизматї - муњорибавї, ки ба њифзи њуќуќу озодињои 

конститутсионии шањрвандон нигаронида шуда, бо хатари њаѐти худи кормандон ва 
зарурати истифодаи ќувваи љисмонї нисбати баъзе шањрвандоне, ки ќонунњои 
мамлакатро вайрон мекунанд, алоќаманд мебошад. 

- расонидани таъсири манфї ба шуури кормандони милитсия аз љониби баъзе 
воситањои ахбори омма, ифротгароѐн, гурўњњои мухолиф, унсурњои зиддиљамъиятї 
ва љиноятї; 

- иштироки бевоситаи кормандони маќомот дар амалиѐтњои зиддитеррористї, 
иљрои хизмати муњорибавї оид ба њифз ва мудофиаи иншоотњои муњимми давлатї ва 
борњои махсус. 
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Ин сабабњо боиси пайдо шудани як ќатор хусусиятњо дар тарбияи ватандўстии 
њайати шахсии маќомоти корњои дохилї дар иљрои вазифањои хизматию муњорибавї 
гардиданд: 

а) зарурати донистан ва ба эътибор гирифтани њамаи категорияњои субъектњои 
тарбия оид ба донистан ва ба инобат гирифтани анъанањои миллї, расму оин, 
њувияти психологии миллї, њам кормандони милитсия ва њам ањолї; 

б) ташаккул додани омодагии њайати шахсии Вазорати корњои дохилии 
љумњурї барои иљрои ќарзи шањрвандї ва хизматї дар ќаламрави кишвари худ бар 
зидди дастањои мусаллањи ѓайриќонунї бо маќсади безараргардонии онњо ва дар 
сурати муќовимати мусаллањ барњам додани онњо; 

в) амалї намудани чорабинињо оид ба тарбияи њарбї - ватандўстии кормандони 
маќомоти корњои дохилї бо назардошти хусусияти вазифањои хизматї - муњорибавї 
оид ба њифзи тартибот, бехатарии љамъиятї, объектњои муњимми давлатї, ки дар 
рафти онњо ба њайати шахсї таъсири назарраси љисмонї ва махсусан ахлоќї - 
психологї расонида мешавад; 

г) зарурати мубориза ва мухолифати самарабахш ба таъсири иттилоотї - 
психологии дарозмуддат ва маќсаднок ба кормандони маќомоти корњо дохилї, ки аз 
љониби воситањои ахбори оммаи алоњида, гурўњњои мухолиф, унсурњои 
зиддииљтимої ва љинояткорї расонида мешавад; 

д) таѓйироти куллї дар тарз, шакл ва воситањои муќаррарии корњои тарбияи 
њарбї - ватандўстї дар шароити иљрои вазифањои оперативї ‟ хизматї ва ѓайра. 

Тањлили шаклу усулњои тарбияи њарбї ‟ ватандўстї, ки дар шуъба ва љузъу 
томњои маќомоти корњои дохилї истифода мешаванд, нишон медињад, ки бештар 
инњо натиљаи самаранок медињанд: 

а) шаклњои умумї: омодагии умумї - давлатї, иттилоот додан 
(информирование), мубоњисањо, шабњои мавзуї, лексияњо, маърузањо, намоиши 
кинофилмњо, тамошо ва шунавонидани барномањои телевизион ва радиои дорои 
характери њарбї - ватандўстї; рўзњои ягонаи корњои иттилоотиву тарбиявї; 

б) чорабинињои марбут ба расму оинњои њарбї: маросимњо бахшида ба таљлили 
Рўзи милитсияи тољик; ќабули Савганд; чорабинињои тантанавї бахшида ба санањои 
таърихї; таќдими аслињаи шахсї; гусел ва пешвоз гирифтани њайати шахсї зимни 
сафарбар намудани онњо барои иљрои вазифањои хизматї - муњорибавї; чорабинињо 
ба шараф ва эњтироми ветеранњои Љанги Бузурги Ватанї; бењтарин кормандони 
маќомот; супоридани мукофотњои давлатї; гусели тантанавии собиќадорон ба ќисми 
эњтиѐтї; иштироки кормандон дар гузоштани гулчанбарњо ба пояи муљассама ва 
ќабри кормандоне, ки дар набардњо барои озодї ва истиќлолияти Ватан њалок 
шудаанд; њангоми кушодани ѐдгорињо, дафни кормандоне, ки зимни иљрои вазифа 
њалок гардидаанд; гузаронидани азназаргузаронии низомї; инчунин, хатми 
афсарони љавон дар Академияи Вазорати корњои дохилии Љумњурии Тољикистон дар 
маросими тантанавї бо иштироки хешовандони наздики хатмкунандагон ва ғайра. 

Дарки эњсосии муњтавои маросимњо аз љониби кормандони милитсия дар шакли 
образнок, барои ташаккули ватандўстї ањаммияти калон дошта, дар њайати шахсї 
мењру муњаббат ба хизмат, њисси ифтихор аз мансубият ба Вазорати корњои дохилї 
бедор гардида, дар мустањкам гардидани интизоми њарбї, фаъолона мусоидат 
мекунад. Маросимњои њарбї њамчун яке аз манбаъњои ташаккули идеали ахлоќї ва 
эстетикї хизмат менамояд, ки он таккони љиддї ба амалњои фаъол, фидокорона иљро 
намудани ќарзи хизматї, мебошад. 

Тахлили проблемањои тарбияи ватандўстии кормандони маќомоти корњои 
дохилї барои муайян кардани маќсади асосии он, ки маљмуи тадбирњое мебошад, ки 
ба њалли се гурўњи асосии вазифањо нигаронида шудаанд, асос медињад. Он, ќабл аз 
њама, такмили заминаи меъѐрии њуќуќии тарбияи ватандўстї, тањияи асосњои илмї, 
назариявї ва методї, њамоњангсозии њамкорињо бо ташкилотњои љамъиятї, 
таъминоти иттилоотї ва молиявиро дар соњаи тарбияи ватандўстї дар бар мегирад 
[11,с.18]. 
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Яке аз шартњои муњимми ташаккули ватандўстї таъмини њуќуќии тарбияи 
ватандўстї буда, такмили заминаи ќонунгузорї ва муайян кардани маќоми 
иљтимоию њуќуќии тарбияи ватандўстї, наќш, макон, вазифањо, вазифањои њар як 
маќомот, идора, ташкилот, хамчун чузъњои системаи ягонаи тарбияи ватандўстї, бо 
дарназардошти хусусиятњои онњо ва дигаргунињое, ки дар солњои охир дар њамаи 
соњањои њаѐти мамлакат ба амал омадаанд - ин бунѐди заминањои њуќуќии тарбияи 
ватандўстї дар системаи маориф мебошад. 

Инчунин, маљмуи таълим ва барномањои махсус, усулњои ташкил ва 
гузарондани тарбияи ватандўстї, яъне: 

- бо истифода аз тамоми шаклу воситањо бо дарназардошти хусусиятњои 
категорияи муайяни кормандон;  

- инкишоф ва такмил додани шаклу усулњои таълим, ки аз љониби вазорату 
идорањо, муассисањои таълимї ва ташкилотњои љамъиятї ба амал бароварда 
мешаванд;  

- љамъбаст, натиљагирї аз чорабинињои оммавї ‟ ватандўстї, пешнињоди 
дастурњои таълимию методї, инчунин иттилоот додан аз њамаи навигарињои ин соња; 

- мунтазам нашр намудани адабиѐтњои дахлдор, бо дарназардошти таљрибаи 
бењтарини педагогии ватанї ва хориљї, ки ин самти фаъолиятро дар бар мегирад. 

Системаи сиѐсати давлат бояд ба тамоми табаќањои иљтимої, синну сол, 
махсусан кормандони маќомоти корњои дохилии љумњурї нигаронида шуда, роњњои 
асосии рушди системаи тарбияи ватандўстии шањрвандонро муайян намуда, барои 
ташаккули омодагии њам шањрвандон ва њам кормандони милитсия, бањри хизмати 
содиќона ба Ватан имкон фароњам оварад [15,с.79-85]. 

Њайати шахсии Вазорати корњои дохилии Љумњурии Тољикистон ба сиѐсати 
пешгирифтаи Президенти Љумњурии Тољикистон содиќ буда, вазифањои хизматии 
худро софдилона иљро мекунанд. Фаъолияти њар як афсар, корманди ќатории 
милитсия ба баланд бардоштани мањорати љангї, омодагї ба иљрои вазифањои ба 
зиммааш гузошташуда нигаронида шудааст. Роњбарият, њайати шахсии вазорат 
барои расидан ба ин њадаф тамоми кўшишро ба харљ дода истодаанд. 

Бо итминони комил метавон гуфт, ки айни замон њайати шахсии Вазорати 
корњои дохилии Љумњурии Тољикистон бањри таъмини тартиботи љамъиятї, 
пешгирии љиноят, сабабу шароитњоеро, ки ба содир кардани љиноят ва дигар 
њуќуќвайронкунињо мусоидат мекунанд, ошкор намуда, барои рафъи онњо тадбирњо 
меандешад, бо њуќуќвайронкунандагон бо таври инфиродї корњои пешгириро анљом 
дода, дар тарбияи њуќуќии шањрвандон иштирок менамоянд ва дар маљмуъ 
вазифањои дар наздашон гузошташударо бошарафона иљро менамоянд. 

Бо дарназардошти гуфтањои боло, бо камоли боварї ба чунин хулоса омадан 
мумкин аст, ки: 

1. Вазорати корњои дохилии Љумњурии Тољикистон вазифа ва уњдадорињои 
хизматии худро, ки Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи милитсия» муќаррар 
кардааст, амалї намуда истодааст. 

2. Иљрои вазифањое, ки дар назди Вазорати корњои дохилии Чумњурии 
Тољикистон гузошта шудаанд, пеш аз њама, талаб менамояд, ки омодагии хизматї-
муњорибавї ва тарбияи њарбї - ватандўстии њайати шахсии маќомот дар сатњи 
зарурї ба роњ монда шавад. Барои пурзўр намудани омодагии хизматї ва тарбияи 
њарбї-ватандўстии њайати шахсии маќомот бояд заминаи меъѐрии њуќуќии онро 
такмил дода, асосњои илмї-назариявї ва методии онро инкишоф ва њамкорї бо 
ташкилотњои љамъиятї, таъминоти ахборотї ва молиявї дар соњаи тарбияи њарбї- 
ватандўстї пурзўр карда шавад. 

3. Дар ташкил ва омода намудани кадрњо зарур аст, ки масъалаи баланд 
бардоштани савияи донишњои амалї ва назариявии кормандон, омўзиши забонњо, аз 
худ намудани дастовардњои илму техника, такмил додани малакаву мањорати касбї 
барои дар сатњи зарурї иљро намудани вазифањои оперативию хизматї вазифагузорї 
карда шавад. Бояд кадрњоеро ба воя расонид, ки дар баробари доштани донишњои 
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муосири илмию техникї, иттилоотї ва ѓайра дорои љањонбинии васеъ, ќобилият ва 
мањорати баланди касбї буда, масъалањоеро, ки манфиати ќонунии љамъиятию 
давлатиро халалдор менамоянд, њал карда тавонанд. 

4. Ба талаботњои нави муосир мутобиќ намудани омодагии њарбї - хизматии 
кормандони маќомоти корњои дохилї, яъне андешидани маљмуи тадбирњое, ки ба 
кормандони милитсия барои аз худ намудани донишњои муосир, баланд бардоштани 
малака ва мањорати касбї бањри бомуваффаќият иљро намудани вазифањои 
оперативї ва хизматии онњо мусоидат кунад. 

5. Тарбияи њарбї - ватандўстї фаъолияти бисѐрљанба, мунтазам, маќсаднок ва 
њамоњангшудаи маќомоти давлатї, иттињодияњо ва ташкилотњо буда, бояд дар 
ташаккули љавонони дорои шуури баланди ватандўстї, њисси баланди садоќат ба 
Ватан, омодагї ба њифзи он, њамчун вазифаи муњимми конститутсионї дар њимояи 
манфиатњои миллии Љумњурии Тољикистон, таъмини амнияти њарбии он бо 
дарназардошти тањдидњои берунї ва дохилии љањони мураккаби муосир мусоидат 
намоянд. 

6. Бо маќсади муайян кардани маќоми иљтимоию њуќуќии тарбияи њарбї-
ватандўстї, наќш, макон, вазифа, функсияњои њар як маќомот, идора, ташкилот 
њамчун унсурњои таркибии системаи ягонаи тарбияи ватандўстиро муайян менамояд, 
заминаи меъѐрию њуќуќї дар пешбурди тарбияи њарбї-ватандўстї бояд коркард 
карда шавад. 
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БАЪЗЕ ЉИЊАТЊОИ ТАРБИЯИ ЊАРБЇ-ВАТАНДЎСТИИ КОРМАНДОНИ МАЌОМОТИ 
КОРЊОИ ДОХИЛИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Муаллифон дар ин маќола баъзе љињатњои тарбияи њарбї - ватандўстї, инчунин масъалањои 
назариявї ва амалии тарбияи њуќуќии кормандони маќомотњои корњои дохилиро баррасї намуда, 
роњњои њалли онро ба таври назариявї ва амалї тањлил намудаанд. Илова бар ин, муаллифон 
мафњуми «ватандўстї»-ро дар заминаи бартарияти шуури сиѐсї, ахлоқї ва њудудию љуѓрофии 
фарњанги шањрвандии тарбиятгирандагон баррасї менамоянд. Гузашта аз ин, муаллифон дар маќолаи 
худ доир ба маънии тарбияи њарбию ватандўстї - маљмуи тадбирњо, ки бањри дар тафаккури 
шањрвандон ташаккул додани дарки бошууронаи њимояи Ватан, омодагї ба хизмати њарбї, тарбияи 
њисси ифтихор аз мансубият ба халќи худ, дастовардњои он ва Ќуввањои Мусаллањи кишвар, эњтиром 
ба таърихи мењан, хизмати њарбї, либоси низомї, ташаккули њисси њифзу ѓанигардонии анъанањои 
пуршарафи њарбии ниѐгон, абадигардонии хотираи муборизони дар роњи њифзи Ватан њалокшуда, 
андешаронї карда, маълумоти мухтасар пешнињод намудаанд. Дар ин радиф ба масъала ва 
проблемањои тарбияи њарбї ‟ ватандўстии кормандони маќомоти корњои дохилї ањаммияти махсус 
дода, њиссиѐти амиќи ватандўстї, муњаббат ба Ватанро, њамчун љузъи зарурии инкишофи 
њамаљонибаи шахсият арзѐбї намудаанд. Ќайд карда шудааст, ки дар сифатњои баланди касбї, 
омодагї ба њифзи амнияти миллї, иштирок дар амалиѐтњои махсус ва зиддитеррористї дар 
минтаќањои гуногуни љумњурї, њифзи боэътимоди иншоотњои махсусан муњим, хислатњои зарурии 
њайати маќомоти корњои дохилї ба њисоб мераванд. Дар маќола хулосаву тавсияњои олимон дар 
соњаи тарбияи ватандўстї ба инобат гирифта шуда, оид ба такмил ва истифодаи он дар фазои 
иттилоотию маърифатии муосир хулосањои умумї пешнињод гардидаанд. Инчунин, заминањои њуќуќї 
ва тадбирњое, ки барои ба вуљуд овардани асосњои сиѐсї, њуќуќї, иљтимоию иќтисодї ва фарњангии ин 
раванд, бо маќсади ба роњ мондани тарбияи ватандўстї ва њувияти миллї андешида мешаванд, 
баррасї шудаанд. 

Калидвожањо: ватан, давлат, љамъият, ватандўстї, тарбия, хештаншиносї, ќонуният, фарњанг, 
шахсият, низоъ, мањорати касбї, тарбияи њарбї - ватандўстї, кормандони маќомот, шуури сиѐсї, 
идеологияи ватандўстї, низоми давлатдорї, њувияти миллї, меъѐри њуќуќї, тарбияи њуќуќї,  

 

НЕКОТОРЫЕ АСПЕКТЫ ПАТРИОТИЧЕСКОГО ВОСПИТАНИЯ СОТРУДНИКОВ ОРГАНОВ 

ВНУТРЕННИХ ДЕЛ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье авторы рассматривают некоторые аспекты военно- патриотического воспитания, а 

также теоретические и практические вопросы правового воспитания сотрудников органов внутренних дел, 

анализируют пути решения в теоретико-практическом ключе. Кроме того, авторы рассматривают понятие 

«патриотизм» в контексте политического сознания и территориально-географической доминанты 

гражданской культуры воспитуемого. Более того, авторы в своей статье предоставили информацию о 

значении военно- патриотического воспитания - комплекса мер, направленных на формирование в сознании 

граждан осознанного понимания защиты Родины, готовности к воинской службе, воспитание чувства 

гордости за свою принадлежность к своему народу, его достижениям и Вооруженным Силам страны, 

уважение к истории Родины, военной службе, военной форме, формирование чувства защиты и обогащения 

славных воинских традиций предков, увековечивание памяти бойцов, павших при защите Родины. В этом 

ключе ими особое значение уделялось вопросам и проблемам военно - патриотического воспитания 

сотрудников органов внутренних дел, а глубокое чувство патриотизма, любви к Родине они оценивали как 

необходимую часть всестороннего развития личности. Отмечено, что к высоким профессиональным 

качествам относятся готовность к охране национальной безопасности, участие в проведении специальных и 

антитеррористических операций в различных регионах республики, надежная охрана особо важных 

объектов необходимые качества сотрудников органов внутренних дел. В статье учитывается выводы и 

рекомендации ученых в области патриотического воспитания и предлагаются обобщающие выводы и 

предложения по его совершенствованию и использованию в современном информационно - воспитательном 

пространстве. Также излагаются правовые основы патриотического воспитания граждан в Республике 

Таджикистан и принимаемые меры по созданию политико-правовых, социально-экономических и 

культурных основ этого процесса, с целью налаживания патриотическоая воспитания и национальной 

идентичности. 

Ключевые слова: отечество, государство, общество, патриотизм, воспитание, самопознание, 

законность, культура, личность, конфликт, профессиональные навыки, военно - патриотическое воспитание, 

сотрудники органов, политическое сознание, патриотическое идеология, государственная система, 

национальная идентичность, правовая норма, правовое воспитание 

 

SOME PECU LIARITIES AN PATRIOTIC UPBRINGING COLLABORATORS OF INTERNAL 

AFFAIRS REPUBLIC OF TAJIKISTAN 
In given article authors anaizing some aspects of an army-patriotic upbringing and also theoretical and 

apractice problems of legal educations off the internal affairs. Moreover, the authors in their article provided 

information on the importance of military-patriotic education - a set of measures aimed at forming in the minds of 

citizens a conscious understanding of the defense of the Motherland, readiness for military service, fostering a sense 
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of pride in one's belonging to one's people, its achievements and the Armed Forces of the country , respect for the 

history of the Motherland, military service, military uniform, the formation of a sense of protection and the 

enrichment of the glorious military traditions of the ancestors, the perpetuation of the memory of the soldiers who 

died defending the Motherland. In this vein, special attention was paid to the issues and problems of military 

training and patriotism of employees of the internal affairs bodies, and they assessed a deep sense of patriotism, love 

for the Motherland as a necessary part of the comprehensive development of the individual. It was noted that high 

professional qualities include readiness to protect national security, participation in special and anti-terrorist 

operations in various regions of the republic, reliable protection of critical facilities, and the necessary qualities of 

employees of internal affairs bodies. Also in this article we can meet the idea of patriotism in the political 

consciousness. Avthors give legal stem of patriotical upbringing citizens of the Republic of Tajikistan for using of 

basics political legal, social – economic and cultural aspects of the patriotical upbringing and national identity. 

Key words: homeland, state, society, patriotism, education, self-knowledge, legality, culture, identity, 

conflict, professional skills, аn army – patriotic upbringing, collaborators of internal affairs, politic consciousness, 

national identical, legal norm, spiritual norm, legal upbringing.  
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ТДУ: 372.800.8.(575.3) 
ТАСНИФОТИ ОИЛА ЊАМЧУН ГУРЎЊИ ХУРДИ ЉОМЕА 

 

Неъматов Р.Ҳ. 

Донишкадаи омӯзгории Тоҷикистон дар ноҳияи Рашт 

 

 Оила нахустин ва кўчактарин воҳиди ҷомеа аст. Маҷмуаи ин воҳидҳо дар 

густураи як сарзамин мамлакатро ташкил медиҳанд. Агар афрод дар ин конунҳои 

кўчак ба вазифаю ҳуқуқи худ ошно шавад, тамоми ҷомеа роҳи саломатро дар пеш 

мегирад ва ба роҳи дуруст хоҳад рафт [3, с.6]. Пайванди ду фарди дорои ҷинсияти 

гуногун - ин аст институти иҷтимоии оила, ки дар асоси пешбурди хољагии якљоя аз 

тарафи давлат ба қайд гирифта шудааст. Лекин дарки фарохтари оила мављуд аст, 

вақте ба таркиби он хешовандони наздик дохил мешаванд, он гоҳ оила ба хешигарии 

хунк, умумияти манзили зист ва буҷа асос меѐбад, аъзоҳои оила бо тарзи зисти 

умумк, масъулияти этникк ва ҳамдигарфаҳмк алоқаманданд. Дар оила қоидаҳои 

умумк, иҷозат ва намунаҳои рафтори робитаи миѐни ҳамсарон, волидону 

фарзандонро батартибдароранда коркард мегардад. Таърихан тасдиқ шудааст, ки 

ягон институти иҷтимок имконияти иҷрои вазифаҳои оиларо надорад, зеро бе оила 

ҷамъият вуҷуд надорад. Иҷрои ҳаматарафа ва босифати уҳдадориҳои дар назди 

оилагузошташуда, оиларо масъул месозад, ки тамоми давраҳои инкишофи худро 

зина ба зина гузарад. 

Дар қонунгузории Ҷумҳурии Тоҷикистон таърифи ҳуқуқии оила дода 

нашудааст, вале дар “Фарҳанги истилоҳоти ҳуқуқ” таърифи он чунин оварда 

шудааст: “Оила иттифоқи озод, ихтиѐрона, баробарҳуқуқ ва чун қоида якумраи зану 

шавҳар аст, ки ба муҳаббату эҳтироми тарафайн бо мақсади ташкили хонавода 

барои тавлид ва тарбияи фарзандон асос ѐфта, бо риояи ҳама шартҳои дар қонун 

зикршуда ва умумияти маънавк ва хоҷагк, инчунин ҳуқуқу уҳдадориҳоро байни 

аъзои оила ба вуҷуд меорад ва дар ҳимояи давлат қарор дорад” [11, с. 368]. 

Дар луғати тафсирии Д. Н. Ушаков бошад, чунин омадааст: «Оила ‟ ин 

ҷамъияти одамон буда, ба он волидон, фарзандон, наберагон ва наздиконе, ки дар як 

муҳит зиндагк мекунанду мақсадҳои умумии ягона доранд, мансубанд”.  

Г. Г. Силласте се навъи муносибатро ба омӯзиши оила ҷудо мекунад: 

сотсиологк, педагогк ва иқтисодк (дақиқтар карда гӯем, иқтисодк- оморк) [10, с. 

170-173]. Ба андешаи ин муҳаққиқ, муносибати сотсиологк, ки дар он оила ба ҳайси 

воҳиди иҷтимоии ченкунии хосиятҳо, вазъият ва таъсир баромад менамояд, бунѐдк 

ба шумор меравад. Хусусияти ин муносибат дар он аст, ки оила ба сифати организми 

ягонаи иҷтимоие барраск карда мешавад, ки барқароршавк ва инкишофи он дар 

натиҷаи таъсири байниҳамдигарии соҳаҳои иқтисодк, иҷтимок, маънавк ва сиѐсии 

фаъолияти ҳаѐтии ҷамъият идома ѐфта, маҳз онҳо дар ниҳояти кор шароит, имконоти 

худамалисозии шахсият, тарзи ҳаѐти оила ва умуман ҷамъиятро муайян мекунанд. 

Хусусияти хосси раҳѐфти сотсиологк дар ҷараѐни омӯзиши оила ба шароитҳои 

маҷмук ва пайвандии ногусастании иҷтимок алоқаманд буда, дар онҳо “коллективи 

оила” ва аъзоѐни он ба камол мерасанд. Мураккабии омӯзиши сотсиологии оила бо 

он шарҳ дода мешавад, ки оила нисбат ба “респондент- шахсият” фарқкунанда буда, 

ҳамчун “респондент- гурӯҳ” ба шумор меравад, ки дорои хусусияти ба худ хос аст; 
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дар системаи муносибатҳои иҷтимок ва алоқамандии иҷтимок ду нақшро иҷро 

менамояд: аз як тараф оила ҳамчун гурӯҳ, аз тарафи дигар оила ҳамчун институти 

иҷтимоии миллк. 

Дар хусуси оила ҳамчун гурӯҳи хурд андеша ронда, пеш аз ҳама, суоле оид ба 

ҳайати миқдорк (сохтор) ба миѐн гузоштан ногузир мегардад, ки ин нукта дар асоси 

аксарияти куллии навъҳои гуногуни оила қарор гирифтааст [5]. 

Вобаста ба шарикони никоҳк оилаҳои моногамк (як шавҳар ва як зан) ва 

полигамиро аз ҳамдигар фарқ мекунанд. Оилаи навъи дуюм дорои ду вариант 

мебошад: полиандрия (сершавҳарк) ва полигиния (бисѐрзанк). 

Аксарияти муҳаққиқон бар як ақида мувофиқ ҳастанд, ки шаклҳои полигамии 

оила бунѐдгузори навъи ҳозираи он буда, гузашта аз ин, хусусиятҳои назарраси 

таърихк- фарҳангк, этникк ва хурофотк- динии онҳо муддатҳои дароз барқарор 

мондаанд. Оилаи моногамк созмонест, ки нисбатан ба замони мо наздиктар арзи 

ҳастк кардааст.  

Ба муносибати афзоиши зиѐди талоқ ва никоҳҳои такрорк дар кишварҳои аз 

ҷиҳати саноатк рушдѐфта, ҳар чк бештар дар хусуси моногамияи муттасил сухан 

меронанд. Ин чунин маънк дорад, ки дар вақти муайян мард (зан) бо як нафар шарик 

никоҳ доштааст, аммо дар давоми умр бошад, ин гуна никоҳ дар мард (зан) бештар 

аз як маротиба рух дода будааст. 

Аз рӯйи шумораи наслҳои муаррификарда оиларо чунин тақсим кардан маъмул 

мебошад: 

а) оилаи мураккаб (калон, серодам), ки дар он намояндагони якчанд (ҳадди 

камтарин сето) наслҳо- бобою бибиҳо, падару модарон ва бачагон умр ба сар бурда, 

якҷоя хоҷагидорк мекунанд. Дар аксарияти ноҳияҳои Ҷумҳурии Тоҷикистон ин гуна 

оилаҳоро имрӯз ҳам бисѐр дучор омадан мумкин аст; дар шаҳрҳои калон ва шаҳраку 

деҳоти саноатию аграрк бо сабабҳои субъективк, дар навбати аввал, имконоти 

нисбатан маҳдуди ҳуҷраҳои биноҳои серошѐна ва бидуни шубҳа, бемайлон боло 

рафтани некӯањволии мардум оилаҳои мураккаб нисбатан камтар вомехӯранд. 

Мусаллам аст, ки ба мураккабии оилаҳои мардуми тоҷик баробари шароити 

номусоиди деҳот ва зарурати иқтисодк, ба андозаи хеле назаррас таълимоти дини 

мубини Ислом низ сабаб гардидааст. Эҳтироми солхӯрдагон - бобою бибиҳо, қарзи 

фарзандк маҳсуб ѐфтани дастгирк ва парастории падару модар дар рагҳои 

фарзандони тоҷик бо шири модар парварида мешавад ва хушбахтона, дар оилаҳои 

бисѐре дар рӯзҳои мо низ барқарор мондааст;  

б) оилаи сода (нуклеарк), ки аъзоѐни он намояндагони танҳо ду насл (падару 

модар ва фарзандон) мебошанд. Ин навъи оила айни замон дар давлатҳои 

пешрафтаи ҷаҳон, аз ҷумла аксарияти ҷумҳуриҳои собиқи шуравк (дар Қазоқистон 

ва шаҳрҳои бузурги саноатии Ўзбекистон бештар ва дар Туркманистону Қирғизистон 

камтар) ҷой дорад. Дар кишвари мо бошад, чунонки дар боло ҷузъан шарҳаш 

гузашт, оилаҳои сода дар шаҳрҳо ва ба миқдори кам дар деҳот вомехӯранд ва иқрор 

шудан лозим меояд, ки теъдоди онҳо рӯ ба афзоиш ниҳодааст. Шояд дар мисоли 

тарзи зиндагии мо - тоҷикон бошад, ки бархе муаллифон дар хусуси ба мушоҳида 

расидани “эҳѐ”- и оилаҳои нуклеарк, яъне, тадриҷан мураккаб гардидани он шаҳодат 

медиҳанд.  
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Ин даъво то кадом андоза дуруст аст, вақт нишон медиҳад. Вале нуқтае 

мусаллам аст, ки ба шарофати инкишоф ѐфтани васоити нав ба нави 

коммуникатсионк тариқи овозк ва наворк (видеок) ҳарчк бештар бо ҳамдигар 

муошират кардан ва аз ҳоли ҳамдигар огаҳк ѐфтани ҳамаи наслҳои оила ба анъанаи 

нек табдил ѐфта истодааст. Ба назари мо, ин тарзи ҳамзистии фосилавии аъзои як 

хонадонро аз навъҳои вижаи оилаҳои мураккаб баҳо додан мумкин аст: ҳарчанд 

наслҳо бахусус аз шохаи сеюм ва ҳатто чаҳорум - бобою бобокалонҳо ва бибию 

бибикалонҳо дар алоҳидагк мезиста бошанд ҳам, пайваста аз буду боши ҳамдигар 

огоҳии комил дошта метавонанд, ки, бешубҳа, минбаъд барои бештар гардидани 

қадру қимати наслҳои як оилаи воқеан мураккаб таҳкурсии боэътимоде хоҳад шуд. 

Одатан дар хусуси оилаи нуклеарк сухан ронда, оилаи нуклеарии пурраро дар 

назар медоранд, яъне ҷое, ки ҳар ду волидон ҳастанд. Аммо оилаҳои нопурра, дар 

онҳое, ки яке аз волидон, аксаран падар нест, ҳам нуклеарк пазируфта шудааст 

(воқеан, пӯшида мемонад, ки оилаи бефарзандро низ нуклеарк номидан мумкин аст ѐ 

на?). Дар навбати худ, оиларо ба нопурра (дар натиҷаи талоқ ва ѐ бевагк ба вуҷуд 

омада бошад) ва модарк ҷудо мекунанд, ки ба дуюмк он оилаҳое тааллуқ доранд, ки 

бидуни никоҳ таваллуд карда, танҳо ба тарбияи фарзанд машғуланд [2].  

Вобаста ба мавзуъ дар хусуси навъи хоссаи оилае ҳам хотиррасон бояд кард, ки 

унвони бинуклеарк гирифтааст. Ин оилаест, ки пас аз ҷудошавк ҳамсарон оилаҳои 

дигар барпо мекунанд ва дар натиҷа, гӯѐ фарзанди завҷаҳои нахустинбуда якбора 

чаҳор волид пайдо мешавад (бо дунафарк ҳамхун ва дунафарии дигари ӯгай), ки 

байни ҳамагон муносибат барқарор мемонад ва фарзанд давра ба давра бо ин ѐ он 

волидон зиндагк мекунанд. Ба андешаи баъзе муҳаққиқон, зиѐд гардидани доираи 

хешовандони наздики кӯдак, аз ҷумла сиблингҳо (додар ва хоҳарони ӯгай) ба 

иҷтимоигароии шахсият таъсири мусбат расониданаш аз эҳтимол дур нахоҳад буд. 

Дар таҳқиқоти сершумори оила, вобаста ба дараҷаи қаноатмандии ҳамсарон аз 

никоҳ континиум ҳосил мешавад, ки дар қутбҳои он оилаҳо вуҷуд доштанд ва дар 

онҳо зану шавњар ба андозаи муайян аз никоҳи худ қаноатмандк доранду дар 

оилаҳои дигар қаноатмандк набуд, аммо оиларо нигоҳ медоранд ва ѐ дар арафаи 

вайрон кардани ақди никоҳ қарор доранд. Шаклҳои бисѐри ин навъи оила арзи ҳастк 

менамоянд. 

Типологияи педагогии оила ба аломатҳои некуаҳволк асос ѐфтааст ва рисолати 

калидии он ба ҷо овардани вазифаи тарбия ба шумор меравад. 

Аз нуқтаи назари мутобиқати муносибатҳои никоҳк-оилавк ба меъѐрҳои 

ҷамъиятк оилаҳо ба гунаи зерин мешаванд: 

- оилаҳои патриархалк (анъанавк), муносибат дар онҳо ба намунаҳое мутобиқ 

мебошад, ки дар замони пешина ҳукмронк дошт: шавҳар (падар- “саробон, 

нондиҳанда”) оиларо аз ҷиҳати моддк таъмин менамояд, дар ҷамъият муаррифк 

мекунад, қарорҳои ҳалкунандаи ба аъзоѐни оила дахлдорро қабул мекунад; зан кор 

намекунад (ва ѐ эътибори кори ӯ, маошаш нисбат ба шавњар хеле паст аст), бо 

тарбияи фарзандон машғул аст, корҳои хоҷагиро пеш мебарад. Фикру мулоҳизаи 

бачагон кам ба инобат гирифта мешавад ва ѐ хислати тобеият дорад; 

- оилаҳои ҳозиразмон (эгалитарк), дар онҳо меъѐрҳои меҳру муҳаббат, қаринии 

эҳсоск, эҳтироми тарафайн ба тамоми аъзоѐни оила паҳн мешавад. Ба ҳайси 

зернавъи оилаҳои ҳозиразамон гунаҳои зеринро ҷудо мекунанд: 
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а) оилаи коллективистк (ѐ дар истилоҳи муаллифони ғарбк “дувазифагк”), ки 

дар онҳо фаъолияти касбк ва ҷамъиятии ҳар ду ҳамсар баробар муҳим маҳсуб 

мешавад. Ҳамсарон одилона (ѐ бо иштироки фаъолонаи шавҳар) уҳдадориҳои 

рӯзгорро баробар тақсим намуда, соатҳои холигиашонро якҷоя сипарк мекунанд, 

қарорро коллективона қабул мекунанд ва ғ.; 

б) оилаҳои инфиродк, ки дар онҳо фаъолияти беруназоилавк барои ҳамсарон 

нисбат ба корҳои оилавию хонагк авлотар ба ҳисоб рафта, ҳангоми муҳокимаи 

қарорҳои муҳимтарин, агар манфиатҳои инфиродии завҷае халал ѐфта бошад, 

ихтилофу зиддиятҳои ҷиддк рух медиҳанд. 

Аз нуқтаи назари ҳуқуқк оилаҳоро ба ду гурӯҳи калон ҷудо кардан мумкин аст: 

дар гурӯҳи якум муносибатҳои байни ҳамсарон аз ҷониби ҷамъият эътироф шудааст 

(яъне, байни онҳо ақди никоҳ баста шудааст), дар гурӯҳи дуюм бошад, никоҳ вуҷуд 

надорад (муоширати тоникоҳии ҷавонписарону ҷавондухтарон). 

Ва ниҳоят, баррасии типологияи оиларо ба хотима расонида, дар боби ба ном 

тарзҳои алтернативии ҳаѐти оилавк дахл накардан, имконнопазир хоҳад буд, ки ба 

онҳо оилаҳои зеринро ворид метавон кард: 

- оилаҳои ҳамҷинса (ҳам мардона ва ҳам занона). Таҷрибаи оилаҳои ғарбк 

гувоҳк медиҳад, ки бо вуҷуди ҳамҷинсгарок имконияти ба роҳ мондани тарбияи 

фарзанд (тариқи фарзандхондк) ва ҳатто, таваллуди (дар оилаҳои занона тариқи 

ҷалб намудани мардон- донорҳо) кӯдак аз эҳтимол берун нахоҳад буд; 

- никоҳи кушод, муносибат дар ин гуна оилаҳо дар асоси принсипҳои гуманистк 

ташкил карда мешавад, ки тибқи принсипи мазкур одам дар давоми умр тағйир 

меѐбад, камолоти ботинк эҳсос мекунад. Кӯшиш барои худмуҳимсозии ҳар кадоми 

ҳамсарон ба ҷуз ҳар чизи дигар, инчунин ҳаѐти шахсии ҳар кадоми онҳо, аз ҷумла 

муносибатҳои амиқ ва пураҳаммиятро бо ашхоси дигар (аз ҷумла муносибатҳои 

маҳрамона) дар назар медорад ва имконпазир меҳисобад; 

- свининг- никоҳи калаванда, ҳангоме ки ҷуфти ҳамсароне, ки дар муносибатҳои 

дигар ба андозаи зарурк урфк ҳастанд, муваққатан шарикони ҳамхобагии хешро 

иваз менамоянд; 

- никоҳи гурӯҳк- муносибатҳои занушавҳарии се ва аз он бештар нафароне, ки 

байнашон ҷуфтҳо (аз ҷумла гомосексуалк) ва ѐ алоқаҳои бетартиби сексуалк 

буданаш мумкин аст; 

- никоҳи дугома (дуқадама), ки байни ҳамсарон бастани ақди никоҳи махсус- 

шартномавиро дар назар медорад, ки дар он санад, ҳуқуқҳо ва вазифаҳо дар 

давраҳои гуногуни ҳаѐти оилавк сабт карда шудаанд. Муҳимтарин хислати давраи 

аввалини он (“қадами нахустин”) вуҷуд надоштани фарзанд ва имконияти дар вақти 

муқарраршуда қатъ намудани муносибатҳо бидуни заруроти талоқ ба шумор 

меравад. 

Боз баъзе дигар навъи тафсиру баѐни оилаҳои моногамк низ вуҷуд доранд, ки 

рангҳои мухталифи динк гирифтаанду дар доираи шаклҳои гуногуни муносибатҳои 

дохилиоилавк ва танзими ҳуқуқии онҳо боқк мондаанд, ки барои шарҳи онҳо фурсат 

кифоягк намекунад [9, с. 146-150]. 

Оила дар шароити ҳама гуна буҳронҳои ишқк ва садамаҳои иҷтимок дар 

қаринаи институтҳои иҷтимок бештар устувор боқк монда, нақши як навъ 

“ташкилотчк”-и ба ифоқа оварандаи шаклҳои сершумори таъсири байниҳамдигарии 
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шахсият ва ҷамъият, танзимгари муносибатҳои байнишахсиятиро дар ҷамъият иҷро 

менамояд. 

Оила созмони одамоне ба ҳисоб меравад, ки дар асоси никоҳ ва хешовандии 

хунк бо ягонагии рӯзгор ва масъулияти дутарафа ба ҳамдигар робита барпо 

кардаанд. Оила ҳамчун институти иҷтимок барандаи маҷмуи меъѐрҳои иҷтимок, 

таҳримҳо, намунаи рафтор мебошад, ки тавассути онҳо муносибати 

байниҳамдигарии аъзоѐнашро, ки берун аз ҳудуди оила нақшҳои гуногуни 

иҷтимоиро иҷро мекунанд, танзим месозад. Аксарияти муҳаққиқон (А. И. Антонов, 

Э. К. Василева, С. И. Голод, М. С. Матсковский, А. Г. Харчев ва диг.) нақшҳои 

оилавиро дар асоси хостагирии вазифаҳои оила ҳамчун гурӯҳи хурд ҷудо намудаанд. 

Онҳо муносибатҳои байни аъзоѐни оиларо ба сабаби тақсими нақшҳо ва сохтори 

вазифавк-нақшии оила алоҳида таъкид месозанд. Агар вазифаҳои оиларо, пеш аз 

ҳама, мундариҷаи нақшҳои оилавк муайян мекарда бошад, пас сохтори нақшк, дар 

навбати аввал, тавассути тақсими нақшҳо, яъне, ҳар кадом узви оила кадом 

масъулиятро ба дӯш дорад ва муносибатҳои нақшк аз рӯйи чк гуна принсип бунѐд 

карда шудаанд (кооператсия ѐ тақсими вазифаҳо ва ғ.), тавсиф карда мешавад. 

Ҳангоми тавсиф намудани сохтори нақшии оила, тақсим намудани нақшҳо 

масъалаи муҳимтарин ба шумор меравад. Таваҷҷуҳи асосии муҳаққиқон ба омӯзиши 

нақшҳои ба вазифаҳои хоҷагию маишк ва тарбиявк мутобиқгардида равона карда 

шудааст. 

Аммо, оила шакли хоссаи созмони иҷтимок мебошад, ки фаъолияти ҳаѐтии он 

на фақат бо захираҳои моддк (маош, дараҷаи даромад, неъматҳои гуногун), балки ба 

андозаи бештар бо эҳтиѐҷоти ахлоқк, меъѐрҳои одоби ҷамъиятк ва оилавк, этикаи 

муносибатҳои инсонк, сатҳи фарҳанги маишк ва фарҳанги худи шахсият-аъзои оила 

таъмин карда мешавад. Инро дар қаринаи таҳқиқоти сотсиологк-педагогк қайд 

кардан муҳим аст. 

Айни замон, маҳз оила меҳвари системаи иҷтимок боқк мемонад, ки 

фаъолиятнокии он бо давлат, ки фароҳамовардани шароитҳои зарурии иҷтимоиро ба 

хотири рушди оила ва шахсият бар дӯш гирифтааст, иртиботи ногусастанк дорад. 

Ҳамин тавр, ба ақидаи мо, оила ҳамчун институти иҷтимок, гурӯҳи хурд, 

созмони иҷтимок барраск гардида, таваҷҷуҳро ба хислатҳои моҳиятии он, аз қабили 

типологияи оила, ҳайати миқдорк, сохтори нақшк ва ғ., ки вазифаҳои онро муайян 

мекунанд, ҷалб месозем. 

Оила ва арзишҳои он заруранд, зеро маҳз оила он гуна талаботи инсониеро ба 

иҷро мерасонад, ки бо ягон гунаи дигари шаклҳои ҳамзистии одамон онро қонеъ 

намудан имконнопазир аст. 

Аз нигоҳи Муҳаммад Ғазолк, яке аз матлабҳои издивоҷ ва ѐ барпо намудани 

оила ниѐзи табиии инсон ба дӯстк, улфат, роҳат додану шод кардани нафс ва осоишу 

оромии дил маҳсуб меѐбад. Яккаву танҳо зистану аз ин хушиҳои зиндагк баҳравар 

набудан бисѐр мушкил аст. Ба ин маънк, ҳар як инсон дар роҳи пурпечутоб ва пасту 

баланди зиндагк ба ҳамсафаре эҳтиѐҷ дорад, ки ҳар лаҳза тайѐр бошад худро нисори 

ӯ кунад ва ӯ низ худро аз вай дареғ надорад [1, с. 80]. 

Дар моддаи 33-и Конститутсияи Ҷумҳурии Тоҷикистон таъкид гардидааст, ки 

давлат оиларо ҳамчун асоси ҷамъият ҳимоя мекунад. Ҳар кас ҳуқуқи ташкил 
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намудани оиларо дошта, дар оиладорк ва бекор кардани ақди никоҳ зану шавҳар 

баробарҳуқуқанд [3]. 

Таъкид бояд кард, ки солимии оила ва ҷузъи маънавии он бояд дар мадди 

аввали барпо намудан ва нигоҳдории устувории оила бояд қарор дошта бошад. 

Вобаста ба ин, Консепсияи рушди оила дар Ҷумҳурии Тоҷикистон бо қарори 

Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 30 декабри соли 2015, № 801 тасдиқ шуда, 

қисмати 8-и он ба “Танзими оила ва солимии репродуктивк” бахшида шудааст ва 

барои паст намудани нишондоди фавти модарон ва кўдакон, нишондоди баланди 

таваллуд, пешгирк намудани никоҳҳои хешутаборк, маъюбии кўдакон, паст 

намудани камхунк дар байни занони қобили таваллуд ва паст намудани нишондоди 

бемориҳои занона равона шудааст. 

Дар ин раванд, бо қарори Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 23 августи соли 

2016, № 374 “Қоидаҳои гузаронидани муониаи тиббии ҳатмии шахсони 

никоҳшаванда” тасдиқ карда шуд, ки мақсади асосии он таъмини ҳуқуқи 

конститутсионии никоҳшавандагон, махсусан ҷавонон ба ҳаѐт ва саломатк, фароҳам 

овардани шароит барои ташаккули оилаи солим, пешгирии таваллуди кўдаки 

маъюби гирифтори нуқсонҳои модарзодии инкишоф ва бемориҳои ирск ҳисоб 

меѐбад.  

Оила манзили муқаддасест, ки кўдак дар он ба воя мерасад, одобу ахлоқ ва маҳз 

аз оила муоширати иҷтимок маншаъ гирифта, рушд меѐбад. Дар ин замина, педагоги 

барҷастаи рус В. Н. Сухомлинский чунин таъкид карда буд: “Кўдак дарки олами 

инсониро аз модар ва аз рафтори модар ба кўдак, аз муносибати падар ба модари 
кўдак сар мекунад”.  

Оила бисѐр вазифаҳоро иҷро менамояд. Дар он эҳтиѐҷоти моддию маънавк, 

ҷамъиятию хусуск, коллективию инфиродк, ахлоқию ҳуқуқк, биологию равонк, 

умумию маҳрамона ба ҳамдигар печидаанд [8, с. 38]. 

Мо таҳти таъбири вазифаҳо соҳаи фаъолияти ҳаѐтии оиларо мефаҳмем, ки бо 

қонеъ гардонидани талаботи муайяни аъзоѐни он алоқаманд мебошанд. Вазифаҳои 

оиларо барраск намуда, моддаи 5- уми Қонуни Ҷумҳурии Тоҷикистон “Дар бораи 

масъулияти падару модар дар тарбияи фарзанд”-ро, ки маҳз вазифаи умумии падару 

модар будани таълиму тарбияи фарзандро таъкид менамояд, мисол овардан 

бамаврид аст: “падару модар дар таълиму тарбияи фарзанд ҳуқуқ ва уҳдадориҳои 

баробар доранд” [4, с. 40]. 

Т. Парсонс чунин меҳисобид, ки ҳамаи системаҳои иҷтимок, аз ҷумла оила, аз 

маҷмуи чаҳор вазифаи асоск иборатанд [6] : 

Якум, одаткунонанда. Ҳама гуна системаи иҷтимок ба дигаргуниҳои чи ботинк 

ва чи тартиботи беруна мутобиқ мешавад ва ѐ одат мекунад. 

Дуюм, универсалк. Ин вазифа бо бамақсадрасии инсон вобаста мебошад. 

Маҷмуи ҳадафҳоро муқаррар менамояд, вазифаи худинкишофи система ва имконият 

қобилиятмандии онро таъмин менамояд. 

Сеюм, вазифаи интегратсионк. Он ҳамаи ҷузъҳо ва вазифаҳои байни худ ва 

системаро ба ҳамдигарашон мепайвандад. 

Вазифаи охирин- маҳфуз доштани намуна. Бо вуҷуди тағйирѐбандагии зуҳуроти 

иҷтимок барои худмуҳофизати он ва суботнокиаш қобилияти маҳфуз доштан ва 

интиқоли намунаҳои рафтор, принсипҳои фарҳангк ва арзишҳо ногузир хоҳад буд. 
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Ин вазифа оиларо ваколатдори интиқол бахшидани анъанаҳои фарҳангк, расму 

одатҳо аз насл ба насл ва таъмингари давомнокии онҳо мегардонад. Оила ҳамчун 

системаи иҷтимок бояд чунон ташкил карда шавад, ки бо дигар системаҳо мутобиқ 

шуда тавонад. Дар тарҳи таснифи Т. Парсонс ҷойи асосиро системаи авлод, назорати 

муносибатҳои сексуалк ва иҷтимоигарок гирифтаанд [7, с. 14]. 

Муаллифони гуногун вазифаҳои оиларо баршумурда, теъдоди онҳоро гуногун 

нишон медиҳанд, аммо маҷмуи вазифаҳои муайянкардаи онҳо ба ҳамдигар 

монанданд (ниг. љадвали 1). 
 

Ҷадвали 1.Тавсифи вазифаҳои оила 

№ Вазифаҳои оила Тавсифи умумӣ 

1. Эротикк ѐ 

вазифаи ишқк 

Ҷавҳари ҳама гуна муносибатҳое мебошад, ки дар 

оила ҳукмронанд. Дар бобати ба роҳ мондани 

муносибатҳои солими оилавк меҳру муҳаббат 

мебошад, ки аввал волидон ва баъд фарзандони 

онҳоро ба ҳам мепайвандад  

Муаллифон Н.Е. Шуркова, Э.Г.Эйдемиллер, В.В. Юсгитскис 

2. Наслофаринк Ба шарофати падару модар ба такрористеҳсоли ҳаѐти 

нав машғул шудан, яъне бо таваллуди фарзанд идома 

бахшидани насли инсонк 

Муаллифон Б.Маҷидова, Н.Юнусова, Х.Раҳимзода, А.Нуров, Н.Е. 

Шуркова, Л.Б. Шнайдер, И.В. Гребенников, А.Г. Харчев 

3. Хоҷагию 

иқтисодк 

Оила дар истеҳсоли ҷамъиятии воситаҳои ҳаѐтан 

муҳим ширкат меварзад, дар оила қувваи дар 

истеҳсолот сарфшуда барқарор гардида, хоҷагии 

худро пеш мебарад, буҷети худро дорад, фаъолияти 

истеъмолиро ба роҳ мемонад, худро бо воситаҳои 

моддк таъмин месозад  

Муаллифон И.В.Гребенников, Э.Г. Эйдемиллер 

4. Таълимию 

тарбиявк 

(иҷтимоигарок) 

Ташаккул бахшидани шахсияти кӯдак, инкишоф 

додани қобилият ва манфиатҳои ӯ, азхудкунии 

таҷрибаи ғуншуда, коркарди ҷаҳонбинк. Оила ба худ 

ибтидои ҷамъиятк ва инфиродии мусоидат ба 

иҷтимоигароии кӯдакро гирифтааст. Ибтидои 

сифатҳои инфиродк: уҳдабарок, таъмин намудани 

талабот нисбат ба волидайн, худамалисозк дар 

фарзандон ва худи фарзандон 
Муаллифон Н. Е. Шуркова, Л. Б. Шнейдер, М. М.Плоткин, И. 

Гребенников, Э. Эйдемиллер, В.В. Юстискис, А.Г. 
Харчев, А.И. Антонов 

5. Коммуникативк 

ва ѐ муошират 

Рушди шахсиятии аъзоѐни оила, малакаҳои нутқро 

кӯдак маҳз дар оила аз худ мекунад. Танҳо дар оила 

кӯдак бо волидон муошират намуда, дар хусуси 

муаммоҳояш маслихат мегирад, фаҳмиши зарурк, 

дастгирк аз онҳо мегирад. Муоширати волидон бо 

фарзандон барои инкишофи зеҳнк, эҳсоск ва иродавии 
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онҳо аҳаммияти калон дорад 

Муаллифон М.М. Плоткин, Э.Г. Эйдемиллер, В.В. Юстискис 

6. Муносибати 

маънавк 
Рушди шахсиятии аъзоѐни оила, рушди дунѐи ботинк. 

Муносибати маънавк мабдаи эҷодк, виҷдон, шуурро 

амалк мегардонад. Дарки ин вазифаи педагогии оила 

фавқулода муҳим ва дар шароити ҳозира зарур аст 

Муаллифон М.М. Плоткин, Э.Г.Эйдемиллер, В.В. Юстискис 

7. Рекреативк ва ѐ 

таъмин кардани 

фароғату 

истироҳат 

Ташкили фароғату истироҳати оқилона, назорати аз 

ҷиҳати педагогк асоснок дар соҳаи фароғат, истироҳат 

Муаллифон Н.Е.Шуркова, Л.Б.Шнейдер, М.М.Плоткин, 
И.В.Гребенников, А.Г.Харчев, А.И.Антонов 

8. Рушди эҷодк Оила барои рушди қувваҳои эҷодк ва қобилиятҳои 

инфиродк муҳити созгор мебошад, зеро дар оила 

инсон аз ҳама бештар озод аст ва бо меҳру муҳаббат ва 

дастгирк фаро гирифта шудааст 

 Муаллифон Н.Е.Шуркова 

9.  Регенеративк Он бо бамеросгирии мақом, насаб, моликият, вазъияти 

иҷтимок пайваст мебошад 

Муаллифон Л.Б.Шнайдер 

10.  Эҳсосотк Босуботии муҳити эҳсоск-ахлоқк дар оила, эмпатия, 

аз тарафи кӯдак гирифтани дастгирии равонию 

педагогк ва муҳофизат дар оила  

Муаллифон М.М. Плоткин, Э.Г.Эйдемиллер, В.В. Юстискис 

11. Психотерапевтк Никоҳ бобарор аст ѐ не, вобаста ба фаъолнокии ин 

вазифа маълум мегардад, яъне айни замон мавҷудияти 

оила аз бисѐр ҷиҳат ба суботи муносибатҳои эҳсоск 

иртибот дорад 
Муаллифон Л.Б. Шнайдер 

 

Аз таҳлили мантиқии ҷадвали мазкур хулоса кардан мумкин аст, ки рӯйхати 

ягонаи вазифаҳои асосии оила вуҷуд надорад, яъне муаллифони гуногун ин ѐ он 

маҷмуи вазифаҳо ва истилоҳотро дар асоси моделҳои ғоявии худашон пешниҳод 

мекунанд. Шояд, мавҷудияти рӯйхатҳо чандон муҳим набошад, лекин ба он эътибор 

додан зарур аст, ки сухан дар хусуси гурӯҳҳои асосии талаботе меравад, ки онҳоро 

маҳз оила амалк кардан воҷиб мебошад. Аксарияти муҳаққиқон ба ин муносибат 

рӯйхатҳои иборат аз 6-7 вазифаи оила, аз қабили вазифаи таваллуд ва тарбияи 

фарзанд, вазифаи такомули маънавии волидон, вазифаи дастгирии ҳиссиѐтк ва 

муҳофизати психологиро пешниҳод кардаанд, ки бояд волидон ҳатман ба кор 

баранд. Аммо ҳар кадоми онҳо дорои имконоти аксиологк мебошанд ва талаботи 

ҳаѐтан зарурии ҷавонони имрӯза шуданашон аз эҳтимол дур нест. 

Оилаҳои замонавк бо муҳити шахсии ташаккул ва инкишоф фарқ карда 

мешаванд. Бояд таъкид намоем, ки инкишофи ҷисмонк, маънавк, эмотсионалк ва 

иҷтимоии шахсият аз ҳар ҷиҳат аз оила вобаста аст. Дар ҷараѐни ташаккули 

ҷаҳонбинк афзалиятҳои шахск заминагузорк мешаванд, зеро танҳо оила тасдиқ ва ѐ 
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қабул мекунад, дастгирк менамояд, муҳокима ва ѐ бефарқї зоҳир менамояд. Ҳамин 

тавр, бартарият ба ҳамон арзишҳое дода мешавад, ки барои оила муҳиму зарур ва 

арзишманданд. Арзишҳои мазкур дар талаботҳои ҷамъиятии ҷавон таҷассум 

мегарданд, дар раҳѐфти масъалаҳои ғайримуқаррарк ва дар мутобиқшавк ба 

шароити тағйирѐбанда кумак мерасонанд ва ѐ баръакс. 

Ҷамъияти муосир бояд дарк намояд, ки институти оила ‟ такягоҳи асоск ва 

бунѐдии давлат дар ҳалли масъалаҳои динк, ахлоқк ва демографии ҷамъият аст, аз 

ин рў бояд аз тарафи ҳукумат ба ин қишри ҷомеа таваҷҷуҳи бештар ва махсус зоҳир 

гардад.  
Муќарриз: Юнусова Н.М.- д.и.п, профессори ДМТ 
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ТАСНИФОТИ ОИЛА ҲАМЧУН ГУРӮҲИ ХУРДИ ҶОМЕА 

Муаллифони мақола таснифоти оиларо ҳамчун гурӯҳи хурди ҷомеа аз назари илмҳои гуногун 

таҳлил намудаанд. Қайд карда мешавад, ки муаллифони гуногун вазифаҳои оиларо баршумурда, 

теъдоди онҳоро гуногун нишон медиҳанд, баробари ин, маҷмуи вазифаҳои муайянкардаи онҳо ба 

ҳамдигар монанданд. Дар мақола ҷадвали вазифаҳои оила оварда шудааст. Ба ақидаи муаллифон, 

оила ҳамчун институти иҷтимок, гурӯҳи хурд, созмони иҷтимок барраск гардида, таваҷҷуҳро ба 

хислатҳои моҳиятии он, аз қабили типологияи оила, ҳайати миқдорк, сохтори нақшк ва ғ., ки 

вазифаҳои онро муайян мекунанд, ҷалб месозанд. Фаъолияти ҳаѐтии оила на фақат бо захираҳои 

моддк (маош, дараҷаи даромад, неъматҳои гуногун), балки ба андозаи бештар бо эҳтиѐҷоти ахлоқк, 

меъѐрҳои одоби ҷамъиятк ва оилавк, этикаи муносибатҳои инсонк, сатҳи фарҳанги маишк ва 

фарҳанги худи шахсият - аъзои оила таъмин карда мешавад. Инро дар қаринаи таҳқиқоти сотсиологк- 

педагогк қайд кардан муҳим аст. 

Калидвожањо: оила, назарияҳои педагогк ‟ психологк, сотсиологк, ҳуқуқк, типҳои оила, 

институти иҷтимок, гурӯҳи хурд. 

 
ХАРАКТЕРИСТИКА СЕМЬИ КАК МАЛОЙ ГРУППЫ ОБЩЕСТВА 

 Авторы статьи проанализировали характеристику семьи как малой группы общества, с точки зрения 

различных наук. Отмечено, что разные авторы по-разному подсчитывают функции семейства и показывают 

их количество, в то же время набор определяемых ими функций сходен между собой. В статье представлена 

таблица обязанностей семьи. По мнению авторов, семья рассматривается как социальный институт, малая 

группа, социальная организация, и они обращают внимание на ее существенные признаки, такие как 

типология семьи, количественный состав, ролевая структура и др., которые определяют ее функции. 

Жизнедеятельность семьи обеспечивается не только материальными ресурсами (заработная плата, уровень 

доходов, различные льготы), но в большей степени нравственными потребностями, нормами общественного 
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и семейного этикета, этикой человеческих отношений, уровнем бытовой культуры и культуры личности - 

члена семьи. Это важно отметить в контексте социолого-педагогического исследования. 

Ключевые слова: семья, психолого-педагогические теории семьи, социологические и правовые 

характеристики семьи, социальный институт, типы семьи.  

 

CHARACTERISTICS OF THE FAMILY AS A SMALL GROUP OF SOCIETY 

 The authors of the article analyzed the characteristics of the family as a small group of society from the point 

of view of various sciences. It is noted that different authors calculate the functions of the family in different ways 

and show their number, at the same time, the set of functions they define is similar to each other. The article presents 

a table of family responsibilities. According to the authors, the family is considered as a social institution, a small 

group, a social organization, and they pay attention to its essential features, such as family typology, quantitative 

composition, role structure, etc., which determine its functions. The vital activity of the family is provided not only 

by material resources (wages, income levels, various benefits), but to a greater extent by moral needs, norms of 

public and family etiquette, ethics of human relations, the level of household culture and culture of the individual - a 

family member. This is important to note in the context of sociological and pedagogical research. 

 Key words: family, psychological and pedagogical theories of the family, sociological and legal 

characteristics of the family, social institution, family types.  
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УДК:372.83 (575.3) 
МАЌОМИ МАФЊУМЊОИ ОЗОДИИ ВИЉДОН ВА ТАЊАММУЛГАРОЇ 

 ДАР РАВАНДИ ЉАЊОНИШАВЇ 
 

Собиров Р.Р.  
Донишгоњи давлатии Хуљанд ба номи академик Б.Ѓафуров 

 
Дар замони муосир вобаста ба тараќќиѐти љомеа дар раванди љањонишавї 

мафњумњои озодии виљдон ва тањаммулгарої маќоми хосса доранд. Тањаввулоти ин 
мафњумњо эътиќод, робитаю њамбастагињо байни халќњоро инъикос менамояд. 

 Дар баробари мушкилот ва масоили зиѐди иљтимої, ки љомеањои мусулмонї бо 
онњо рўбарўянд, садаи ХХ-умро садаи «эњѐи ислом» ва «инќилобњои исломї» 
меноманд. Дар ин аср ављи њаракатњои миллию озодхоњї дар кашварњои мусулмонї, 
љунбишњо ва инќилобњои исломї, фаъолшавии исломи сиѐсї, бархўрдњои арзишї дар 
раванди љањонишавї ва ѓайрањо пайдарпай мушоњида мешаванд. Намунаи олии ин 
фикрро дар мисоли таѓйироти иљтимоии кишварњои Шарќи Наздик баъди 
инќилобињои «бањори арабї» дидан мумкин аст. Њанўз шиддати бањсу мунозира дар 
атрофи инќилоби исломии Эрон ва пайомадњои он дар минтаќа ба охир нарасида 
буд, ки мављи љунбишњои “бањори арабї” симо ва авзои ин минтаќаро дигаргун 
намуд... Дар айни замон аз тарафи доирањои ѓарбї пайваста ташвиќу тарѓиб шудани 
хатари терроризми исломї ва боло рафтани исломњаросию исломситезї дар ин беш 
аз пештар гармтар месозад. Албатта, наметавон ба ин андеша розї шуд, ки ислом 
дини зўроварї ва бадбиниву адоват аст, зеро дар он намунањои зиѐди масоили 
инсондўстию тањаммулгароиро њам дар сатњи назариявї ва њам дар сатњи амалї 
метавон пайдо кард [5, с.321-322]. 

 Дар њаѐти имрўзи Тољикистон озод будан аз таъсири мафкураи динї дар 
сиѐсати хориљї ва дохилии кишвар, фаъолияти озоду мустаќилонаи давлатї, 
сохторњои он ба мушоњида мерасад. Људоии ташкилотњои динї аз давлат маънии 
људоии љомеа, фарди диндорро аз давлат, људоии ќатъии фарњанги диниро аз 
фарњанги миллї, дур шудани давлати дунявиро аз оммаи мардум ва муќобили њам 
гузоштани дини давлатро надорад. Муносибати давлат ба диндорон на аз рўйи 
мансубияти динї, балки аз рўйи мансубияти шањрвандї амалї мешавад. Робитаи 
давлат бо шањрвандони худ аз рўйи меъѐрњои њуќуќї, ќонуну санадњо, ки хусусияти 
динї надоранд. Давлат он ваќт ба диндории гурўњњо ѐ фаъолияти созмонњои динї 
дахолат мекунад, ки онњо бар зидди давлат, сарнагун кардани он бо роњи зўрї, 
равона шуда бошанд, ихтилофу низоъњоро дар љомеа барангезанд [6,с.426].  

 Мувофиќи Конститутсияи Ҷумҳурии Тоҷикистон озодии виљдон ва эътиќоди 

динї ба ҳар кас ҳуқуқ додааст, ки муносибати худро нисбат ба дин мустақилона 

муайян намояд, алоҳида ва ѐ якҷоя бо дигарон динеро пайравк намояд ва ѐ пайравк 

накунад, дар маросим ва расму оинҳои динк иштирок намояд (моддаи 26). 

Тоҷикистон давлати дунявк буда, ҳеҷ як мафкура, аз ҷумла мафкураи динк, ба ҳайси 

мафкураи давлатк эътироф намешавад. Ташкилотҳои динк аз давлатк ҷудо буда, ба 

корҳои давлатк мудохила карда наметавонанд (моддаи 8) [4]. 

 Асосгузори сулњу вањдати миллї ‟Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 
Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон муътаќид аст, ки озодии виљдон, ки ќабл аз 
њама озодии эътиќоди динї ва њар гуна дигар шаклњои эътиќод аст, аз нигоњи њуќуќї 
пурра таъмин шудааст. Ќонуни нави ќабулшуда дар бораи озодии виљдон тамоми 
имконро барои диндорон, рушду камоли онњо, вусъати ибодат ва таълими динї 
фароњам сохтааст. Њар шањрванд дар интихоби эътиќоди динї ва иљрои маросимњои 
он комилан озод буда, њифзи њуќуќуќњои ўро давлат кафолат медињад. Ќонун “дар 
бораи озодии виљдон ва иттињодияњои динї” бо меъѐрњои байналмилалии озодии 
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виљдон мувофиќ буда, њамаи он арзишњои ахлоќї мебошанд, ки ахлоќ ва одоби 
арзишманди мардуми тољикро ифода кардаанд [1,с.17]. 

 Тањаммулгарої яке аз аслҳои асосии башардўстии тамаддуни исломк мебошад 

ва уаз Қуръон сарчашма гирифта, дар мазҳаби ҳанафї маќоми хосса дорад. Бояд 

ќайд кард, “ки тањаммулгарої аз љузъњои аслии фарњанги динии имрўза буда, 
заминаи мусоидест барои њамкорї ва мукомалањои густурдаи дину мазњабњои 
гуногун. Тањќиру тавњин, нафрату хусумат, таассуб ба эътиќодоти динии якдигар 
норовост. Онњое, ки чунин мекунанд ва ѐ аз ин гуна амалњои нораво дастгирї 
менамоянд, мувофиќи ќонун љазо хоњанд гирифт [6,с.464]. Вобаста ба идеологияи 
динї, ки аз љониби хадамотњои махсуси љањон ва њамаи субъектњои аз нигоњи сиѐсї 
номуваффаќ суиистифода мешавад, њамеша як масъала љой дорад. Яъне, предмети 
асосї, ки дар атрофи он гўѐ идеология ташаккул меѐбад, аз љониби субъектњои сиѐсї 
дар дањњо шакл шарњу тавзењ дода мешавад [7, с.24-25]. 

 Мутафаккири тољику форс Абубакри Розї дар заминаи эътиќоди гнеосиологї 
бар муќобили њар гуна хурофот ва муљизоти динї баромадааст. Масалан, ў 
назарияии динии нубувват (пайѓамбарї)-ро рад карда, дар “Наќзи адѐн” ном асараш 
чунин менависад: “Худованд њамаи бандагони худро мусовї халќ карда ва њељ касро 
бар дигар бартарї надодааст....”. Ў, њамчунин, халлоќияти холиќ (Худо)-ро инкор 
месозад. Ба аќидаи Абубакр Розї, байни дин ва фалсафа мутобиќату созгорї 
наметовон барќарор кард. Ў ќадим будани њаюлоро ба ин гуна собит мекунад, ки дар 
олам чизе падид намеояд, магар аз чизи дигар. Яъне, ибдоъ (офариниш) муњол аст ва 
мумкин нест Худованд чизеро аз нестї ба вуљуд биоварад [3, с.34]. 

Олим ва арбоби давлат С.Ятимов барњаќ ќайд менамояд, ки “њар нафаре, ки ба 
майдони набардњои идеолгияи идеологї ворид мешавад, мекўшад афкори 
љамъиятиро монополия намояд. Дар ин љабња аз рўйи принспи «љанг, љанг аст» ва 
дар љанг њамаи восита, ќувва ва имкониятњоро истифода мебаранд... Ин на танњо 
адовати миѐни динњо, балки адовати дохилидинї мебошад. Барои њамин њазорсола 
хост, ки љангњои хунини динї идома доранд. Теъдоди ќурбониѐн ва зарари харобањо 
аз миллионњо гузаштааст. Касе ѓолиб наомадааст ва буда наметавонад. Раванди 
мазкур дар њолати рушд ќарор дошта, муњтаво, сифат ва догматизми ин идеологияи 
мисли пештара боќї модааст. Метод, роњу тарзњои амалисозии ин консепсия 
комилан нав шудааст ва њар рўз таљдид мешавад. Ин њолат ба зиѐдшавии 
пайомадњои харобиовари љангњои иттилоотї ‟ аз муќобилатњои одї то бетартибињои 
оммавї, татбиќи амалњои террористї ва аксулмалњои занљирии онњо мусоидат 
мекунад. Догматизми ин таълимот ва муносибати афроди манфиатдор, инчунин 
дигар субъектњо, нисбат ба љањонбинии мазкур равоќия (стоитсизм)-и худро гум 
намекунад ва сифатњои мутлаќи хешро нигоњ медорад» [7,с.25]. Њамзамон, 
«Шукуфоии миллат пурра ба он вобаста аст, ки љомеа то кадом андоза ба тафсирњои 
илмии зуњуроти воќеият, чизњои дар табиат, љомеа ва шуур баамалоянда такя 
мекунад» [7,с.26]. 

 Њар кас давомдињандаи маънавии авлод, падару модар аст. Муњим он аст, ки 
тарбияи фарзанд дар ихтиѐри ашхоси тасодуфї наафтад. С. Ятимов ба таърих 
мурољиат намуда, мисолњои фаровонро овардааст. Масалан, кушта шудани Мирзо 
Улуѓбек аз љониби фарзандаш Абдулатиф, ки мањз дар зери таъсири андешањои 
устодаш, ки њисси баланди таассуби динї дошт, ин корро анљом додааст.  

 Њисси таассуби динї бар ќотил аз мењри фарзандї, муносибати эњтиромона ба 
яке аз бузургтарин олмони риѐзидон, ситорашинос, ки дар ќатори шаш донишманди 
сатњи љањонї дар Аврупо эътироф гаштааст, шахсияте ки зиѐда 40 сол амири 
Моваруннањр буд, ѓолиб омадааст. Ин њодисањои дањшатпазир дар замони муосир 
низ ба назар мерасад.Алалхусус, тибќи фармони роњбари дастаи террористї Алї 
Сакра ном љавон узви «Давлати исломї», модари хешро ба ќатл меросонад, ки ин 
низ тарбияест, ки онро «устод»-и баддил ба анљом расонидааст» [7,с.124-125]. 
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 Пешвои миллат таъкид намуданд, ки эълони Соли бузургдошти Имом 
Абуњанифа дар кори њифзи мањзаб ва њимояи љавонон аз роњу равишњои номатлуб ва 
навбаромади динї амри хайр ва рањнамои хубест. Тањаммулгарої, инсондўстї, 
њамдигарфањмї, њимояи манфиат, эътибори шарту шароит дар њалли масоили фиќњї 
ва чашмањои аќлии ќиѐс ва истењсон воситаи муњимми паст кардани шиддати 
муборизањои сиѐсї дар дохил ва хориљи кишвар хоњад буд. Аз ин дидгоњ омўзиши 
таълимот ва тарѓиби осори ў кафолати оромии сиѐсї ва суботи њаѐти иљтимої ва 
фарњангию динї шуда метовонад [2,с.181]. 

 Бо ташаббуси Сарвари давлат бо назардошти хизматњои таърихии фарзанди 
барўманди халќи тољик Абуњанифа Нуъмон ибни Собит (Имоми Аъзам) дар рушди 
фарњанг ва тамаддуни исломї ва ањаммияти калон доштани мероси динї‟њуќии ў дар 
ташаккул ва инкишофи худшиносии миллї соли 2009 соли бузургдошти бунѐдгузор 
мазњаби њанафия эълон гардида буд ва он дар баланд бардоштани сатњи маърифат ва 
шуури динии мардум наќши муассир гузошт.  

 Дар он сол бањри ошноии бењтару бештари ин фарзанди бошарафи халќи тољик 
намунаи осори имоми Аъзам ва силсилаи рисолањои илмї, илмї-оммавї ва таълимї 
рољеъ ба зиндагинома ва осори ў мунташир шуданд. Дар ин љода бахусус рисолаи 
Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон «Имоми Аъзам. Рўзгор, осор ва 
афкор» арзишу моњияти бунѐдї дорад. 

Пешвои миллат муътаќид аст, ки «бузургии Имоми Аъзамро дар фарњанги 
исломї ва аз тариќи он дар тамаддуни љањонї метавон дар чандин маврид бе њељ 
гуна сохтакорї нишон дод, ки он иборат аст: якум ин ки, Абуњанифа (р) асосгузори 
аввалин ва бузургтарин мазњаби фиќњї дар дини ислом мебошад; дувум, ў аввалин 
асосгузори илми фиќњ, яъне усули диѐнати исломї аст; севум, ў яке аз нахустин 
асосгузорони равиши аќлгарої, дар фиќњ ва фалсафаи динии ислом (илми калом) 
мебошад; њамчунин, вай аввалин поягузори фарњанги тањаммулгарої, дуриљўйї аз 
таассуб ва худдорї аз ќазовату мањкум кардани бандагон аст» [2,с.183]. Дар айни 
замон, ки дар кишварњои исломї мављи бародаркушї, терроризм ва ифротгарої ба 
мушоњида мерасад, зарурат ва ањаммияти донистану риоя кардани таълимоти 
Абуњанифа барои берун кашидани мусулмонон аз ин бўњрон бештар аз гузашта 
зоњир мешавад.  

Сарвари давлат даъват менамоянд, ки “зиндагии Имоми Аъзам барои љавонони 
мо намунаи барљастаи одоби порсої, ахлоќи њамидаву писандида ва њаќиќатљўиву 
њаќиќатгўйї мебошад. Љасорату шањомати ў, сирату зиндагї ва сулуку ахлоќу одоби 
ў бояд илњомбахши њамаи пайравони ин мањзаб, алалхусус, љавонони мо мебошад. 
Ифтихори миллат нангу номуси шањрвандии мо таќозо мекунад, ки чунин 
бузургмардони миллатро, пеш аз њама, ба худи ин миллат, ба њамзабононамон, ба 
њамдинњоямон ва сипас ба љањониѐн мураррифї кунем» [2,с.183]. 

 Бинобар ин, дар таълими фанни диншиносї мафњумњои озодии виљдон ва 
тањаммулгароиро дар алоќамандии диалектикї омўхтан дар раванди љањонишавї 
таќозои замон мебошад, ки осор ва рањнамоии Пешвои муаззами миллат дастурамал 
хоњад кард. 
Муќарриз: Хољамбердиев Ч.Т. – н.и.п., дотсенти ДДХ ба номи академик Б.Ѓафуров 
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МАҚОМИ МАФЊУМЊОИ ОЗОДИИ ВИЉДОН ВА ТАЊАММУЛГАРОЇ ДАР РАВАНДИ 

ЉАЊОНИШАВЇ 
 Дар маќола тањаввулоти мафњумњои озодии виљдон, тањаммулгарої дар раванди љањонишавї 

мавриди тањќиќ ќарор гирифтааст. Маќом ва мавќеи мафњумњои озодии виљдон ва тањаммулгарої 
муайян гардидааст. Таъкид карда шудааст, ки омўзиши таълимоти Имоми Аъзам ва тарѓиби осори ў 
кафолати оромии сиѐсї ва суботи њаѐти иљтимої ва фарњангию динї шуда метавонад. Муносибат ба 
догматизми идеологияи динї дар љомеа, тафсирњои илмии воќеият тањлил гардидаанд. Дар замони 
муосир вобаста ба тараќќиѐти љомеа дар раванди љањонишавї мафњумњои озодии виљдон ва 
тањаммулгарої маќоми хосса доранд. Тањаввулоти ин мафњумњо эътиќод, робитаю њамбастагињо 
байни халќњоро инъикос менамояд. Дар баробари мушкилот ва масоили зиѐди иљтимої, ки љомеањои 
мусулмонї бо онњо рўбарўянд, садаи ХХ-умро садаи «эњѐи ислом» ва «инќилобњои исломї» меноманд. 
Дар ин аср ављи њаракатњои миллию озодхоњї дар кашварњои мусулмонї, љунбишњо ва инќилобњои 
исломї, фаъолшавии исломи сиѐсї, бархўрдњои арзишї дар раванди љањонишавї ва ѓайрањо 
пайдарпай мушоњида мешаванд. Бинобар ин, дар таълими фанни диншиносї мафњумњои озодии 
виљдон ва тањаммулгароиро дар алоќамандии диалектикї омўхтан дар раванди љањонишавї таќозои 
замон мебошад, ки осор ва рањнамоии Пешвои муаззами миллат дастурамал хоњад кард. 

Калидвожањо: озодии виљдон, тањаммулгарої, љањонишавї, эътиќоди динї, догматизм, Пешвои 
миллат, Имом Абуњанифа. 

 
ЗНАЧЕНИЕ ПОНЯТИЙ СВОБОДА И ТОЛЕРАНТНОСТЬ В ПРОЦЕССЕ ГЛОБАЛИЗАЦИИ  

В статье исследована эволюция понятий свобода совести, толерантность в период глобализации. 

Согласно закону определен статус и значение понятий свобода совести, толерантность. Подчѐркивается, что 

изучение и агитация учения Имома Аъзама могут служить гарантией политической стабильности 

общественной жизни и религиозной культуры. Также анализирован догматизм религиозной идеологии в 

обществе, научное толкование в объективной действительности. В современное время понятия свободы 

совести и толерантности имеют особый статус в связи с развитием общества в процессе глобализации. 

Эволюция этих концепций отражает верования, связи и солидарность между народами. Помимо множества 

социальных проблем и вопросов, с которыми сталкиваются мусульманские общества, XX век называют 

веком «возрождения ислама» и «исламских революций». В нынешнем столетии последовательно 

наблюдаются подъем национально-освободительных движений в мусульманских странах, исламских 

движений и революций, активизация политического ислама, ценностные столкновения в процессе 

глобализации и т.д. Поэтому назрела необходимость изучения понятий свободы совести и толерантности в 

диалектической связи в процессе глобализации в преподавании религиоведения, которое будет 

руководствоваться работами и влиянием Лидера нации. 

 Ключевые слова: свобода совести, толерантность, глобализация, религиозная вера, догматизм, 

Лидер нации, Имоми Абуханифа. 
 

THE MEANING OF THE CONCEPTS OF FREEDOM AND TOLERANCE IN THE PROCESS OF 

GLOBALIZATION 

The article examines the evolution of the concepts of freedom of conscience and tolerance during the period 

of globalization. According to the law, the status and meaning of the concepts of freedom of conscience and 

tolerance are defined. It is emphasized that the study and promotion of the teachings of Imom Azam can serve as a 

guarantee of political stability of public life and religious culture. The dogmatism of religious ideology in society 

and scientific interpretation in objective reality are also analyzed. In modern times, the concepts of freedom of 

conscience and tolerance have a special status in connection with the development of society in the process of 

globalization. The evolution of these concepts reflects beliefs, connections and solidarity between peoples. In 

addition to the many social problems and issues facing Muslim societies, the 20th century has been called the 

century of the ―Islamic revival‖ and ―Islamic revolutions.‖ The current century has consistently witnessed the rise of 

national liberation movements in Muslim countries, Islamic movements and revolutions, the intensification of 
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political Islam, value clashes in the process of globalization, etc. Therefore, there is a need to study the concepts of 

freedom of conscience and tolerance in a dialectical connection in the process of globalization in the teaching of 

religious studies, which will be guided by the works and influence of the Leader of the Nation. 

Key words: freedom of conscience, tolerance, globalization, religious faith, dogmatism, Leader of the 

nation, Imomi Abuhanifa. 
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ТДУ:372.857(575.3) 
АСОСЊОИ НАЗАРИЯВЇ ВА МЕТОДИИ БА РОЊ МОНДАНИ КОРЊОИ 
МУСТАЌИЛОНАИ ДОНИШЉЎЁН ДАР ДАРСЊОИ ФАННИ «ЊАЛЛИ 

МАСЪАЛАЊОИ БИОЛОГЇ» АЗ РЎЙИ НИЗОМИ КРЕДИТИИ ТАЊСИЛОТ 
 

Баротзода К.А. 
Донишгоњи давлатии омўзгории Тољикистон ба номи Садриддин Айнї 

 
Мавќеи иљтимоии омўзгор ва талабот ба дараљаи тайѐрии касбию методии ў 

дар шароити њозираи тараќќиѐти љамъият хеле меафзояд. Дар дањсолањои охир 

сифати тайѐрии касбк ва методии омӯзгори ояндаи биология дар донишгоҳ бо 

истифода аз технология ва воситаҳои гуногун амалї гардонида мешавад ва он бояд 

ба талаботњои стандартҳои давлатии таълимї, ки онњо мазмун, маќсад ва вазифањои 

таълмии фанро муайян менамоянд, бояд мутобиќат кунанд. 
Амалигардонии вазифањое, ки дар њуљљатњои барномавї-методии таълими 

фаннї пешнињод гардидаанд, муносибат ва таваљљўњи хоссаро талаб менамояд. 
Ба андешаи олимон В.М.Манахов, М.Нугмонов, С.А. Муханов, Г. И. Сарансев 

ва дигарон, талаботи муњимми стандартњои давлатии тањсилотї њамчун тайѐрии 
методии донишљўѐн бо ташаккули мањорати касбиву фаъолияти тадќиќотии онњо 

бевосита алоќаманд аст. Муваффақияти ташаккули навъҳои мушаххаси ќобилият ва 

маҳорати илмиву методии омӯзгорони ояндаи биология ба истифодаи ҳама шаклҳои 

кори донишҷӯѐн дар донишгоҳ, аз ҷумла кори мустақилона алоќаманданд. 

Таҳлили тањќиќоти олимон оид ба масъалаи ташкилу роњбарии таълими кори 

мустақилона дар муассисаҳои таҳсилоти олии касбї ба мо имкон медиҳад, ки 

муқаррароти асосиеро, ки ба ин падидаи педагогк марбутанд, дар низоми тањсилоти 

олии касбї-таълимї назар намоем. Кори мустаќилонаро њамчун як намуди 
фаъолияти маърифатии донишомўзон дар дарс ва дар хона бештари муњаќќиќон 
њамчун иљрои супориши омўзгор, вале бе иштироки бевоситаи ў пешнињод 
менамоянд. 

Кори мустаќилона ин фаъолияти эљодї ва инфиродии њар як донишљўйи 
макотиби олї дар низоми тањсилоти кредитї ба њисоб рафта, њангоми иљрои он 
шавќи донишандўзии онон зиѐд мегардад. Донишандўзї аз донишљўѐн иљрои кори 
мустаќилонаро бо китоб ва омўхтани адабиѐти илмї, методї ва оммавї таќозо 
менамояд. 

Кори мустаќилонаи донишљўѐн дар Донишгоњи давлатии омўзгории 
Тољикистон ба номи Садриддин Айнї маќоми хосе дошта, дар тайѐрии касбии 
омўзгорони оянда ва баланд бардоштани сифати тайѐр намудани мутахассисони 
соњаи омўзгорї наќши нињоят калонро мебозад. 

Иљрои кори мустаќилона низ асоси фаъолияти илмии донишљўѐн буда, он ба 

ташаккули хислатњои муњимми шахсиятї, аз қабили фаъолияти маърифатк ва 

фикрронии мустақилона, муносибати эҷодк ба меҳнат мусоидат мекунад. Њангоми 

иљрои кори мустаќилона бояд маќсади њар як вазифаи инфиродї муайян карда 
шавад, ки онро донишљўѐн дар асоси донишу малакаи фаннї, таљрибаи омўзиши 
фанњои муайян ва њамзамон ќобилияти истифодаи воситањои таълим, адабиѐтњои 

илмї ва ѓайра дар фаъолияти таълимї ва иљрои супоришњои таълиму тадқиқотї 

баррасї намоянд. 
 Дар низоми кредитии тањсилот кори мустаќилонаи донишљўѐн асоси баланд 

бардоштани сатњу сифати дониши толибилмон ба њисоб меравад [2, с.4]. 
 Дар системаи мафњумњои дидактикаи муосир мафњуми кори мустаќилона яке аз 

љойњои намоѐнро ишѓол менамояд. Њамин аст, ки педагогону методистон доир ба 
мафњуми кори мустаќилона фикру андешањои зиѐдеро пешнињод сохтаанд. Чунончи, 
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методистони бузурги рус А. В. Усова ва З. А. Вологодская корњои мустаќилонаро 
њамчун методи таълим маънидод намуда, ќайд кардаанд, ки тавассути иљро намудани 
корњои мустаќилона толибилмон донишњои нав гирифта, мањорату малакаи нав 
пайдо мекунанд, дар онњо хусусиятњои мустаќилият, фаъолнокї, боиродагї ва 
ѓайрањо ташаккул меѐбанд. 

 К. У. Ушинский чунин мењисобид, ки мустаќилона фикрронии донишљўѐн 
зимни бевосита иљро намудани кори мустаќилона ба вуљуд меояд, зеро мустаќилият 
дар омўзиш диќќати толибилмро зиѐд мекунад ва ў маводро бодиќќат хонда, сатњи 
фикррониаш фаъол мегардад ва нисбат ба кор масъулият њис мекунад.  

Масалан, барои омўзиши фанни «Њалли масъалањои биологї» дар курси 4-уми 
ихтисоси биология, мувофиќи барномаи таълимї 4-кредит барои дарсњои амалї људо 
шудааст. Агар дар љараѐни дарсњои амалї донишљўѐн зимни њалли масъалањо 
душворї кашанд, он гоњ бо ѐрии омўзгор аз мушкилї баромада метавонанд. Њоло 
дар зер масъалањо барои корњои мустаќилона зимни омўзиши мавзуи «Меросгузорї 
дар ваќти бо њам таъсиркунии генњо» пешнињод мегардад, ки омўзгорону донишљўѐн 
метавонанд, намунањои овардашударо њамчун роњнамо дар љараѐни ташкили корњои 
мустаќилона истифода намоянд. 

Аз ќонунњои Г. Мендел чунин бармеояд, ки гўѐ њар як аломат бо гени алоњида 
вобаста аст, аммо дар асл ин масъала боз њам мураккаб аст. Дар њолате ки як 
аломатро якчанд ген назорат мекунад, онњо ба њам таъсир мерасонанд, яъне дар 
баъзе мавридњо генњо ба њам ѐрї расонанд ва дар њолатњои дигар роњи кори гени 
дигарро бозмедоранд. Чунин њолатњоро ба њамтаъсиркунии генњо меноманд, ки он 
ягонагии генотипро нишон медињад. 

Ду шакли бањамтаъсиркунии генњоро фарќ кардан лозим аст: аллелї ва 
ѓайриаллелї. Яъне, модоме ки аллелњои як ген (А ва а) ба њам таъсир карда, баъзан 
як аломати навро пайдо мекунанд, бањамтаъсиркунии аллелї ном мебаранд. Мисол, 
дар шањтути заминї, ки меваи сурх ва сафед дорад, баъди дурага шудани онњо дар 
насли F1 ранги мева бунафш аст, чунки дар онњо аллелњои А ва а бо њам таъсир 
расонида, ранги бунафшро пайдо мекунанд.  

 сурх сафед 

Р ♀АА х ♂ аа  

♀♂ а а 

А Аа Аа 
А Аа Аа 

F1 Аа А а  
Бунафш 
 Р ♀ Аа х ♂ Аа  

♀♂ А а 

А АА Аа 

а Аа аа 
F2 АА Аа Аа аа 
сурх бунафш сафед 
 1 2 1 
Агар наслњои F1 бо њам дурага шаванд, дар насли F2 як њисса мевањо сурх: 2 

њисса бунафш ва як њисса сафеданд. Ин њолат ба меросгузории мобайнї ѐ 
доминантии нопурра монанд аст. Дар ваќти боњамтаъсиркунии ѓайриаллелї 
бањамтаъсиркунї дар байни генњои ѓайриљинсї (А ва В) ба амал меояд. Дар ин 
њолатњо баъзан таљзияи фенотипи дигибридї 9:3:3:1 таѓйир ѐфта, 9:7; 9:3:4; 13:3; 15:1 
ва ѓайрањо ба амал меояд. 

Бањамтаъсиркунии ѓайриаллелї 4 хел мешавад: комплементарї, эпистазї ва 
полимерї ва плейотропї. 

Комплементарї, модоме ки генњои ѓайриаллелї (А ва В) дар наслњо якљоя 
шаванд, як аломати навро пайдо мекунанд. Мисол, дар магаси дрозофил аз дурага 
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кардани магаси модинаи ранги чашмаш љигарї бо наринаи чашмаш сурхи баланд, 
дар насли F1 магасњо чашмони сурх доранд, дар насли F2 9 сурх; 3 сурхи баланд; 3 
љигарї ва 1 чашми сафед пайдо мешаванд. 

 љигарї сурхи баланд  
Р ♀ ааВВ х ♂ ААвв 
 сурх 
F1 АаВв 
F2 9А-В- 3А-вв 3ааВ- : 1аавв 
 Сурх сурхи баланд љигарї сафед  
Дар насли F1 гени А аз тарафи модар ва гени В аз падар омада, дар натиљаи 

бањамтаъсиркунонии онњо ранги сурх пайдо шуд. Агар аллелњои ретсессивї 
ќобилияти худ пайдо кардани фенотипиро надошта бошанд, таљзия шакли дигарро 
мегирад. Мисол, дар шапараки абрешим, ки ѓўзањои модина ва нарина сафеданд, 
агар онњоро ба њам дурага кунем, дар насл F1 ѓўзањои зард пайдо мешаванд, чунки 
генњои доминантии (А ва В) волидон дар генотипи наслњо якљоя шуда, ранги зардро 
пайдо мекунанд. 

Дар наслњои F2 таљзия 9 њиссаи ѓўзањо ранги зард ва 7 њиссаи дигар берангу 
сафеданд. 

 сафед сафед  
Р ♀ ААвв х ♂ ааВВ 
 зард 
F1 АаВа 
F2 9А-В-: 3А-вв : 3 ааВ- : 1аавв 
 
 9- ѓўзањои зард 7 - ѓўзањо сафед 
Дар њолате ки аллелњои доминантї ва ретсессивї дар танњої фенотипиро пайдо 

мекунанд ва он гоњ чунин таносуб пайдо мешавад ( 9:3:4). Мисол, дар заѓир аллели А-
ранги рангнок, а- берангї, В-осмонранг ва в-ранги сурхчатоб пайдо мекунанд. 

Р ♀ААвв х ♂ ааВВ 
 сурхчатоб  сафед 
F1     АаВа 
     осмонранг 
F2 9А-В- : 3А-вв : 3ааВ- : 1аавв  
 
 9 осмонранг 3 сурхчатоб 4 сафед 

Масъалаи 1. Дар нахӯди бўйнок (душистый) ранги гул дар мављудияти ду 

генҳои доминантї А ва В пайдо мешавад. Агар дар генотип як гени доминантї 

бошад, он гоњ ранг пайдо намешавад.  

Зимни дурагакунии рустаниҳо бо генотипҳои AAвв ва aaBB наслњои F1 ва F2 чї 

гуна мешаванд? 
Њалли масъала: 

 сафед сафед 

Р ♀ ААвв х ♂ ааВВ 
Гамета Ав Ав аВ аВ 
Ѓ1 АаВв АаВв АаВв АаВв 
Генотип АаВв 
Фенотип 100% (гулобї) 
Дар насли дуюм аз њисоби наслњои дигетерозиготї (АаВв) 9-то рустанињо бо 

ранги гулобї ва 7-то бо ранги сафед пайдо мешаванд. 

Ѓ2 Р ♀ Аа Вв х ♂ АаВв  

♀♂ АВ Ав аВ ав 

АВ АА ВВ ААВв АаВВ АаВв 
Ав ААВв АА вв АаВв Аавв 
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аВ АаВВ АаВв ааВВ ааВв 
ав АаВв Аавв ааВв аавв 

Генотип 1 ААВВ : 2 ААВв:2 АаВВ : 4АаВв:1АА вв : 2 Аавв: 1ааВВ : 2 ааВв : 1 
ааВв 

Фенотип 9:7 (9 гулобї : 7 сафед) 

Масъалаи 2. Зимни љуфтикунонии ду рустании кадуи дорои меваҳои куракшакл, 

кадуњои дорои меваҳои дискшакл ба вуљуд омад. Зимни љуфтикунии насли якум 

байни худ, дар насли дуюм рустаниҳо бо се намуди мева ба даст оварда шуд: 9 (бо 

шакли меваҳои дискшакл): 6 (бо шакли меваҳои сферикк) :1 (бо шакли меваҳои 

дарозрўя). 

Дар ин ҳолат чк гуна ќонун мушоҳида мешавад? Генотипҳои волидайн ва насл 

чигунаанд? 

Њалли масъала: 

1. Насли F1 аз волидайн фарқ мекунад ва гетерозигота буда, аммо пайдоиши он 

гомозиготї мебошанд. 
2. Фардњои аслї бояд аз љињати генотип аз њамдигар фарќ кунанд, зеро бо як 

генотип насли онњо фарќ намекунад. Ин нишон медиҳад, ки дар ин маврид таъсири 

мутақобилаи комплементарии генҳо вуљуд дорад. Генотипи волидайн AAвв ва aaBB 

буда, дар насли Ѓ1‟AaBв мебошад. 

3. Ҳамин тариқ, шакли меваро ду ҷуфт генҳо муайян мекунанд. Агар ҳарду ҷуфт 

доминант (генотипҳои AABB, AaBв, AABв ѐ AaBB), бошанд, шакли мева дискшакл 

аст. Агар танҳо як ҷуфт генҳо дар ҳолати доминант бошанд (генотипҳои AAвв, Aaвв, 

aaBB ѐ aaBв) шакли мева курашакл аст. Дар њолати ретсессив будани њамаи генњо 
шакли мевањо дарозрўя мешавад. 

4. Таљзия дар насли F2 (9:6:1) буда, аз тақсимоти 9:7, ки маъмулан дида мешуд, 

бањамтаъсиркунии комплементарї фарқ мекунад. Ин метавонад танҳо дар њолате 

пайдо шавад, ки генотип дар њолати ретсессивї аавв бошад, яъне ҳарду ген дар 

ҳолати ретсессивк бошанд. 

5. Тањлили панљараи Пиннети натиљањоро тасдиќ мекунад. 
 курашакл курашакл 

Р ♀ ААвв х ♂ ааВВ 
Гамета Ав Ав аВ аВ 
Ѓ1 АаВв АаВв АаВв АаВв 
Генотип АаВв 
Фенотип 100% (дискшакл) 
Дар насли дуюм аз њисоби наслњои дигетерозиготї (АаВв) 9-то рустанињо бо 

меваи дискшакл : 6-то бо меваи сферикї ва 1-то бо меваи дарозрўя пайдо мешаванд. 
Ѓ2 Р ♀ Аа Вв х ♂ АаВв  

♀♂ АВ Ав аВ ав 

АВ АА ВВ ААВв АаВВ АаВв 
Ав ААВв АА вв АаВв Аавв 
аВ АаВВ АаВв ааВВ ааВв 
ав АаВв Аавв ааВв аавв 

Генотип 1 АА ВВ:2 ААВв:2 АаВВ:4 АаВв:1АА вв:2 Аавв: 1 ааВВ:2 ааВв:1 ааВв 
Фенотип 9:6:1 (9 сферикї: 6 дискшакл: 1 дарозрўя) 
Эпистаз њолатест, ки як ген дигар гени ѓайриаллелиро пахш мекунад. Мисол: 

А>В, А>в. Генњое, ки роњњои инкишофи генњои дигарро бозмедоранд, генњои 
пахшкунанда ѐ супресор ном доранд. Ин гуна генњо аломати худро пайдо карда, ба 
дигар генњо имконият намедињанд, ки онњо аломати худро пайдо кунанд. Агар гени 
пахшкунанда доминатї бошад, онро эпистази доминантї ва агар ретсессивї бошад, 
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эпистази ретсессивї меноманд. Мисол, дар каду ранги мева зард ( А) ва сабз (а) 
мешавад, лекин гени J пахшкунандаи ранг буда, мева беранг ( сафед) мешавад. 

 Р ♀ JJAA х ♂ jjаа 
 сафед  сабз  

 F1 JjAa 
 сафед 
 F2 9J-А- : 3J-aa : 3jA- : 1jjаа  
 
 12 сафед 3 зард 1сабз  
Дар њолате ки аллели ретсессивї таъсири фенотипиаш ба аллели доминантї 

монанд бошад, таљзия 13: 3 мешавад. Мисол, дар љуворимакка ранги донањо 
сурхчатоб (А) ва сафед (а), лекин рангро (пигментро) гени пахшкунанда J назорат 
мекунад.  

Р ♀JJAA х ♂ jjаа 
   сафед  сафед 
F1    JjAa 
    сафед 
F2 9J-А- : 3J-aa : 1jjаа : 3jjA-  
 13 cафед 3 сурхча  

 Масъалаи 1. Зимни љуфтикунонии рустании каду бо меваҳои ранги сафед ва 

зард, ҳамаи насли F1 бо меваҳои сафед њосил шуданд. Зимни љуфтикунонии насли 

якум байни њамдигар дар насли F2 204 рустаниҳо бо меваҳои сафед, 53 рустаниҳо бо 

меваҳои зард ва 17 рустанї бо мевањои сабз њосил шуданд. Генотипҳои волидайн ва 

наслҳоро муайян кунед. 

Ҳалли масъала: 

 Насли F1 якхела аст. Ин нишон медиҳад, ки волидон гомозиготї буда, 

аломати ранги сафед доминант аст. 

2. Насли гибридҳои насли якуми F1 гетерозиготї буда, дар F2 таљзия мешаванд. 

3. Дар насли дуюм се намуди фенотип вуҷуд доранд, ки бо таљзия аз якдигар дар 

њолати кодоминантк (1:2:1) ѐ комплементарк (9:6:1, 9:3:4, 9:7) фарқ мекунад ѐ 9:3:3:1). 

4. Ќайд бояд кард, ки аломатњо бо таъсири муқобили ду ҷуфт генҳо муайян 

карда мешаванд ва агар фардҳо дар ҳолати ретсессивк (ccjj) бошанд, бо фенотип аз 

фардњои дигар фарќ мекунанд. Њамин тариќ, таљзияи фенотипї дар насли дуюм 
12:3:1 мешавад. 

 сафед зард 
Р ♀ ССjj х ♂ссJJ 
Гамета Сj Сj сJ сJ 
F1 Сj сJ Сj сJ Сj сJ Сj сJ 
Генотип 4Сj сJ 
Фенотип 4 сафед 
 Ѓ2 Р ♀ Сj сJ х ♂ Сj сJ  

♀♂ СJ Сj сJ сj 

СJ ССJJ ССJj СсJJ СсJj 
Сj ССJj ССj j СсJj Ссj j 
сJ СсJJ СсJj ссJJ ссJj 
сj СсJj Ссj j ссJj ссjj 

Генотип ССJJ:2 ССJj : 2СсJJ : 4СсJj : ССj j : 2Ссj j : ссJJ : 2 ссJj : ссjj 
Фенотип 12 сафед (ССJJ) : 3зард (ссJJ) : 1 сабз (ссjj) 
Полимерия ѐ генњои якхела таъсиркунандаро, бо як њарф ишора намуда, раќам 

мегузоранд. А1, А2, А3, ва ѓайра. 
Полимерия ду намуд: кумулятивї ва ѓайрикумулятивї мешавад. Дар 
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полимерияи ѓайрикумулятивї зоњиршавии аломат бо миќдори генњои доминантии 
дар генотип буда вобаста нест. Дар мурѓон пойњои парнок ба генњои доминантии 
аллелњои гуногуни А1 ва А2 вобаста аст: 

Р ♀ А1А1А2А2 х ♂ а1а1а2а2 
 пардор   бепар 
F1 А1а1А2а2 
 пардор 
F2 9 А1А2 : 3 А1а1а2 : 3 а1а2А2 : 1а1а1а2а2 

 
 15 парнок 1 бепар  
Дар насли F2 дар байни 15 њиссаи гибриди фарде њаст, ки чорто гени доминантї 

(А1А1А2А2), се гени доминантї (А1А1А2а2) , ду гени (А1а1А2а2) ва як гени доминантї 
(А1а1а2а2) парнокї дар њамаи онњо якхела мебошад. Дар мавриди кумулятивї 
зоњиршавии аломат ба миќдори генњои доминантии генотип вобаста аст. Њар ќадаре 
ки миќдори генњои доминантї дар генотип бисѐр бошад, дараљаи зоњиршавии аломат 
баланд аст ва баръакс бо кам шудани миќдори генњои доминантї дараљаи 
зоњиршавии фенотип аломат паст шудан мегирад. 

Ба полимерии кумулятивї асосан аломатњои миќдорї ба монанди ќад, вазн, 
миќдори донањо дар хўша ва ѓайра, яъне аломатњое, ки онњоро чен мекунанд ва њисоб 
мекунанд, дохил мешаванд. 

Мисол, меросгузории ранги пулакчањо дар дони љавдор чунин аст: 
Р ♀ А1А1А2А2 х ♂ а1а1а2а2 
 сиѐњ  сафед 
F1 А1а1А2а2 
 Хокистарї 
 F2 Генотип 2 А1а1А2А2 : 1 А1А1А2А2: 2А1а1А2а2: 2а1а1а2а2:1а1а1А2А2 : 2а1а1А2а2:  
 2 А1А1А2а2 : 4 А1а1А2а2 
 Фенотип 1-сиѐњ:4-сиѐњи хокистарї:6-хокистарї : 4 сафеди хокистарї: 1-сафед  
Њамин тавр, дар насли F2 таљзияи зина ба зина паст шудани ранги пулакчаи 

донакњои љавдор мушоњида мешавад, яъне аз сиѐњи баланд то пурра сафед, ки ба 
миќдори генњои аллелї доминантии дар генотип буда вобаста аст. Ба њамин монанд, 
ранги пигменти пўсти инсон ба мерос мегузарад. Мисол, сиѐњпўстон чор гени 
доминантї (А1А1А2А2) ва сафедпўстон чор гени ретсессивї (а1а1а2а2) доранд. Агар 
сиѐњпўст ва сафедпўст хонадор шаванд аз онњо фарзанди мулат (А1а1А2а2), яъне на 
сиѐњи пурра ва на сафедпўст таваллуд мешавад, аммо аз ду мулат эњтимолияти пурра 
њам сиѐњ, миѐна ва сафедпўст таваллуд шудан вуљуд дорад. 

Мисол, ранги сурхи дони гандум аз мављудияти генњои А1 ва А2 дар генотипи он 
вобаста аст. Агар донњо генотипи дигомозиготии алелњои доминантии генњоро доро 
бошанд, рангашон сурх мешавад ‟ (А1А1А2А2); њангоми генотипи (а1 а1 а2 а2) доштан 
рангашон сафед хоњад шуд. 

Агар фардњои гандуми донашон сурхро бо фардњои гандуми донашон сафед 
љуфт намоем, чунин мешавад:  

Њалли масъала: 
 сурх сафед 

Р ♀ А1А1А2А2 х ♂ а1а1а2а2 
Гамета А1А2 А1А2 а1а2 а1а2 
Ѓ1 Генотип А1 а1А2 а2  
Фенотип 100% (сурхча) 
 

Ѓ2 Р ♀ А1 а1А2 а2 х ♂ А1 а1А2 а2  

♀♂ А1А2 А1а2 а1А2 а1а2 

А1А2 А1А1А2А

2 

А1А1А2а

2 

А1а1А2А

2 

А1а1А2а

2 
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супсурх сурхча сурхча сурхча 
А1а2 А1А1А2а2 

сурхча  
А1А1а2а2 

сурхча 
А1а1А2А

2 

сурхча 

А1а1а2а2 

сурхча 

а1А2 А1а1А2А2 

сурхча 
А1а1А2а2 

сурхча 
а1а1А2А2 

сурхча  
а1а1А2а2 

сурхча  
а1а2 А1а1А2а2 

сурхча 
А1а1а2а2 

сурхча 
а1а1А2а2 

сурхча 
а1а1а2а2 

 сафед 
Чуноне ки мебинем, вобаста ба афзоиши миќдори алелњои доминантии генњои 

ѓайриалелии А1 ва А2 ранги донњо аз сафед (беранг) то сурхи баланд таѓйир меѐбанд. 
Њамин тариќ, бисѐри аломатњо (миќдори ќанд дар таркиби лаблабў, дарозии 

хўшаи хўшадорон, суттаи љуворимакка ва ѓайра) њангоми бањамтаъсиркунии якчанд 
генњои полимерии ба як љониб таъсиркунанда инкишоф меѐбанд.  

Масъалаи 1. Оѐ аз як ҷуфти волидайн метавонад, фарзанди дугоник таваллуд 

шавад, ки яке сафедпўст ва дигаре сиѐњпўст бошад? 
Њалли масъала: 

Ѓ2 Р ♀ Аа Вв х ♂ АаВв  

♀♂ АВ Ав аВ ав 

АВ АА ВВ ААВв АаВВ АаВв 
Ав ААВв АА вв АаВв Аавв 
аВ АаВВ АаВв ааВВ ааВв 
ав АаВв Аавв ааВв аавв 

Генотип 1ААВВ:2ААВв:2АаВВ:4АаВв:1ААвв: 2Аавв:1ааВВ: 2ааВв:1ааВв 
Фенотип ААВВ (сиѐњпўст) ва аавв (сафедпўст) 

Аз волидони гуногунтухмаи мулатҳои дигетерозиготї (генотип AaBв) наслњо 

метавонанд, дорои генотипи AABB (сиѐњпўст) ва aaвв (сафедпўст) тавлид шаванд. 
Бањамтаъсиркунии плейотропї - мавридест, ки як ген инкишофи якчанд 

аломатро ѐ хосиятњои организмро муайян менамояд. Масалан, дар генотипи одам 
гене маълум аст, ки якбора бавуљудоии аломат - норасоии нохунњо ва кулчаи зонуро 
идора мекунад. 

Зуњуроти таъсири плейотропии ген аз реаксияи биохимиявї, ки ферменти тањти 
таъсири гени мазкур синтезшавандаро катализ мекунад, вобаста аст. Дар магаси 
дрозофилл гени ранги сафеди чашм њамзамон ба ранги бадан, дарозии болњо, сохти 
дастгоњи љинсї таъсир расонида, сернаслї ва дарозии умрро кам мекунад. Дар одам 
беморињои ирсї- бемории Марфан «Ангуштони анкабут» - хеле борик ва дароз 
маълуманд. Гени ин бемориро муайянкунанда таѓйирѐбии инкишофи бофтањои 
пайвасткунандаро меангезад ва њамзамон ба инкишофи чанд аломатњо таъсир 
мекунад ва таѓйирѐбї дар сохти булўраки чашм, номуътадилї дар системаи дилу 
рагњо ѐ гени муайянкунандаи ранги сурхи мўйњо, њамзамон ранги нисбатан 
равшанитари пўст ва пайдоиши доѓњои кунљитакро асоснок мекунад. Вале гени 
плейотропї ифодакунандаи баробар ба њар як аломати таъсиркунанда нест. Барои 
генњои мутлаќи аксар бо ин ѐ он сатњи плейротропї таъсири зўр ба як аломат ва 
нисбатан таъсири заиф ба дигар хос аст. Њодисаи плейтропї дар таъсири фермент ба 
як аломат дар реаксияњои биосинтез зоњир мегардад, ки, дар навбати худ, бо 
зоњиршавии аломатњои гуногун дар организм инъикос мегардад. Таъсири 
мутаќобилаи намудњои гуногуни генњоро омўхта, чунин хулоса баровардан мумкин 
аст, ки генотип системаи баробаркунандаи генњои њамроњ ба шумор рафта, 
инкишофи аломат натиљаи зоњиршавии якчанд ген мебошад. 

Масъалаи 1. Аз дурагакунии хукчањои бањрии сафед ва сиѐњ, насли якум F1 
хокистарранг буда, дар насли F2 9- хокистарранг, 3 сиѐњ ва 4 сафед пайдо шуд. 
Генотипи онњоро муайян намоед ва гўед, ки ин њолат ба кадом шакли 
бањамтаъсиркунї тааллуќ дорад? 

Њалли масъала 
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А- рангнок В-сафед 
а-беранг в- сиѐњ  

Р ♀ АА вв х ♂ ааВВ  

♀♂ аВ аВ 

Ав Аа Вв Аа Вв 
Ав Аа Вв АаВв 

Генотип 4 Аа Вв  
Фенотип 4 хокистарранг 
 Р ♀Аа Вв х ♂ АаВв  

♀♂ АВ Ав аВ ав 

АВ АА ВВ ААВ
в 

АаВВ АаВв 

Ав ААВв АА 
вв 

АаВв Аавв 

аВ АаВВ АаВв ааВВ ааВв 
ав АаВв Аавв ааВв аавв 

Генотип 1 АА ВВ:2 ААВв:2 АаВВ:4 АаВв:1АА вв:2 Аавв: 1 ааВВ:2 ааВв:1 ааВв 
Фенотип 9:3:4 (9 ‟ хокистаранг : 3-сиѐњ: 4-сафед) 
Масъалаи 2. Аз дурагакунии харгўши мўйинааш кабуд ва албинос, мўйинаи 

насли якум F1 сиѐњ шуда, дар насли F2 мўйинаи 9 харгўш бо мўйинаи сиѐњ, 3 харгўш 
бо мўйинаи кабуд ва 4 харгўш бо мўйинаи албинос пайдо шуданд. Генотип ва 
фенотипи харгўшњоро муайян намоед ва гўед, ки ин њолат ба кадом шакли 
бањамтаъсиркунї тааллуќ дорад? 

Њалли масъала 
А- рангнок В-албинос 
 а-беранг в-кабуд 

 Р ♀ АА вв х ♂ ааВВ  

♀♂ аВ аВ 

Ав Аа Вв Аа Вв 
Ав Аа Вв АаВв 

 Генотип 4 Аа Вв  
 Фенотип 4 сиѐњ 

Р ♀ Аа Вв х ♂ АаВв 

♀♂ АВ Ав аВ ав 

АВ АА 
ВВ 

ААВв АаВВ АаВв 

Ав ААВв АА вв АаВв Аавв 
аВ АаВВ АаВв ааВВ ааВв 

ав АаВв Аавв ааВв аавв 
Генотип 1 АА ВВ:2 ААВв:2 АаВВ:4 АаВв:1АА вв: 2 Аавв:1 ааВВ:2 ааВв:1 ааВ  
 Фенотип 9:3:4 (9- сиѐњ: 3-кабуд: 4-албинос) 
Масъалаи 3. Аз дурага кардани ду растании љуворимакка, ки донаки сафед 

доранд, дар насли F1 донакњо сафед шуданд. Дар насли F2 138 донаки сафед ва 39 
сурхчатоб пайдо шуд. Генотипи онњоро муайян намоед ва нишон дињед, ки он ба 
кадом шакли меросгузорї тааллуќ дорад? 

Њалли масъала 
 А-сурхчатоб а-сафед  

 F1 Р ♀ JJAA х ♂ iiaa 

♀♂ ia ia 

JA JiAa JiAa 
JA JiAa JiAa 

Генотип 4 -JiAa 
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Фенотип 4-сафед 

 F2 Р ♀ JiAa х ♂ JiAa 

♀♂ J
A 

J
a 

iA ia 

JA  JJAA JJAa JiAA JiAa 
Ja JJAa JJaa JiAa Jiaa 
iA JiAА JiAa iiAA iiAa 
ia JiAa Jiaa iiAa iiaa 

Генотип 1JJAA:2JJAa:2JiAА:4 JiAa:1 Jjaa:2Jiaa:1 iiAA: 2iiAa:1 iiaa 
Фенотип 13-сафед : 3-сурхчатоб 
Масъалаи 4. Дар мурѓњо гени доминантии С ва О парњои рангаро пайдо 

мекунанд. Гени доминантии J пахшкунандаи ранг аст. Генотипи зотњо чунинанд: 
сафеди легорнї СОJ, сафеди виандат- сОJ, сафеди парњои абрешимї Соj. Дар дурага 
кардани ин зотњо ба њамдигар дар насли F1 ва F2 чї гуна шаклњо пайдо мешаванд? 

Њалли масъала 

 F1 Р ♀ JJСО х ♂ iiсо  

♀♂ iс iо 

JС JiСс JiСо 
JО JiсО JiОо 

 Генотип 1 JiСс:1 JiсО:1 JiСо:1 JiОо  
Фенотип 4-сафед 

F2 Р ♀ JiСс х ♂ JiОо 

♀♂ JО Jо iО iо 

JС JJСО JJСо JiСО JiСо 
Jс JJсО JJсо JiсО Jiсо 
iС JiСО JiСо iiСО iiСо 

iс JiсО Jiсо iiсО ii со 
Генотип 1JJСО:1JJсО:2JiСО:2JiсО:1JJСо:1JJсо :2JiСо:2Jiсо:1iiСО:1iiсО:1iiСо:1ii 

со  
Фенотип 13-сафед: 3-рангнок 
 F1 Р♀ JJСО х ♂ iiСо  

♀♂ iС iо 

JС JiСС JiСо 
JО JiСО JiОо 

 Генотип 1 JiСс:1 JiсО:1 JiСо:1 JiОо  
Фенотип 4-сафед 

 F2 Р ♀ JiСС х ♂ JiОо  

♀♂ JО Jо iО iо 

JС 
JJС
О 

JJСо JiСО JiСо 

JС 
JJС
О 

JJСо JiСО JiСо 

iС JiСО JiСо iiСО iiСо 
iС JiСО JiСо iiСО ii Со 

 Генотип 2JJСО:4JiСО:2JJСо:4JiСо:2iiСО:2 iiСо:  
Фенотип 12-сафед; 4-то ранга 
Барои њаматарафа инкишоф ѐфтани шахсияти донишљўѐн ва баланд 

бардоштани сатњу сифати дониши онњо дар низоми кредитии тањсилот кори 
мустаќилона наќши басо бузург дорад. Бо маќсади дар донишљўѐн тарбия намудани 
мањорату малакаи мустаќилона азхудкунии дониш ин низом њатмї мебошад. Кори 
мустаќилона имконият медињад, ки аввалан, дар тафаккури донишљўѐн маърифати 
мустаќилият инкишоф дода шавад, сониян, ба донишљўѐн омўзонидани роњу 
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методњои мустаќилона тавассути роњнамоии омўзгор дар амал татбиќ намудани 
донишњои назариявии андўхтаашон нињоят муњим мебошад.  

Ба андешаи мо, кори мустаќилонаро як навъ фаъолияти маърифатк донистан 

лозим аст, ки он ба таълими махсуси касбї, тарбиявк ва роҳнамоии омӯзгорон 

нигаронида шудааст. Барои мо кори мустаќилона аз рўйи ихтисос ба омўхтану 
тањлили адабиѐти илмї мароќи махсус доштани донишомўзро нишон медињад, зеро 
ташкилу назорат намудани иљрои он ба кори касбию методии омўзгорони донишгоњ 
бевосита дахл дорад. 

Муќарриз: Умаров У.- н.и.п., дотсенти ДДОТ ба номи С.Айнї 
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АСОСЊОИ НАЗАРИЯВЇ ВА МЕТОДИИ БА РОЊ МОНДАНИ КОРЊОИ МУСТАЌИЛОНАИ 
ДОНИШЉЎЁН ДАР ДАРСЊОИ ФАННИ «ЊАЛЛИ МАСЪАЛАЊОИ БИОЛОГЇ» АЗ РЎЙИ 

НИЗОМИ КРЕДИТИИ ТАЊСИЛОТ 
Дар маќола корњои мустаќилонаи донишљўѐн дар дарсњои амалї аз рўйи низоми кредитии 

тањсилот нишон дода шудаанд. Муаллиф ќайд намудааст, ки кори мустаќилона фаъолияти эљодї ва 
инфиродии њар як донишљўйи макотиби олї дар низоми кредитии тањсилот ба њисоб рафта, зимни 
иљрои он шавќи донишандўзии онњо зиѐд мегардад. Донишандўзї аз донишљўѐн иљрои кори 
мустаќилонаро бо китоб ва омўхтани адабиѐти илмї, методї ва оммавиро таќозо менамояд. Дар 
низоми кредитии тањсилот кори мустаќилонаи донишљўѐн асоси баланд бардоштани сатњу сифати 
дониши толибилмон ба њисоб меравад. Иљрои кори мустаќилона низ асоси фаъолияти илмии 

донишљўѐн буда, он ба ташаккули хислатњои муњимми шахсиятї, аз қабили фаъолияти маърифатк ва 

фикрронии мустақилона, муносибати эҷодк ба меҳнат мусоидат мекунад. Њангоми иљрои кори 

мустаќилона бояд маќсади њар як вазифаи инфиродї муайян карда шавад, ки онро донишљўѐн дар 
асоси донишу малакаи фаннї, таљрибаи омўзиши фанњои муайян ва њамзамон ќобилияти истифодаи 
воситањои таълим, адабиѐтњои илмї ва ѓайра дар фаъолияти таълимї ва иљрои супоришњои таълиму 

тадқиқотї баррасї намоянд.Кори мустаќилона имконият медињад, ки аввалан, дар донишљўѐн 
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мустаќилият инкишоф дода шавад, сониян, ба донишљўѐн омўзонидани роњу методњои мустаќилона 
тавассути роњнамоии омўзгор дар амал татбиќ намудани донишњои назариявии андўхтаашон нињоят 
муњим мебошад.  

Калидвожањо: корњои мустаќилона, кредит, низоми кредитии тањсилот, омўзгор, донишљўѐн, 
њалли масъалањо, генотип, фенотип. 
 

ТЕОРЕТИКО-МЕТОДИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ ПО 

ПРЕДМЕТУ «РЕШЕНИЕ БИОЛОГИЧЕСКИХ ЗАДАЧ» ПО КРЕДИТНОЙ СИСТЕМЕ ОБУЧЕНИЯ 

В статье представлены самостоятельные работы студентов на практических занятиях в соответствии с 

кредитной системой обучения. Автор отмечает, что самостоятельная работа играет большую роль во 

всестороннем развитии навыков и способностей студентов, а также в повышении уровня и качества их 

знаний. С целью воспитания самостоятельности у студентов эта система обязательно требует развития 

познания самостоятельности, а также методов самостоятельного обучения путѐм руководства 

преподавателя, чтобы они могли применять полученные теоретические знания на практике. Автор отметил, 

что самостоятельная работа в кредитной системе обучения считается творческой и индивидуальной 

деятельностью каждого студента высшего учебного заведения наряду с его выполнением повышается их 

заинтересованность к учебе. Приобретѐнные знания требует от студентов выполнения самостоятельной 

работы с помощью книг и изучения научной, методической и общественной литературы.Выполнение 

самостоятельной работы также является основой научной деятельности студентов и способствует 

формированию важных личностных качеств, таких как познавательная активность и самостоятельное 

мышление, творческое отношение к работе. При выполнении самостоятельной работы должна быть 

определена цель каждого отдельного задания, которую учащиеся должны учитывать, исходя из своих 

технических знаний и умений, опыта изучения определенных предметов и в то же время умения 

пользоваться учебными пособиями, научной литературой и т.п. в образовательной деятельности и 

выполнении учебных и научных задач. 

Ключевые слова: самостоятельная работа, кредит, кредитная система обучения, преподаватель, 

студенты, решение задач, генотип, фенотип. 

 

THEORETICAL AND METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF INDEPENDENT WORK OF 

STUDENTS IN THE SUBJECT "SOLVING BIOLOGICAL PROBLEMS" ON THE CREDIT SYSTEM OF 

EDUCATION 

The article presents the independent work of students in practical classes in accordance with the credit system 

of education. The author notes that independent work plays an important role in the comprehensive development of 

students' skills and abilities, as well as in improving the level and quality of their knowledge. In order to foster self-

reliance among students, this system necessarily requires the development of knowledge of autonomy, as well as 

self-study methods through the guidance of a teacher, so that they can apply their theoretical knowledge in 

practice.The author noted that independent work in the credit system of education is considered to be the creative 

and individual activity of each student of a higher educational institution, along with its implementation, their 

interest to learn increases. Acquired knowledge requires students to perform independent work using books and 

studying scientific, methodological and public literature.In the credit system of education, independent work of 

students is considered the foundation for raising the level and quality of students' knowledge. The performance 

of independent work is also the basis of the scientific activity of students and contributes to the formation of 

important personal qualities, such as cognitive activity and independent thinking, a creative attitude to work. When 

performing independent work, the goal of each individual task should be determined, which students should take 

into account based on their technical knowledge and skills, experience in studying certain subjects and at the same 

time the ability to use textbooks, scientific literature, etc. in educational activities and the fulfillment of educational 

and scientific tasks. 

Keywords: independent work, credit, credit system of education, teacher, students, problem solving, 

genotype, phenotype, etc. 
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АФСАР-ОМӮЗГОР ҲАМЧУН ТАШАККУЛДИҲАНДАИ САЛОҲИЯТНОКИИ 

КАСБИИ ДОНИШҶӮЁНИ КАФЕДРАҲОИ ҲАРБИИ МУАССИСАҲОИ 

ТАҲСИЛОТИ ОЛӢ 

 
Ќурбонзода Дилшод Љаббор 

 Донишкадаи тарбияи љисмонии Тољикистон ба номи С. Рањимов 
 

Рушди пайвастаи равандҳои инноватсионии низоми таҳсилоти ҳарбк боиси 

тағйирѐбии назарҳо ба фаъолияти афсар-омӯзгори кафедраи ҳарбии муассисаи 

таҳсилоти олк ва пешниҳоди талаботи нав ба омодагии касбии ӯ гардидааст. 

Мутобиқи санаду ҳуҷҷатҳои меъѐрии ҳуқуқии соҳаи маориф ва таҳсилоти ҳарбии 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, мақсад гузошта шудааст, ки сатҳи омодагии касбии афсарон-

омӯзгорон ба талаботи фаъолияти ҳарбию касбк мувофиқ карда шавад. Дар 

марҳилаи мазкур аз афсар-омӯзгор дар интихоби методҳо ва шаклҳои таълим, тарбия 

ва ташаккули шахсияти курсантҳо мувофиқи талаботи имрӯза муносибати 

тафриқанок талаб карда мешавад. Дар низоми маориф дар маҷмуъ ва дар кафедраи 

ҳарбии муассисаи таҳсилоти олк аз ҷумла, таъмини сатҳи баланди салоҳиятнокии 

касбии афсарон-омӯзгорон, ҳайати профессорону омӯзгорон, ки ба талаботи баланди 

раванди муосири таҳсилот ҷавобгӯ мебошад, муҳим мебошад. 

Дар ҳама замон нисбат ба мутахассиси ҳарбк талаботи баланд гузошта шуда, 

яке аз талаботи асоск касбият ва салоҳиятнокк ба шумор мераванд. Дар вазъияти 

ташаккулѐфта зарурати равшан кардани мафҳумҳои «соҳибкасб», «касб», «касбият», 

«салоҳият», «босалоҳият», «салоҳиятнокк», «салоҳиятҳо» ба вуҷуд меояд. 

 Аз нуқтаи назари психологк, касбиятро, ки ҳамчун мақсади педагогии 

таҳсилот амал мекунад, ҳамчун маҷмуи донишҳо, малакаҳо, қобилиятҳо ва сифатҳои 

шахсиятии аз ҷиҳати касбк муҳимме таъриф кардан мумкин аст, ки барои ҳалли 

бомуваффақияти вазифаҳои муҳимми касбк имкон медиҳанд [8]. 

Мафҳуми «касбият» аксар вақт бо мафҳуми «салоҳиятнокк» алоқаманд карда 

мешавад. Ҳамин тариқ, як қатор муаллифон салоҳиятнокиро ҳамчун яке аз зинаҳои 

касбият таъриф мекунанд. Дар мафҳуми умумитарин, касбият бо дараҷаи баланди 

омодагк ба иҷрои вазифаҳои фаъолияти касбк тавсиф мешавад, ки дар имконияту 

қобилияти ба даст овардани натиҷаҳои сифатк ва миқдории меҳнат бо сарфи 

камтарини қувваҳои зеҳнк ва ҷисмонк дар асоси усулҳои оқилонаи фаъолият оид ба 

ҳалли вазифаҳои гузошташуда зоҳир мешавад. Ба ақидаи С. Нелюбов, касбият бояд 

«на танҳо як навъ сатҳи баланди донишҳо, маҳоратҳо ва натиљаҳои шахс дар ин ѐ он 

соҳаи фаъолият, балки ҳамчун ташкили муайяни низомноки шуур, психикаи инсон» 

барраск шавад [15, с. 404-409]. 

Дар луғати вожаҳои хориҷк «босалоҳият», «салоҳиятнок» ба тариқи зайл 

таъриф шудаанд: «Салоҳият ‟ доштани донишҳоест, ки имкон медиҳанд дар бораи 

чизе ҳукм бароварда шавад, босалоҳият (лотинк competentis ‟ мувофиқ, 

қобилиятнок) ‟ донишманд, огоҳманд дар соҳаи муайян; салоҳият ‟ маҷмуи 

масъалаҳое, ки ин ѐ он шахс дар бораи онҳо донишу таҷриба дорад. 

Мафҳуми умумии салоҳиятнокиро муайян намуда, В.А. Демин менависад, ки 

салоҳиятнокк «сатҳи маҳорати шахсият буда, дараҷаи мувофиқати салоҳияти 
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муайянро инъикос намуда, имкон медиҳад дар шароити тағйирѐбандаи иҷтимок 

созандакорона амал карда шавад» [7, с. 34-42]. 

Ҳамин тариқ, асос вуҷуд дорад чунин шуморида шавад, ки салоҳиятнокии 

мутахассис аз маҷмуи қобилиятҳо, сифатҳо ва хислатҳои шахсият, ки барои 

фаъолияти муваффақонаи касбк дар соҳаи муайян заруранд, иборат мебошад. 

Мувофиқи таърифи О.О. Андроникова, «салоҳиятнокк» хислатҳои касбк, 

иҷтимок-педагогк, ҳуқуқк ва дигар хусусиятҳои шахсиятро дар бар мегирад. Дар 

бобати категорияи «салоҳиятнокии касбк» ӯ изҳор медорад, ки: «мафҳуми 

салоҳиятнокии касбк маҷмуи пурраи талаботро дар бар мегирад, ки на танҳо ба 

маҳорати касбии педагог, балки ба хислатҳои шахсии ӯ: самти инсондӯстк, 

малакаҳои кор дар вазъиятҳои стресск, ҳолатҳои фишори шахсиятк ва корк, 

маҳорати роҳбарк кардан ва ташкили раванди таълимк, ҳалли вазъиятҳои 

муноқишавк, мутобиқшавк ба ҳолатҳои нав, фаъолнокк, ташаббускорк, қобилияти 

рушди минбаъда, асолат, хоҳиши худтакмилдиҳк дахл доранд» [2, с. 121-131]. 

Маҳорати касбк ва салоҳиятнокии хатмкунандаи муассисаи олии ҳарбк дар 

давраи таҳсил дар муассисаи таҳсилоти олк ташаккул ва инкишоф ѐфта, баъдан дар 

давраи адои хизмати амалк дар қисмҳо ва ҷузъу томҳои ҳарбк, дар ҷараѐни тайѐрии 

пуршиддати ҷангк, дар давраи таълим дар курсҳои такмили ихтисос, ҷамъомадҳо ва 

машқҳои ҳарбк такмил меѐбанд.  

Аз ин рӯ, дар бораи салоҳиятнокии касбк ҳарф зада, мо чунин мешуморем, ки 

дар донишҷӯ (курсант) дар давраи таҳсил дар муассисаи таҳсилоти олк бояд 

сифатҳои шахсиятк, салоҳиятҳои умумк (унниверсалк) ва ҳарбию касбк бо 

назардошти уҳдадориҳои вазифавк дар фаъолияти дарпешистода ташаккул дода 

шаванд. Дар баробари ин, зери мафњуми салоҳият: «маҷмуи сифатҳои касбии ҳарбк, 

ки нисбат ба намудҳои алоҳидаи фаъолияти касбк муқаррар карда шуда, ташаккули 

онҳо мақсадҳои таълим ба ҳисоб мераванд», фаҳмида мешавад. 

Маълум аст, ки ба салоҳиятҳои ҳарбии касбк дар намудҳои асосии фаъолияти 

хатмкардаи муассисаи таҳсилоти олии ҳарбк инҳо мансубанд: ташкилк ‟ идоракунк 

(ҷангк); ташкилк ‟ идоракунк (ҳаррӯза); тарбиявк (ҳарбк-педагогк); ҳарбк-техникк; 

ҳарбк ‟ ақибгоҳк (маъмурк ‟ хоҷагидорк). 

Салоҳиятнокии афсарон ва маҳорати касбии онҳо ба омодагии касбк 

алоқамана буда, аз он донишҳо ва маҳорату малакаҳое, ки онҳо дар давраи таҳсил 

дар муассисаҳои таълимии ҳарбк ба даст меоранд, вобаста мебошанд. Дар зимн 

салоҳиятнокк аз ҷониби мо дар як қатор бо донишмандк, яъне бо ҳаҷми одии 

донишҳо гузошта намешавад. Салоҳиятнокк бояд ҳамчун маҷмуи сифатҳои 

командир (сардор) барраск карда шавад, ки ба ӯ имкон медиҳанд ба ҷузъу том 

роҳбарк карда, фаъолияти зердастонро ташкил карда, дар шароити ҳаррӯза ва ҷанг 

сарварк ва идора кунад. 

Ба назари мо, ташаккули касбият ва салоҳиятнокк дар мутахассиси ояндаи 

ҳарбк раванди якпорча, маҷмук ва мақсаднок дар кори таълимию тарбиявии ҳайати 

фармондеҳк‟омӯзгории муассисаи таҳсилоти олк дар тамоми марҳилаҳои ташаккули 

тамоюли касбк дар донишҷӯѐн (курсантҳо), ташаккул ва инкишофи муносибатҳо, 

ангезаҳо, мақсадҳо, эътиқодҳо) ба шумор меравад. 
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Касбият, салоҳияти хизматчии ҳарбк бо њосилнокии баланди меҳнат ѐ 

самарабахшии фаъолият тавсиф мешавад. Фаъолияти сермаҳсул ‟ фаъолиятест, ки бо 

нишондиҳандаҳои баланди хизматк, шиддатнокк ва ташаннуҷи оптималк, 

муташаккилк, босуботк ва пайдарпайк фарқ карда, мақсадҳои мусбати аҳаммияти 

иҷтимоидоштаро пеш гирифта, саломатии мутахассисро ҳифз намуда, ӯро ҳамчун 

шахсият рушд медиҳад.  

Ислоҳоти низоми омодасозии афсарони Қувваҳои Мусаллаҳи кишвар 

ташаккули салоҳиятнокии афсарони ояндаро вобаста ба фаъолияти касбии педагогк 

дар шароити хизмати ҳарбк тақозо менамояд. Тайѐр кардани афсарони эҳтиѐтии 

Қувваҳои Мусаллаҳ ба зиммаи кафедраҳои ҳарбк, факултетҳои муассисаҳои 

таҳсилоти олк вогузор карда шудааст. Салоҳиятнокии касбии афсарони ояндаро 

омӯзгорони кафедраҳои ҳарбк ташаккул медиҳанд. Ба ин вазифа афсарони Артиши 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, ки на камтар аз 5 сол дар сафи Қувваҳои Мусаллаҳ хизмат 

карда, ба фаъолияти педагогк майл доранд, таъин карда мешаванд. Ба омӯзгори 

ҳарбк дар кафедраҳои ҳарбк, факултетҳои муассисаҳои таҳсилоти олк бояд 

талаботҳои мушаххас зоҳир карда шаванд, ки онҳоро ба таври шартк ба талабот 

нисбат ба омӯзгор ҳамчун мутахассиси ҳарбк, талабот ба сифатҳои шахсияти 

омӯзгор ва талабот ба маҳорати педагогии омӯзгор ҷудо кардан мумкин аст. 

Омӯзгори кафедраи ҳарбии муассисаи таҳсилоти олк, дар навбати аввал, афсар 

ва, дар навбати дуюм, педагог мебошад. Аз ин бармеояд, ки ҳуҷҷати бунѐдии ҳуқуқк 

барои ӯ Оинномаи Қувваҳои Мусаллаҳ ва танҳо пас аз он ҳуҷҷатҳои муассисаи 

таҳсилоти олк, ки фаъолияти ӯро ҳамчун омӯзгор ба танзим медароранд, ба шумор 

мераванд.  

Барои ба донишҷӯѐн ‟ афсарони оянда маълумоти замонавии ҳарбк додан, 

омӯзгори кафедраи ҳарбк бояд, пеш аз ҳама, мутахассиси баландихтисос ва 

ҳаматарафа омодаи ҳарбк, устоди кори худ бошад. Ин хислатҳо дар ӯ ҳангоми 

таҳсил дар муассисаи таҳсилоти олии ҳарбк, ҳангоми адои хизмати ҳарбк дар артиш 

ташаккул меѐбанд. Сатҳи баланди умумитаҳсилотии донишҷӯѐн аз омӯзгор 

донишҳои васеи умумк ва ҳарбк-техникк, тайѐрии баланди назариявк дар сатҳи 

комѐбиҳои навтарини соҳаҳои дахлдори илм ва техника, донистани масъалаҳо ва 

дурнамоҳои инкишофи онҳоро талаб мекунад. Самти амалии тайѐрии ҳарбк, 

аҳаммияти дар донишҷӯѐн ташаккул додани маҳорату малакаҳо аз рӯйи ихтисоси 

ҳарбии гирифташаванда аз омӯзгор инчунин дониши хубу маҳорату малакаҳои 

амалк, иҷрои намунавии усулҳои амалк, машқҳо ва меъѐрҳоро аз ҷониби ӯ талаб 

мекунанд. Фақат дар ҳамин шароит омӯзгор метавонад бо ибрати шахск 

донишҷӯѐнро ба хизмати ҳарбк бомуваффақият тайѐр кунад. Талабот ба омӯзгорони 

кафедраи ҳарбк нисбат ба омӯзгорони кафедраҳои илмҳои дигари муассисаи 

таҳсилоти олк, ки дар он љо тақсимоти мехнати педагогк ба таври табиї инкишоф 

меѐбад, мураккабтар мебошад: профессорҳо ва досентҳо лексияҳо мехонанд, яъне ба 

тайѐрии назариявии донишҷӯѐн роҳбарк мекунанд, ѐварон, аспирантҳо машғулиятҳо, 

семинарҳоро мегузаронанд. Дар кафедраи ҳарбк чунин тақсимот вуҷуд дошта 

наметавонад ва ҳар як омӯзгори он бояд ҳама чизеро, ки мехоҳад ба шогирдон 

таълим диҳад, донад ва тавонад. Маҳз омодагии ҳамаҷонибаи ҳарбк-касбии 

омӯзгори кафедраи ҳарбк, дониши амиқи асосҳои назариявии ихтисоси ҳарбк, 
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маҳорати хуби муносибат ба аслиҳа ба ташаккули нуфузу эътибори омӯзгор ба 

ташаккули тамоюли ҳарбию касбк дар донишҷӯѐн мусоидат мекунад.  

Дар бораи нақши шахсияти тарбиятгар К.Д.Ушинский навиштааст: «Дар 

тарбия ҳама чиз бояд ба шахсияти тарбиятгар асос ѐбад, зеро қувваи тарбиятк аз 

сарчашмаи зиндаи шахсияти инсон ҷорк мешавад... Фақат шахсият метавонад ба 

шахсият таъсир расонад, танҳо хислат метавонад хислатро ташаккул диҳад» [17, с. 

16]. Нисбат ба шахсияти омӯзгори ҳарбк бинобар аҳаммияти хосса ва мураккаб 

будани вазифаҳои тарбиявк оид ба ташаккули сифатҳои шахсияти афсари оянда 

талаботи зиѐд гузошта мешавад. Талаботи асоск нисбат ба омӯзгори кафедраи ҳарбк 

эътиқоди ғоявк ба фоиданок ва зарур будани кори худ мебошад. Танҳо ба ҳамин 

шарт омӯзгор метавонад эътиқодмандии шогирдони худ, садоқат ва меҳру 

муҳаббати онҳоро нисбат ба Ватан, тайѐр будан ба мудофиаи мусаллаҳонаи он 

тарбия намояд. Дар раванди ташаккули тамоюли ҳарбк-касбии донишҷӯѐн ба онҳо 

бояд инчунин эътиқодмандии омӯзгор ба бартарии маънавк ва камолоти техникии 

Қувваҳои Мусаллаҳи мо, иқтидори ҷангии онҳо, эҳтиром ба анъанаҳои пуршарафи 

ҷангии онҳо, эътимод ба ғалабаи мо, меҳру муҳаббат ба кори ҳарбк ва касби афсарк, 

њисси масъулият дар назди Ватан барои иҷрои қарзи ҳарбии худ интиқол дода шавад. 

Омӯзгори кафедраи ҳарбк бояд эътиқодот, назарҳо, муносибати худро ба падидаҳо 

баѐн карда, барои ин на танҳо ба фикр, балки ба эҳсосот, табъу иродаи донишҷӯѐн 

низ таъсир расонида тавонад, яъне дорои ифоданокии эҳсосотк дар гуфтор ва 

рафтори худ бошад.  

Тарбияи сифатҳои беҳтарини мутахассиси ҳарбк бо хислатҳои ахлоќии худи 

омӯзгор алоқаи зич дорад. Омӯзгор бояд поквиҷдон, принсипнок, хоксор ва нисбат 

ба худ серталаб буда, бо рафтору кирдори ҳаррӯзаи худ, тарзи зиндагк, муносибат ба 

меҳнат бояд ба донишҷӯѐн ибрат нишон дода, дар онҳо эҳтиром ва талабот ба 

тақлид ба худро ташаккул диҳад.  

Хусусияти таркибии хислати ахлоқии омӯзгор бояд меҳнатдӯстк, маҳорати 

фидокорона ва пурра бахшидани қобилияти худ дар иҷрои фаъолияти педагогк 

бошад. Кор дар муассисаи таҳсилоти олк нисбат ба олами маънавк, фарҳанги 

ботинии омӯзгор талаботи баланд мегузорад. Фарҳанги ботинии омӯзгор инчунин 

ҷузъҳои муҳимми маҳорати педагогк, монанди фарҳанги нутқи омӯзгор, фарҳанги 

муоширати ӯ бо одамон, одоби педагогиро муайян мекунад. Омӯзгор дар раванди 

таълиму тарбия бо алоқаҳо ва вобастагиҳои ба ӯ хос ҳамчун ташкилотчк ва роҳбари 

фаъолияти мақсадноки маърифатии таълимгирандагон, тарбияи онҳо амал мекунад. 

Банақшагирии раванди таълиму тарбия, тайѐр кардан ва гузаронидани ҳама гуна 

дарсҳо, бо заминаи мувофиқи таълимию моддк таъмин намудани онҳо, амалк 

намудани чорабиниҳои гуногуни тарбиявк, ба қайд гирифтан ва назорати мунтазами 

натиҷаҳои раванди таълиму тарбияро бе фаъолияти ташкилотчигии омӯзгор 

тасаввур кардан ғайриимкон аст. Омӯзгор бояд дорои қобилияти рушдкардаи 

ташкилотчигк, муоширатнокк, маҳорати кор кардан бо гурӯҳ ва дар гурӯҳ, дарки 

дурусти танќиди корк ба унвони худ, тайѐр будан ба ѐрк ва кумаки ҳамдигарк 

бошад. 

Таълим ва тарбияи афсарони оянда дар кафедраи ҳарбии муассисаи таҳсилоти 

олк мавҷуд будани сифатҳои муайяни иродавиро дар омӯзгор талаб мекунанд. 

Омӯзгор дар фаъолияти худ метавонад бо вазъиятҳои гуногун, аз ҷумла, хеле 
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номусоиди педагогк дучор шавад. Дар ҳама гуна шароит ӯ бояд таҳаммул ва 

худдорк нишон дода, худро нигоҳ дошта, рафтори худро назорат карда, эътимодро 

ба худ аз даст надода, вазъиятро назорат карда тавонад. Аз омӯзгор барои расидан 

ба мақсадҳои гузошташуда сабру тоқат ва субот талаб карда мешаванд. Дар 

шароити муассисаи таҳсилоти олк шаклҳои оқилона ва ченаки зуҳуроти серталабк 

ањаммияти махсус пайдо мекунанд, ки онҳо ба сатҳи бадастовардашудаи 

тарбиягирифтагии донишҷӯѐн мувофиқат карда, бо одоби педагогии омӯзгор 

пайваста бошанд. Аммо ин аҳаммияти тарбиявии серталабии омӯзгор-афсарро 

ҳамчун воситаи зарурк ва таъсирбахши ташаккули сифатҳои шахсияти донишҷӯ 

харгиз паст намекунад. Маҳз ҳамин маънои серталабиро ҳатто дар шакли шадиди 

зуҳураш ‟ ҷаримаҳо А.С.Макаренко таъкид карда буд: «Низоми оқилонаи ҷазо на 

танҳо қонунк, балки зарур аст. Он ба ташаккули хислати пурқуввати инсонк 

мусоидат карда, ҳисси масъулиятро тарбия карда, ирода, шаъну шарафи инсонк, 

маҳорати муқобилат кардан ба васвасаҳо ва ғолиб омадан аз болои онҳоро тарбия 

мекунад» [13, с. 43]. 

Ниҳоят, сифати зарурии шахсияти омӯзгор бояд меҳру муҳаббат ба касби 

педагогк ‟ талаботи ботинии бахшидани худ ба фаъолияти педагогк, ба 

таълимгирандагон интиқол додани донишу таљрибаи худ, тарбия намудани 

муҳофизони Ватан бошад. 

Талабот ба маҳорати педагогии омӯзгор. «Маҳорати педагогк ‟ ин санъати 

баланд ва доимо такмилѐбандаи таълиму тарбия мебошад» [9]. Мисли ҳама гуна 

санъат маҳорати педагогиро аз ҷиҳати мазмуни он баробармаъно таъриф кардан 

номумкин аст. Ин таҳсилоти мураккаб, ҳамгирое мебошад, ки аз синтези органикии 

донишмандии психологию педагогк, қобилиятҳои педагогк ва техникаи педагогии 

омӯзгор иборат мебошад. Сатҳи баланди маҳорати педагогии омӯзгор дар робитаи 

мутақобила бо касби педагогии ӯ ва дигар сифатҳои ба сатҳи баланд инкишофѐфтаи 

шахсияти ӯ дар истеъдоди педагогии омӯзгор ифода ѐфта, фаъолияти 

бомуваффақияти педагогии ўро таъмин менамояд. 

Ҳангоми ба вазифаи омӯзгори кафедраи ҳарбии муассисаи таҳсилоти олк таъин 

шудан, дар муддати се сол зери роҳбарии мураббии ботаҷриба ташаккулѐбии 

омӯзгори ҳарбк сурат мегирад. Афсар бояд ҳуҷҷатҳои роҳбарикунанда, талаботи 

стандартҳои давлатии таҳсилот, талаботи тахассуск, нақшаю барномаҳои таълимк, 

мазмун ва принсипҳои ташкили таълим аз рӯйи фанни таълимк, равандҳои асосии 

технологк ва усулҳои кор аз рӯйи ихтисос, педагогика, физиология, психология ва 

методикаи таълими касбк, шаклу усулҳои ҳозиразамони таълиму тарбияи 

донишҷӯѐн, қоидаю меъѐрҳои муҳофизати меҳнат, техникаи бехатарк ва муҳофизат 

аз сӯхторро омӯзад. Иттилооти гирифташуда ба ӯ кумак мекунад, ки донишҷӯѐнро 

беҳтар фаҳмида, дониши дар муассисаи таҳсилоти олк гирифтаи онҳоро бо 

донишҳои дар кафедраи ҳарбк гирифташаванда пайваст намояд. 

Донишњои психологию педагогк заминаи назариявии маҳорати педагогии 

омӯзгор ба ҳисоб рафта, аз низоми донишҳо дар бораи асосҳои илмии психология ва 

педагогика иборат мебошад. Он дарки мақсаду вазифаҳои тарбия, донистани 

қонуниятҳои инкишоф ва ташаккули шахсият, моҳият ва хусусиятҳои раванди 

педагогк, омилҳои таъсиргузор ба самаранокии он, принсипҳо, усулҳо ва шаклҳои 
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таълиму тарбия, роҳҳои идоракунии раванди таълиму тарбия, баҳодиҳк ва 

баҳисобгирии натиҷаҳои онро дар бар мегирад. 

Дар асоси қобилиятҳои педагогии омӯзгор тафаккури педагогк қарор дорад, ки 

моҳияти зеҳнии раванди педагогиро инъикос намуда, ҷузъи марказии маҳорати 

педагогк ба шумор меравад. Хусусияти мустақилона, эҷодкоронаи тафаккури 

педагогк ба омӯзгор имкон медиҳад дар интихоби роҳу усулҳои таъсиррасониҳои 

таълимию тарбиявк ташаббус, суботкорк ва заковат нишон дода, дар ин росто аз 

қолаб, якнавохтию якрангк, нусхабардории механикк канораҷӯйк кунад. Тафаккури 

педагогк ба мушоҳидакории педагогк ва тахайюлоти педагогии омӯзгор асос меѐбад. 

Мушоҳидакории педагогк ба омӯзгор робитаи бетанаффуси баръаксро бо 

шунавандагон таъмин намуда, ба ӯ имкон медиҳад руҳияи донишҷӯѐн, муносибати 

онҳо ба маводи пешниҳодшуда, сатҳи дарк ва азхудкунии онҳо, самарабахшии 

таъсиррасониҳои тарбиявии худро аз рӯйи нишонаҳои гуногун муайян намояд. 

Мушоҳидакории педагогк ба омӯзгор кумак мекунад ҳангоми иштироки муштарак 

дар дарсҳо, ҳузур дар машғулиятҳои кушод ва намоишк таҷрибаи омӯзгорони 

дигарро мушоҳида карда, таҳлил намуда, онро истифода барад. Тахайюли педагогк 

ба омӯзгор имкон медиҳад натиҷаҳои кори худро пешбинк намуда, чорабиниҳои 

педагогии банақшагирифтаро хаѐлан амсиласозк намуда, самаранокии онҳоро 

таъмин намуда, камбудию душвориҳои таълиму тарбияи донишҷӯѐнро пешбинк ва 

саривақт пешгирк карда, инкишофи онҳоро дар асоси мушоҳидакории педагогк 

тарҳрезк намояд. 

Одоби педагогиро ҳамчун маҳорати ба кор бурдани шаклҳои мувофиқи 

педагогии муошират бо донишҷӯѐн, зоҳир намудани эҳтиѐткорк ва ҳисси таносуб дар 

интихоби роҳҳо, воситаҳо ва усулҳои таъсири тарбиявк таъриф кардан мумкин аст. 

Мавҷудияти одоби педагогк шавқу рағбатро ба машғулиятҳо баланд бардошта, 

зимни он фаъолияти маърифатии донишҷӯѐн фаъол гардида, фаъолнокии эҷодии 

онҳо баланд гардида, муносибати мусбат ба таъсироти тарбиявии омӯзгор ба вуҷуд 

меояд. Одоби педагогк мавҷуд будани мушоҳидакорк ва тахайюлоти педагогк, 

хушмуомилагк, истодагарк ва худтанзимкунк дар ҳама гуна ҳолатҳои педагогк, 

қобилияти худдорк карданро аз амалҳои бефикр пешбинк менамояд. Барои 

Қувваҳои Мусаллаҳ ин масъала ҳамчун масъалаи муносибатҳои байни сардорон ва 

зердастон дар шароити ҳамкории зичи онҳо дар ҷангҳои муосир, бахусус ҳангоми 

истифодаи воситаҳои дастаҷамъии таслиҳот, тарбияи эҳтиром ва эътимоди ҳамдигар, 

эҳсосоти кумаки мутақобила дар ҳамаи категорияҳои хизматчиѐни ҳарбк аҳаммияти 

хосса дорад. Зуҳуроти мунтазами одоби педагогк аз ҷониби омӯзгорони ҳарбк ба 

ташаккули одоби педагогк дар афсарони оянда мусоидат мекунад, ки барои онҳо 

ҳамчун ба роҳбар ва тарбиятгари зердастони худ зарур мебошад. Аз аҳаммияти зиѐд 

одоби педагогии роҳбарияти кафедра, сиклҳо ҳам нисбат ба донишҷӯѐн ва ҳам ба 

омӯзгорон бархӯрдор мебошад. Аз ин муҳайѐ намудани муҳити мусоиди психологк 

дар кафедра, сиклҳо, ки ба кори дӯстонаи гурӯҳи педагогии кафедра мусоидат 

мекунад, ҳалли босалоҳияти вазифаҳо вобаста мебошад. Техникаи педагогк аз 

маҷмуи малакаву маҳоратҳои педагогие иборат мебошад, ки омӯзгор бо ѐрии онҳо 

ба донишҷӯѐн таъсироти самарабахши бевосита бештар мерасонад. Техникаи 

педагогк пешбинк, азхудкунии тамоми воситаҳо ва усулҳои гуногуни таъсиррасонии 
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педагогиро аз ҷониби омӯзгор тақозо менамояд. Дар ҷойи аввал нутқи омӯзгор 

қарор дорад. Сухани зиндаи омӯзгор на танҳо воситаи асосии интиқоли иттилооти 

таълимк мебошад, балки ба шунаванда низ таъсири бузурги психологк расонида, ба 

эҳсосоти ӯ таъсир мерасонад ва аз ин ҷо эътиқод, самти шахсият, муносибати ӯро ба 

мавзуъ ташаккул медиҳад. Аммо барои ин омӯзгор бояд фикрҳои худро босаводона, 

бамантиқ, дақиқ, равшан ва образнок баѐн карда тавонад, дорои нутқи бурро бошад, 

нутқаш бояд оқилона бошад, фикрҳою суханҳоро ҳамоҳанг созад, он бояд эҳсоснок 

бошад, яъне ҳиссиѐт ва муносибати шахсии ӯро ба маводи пешниҳодшаванда, 

бовариро ба ҳақиқати он ифода намуда, шунавандагонро ҷалб намояд.  

Нақши тарбиявии нутқи омӯзгорро В.А.Сухомлинский таъкид кардааст. 

«Сухани омӯзгор воситаи ивазнашавандаи таъсиррасонк ба руҳи тарбиягиранда 

мебошад. Санъати тарбиятгар, пеш аз ҳама, санъати сухан, муроҷиат ба дили 

инсонро дар бар мегирад» [16, с. 123]. Сифатҳои нутқи омӯзгори кафедраи ҳарбк, ки 

дар муассисаи таҳсилоти олк кор мекунад, аҳаммияти махсус доранд, зеро онҳо 

нишондиҳандаи асосии маҳорати педагогии ӯ, ифодагари фарҳанги умумк ва 

педагогии омӯзгор ба шумор мераванд. Салоҳиятнокии касбии омӯзгор ҳамчун 

мутахассис, сифатҳои шахсиятк ва маҳорати педагогии ӯ дар байни донишҷӯѐн 

нуфузи ӯро, ки бе он омӯзгор наметавонад тарбиятгар бошад, ба вуҷуд меоранд. 

Дар асоси талабот ба омӯзгори ҳарбк уҳдадориҳои ӯро мухтасар баѐн кардан 

мумкин аст. Ҳамин тавр, ӯ барои ташкил ва хушсифат гузарондани машғулиятҳо бо 

донишҷӯѐн оид ба тайѐрии ҳарбк, сифати баланди омодасозии донишҷӯѐн дар 

ихтисоси худ, тарбияи ҳарбк ва вазъияти интизом дар взводҳои таълимии таъиншуда 

масъул ва ҷавобгӯ мебошад. 

Омӯзгори кафедраи ҳарбии муассисаи таҳсилоти олк вазифадор аст:  

‟ машғулиятҳоро бодиққат омода карда, дар сатҳи баланди илмк-методк 

онҳоро гузаронида, ба азхудкунии маводи барномавк, малакаҳои устувори амалк ва 

фармондеҳк аз ҷониби онҳо ноил гардад; 

‟ сатҳи дониши касбии худро мунтазам баланд бардошта, маҳорати педагогии 

худро такмил диҳанд;  

‟ дар банақшагирии раванди таълим иштирок намуда, ҳуҷҷатҳои таълимию 

методиро таҳия намуда, супоришҳоро оид ба кори таълимию методк сари вақт иҷро 

намояд;  

‟ дар корҳои ҳарбк-илмк, илмк-тадқиқотк, ратсионализаторк ва ихтироъкорк 

ва дигар чорабиниҳое, ки кафедра амалк менамояд, иштирок намояд; 

‟ сифату қобилиятҳои фардии њар як донишҷӯро дар взводҳои таълимии 

таъиншуда дониста, нисбат ба онҳо талаботи баланд зоҳир карда, дар онҳо 

хислатҳои зарурии ҳарбии касбиро ташаккул диҳад; 

‟ иҷрои супоришҳои таълимк, кори амалии донишҷӯѐнро санчида, ба сари вакт 

ва хушсифат иҷро шудани онҳо муваффақ шавад; 

‟ машғулиятҳоро бо адабиѐти зарурии таълимк, дастурҳои аѐнк, яроқу аслиҳа, 

техника ва таҷҳизоти ҳарбк таъмин намуда, оид ба беҳтар намудани заминаи 

таълимию моддии кафедра пайваста кор барад; 

‟ журналҳои баҳисобгирии машғулиятҳо, кортҳои шахсии донишҷӯѐнро пеш 

бурда, барои онҳо варақаҳои аттестасионк тартиб диҳад;  



315 
 

‟ таҷрибаи тайѐрии ҷангии қӯшунҳо, муассисаҳои таълимии ҳарбии Вазорати 

мудофиаи Ҷумҳурии Тоҷикистон ва таҷрибаи беҳтарини кафедраҳои ҳарбии 

муассисаҳои таҳсилоти олии дигарро омӯхта, истифода барад;  

‟ барои донишҷӯѐн санҷишҳо ва имтиҳонҳоро ташкил намуда, гузаронад;  

‟ нақшаи кори инфиродк барои соли таҳсил ва наќшаи кори якмоҳаро таҳия 

намуда, ба роҳ монанд; 

‟ иҷрои чораҳои муқарраршудаи бехатарк ҳангоми гузаронидани машғулиятҳо 

ва кор бо техника ва таслиҳот, ҳифзи сирри давлатию ҳарбиро таъмин намояд. 

Дар баробари ин, талабот ба сифатҳои касбк ва шахсиятк, маънавию ахлоқии 

афсарони оянда меафзояд. Давлат ҳамеша ба он манфиатдор аст, ки афсари муосир 

на танҳо дорои донишҳои назариявию оперативк, маҳорату малакаҳои амалк дар 

соҳаи фаъолияти касбии худ, балки дорои «сатҳи баланди фарҳанги умумк ва 

донишмандк буда, дар соҳаи ҷомеашиноск, психологияи ҳарбк ва педагогикаи 

муосир босалоҳият буда», «пайомадҳои дарозмуҳлати амалҳои худро фаҳмида ва 

пешгўк карда тавонад» [10, с. 7]. Ва, инчунин, афсари муосир «дар ҳар гуна шароит 

вазифаҳоро мустақилона ҳал карда тавониста, дорои сифатҳои махсуси маънавию 

ахлоқк, маънавиюпсихологк, зеҳнк, иҷтимок ва ҷисмонк буда, қарзи ҳарбии худро 

дарк намуда, мавқеи фаъолонаи шаҳрвандиро дошта бошад [14, с. 162]. Илова бар ин, 

ба ақидаи В.Н. Красновский, таҳсилот бояд чунин сифтаҳои мутахассис, монанди 

«фарҳанги сиѐсию ҷаҳонбинк, худшиноск, малакаҳои фарҳанги ташкилотчигк ва 

кордониро инкишоф диҳад» [11, с. 146]. 

Ҳамаи ин талаботро нисбат ба таҳсилоти муосири ҳарбк, ба ташаккули 

салоҳиятҳои касбии афсарони оянда дар асоси муносибати ба шахсият 

нигаронидашударо ба миѐн меорад, ки ба қавли А.В. Белошиский имкон медиҳад 

чунин шароите фароҳам оварда шавад, ки дар он «худи курсант муаллифи фазои 

тарбиявии худ мегардад» [4, с. 53]. Дар баробари ин, чуноне ки минбаъд муаллиф 

ќайд мекунад, муваффақияти азхудкунии «мазмуни воќеии фаннк аз он сабаб 

меафзояд, ки ин мазмун маънои сифатан нави шахсиятк пайдо мекунад ‟ он ҳамчун 

мазмун ва муҳити инкишофи шахсиятию касбк амал мекунад» [4, с. 53]. 

Зарурати баланд бардоштани сатҳи рушди шахсиятк ва касбии курсантҳо 

масъалаи пурзӯр намудани нақши фанҳои инсоншиносиро дар ташаккули 

салоҳиятҳои касбк ба миѐн мегузорад, зеро маҳз ҳамин фанҳо ба дараҷаи бештар ба 

ташаккули ҷаҳонбинк мусоидат намуда, асоси тарбияи ахлоқк, сиѐск, иктисодии 

инсон, асоси ташаккули шахсияти он ба шумор мераванд [5, с. 44-48; 6, с. 75-77]. 

Аҳаммияти таҳияи муосири масъалаи нақши таҳсилоти инсоншиноск дар 

ташаккули салоҳиятҳои касбии афсарони оянда аз бисѐр ҷиҳат ба он масъалаҳое 

вобаста аст, ки хатмкунандагони муассисаҳои таҳсилоти олии ҳарбк бо онҳо рӯ ба рӯ 

мешаванд. Инҳо надоштани маҳорати ба роҳ мондани робита бо зердастон ва тарс аз 

кор бо ҳайати шахск, мушкилот дар фаъолияти нутқк ва душворк дар гузоштан ва 

ифода кардани вазифаҳо ва ғайра мебошанд. Маҳз ба рушди ин ва дигар салоҳиятҳои 

аз ҷиҳати касбк муҳим фанҳои равияи инсоншиноск ва иҷтимоию иқтисодк 

нигаронида шудаанд. 

Аз нуктаи назари И.И. Барсуков, маҳз гуманитаризатсияи таҳсилот 

«имкониятҳои навро барои инкишофи ҳаматарафаи мутахассиси оянда, ташаккули 

муносибати умумиинсонк дар ӯ ба фаъолияти касбк дар асоси илмҳои дар муассисаи 
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таҳсилоти олк омӯхташаванда фароҳам меорад» [3, с. 76-80]. Ва дар ин бобат ба 

таҳсилоти инсоншиноск нақши пешбаранда тааллуқ дорад. 

Аксари муҳаққиқон масъалаи гуманизатсияи таҳсилоти ҳарбиро мавриди 

барраск қарор дода, ба таҷрибаи Амрико, Олмон, Британияи Кабир истинод 

меоранд, ки дар онҳо самти инсоншиносии таълим дар муассисаҳои таҳсилоти олии 

ҳарбк пурзӯр карда шудааст. Оид ба ин чунин далел шаҳодат медиҳад, ки ба фанҳои 

блоки инсоншиноск дар нақшаҳои таълимии муассисаҳои таҳсилоти олии ҳарбии 

мамлакатҳои зикргардида аз 30 то 70 % вақти таълим (вобаста ба курси таълим) ҷудо 

карда шудааст [1, с. 76-84; 12]. 

Ин бо талаботе, ки ба таҳсилоти муосир зоҳир карда мешавад, мувофиқ аст: 

ташаккул додани салоҳиятҳои касбк бо роҳи таҳияи кардани раванди таълим танҳо 

дар асоси омӯзиши фанҳои махсус, дар мавриди мо ‟ сикли фанҳои ҳарбк 

имконнопазир аст, зеро онҳо, масалан, барои инкишоф додани салоҳиятҳои 

коммуникативк ѐ салоҳиятҳо дар соҳаи фаъолияти байнифарҳангк, ҳуқуқк, 

тадқиқотк ва ғайра имкон намедиҳанд, дар ҳоле ки ба он ба дараҷаи бештар фанҳои 

сикли инсоншиноск мусоидат мекунанд. 

Маҳз таълими инсоншиноск аст, ки «имкон медиҳад тафаккури технократк ва 

маҳдуди касбк рафъ карда шуда, шахсияти аз ҷиҳати маънавк бой, ба арзишҳои 

умумибашарк тамоюл дошта, дорои ҳисси масъулияти сиѐск ва маънавиро ташаккул 

медиҳад» [1, с. 77]. 

Тибқи маълумоти Т.В. Ларина, дар Олмон, масалан, чунин шуморида мешавад, 

ки ҳамчун нишондиҳандаҳои сифати таҳсилот на танҳо ҳаҷми дониши курсантҳои 

муассисаи таҳсилоти олии ҳарбк, балки сифатҳои зеҳнк, касбк ва ахлоқк, инчунин 

салоҳияти ташаккулѐфтаи иҷтимоию фарҳангк мебошанд [12, с. 49]. Дар низоми 

таҳсилоти ҳарбии ИМА ташаккули афсари оянда бо худтаҳсилкунии доимк дар 

фанҳои ҳуқуқк, таърихк, сиѐск, иқтисодк, психологк ва педагогк, бо рушди 

қобилиятҳои идоракунк, ки карераи минбаъдаи касбии ӯро муайян мекунад, 

алоқаманд аст.  

 Ҳамин тавр, таҳсилоти ҳарбк бояд аз як тараф, рушди донишу малакаҳои 

касбк, аз тарафи дигар, фарҳанги шахск ва неруи ботинии курсантҳоро дар бар 

гирад. 

Маҳз пурзӯр намудани нақши фанҳои инсоншиноск дар раванди таълимии 

омодасозии афсарони оянда ба ташаккули ҷаҳонбинии илмк, доираи назари сиѐск, 

салоҳиятнокии коммуникативк, саводнокии низоъшиноск ва ғайра мусоидат 

мекунад. Аммо ин раванд мураккаб буда, муносибати низомнокро талаб мекунад. Ва 

дар ин бобат мо бо мавқеи В.Я. Гожиков мутлақо розк ҳастем, ки чунин мешуморад, 

ки «омодасозии курсантҳо вобаста ба шароити рушди низоми арзишҳои давлатк-

ватандӯстк ва маънавк дар ҷомеа ва Қувваҳои Мусаллаҳ, инчунин шароити 

ташаккули маъноҳои гуманистии фаъолияти фаннк ва фикрии таълимгирандагон 

(меъѐрҳои «идеалии» аз ҷониби онҳо инъикосѐфтаи омодасозии худ ба касби ояндаи 

роҳбари инсонпарвар) бояд муосир кунонида шуда, худ ба худ рушд ѐфта, дигаргун 

шавад» [5, с. 45]. 

Ин, дар навбати худ, истифодаи шаклу усулҳои гуногуни таълим, инчунин 

таъминоти илмию методиро талаб мекунад, ки имкон медиҳад сифатҳои зарурии аз 

ҷиҳати касбк муҳимми афсарони оянда ташаккул ѐбад. Аз ин рӯ, имрӯз тамоми 
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таваҷҷуҳи омӯзгорон ба таҳияи сохтори таълими фанҳои иҷтимок-сиѐск ва 

инсоншиноск, мувофиқ кардани мазмуни онҳо бо дастовардҳои муосири донишҳои 

иҷтимоию инсоншиноск бо назардошти самтҳо ва мафҳумҳои гуногун нигаронида 

шудааст. 

 Ҳамин тариқ, шарти асосии салоҳиятнокии касбии педагогии хатмкунандаи 

кафедраи ҳарбк ташаккулѐфтагии донишҳо, малакаҳо ва маҳоратҳо, сифатҳои касбк, 

таҷрибаи педагогк ва мавқеи педагогии афсар-омӯзгор мебошад. Ба сифати сабабҳои 

асосии гузариш зимни омодасозии мутахассисони ҳарбк ба ташаккули 

салоҳиятнокии касбии ҳарбк дар онҳо инҳо бояд фаҳмида шаванд:  

1. Тағйироти шиддатнок дар ҷомеаи муосир; суръати баланди тараққиѐти 

иҷтимоию иќтисодии он боиси пайдарпай афзудани иттилооти иҷтимок ва касбк 

мегардад, ки ин раванди азхудкунии донишҳои касбиро мураккаб мегардонад. 

Донишҳои ҳарбии касбк, ки дар раванди таълим гирифта мешаванд, баъзан назар ба 

омодагии хизматчиѐни ҳарбк ба иҷрои вазифаҳои функсионалии худ зудтар куҳна 

мешаванд. 

2. Вазифаҳои навсозии таҳсилоти касбии ҳарбк, ки ба назар гирифтани 

дархостҳои шахсияти хизматчии ҳарбк ва талаботи ҷомеаро ба мутахассисони 

баландихтисоси ҳарбк талаб мекунанд. 

3. Баланд бардоштани муҳиммияти фаъолнокк, мустақилият, омодагии 

хизматчиѐни ҳарбк ба иҷрои уҳдадориҳои хизматии худ, маҳорати сафарбар кардани 

неруи шахсии худ барои ҳалли бомуваффақияти вазифаҳои гуногуни фаъолияти 

ҳарбк. Зарур аст мутахассиси ҳарбие тайѐр карда шавад, ки мунтазири дастур 

нагардида, аз рӯзҳои аввали хизмат дар вазифаи худ онро бомуваффақият иҷро 

карда, эҷодкорк ва ташаббуси оқилона зоҳир менамояд. 

Муќарриз: Сафаров Ш.А.- д.и.п., профессори ДДТЉ ба номи С.Рањимов 
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НАҚШИ АФСАР-ОМЎЗГОР ДАР ТАШАККУЛИ САЛОҲИЯТНОКИИ КАСБИИ КУРСАНТҲОИ 

КАФЕДРАИ ҲАРБИИ МУАССИСАҲОИ ТАҲСИЛОТИ ОЛЇ 

 Муаллиф дар мақолаи худ нақши афсар-омӯзгорро дар ташаккули салоҳиятнокии касбии 

донишҷӯѐни кафедраҳои ҳарбии муассисаҳои таҳсилоти олк баррасї намудааст. Таърифоти мафҳуми 

«касбият» бо мафҳуми «салоҳиятнокк» муқоиса карда шуда, таъкид мешавад, ки ташаккули касбият 

ва салоҳиятнокк дар мутахассиси ояндаи ҳарбк раванди якпорча, маҷмук ва мақсаднок дар кори 

таълимию тарбиявии ҳайати фармондеҳк ‟ омӯзгории муассисаи таҳсилоти олк дар тамоми 

марҳилаҳои ташаккули тамоюли касбк дар курсантҳои кафедраҳои ҳарбии муассисаҳои таҳсилоти 

олк ба шумор меравад. Талабот ба шахсият, хислат ва маҳорат, хусусиятҳои таркибии ахлоқии афсар-

омӯзгор шарҳу тавзеҳ дода шудаанд. Хулоса карда мешавад, ки шарти асосии салоҳиятнокии касбии 

педагогии хатмкунандаи кафедраи ҳарбк ташаккулѐфтагии донишҳо, малакаҳо ва маҳоратҳо, 

сифатҳои касбк, таҷрибаи педагогк ва мавқеи педагогии афсар-омӯзгор ба шумор меравад. 

Калидвожаҳо: афсар-омӯзгор, салоҳиятнокии касбк, курсант, кафедраи ҳарбк, муассисаи 

таҳсилоти олк, Ҷумҳурии Тоҷикистон, Қувваҳои Мусаллаҳ, мутахассиси ҳарбк, сифатҳои касбк ва 

шахсиятк. 

 
РОЛЬ ОФИЦЕРА-ПРЕПОДАВАТЕЛЯ В ФОРМИРОВАНИИ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

КОМПЕТЕНТНОСТИ КУРСАНТОВ ВОЕННОЙ КАФЕДРЫ ВУЗА 

Автор в своей статье рассматривает роль офицера-преподавателя в формировании профессиональной 

компетентности курсантов военной кафедры вуза. Сравнивая определения ―профессионализм‖ и понятие 

―компетентность, подчеркивается, что формирование профессионализма и компетентности в будущем 

военном специалисте является целостным, комплексным и целенаправленным процессом в учебно-

воспитательной работе командно-преподавательского состава вуза во всех этапах формирования 

профессиональной направленности у курсантов военных кафедр вузов. Разъясняются требования к 

личности, характеру и умению, составным нравственным особенностям офицера-преподавателя. Делается 

заключение, что основным условием профессинально-педагогической компетентности выпускника военной 

кафедры является сфомированность знаний, навыков и умений, профессиональных качеств, педагогический 

опыт и педагогическая позиция офицера-преподавателя.  

Ключевые слова: офицер-преподаватель, профессиональная компетентность, курсант, военная 

кафедра, вуз, Республика Таджикистан, Ворруженные Силы, военный специалист, профессиональные и 

личностные качества. 

 

THE ROLE OF AN OFFICER-TEACHER IN THE FORMATION OF PROFESSIONAL COMPETENCE 

OF CADETS OF THE MILITARY DEPARTMENT OF THE HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTION 

The author in his article considers the role of an officer-teacher in the formation of professional competence 

of cadets of the military department of the higher educational institution. Comparing the definitions of 

«professionalism» and the concept of «competence», it is emphasized that the formation of professionalism and 

competence in the future military specialist is a holistic, complex and purposeful process in the educational work of 
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the command and teaching staff of the higher educational institution at all stages of the formation of a professional 

orientation among cadets of military departments of higher educational institutionы. There are explained the 

requirements for the personality, character and skill, the constituent moral characteristics of an officer-teacher. It is 

concluded that the main condition for the professional and pedagogical competence of a graduate of a military 

department is the formation of knowledge, skills and abilities, professional qualities, pedagogical experience and the 

pedagogical position of an officer-teacher. 

Keywords: officer-teacher, professional competence, cadet, military department, higher educational 

institution, Republic of Tajikistan, Armed Forces, military specialist, professional and personal qualities.  
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УДК:372.8 (575.3) 
ИСТИФОДАИ АНДЕША ВА ОСОРИ ИЛМИИ МУТАФАККИРОНИ 

ТОЉИКУ ФОРС ДАР ТАЪЛИМИ ФАНЊОИ ДАЌИЌ 
 

Иноятов И.Д. 
Донишгоњи давлатии Хуљанд ба номи академик Бобољон Ѓафуров 

 

Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 
Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон ба хотири боз њам бењтар ба роњ мондани 
омўзиши илмњои табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї, инчунин, барои тавсеаи тафаккури 
техникии насли наврас дар Паѐмашон ба Маљлиси Олї (26.12.2019) солњои 2020-2040-
ро “Бистсолаи омўзиш ва рушди фанњои табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї дар соњаи 
илму маориф” эълон карданд.  

Ба андешаи мо, яке аз роњњои татбиќи Бистсолаи омўзиш ва рушди фанњои 
табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї дар соњаи илму маориф ‟ ин шинос кардани 
хонандагон бо мероси илмии мутафаккирони тољику форс ва дар њамин замина 
ташаккул додани тафаккури зењнии хонандагон зимни омўзиши физика ба њисоб 
меравад.  

Истифодаи мероси илмии мутафаккирони тољику форс дар таълими физика, 
алалхусус барои ташаккул додани тафаккури зењнии хонандагон то ба имрўз 
таваљљуњи муњаќќиќон, аз љумла методистонро ба худ љалб накардааст.  

Мувофиќи маъхазњои таърихи илм, танњо дар асрњои X-XI дар кишварњои 
Осиѐи Миѐна ва Шарќи Наздик таќрибан 200 нафар мутафаккирони забардасти 
улуми даќиќро номбар кардан мумкин аст, ки осори илмї ва ихтирооташон калиди 
рушди бесобиќаи илмњои даќиќ, аз љумла физика гардиданд. Ин мутафаккирон на 
танњо ба масъалањои бунѐдии назарияи илмњо таваљљуњ доштаанд, балки эшон ба 
тањия ва њалли масоили зиѐди назариявие ноил шудаанд, ки ба рушди илмњои љањонї 
таъсири назаррас доштаанд. Таќдири њар як донишманди даврони мушаххас бо 
соњањои иљтимоию иќтисодї, сиѐсї ва дигар соњањои њаѐт ба њамон давра роиљбуда 
робитаи зич дорад. Касе, вобаста ба омилњои иљтимоию иќтисодї, сиѐсї ва 
фарњангї, ба дараљаи олими љањонї расида, маъруф гашт ва на танњо дар ватани худ, 
балки берун аз њудуди он низ эътироф ѐфт [14, с. 5].  

Айни замон, ба њамагон маълум аст, ки мероси илмии аксари мутафаккирони 
тољику форс (баъзан номњои эшон) бо сабабњои гуногун, масалан: гум шудан, дастрас 
набудан, миќдори ками осор ва ѓ. номаълум ѐ кам маълуманд. 

Бинобар ин, шинос кардани хонандагони муассисањои тањсилоти миѐнаи умумї 
ба осори ин мутафаккирон ва дар њамин радиф бањо додан ба инкишофи илми њамон 
давра, инчунин соњањои ба он алоќаманди табииѐт дар асоси тањлили фонди 
мављудаи дастхатњои ќадим ва ѐ шарњи онњо аз тарафи олимон, насли оянда, албатта, 
ањаммияти илмию амалї ва таълимиву тарбиявї дорад. Њамзамон, гумон мекунем, 
ки ин яке аз талаботи муносибати босалоњият ба таълим буда, ба самаранок ба роњ 
мондани тарбияи ватандўстї, мењанпарастї, башардўстї ва њисси миллї мусоидат 
менамояд. Аз ин рў, омўзгорони муассисањои тањсилоти миѐнаи умумиро лозим аст, 
ки дар њамбастагии узвї бо талаботи барномањои таълим ва бо бањисобгирии 
робитаи байнифаннї зимни омўзиши физика хонандагонро бо мероси илмии 
мутафаккирони тољику форс шинос гардонида, бо њамин васила тафаккури зењнии 
онњоро ташаккул дињанд. 

Тањлили барномаи таълим [4] ва китобњои дарсии амалкунанда ба хулосае 
меоранд, ки њам дар барнома ва њам дар китобњои дарсї барои шинос кардани 
хонандагон бо мероси илмии мутафаккирони тољику форс ва бо њамин васила 
ташаккул додани тафаккури зењнии онњо шароиту имкониятњои мувофиќ зиѐданд. 
Тадќиќот нишон дод, ки њам дар љараѐни дарсњо ва њам дар раванди машѓулиятњои 
берунисинфї аз физика хонандагонро бо мероси илмии мутафаккирони тољику форс 
шинос намуда, бо њамин васила тафаккури зењнии онњоро ташаккул додан 
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имконпазир аст, вале омўзгорон аз ин имкониятњо самаранок истифода намекунанд. 
Барои омўзгорон ба ѓайр аз китобњои дарсию китоби “Маљмуаи масъалањои физикї” 
дигар ягон маводи методиву таълимї ба забони давлатї (тољикї) мављуд нест.  

Доир ба истифодаи андеша ва осори илмии мутафаккирони тољику форс дар 
таълими фанњои даќиќ, умуман истифодаи маводи таърихї дар таълими фанњои 
табиї-риѐзї дар муассисањои тањсилоти миѐнаи умумї ва олии касбї муњаќќиќон 
А.Љ. Абдулакимова [1], Х. Абдуллозда ва М. Абдуллозода [2], Н.М. Бабаев [3], И.Д. 
Иноятов [6], К. Ќодиров [7], А.Ш. Комилї [8], Р. Љумъаев [10], Л.А. Одинаева [11], 
Сафаралї Авлиѐќул [12], Г. Собиров [13], У.С. Умаров [14], К. Фатњуллоев [15] А.М. 
Хољаев [16], У.К. Шерматова [17], Т.А. Шукуров ва М.Х. Маликов [18] ва дигарон 
дар тадќиќоташон андешањои љолиб пешнињод кардаанд.  

Чуноне ки тадќиќоти мо собит намуд, дар шароити муассисањои тањсилоти 
миѐнаи умумии Љумњурии Тољикистон доир ба истифодаи андеша ва осори илмии 
мутафаккирони тољику форс дар таълими фанњои даќиќ то њол ягон тадќиќоти 
мукаммал гузаронида нашудааст. 

Таљрибаи таълими фанњои даќиќ дар муассисањои тањсилоти миѐнаи умумї ва 
олї нишон медињад, ки њангоми дар муњассилин ташаккул додани мафњуму 
тасаввуроти илмї, баѐни муњимтарин назарияю таљрибањои фанњои даќиќ ба 
мундариљаи дарс дохил намудани маводи таърихї ањаммияти калон дорад. Дар ин 
маврид истифода бурдани маълумоти таърихии ба маводи таълимї робитаи 
узвидошта имкон медињад, ки шогирдон доир ба методњои тадќиќоти илмї 
тасаввурот њосил карда, робитаи илмњои даќиќро бо техника ва истењсолот, бо њаѐти 
љомеа дарк намоянд, шавќу њаваси онњо ба фанњои даќиќ ташаккул ѐбад.  

Таърихи илм ва техникаро донистан барои љавонон, бањри онњое, ки моњият ва 
ањаммияти муваффаќиятњои њозиразамони илмї-техникиро донистан мехоњанд, хеле 
муњим аст. Бинобар ин, зимни таълими фанњои даќиќ фаќат бо маълумоти таърихие, 
ки дар китоби дарсї мављуданд, мањдуд шудан лозим нест. Ваќти берун аз дарсро 
моњирона истифода бурда, дар раванди таълим аз сарчашмањои гуногун маводи 
таърихиро дохил намудан мувофиќи матлаб аст. Маќсади асосии бо љузъиѐти 
таърихи илмњои даќиќ шинос намудани шогирдон - ба онњо нишон додани 
динамикаи инкишофи илм, робитаи он бо техникаю истењсолот, фањмондани наќши 
илм дар њаѐти љомеа, ошкор намудани хусусиятњои мењнати олимон, далелњои аз 
љињати тарбиявї муњимми тарљумаи њоли олимони (табиатшиносони) намоѐн 
мебошад.  

Таълими фанњои даќиќ дар шароити нави таърихї, ки пешрафтњои љањони 
муосир, равандњои љадиди технологї аз љумлаи муњимтарин дастовардњои он ба 
шумор меравад, муносибати дигаргуна ва мутобиќ ба меъѐрњои љањони имрўзро 
таќозо дорад. Бо назардошти ниѐзмандињои бештар ба ислоњоти раванди таълими 
фанњои даќиќ, риѐзї ва табиатшиносї, ки дар љараѐни татбиќи он тадбирњои муњим 
ва зарурї њосил мешаванд, дар сиѐсати маорифпарваронаи Асосгузори сулњу вањдати 
миллї - Пешвои миллат, муњтарам Эмомалї Рањмон барномањои бузурге дар сатњи 
давлатї мавриди амал ќарор гирифта истодаанд, ки яке аз онњо эълони “Бистсолаи 
омўзиш ва рушди фанњои табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї дар соњаи илму маориф” 
барои солњои 2020-2040 ба шумор меравад. Њамзамон, тули се сол аст, ки дар 
Тољикистон озмуни љумњуриявии «Илм фурўѓи маърифат» баргузор шуда истодааст, 
ки дар навбати аввал агар њадафи аслии ин озмун љалби наслњои мухталифи љомеа, 
шуруъ аз хонандагону донишљўѐн то ба насли калонсол ба китобхониву боло 
бурдани сатњи маърифати мардум бошад, аз љониби дигар яке аз муњимтарин 
рукнњои он татбиќи «Бистсолаи омўзиш ва рушди фанњои табиатшиносї, даќиќ ва 
риѐзї дар соњаи илму маориф» (солњои 2020-2040) ба шумор меравад. Воќеан, давоми 
дањсолаи охир мо ба равшанї эњсос намуда истодаем, ки дар кишвари мо барои боло 
бурдани сатњи тафаккури техникии љомеа, тарбияи кадрњои баландихтисос дар 
соњањои илмњои даќиќ, табиатшиносї, риѐзї ва дар умум татбиќи барномањои 
бузурги марбут ба љорї намудани низомњои технологии љањони муосир тадбирњои 



322 
 

амалї андешида мешаванд. Аз љумла, давоми ин солњо мо шоњиди ба таври пурра 
компютерикунонии тамоми самтњои фаъолияти хољагии халќ, ба шабакаи ягонаи 
иттилоърасонї пайвастан ва дар умум гузариш ба низомњои технологии пешќадам 
гардида истодаем. Самараи ин тадбирњои муњим буд, ки имрўз дар низоми маориф 
тањсилоти фосилавї љорї гардида, аллакай имкониятњои мусоид барои тањсили 
љавонони мо дар бењтарин муассисањои тањсилоти олии љањон аз ин роњ фароњам 
омада истодааст. Њанўз, соли 2010 бо ибтикори Пешвои миллат Соли рушди маориф 
ва фарњанги техникї дар мамлакат эълон гардид, ки барои расидан ба ин њадафњои 
бузург заминањои мусоид гузошт. Баробари ин, заминањои гузариш ба њукумати 
электронї гузошта шуд, ки инак давоми 13 сол аст, ки барои татбиќи он аз 
имкониятњои мављуда фаровон истифода шуда, њоло муњимтарин низомњои пардохти 
пулї, хизматрасонињо тавассути барномањои электронї амалї мешаванд. 
Муњимтарин тадбир ва омил барои тањкими заминањои татбиќи тамоми самтњои 
њукумати электронї омода намудани кадрњои баландихтисос дар ин самт ба шумор 
меравад. Аз ин нуктаи назар, бо итминони комил метавон изњор дошт, ки баргузории 
озмуни “Илм фурўѓи маърифат” дар баробари њамаи афзалиятњои дигари худ, аз 
љумла боло бурдани сатњи маърифати техникии љомеа, љалби бештари љавонон ба 
китобхонї ва маърифатпарварї, рушду мусоидат дар пешрафти ихтироъкориву 
навоварї заминањои муњим барои тарбияи кадрњои љавобгў ба ниѐзњои замонро 
фароњам меоварад. Боварии комил дорем, ки баргузории озмуни “Илм фурўѓи 
маърифат” чењрањои навро дар арсаи илму маориф ва навовариву ихтироъкорї кашф 
намуда, барои тарбияи насли хирадварз дар риштањои илмњои даќиќ, табиатшиносї 
ва риѐзї заминањои мусоид фароњам хоњад овард. Дар канори ин, ширкати фаъоли 
хонандагони муассисањои тањсилоти миѐнаи умумї, пеш аз њама љавонони 
саодатманду маорифпарвари кишвар, моро итминон мебахшад, ки минбаъд сафи 
олимону донишмандон ва навоварону ихтироъкорон зиѐд гардида, ин тадбири наљиб 
љињати расидан ба яке аз њадафњои муњимми давлатї, яъне њадафи чоруми мамлакат - 
саноатикунонии мамлакат наќши муассир ва матлуб мегузорад, зеро расидан ба ин 
њадафи наљиб бидуни тайѐр кардани кадрњои баландихтисос дар самти илмњои даќиќ 
имконнопазир аст. Ин кадрњои баландихтисос бояд заминањои донишњои хешро бояд 
аз зинаи муассисаи тањсилоти миѐнаи умумї гирифта, ба марњилањои баъдї 
омодагии љиддї бинанд. 

Бояд афзуд, ки дар мењвари сиѐсати Пешвои миллат дар самти рушди маорифи 
миллї, хосса таълими босамари фанњои даќиќ, масъалаи сањми донишмандони тољик 
дар пешрафти илмњои даќиќ, тавассути нигориши асарњои назарии илмї хеле 
назаррас аст. Пешвои миллат дар китоби “Забони миллат- њастии миллат”, пеш аз 
њама, забони тољикиро њамчун забони илм муаррифї намуда, таъкид бар он 
доштаанд, ки “таърихи таълифи куњантарин осори илмии форсї, ки то замони мо 
расидааст, ба нимаи дуюми асри дањи мелодї мувофиќ меояд. Вале муњаќќиќон 
далелњои зиѐдеро шоњид овардаанд ва њамин далелњо собит мекунанд, ки дар ин 
давра забони илмии тољикї (форсї, дарї) мављуд буда, барои ифодаи мафњумњои 
илмї имкони кофї доштааст. Муњимтарини ин далелњо ба шарњи зер аст:  

1. Шањодати донишмандони гузашта дар бобати мављуд будани осори илмї ба 
забони тољикї (дарї). Гуфтем, ки Абурайњони Берунї дар асарњои худ аз китобњои 
тољикї (форсї) дар илми нуљум, њамчунин аз рисолаи тољикї (форсї)-и Наср ибни 
Яъќуби Динаварии Котиб, ки дар бораи сангњои ќиматбањо ва љисмњои маъданї 

навиштааст, ѐд мекунад. Муаллифи «Њудуд-ул-олам» њам аз мављудияти «кутубњои 

ахбор» дар заминаи љуѓрофия ѐдовар мешавад, ки бешубња, ба забони тољикї (форсї) 
таълиф гардида, маводи онњо њангоми таснифи «Њудуд-ул-олам» дастраси муаллиф 
будааст.  

2. Шевоию расоии гуфтор ва пухтагии забони навиштори њамин осори илмї ва 
осори илмии баъдї аз собиќаи деринаи забони мо барои таълифи осори илмї ба ин 
забон шањодат медињад“.  
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Дар доираи мавриди амал ќарор додани барномањои бузурги “Бистсолаи 
омўзиш ва рушди фанњои табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї дар соњаи илму маориф” яке 
аз масъалањои муњим баланд бардоштани сатњу сифати таълими фанњои 
табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї мебошад. Яке аз роњњои муњим ва зарурї дар љараѐни 
таълими фанњои мазкур истифодаи бамавриди осори донишмандон ва 
мутафаккирони барљастаи асримиѐнагии тољик ба шумор меравад. Таваљљуњ ба ин 
шеваи муњимми таълим аз ду љињат бисѐр муњим ва омўзанда аст:  

1. Дар љараѐни истифодаи андешањои илмї ва осори мутафаккирони тољику 
форс њангоми таълими физикаву математика, пеш аз њама, сањми донишмандони 
тољик дар рушди фанњои даќиќ равшан мегардад. Хонандагон, пеш аз њама, аз он 
огањї хоњанд ѐфт, ки олимони тољик дар гузашта барои рушди илмњои 
табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї чї хидматњои бузург кардаанд. Осори ин 
донишмандон барои омўзиши муњимтарин муаммо ва мушкилоти таълими фанњои 
даќиќ истифода бурда мешавад. 

2. Бо истифода аз маводи асарњои илмии донишмандони гузаштаи мо, ки њоло 
дар саросари љањон онњо мавриди таълим ва тадќиќ ќарор гирифтаанд, барои 
ташаккули тафаккури илмї, неруи аќлонии хонандагон метавон таъсири пурфайз 
гузошт.  

Аллакай њангоми омўзиши мавзуи аввали физика ба муњассилин доир ба илми 
физика, тараќќиѐти он, њодисањои физикї, робитаи физика бо техника маълумот 
дода мешавад. Ин љо ќайд карда мешавад, ки илм бо шарофати мењнати 
суботкоронаи одамон ривољ меѐбад. Њамин љо мо ба шогирдон доир ба сањми 
олимони гузаштаи тољик дар инкишофи илми физика маълумот медињем. Ќайд 
мекунем, ки мувофиќи навиштањои П.С. Кудрявсев [9] њиссаи олимони мамлакатњои 
Шарќ дар инкишофи физикаи љањонї кам нест. «Давлатњои Шарќ - менависад ў - аз 
љињати тараќќиѐти иќтисодию маданї нисбат ба Европаи давраи аввали асримиѐнагї 
(асрњои VII-XI) хеле пеш рафта буданд. Масалан, дар замоне ки Берунї Птолемейро 
тарљума мекард, радиуси Заминро муайян менамуд ва дар бораи Системаи 
гелиосентрикии олам фикр меронд, дар Европа чунин тасаввуроти содалавњонае 
њукмфармо буд: Заминро монанди нони болояш бо сарпўши булўрин пўшида ва 
атрофаш бо уќѐнус печонидашуда мепиндоштанд» [9, с. 27].  

Соатњои таълимии дар барномаи таълимии амалкунанда [4] људо кардашуда, 
талаботи стандарти таълими фанро таъмин карда наметавонад. Ба андешаи мо, дар 
сатњи минималї барои синфњои VII, VIII ду соат, синфи IX се соат ва дар синфњои X 
ва XI на кам аз чор соат дар як њафта људо кардан лозим аст. Барои таълими физика 
дар равияњои љамъиятї - гуманитарї стандарти нав ќабул карда, китобњои дарсии 
алоњидаро тањия кардан зарур аст.  

Аз дидгоњи истифодаи андешањои олимони барљастаи тољик Берунї, Умари 
Хайѐм, Форобї ва дигарон дар љараѐни тадрис ва њам тањияи китобњои дарсї низ 
ќобили ќабул аст. Масалан, ваќте ки сухан дар бораи бахшњои асосии илми физика 
меравад, бояд хидмати Умари Хайѐм дар иншои рисолањои хосси илмї аз назарњо 
берун намонад. Тавре донишмандон даќиќ намудаанд, Умари Хайѐм баробари 
хидмати бузург дар рушди илми математика барои инкишофи илми физика низ 
сањми назаррас дорад [2, с. 61]. Аз ў рисолањои дар бораи бахшњои људогонаи физика 
чун механика, гидростатика, њавошиносї ва ѓайра то замони мо расидаанд, ки 
њамагї аз арзиш ва ањаммияти барљастае бархурдор мебошанд. Бар асоси тадќиќоти 
анљомѐфта маълум гардид, ки Умари Хайѐм дар заминаи фанни њандасаи тасвирї низ 
рисолае тањия намудааст ва аз он метавон дар љараѐни таълими ин фан дар 
муассисањои тањсилоти олї истифода намуд [2, с. 64].  

Ба ишороти олимон аввалин китобе, ки дар илми њисоб ба ќалами Умари Хайѐм 
нисбат дода мешавад, “Мушкилоти илми њисоб” ном доштааст, вале то имрўз омада 
нарасидааст. Албатта, гумони мо ин аст, ки нусхае аз ин китоб дар кадом гўшае аз 
олам дар китобхонањои љањон шояд мањфуз бошад ва љусторњои илмї имконият 
медињанд, ки он пайдо ва мавриди тадќиќи олимон ќарор бигирад. Њоло дар асоси 
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дастрасї ба китобхонањои љањон ва фењристи нусхањои хаттї маълум гардид, ки 
ниѐгони мо китобњои фаровоне дар илмњои даќиќ, риѐзї, нуљум, њандаса ва амсол ин 
навиштаанд, ки танњо нусхањои хаттии корнохўрдаи онњоро мо дар ихтиѐр дорем. 
Яке аз вазифањои муњим дар шароити кунунї ба омўзиш ва тадќиќ фаро гирифтани 
онњост, ки барои дар оянда боз њам таќвият додани тафаккури техникї ва маърифати 
илмии насли наврас мусоидат мекунад. Ба назари мо, бисѐр хуб мешуд, агар дар 
заминаи барномањои “Бистсолаи омўзиш ва рушди фанњои табиатшиносї, даќиќ ва 
риѐзї дар соњаи илму маориф» як наќшаи муњимми тадќиќ ва омўзиши мероси 
хаттии олимон ва донишмандони бузурги гузаштаи мо рољеъ ба илмњои даќиќ, риѐзї 
ва табиатшиносї тањия гардида, дар заминаи он корњои назаррасе анљом дода 
шаванд. Дар ин маврид, имконият фароњам мегардад, то ки мероси олимон ва 
донишмандону мутафаккирони бузурги гузаштаи мо оид ба илмњои даќиќ, аз љумла 
масъалањои физикиву химиявї, њандаса, риѐзиѐт мавриди омўзиш ќарор гирифта, 
барои хонандагон ва донишљўѐни риштањои илмњои даќиќ таълим дода шаванд. 

Дар баробари ин, яке аз китобњои дигари Умари Хайѐм дар илми риѐзиѐт тањти 
унвони «Рисолатун фил-бароњин ало масоилил-љабри вал-муќобала» (дар бораи 
муодилаи дараљаи сеюм) мебошад. Тибќи ахбори дар сарчашмањо мављуда, бо 
сабаби робитаи хуби худ бо Низомулмулк ин китобро пас аз иншо ба ў таќдим 
кардааст. Дар баробари ин, асари дигари ў, ки шуњрати зиѐде њам пайдо намуд ва 
онро муњимтарин ва таъсиргузортарин китоби Хайѐм дар илми математика низ 
меноманд, «Рисолатун фї шарњи мо ушкила мин мусодароти Иќлидус»- мебошад, ки 
дар он доир ба хутути мувозї (аломати баробарї) ва назарияи нисбатњо сухан 
меравад [2].  

Дар шароити муосири талаботи навини таълими фанњои даќиќ ва риѐзї ва бо 
назардошти он ки китобњои мазкур бо хатти кириллї тањия ва нашр гардида 
истодаанд, дар раванди таълими фанњои риѐзї ва физикї дар муассисањои тањсилоти 
миѐнаи умумї ва олї бояд таълим дода шаванд. Мутолиаи рисолаи илмии Хайѐм дар 
бораи њалли муодилаи савум, пеш аз њама, ин нуктаро равшан ва барљаста 
мегардонад, ки бояд хонандагони мо донанд, ки то кадом андоза назарияњои илмии ў 
барои њалли муодилаи квадратї дар илми математика хидмат намудаанд.  

Нуктаи дигари ќобили таъкид он аст, ки нахустин китоб дар бораи илми риѐзї 
низ бо забони тољикї таълиф шудааст, ки “Шуморнома” ном дошта, дар бораи чор 
амали математикї бањс мекунад. Ин асар ба ќалами Муњаммад ибни Айюби Њосиби 
Табарї тааллуќ дошта, ба ќавли муаллифи он, «дар иборате мухтасар, ба фањм 
наздик» буда, дар ин китоб мафњумњои њар чор амали аслии арифметика (љамъу тарњ 
ва зарбу таќсим), адад, каср, љазр (решаи квадратї), каъб (решаи кубї) бо мисолњои 
мушаххас шарњ дода шудаанд.  

Њамин тавр, аз тадќиќи масъала равшан мешавад, ки гузаштагони мо дар 
рушди илмњои даќиќ хидмати бузурге анљом додаанд ва осори онњо бояд дар замони 
муосир барои рушди илмњои даќиќ ва таълими онњо дар муассисањои тањсилоти 
миѐнаи умумї ва олї ба таври шоиста истифода бурда шаванд. Истифодаи босамари 
ин осор метавонад барои њаллу фасли мушкилот ва муаммоњои илми муосир ва 
такмили сифати тањсилоту таълими илмњои даќиќ мусоидат намоянд.  

Муќарриз: Раљабов У.Х. – н.и.п., дотсенти ДДОТ ба номи С,Айнї 
 

АДАБИЁТ 
1. Абдулакимова Љ.А. Методикаи истифодаи маводи таърихї дар љараѐни таълими математика дар 

донишгоњњои тамоюли омўзгорї (дар мисоли ДДХ ба номи академик Бобољон Ѓафуров). 

Автореферати диссертатсия барои дарѐфти дараҷаи илмии номзади илмҳои педагогика / Љ.А. 

Абдулакимова. ‟ Бохтар, 2018. ‟ 23 с.  
2. Абдуллазаде Х.Ф. Умар Хайям ‟ крупнейший астроном XI-XII вв. / Х.Ф. Абдуллазаде // 

Центрально-Азиатские гуманитарные исследования №4. ‟ Худжанд, 2000. - С. 60-69.  
3. Бабаев Н.М. Развитие математики и математического образования в связи с развитием астрономии 

на Среднем и Ближнем Востоке в ХV-XVIII вв.: Автореф. дисс., предс. на соиск. уч. степ. канд. пед. 
наук / Н.М. Бабаев. ‟ Душанбе: ДГПИ, 1968. ‟ 15 с.  



325 
 

4. Барномаи физика барои синфњои 7-11-и мактабњои тањсилоти умумї. ‟ Душанбе: Матбуот, 2004. ‟ 
46 с.  

5. Ѓафуров Б.Ѓ. Тољикон: Таърихи ќадимтарин, ќадим, асрњои миѐна ва давраи нав / Б.Ѓ. Ѓафуров. ‟ 
Душанбе: Дониш, 2008. ‟ 870 с.  

6. Иноятов И.Д. Сањми донишмандони тољику форс дар тадќиќи илми физика / И.Д. Иноятов // 
Номаи Донишгоњ. -2022. -№4 (73). ‟С. 58-62.  

7. Ќодиров К. Истифодаи осори Абуалї ибни Сино дар дарсњои биологияи синфи VIII / К.Ќодиров // 
Мактаби советї. ‟ 1986. - №2. -С. 24-26.  

8. Комилї А. Ибни Сино дар оинаи муњаќќиќон: Рањнамое андар Сино. -2005.  
9. Кудрявцев П.С. Курс истории физики. Учеб. пособие для студентов физ.-мат. фак. пед. ин-тов./ 

П.С. Кудрявцев. - М.: Просвещение, 1974.  
10. Љумъаев Р. Истифодаи эљодиѐти Берунї дар таълими физика (дар синфи VI-VII) / Р. Љумъаев // 

Муаллимони физика таљриба иваз мекунанд (маљмуаи маќолањо). ‟ Душанбе: ИДПД, 1975. ‟ С. 79-
86.  

11. Одинаева Л.А. Методика использования научных идеи ученых-энциклопедистов Средней Азии и 
Ирана IX-XIII вв. при обучении естественнонаучным дисциплинам (на материалах школ и ВУЗов 
Республики Таджикистан): Автореферат диссертации на соискание ученой степени кандидата 
педагогических наук / Л.А. Одинаева. ‟ Курган-Тюбе, 2012. ‟ 22 с.  

12. Сафаралї Авлиѐќул. Методикаи истифодаи мероси илмии мутафаккирони тољику форс дар 
таълими астрономия (дастур барои омўзгорон). ‟ Душанбе: ДДОТ, 2020. ‟ 122 с.  

13. Собиров Г. Инкишофи математика дар Осиѐи Миѐна (асрњои XV-XVII) / Г.Собиров. ‟ Душанбе: 
Ирфон, 1972. ‟ 114 с.  

14. Умаров У.С. Истифодаи маводи мањал дар њалли масъалањои тарбиявии таълимии физика / У.С. 
Умаров. ‟ Душанбе: ДДОТ, 2009. ‟ 84 с. 

15. Фатхуллоев К. Математическое наследие средневековых математиков Средней Азии и его 
использование в современном математическом образовании: Автореферат диссертации на 
соискание ученой степени кандидата педагогических наук / К.Фатхуллоев. ‟ Душанбе: ТГПУ, 2010. 
‟ 22 с.  

16. Хољаев А.М. Методикаи истифодаи маводи таърихї њангоми таълими геометрия дар муассисањои 
тањсилоти олии омўзгорї: Автореферати диссертатсия барои дарѐфти дараљаи илмии номзади 
илмњои педагогї / А.М. Хољаев. ‟ Бохтар, 2019. ‟ 43 с.  

17. Шерматова У.К. Использование элементов историзма в обучении математике в школах 
среднеазиатских Советских республик: Автореф. дис. на соиск. учен. степ. канд. пед. наук: (13.00.02) 
/ У.К. Шерматова. ‟ Ташкент: ТГПИ, 1978. ‟ 20 с.  

18. Шукуров Т.А. Истифодаи маълумотњои таърихї њангоми таълими физика / Т.А.Шукуров, М.Х. 
Маликов. Ќисми 1. ‟ Душанбе, 1991. ‟ 143 с.  

 
ИСТИФОДАИ АНДЕША ВА ОСОРИ ИЛМИИ МУТАФАККИРОНИ ТОЉИКУ ФОРС ДАР 

ТАЪЛИМИ ФАНЊОИ ДАЌИЌ 
Дар маќолаи мазкур ќайд гардидааст, ки таљрибаи таълими фанњои даќиќ дар муассисањои 

тањсилоти миѐнаи умумї ва олї нишон медињад, ки њангоми дар муњассилин ташаккул додани 
мафњуму тасаввуроти илмї, баѐни муњимтарин назарияю таљрибањои фанњои даќиќ ба мундариљаи 
дарс дохил намудани маводи таърихї ањаммияти калон дорад. Муаллиф зикр кардааст, ки истифода 
кардани маълумоти таърихии ба маводи таълимї робитаи узвидошта имкон медињад, ки шогирдон 
доир ба методњои тадќиќоти илмї тасаввурот њосил карда, робитаи илмњои даќиќро бо техника ва 
истењсолот, бо њаѐти љомеа дарк намоянд, шавќу њаваси онњо ба фанњои даќиќ ташаккул ѐбад. 
Маќсади асосии бо љузъиѐти таърихи илмњои даќиќ шинос намудани шогирдон - ба онњо нишон 
додани динамикаи инкишофи илм, робитаи он бо техникаю истењсолот, фањмондани наќши илм дар 
њаѐти љомеа, ошкор намудани хусусиятњои мењнати олимон, далелњои аз љињати тарбиявї муњимми 
тарљумаи њоли олимони намоѐн мебошад. Таваљљуњ ба истифодаи андеша ва осори илмии 
мутафаккирони тољику форс дар љараѐни таълими фанњои даќиќ аз ду љињат бисѐр муњим ва омўзанда 
аст:  

1. Дар љараѐни истифодаи андешањои илмї ва осори мутафаккирони тољику форс њангоми 
таълими физикаву математика, пеш аз њама, сањми донишмандони тољик дар рушди фанњои даќиќ 
равшан мегардад. Шогирдон, пеш аз њама, аз он огањї хоњанд ѐфт, ки олимони тољик дар гузашта 
барои рушди илмњои табиатшиносї, даќиќ ва риѐзї чї хидматњои бузург кардаанд. Осори ин 
донишмандон барои омўзиши муњимтарин муаммо ва мушкилоти таълими фанњои даќиќ истифода 
бурда мешавад. 

2. Бо истифода аз маводи асарњои илмии донишмандони гузаштаи мо, ки њоло дар саросари 
љањон онњо мавриди таълим ва тадќиќ ќарор гирифтаанд, барои ташаккули тафаккури илмї, неруи 
аќлонии хонандагон метавон таъсири пурфайз гузошт.  

Калидвожањо: маориф, илм, илмњои даќиќ, табиатшиносї, риѐзї, физика, хонандагон, стандарт, 
механика, гидростатика, њандаса, тафаккури техникї, муодила, адад, каср.  

 



326 
 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИДЕЙ И НАУЧНЫХ ТРУДОВ ТАДЖИКСКО-ПЕРСИДСКИХ МЫСЛИТЕЛЕЙ 

В ПРЕПОДАВАНИИ ТОЧНЫХ ДИСЦИПЛИН 

В данной статье отмечается, что опыт преподавания точных дисциплин в средних 

общеобразовательных и высших учебных заведениях показывает важность включения исторического 

материала в содержание урока при формировании у учащихся научных понятий и представлений. Автор 

упомянул, что использование исторических сведений, относящихся к учебным материалам, позволяет 

учащимся получить представление о методах научного исследования, понять связь точных наук с техникой 

и производством, с жизнью общества, развить у них интерес к точным дисциплинам. Основная цель 

ознакомления учащихся с элементами истории точных наук - показать им динамику развития науки, ее связь 

с техникой и производством, объяснить роль науки в жизни общества, выявить особенности работ ученых, 

воспитательно важных фактов биографии выдающихся ученых. 

Обращать внимание на использование идей и научных трудов таджикско-персидских мыслителей в 

процессе преподавания точных дисциплин очень важно и поучительно в двух отношениях: 

1. В процессе использования научных идей и трудов таджикско- персидских мыслителей при 

преподавании физики и математики становится очевидным вклад таджикских ученых в развитие точных 

дисциплин. Прежде всего, учащиеся узнают, какие большие заслуги в прошлом имеют таджикские ученые в 

развитии естественных, точных и математических наук. Работы этих ученых используются для изучения 

важнейших вопросов и проблем преподавания точных дисциплин. 

2. Используя материалы научных работ наших ученых предков, которые сейчас преподаются и 

исследуются во всем мире, можно благотворно повлиять на формирование научного мышления и 

интеллектуальных способностей учащихся. 

Ключевые слова: просвещение, наука, точные науки, природоведение, математика, физика, 

учащиеся, стандарт, механика, гидростатика, геометрия, техническое мышление, уравнение, число, дробь.  

 

USING THE IDEAS AND SCIENTIFIC WORKS OF TAJIK-PERSIAN THINKERS IN TEACHING 

EXACT DISCIPLINES 

This article notes that the experience of teaching exact disciplines in secondary general education and higher 

educational institutions shows the importance of including historical material in the content of the lesson when 

forming students' scientific concepts and ideas. The author mentioned that the use of historical information related to 

educational materials allows students to get an idea about the methods of scientific research, understand the 

connection between the exact sciences and technology and production, with the life of society, and develop their 

interest in exact disciplines. The main goal of introducing students to the elements of the history of the exact 

sciences is to show them the dynamics of the development of science, its connection with technology and 

production, explain the role of science in the life of society, identify the features of the work of scientists, 

educationally important facts of the biography of outstanding scientists.Paying attention to the use of ideas and 

scientific works of Tajik-Persian thinkers in the process of teaching exact disciplines is very important and 

instructive in two respects: 

1. In the process of using scientific ideas and works of Tajik-Persian thinkers in teaching physics and 

mathematics, the contribution of Tajik scientists to the development of exact disciplines becomes obvious. First of 

all, students will learn what great contributions Tajik scientists made in the past for the development of natural, 

exact and mathematical sciences. The works of these scientists are used to study the most important issues and 

problems of teaching exact disciplines. 

2. Using the materials of the scientific works of our scientific ancestors, which are now taught and researched 

all over the world, it is possible to have a beneficial effect on the formation of scientific thinking and intellectual 

abilities of students. 

Keywords: education, science, exact sciences, natural history, mathematics, physics, students, standard, 

mechanics, hydrostatics, geometry, technical thinking, equation, number, fraction. 
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МАСЪАЛАҲОИ ЭҲЁИ ФАРҲАНГИ МИЛЛЇ ДАР ЗАМОНИ 

СОҲИБИСТИЌЛОЛИИ КИШВАР 

 
Саидов А.Ѓ. 

МДТ «Донишкадаи давлатии фарњанг ва санъати Тољикистон ба номи Мирзо 
Турсунзода» 

 

Яке аз самтҳои муҳимми сиѐсати фарҳангии Ҷумҳурии Тоҷикистон ташаккули 

афкори бунѐдкорк ва тарбияи ифтихори миллии сокинони кишвар маҳсуб мешавад. 

Расидан ба ин ҳадафҳоро Асосгузори сулҳу ваҳдати миллк - Пешвои миллат, 

Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон тавассути фарҳанги 

миллк, аз ҷумла бо роҳи эҳѐи мероси таърихию фарҳангии ниѐгони халқи тоҷик 

арзѐбк намудаанд [16,c.369]. 

Ибтикороти муҳиме, ки солҳои соҳибистиқлолк дар ин самт ба он диққати 

махсус дода шуд, ин ҳифзи ѐдгориҳои таърихк ва бунѐди осорхонаҳо дар қаламрави 

ҷумҳурк мебошад. Доир ба аҳаммияти муњим доштани фаъолияти осорхонаҳо дар 

њаѐти љомеа Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон чунин ибрози ақида 

намудаанд: «Халќе, ки ба гузаштааш арљ мегузорад, халќе, ки њофизаи ќавии таърихї 
дорад, њатман осорхона бунѐд мекунад» [3,c.4]. 

Бо қабули Қонуни Ҷумҳурии Тоҷикистон «Дар бораи фарҳанг» (соли 1997), 

«Дар бораи осорхонаҳо ва фонди осорхонаҳо» (соли 2004 бо таҳрири нав соли 2012) 

[4] заминаи воқеии ҳуқуқк барои ба зинаи нави рушд ва ба талаботи даврони 

истиқлол мувофиқ намудани фаъолияти осорхонаҳо шароит муҳайѐ гардид.  

Чунончи, дар чанд соли охир осорхонањои нав ва ҷавобгӯ ба фаъолияти 

осорхонавк дар шањрњои Душанбе, Бохтар, Хуљанд, Ҳисор, Турсунзода, Кўлоб, 

Роғун, Ваҳдат ва ноњияњои Данғара, Восеъ, Муъминобод, Файзобод, Лахш, 

Ҳамадонк, Ховалинг, Зафаробод, Спитамен, Панҷакент ва дигар минтақаҳо ба 

фаъолият оғоз намуданд. Феълан сокинони кишвар ва меҳмонони хориҷк аз онҳо ба 

таври васеъ истифода мебаранд. Ин раванд, пеш аз њама, ба фаъолияти самарабахши 
Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон ва ба 
мављудияти заминањои муњимми таърихї - мероси пурѓановати фарњангии тољикон 
њамбастагии зич дорад.  

Яке аз самтҳои хеле асосии сиѐсати фарҳангии кишварамон рушди ѓояҳои 

созандагк, тарбияи насли наврас ва љавонон дар руҳияи ифтихори миллк, 

нигоҳдории сулҳу ягонагк дар ҷомеа ва якдигарфаҳмии кулли мардуми кишвар ба 

ҳисоб меравад. Мо аслан ба воситаи фарҳанги миллк, аз ҷумла бо роҳи эҳѐи мероси 

таърихию фарҳангии ниѐгони халқи тоҷик ба маќсадҳои дар боло зикршуда расида 

метавонем. Дар Паѐм ба ҷаласаи якуми якҷояи Маҷлиси миллк ва Маҷлиси 

намояндагони Мачлиси Олии Ҷумҳурии Тоҷикистон, аз 27 апрели соли 2000 

Асосгузори сулҳу ваҳдати миллк - Пешвои миллат, Президенти Љумҳурии 

Тољикистон муҳтарам Эмомалк Раҳмон оид ба ин масъала чунин иброз намудаанд: 

«Таърих гувоҳ аст, ки халқи тоҷик аз қаъри асрҳо то имрӯз симои миллати худро, 

пеш аз ҳама, тавассути фарҳанг нигоҳ доштааст ва дар байни халқу миллатҳои дигар 

соҳиби нуфузу эътибор гаштааст» [16,c.370]. 
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Бояд ќайд намуд, ки яке аз воситаҳои эҳѐи фарҳанги миллк, ин таҷлили 

ҷашнвораҳои арбобони барҷастаи илму адаб ва ҳунари тоҷику форс мебошад. Ба 

шарту шароити иќтисодию сиѐсии кишвар нигоҳ накарда, дар даврони 

соҳибистиќлолк ҷашни чандин нафар шахсони маъруфу машҳури халќи тоҷик бо 

шукӯҳу шаҳомати хосса баргузор гардид. Масалан, 675 - солагии зодрӯзи шоири 

маъруфи халќи тоҷик Камоли Хуљандк. Дар ҳавзаи чорабиниҳо дар Академияи 

илмҳои Тоҷикистон, муассисаҳои таҳсилоти олии касбк, мактабҳои таҳсилоти 

ҳамагонк, коллеҷу литсейҳо ва марказҳои фарҳангк бо иштироки олимону адибон ва 

фозилони хориҷию ватанк, омўзгорону донишҷӯѐн ва мактабиѐн, конференсияҳои 

илмиву адабк ва вохӯриҳо баргузор гардида, дар он садҳо суханрониҳои илмию 

адабк оид ба ҳаѐт ва эҷодиѐти Камоли Хучандк шунида, дар маљаллаҳо мақолаҳои 

зиѐд ба чоп расиданд. Ѓайр аз ин, аз радио ва телевизиони тоҷик гуфтору намоишҳои 

сершумор шунавонида ва нишон дода шуданд. Бо саъю кӯшиши олимону 

муҳаққиқони тоҷик «Девони Камоли Хучандк» дар 4 ҷилд ба чоп расида, дастраси 

ҳаводорони ғазалиѐти шоир гардид [6]. 

Дар ин раванд идеяи ҷашни 675 - солагии Камоли Хучандк ба баргузории 

таҷлили ҷашни 680 -солагии олим ва мутафаккири бузурги Машриқзамин Мир 

Сайид Алии Ҳамадонк такон дод. Мероси илмию адабк ва маънавии Мир Саид 

Алии Ҳамадонк фаровон буда, зиѐда аз 70 асарҳоиахлоќию фалсафк, ҳуќуќию адабк 

ва диниро, ба монанди «Захират-ул-мулук», «Макорим-ул-ахлоқ», «Рисолати 

вуљудия», «Рисолаи футуввия», «Ислоҳи суфия» ва ѓайрањоро эљод намудааст. Мир 

Сайид Алии Ҳамадонк дар жанрҳои мухталифи адабк - маснавк, ғазал, рубоиву 

дубайтк ва ғайра асар эҷод кардааст.  

Ҷашни 680-солагии Мир Сайид Алии Ҳамадонк аввалин бор дар Тоҷикистони 

соҳибистиқлол рӯзҳои 4-9 сентябри соли 1995 баргузор гардид. Дар ҷашн меҳмонони 

зиѐд аз Ҳиндустону Покистон, Амрикою Франсия, Эрону Ўзбекистон, Афѓонистон, 

Олмон ва дигар мамлакатҳо, инчунин авлодони адиб аз Покистон ширкат варзиданд. 

Дар шаҳрҳои Душанбе ва Кӯлоб Симпозиуми байналмилалк доир гардид ва дар он 

олимону муҳақќиқони кишварҳои зиѐд оид ба мавқеи орифи бузург дар тамаддуни 

мардумони Машриқзамин суханронк намуданд. Фишурдаи ин суханрониҳо ба 

забони тоҷикк бо ҳуруфи арабк ба нашр расид. Осори мунтахаби адиб ва орифи 

бузурги халќи тољик дар ду ҷилд, инчунин монографияи муҳаққиқи осори ӯ 

Моҳирхӯҷа Султонзода «Таълимоти ирфонии Алии Ҳамадонк» нашр гардида, 

асарҳои саҳнавии Муҳаммад Ғоиб «Шоҳи Ҳамадон», Сафармуҳаммад Аюбк «Алии 

Сонк» ва телефилми ӯ бо ин ном тањия шуда, манзури меҳмонон ва ҳамватанон 

гардиданд.  

Мавриди зикр аст, ки мероси фарҳангии Камолиддин Беҳзод дар тамаддуни 

ҷаҳонк ҳамчун падидаи бошукӯҳтарини нигорандагони мардумони Осиѐи Марказк 

ва умуман љаҳон шинохтаву пазируфта шудааст. Камолиддин Беҳзод мусаввара ва 

минѐтураро бо мавзуъҳои рангин бою ғанк гардонида, лаҳзаҳои ҷолиби атрофро 

мушоҳидакорона ва моҳирона дарљ намудааст. Дар охири асри XIX шуҳрати ӯ ба 

тамаддуни Аврупо роҳ ѐфт ва ҳатто ўро «Рафаэли Шарқ» мешуморанд. Ҷиҳати 

гиромидошти хизматҳои бузурги Камолиддин Беҳзод рӯзҳои 15-16 феврали соли 2002 

дар шаҳри Душанбе дар мавзуи «Камолиддин Беҳзод ва масоили муҳимми тамаддуни 
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Осиѐи Марказк» Симпозиуми байналмилалк баргузор гардид. Дар он аслан олимону 

муҳаққиқони зиѐда аз 7 кишвари ҷаҳон, ба монанди Алиасғари Шеърдӯст аз Эрон, 

Ориѐнфар аз Афѓонистон, Масъуди Миршоҳк аз Фаронса ва дигарон иштирок ва 

баромад намуданд. Оид ба љойгоҳи рассомк ва миниѐтурнигории Камолиддин 

Беҳзод китобҳо бо унвони «Актуальные проблемы культуры Центральной Азии» ва 

«Очерки истории и теории культуры таджикского народа» ба нашр расида, дастраси 
хонандагони сершумори мамлакат ва берун аз кишвар гардиданд [13,c.11]. 

Яке аз паҳлуҳои дигаре, ки Президенти мамлакат ба он аҳаммияти махсус дод, 

ин таҷлили санаҳои муҳимми мероси таърихию адабк ва меъмории мардуми тоҷик 

маҳсуб меѐбад. Ба душвориҳои иќтисодию иҷтимок ва ҷанги шаҳрвандк нигоҳ 

накарда, Президенти кишвар аз рӯзҳои аввали роҳбариаш дар ин ҷода низ қадамҳои 

устувору пайдарпай гузошт. Баргузории симпозиуми байналмилалии 1000 - солагии 

«Шоҳнома»-и Фирдавск, таҷлили ҷашнҳои 1100-солагии Давлати Сомониѐн, «3000-

солагии фарҳанги Зардуштк», 2700-солагии «Авесто», 2500-солагии Истаравшан, 

2700-солагии Кӯлоб, 3000-солагии Ҳисори шодмон, эҳѐи Саразм, Ҳулбук, 

бузургдошти санъати касбии «Шашмақом» ва санъати мардумии «Фалак» ва ѓайраҳо 

исботи гуфтаҳои дар боло зикршуда мебошад.  

Мавриди зикр аст, ки дар меҳвари ҷашни 1100-солагии давлати Сомониѐн дар 

маркази вилоятҳо, шаҳру ноҳияҳо ба ифтихори асосгузори давлати бузурги форсу 

тољик Исмоили Сомонк нимпайкараву муҷассамаҳо гузошта шуданд. Дар мамлакат 

баъзе ноҳияҳову шаҳракҳо, кӯчаю хиѐбонҳо, мактабҳо, хоҷагиҳои деққонк ба 

шарафи ин сулола ва асосгузори он Исмоили Сомонк номгузорк шуданд. Инчунин, 

дар доираи ин ҷашн зодрӯзи чандин бузургони гузаштаи илму адаби тоҷик, аз ҷумла 

Амир Хусрави Дехлавк, Ҳоҷк Муҳаммад Ҳусайни Кангуртк ва ѓайраҳо таҷлил 

гардид. Анҷумани чоруми тоҷикони ҷаҳон ва ҳамватанони бурунмарзк баргузор 

гардид. Дар пойтахти мамлакат шаҳри Душанбе ба шарафи ин абармарди сиѐсат 

муҷассамаи Амир Исмоили Сомонк бунѐд гардид. Дар расми кушодашавии он 

Президенти кишвар муҳтарам Эмомалк Раҳмон суханронк намуда, таъкид намуданд, 

ки «Бигзор муҷассамаи Исмоили Сомонк ва тамоми муҷтамаи меъморк аз ҳамин рӯз 

то абад нишонаи сарбаландк, сулҳу оромк ва пешрафти Ватани ягонаи ҳамаи мо 

Тоҷикистони озоду соҳибистиқлол бошад» [16,c.177]. 

Љашнҳои дигаре, ки ба ташаккулѐбии худшиносию худогоҳии мардуми тоҷик 

мусоидат намуд ва бо ибтикори Президенти кишвар таҷлили ин санаҳои таърихк ба 

вуҷуд омад, ҷашн гирифтани 2700-солагии таълифи «Авесто» ва 3000-солагии 

фарҳангу оини зардуштк буд [1,c.22]. 

Барои амалан татбиқ намудани мақсадҳои баѐнгашта, бахусус фароҳам 

овардани заминаҳои таърихии пажуҳиши ин ду мероси бузургтарини мардумони 

ориѐинажод ва дарк намудани мавқеи таърихии ниѐгонамон дар прогрессии 

тамаддуни љаҳонк, тақвият ва ташаккули ифтихори миллк тибқи ҳуҷҷатҳои дар боло 

зикр ѐфта, дар кишвар як силсила чорабиниҳо баргузор гардид.  

Президенти мамлакат аз рӯзҳои аввали сарвари давлат гардиданаш ба таъмини 

ҳифзу нигоњдории ѐдгориҳои таърихию фарҳангк, эҳѐву барќарорсозии онҳо ва 

тарғибу ташвиќи маданияти қадимаи мардуми тоҷик таваҷҷуҳи беандоза зоҳир 

намуд. Дар ин раванд оид ба таҷлили ҷашнҳои қадимтарин шаҳрҳои тоҷикон Кўлоб, 

Истаравшан ва Ҳисор, инчунин ѐдгориҳои таърихк - Саразму Ҳулбук якчанд 
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фармону қарорҳои Президенти кишвар ва Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон қабул 

гардиданд. 
Шоѐни зикр аст, ки дар асоси фармони Президенти кишвар аз феврали соли 

2000 «Дар бораи ҷашнгирии 2500-солагии шаҳри Ўротеппа (Истаравшан)» Ҳукумати 

Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 4 майи соли 2000-ум «Дар бораи таҷлили ҷашни 2500-

солагии шаҳри Ўротеппа (Истаравшан)» қарор қабул намуд [1,c.16]. Бо ташаббуси 

Президенти мамлакат номи пештараи шаҳр - Истаравшан барқарор гардид. Рӯзи 10 

сентябри соли 2002 ба муносибати 2500-солагии шаҳри Истаравшан ва 11-умин 

солгарди Истиќлолияти давлатии Ҷумҳурии Тоҷикистон дар назди њамватанон ва 

меҳмонони хориҷк Президенти кишвар муҳтарам Эмомалк Раҳмон суханронк 

намуда, таҷлили ин санаи муҳимми таърихию фарҳангиро ба ҳама табрик гуфта, оид 

ба шукӯҳу шаҳомат ва мавқеи шаҳри Истаравшан дар сарнавишти миллати тоҷик 

суханронии пурмуҳтаво намуда, иброз намуданд, ки «Мардуми сарбаланди 

Истаравшан чун тамоми халқи кишварамон минбаъд низ барои пешрафти 

иқтисодиѐт, инкишофи фарҳанг ва ҳифзи мероси таърихию осори гузаштаҳо ҳиссаи 

муносиб мегузоранд» [16,c.467]. 

Баҳри таъмини ҳифзи ѐдгориҳои таърихию фархангк, инчунин гиромидошти 

хотираи миллати тоҷик ва дастури Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалк 

Раҳмон 3 июли соли 2002 Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикисгон «Дар бораи баргузории 

ҷашни 2700-солагии шаҳри Кӯлоб» қарор ба тасвиб расонид. Мувофиќи он ҷашни 

2700-солагии шаҳри Кӯлоб сентябри соли 2006 баргузор гардид [11,c.11]. 

Бояд зикр намуд, ки маќсаду ҳадафи асосии ҳар гуна ҷашну чорабинк 

ташаккули худшиносии миллк, обод намудани ин ѐ он гӯшаи кишварамон, такони 

ҷиддк бахшидан ба тараќќиѐти шаҳру ноҳияҳои кишварамон, фароҳам овардани 

шароити беҳтари зиндагк барои ҳамватанонамон ва љойгоҳи намоѐнро соҳиб шудан 

дар арсаи љаҳонк мебошад.  

Халќи тољик яке аз қадимтарин халқҳои бумии Осиѐи Марказк ба ҳисоб рафта, 

тули таърихи мавҷудияти худ дар ташаккул ва рушди фарҳанги моддк ва маънавии 

љомеаи љаҳонк нақши босазо гузоштааст. Аз ин рў, яке аз вазифаҳои асоск тарғибу 

ташвиќи дастовардҳои маънавиву моддии мамлакат ва муаррифии халќи тоҷик ба 

оламиѐн чун халқи эљодкору ихтироъкор ва фарҳангофар буд. Дар ин раванд, 

Асосгузори сулҳу ваҳдати миллк - Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон муҳтарам Эмомалк Раҳмон пайваста саъю кўшиш намуданд, ки барои 

ифшои маљмуи дастовардҳои маънавиву моддк ва эҳѐи мақоми таърихиву фарҳангии 

мардуми тоҷик дар баробари зарфиятҳои дохилк, ҳамчунин, имкониятҳои созмонҳои 

байналмилалк, хосатан ЮНЕСКО, ба таври густурда ба кор гирифта шавад. «Мо 

фақат бо фаъолияти муштарак метавонем, ки ғояҳои наздикшавк ва ҳамкориҳои 

тамаддунҳоро дар амал татбиқ намоем. Ин ба мақсадҳои олии Созмони муътабари 

байналмилалк ЮНЕСКО мувофиқ хоҳад буд», - гуфтаанд Пешвои миллат роҷеъ ба 

ҳамкорк бо ин созмон [7].  

Мусаллам аст, ки мамолики љаҳон бидуни мустаҳкам намудани муносибату 

ҳамкориҳои ҳамаҷониба бо ин созмони муваффақ сиѐсати хориҷии худро мукаммал 

намедонанд. Маҳз ҳамин аст, ки ҳар як мамлакати тозаистиқлол баробари эътироф 

шудан аз тарафи ҷомеаи ҷаҳонк саъю кӯшиш ба ҳамкорк бо ЮНЕСКО хоҳад намуд. 

Ҷумҳурии Тоҷикистон низ аз шумораи чунин давлатҳост. Ҳамзамон, хусусиятҳои 
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ҳамкориҳои Тоҷикистон дар он аст, ки пеш аз соҳибистиќлолк заминаи чунин 

ҳамкорию робитаҳо бо ЮНЕСКО аллакай дар замони мавҷудияти ИЉШС, ки 

Тоҷикистон аъзои ин созмон ба ҳисоб мерафт, гузошта шуда буданд. Ҳамкориҳои 

кишвари мо дар замони шуравк муназзаму мустақилона сурат нагирифта, балки дар 

доираи фаъолияти Комиссияи миллии Иттиҳоди Шуравк бо ЮНЕСКО ва амалк 

кардани лоиҳаву барномаҳои илмиву фарҳангие, ки миѐни Давлати Шуравк ва 

ЮНЕСКО баста шуда буданд, амалк мегардид. Маҳз маљмуи конфронсҳову 

симпозумҳое, ки дар солҳои 60-80-уми асри гузашта дар доираи лоиҳаи бузурги 

“Шарқу Ғарб” баргузор гардида буданд, дар кори омӯзиш, муаррифк, тарғибу 

ташвиқи маданияту фарҳанги Осиѐи Марказк, ки Тоҷикистон ќисми таркибии он ба 

ҳисоб мерафт, саҳми бузург гузоштанд. Ҳамкориҳои Ҷумҳурии Тоҷикистон дар 

замони истиқлолият мазмуну мундариҷа ва миқѐси нав пайдо кард. Пеш аз ҳама, дар 

солҳои 90-уми асри гузашта заминаҳои сиѐсиву ҳуқуқии ҳамкорҳо устувор гаштанд, 

яъне маљмуи санадҳои меъѐрию ҳуқуқк баста шуда, дар кишвари мо барои муназзам 

ба роҳ мондани ин ҳамкорҳо ниҳоди махсус бо номи - Комиссияи миллии кор бо 

ЮНЕСКО таъсис дода шуд ва ба фаъолият сар кард. Дохил гардидани Љумҳурии 

Тоҷикистон ба ЮНЕСКО дар шароити дастѐбии кишвари мо ба мустаќилият роҳро 

ба ҷаҳони робитаҳои байналхалқк дар соҳаҳои муҳимтарини ҳаѐт, аз қабили 

таҳсилот ва тарбия, илмҳои ҷамъиятк ва табиатшиноск, фарҳангу иттилоот ва 

равобит кушод.  

Таваҷҷуҳи доимк ба забони ноби модарк, адабиѐту фарҳанг ва гиромидошти 

бузургони гузаштаи мо аз самтҳои асосии сиѐсати хирадмандонаи фарҳангии 

Пешвои муаззами миллат ба ҳисоб меравад. Дар даврони соҳибистиқлолк бо 

ибтикори Пешвои миллат ба рушду тавсеаи забони тоҷикк ба сифати нахустунсури 

ҳастии миллат ва истифодаи он дар ҳамаи соҳаҳои ҳаѐти ҷомеа тадбирҳои мушаххас 

ва муассир андешида шуданд. Мақому мартаба ва нуфузу эътибори забони тоҷикк 

ҳамчун забони давлатк дар миқѐси мамлакат боло рафт.  

Љиҳати бедор намудани ҳисси худогоҳк ва худшиносии миллк Ҷашни Наврӯз - 

ҷашни миллк эълон карда шуд ва аз тарафи СММ ба сифати ҷашни башарк эътироф 

гардид. Ѓайр аз ин, таҷлил ва ѐдбуди шахсиятҳои таърихию фарҳангк ва асарҳои 

оламшумули гузаштагон, ба монанди симпозиумҳои байналмилалии ҳазораи 

«Шоҳнома»-и Фирдавск (1994), 800 - солагии Мавлоно Ҷалолиддини Балхк (2007), 

1150-солагии Абуабдуллоҳи Рӯдакк (2008), 600-солагии Абдураҳмони Ҷомк (2014), 

680 ва 700-солагии Мир Сайид Алии Ҳамадонк (1995; 2015), 700 ‟ солагии Камоли 

Хуҷандк (2020), 1000-солагии Носири Хусрав (2003), 1025-умин солгарди Абуалк 

ибни Сино (2005), 675-солагии Хоҷа Камол (1996), 150-солагии Нақибхон Туғрали 

Аҳрорк (2015), 90-солагии академик Бобоҷон Ғафуров (1998), 90-солагии Мирзо 

Турсунзода (2011) ва ғайра барои ташаккули хештаншиноск ва худшиносии миллк, 

инчунин, муаррифии адибон, олимон, орифон, шахсиятҳои варзида ва таърихии 

тоҷикон ба оламиѐн аҳамияти хосса дорад.  

Хулоса, эҳѐи фарҳанги миллк дар шароити имрўза, яъне раванди љаҳонишавк 

ва бархўрди тамаддунҳо яке аз масъалаҳои мубрам ба ҳисоб меравад, чунки 

равандҳои мазкур метавонанд омили таназзули фарҳанги миллк гарданд. Маҳз зина 

ба зина ҷашн гирифтани санаҳои бузурги таърихию фарҳангии халқу миллат, 
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дастгирии молиявии ташкилотҳои хусусиву давлатие, ки ба эҳѐву барќарорсозии 

мероси фарҳангк машѓуланд, таъсиси осорхонаҳо, китобхонаҳо, боѓҳои фарҳангию 

фароѓатк, клуб, театр ва ѓайраҳо метавонанд омили ташаккулу эҳѐи фарҳанги миллк 

гарданд.  
Муќарриз: Махсудзода Ф.М. – н.и.п., дотсенти ДДФСТ ба номи М.Турсунзода  
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МАСЪАЛАЊОИ ЭЊЁИ ФАРЊАНГИ МИЛЛЇ ДАР ЗАМОНИ СОЊИБИСТИЌЛОЛИИ КИШВАР 

Дар маќолаи мазкур муаллиф масъалаҳои эҳѐи фарҳанги миллк, бахусус мероси фарҳанги 

моддию маънавк, таљлили санаҳои таърихию фарҳангк, инчунин мавќеи Љумҳурии Тољикистонро дар 

арсаи љаҳонк таҳќиќ намудааст. Муаллиф зикр менамояд, ки яке аз самтҳои хеле ҳам асосии сиѐсати 

фарҳангии кишварамон рушди ѓояҳои созандагк, тарбияи насли наврас ва љавонон дар руҳияи 

ифтихори миллк, нигоҳдории сулҳу ягонагк дар ҷомеа ва якдигарфаҳмии кулли мардуми кишвар ба 

ҳисоб меравад. Инсоният аслан ба воситаи фарҳанги миллк, аз ҷумла бо роҳи эҳѐи мероси таърихию 

фарҳангии ниѐгони хеш худшиносии миллии худро ташаккул дода метавонад. Ба аќидаи муаллиф, яке 

аз воситаҳои эҳѐи фарҳанги миллк, ин таҷлили ҷашнвораҳои арбобони барҷастаи илму адаб ва ҳунари 

тоҷику форс мебошад. Ѓайр аз ин, муаллиф ќайд менамояд, ки Президенти мамлакат аз рӯзҳои аввали 

сарвари давлат гардиданаш ба таъмини ҳифзу нигоњдории ѐдгориҳои таърихию фарҳангк, эҳѐву 

барќарорсозии онҳо ва тарғибу ташвиќи маданияти қадимаи мардуми тоҷик таваҷҷуҳи беандоза 

зоҳир намуд. Дар ин раванд оид ба таҷлили ҷашнҳои қадимтарин шаҳрҳои тоҷикон Кўлоб, 

Истаравшан ва Ҳисор, инчунин ѐдгориҳои таърихк - Саразму Ҳулбук якчанд фармону қарорҳои 

Президенти кишвар ва Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон қабул гардиданд. Дар охир муаллифи маќола 

ќайд менамояд, ки маҳз зина ба зина ҷашн гирифтани санаҳои бузурги таърихию фарҳангии халқу 

миллат, дастгирии молиявии ташкилотҳои хусусиву давлатие, ки ба эҳѐву барќарорсозии мероси 

фарҳангк машѓуланд, таъсиси осорхонаҳо, китобхонаҳо, боѓҳои фарҳангию фароѓатк, клуб, театрва 

ѓайраҳо метавонанд омили ташаккулу эҳѐи фарҳанги миллк гарданд.  

Калидвожањо. фарҳанг, љашн, мероси фарҳангк, таърих, осорхона, миллат, эҳѐ, сиѐсат, шоирон, 

нависандагон, мустаќилият, санъат, худшиносии миллк, ѐдгориҳо. 
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ВОПРОСЫ ВОЗРОЖДЕНИЯ НАЦИОНАЛЬНОЙ КУЛЬТУРЫ В ЭПОХУ НЕЗАВИСИМОСТИ 

СТРАНЫ 

В данной статье автор провел научное исследование вопросов возрождения национальной культуры, 

особенно наследия материальной и духовной культуры, празднования исторических и культурных дат, а 

также положения Республики Таджикистан на мировой арене. Автор отмечает, что одним из важнейших 

направлений культурной политики нашей страны является развитие творческой мысли, воспитание 

подрастающего поколения и молодежи в духе национальной гордости, поддержание мира и единства в 

обществе, взаимопонимания народа страны. Человечество реально может формировать свое национальное 

самосознание через национальную культуру, в том числе за счет возрождения историко-культурного 

наследия предков. По мнению автора, одним из средств возрождения национальной культуры является 

проведение фестивалей выдающихся деятелей таджикского и персидского искусства и науки. В дополнение 

к этому автор отмечает, что Президент страны с первых дней пребывания на посту главы государства 

проявлял большую заинтересованность в сохранении памятников истории и культуры, их возрождении и 

реставрации, пропаганде древней культуры таджикского народа. В этом направлении было принято 

несколько указов и постановлений Президента страны и Правительства Республики Таджикистан 

относительно празднования юбилеев древнейших таджикских городов Куляб, Истаравшан и Гиссар, а также 

исторических памятников – Саразма и Хулбука. В заключении автор статьи отмечает, что это поэтапное 

празднование великих исторических и культурных дат народов и наций, финансовая поддержка частных и 

государственных организаций, занимающихся возрождением и реставрацией культурного наследия, 

создание музеев, библиотек, парков культуры и отдыха, клубов, театров и т. д. становится фактором 

формирования и возрождения национальной культуры. 

 Ключевые слова: культура, праздник, культурное наследие, история, музей, нация, возрождение, 

политика, поэты, писатели, независимость, искусство, национальное самосознание, памятники. 

 

ISSUES OF THE REVIVAL OF THE NATIONAL CULTURE INTHE AGE OF THE INDEPENDENCE 

OF THE COUNTRY 

 In this article, the author conducted a scientific study of the revival of national culture, especially the 

heritage of material and spiritual culture, the celebration of historical and cultural dates, as well as the position of the 

Republic of Tajikistan on the world stage. The author notes that one of the most important areas of the cultural 

policy of our country is the development of creative thought, the upbringing of the younger generation and youth in 

the spirit of national pride, the maintenance of peace and unity in society, mutual understanding of the people of the 

country. Mankind can actually form its national identity through national culture, including through the revival of 

the historical and cultural heritage of their ancestors. According to the author, one of the means of reviving the 

national culture is to hold festivals of outstanding figures of Tajik and Persian art and science. In addition to this, the 

author notes that from the first days of his tenure as head of state, the President of the country showed great interest 

in the preservation of historical and cultural monuments, their revival and restoration, and the promotion of the 

ancient culture of the Tajik people. In this process, several decrees and resolutions of the President of the country 

and the Government of the Republic of Tajikistan were adopted regarding the celebration of the ancient Tajik cities 

of Kulyab, Istaravshan and Gissar, as well as historical monuments - Sarazm and Khulbuk. In conclusion, the author 

of the article notes that this is a phased celebration of the great historical and cultural dates of peoples and nations, 

financial support for private and public organizations involved in the revival and restoration of cultural heritage, the 

creation of museums, libraries, parks of culture and recreation, clubs, theaters, etc. becomes a factor in the formation 

and revival of national culture. 

Keywords.culture, holiday, cultural heritage, history, museum, nation, revival, politics, poets, writers, 

independence, art, national identity, monuments. 
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УДК 372.851 
РОЉЕЪ БА ИСТИФОДАИ МАВОДИ ТАЪРИХЇ ЊАНГОМИ ТАЪЛИМИ БАЪЗЕ 

МАВЗУЪЊОИ ГЕОМЕТРИЯИ ДИФФЕРЕНСИАЛЇ 
 

Хољаев А.М.  
Донишгоњи далатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 

 

Маводи таърихк дар курси геометрия воситаи муҳимми аѐниятнокии таълим 

буда, хусусиятҳои хосси худро дорад. Вақте ки омӯзгор дар машғулияти таълимк 

маводи иловагии таърихиро дохил мекунад, ӯ чун қоида, бо сарчашмаҳои аслк 

сарукор мегирад ва чунин маводи аѐнк ба тафаккури донишҷӯѐн, нисбат ба дигар 

аѐният, овезаҳо таъсирноктар мебошанд, зеро ки, пеш аз ҳама, онҳо аслк мебошанд. 

Маводи таърихк мушоҳидакории донишҷӯѐн, тафаккури онҳоро рушд медиҳад, ба 

омӯзгор ҷиҳати истифодабарии таҷрибаи худ, мушоҳидаи мустақилона ва 

фикрронии аз назарияи омӯхташаванда имконияти васеъ медиҳад. Чунин мавод 

инчунин дар ташаккули фаъолнокк ва завқи донишҷӯѐн ҳангоми омӯзиши 

назарияҳои алоҳидаи геометрия муҳим ба шумор меравад. Омӯзгор дар дарси 

таълимк аз таърихи математика, хусусан аз корҳои олимони асримиѐнагии Осиѐи 

Марказк маводҳоро ҷой намуда, завқи табиии онҳоро ба геометрия бедор мекунад 

ва онро бо мақсади ташаккули малакаи мустақилонаи донишҷӯѐн истифода мебарад. 

Масъалаҳое, ки дар асосашон маводи таърихк, сарчашмаҳои хаттии гуногун, 

масалан, масъалаҳои қадима, афсонаҳо, маълумоти муаллифони асримиѐнагк ҷой 

дода шудаанд, дар таълими геометрия мавқеи махсусро ишғол мекунанд [5, с. 75]. 

Буришҳои конуск (хатҳои тартиби дуюм) дар курси геометрияи муассисаҳои 

таҳсилоти олии касбии омӯзгорк боби алоҳидаро ташкил медиҳанд ва он дар дигар 

қисмҳои математика татбиқ карда шуда, ба таври умумк истифодаи маводи таърихк 

имконият медиҳад, ки ин мавзуъ боз ҳам амиќтар омӯзонда шавад. 

Муодилаи умумии буришҳои конуск дар аломатҳои ҳозиразамон намуди 

зеринро дорад: 

𝐴𝑥2 + 2𝐵𝑥𝑦 + 𝐶𝑦2 + 2𝐷𝑥 + 2𝐸𝑦 + 𝐹 = 0, 

ки он вобаста ба қиматҳои коэффитсиентҳояш хатҳои гуногунро ифода мекунад 

ва агар онҳоро ба синфҳо ҷудо намоем, он гоҳ нуҳ намуди хатҳоро ҳосил мекунем, ки 

дар курси геометрия онҳоро ба таври васеъ истифода мебаранд [5, с.78].  

Аз нуқтаи назари таърихк буришҳои конуск дар қадим ҳам маводи таҳқиқотк 

ба ҳисоб мерафт. Яке аз аввалин корҳо дар ин самт ба Аполлоний (нимаи дуюми 

асри III, нимаи аввали ари II то солшумории мо) тааллуқ доштанд, ки бо номи 

«Буришҳои конуск» маълум буда, дар он хатҳои тартиби дуюм-эллипс, гипербола ва 

парабола пурра омӯзонда мешуданд. 

Қариб ҳамаи корҳои олимони Юнони қадим, аз он ҷумла корҳои Аполлоний ба 

забони арабк (ҳамчун забони илмии Шарқи асримиѐнагк) тарҷума карда шуданд. 

Дар кори тарҷумакунк олимони форс Ал-Кӯҳк Абусаҳл Валиҷон ибни Рустам 

(асрҳои X-XI), Ибни Қорра Абулњасан Собит ас-Саби ал-Ҳарронк (836-901) ва 

дигарон саҳми худро гузоштаанд. Ин ба донишмандони Осиѐи Марказк имконият 

фароҳам овард, ки на танҳо бо сарчашмаҳои ин кор шинос шаванд, балки онҳоро 

шарҳ дода, дар ин самт саҳифаҳои навро ворид созанд. Масалан, Ал-Кӯҳк аз 

таърифи Аполлоний дар бораи буришҳои конуси доиравк дар таҳти кунҷи ихтиѐрк 
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истифода намуда, барои тасвир намудани ин буриш асбоби «паргори мукаммал» 

номидашавандаеро сохт. Қайд кардан мумкин аст, ки чунин паргор аз тарафи олими 

дигари ҳамон давра Абусаид ас-Сиҷизк низ сохта шуда буд [10, с. 286]. 

Бисѐр рисолаҳои Ал-Кӯҳк, ба монанди «Оид ба паргори мукаммал», «Оид ба 

ѐфтани тарафҳои ҳафткунҷа дар давра», «Оид ба тағйирѐбии параболоид» ва ғайраҳо 

ба масъалаҳои геометрк бахшида шудаанд. 

Ҳангоми омӯзиши хосиятҳои буришҳои конуск ҳолате мавҷуд аст, ки 

табдилдиҳиҳо нисбат ба диаметрҳои он дида мешавад ва агар диаметри ин хатҳо 

тирҳои он набошанд, системаи координата росткунҷа намешавад ва табдилдиҳк дар 

ин вақт ҳаракат (яъне, табдилдиҳие, ки дарозии порчаро нигоҳ медорад) шуда 

наметавонад. Ин гуна табдилдиҳк-табдилдиҳии аффиннк дар ҳамворк номида шуда, 

он дар системаи координатаи умумидекартк (системаи координатаи аффинк) бо 

ифодаи зерин навишта мешавад: 

𝑥ʹ = 𝐴𝑥 + 𝐵𝑦 + 𝐶, 𝑦ʹ = 𝐷𝑥 + 𝐸𝑦 + 𝐹. (1) 

 Дар табдилдиҳии аффинии (1) масоҳати фигураҳои ҳамвор ба қимати мутлақи 

муайянкунандаи ∆= 𝐴 ∙ 𝐸 − 𝐵 ∙ 𝐷 зарб мешавад. Дар ҳолате ки қимати мутлақи ∆ ба 1 

баробар шавад, табдилдиҳии (1) табдилдиҳии эквиаффинк номида мешавад. 

Табдилдиҳии аффинк дар тарзи умумк бори аввал аз тарафи риѐзидони маъруф, 

набераи Ибни Қурро-Иброҳим ибни Синон ибни Собит (908‟946) дар асари ӯ «Китоб 

оид ба ченкунии парабола» («Китаб фи масаҳа ал-кат ал-мукафи») баѐн шудааст [10, 

с.287]. 

Дар ин ҷо хусусиятҳои таҳқиқот доир ба буришҳои конуск ва имкониятҳои 

истифодаи онҳоро дар раванди таълими курси геометрияи мактабҳои олии омӯзгорк, 

дар мавзуъҳои «Табдилдиҳиҳои геометрк» ва «Хатҳои тартиби дуюм» овардан 

мумкин аст. 

Дар раванди таълими қисми геометрияи дифференсиалк, ҳамчун мисол, маводи 

зеринро овардан мумкин аст. Мафҳумҳои алоҳидаи геометрияи дифференсиалк 

(давра, хатти каҷ, эволюта, хатти геодезк ва ғайра) аллакай дар нимаи дуюми асри 

XVII дар корҳои И. Нютон, Г. Лейбнитс, Х. Гюйгенс ва дигарон вомехӯрданд. Дар 

охири асри XVIII дар корҳои Л. Эйлер ва Г. Монж асосҳои назарияи сатҳҳо пайдо 

шуданд. Л. Эйлер аввалин шуда аз координатаҳои каҷхатта истифода бурд, 

формулаҳои одитаринро муайян намуд, ки онҳо хатҳои каҷи нормалии сатҳро ифода 

мекарданд, мафҳуми сатҳҳои болои ҳам хобидаро ҷорк намуд ва сатҳҳои дар 

ҳамворк хобандаро дида баромад. Ба Г. Монж бошад, мафҳуми хатҳои каҷ ва хатҳои 

асимптотикии сатҳ тааллуқ доранд, ба номи Г. Монж назарияи конгруэнтнокк 

алоқаманд мебошад [12, с. 101]. 

Асари Г. Монж «Дар бораи чуқуриҳо ва хоктеппаҳои заминк» (1871) ба 

геометрияи дифференсиалк бахшида шудааст, ки асоси онро корҳои муҳандисии ӯ 

дар истеҳкомот ташкил медиҳад. 

Моҳияти махсусро доир ба геометрияи дифференсиалк корҳои К. Гаусс, ки дар 

натиҷаи аз геодезия ба харитасозк гузаштан ба даст овардааст, ташкил медиҳад. 

Асари асосии К. Гаусс дар ин соҳа «Таҳқиқотҳои умумк оид ба сатҳҳои каҷхатта» 

ном дошта, соли 1827 нашр шудааст. Дар он ҳарду шаклҳои асосии квадратии сатҳ 

дохил карда шудаанд, теорема доир ба инвариантнокии каҷии пурра нисбат ба 

табдилдиҳиҳои геометрк исбот карда шудааст. 
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Моҳияти принсипалии ин корҳо дар барқароркунии мафҳуми геометрияи 

дохилии сатҳ таҷассум меѐбад. Сохтори асосҳои назарияи классикии сатҳ аз тарафи 

К.М. Петерсон ба анҷом расонда шуд, ки вай соли 1853 системаи пурраи теоремаҳои 

асосии ин назарияро баѐн намуд. Дар миѐна ва нимаи дуюми асри XIX маҷмуи 

натиҷаҳо доир ба назарияи классикии сатҳҳо аз тарафи олимон Ф. Миндинг, Ж. 

Лиувилл, Э. Белтрами, Г. Дарбу, Л. Бианки ва дигарон ба даст оварда шуданд. Дар 

ин давра геометрияи дохилии сатҳҳо қисм ба қисм таҳқиқ карда шуда, шарти болои 

ҳам хобидани сатҳҳо ба даст оварда шуд ва теоремаҳои асоск доир ба хамшавандагк 

исбот гардид [12, с. 102] 

Ҳангоми таълими мавзуъҳои «Каҷк ва тобхӯрии хатти каҷ» ва «Ҳисобкунии 

каҷк ва тобхӯрии хатти каҷ» аз маводи таърихк истифода мебаранд. Масалан, 

формулаҳои Френе, ки дар ҳисобкунии каҷк ва тобхӯрии хатти каҷ истифода бурда 

мешаванд, ниѐз ба маводи таърихк доранд.  

Аз формулаҳои Френе истифода бурда, коэффитсиентҳои ҷудокуниҳои 

ҳосилаҳои ихтиѐрии радиус-вектори хатти каҷро аз рӯйи векторҳои серӯяи натуралк 

ҳисоб кардан мумкин аст. 

 Бигузор хатти каљи   бо муодилаи )( srr


  дода шуда бошад. Дар ин љо ба 

сифати параметр дарозии камони s  гирифта шудааст. Он гоњ векторњои воњидии 

серўяи натуралї 


,,  дар ваќти аз рўйи хатти каљ њаракат кардани нуќтаи расиш 

М(𝑠) равиши худро таѓйир медињанд, яъне функсияи параметри s  мебошанд:  

),( s


  )( s


 , )( s


 . 

Барои ин таѓйирѐбиро маънидод кардан њосилаи ин векторњоро аз рўйи 

параметри натуралї s  њисоб кардан лозим аст. 

 Алалхусус донистани људокунии њосилаи векторњои 


,,  аз рўйи векторњои 

серўяи натуралї аз ањаммият холї нест. 

 Пеш аз њама, њосилаи вектори 


-ро меѐбем. 
 Маълум, ки  

2

2

)(
ds

rd
r

ds

d

ds

d








 

ѐ ки 



 r


  аст. Лекин вектори 



r


 равиши сарнормалро дошта, аз рўйи ќимати 

мутлаќаш ба каљї )( skk   баробар аст.  

Пас,  








k  (1) 
мешавад. 

 Акнун њосилаи вектори воњидии бинормал 


-ро мељўем. 

 Маълум, ки  




  мебошад. 

Аз баробарии охирон нисбат ба параметри s  њосила мегирем: 

.



 


 

Аз формулаи (1) истифода бурда, баробарии охиронро чунин менависем: 
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.



 


k  

 Азбаски њосили зарби векторї ба њар як зарбшаванда перпендикуляр аст, 

бинобар ин аз ифодаи охирин маълум мешавад, ки 






 аст. Аз тарафи дигар, 

азбаски 1
2



 аст, бинобар ин 02  


 мешавад. Пас, 






аст. Аз ин 

муњокимаронињо хулоса мебарояд, ки вектори 






 ба вектори 


 коллинеар аст: 








 (2) 

Дар формулаи (2) коэффитсиенти мутаносибї )( s   тобхўрї аст. 

 Нињоят њосилаи вектори )( s


 -ро меѐбем. Ин векторро дар намуди 




  менависем. Аз баробарии охирон њосила гирифта, ба воситаи ифодањои (1) 

ва (2) формулаи зеринро њосил мекунем: 








k . 

Лекин, 


  ва 


  мешавад. Пас,  








k  (3) 

мешавад. Формулањои (1), (2) ва (3)-ро муттањид намуда, системаи зеринро 
њосил мекунем: 






































k

k

 

 Системаи формулањои охирин формулањои Френе номида мешаванд. Онњоро 
дар баъзе адабиѐтњо формулањои Серре-Френе њам мегўянд [9, с. 246]. 

 Аз формулањои Френе истифода бурда коэффитсиентњои људокунињои 
њосилањои ихтиѐрии радиус-вектори хатти каљро аз рўйи векторњои серўяи натуралї 
њисоб кардан мумкин аст. 

 Аз формулањои маълум сар мекунем: 








r  




kr 



 
 Акнун њосилаи тартиби сеюмро њисоб мекунем: 

)( 






kkkkkr  




kkkr 


2

. 

 Айнан њамин тавр њосилањои тартиби боло низ аз рўйи векторњои 


,,  ѐфта 

мешаванд. 
 Барои њосил кардани формулањои њисобкунии каљї ва тобхўрї аз ифодањои 

зерини дар мавзуи «Формулањои Френе» баровардаамон истифода мебарем: 
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-ро њосил мекунем. 
 Ин формулањо ба мо имконият медињанд, ки каљї ва тобхўрии хатти каљи бо 

муодилаи )( srr


  додашударо њисоб кунем: 



 rrrrrk
 0

90sin  ))(( ssr 


 

(Ин формуларо аз исботи теоремаи дар мавзуи «Каљии хатти каљ» гузаштаамон 
гирифтан мумкин буд. 
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  [12, сањ.247]. 

 Лекин, бисѐр ваќт ба мо лозим меояд, ки бо хатњои каљи дар параметризатсияи 
ихтиѐрї додашуда сарукор дошта бошем. Барои њосил кардани формулањои каљї ва 
тобхўрї аз формулањои гузариш аз як таѓйирѐбанда ба таѓйирѐбандаи дигар 
истифода мебарем: 
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Ин формулањоро мухтасаран ин тавр навиштан мумкин аст: 
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trtrr
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2

3

 

Њосилањои векторњоро бо њам зарб карда, хосиятњои зарби векторк ва омехтаи 

векторњоро ба назар гирифта, њосил мекунем: 


 tr


  (1) 




ktrrrr 


3

)(  (2) 


26
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 (3) 

Аз формулаи (1) ќимати мутлаќ r гирифта, ифодаи зеринро њосил мекунем: 

r
t







1

 

 Ќимати мутлаќи формулаи (2)-ро гирифта, ќимати 



t -ро гузошта, формулаи 
каљиро дар намуди зерин њосил мекунем: 

3

r

rr
k




 



 

 Аз формулаи (3) ќимати мутлаќ гирифта формулаи тобхўриро дар намуди 
зерин њосил мекунем: 

32
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 Ќимати k -ро гузошта, формулаи тобхўриро ба намуди зерин меорем: 

2
)(

)(

rr

rrr




 



  

Дар координатањо каљї намуди зеринро дорад: 

2
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zyx

xyyxzxxzyzzy
k




  

[12, сањ.249]. 

Корҳои асосии Френе Фредерик Жан (1816-1900) ‟ математики фаронсавк, дар 

солҳои 1848 ‟ 1868 профессори университети Лион, ба геометрияи дифференсиалк 

бахшида шудаанд. Формулаҳои Френе, ѐ ки формулаҳои Сере ‟ Френе, косинусҳои 

равишдиҳандаи расанда, нормал ва бинормалро алоқаманд мегардонанд. Соли 1856 

маҷмуи масъалаҳоро доир ба таҳлили математикк тартиб дод, ки 50 сол аз он 

истифода намуданд [15, с. 82]. 

Маводи таърихк маводи ѐрирасони хуб буда, барои амалк шудани мақсадҳои 

дар боло овардашуда лозим мебошад. Қайд кардан лозим аст, ки дар дарсҳои 
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геометрия элементҳои таърихиро бо тарзҳои зерин мақсаднок истифода бурдан 

мумкин аст: 

1. Маводи таърихии дар машғулиятҳо дохилкарда фаъолияти эҷодии 

донишҷӯѐнро пурқувват мегардонад. Ин дар натиҷаи бевосита дохилкунии онҳо дар 

ҷустуҷӯйи тарзҳои ҳалли масъалаҳои таърихии ҷолиб ба амал меояд. Ба воситаи 

доираи ҳаѐт ва фаъолияти математикони бузург омӯзгор, дар як вақт ҳамчун 

тарбиятгар, имконият дорад донишҷӯѐнро бо худи мафҳуми эҷодкорк, бо эҷодиѐт 

дар илм, бо мафҳумҳои бисѐри геометрк, ки бо ин раванди эҷодк сарукор доранд, 

шинос намояд.  

2. Бо ѐрии маводи таърихк дар машғулиятҳо, педагог метавонад ба донишҷӯѐн 

имконият диҳад, ки мустақилона ба ифодаи теоремаҳо оянд, ҳамчун он, ки аз сари 

нав онҳоро «кашф» кардаанд ба онҳо ѐфтани исботи теоремаҳоро диҳад, дар 

донишҷӯѐн хоҳиши мустақилона интихоб намудани омилҳои мароқангези таърихк, 

ки бо кашфиѐтҳои геометрк алоқаманд мебошанд ва онҳоро бо ҳамкурсони худ дода 

тавонанд. Одатан ҳамаи ин ба таълими донишҷӯѐн дар эҷоди худмуайянкунк, 

эътимод ба имкониятҳои худ, ба назардид ва ақидаи худ устувор будан мувофиқат 

мекунад. 

3. Ташаккули математикк, хусусан геометрии инсон бе баланд бардоштани 

маданияти умумк номумкин аст ва маводи таърихк дар дарс ба рушди яктарафаи 

қобилиятнокии геометрк имкон намедиҳад. 

4. Маводи таърихк сатҳи саводнокиро баланд бардошта, донишу ҷаҳонбинии 

донишҷӯро васеъ мегардонад, ки ин яке аз имкониятҳои баланд бардоштани манбаи 

интеллектуалии донишҷӯѐн ба ҳисоб рафта, ба онҳо фикррониро меомӯзонад, дар 

ҳалли масъалаҳои мураккаби ҳолатҳои зиндагк зуд ҷавоб ҷустанро меомӯзад [5, с. 

96]. 

Барои он ки кор бо татбиқи маводи таърихк дар машғулиятҳои геометрия 

нисбатан сермаҳсул бошад, ба ақидаи мо, ба муаллим зарур аст, ки тавсияҳои 

зеринро ба эътибор гирад [12, с. 102]: 

- корро аз мафҳумҳои ибтидоии геометрия сар кунад; 

- корро системанок гузаронад; 

- мазмун, ҳаҷм ва тарзи баѐни масъалаҳо бояд аз рӯйи мавзуи баѐншудаи ба 

силлабуси таълимк мувофиқ тартиб дода шуда бошад. 

Ба муаллим лозим аст, ки пешакк ҳаҷми маълумотеро, ки дар машғулият баѐн 

мекунад, муайян намуда, маводи таърихи геометрияро дар «чорчӯба»- и муайян 

истифода кунад. 
Муќарриз: Сатторов А.Э. – д.и.п., профессори ДДБ ба номи Носири Хусрав 
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РОЉЕЪ БА ИСТИФОДАИ МАВОДИ ТАЪРИХЇ ЊАНГОМИ ТАЪЛИМИ БАЪЗЕ МАВЗУЪЊОИ 

ГЕОМЕТРИЯИ ДИФФЕРЕНСИАЛЇ 

Раванди таълими геометрия дар муассисаҳои умумитаълимк ва дар муассисаҳои таҳсилоти олии 

касбии Ҷумҳурии Тоҷикистон дар ҳамон вақт дуруст инкишоф меѐбад, ки агар дар онҳо бо тарзи 

системанок ва мақсаднок маводи таърихии математикк, махсусан аз корҳои математикони 

асримиѐнагии Осиѐи Марказк истифода бурда шаванд. Дар маќола рољеъ ба истифодаи маводи 

таърихї њангоми таълими баъзе мавзуъњои геометрияи дифференсиалї, ба монанди «Буришњои 
конусї», «Табдилдињињои геометрї», «Хатњои тартиби дуюм», «Каљї ва тобњўрии хатти каљ», 
«Формулањои Френе» ва «Формулањои њисобкунии каљї ва тобхўрии хатти каљ» маълумот дода 
мешавад. Фанни геометрия як ќисми људонашавандаи фанни математика буда, аз худ намудани он ба 
донишљўѐн аз манфиат холї нест. Аз ин рў, агар дар баѐн намудани мавзуъњои дар боло номбаршуда 
аз маводњои таърихї истифода намоем, ин ба донишљў таъсири мусбат расонда, барои аз худ 

намудани мазмуни мавзуъ саъю кўшиш менамояд. Маводи таърихк сатҳи саводнокиро баланд 

бардошта, донишу ҷаҳонбинии донишҷӯро васеъ мегардонад. 

Калидвожањо: геометрияи дифференсиалї, табдилдињињои аффинї ва аквиаффинї, буришњои 
конусї, каљї ва тобхўрї, формулањои Френе, косинусњои равишдињанда, нормал ва бинормал. 

 

ПРИМЕНЕНИЕ ИСТОРИЧЕСКОГО МАТЕРИАЛА ПРИ ОБУЧЕНИИ НЕКОТОРЫМ ТЕМАМ 

ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНОЙ ГЕОМЕТРИИ 

Процесс преподавания геометрии в общеобразовательных учреждениях и в высших 

профессиональных учебных заведениях Республики Таджикистан развивается правильно в то время, когда 

систематическим и целенаправленным образом используются исторические математические материалы, 

особенно из работ средневековых математиков Центральной Азии. В статье дается информация об 

использовании исторических материалов при обучении некоторым предметам дифференциальной 

геометрии, таким как «Конусные пересечения», «Геометрические преобразования», «Линии второго 

порядка», «Кривизна и кручение кривой», «Формулы Френе» и «Формулы определения кривизны и 

кручения кривой». Геометрия - это неотъемлемая часть математического предмета, и ее освоение студентам 

создает трудности. Поэтому, если мы будем использовать исторические материалы в изложении 

вышеупомянутых тем, это окажет положительное влияние на студента и потребует усилий для усвоения 

содержания темы. Исторический материал повышает уровень грамотности и расширяет знания и 

мировоззрение студента. 

 Ключевые слова: дифференциальная геометрия, аффинные и аквиаффинские преобразования, 

конусные разрезы, кривизна и кручения, формулы Френе, косинусы подхода, нормаль и бинормаль. 
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THE USE OF HISTORICAL MATERIAL IN TEACHING SOME TOPICS OF DIFFERENTIAL 

GEOMETRY 

The process of teaching geometry in general education institutions and in higher professional educational 

institutions of the Republic of Tajikistan is developing correctly at a time when historical mathematical materials are 

systematically and purposefully used, especially from the works of medieval mathematicians of Central Asia. The 

article provides information on the use of historical materials in teaching some subjects of differential geometry, 

such as "Cone intersections", "Geometric transformations", "Second-order lines", "Curvature and torsion of the 

curve", "Frenet Formulas" and "Formulas for determining the curvature and torsion of the curve".Geometry is an 

integral part of the mathematical subject, and its development is not available to students. Therefore, if we use 

historical materials in the presentation of the above-mentioned topics, it will have a positive impact on the student 

and will require efforts to assimilate the content of the topic. Historical material increases the level of literacy and 

expands the knowledge and outlook of the student. 

Keywords: differential geometry, affine and Aquiaffin transformations, cone sections, curvature and torsion, 

Fresnay formulas, cosines of approach, normal and binormal. 
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